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Dutch, den BcschluB der holien kaiserlichen Akademie 
der Wissenschaften vom 28. Januar 1909 wurde es mir ermog- 
licht, die Materialieu, welche Friedrich Maassen fur die Fort- 
setzung seines von der Savigiiy-Stiftung unterstUtzten Haupt- 
werkes gosammelt hatte, in geeigneter Weise zn verwerteii. 
Waren auch die vun Maassen hinterlas>senen Yorarheiten nielit 
so weit gedieheuj daB auf Grund derselhen die von jMaassen 
urspriingiich geplante Fortsetzung des Gesamtn^erkes in Aus- 
sicht. genommen werden durfte, so enthielt dock sein wissen- 
schaftlicher NachiaB — wie dies auch die von kompetenteii 
Beiirteilern vorgenommene Prufung des von mir angefertigten 
Inventars hestatigte — eine Ftille wertvollen Materiales, -welches 
fur eine Reihe von Teilgehieten monographischen Bearheitungen 
zur Grundlage dienen kann. 

Als erste derselhen soil nunmehr eine Arbeit liber drei 
vorgregorianischo Kompilationen veroffentlicht warden. Zwei 
derselhen (Maassen bezeichnet sie als ,Collectio Gompeiidiensis‘ 
und ,Collectio Sangermanensis^) sind bisher iiberhaupt unbe- 
kaiint gewesen — wenigstens iiiemals naher untersucht worden, 
und dasselbe durfte wohl auch von der ,Oollectio Abrinceiisis' 
gelten, d. h. von einer — Maassen noch nicht hekannten — 
Sammlimg einer Handschrift von Avranehes (friilier des Klosters 
Mont-Saint-Michel au Peril de la Mer), welche meines Erach- 
tens zur Sangormanensis in engster Beziehung steht und deren 
Spur ich einer Bemei’kung Seckels (in der Deutschen Zeit- 
schrift fiir Kirchenrecht IX, 188) verdanke. Die Collectio 
Oompendiensis gehort zu einer Gruppe der vor Bernhard von 
Pavia verfaBten Sammlungen, welche einem sclion bekannten 
Typus folgen, wahrend die Collectio S. Germ, und die Collectio 
Abrinc. uns einen neuen Typus von Sammlungen kennen lehren, 
welche den in der Oompilatio prinia fehlenden Rechtsstoff 
alteren oder jiingeren Urspruiiges zusammenfassen wollen und 
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diesoii ReclitsstofE entweder mit dem Inlialte des Werkes Bern- 
hards zu einem Komplexe vereinigeii die Collectio S. Grerni. 
— , Oder — wie die Collectio Ahrinc. — als don standigen Qo- 
braucli der Oompilatio prima voraussetzende Erganzungen 
(,Additiones‘) derselhen geplant sind. 

Maassen hatte sich aiif Grund einer Pariser Handsclirift 
aucli mit der sogonaimteii Oompilatio Romana des Bernardus 
Compostellanus aiitiquus beschaftigt, welclie his jetzt, trotz — 
vielleicht sagen ^yiY bosser, wegen des von Tlieiner^ liber diese 
Sammlung (nach einer Plandschrift des Britischen MuseniUvS) 
erstatteten Bericlites, noch niemals eingehender kritisch be- 
arbeitet nnd gewiirdigt worden ist. Ich babe einen solchen 
Versucb auf Grnnd des Stadiums der von Maassen benutzten 
Pariser Handschidft and weiterer Untersuchimgen tiber den 
Inhalt der Sammlung vorbereitet, glaube jedoch, die Publikation 
desselben einer besonderen Abhandlung vorbehalten zu sollen. 
Nicht nur deshalb, weil die Sammlung des Bernardus Compo- 
stellanus nach ihrer Aufgabe und Anlage von den uns bier 
bescliaftigenden Sammlungen weitab Hegt, sondern auch sclion 
aus der Erwagung, dah ich meine Ergebnisse noch nicht als 
nach jeder Ricbtung hin begriindete und feststehende bezeichnen 
kann, weil es mir bis jetzt nicht mbglich war, auch die Lon- 
doner Handschrift zu untersuchen. 

Die Vorarbeiten Maassens,^ welche mir £lir die vorliegende 
Abhandlung zu Gebote standen, stammen aus der Zeit seines 

^ Ygl. August. Theiner, Disquisitiones criticae p. 129 — 136. 

® In dem Pakete der Papiere Maassens, welches mit der tJberschrift ,Vor- 
gregorianische Oompilationen‘ be25eichnet war, befand sich auch ein 
Paszikel, der eiue ,Parisiensis^ behaudelt uud eine ausftihrliche, 36 Quart- 
seiteu umfassende Beschreibung der im Cod. manuser. Paris. Latin. 1666 
vorliegenden Dekretalensammlung enthalt, welcher seither Friedberg in 
seinem Werke ,Die Canones-Sammlungen zwischen Gratian und Bern- 
hard von Pavia^, Leipzig 1897, S. 21 — 45, eine eingehende Darstellung 
gewidmet hat. (Beziiglich der Entstehuiigszeit der Sammlung tritt Fried- 
berg [S. 30] der Ansicht Maassens bei, liber welche Laspeyres schon 
im Jahre 1860 der Offentiichkeit ,ex illius viri sagacissimi miliique 
amicisaimi auctoritate^ berichtet hatte [Bernardi Papiensis . . . Summa 
decretalium . , . edid. E. A. Th. Laspeyres: Batisb. 1860, praefat, editoris 
p, LX: ,Eam‘ — scilic. decretalium collectionem — ... ,sub Alexandri III. 
P. . . . pontificatu . . . fuisse compilatam . . . luculentis Maassenius mihi 
iam comprohavit . . . argumentisS] — Zur Kritik und Analyse dieser 
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Pariser Aufenthaltes im Jahre 1860. Die Pariser Manuskripte, 
welche Maassen damals vorlaufig untersuclit und 'beschrieben 
hatte, warden mir zum. Zwecke eingebenderer Studien dutch 


Sammlung*, welche y'riedberg- als Collectio Parisiensis seeimda bezeichnet, 
vergieiche man die Rezension Seckels in der jDeutsclien Literaturzeitimg', 
1897, Nr. 17, 8p. 660, wo der Rezensent eine Reihe von Stellen veri- 
fiziert hat, die bei Priedberg* als nicht nachweisbare Capita incerta be- 
Imndelt werden.) Ich habe die Pariser Handschrift dieser bereits be- 
kaniiten und kritisoh bearbeiteten Sammlung- nicht weiter untersucht. 

Das erwahnte Pakefc enthielt auch einen Papierband in Quart: 
jBeschreibung der Pulder Handschriften Nr. 187, 168 und 147^ (die 
letzte Zahl hat der Verfasser der Beschreibung liier mir irrtumlich bei- 
gesetzt). -Der ganze Band ist von einer und derselhen Hand auf jenem 
starkeii und lialtbaren, gelbUch-grauon Konzeptpapier geschrieben, 
welches in deii ersten Dezennien des 19. Jahrhuiiderts noch iJfter ver- 
wendet wurde; er enthalt auch Auszhge und Abschriften aus den beidon, 
Dekretalonsamml ungen umfasseiidon, Manuskripten Cod. Nr. 137 imd 
158. Nach deai Kod. 137 wird hier (S. 1 — 18) die Sammlung be- 
schrieben, iiber welche in der Folge Schulte in den Sitzungsber. d. 
phiL-hist. Kl. d, kais. Akad, d. Wiss., 66. Bd,, S. 601 ff. berichtet hat und 
welche dieser als ,die vermehrte Sammlung des Gilhertos^ hezeichnet. 
S. 19 — 34 unseres Papierbandes enthalten die Beschreibung jener Samm- 
lung, welche Schulte, S. 003, dein Alarms beilegt; S. 35 flf. betreffen den 
bei Schulte, S. 604, erwlihnten ,Anhang zur Compilatio Alani*, wlihrend 
auf S. 38 — 43 der in diesem Fuldaer Kodex enthaltene Anszug aius der 
Compilatio tertia heschrieben wird (vgl. liiezii Schulte, S, 626). S. 44 
bis 70 enthalten eine Beschreibung des Cod. Fuld.' 158 (vgl. hierzu 
Schulte, S. 622 ff., liber ,die Compilation des God. Fuld, D. 3* — die 
Katalognummer der Handschrift wird bei Schulte nicht angegeben, es 
kann jedoch iiber die Iclentitat nicht der geringste Zweifel bestehen); 
dann folgen, mit einer neuen, aber nur bis zur S. 7 fortgesetzten Pagi- 
nierung ,Auszuge aus der alten Dekretalensammlung des I^uld. Mscr. 168 
in folio‘ — tatsachlich sind jedoch diese Abschriften sowohl aus dera 
Cod. 137, wie aus dem Cod. 158 angefertigt — und ,Ausziige aus der 
Dekretalensammlung' [der Manuskripte] ,Nr. 137 und 158 zu Fulda', 
welche elf Bogen umfassen, die von Nr. 2 bis 12 fortlaufend bezeichnet 
sind. Die vier letzten Blatter des Bandes enthalten die Abschrift einer 
,Einleitung des Decretum Gratiani (Inc. ,Missurus in mundiim unigeni- 
tuin suum', SehluS: ,nf>n continetur in lege vel euangelio' vgl. iiber 
diese Einleitung, welche in beiden jManuskripteu vorkommt, jetzt auch 
Schulte, a. a. O. S. 624 und 675). 

Diesen Band Notizen aus Fuldaer Handschriften glaubte ich ur- 
spriinglich fiir eine Arbeit Maassens aus seiner Innsbrucker Zeit halten 
zu diirfen, wahrend deren er Reisen unternahm, die ihn auch nach 
Fulda fllhrten; die Schriftzuge sind jenen Maassens nicht unUhnlich, 
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langere Zeit aa meiiiem Dienstorte zur Verfiigung gestellt, iind 
wenn icli nunmehr, die seinerzeit von Maassen vorl)ereitete 
Arbeit fortsetzend uiid abschlieBend, diese ,Neuen Beitrage 
uber die Dekretalensammlungen vor and nach Bernhard von 
Pavia' der Offeiitlichkeit vorlege, so babe selbstverstandlich 
auch nur ich allein fur den ganzen Inlialt meiner Darstellung 
die Verantwortung zu tragen.^ Um jedocli Maassens Verdienst 


mid die Beuiitzung des in den fiiiifzig^er Jaliren wohl sclion selten 
wordenen Schreibmaterials konnte sich ja aiis iiuBeren Griinden erklaren 
— ich solbst babe ja noch zwanzig- Jahre spiiter in Bibliotheken gQ- 
legentlich sehen kcinnon, wie Reste solcher PapiervorrS-te, die einst zur 
Herstelluiig der sogeiiannteii Grundzettel geclient batten, zu Hotizeu 
yerwendet wurdeu. Erst als ich fiir die vorliegende Arbeit und fur die 
Studien zur Compilatio Romana auch diese Fuldaer Exzerpte eingeheii- 
der beniitzte, erkannte ich, dafi ich dieselben im Inventar irrtiimlich 
als YOU Maassen herruhrend erklart hatte; die Art, wie die Analyseri 
uiid Abschriften hergestellt sind, unterschexdet sich bfter yon dorjenigen, 
welche Maassen stetig befolgte, und in der Schrift erscheinen hie luid 
da Buchstahenforineu und Abkiirzungen, die wohl Maassens iilteren 
Zeitgenossen noch gelauiig waren, bei ihni aber nicht inelir vorkoinmen. 
Diese Exzerpte sind zweifellos eine Arbeit Job. Willi. Bickells: 
Maassen, welcher in seiner Beschreibung der in einer Pariser Hand- 
schrift enthalteiien Kompilation des Bernardus Compostellanus offenbar 
auf die in den Fuldaer Exzerpten vorliegenden Abschriften von Dekre- 
talen Innocenz HI. yerweisen w elite, hat unseren Band Exzerpte da 
einfach mit dem Schlagworte ,Bickell‘ (bisweilen auch nur abgekiirzt 
,Biek/) und einer arabischen odor remischen Ziffer zitiert, die, wie ich 
ausnahmslos feststelleu konnte, die Zahl der Seite, beziehungsweise des 
Bogens angibt, wo die Abschrift in unserem Baude zu finden ist. (In 
seiner Selbstbiograpbie bei Justi, Grundlage zu einer hessischen Ge- 
lebrten- . . . Gesebichte vom Jabre 180G bis zum Jahre 1830, S. 27, be- 
richtet Bickell von seineu Reiseu nach Fulda, Kassel, Frankfurt, Paris, 
auf welchen er in deu dortigen Bibliotheken ,reiche Materialien‘ ge- 
sammelt babe; vgl. hierzu auch die Vorrede zum ersten Bande seiner 
Geschichte des Kirchenreclits, S. Y.) 

^ An dieser Stelle will ich auch noch liesonders darauf aufmerksara 
machen, daB alle Abschriften fiir die in der vorliegenden Abhandluug 
mitgeteilten Texte ungedruckter papstlicher Dekretalen von iiiir selbst 
nach den Manuskripten der betreffeiiden Koinpilationen angefertigt 
worden sind, (Maassen hatte nach dem Stande der Yorarbeiten noch 
keinen AnlaB, zu der Frage Steliung zu nehmen, welche Kapitel der 
Kompilation ea als uiibekanute, beziehungsweise ungedruckte piipstliche 
Urkunden vollstaiidig zu kopieren und mitzuteiien seien.) Wenn hier 
utwa Dekretalen irrtiimlicli als Inedita behandelt worden sind, wenn 
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ge))Uhreiid znv Geltung koinmen zu lassen, werde icli zu Be- 
ginii jedes Absclmittes moglichst genau (iber die fUr letzteren 
bereits von Maassen geleisteten Vorarbeiten Bericht erstatton; 
es sollen ferner jene kritisclieu Resultate, zu denen ancb 
Maassen schon bei semen Uutersuehungen gelangt war, mid 
welclie ich, auch nacli dem lieutigen Stande der Forschuiig, 
fur richtig erklaren muC, stets als solclie besonders herA^orge*- 
hoben werden. Hingegen halte icb es im gegebenen Falle nicht 
nur fiir ein Gebot der PietM^t und Dankbai’keit gegen meinen 
verewigten Lehrer, sondern einfach ftir eine Pflicht der Ge- 
recbtigkeit und fiir eine Forderung des literarischen Anstandea, 
daC bier jede Beinangelung der Vorarbeiten Maassens,^ imd 
rogelmafbg auch jede Poleniik gegen Aiisicbten Maasseiis 
ausgeselilossen bloiben muC, denon ich nicht inehr beitreten 
koniite.^ 


in den Abscbriften vielleicht Fehler vorkommen oder weun ich bei der 
Kezeiision der Texts nicht das Eichtige getroffen babe, so konnen 
soldi© MUngel der Arbeit nur mir aliein zur Last gelegt werden und 
Maassens Verdienst nicht schmklern, 

^ Von alien persdnlichen Moinenten abgasehen, whre es meines Erachtens 
auch schon an sich eine lilppische Gesciiniacklosigkeit, wenn man naoh 
monatelaiiger Bescliaftigung mit einor Haudschrift sich Uber den For- 
scher, welcher aiideren die Wege gebahnt und auf seinen Rdsen 
Hundert© von Manuskripteii untersucht hat, deshalb zu Gericht setzen 
wollte, well er in einer schwer leserlichen, umiangreichen und infolge 
der nachlassigen Arbeit des Rubrikators auch wenig Ubersiehtlicheu 
Handschrift — mit welcher er sich wolil auch nur ein paar Tag© )>e~ 
schaftigen konnte — einzelne Kapitel Ubersehen hat, oder weil seine 
Notizen an ein paar Stellen berichtigt werden mUssen, um si© mit dem 
genauen Wortlaute der Handschrift in Einklang zu bringen. 

^ Anders liegt der Fail natOrlich dann, wenn auch mit Riicksicht auf die 
heute der kanonistischen Quelienkritik zur VerfUgung stehenden Hilfs- 
mittel eine sicher© Entscheidung der Frage nicht mUgiich ist. Kieht 
minder hielt ich es fUr ein Gebot der Gewissenhaftigkeit, auf ©itie Er* 
brterung der abweichenden Meinung Maassens einzugehen, wenn die 
Frage iiber das engere Fachgebiet hinauareicht und zudem eine sichere 
Entscheidung derselben, wie gerade berufene Beurteiler ISngst anerkannt 
haben, bisweilen groUen Schwierigkeiten begegnet. (So hielt ich mkh 
z. B. nicht fiir berechtigt, Uber eine MeinungsYerschiedenheit still- 
schweigend fainwegzugehen, wenn es sich um die genauere Bestim- 
mung des Alters einer Handschrift handelt.) 
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I. Die OoUectio Compendiensis. 

Dieselbe ist erhalten in dem Sammelbande Cod. Latin. 
17971 der Pariser Nationalbibliothek, der, als Maassen die 
Handsclirift im Jahre 1860 untersuchte, nocli niclit inrentari- 
siert nnd noch mit der Signatnr ,Comp. lOP bezeichnet war. Das 
Mannskript, welches ans der Abtei Saint-Coriieille in Compiogne 
stainmt^ und nach der in der Handschrift selbst oiithaltencn 
Eintragung am 7. Jnni 1870 als , volume de 185 feuillets* in- 
ventarisiert wurde, ist ein Codex miscellaneus in Oktavformat 
und jetzt in einen modernen Halblederband eingeb unden, der 
am Riicken die Aufschrift tragt: ,Glossa in Matthaeum etc. — 
Latin 1797P, Das erste und das letzte Folium (185) sind 
wurmsticbige Pergamentblatter, die aus einer Bibelliandsclirift 
stammen und offenbar schon in den alten Einband dos Mann- 
skriptes als Vorsetzblatter miteingebunden wurden. Auf Fob P 
ist in der linken Ecke von einer modernen, dem vorigeu Jahr- 
hunderte angeh5renden Sclirift die Sign. ,Oonip. lOP verzeichnet, 
darunter von alterer Schrift (des 17. oder 18. Jalirli.) der Be- 
sitzvermerk: ,S. Oornelii Oompendiensis Congr. S. Mauri 16^ 
und auf der Riickseite des erten Blattes ist — etwa in der 
Mitte dessolben, wo die Verszeilen des Bibeltextes dieses Vor- 
setzblattes aufhoren — von einer, noch dem 13. Jahrhunderte 
angehSrenden Hand ein (allerdings ungenaues und unvoll- 
standiges) •Inhaltsverzeichnis des Sammelbandes eingetragen: 
jMatheus glosatus. Epistole Jacobi glosate. Verba beati petri 
dicta de beato clemente ex decretis sanctorum patrum.*'^ 

Pol. 2 — 56 enthalten den Text des Matth^ns-Evange- 
hums mit Glossen bis zu den W. ,et cum cepisset [rationem] 


® Vgl. hierzu die , Concordance des numdros anciens et actuels des nianu- 
scrits des petits fonds fran(jais‘, welche (s. Omont, Concordances des 
n. anc. et des n. act. des mss. latins de la Biblioth^que Rationale, Paris, 
1903, p. XLV) auch die Angahen bezuglich der ,Mss. latins de Nofcre- 
Bame et d’antrea fonds‘ enthillt, bei Omont im Catalogue general des 
manuscrits fran<}ais [de la Bibl. Nationale], air, IIL (anc. petits fonds 
fran^.) t. HI. (1897) p. 374. 

^ Vgl. dazu die Angaben Belisle’s im Inyentaire des manuscrits . . . du 
fonds latin, in der Bibliotb^iie de I’icole des cbartes, XXXI, (1871), 
p. 536. 



Neue Beitraga fiber die Dekretalensammlungen etc. 


9 


ponere, oblatus est ei nnus, qui‘ (cap, 18, v. 24), bei welcheii 
die Abschrift mitten im Satze abbricht; auf fob 57^ bis 62^ 
der Yollstandige Text des Jakobus-Briefes, fob 62^ bis 68^ der 
erste Brief des Apostels Petrus (vollstandiger Text, welcbem 
bis zum Vei's 13 des zweiten Kapitels aucli Gilossen beigefUgt 
sind), fob 68^ bis 72^ der zweite Bidef des Apostels Petrus, 
ohne Glosse, bis zu den Worten ,Cum igitur bee omnia^ ini 
Vers 11 des Kapitels 3. Auf fob 73^ beginnt eine Zusanimem 
stellung von Exzerpten aus Dekretalen (insbesondere aus pseudo- 
isidoriseben Dekretalen), aus Kirchenvatern und Kircbensebrift- 
stellern, welcbe, wie es sebeint, in ganzlicb planloser Reiben- 
folge obne jedes System mitgeteilt sind und deren Rubriken 
entweder die Quelle oder den Inhalt des Exzerptes angeben.^ 
Der Text, dessen Zeilen niebt in Kolumnen verteilt, sondern 
liber die gauze Breite des Blattes gesebrieben sind, beginnt 
mit den Worten ,[T]rado dementi a Domino ligandi et solvendi, 
ut de omnibus quecunque decreverit in terris hoc decretum 
sit in celis‘^ . . und seblieBt auf foL 152'^, ohne daG ein 
Urteil dariiber mdglicb ware, ob diese Kompilation bier voll- 
standig vorliegt, weil ja die Arbeit weder ein System, nocb 
auch nur den Plan einer Einteilung erkennen laBt und ein 
Inhaltsverzeicbnis niebt vorhanden ist. 

Die Sebrift der bislier besproebenen Bestandteile des 
Manuskriptes dlirfte nocb dem 12. Jabrbundert angehbren,^® 
wahrend das letzte Stiick (fob 153^' — 184^), welches die von 
Maassen als Collectio Compendiensis bezeichnete Dekretalen- 
sammlung enthalt, meines Erachtens schon unverkennbar den 
Sebriftebarakter des 13. Jabrhunderts zeigt,^^ Die vorliegende, 


® Die erste Rubrik lautet: ,Ex decretis sanctoram patrum verba beati 
Petri apostoli de Clemente dicta^; spatere z. B. ; ,In decretis Anacleti 
pape‘, jCassiodorus^, , Augustinus*, oder aber: jDe mensa altaris*, ,In de- 
dicatione ecclesie*, ,De pauperibus*, ,De servis* usw. Bisweilen feblt die 
Rubrik, aber wohl nur infolge eines Versehens bei der Herstellung der 
Absebrift. 

® Vgl. hierzu die Epist. prima dementis ad Jacobum fratrem Domini bei 
Hinscliius, Decretal es Pseudo -Isidorianae p. 31, n. II. 

Das einfacbe i ist niebt mit Stricken bezeicknet, das gesekwanate § 
kommt nock sekr kliufig vor usw. 

Statt des Dipktkonges ersekeint tiberall nur das sckleckte e, die Buck- 
staben i und r sind mit der ekarakteristiseken Biegung nack links unter 
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leider iiiclit vollstandige Absclirift dieser Sammlung ist offen- 
"bar die Arbeit zweier verscliiedener Schreiber und wohl nur 
der Torso eines vollstandigen Exemplares, dessen Herstellmig 
Tinter mebrere Schreiber verteilt worden war. Die Blatter 
der Man. I (f. 153 — 168) sind mit kleinerer, gedrangteror, niclit 
immer leicht leserlicher Schrift in zwei Kolumnen gesclirieben, 
welche anfangs 40, dann 43, spater aucli 45 Zeilen nmfassen;^^ 
die Arbeit des Rubrikators ist ganzlich unterblieben, Initialen 
iind Rubriken sind niclit ausgezeichiiet, aber die Absclirift des 
Textes ist korrekter mid weniger durcli Feliler entstellt, als in 
den spateren Blattern (169—184), deren Ausfulirung aulJerlicli 
eine viel gefalligere ist. Die Schrift der Man. II ist iiamlich 
auffallciid grSfier, sch5iier und leichter leserlich; mit dem 
Pergament wurde hier niclit gespart, die Blatter sind in 2 Jwei 
Kolumnen zu 34 Zeilen geschrieben, die Initialen sind fast alle 
(in roter Farbe) ausgefuhrt, ebenso die Mehrzalil der Rubriken. 
Die letzte Rubrik des Kodex ,De iure patronatus et ecclesiis 
clericis a laicis concessis^ am Eiide des fob 184^ sollte als 
Uberschrift den XLIV. Titel der Sammlung einleiten, dessen 
Kapitel in unserem Manuskripto niclit mehr vorliegon.^^ So 

die Linie gezogen, ebenso der letzte Scbenkel des m nnd n; die Ab- 
kiirzungen entsprechen dem jiingeren Braucbe {ich fand ~ fiir est, und 
fur con dfter 9) usw. 

Die Notizen Maassens enthalten zu unserer Prage nur die kurze 
Beinerkungi ,Cod. Comp. 101, membr. 8®, misc., f. 153-'184, saec. XIIL,‘ 
welche er seiner Analyse der Sammlung vorausschickt uiid der wir ent- 
nehmen kdnnen, daB er zum mindesten beziiglicb dieses Bestandteiles der 
Handschrift mit der im Texte ausgesprochenen Ansicht iibereinstimmt. 
Da jedocb Delisle (a, a. 0.) die Schrift aller Bestandteile unseres Cod. 
miscell. dem 12. Jahrhunderte iiberweist, so hielt ich inich fur ver- 
pflichtet, meine Meinung nliher zu begrtinden. 

Der Schreiber war offenbar gendtigt, mit dem Pergament zu sparen, 
um den angewiesenen Raum nicht zu liberschreiten ; er hat deshalb 
nicht nur die Zahl der Zeilen vermehrt, sondern er setzt die Abschrift 
ofter auf der Zeile fort, ohne darauf Riicksicht zu nehmen, daB, dem 
sonst befolgten Brauche entsprechend, eine neue Zeile begonnen werden 
sollte (dies gilt nicht nur voii deu Anfangsworten, beziehungsweise den 
Inskriptionen neuer Kapitel, sondern kommt auch bei den einen neuen 
Xitel einleitenden Rubriken vor). 

Als erstes Kapitel enthielt dieser Titel die Dekretale Alexander III. 
,Relatum est nobis^ (Jaffd-Lowenfeld, Reg. Pont. Rom. 14346), so wie die- 
selbe aueh in den entsprechenden Titeln der Lipsiensis (tit. LII), der 
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weit uns der Text der Sammlung hier erlialten ist, . uinfaJSt 
dieselbe 302 Kapitel, welche unter 43 Rubriken vertoilt sind. 
Im folgendeii wird der Wortlaut samtlicher Rubrikeii nacli 
der Handschrift mitgeteilt:^^ 

L De sinaonia et ne merces pro ecclesie consecratione 
percipiatur^^ vel pro monachatione vel sacramentis ecclesie 

II. Ne prelati vices suas sub annuo precio aliis commit- 
taut ad causas terminandas vel sub annuo precio presbiteri ad 
ecclesxarum regimen statuantur, licet ecelesia sub annuo ceiisu 
dari possit (5). 

IIL Ne clerici illicitis exactionibus vel taliis * vexentur, 
neve clerici vel laid pena pecuniaria multeutur (4). 

IV. De pactionibus licitis et illicitis in rebus ecclesie ((5). 

Bambergensis (tit. XLIV) und der Casselana (tit. LIII) an erster Stelle 
steht. Der Schreiber bat nS-mlich, wie liberall, so auch bier die lu- 
skription des ersten, im nScbsten Titel folgenden Kapitels ^Alexander III. 
R. Eborac. archiepiscopo in c. quod ineipit: In emmentiO vor die neue 
Titelrubrik gesteilt. 

In seinem kleinen Faszikel ,Compendiensis' gibt Maassen, unmitfcelbar 
anscbliefiend an die kurze Bemerkung tiber den Kodex Comp. 101 
(s. oben Note It), eine Beschreibung der Sammlung, welche xiacb der 
Reihenfolgo der Titel die Rubrikon dorselboii, sowie die Inskriptionen, 
die Anfangs- und ScbluBworte der Kapitel (5fter mit deii in der Hand- 
schrift angewendeteu Abbreviaturen) verzeicbnet. In den ersten fiiiif 
Titeln bat Masssen, •vvelcliera die Bambergensis nocb nicbt vorlag, zu 
den einzelnen Kapiteln die Parallelsfcelleii dor Appendix concilii Late- 
ranensis, der Lipsiensis (iiber deren Inbalt er sicb damals nur auf 
Grand der Angaben Richters in dessen Ausgabo des Corpus iur. can. 
und der von Richter im Jabre 18.^6 verdffentlichten Beschreibung ein 
Urtoil bilden konnte), der Casselana und der Conipilatio prima notiert. 
Das Ergebiiis der Yergleichung legte ibm aber wobl sebr bald die An- 
nabme nahe, dafi es fiir seinen Zvveck geniige, auf die unverkonnbare 
Verwandtscbaft der Sammlung mit der Lipsiensis binzuweisen, weslialb 
er sieh im folgenden darauf beschriinkte, bei den einzelnen Titeln 
summariscb die Anzalil der Kapitel anzugeben, welcbe die Lipsiensis 
unter def gleichen Rubrik mitteilt, beziebungsweiae dafi die letztere 
anscbeinend in der Lipsiensis fehle. (Dariiber war auch schon nacb 
den Angaben Richters, De inedita decretal ium collectione Lipsiensi, 
p. 7 — 1*2, ein zuverliissiges Urteil moglicb.) 

Cod.: percipiantur 

Die in Klammern beigefiigteii arabiscben Ziffern geben die Zabl der 
Kapitel des betreffenden Titels an. 
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V. Clericum sine auctoritate episcopi non posse constituere 
ecclesiam suam censuariam vel ecclesiam occupare vel in alium 
transferre ad evitandam controversiam (7). 

VI. De illis, qui incidiint in canonem date sententio vel 
incidere videntur, cum non incidant, et sunt transmittendi ad 
sedem apostolicam propter alasolutionem (13). 

VIL Rapteribus, violatoribus ecclesiarum quandoque et 
post penitentiam negandam sepulturam ecclesiasticamj ni satis- 
detur de dampno sarciendo (3). 

VIII. De usuris (7). 

IX. De interdictis torneamentis^’^ (1). 

X. De penitentia pro enormi crimine iniungenda (1). 

XI. De depositione clericorura et dispensatione circa eos- 
dem (17). 

XIL De excessibus episcoporum contra suos archiepisco- 
pos et arcbidiaconorum contra suos episcopos (6). 

XIII. De excessibus et privilegiis hospitalariorum (5). 

XIV. No clericus vel inonacbus secularibus negotiis se 
intermisceat neve monaclius sine licentia abbatis proinoveatur (5). 

XV. De ordino et spiritualitate quorundam regularium (2). 

XVI. De monacbis sine probatione susceptis et in pro- 
batione positis recedere volentibus (4), 

XVII. De rebus ecclesie alienandis vel non alienandis (7). 

XVIII. De iuramentis servandis (9). 

XIX. Quibus temporibus clerici ordinari debeant (3). 

XX. Quibus et quando et intra quam etatem ecclesie sunt 
committende et ad quern spectat earum^® reparatio (9), 

XXL Uni plura beneficia ecclesiastica non cominittenda 
nec unum inter plures dividendum (6). 

XXII. Portionem ecclesie auctoritate episcopi vicario 
assignatam non esse ab eo auferendam (1). 

XXIII. De ordinatione filiorum sacerdotum et eisdem in 
ecclesiis paternis non tolerandis (10), 

XXIV. De deciniis dandis et non commutandis (4), 

XXV. De decimis a monacbis prestandis vel non pre- 
standis et de pensionibus ecclesiarum sibi debitis non augen- 
dis (18). 

Cod.: tornaiiientis 
Cod.; eorum 
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XXVI. Do parrochianis alienis sepeliendis vel recipien- 
dis (4). 

XXVIL Do preslbitero, qui sine nnda baptismi decessit (1). 

XXVIII. De Yana qnadam snperstitione tollenda (1), 

XXIX. De quadam lieresi roprimenda (1). 

XXX. De Yoto redimendo (1), 

XXXI. De electione et electi potestate et episcopatu[s] 
rennntiatione et Sacramento ab electo prestando (10). 

XXXII. De officio et potestate prelati et iudicis ordi- 
narii (8). 

XXXIII. De officio et potestate iudicnm delegatorum (23). 

XXXIV. De cognitione inutuarum peticionum^^ coram 
eodem indice (2). 

XXXV. De iureiurando propter calumpiiiam (6). 

XXXVI. De restitutiono spoliatorum et noYatione (7). 

XXXVII. De dolo et contumatia alterins parcium pu- 
nienda (3). 

XXXVIII. Missum in possessionem causa rei setYande 
post annum possidere (2). 

XXXIX. De testibus et attestationibus et publicis instru- 
mentis^® (17). 

XL. De testibus cogendis aut non cogendis (4). 

XLI. De prescriptione (6). 

XLII. De apellationibus (39). 

XLIII. De confirmatione utili et inutili et rescriptis 
suspectis^^ et rescript! interpretatione et exsecutionis dila- 
tione (4). 

XLIV. De iure patronatus et ecclesiis clericis a laicis 
concessis.^^ 

Vergleicht man diese Rubriken mit den Titeln der Bam- 
bergensis,^^ so ergibt sich, daB die Anordnuiig der Coll. Com- 
pendiensis mit jener der Bambergensis iibereinstimmt, wie ja 
auch die Analyse der Sammlung bestatigt, daC dieselbe wesent- 


Ood.: peticio mei 

Cod.: De t. et a testationibus et puplicis i. 

Cod.: susceptis 

22 Vgl. oben S. 10 und Note 13. 

23 S. diese bei Friedberg, die Canones-Sammlungen zwkcheu Gratiaa und 
Bernhard Ton Pavia, S. 93 — 114. 
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Hch imr eine Bearbeitung der Bambergensis ist, deren spatere 
Titel (XLIV. ff.) hier wohl aur wegen der Unvollstandigkeit 
unserer HandschriiEt fehlen. Der Titel ,De interdictis tornea- 
meatis^ (IX.), welcher ia der Bambergeasis nicht yorkommt, 
ist aicbt einer anderen Sammlung eatlelint, sondern ein selb- 
standiger Zusatz des Verfassers der Compendieasis,^^ der ja 
auch. das eiazige iinter dieser Rubrik mitgeteilte Kapitel — 
den Kan on 12 des Konzils von Rbeims aus dem Jalire 1148^^ 
— nicht ans eiaer Sammlung, sondern unmittelbar aus einer 
Abschrift der Kaaoaes dieses Konzils entaommen liaben diirfte, 
welclie, ebenso wie die Kanones andei'er Synoden des 1 2. Jalir- 
liunderts, dfter auch inVerbindung mit dera Dekrete Gratians 
Oder mit nachgratianischen Sammlungen • abschriftlieh ver- 
breitet wurden.®^ Die Titel 1 — 44 der Bambergensis wollte der 
Verfasser der Compendiensis, wie es scheint, samtlich in seine 

In der Lipsiensis und in der Casselana, welche dem Verfasser unserer 
Sammlung noch nicht bekannt waren, steht der von letzterem hier auf- 
genomraene Kanon 12 des Concilium Hemense vom Jahre 1148 im Titel 
jDe raptorihus et violatorihus ecclesiarum usw-S welcher dem VII. Titel 
der Compendiensis entspricht; vgl. in der Lipsiensis tit. VIII. c. 4, bei 
Friedberg, Quinc^ue coinpilationes anti quae nec non OolL canon. Lip- 
siensis p. 191, und in der Casselana tit. XX. c. 11, bei Bbhmer, Corp. 
iur. canon. 1. 11. Appendix col. 217, 218. Die Collectio Brugensis hat 
einen Titel: ,De torneamentis prohibitis et treugis observandis‘, welcher 
vier Kapitel, und zwar an erster Stelle unseren Kanon enthElt; vgl. 
die Coll. Brug. tit. XXIIL c. 1, bei Friedberg, Die Kanones-Sammlungen 
S. 152. Der Verfasser der Brugensis, deren Entstehungszeit in die Jahre 
1187 — 1191 zu verlegen ist (s. hier. Seckel in der Deutsclien Literatur- 
zeitung, 1897, Nr. 17, Sp. 666), kann vielleicht unsere Sammlung benutzt 
hahen, wahrend die Annahrae, dafi die Compendiensis aus der Brugensis 
geschopft habe, selbstverst§,ndlich ganz unmdglich ist. 

Mansi OoncilL, t. 21, col. 716, c. 2 Comp. I®* de torneamentis (V, 11). 
Es ist immerhin mSglich, daB Bernhard von Pavia nnsere Sammlung 
gekannt und ihr diese Titelrubrik entlehnt hat; zudem wird die letztere 
in der Sammlung der Handschrift von St. Germain und ebenso in der 
Sammlung der Handschrift von Avranches (vgl. tiber diese Kollektionen 
den zweiten Abschnitt der vorliegenden Abhandlung) aus der Compi- 
latio prima mit den Worten , infra de interdictis torneamentis^ zitiert 
— was offenbar die Vermutung nahelegt, daB in den altesten Hand- 
schriften der Compilatio prima die Eubrik wobl auch in dieser mit der 
Compendiensis ubereinstimmenden Fassung vorkam. 

26 Mit spateren Sammlungen dieser Art werden wir uns im zweiten Ab- 
scbnitt unserer Abhandlung eingebender beschaftigen mussen. Dafi die 
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Sammlung aufnehmen. Wenn in xinserer Handschrift die 
Rubrik des dritten Titels der Bambergensis ,Ne aliquid exiga- 
tur pro licencia docendk fehlt, so diirfte dies nur auf ein Ver- 
selien des Scbreibers zuriickzufUhren sein, da die beiden 
Kapitel, welche in der Bamberg, unter dieser Rubrik stehen, 
in der Comp, am Schlusse des zweiten Titels aufgenommen 
sind und zu dessen Rubrik nicht passen.^^ Der Titel 20 der 
Bamberg. (Rubrik: ,De voto redimendo*) ist in der Compend. 
als Titel 30 eingereiht, wabrend die Titel 26—29 der letzte- 
ren den Titeln 27 — 30 der Bamberg, entsprechen. Wie die 
Noten, welclie in der (unten S. 19 folgenden) Besclireibung mid 
Analyse der Sammlung den Rubriken beigeftigt sind, entnehmen 
lassen, bat der Verfasser der Oompendiensis den Wortlaut der 
Yon ihm aus der Bambergensis libernommenen Rubriken stelleii- 
^Yeise offenbar absicbtlicb erweitert oder geandert. 

Die Kapitel der Oompendiensis kommen, bis auf zwei, 
samtlicb aucb in der Bambergensis vor. Aucb fiir die Anord- 
nung der Kapitel ist im allgemeinen das Vorbild der Bam- 
bergensis maBgebend; der Bearbeiter hat jedoch nicbt nur 
offensichtliche Verseben der Bamberg, berichtigt,^® sondern die 

Kanones des dritten Laterankonzils dfter in solchem Zusamm enhance 
in Handsckriften vorkommen, ist llingst bekannt. 

Vgl. hierzn Gap. 2 n. 3 Coinpil, I. (V, 4) [= Cap. 2, 3 X., V, 5], die 
Coll. Bamberg, bei Friedberg, Die Kanones-Sammlungen S. 94, und unaere 
Beschreibung der Coll. Compend. tit. II. c. 4, 5. Im Cod. Compend. 
(fol. 154^) hat zwar der Schreiber nach den Worten ,pacifice possidere^ 
(SchluB des Flap. 3) die Abschrift auf der Zeile fortgesetzt, so daB die 
Inskription des Kap. 4 (= c 1 tit. III. der Bamberg.) ,Alex. III. Winto- 
niensi episcopo‘ usw. bier unmittelbar angereiht ist. Dadureh wird je- 
doch unsere Vermutung, daB hier ein neuer Titel beginnen sollte, 
keineswegs widerlegt; denn der Schreiber, welcher ilberall mit dem 
Pergaraent spart und deshalb auch sonst beim Beginne eines neuen 
Titels die Abschrift auf der Zeile fortsetzt (ygl. hierzu unsere Be- 
merkungen fiber Manus I, oben S 10, Note 12), kann die Rubrik, 
wenn sie in der Vorlage nur am Rande beigesetzt war, leicht Uberseheu 
haben. 

Vgl, z, B. Compend. tit. I. c. 5, wo eine Dekretale Lucius III., welche 
in der Bambergensis als lex fugitiva im tit, LV., c. 4, steht, richtig ein- 
gereiht ist; aber in der Compend. tit. V (entpricht dem tit. VI der 
Bamb.) ist eine Dekretale Alexanders III. — c. 1 X. [I, 42] — als 
Kap. 6 aufgenommen, welche in der Bamberg, im c. 15 tit. XLH ent- 
halten ist und in der Compend. an dieser S telle wiederholt vor- 
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Reihenfolge der Kapitel l)isweilen wolil aucli deslialb geandert, 
weil ihm eine andere Gruppierung (sj. B. mit Rucksiclit auf die 
ans der Inskription ersicMiclie gememsame Quelle melirerer 
Kapitel) eiitsprechender erscliien.^^ Die zalilreiclien Yerscliieden- 
lieiten im Wortlaute der Inskriptionen, Initia, Uberkaupt der 
Texte der Oompend. und der Bamberg. m5geii sich wolil mm 
Teile daraus erklaren, daB die Hands cbrif ten der letzteren (von 
denen ja nur eine einzige auf uns gekommen ist) verschiedene 
Lesarten enthielten: zweifellos bat jedoch aucb der Verfasser 
der Oompendiensis den ibni vorliegenden Wortlaut der Bamberg, 
seiner Kritik unterworfen, die Inskriptionen sowie die Texte 
auf Grund anderer Vorlagen (mit Hilfe von Registerausziigen, 
Abscbriften der Konzilien, aber •wohl sclwerlicb nach einer 
uns noch nicbt bekannten Sammlung^®) zu verbessern versuclit. 

kommt. Her Bearheiter hat auch iibersehen, daB Cap. 7 tit. V Oompend. 
[= c. 7 tit. VI Bamberg.] und Cap. 31 tit. XLIl Oompend. [= c. 30, 
tit. XLII Bamberg.] identisch sind, ebenso wie c. 4 tit. XVIII [Oompend. 
et Bamberg.] und c. 27 tit. XLII Oompend. [— c. 26 tit. XLII Bamberg.], 
wahrend in der Oasselana diese, auch in der Lipsiensis (c. 7 tit. VI, 
c, 33 tit. XLVIIj* c. 4 tit. XVII, c. 29 tit. XL VII) vorkommenden Ge- 
minationen beseitigt sind. 

So z. B. werden drei Kanones des Konzils von Tours aus dem Jahre 1163 
in der Oompendiensis (c. 11 tit. I, und c. 1, 2 tit. II) aneinandergereiht, 
wahrend in der Bambergenais (vgl. c. 8 tit. I, und c. 1, 2 tit. II) zwei 
Kapitel (c. 9, 10 tit. I = c. 7, 8 X [V, 3]) eingeschoben sind. Bis- 
weilen ist die Anderung dann freilicb auf ein Mifivexstandnia des Kom- 
pilators zuriickzufiihren; vgl. z. B. c. 6 tit, XXI der Oompend., wo er 
die in der Bamberg, c. 2 tit, XXII vorkommende Dekretale Clericos 
in presbiteratu (= c. 4 X [I, 28]) unmittelbar auf die in beiden Samm- 
lungen als cap. 5 tit. XXI aufgenoramene Dekretale Ad audientiam 
nostram pervenit (= c. 1 X [I, 28]) folgen lafit. 

Ob die in den entsprechenden Titeln fehlenden, in der Bamberg, 
vorkommenden Kapitel vom Bearbeiter planmaBig in splitere Titel ein- 
gereiht, oder ganzlicli weggelassen warden, laBt sich wegen der Unvoll- 
standigkeit der Handschrift nicht entschoiden; es ware deslialb wohl 
nicht gerechtfertigt, hier eine Zusammenstellung dieser in der Oompend. 
scheinbar fehlenden Kapitel zu geben, 

Dafi dem Kompilator eine solche Sammlung vorgelegen haben sollte, 
ist wohl hdehst unwahrscheinlich, selbst wenn man dabei an eine Samm- 
lung des alteren Typus denken wollte, deren Material noch nicht nach 
systematischen Gesichtspunkten geordnet war und welcher die Titelein- 
teilung noch fehlte. Es ware wohl schwer zu erklaren, warum der 
Kompilator dann nicht* auch eine Anzahl von Stellen dieser Sammlung, 
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Von den beiden in der Bamberg, felilenden Kapiteln 
kdnnte das eine (c. 6. tit. VI, Oompend. = c. 11. Oompil. I. de 
sent. exc. et absol. [V, 34]), welches nur drei Zeilen umfaBt, 
im entspreclienden Titel (VII) des uns erhaltenen Manuskriptes 
der Bambergensis vielleicht bloJB dureh ein Versehen des 
Schreibers ausgefallen sein, wahrend es dem Verfasser der 
Oompendiensis noch in dem. von ihin bearbeiteten Texte der 
Bambergensis vorlag. Das andere in der Bambergensis fehlende 
Kapitel (c. iinic. tit. IX. Oompend., d. i. der Kanon 12 des Kon- 
ziles von Rheims aus dem Jahre 1148) hat der Bearbeiter, wie 
bereits oben^^ darg^elogt wurde, vermiitlich iinmittelbar aus 
einer Abschrift d(3r Kanoiies dieses Konziles entlclmt. 

Die Saminlung dlirfte ebenso wie die Bambergensis in 
Frankreich verfalJt wordeu sein. Diese an sich naheliegende 
Vermutung wird aucli noch dadnrch unterstiitzt, da/3 die Com- 
pendiensis den Kapiteln franzosischen Ursprunges, wie es 
scheint, besondere Sorgfalt zuwendet nnd da/3 die Aufnahme 
der beiden nicht aus der Bambergensis stammenden Kapitel 
sich am leichtesten erkl^rt, wenn der Verfasser der Compen- 
diensis der franzosischen Kirche angehhrte.^^ Obwohl diese 

welche in der Bambergensis uicht vorkoinmen, aufgeuommen hat, und 
die Supposition, daS dem ICoinpilator oiiie Sammlung des alteren Typus 
vorgelegen habe, welche ira wesentUclien gerade nur in der Bamber- 
gensis vorkmnmendes Material enthielt, wird man wohl nicht als einen 
ernstliclien Ein wand gegen unsere obeu ausgesprocheue Ansicht gelten 
lassen wollen. 

Die uns erhaltenen Samnilungen des jungeren Typus, welche als 
Bearbeitungen der Bambergensis zu betrachten sind, waren dem Ver- 
fasser der Curapendiensis gewiB noch unbekanni. In der Lipsiensis 
sind zwischen die auch in der Oompendiensis vorkommenden Titel der 
Bambergensis dreizehn none Titel eingeschoben, welche in der Oom- 
pendiensis sSmtlicU fehlon; ebenso ist das roiebhaltig© iieue Material, 
durch dessen Aufnahme viele Titel der Bambergensis in der Lipsiensis 
erweitert warden, in der Oompendiensis nirgends berttcksichtigt. Hin- 
sichtlich der Casselana, in weleber bereits Dekretalen Urbans III. 
(1185—1187) aufgeiiommen sind, braucht die ganze Frage wohl nicht 
welter erdrtert zu werden. 

31 Vgl. S. U und Note 2 k 

3® Vgl. Friedberg, Die Kanones-Sammlungon S. 03, und dazu Richter, De 
inedita decretal, coll. Lips. p. 13, II. 

33 Cap. un. tit. IX. ist ja den BeschlUssen einer franzosischen Synode ent- 
nommen, and wenn unsere Vermutung, daB das cap. 6 tit. VI. (a=c. 11 
Sitzungster. d. phil.-hisfc. Kl. 171 . Bd 2 
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Sammlung selbstyerstandlich j Unger ist als die Bambergensis, 
so diirfte sie -wolil docli nocli wahrend der Regierungszeit Lu- 
cius’ III. (1181 — 1185), Oder wenigstens bald nach dessen Tode 
yerfaBt wordeii sein, da die Dekretalen spaterer Papste niclit 
berucksiclitigt sind.^^ 

In dor folgenden Beschreibung iind Analyse der Collectio 
Compendiensis sind den einzelnen Titeln und Kapiteln fort- 
laufende Verweisungen auf die eutsprecbendeii Rubriken und 
Stellen der Bainbergensis sowohl, wie der beiden, uns in der 
Lipsiensis und Oasselana erLaitenen, erweiterten Bearbeitungen 
der Bambergensis beigefUgl’"^^; zn den Kapiteln, -welclie in der 
Oompilatio prima oder secunda, bezieliungsweise in der De- 
kretalensammlung Gregors IX. yorkommen, sind aucli die be- 
treffenden Stellen dieser Sammlungen zitiert. 


Compil. L [V, 34], Jiiffe-Lowenfelcl 14024) dem Verfasser noch in der 
Bambergensis vorlag (siehe oben S. 17), nicht zutreffend ware, vielmelir 
dieses Kapitel als ein Zusatz des Verfassers der Compendiensis zu gelten 
hatte, so wiirde die Aufnahme dieser Stella unseres Erachtens ebenfalls 
nur einen IJeleg dalur bilden, daO der Verfasser der franzbsisclien 
Kirche angehorte. Dio Inskription des Kapitels ,Idein abbati . . de 
Neus*, welche sick ebenso wie hier aueh in der Lipsiensis VII. 6 (vgl. 
Friedberg, Die Kanones-Sammlungen S. 120) und in der Oompilatio 
prima findet, iat iinseres Erachtens geradeso durch Lesefehler der 
Schreiber entstellt, wie die Inskription des c. 3. tit. VI. (= c. 8. Compil. I. 
[V, 34]), das in der Compendiensis und in der Lipsiensis (vgl. liber die 
letztere Friedberg, Quinque compp. ant. S. 63 und 191) gleichfalls ,Idom 
abbati de Neus^ iiberschrieben ist (die Collectio Parisiensis prima c. 135 
hat: Idem abbati de Nehus, stehe Friedberg, Die Kanones-Sammlungen 
S. 59), und die Inskription des c. 6 ist wohl ebenso wie jene des c. 3 
zu berichtigen, deren ursprunglicher Wortlaut ,Idem abbati Novi Mona- 
sterii Pictaviensis‘ in der Collectio Cantabrigiensis [c. 7] vorliegt (vgl. 
Jaffe-Lowenfeld 14025; Friedberg, Die Kanonessammlungen S. II, 59, 
95, Note 12). Es ist also auch das Cap. 6. tit. VI. einer nach Frank- 
reich gerichteten Dekretale entlehnt. 

WS,re die oben (S. 10, Note 11) erwahnte Ansicht Delisles richtig, daB 
auch die Schrift der unsere Sammlung enthaltenden Bllltter des Manu- 
skriptes noch dem zwolften Jahrhunderte angehort, so kOnute diese 
Abschrift jedenfalls nur um wenige Jahre jiinger sein als das Original- 
werk des Verfassers. 

Wenn die Ordnungszahl des Kapitels der betreffenden Sammlung nicht 
^^o^g’^hen ist, so stimmt dieselbe mit der von uns in der Collectio 
Co)npendiensis dem Kapitel beigesetzteii Zahl uberein. 



Nouo Beitriige fiber die Dekrotalensanmlungeii etc. 


19 


Collectio Compeiidiensis. 

[Tit. I], De simonia et ne merces pro ecclesie conse- 
cratione percipiatnr^ vel pro monacbatione vel sa~ 
cramentis ecclesie. 

(Cf. Bh L Lipsr L Cass. XIIL) 

[Oap. 1]. Alexander Vigilensi episcopo.^ Cum sit Romana 

ecclesia — exigere potes. (Bb. Lips, Cass. li. t.). Of. 

c. 9. Compil I. de simon. etc. [V, 2], c. 10. X. eod. [V, 3]. 

[Cap. 2]. Idem Toilet, arcliiep. De lioc auteni, quod rex 
— — — retinere non possint. {Dh, Lips. Cass. h. t). Of, 
c. 10. Compil. I. [V, 2], c. 11. X. [V, 3]. 

[Cap. 3]. Alexander III. Eboracensi arcliiep.^ Cum essent 
in presentia nostra — — gravari vel inquietari^ peraiittas. 
(Bb, Lips. Cass, h, t.) Of. c. 11. Compil. I. [V, 2], c. 12. 
X. [V, 3]. 

[Cap. 4]. Idem Cestrensi episcopo. Insinuatnm est auribus 
nostris — — — alicuius rei^’ obtentu deierare. (Bh. Lips, 
Cass. h. t.) Cl. c. 12. Compil. I. [V, 2], c. 13. X. [V, 3]. 

[Cap. 5]. Lucius III. Matlieus cardinalis — — : — detrimen- 
turn patiatur (Bb.'^ LVj Lips. Cass. h. t.), Cf. c. 21. 
Compil. I. [V, 2], c. 23. X. [V; 3]. 


^ percipiantur Cod.'., recipiatur requiratur Lijps.*., promittatur Cass, 

® In der Lipsiensis wird dieser Rubrik noch ©in Satz beigefiigt; siehe 
Friedberg, Compp. ant. S. 190, und dessen Kaaones-Sammlungen S. 93, 
Note 6 . 

Der Beisatz ,Vig. ep.‘ fehlt Bh.j diirfte aiick in den Handschi'iften der- 
selben niclit enthalten gewesen sein, da er aucli in der Lipsiensis und 
Oasselana niclit vorkommt; iiber andere Sammlungen siehe Friedberg 
a. a. 0. S. 93. 

^ episcopo Bb.'., vgl, hierzu Friedberg a. a. 0. Note 8 . 

® Vgl. hierzu den Text der Oasselana, bei Bohmer col. 200, und Ant. 
Augustinus, Notae ad libr, V. Compilat. primae h. 1. (edit. Parisiens. ai. 
1609, p. 665)5 in der Compil. I. fehlen die Worte ,vel inq*. 

® Das Wort fehlt in der Compil. 1 , 5 Ygl. aber die Oasselana 1. c. col. 200 
und Ant. Augustinus 1 . c. p. 665. 

^ Vgl. oben a 16, Note 28. 
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[Cap. 6]. Alexander III.^ Nemo presbiteroriim quia 

simoniacuin est. (Bh. c. 5; Lips, Cass, h. t,) Of. c. 13. 
Oompil. I. [V; 2], c. 14. X. [V, 3]. 

[Cap. 7]. Idem venerabili fratri R, Wig'or. episc. et 
dilecto filio cle Panteia priori.'^ Querelam monacliorum 

nicliilo minus ea exequatur. (Bh. c. 6; Lips, Cass, 

h. t) Of. c. 14. Oompil. I. li. t., c. 15. X. h. t. 

[Oap. 8]. Item^^ Alexander III. Ea, que de avaritie — 

ftuferetur a vobis. (Bh, c, 7,- Lips, Cass, h, t,) Of. 

c. 15. Oompil. I. L t. = c. 16. X. li. t., e. 12. X. de cens, 
[III, 39]. 

[Oap. 9]. Deusdcdit."^^ Tanta est labes vel etiani 

meretrix, (Bh,; Lips, c. 10, Cass, c. 10, h, t.) Of. c. 16. Oom- 
pil. I. h. t, c. 7. X, li. t. 

[Oap. 10]. Idem. [Si] Dominus et magister — — - exorandus. 
(Bh,-, Lips. c. Cass, c, 11 h, t.) Of. c. 3. Oompil. 1. li. t., 
c. 3. X. b. t. 

[Oap. 11]. Idem (!) in cone. Turon.^^ Non satis inutiliter^^ 

sed auget. (Bh, c, 8, Lips. c. 9, Cass. c. 9, h, t.) Of. c. 7. 

Oompil. I. li. t, c. 8. X. h. t. 

[Tit. n]. Ne prelati vices suas sub anmio precio aliis 
committant ad causas terminandas vel sub annuo 
precio presbiteri ad ecclesiarum regimen statuantur, 
licet ecclesia sub annuo censu^ dari possit. 

(Cf. Bh. IL Lips. 11. Cass. XIV.) 


^ Idem Bb. (fiber die Quelle dieses Kapitels vgl. Friedberg a. a. 0. S. 62, 
93, 94, 141 und Seek el in der Deutschen Zeitschrift filr Kirch enrecht 
IX [1900], S. 187.) 

® Die Inskription in Bb, konfus und durch einen Schreibfehler entstellt, 
siehe Friedberg, S. 94. 

Idem Bh, 

Item Deusdedit Bb, 

Mit der Inskription Pascalis P. 11 . 

Vgl. hierzu oben S. 16, Hote 29. 

Vgl. hierzu Corpus iur. can. ed. Friedberg h. 1., t. IL col. 760, c. VIII. 
adn. 2. 

^ 1. e. ad annuum censum Bh. 
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[Cap. 1]. Item Alexander III. in cone. Turouic,^ Quoniain 

in quibusdam partibus percellatur. (Bb. Lips. Cass.) 

0£. c. 2. Oompil. I. h. t. [V, 3], c. 2. X. h. t. [V, 4]. 

[Cap. 2], Idem in Turon. cone.® Quoniam enormis 

non habetnr. (Bb. Lips. Cass.) Of. c. 3. Oompil. I. li. t, c. 3. 
X. b. t. 

[Gap. 3]. Idem [BJxoniensi episcopo. Querelara inagistri 
W.* — — pacifice possidere. (Bb. Lips. Cass.) Of. c. 4. 
Oompil. I. h. t., c. 4. X. h. t. 

[Gap. 4].® Alexander III. Wintonien. episc. Pars cap. 
Nuncios. (Of. e. 3. Oompil. I. [Ill, 26] = e. 6. X. [Ill, ?0]). 

Proliibeas attentius preficere. (Bh. Ill, c. 1; Lips. Ill, 

c. 1; Cass. XV, c. 1.) Of. c. 2. Oompil. I. [V, 4], c. 2. X. [V, 5]. 
[Gap. 5]. Idem archiepiscopis per Galliam constitutis. 
Quanto Q-allicana® ecclesia — — non valebunt. (Bh. Ill, 2; 
Lips. Ill, 2; Cass. XV, 2). Of. e. 3. Oompil. I. (V, 4], c. 3. X. 
[V, 5]. 

[Tit. III]. Ne clerici illicitis exactionibus vel taHis ve- 
xentur, neve clerici vel laid pena pecuniaria mul- 
tentur. 

(Cf. Bb. IV. Lips. IV. Cass. XVI.) 

[Gap. 1]. Idem R. Cant, arcliiepisc. Licet iuxta apostolum 
arguere observari. (Bb. Lips. Cass. h. t.) Cf. e. 3. Oom- 

pil. I. de penis [V, 32], c. 3. X. eod. [V, 37]. 

[Cap. 2]. Idem. Pervenit ad audientiam nostram a si- 

milibus abstinebunt. (Bh.^ Lips. Cass. h. t.) Of. c. 1. Oompil. I. 
de exc. prel. [V, 27], c. 1. X. eod. [V, 31]. 


* Die Worte ,in . . Tur.‘ fehlen in der Bh, 

^ Idem i. T. c. residens ait Bh. 

^ Vgl. hierzu Oorp. iur. can. ed. cit,, II. col. 768 c. IV. adn. 8. 

® Diesem I-Capitel sollte die Rubrik ,Re aliquid exigatur pro licencia do- 
cendi* vorhergehen; eiehe oben S. 15, Note 27. 

® gallina Qvd, 

^ Dieses Kapitel steht auch in der B amber gensis und dessen Anfangs- 
worte fehlen wobl nur irrtumlich in der Beschreibung des IV. Titels 
bei Friedberg (Kanones-Sammlungenj S. 94); vgl. hieriiber Seckel in der 
Deutsch. Lit.-Ztg. 1897, Sp. 604. 
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[Cap. 5], Idem dil. filiis suis arcliidiacono et decano 
[Hereford.]. Ad nostram noveritis audientiam perveiiisse 

iterata querela pervenerit etc.^ (Bh} Lips, Cass. h. t.) 

Of. c. 3. Compil. 11. de sim. [V, 2], c. 21. X, eod. [V, 3]. 

[Cap. 4]. Idem episcopo Coiiventr. et abbati Cestrensi. 
Mandamus, ut ex nostra — — durius vendicare. (Bh. Lijps. 
Cass. h. t) Of, c. 4. Compil. 1. de penis [V, 32], c. 0. X. de 
off. archid. [I, 23]. 

[Tit. IV]. De pa-ctionibiis licitis et illicitis in rebus 
ecclesie. 

(Cf. Bh F. Lips. F. Cass. XVIL) 

[Cap. 1]. Alexander HI. Exoniensi et Wigor.^ episcopis. 
Cum pridem Symon — — a nobis impetrasse noscuntur. 
(Bb. Lips. Cass,) Cf. c. 4. Compil. I. de pactis [I, 26], c. 4. 
X. eod, [I, 35]. 

[Cap. 2]. Idem. iStatiiimiis, ut si super deeiinis — — per- 
sistat, (Bh. Lips. Cass.) Cf. c. 2. Compil. I. de transact. [1, 27], 
c. 2. X. eod. [I, 36]. 

[Cap. 3]. Idem Eborac. archiep. Accepimus quod quedam 

ecclesie decernas. (Bh. Lips, Cass.) Cf. c. 5. Compil. I, 

de pact. [I, 26], c. 5. X. eod. [I, 35]. 

[Cap. 4]. Idem Dunelmensi^ episc. Contingit interdum — 
— rerocare. (Bb. Lips, Cass.) Cf. c. 3. Compil. I. de transact. 
[I, 27], c. 3. X. eod. [I, 36]. 

Zum Initium des Kapitels vgL die Note des Ant. Augustinus Antiq. Coll. 
Decrefc. ed. cit. p. 212, welche die Lesart ,noveritis‘ verzeichnet, und den 
Text der Cass, boi Bohmer col. 205; beziiglich der SchluBworte siehe 
Gorp. iur. can. ed. citat. h. 1. II. 756. c. 21. adn. 14. 

® Diese Dekretale steht im vierten Titel der Bambergensis als Cap. 3 
und ist in der Beschreibung Friedbergs niir irrtumlicli niclit aufge- 
noinmen; vgl. Seckel a. a. 0. und Friedbergs eigene Angabe zu c. 3, 
Coll. Lips. tit. IV. in desseii Quinque Gompp. ant p. 190 (,Bamb. II. 
ist offenbar nur ein Druckfehler statt ,Barab, IV. 3‘), 

Dor vierte Titel der Barabergensis eiithait, ebenso wie die ent- 
sprechenden Titel unserer Sammlung, der Lipsiensis und der Casselana, 
Tier Kapitel, deren Reihenfolge niit der in unserem Texte durchge- 
fiihrten Numerierung ubereinstimmt. 

3 Wino Bh. 

* Dulmensi Bh. 
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[Cap. 5].^ Super lioc^ — - — ecclesias optinere. (Bb. VI. c. 6,; 
Lips. Cass.) Of. c. 28. Compil I. de iure patron. 33]. 

[Cap. 6]. Idem abbati de Stratford et priori de Heso[bi]. 

Oonstitutus in presentia nostra Q. clericus fine cano- 

nico terminetis. (Bh. c. 5; Lips. Cass.) Of. c, 4. Compil. 1. de 
tonsact. [I, 27], c. 4. X. eod. [I, 36]. 

[Tit. V]. Clericnm sine auctoritate episcopi non posse 
constituere ecclesiam suam censuariam vel eccle- 
siam occupare vel in alium transferre ad evitandam 
controversiam. 

fCf. Bb. VL Lips. VL Cass. XVIIL) 

[Cap. 1]. Alexander III. Wigor. episc. Pars cap. Memi- 
nimus. (C£. c, 6. Compil. I, [IV, 0] == c. 3. X. [IV, 6]). Pre- 
terea illi, qui episcopo ignorante — — censuales efficere, 
(Bh. Lips. Cass.) Cf. c. 8. Compil. I. de censib. [Ill, 34], 
c. 8. X. eod. [Ill, 39]. 

[Cap. 2]. Idem Can[tuar.] arch, et suffraganeis eius. 

Cum clerici vestre iurisdictionis videantur reportare. 

(Bh, Lips. Cass.) Cf. c, 6. Compil. I. de pactis [I, 26], c. 6. 
X. eod. [I, 35], c. 11. X. de censib. [ITT, 39]. 

[Cap. 3], Idem Carnotensi episcopo. Pars cap. quod 

iiicipit: Nos in eminenti.^ De cetero noveris non 

excedit.^ (Bb. Lips. Cass.) Cf. c. 5. Compil. I. de transact 
[I, 27] (= c. 9. ibid, de censib. [Ill, 34]), c, 5. X. I, 36. 

[Cap. 4]. Idem Can[tuar.] ar[cbiep.]® et eius suffraga- 
neis. Ex frequentibus querelis presumatis. (Bb. Ups. 

® Die Inskription fehlt in unseror Handschrift (wio in der Append, La- 
teran. XXVIIL 5 imd in der Coll. Bru^. XIV. 15); Bb. [VI. 6] und 
Compil. I; Idem, Lips. (V, 5)t Idem eidem in eadem (also wie Cap. 4), 
wahrend in der Cass. XVII. 5 die Inskription mit jener des folgenden 
Kapitels identisch ist. 

* Das Initium sonst: , Super eo vero.‘ 

^ Nos meminimus Bh. (uurichtig; vgl. hierzu Friedberg, Die Kanones- 
Sammlungen S. 12 zu c. 14 c Coll. Cantabrig.) 

2 excedat Bb. (vgl. hierzu Corp. iur. can. ed. cit, t, IL ool. 207, c. V. 

adu. 10). 

^ episcopo Bb. 
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Cass.) Of. c. 1, Oompil. 1. de instit. [Ill, 7], c. 3. X. eod.' 
[HI, 7]. 

[Cap. 5]. Idem Norewic. episc. Audivimus in episcopatu 

tuo iacturam. (Bh. Lips. Cass.) Of. c. 3. 0. 1. de collus. 

[V, 18], c. 3. X. eod. [V, 22]. 

[Gap. 6]. Idem Dun.'*' epise. Ex qnorundam certa® relatione 

equitati parere. (Bb. tit. XLII. c. 15; Lips. Cass.) Of. 

c. 1. C. I. de alien, iud. mut. causa f. [I, 33], c. 14. C. I. de 
appell. [II, 20], c. 1. X. de alien, etc, [I, 42]. 

[Cap. 7], Idem Cantuar. ar[cliiep.]'' et eius suff ragaireis. 

Ex querimoniis cloricorum — compellatis. (Bh. Lips. 

Gass.) Cf. c. 33. C. I. de appell. [II, 20].’ 

[Tit. VI]. De illis, qui incidunt in canonem date sen- 
tentie vel inoidere videntur, cum non incidant, et 
qni sunt transmittendi ad sedeioi apostolicam propter 
absolutionem. 

(Cf. Bh. VIl Lips^. VII. Cass. XIX.) 

[Cap. 1]. Alexander III. Barth, episc. Exon. Pars c. 
Sicut dignum (cf. c. 7. C. I. [V, 10] — c. 6. X. [V, 12]). 

Si vero aliquis in clericum abstineri. (Bh.^ Lips. Cass.) 

Cf. c. 5. 0. 1, de sent. exc. [V, 34], c. 4. X. eod. [V, 39]. 


^ Dulmensi Bb, (tfber dieses Kapitel vgl. oben S. 15, Note 28.) 

® certa fehlt in der Bh. (bei Friedberg S. 107). 

^ episcopo Bb, h. 1, bei Friedberg S. 95; im Tit. XLII. c. 30. S. 108 
riclitiger; arcbiepiscopo. (tlber dieses Kapitel vgl. aucb oben S. 16, 
Note 28.) 

Vgl. den Text bei Friedberg, Quintp Comp. ant. S. 22, und Ant. 
Augustinus S. 52. Im ScbluBsatze der Dekretale liest die Compendien- 
sis ,ita temere^ [Bh\ tenere, s. Friedberg a. a. 0. Note 12) und statt 
,appellationis, si quam interposuerint* — wie icb glaube, riclitiger — 
,app. scilicet q. interposuerunt^ (vgl hierzu die Noten des Ant. Augu- 
stinus S, 530, 531 und die Note 15 Friedbergs a. a. 0.). 

^ In der Bh. ist das Kapitel unvollstandig, vgl. Friedberg, Kanones-Samm- 
liingen S. 95, und Gorp. iur. can, ed. cit. ad b. L, t. II. col, 890 c. 4. adn. 
8, 9. 
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[Cap. 2]. Idem Barth, [episc. Exon,].- Mulieres vel etiam 
alie persona — — committi probatur. (Bh, Lips, Cass,) Of. 
c. 7. 0. I. eod. tit., c. 6. X. eod. tit, 

[Caj). 3], Idem abbati [et] conventui [de] Neus.^ Con- 

suliiit nos tue diseretionis^ prudentia punire. (Bb, Lips, 

Cass) Of. c. 8. 0. 1. eod. tit. 

[Cap. 4].^ Idem. Porro si aliqiu violenter absolvi non 

possint. (Bb. c. 5; Lips, Cass) CL c. 9. C. L e. t., c. 7. X. e. t, 

[Cap. 5], Idem. Nulli autem monachi — — excommnnicatos 
vitari.^^ (Bb. &. 4; Lips, Gass) Of. c. 10. 0. 1. e. t, c. 8. 

X. e. t. 

[Cap. 6].'^ Idem abbati de Nens.^ Si forte post conyersionem ’’ 
absolyere. (Lips) Of. c. 11, C. I. e. t. 

[Cap. 7]. Idem Cant. ar[chiep.] et eius suffraganeis. 

Non sine dolore accedant. (Bb, c. 5, Lips, c. 7, Cass, 

c. 6) CL c, 12. 0. 1. e. t. 

[Cap. 8]. Idem. Graviter ocnlos divine se representent. 

(Bb, c, 6y Lips, c, S, Cass. c. 7) Of, c. 13. 0. I. e. t. 

[Cap. 9]. Idem Exoniensi episcopo. Pars cap. quod iii- 

cii)it: Sicnt digiium.^^ Super eo vero quod a nobis 

sedem venire. (Bb. c. 7/ Lips. Gass.) Cf, c. 2. 0. L e. t., 
c. 1. X. e. t. 

[Cap. 10]. Idem eidem in eadem epistola. Monachi vero 

et canonici regulares adliibenda. (Bh. c. 8; Lips, Cass) 

Cf. c. 3. 0* I. e. t, c. 2. X, e. t. 


2 Idem in eodem Bh. 

® Idem Eboracensi archiep, Bh,] zur Richtigstellung der Iiiskription vgl. 

unsere Bemerkungen S. 18, Note 3S. 

^ dilectionis Bh, (wie in der Casselana bei Bdhmer col. 211). 

® In der Bambergensis ist dieses Kapitel luit dem Yorigen vereinigt; vgl. 

Friedberg, Kanones-Sammlungon S. ‘.)5 und llG. 

® Die SchluSworte sind entstelltj vgl, hierzu Corp. iur. can. ed. cit. ad h. L, 
t. II. col. 891 c. 8 adn. S. 

Dieses Kapitel fehlt (wie in. der Casselana, so auch) in der uns erhal- 
tenen Handsclirift der Bambergensis*, vgl. hieriiber oben S. 17. 

® Dber diese Iiiskription vgl. oben S. 18, Note 33, 

® commissionem (!) Cod, 

Vgl. oben Cap. 1 und iiuteu Cap. un. tit. X. 
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[Cap. 11], Idem eidem in eadem epistola. Si vero aliquis 

alicuius potestatis immunis. (Bh. c. 9; Lips. Cass.) Cf. 

c. 4. 0. 1. e. t, c. 3. X. e. t. 

[Cap. 12]. Idem episcopis, arcliidiaconis et aliis pre- 
latis per Galliam constitutis. Parochianos autem vestros 

representent. (Bl. c. 10; Lips. Cass.) Of. c. 14. C, I. 

e. t., c. 9. X. e. t. 

[Cap. 13], Idem Cenom. episc. Pars cap. quod sic inci- 
pit: Tua [nos] (cf. c. 1. 0. L [I, 14] = c. 1. X. [I, 22]). De 
cetero noveris — — suscepturus. (Bh. c. 11; Lips. Cass.) 
Cf. c. 16. C. I. e. t, c. 11. X. e. t 

[Tit. VII]. Raptoribus, violatoribus ecclesiarum qiian- 
doque et post penitentiam negandam sepulturam 
ecolesiasticam, ni satisdetur de dampno sarciendo. 
(Cf. Bh. VIII, ^ Lips. VIII, Cass. XX.) 

[Cap. 1]. Alex, III. universo clero.^ Super eo quod de rap- 

toribus careaut (Bh. Lips. Cass.) Cf. c. 5. C. I. de 

raptor, etc. [V, 14], c. 2. X. eod, [V, 11]. 

[Cap. 2]. Alexander III. Claremontiuo episc, Litteris 

tuis,® quas J. lator presentium valeat liberari. (Bb. 

Lips. Cass.) Of. c. 6. 0. I. eod. t, c. 5. X. eod. t. 

[Cap. 3]. Idem Lucensi episcopo. De secunda vero que- 
stione — — sepultura. (Bh. Lips. Cass.) Cf. c. 7. C. I. 
eod. t. 


^ In Bb. ist diese Rubrik durch eine Eeihe von Fehlern entstellt (vgl. 
Friedberg S. 95). 

^ Item Eugenius III. in universo concilio Bb, (Lijps. und Com;pil. I. 
Eugenius III.). Die Inskr. jEugenius universo clero' findet sich auch 
in der Appendix concilii Lateranensis, in der Casselana (siehe bei Bdhmer 
col. 214) und in der Collectio Brugensis (VI, 1 ; vgi. Friedberg, Kanones- 
Sammliingen S. 142); die falsche Angabe ,AIex. HI.', welche sich nur 
hier findet, ist wohl nur darauf zuruckzufiihren, dafi in einer Hand- 
schrift Idem statt Item gesetzt und beim Kopieren dieser Yorlage, wie 
in den vorhergehenden Kapiteln, auf Alexander III. bezogen wurde. 

® Die Anfangsworte stimmen mit der Bamb. (Oantabrig. und App. coiic. 
Lat.) iiberein, sonst: In litteris tuis. (Vgl. Friedberg a. a. 0. S. 14, 96; 
Corp. iur. can. ed. cit. h. 1. col. 809. c. V. adn. 3.) 
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[Tit. VIII]. De usuris. 

(Cf. Bh. IX, Lvps. IX,) 

[Cap. 1]. Idem Panormit. arcliiepiscopo. Super eo vero/ 
quod a nobis dilectio tua postulavit — — inyolvatur. (Bh, 
Lips,; Cass. tit. XX, c. 4.) Of. c. 3. 0. I. de usur. [V, 15], 
c. 4. X. eod. [V, 19]. 

[Cap. 2], Idem Can[tuar.] arch, et eius suffraganeis. 
Quoniam non solum viris ecclesiasticis — — compellere. 
(Bb. Lips.; Cass. XX, 5) Of, 4. 0. 1. e. t, c. 2. X. e. t 
[Cap. 3], Idem Salem, archiep. Pars cap. quod incipit: 
Cum tu si cut.- Cum tii, sicut asseris — — — liberari. 
(Bb. Lips.; Cass. XX. (J.) Of. 5. C. I. e. t., c. 5. X. e. t. 

[Cap. 4]. Idem Winton. episc. Nichilominus tibi — — re- 
stituaiit. (Bh. Lips.; Cass. XX. 7.) Of. c. 6. C. I. e. t. 

[Cap. 5]. Idem in concilio Turon. Plures clericorum — 
videatur, (Bh, Lips.; Cass. XX. 8.) C£. c. 1. C. I. e. t., c. 1. 
X. e. t. 

[Cap. 6]. Idem Lundon.*"^ episc. Ex traiismissa conquestione 

T. Escalers pacifice, (Bb, lAps.; Cass. XX, 9.) Of. 

c. 7. 0. 1. e. t. 

[Cap. 7]. Idem Januonsi archiepiscopo. Pars cap. quod 
incipit: Fraternitas tua (cf. c. 7. [al. 9] 0. I. de sponsa 
duor. IV, 4; c. 4. X. eod, lY, 4.), In civitate tua — — occul- 
tari. (Bh. Lips.; Cass. XX. 10.) Cf. c, 8. C. 1. de usur. [V, 15], 
c. 6. X. eod. [Y, 19]. 

[Tit, IX]. De interdictis torneamentis. ^ 

[Cap. unic.].^'^ Eiigenius III. in concilio Remensi. Teine- 
rariam militum audaciam — — sepultura. (Lips, VIII. 4; 
Cass. XX. 11.) Cf. c. 2. C. I. de torneam. [Y, 11]. 

^ Dieses Wort fehlt Bh.\ vgl. Friedberg a. a. O. S. 96, Corp. iur. can. ed. 
cit. h. 1. col, 8 1 2. c. IV. adn: 3. 

® Die Fortsetzung der Dekretale steht in c. 4. 0. 1, de cohab. cler. et mnl. 

[Ill, 2] urid (i. 3. X. eod. [UI, 2], 

^ Bb. unrxchtig: Lueensi. 

^ tornamentis Cod. — Vgl. iiber diesen in der Bambergensis fehlenden 
Titel oben S. 14 und Note 24, 25. 

2 Vgl. nber dieses Kapitel unsere Bemerkungen a. a. 0. 
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[Tit. X]. De penitentia pi^o enorini crimine iniungenda. 
(Cf. Bh X Lips. X.) 

[Cap. unic.] Idem Xenon. (!) episc.^ Sicut dignnm est et 
Omni ration! consentaneum — ■ — coherceri, (Bh,; Lii)s, c. 1; 
Cass. LXIV, Of. c. 7. 0. I. de liomic. [V, 10], c. 6. X. 
eod. [V, 12]. 

[Tit. XI]. De depositione clericorum et dispensatione 
circa eosdem. 

(Bb. XL Lips. XL Cass. XXL.) 

[Cap. 1].^ Ex tuarum litterarum tenore expiare. (Bh. 

Lips. Cass.) C£. c. 3. 0. I. de apostat. [V, 8], c. 2. X. eod. 
[V, 9]. 

[Cap. 2]. Idem^ abbati et fratribus Trinin Fontinm. 

Oonsuluit nos yestra devotio poterit deservire. (Bb. 

Lips.; Cass. c. 4) CL Jaffe-Lowenfeld, Reg. 14119. 

[Cap. 3]. Idem Norew. episc. De sacerdote^ illo, qui litteras 

nostras susceperis mandatnm. (Bb. Lips.; Cass. c. 5.) 

Cf. c. 3. 0. 1, de crim. falsi [V, 16]. 

[Cap. 4], Alexander HI. Salernit. archiep. Pars cap. 
Licet preter solitum (cf. c. 3. 0. 1. de sponsa duor. [IV, 4], 

c, 3. X. eod. [IV, 4]). At si clerici corain secnlari iudice 

perpetuo removendi.'^ (Bb. Lips.; Cass. c. 8) Of. c. 6. 0. I. de 
indie, [II, 1], c. 4. X. eod. [II, 1]. 

^ Richtig; Alex. Ill, Exon, episc. (so auch Bh.). 

^ Die Inskription fehlt (in Bb. wie sonst; Idem abbati s. Genofefe). 

^ In Bb. als Inskription nur: Idem. — Diese Dekretale kommt in den 
Kompilationen und bei Gregor IX, niclit vor; sie stelit aucli in der 
Coll. Olaustron. 82, der Coll. Cantabrig. c. 56, der Coll, Paris, prima c. 142 
und in der Append, cone. Lateran. XXVI. 2 (vgl. Eriedberg a. a. 0. S. 16, 
60, 77). 

® In der Compil. 1. das Iiiitium: ,Ad liec de s. i. cp 1. n‘. 

^ Das Kapitel ist bier — wohl nur diirch ein Verseben des Bearbeiters 
— gekiirzt und dessen SchluBsatz an die Spitze des folgenden Kapitels 
gestellt worden. In den Sammlnngen setzt sonst der Text nach ,remo- 
vendP fort: ,De adulteriis et aliis criminibus .... conterere^ (das von 
Friedberg a. a. 0. S. 96 aus der Bambergensis mitgeteilte Schlufiwort 
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[Cap. 5]. Idem eidem in eadein. De adulteriis^ et aliis 
criminibus — — non sit subsecuta. (Bb, Lips.; Cass. c. 9,) 
Cf. c. 1. C. 1. de cler. pugn. in duell, [V, 12], c. 1. X. eod. 
[V, 14]. 

[Cap. 6]. Idem eidem in eadem. De presbitero autem Cam- 
panie — — extitisset. (Bb. Lips.; Cass. c. 10.) Gf. c. 2. C. I. 
cod. tit, ubi repetitur c. 1. C. 1. [I, 12] (= c. 1. X. [I, 20]). 

[Cap. 7]. Idem eidem in eadem, Presbiterum autem, qui 

quendam puerum exspirasse. (Bb. Lips.; Cass. c. 11.) 

Of. c. 8. 0. I. de homic. etc. [V, 10], c, 7. X, eod, [V, 12], 

[Cap, 8]. Idem in concil. Turon. Quamvis sit grave nimis 

dolore prostratus. (Bb. Lips.; Cass. c. 13.) Gt c, 2. 

Oompil. 11. de decim. [Ill, 17], c, 17. X. eod. [Ill, 30]. 

[Cap. 9], Idem P. Linonensi^ episc. Veniens P. lator pro- 

sentium promovendum, (Bb. Lips.; Cass. c. 14.) Cf. c. 

uiiic. 0, I. [V, 25], c. 1, X. [V, 30]. 

[Cap. 10], Idem Cantuai% arcbiep. et eius suffraganeis. 
Pars cap. Relatum^ (cf. c. 21. C. I. de appelL 11, 20). Ole- 
rici aurem, si qui a suis — — incurrant. (Bh. Lips.; Cass. 
c. 15.) Cf. e. 3. 0. I. de cler. exc. [V, 23], c. 3. X. eod, 
[V, 27]. 

jtenere^ muB wohl in ,Gonterere‘ korrigiert werden; vgl. die Casselana 
bei B5hmer col. 221 mid die Angaben Friedbergs iiber andere Sanim- 
lungen S. 15, 34, 54, ferner die Coinpil. I. in dessen Quinque comp, ant. 
p. 13 — damit stimmt auch der offizielle Text des Oorp. iur. can. [ed. 
cit. 1. 11. col. 240] iiberein, obwohl dort Raimund die Satzstellung ge- 
andert hat und das Kapitel deshalb init dem Worte ,saeeulari‘ ecbliefit), 
wahrend die Compendiensis mit den Worten ,De adulteriis* etc. das 
nachste Kapitel einleitet. 

® Der Text des Kapitels beginnt sonst in den Kollektionen erst bei den 
Worten ,Porro, si clericus'. 

® Das Wort fehlt in der Bambergensis nacb Friedberg S. 96 (ebenso im 
Texte Raimnnds), steht aber sonst in alien vorgregorianiscben Samm- 
lungen. 

^ dieser Inskription vgl. JaffALbwenfeld Reg. 13988; die Angaben 
Friedbergs liber die Bambergensis sind nicbt Ubereinstimmend (sieke 
die Kanones-Sammlungen S. 90 und Corp, iur. can. h. 1. t. II ooL 883 
adn. 2), weshalb ich von jeder Konjektur absehe. 

® Diese Inskription ist rick tig, wkhrend dieselbe in der Bambergensis 
miBverstkndlieh verklirzt ist; vgl. Friedberg, Kanones-Sammlungen S. 96 
und 19 (zu Coll, Cantabr. c. 83). 
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[Gap. 11]. Idem Lucensi episcopo et eius capitulo. 
Presentiuni lator in quodam conflicta — — admittatis. (Bb, 
Lips.; Cass: c. 16.) Of. c. 3. 0. L de cler, pei'c. [V, 21], c. 3. 
X. eod. [V, 25]. 

[Cap. 12], Idem Cusentino arcliiepiscopo. Oontinebatur 

in litteris patiaris. (Bb.; Lips. c. 13^ Cass. c. 17.) Of. 

c. 9. 0. L de homic. [V, 10], c. 8. X. eod. [V, 12]. 

[Cap. 13]. Idem capitulo Burdegal.*^ Lator presentiuni nobis 

viva voce promoveri. (Bh.; Lips, c. 12^ Cass, c. 18.) 

Of. c. 10. 0. I. e. t., c. 9. X. e. t. 

[Cap. 14]. Item Eugenius papa Jocel. Sar. episcopo. 

Presbiter[um], cuius duos digitos — in ecclesia gene- 

rari. (Bb, c. 14^ 15.^ 16; Lips, c. 14^ 15^ 16; Cass, c. 22^ 23, 24.) 
C£. c. 2. C. 1. (Ill, 6). c. 2, X. [Ill, 6]; c. 2. 0. 1. [V, 8], c. 1. 
X. [V, 9]; c. 8. C. 1. (Ill, 37), c. 2. X. (Ill, 50). 

[Cap. 15]. x4.1ex. III. Aiidre[nsi] episc. Pars cap. Con- 
suluit.^^ (Cf. c. 18. 0. L de appell. II, 20.) De diacono vero, 

qui in sabbato sancto possunt. (Bh. c. 17, Lips. c. 17, 

Cass. c. 25.) Cf. c. 1. C. I. [IV, 0], c. 1. X. [IV, 6); c. 26. 0. L 
[III, 26], c. 14. X. [Ill, 30]. 


® Idem B. Exonensi episc. et abbati i56., Qompil. I. Die Compen- 
cliensis stimrat mit der Casselana iiberein (vg^l. Bolimer col, 224), tlber 
die Lipsiensis siehe Hriedberg a. a. O. S. 97 und Quinq. compp. ant. 
S. 192. 

It. Eug. III. papa Jocello s. arcliiepiscopo Bh. Die Inskriptioii der Com- 
pendiensis ist richtig, sietie Jaffe-Lowenfeld, Eeg. 8959; jene der Cas- 
selana (Bohmer, col. 225) am meisten entstellt. In der Compendiensis 
ist mit dem c. 2 X. [Ill, 6] (jPresbiterum .... minime prohibemus‘j auch 
der aus derselben Dekretale stammende TexP des c. 1. X. [V, 9] und des 
0 . 2. X. [Ill, 50] zu einera Kapitel verbunden, wahrend in Bb. Lips. Cass. 
diese Stellen als besondere Kapitel mit der Inskription ,Idem eidem in 
eadem epistola* angereiht sind. 

Die Inskriptionen des Kapitels in den Ton Priedberg beschriebenen 
Kanones-Sammlungen yerzeichnet derselbe auf S. 60 (zu Paris. I. 147) 
und S. 97 (zu Bb. c. 17). Der Beisatz ,Pars cap. Consul uiP findet sich 
nur in der Compendiensis — wenn diese Angabe richtig ist, dann hiitte 
jedoc.li der Bearbeiter die Inskription der Bh. ,Idem Raven[nati] [archi-] 
episcopo‘ nicht durch die obige ersetzen, sondern beibehalten, beziehungs- 
weise nur emendieren sollen, da das c. 18. C. I. [11, 20) an den Erz- 
bischof von Ravenna gerichtet ist. (Vgl. auch Jaffd- Low enfold, Reg. 
14071 — dad in der Compendiensis tit. XLIl c. 14 diese Dekretale 
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[Gap. 16]. Idem Thol.^^ archiep. Requisivit a i).obis tua fra- 

ternitas pontifex dispensare. (Bb. c. 18, Lips. c. 18, 

Cass. c. 26.) Of. c. unic. C. I. [I, 7], c. 1. X. [I, 13]. 

[Cap. 17]. Alex. III. Cenomaneiisi episcopo. Tua^® nos 

duxit fratei'nitas consulendos — in egritudine eonsti- 

tuti. (Bb. c. 19; Lips.^^ c. 19, 20; Cass. c. 28, 29, 30.) 0f.“> 
c. 1. 0. L [T, 14], e. 1. X. [I, 22]; e. 20. 0. I. [I, 21], c. 15. X. 
[I, 29]; c. 10. 0. I. [Ill, 34], c. 9. X. [Ill, 39]; c. 5. C. I. [IIT, 
22], c. 8. X. [Til, 26]. 

[Tit. XII]. De excesslbus episcoporum contra suos 
archiepiscopos et arcliidiaconoruni contra suos epi- 
scopos. 

(Cf. Bb. XII. Lips. XII. Cass.^XXII.) 

[Cap. 1]. Alex. TIL Lund.^ episc. Ad aures nostras noveris 

pervenisse quod quidam arcludiaconi removere. (Bb. 

Lips. Cass.) Cf. q. 2. C. I. de instit. [Ill, 7]. 


,Consuluit‘, so wie die drei vorbergehenden und die drei fulgendon 
Kapitel, olme Inskription erscheint, diirfte imr auf die Naclilassigkeit 
der Schreiber zuruckzufiihren sein*^ in der Bb, steht wie in der Compil. I. 
die Inskription ,Idein Ravonnati arcliiep,‘, sieke Friedberg, S. 107,) 

Zn dieser Abkilrzung, welche Yerscbiedene Anfldsungen gestattet, ver- 
gleiche man die luskriptionen der anderen Samtnlungen bei Fried- 
berg, S. 97, 

Quia (?) Bb, 

Die Lipsiensis entbalt nur das c. 1, 0. I. [I, 14] (im c. 19 h. t.) uxid 
c. 20 C. I. [I, 21] (im c, 20 h. t.), der weitere Text der Dekretale feblt 
in der Lipsiensis (so richtig Friedberg, Quinq[. Compp. aut. S. 192 nnd 
Kanones-Sammlungen S. 116 [in der tabellarisclien Zusammenstellnng 
der Lipsiensis und Bambergensis]. Die Angabe Friedbergs in der Be- 
sclireibung der Bambergensis zu c. 19 h. t. a. a. O. S. 97, welcbe aucb 
das c. 21 der Lips. h. t. als Fortsetzung der beiden vorbergebenden 
in diesem Zusammenbange anfttbrt, ist irrig: das c. 21 der Lips, b. t. 
entbalt das c. 2 C. I [I, 12] = Bainb. hY, 5 — so aucb Friedberg selbst 
a. a. 0. S, 114 und in den Quinq[. compp. S. 192). 

Die den Anfang und den ScbluB entbaltenden Texte der Compilatlo 
prima, beziehungsweise Oregors IX, fehlen in den Zitaten Friedbergs 
zum c. 19 der Bamb. b. t., Kanones-Sara ml ungen S. 97, 

^ In der Casselana (vgl. BObmer col. 228) nun De , , . , archiep iscopos. 

* Ijudiuensi Bb., Lugd, Lips., Londinensi Cass., Lundon. C. L 
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[Gap. 2]. Idem Eliensi arcliidiacono. Cum satis vsit ab- 

surdum presumas. (Bb, Lips. Cass.) Of. c. 4. 0. I. de 

off. arcli. [I, 15], c. 4. X. eod. [I, 28]. 

[Cap. 3], Alex. III. Exon, episc. Ad aiires nostras pervenit 

quod quidani archidiaconi^ tui puiiire. (Bh. Lips. Cass.) 

Of. c. 3. 0. I, de excess, prel [V, 27], c. 3. X. eod. [V, 31]. 
[Cap. 4]. Idem arcliiep. Cantuar. Ad liec^ quoniain pre- 

dictus episcopus lionorem. (Bh. Lips, Cass,) Of. c. 2. 

C. I. e. t.j c. 2. X. e. t. 

[Cap. 5]. Idem Burdegalensi arcbiepisc. Pretorea de 
archidiacono G. — — facias esse eontentuiii.^ (Bh. Lips. 
Cass.) CL 4. 0. L e. t., c. 14. X. de praeb. [Ill, 5]. 

[Tit. XIII]. De excessibiis et privilegiis liospitalarioruiii. 

(Cf. Bh, XIIL Lips, XIIL Cass, XXIII.) 

[Gap. 1], Idem veuerabilibus fratribus arcliiepiscopis, 
ad quos littoro iste perveneriiit Dilecti filii nostri [fra- 
tres] hospitalis — — minime timeatis. (Bh, Lips. Cass.) (I*, 
c. 4. 0. I. de priv. [V, 28], c. 4. X. eod. [V, 33]. 

[Cap. 2]. Idem. Simili mode sancimus — - — imiodatus. (Bh, 
Lips. Cass.) Cf, c. 5, C. I. e, t. 

[Cap. 3]. Idem R. Cantuar. archiep. Ad hoc^ in beatorum 
apostolorum priiicipis — — exsequaris.^ (Bh. Lips, Cass) 
Cf. c. C. 0. 1. e. t., c. 5. X. e. t. 

[Cap. 4]. Idem fratribus Jerosolimitani hospitalis. Per- 
yenit ad nos ex transmissa — — compescemus, (Bh. Lips, 
Cass.) Of. c. 7. C. L e. t. 

[Cap. 5]. Idem ai’chiep,,^ archidiacon. et aliis eccle- 
siarum prelatis per Galliam constitntis. Sane quoniam 

® archidiaconua Bb. (?) 

^ Ad hoc Bh. 

» Die Angabe Priedberga S. 97, daB das Kapitel in der Banibergensis init 
dera Worte pervenerit schlieBe, ist zweifellos irrig: ,perTenerit‘ ist 
das SchluBwort der Inskription des folgenden Kapitela (XIII, 1). 

1 Vgl. hierzu Oorp. iur. can. ed. oit. h. 1., c. 6. adn. 3. (t. II. col 830). 

exequeris Bb., bei Priedberg S. 97, ist wohl nur ein Druclrfehler. 

^ episcopis Bh. 
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a predecessoribus iiostris nullatenus presumatis. (Bh. 

Lips. Cass.) Of. c. 8. C. I. e. t, 

[Tit. XIV]. Ne clericus vel monachns seciilaribus ne- 
gotiis se iutermisceat neve monachus sine licentia 
abbatis promoveatur. ^ 

fCf. Bh. XIV. Lips. XIV. Cass. XXIV.) 

[Cap. 1]. Idem Cant, archiepiscopo^ et eius suffraga- 
neis. Fraternitati tue^ per apestolica scripta mandamus — 
— districtione cessare. (Bh. Lips. Cass.) C£. c. 4. C. I. h. t 
[III, 37]. 

[Cap. 2]. Alex. III. in cone. Turon.^ Non magnopere antiqni 

hostis invidia promotionis amittant. (Bh. Lips. Cass.) 

Of. c. 2. 0. I. li. t., c. 3. X. li. t. [Ill, 50]. 

[Cap. 3]. Idem Lund.^ episc. Secundum instituta prede- 

cessorum nostrorum teneant, (Bh. Lips. Cass.) Of. c. 5. 

0. I. In 1, c. 6. X k t. 

[Cap. 4]. Alex. III.^ Cant, archiep.'^ Olericis qui in sacris 
ordinibus constituti — — subiaceat. (Bh. Lips. Cass.) Cf. 
c. 6. 0. 1. h. t., c. 5. X. h. t. 

[Cap. 6]. Lucius III. Turon. arcKiep. Ad aures nostras te 
significante pervenit quod relligiosi quidam — — regnum 
Dei. (Bh. Lips. Cass.) Cf. c. 4, C. I. de temp. ord. [I, 6], 
c. 5. X. eod. [I, 11]. 


^ . . . lie. abb. sui in seculo permaneat. Lips. 

2 arcbidiacono (?) Bb. 

® vestre Qomp. I. 

* ... in ^ con. Cod. 

^ Ludinensi Bh. Ber Inhalt dieses Kapitels ist, obwohl dasselbe sebon 
in der Appendix Lateranensis dem Papste Alexander III. beigelegt wird, 
nicht einer Bekretale entnommen; die Quelle desselben ist vielmehr 
der Can. 10 des Concil. Westmonast. vom Jahre 1176 (vgl. Seekel in der 
Beutschen Zeitschrift ftir Kirchenreebt IX [1900], S. 170, 183). 

® Auch dieses Kapitel wird Alexander III. falschlich beigelegt; die Quelle 
desselben sind die Canones 3 und 4 der Westminster- Synode vom Jahi^e 
1175 (vgl. Seekel a. a. O. S. 165, 166, 181). 

’ Alex. III. c. e. Bh. 

Sitzangsl)er. d. pkil.-Mst. Kl. 171. Bd. 


3 



34 


Heinrich Singer. 


[Tit. XV]. De ordine et spiritiialitate ^ quorundam re- 
gularmm. 

(Cf. Bh. XV. Lips. XV. Cass. XXV.) 

[Cap. 1]. Alex. III. dilectis filiis Girardo priori et fra- 
tribus iuxta disciplinam bone memorie Oleti viven- 
tibus. Ad petitionem Testram regulam, secundum quam 

crucem accipiat.^ (Bb. Lips. Cass.) Of. e. 1. C. I. de 

regul. [Ill, 27]. 

[Cap. 2], Idem episcopis, arehidiaconis et aliis eccle- 
siarum prelatis per Galliam constitutis. Non est nobis 

dubium aut incertum regredi compellantur.® (Bb. Lips. 

Cass.) Of. c. 2. 0. I. e. t., c. 7. X. eod. [Ill, 31]. 

[Tit. XVI]. De monachis sine probatione susoeptis et 
in probatione positis recedere volentibus, 

(Cf. Bb. XVI. Lips. XVI. Cass. XX VI.) 

[Cap. 1]. Idem magistro Fideneio canonico Civitatensi.^ 
Ad nostram noveris audientiam pervenisse quod heremite 


^ Die in unserer Handschrift ang’ewandte Abbreviatur koniite allerdings 
auch fiir jSpecialitate^ gelesen werden — so die Handschrift der Bam- 
bergensis (nach Friedberg, S. 98 und 190, welcher fiir die Bambergensis 
den Wortiaut der Handschrift ungeandert beibehalt); icli glaube je- 
doch, dafi aucli dort der richtige Wortiaut der Rubrik nur durch einen 
bekanntlich sehr oft vorkommenden Lesefehler der Schreiber entstellt 
iet. Hie Lipsiensis und die Casselana lesen; spiritualitate (siehe Fried- 
berg a. a. 0, S, 98 Note 7 und Quinq. comp, ant, S. 193 sowie Bbhmer 
col. 232). 

* Has SchluBwort stimmt mit der Append. Lat, und der 0. 1. (ygl. Fried- 
berg, Quinq. comp. ant. S. 39, Note 11); Bb. liest ,suscipiat‘. 

^ Has SchluBwort stimmt mit der Casselana (Bbhmer col. 233) und mit 
der 0. 1. (Friedberg a. a. 0. S. 39 und Ant. Augustin. Antiq. Collect, 
p. 80)5 Bb. und der Text Raimunds lesen ,compellatis' (ebenso die 
Append. Lat. und Lips., ferner die Coll. Brugensis nach Friedberg, Corp. 
iur. canon, h. 1. adn. 11 [t. II. col. 570], beziehungsweise dessen Kanones- 
Sammlungen S. 98 und 151). 

^ Hie Inskription ist hier weniger durch Fehler entstellt als in den 
anderen Saramiuiigeu; Bb. hat nur: Idem. 
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denunties.^ (Bh. Lips. Cass.) Of. c. 8. 0, I. de regul. 

[Ill, 27], c. 8. X. eod. [Ill, 31]. 

[Cap. 2], Idem Hereford, episc. Super eo quod quesitum 

fuit ex parte tua, utrum sacerdotes in qua veiierunt.^ 

(Bl). Lips.; Cass. c. 3.) Of. c. 9. 0. I. e. t, c. 9. X. e. t. 

[Cap. 3]. Idem Wigo[rn]. episc. Meminimus nos ex parte 

tua questionem rescindere. (Lips.- BL. c. 3. h, t. [rape- 

tit. t L. c. 8.]; Cass. c. 4. [repetit. t. LVIII. c. 9J.) Of. c. 6. 
a. I. Qui cler. etc. [IV, 6], c. 3. X. eod. IV, 6, 

[Cap. 4], Item ex cone. Tolet. VIII. lib. Burc.^ Hii elerici,^ 

qui se fingunt veri canonici. (Bb. Lips.; Cass. c. 5.) 

Of. c, 5. 0. I. de regul. [Ill, 27], c, 3. X. eod. [Ill, 31]. 

[Tit. XVn]. De rebus ecelesie alieuandis vel non alie- 
nandis. ^ 

(Cf.Bh.XVIL Cass.XXVIL) 

[Oap. 1]. Idem Exon, episc. Ex presentium latoris insinua- 
tione accepimus — — coercere non differas.^ (Bb. Cass.) 
Of. c. 3. 0. I. de pign. [Ill, 17], c, 3. X. eod, [III, 21]. 


2 pronunties Bh. (vgl. Corp. iur. can. ed. cit. 1. 11. col. 571, h. 1. adn. 19 — 
jpronuntiare^ bei Friedberg, Kanones-Sammlungen S. 98, ist wobl nur 
©in Bruckfehler). Die Lesart unserer Sammlung ist die gewbhnliehe; 
die Oasselana hat; ,denuntietis* (Bohmer col. 234), die Coll. Brugens. 
jdiffinias* (Friedberg a. a. O. S. 165). 

3 Vgl. hierzu Corp. iur. can, h. 1. adn. 18 (col. 672). Der Anfang der De- 
kretale (nach den Worten ,ex p. tua‘) ist bei Kaimund geandert (ygl. 
1. c. adn. 4, col. 571). 

Zur Inskription vgl. Corp. iur. can, h. 1. adn. 1. col. 569. 

® Das Initinm stimmt mit der Lips, und Cass., Bb. hat; ,Hii vei'o cleriei*, 
also nicht wesentlich abweichend; sonst ge-wohnlich: ,Ut clerici* (vgl. 
Corp. iur. can. h. 1. adn. 2, B5hmer col. 236, Friedberg, Kanones-Samm- 
lungen S. 98 und beziehungsweise 43 zu Paris. tit. LXXIII. c. 2, 
dessen Compp. ant. S. 39). 

1 Dieses Wort fahlt Bb. 

2 Das Kapitel schlieSt sonst Uberall (auch in Bh) mit dem Worte ,coer- 
eei'e‘. 
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[Cap. 2]. Idem Wigor. episc. Pars cap. Meminimus'^ 

(cf. tit. XVI. c. 3), Ceterum si abbatem revocari debeat. 

(Bh. Cass.) Of. c. 3. 0. 1. de doiiat. [Ill, 20] (= c. 2. 0. I. 
[I, 3]); c. 3. X. (Ill, 24], c. 4. X. [IV, 5]. 

[Cap. 3], Idem Wigor. episc. Illas^ vero terras la- 

bore conferri. (Bb. Cass.) Cf. c. 7. C. I. de reb. eccl. etc. [Ill, 
11], c. 7. X. eod. [Ill, 13]. 

[Cap. 4]. Idem Panormitano^ episc. Quia nos tua® duxit 
prudentia — — facere testamentum. (Bh. Gass.) Of. c. 6. 
0. I. de testam, [III, 22], c. 9. X. eod. [Ill, 26]. 

[Cap. 5]. Idem Salem, arcbiepiscopo. Ad hoc'’' licet con- 
suetudo — — personarum. (Bh. Cass.) Of. c. 7. 0. 1, e. t. 
[Ill, 22], c. 13. X. de praeb. [Ill, 5]. 

[Cap. 6]. Idem. De possessionibus autem defraudari. 

(Bh. Cass.) Of. c. 8. C. I. de reb, eccl. etc. [Ill, 11] (= c, unic. 
0. L [1. 32]), c. 1. X. [I, 41]. 

[Cap. 7]. Idem Carnot, episc. Admonet nos cura suscepti 
— — exerceas ultionem. (Bh. Cass.; Lips. XVIj 6 [iter.: 
ZZ, 7.]) Of. c. 8. 0. 1. de testam. [Ill, 22], c. 4. X. de renunc, 
[I, 9]. 

[Tit. XVni]. De inramentis seryatidis. 

(Cf. Bh. XVIIL Lvps. XVIL Cass. XXVIIL) 

[Cap. 1]. Idem Vigil, episc, Debitores autem ad solvendas 

usuras cogendi. (Bh. Lips. Cass) Cf. c. 2. 0. I. de 

iurei. [II, 17], c. 6. X. eod. [II, 24j. 

[Cap. 2], Idem Rotomagensi arcbiepisc.^ et eius suffra- 
ganeis. Ad nostram noveritis audientiam pervenisse quod, 

. . . . P, c. Miramur Bb. — woM nur ein Feliler der Handschrift, dean 
das InitiuiE des zitierton Kapitels lautet auch in Bh. tit. XVI. c. 3: 
jMemiuimus nos* etc, (vgl. Friedberg, Kanones-Sammlungen S. 98). 

* In 0. 1, und bei Eaimund: ,Ad aares (et infra) Illas* 

® Ebenso Apy. LaL^ Qass.j Brugem.; Bh. (wie sonst)» jVigiliensi* (vgl. 

Friedberg a. a. 0. S. 98, 169; Bsiimer col. 236.) 

® Q. tua nos Bh. 

’ Ebenso Bh., sonst in den Sammlungen: ,Ad Iiec*; vgl. jedoch Corp. iur. 
can. li. 1. adn. 3. col. 468, 

^ episc. Bh. 
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cum Petrus ~ — condempnatum.^ (Bh, Lips. Cass.) Of. c. 3. 
0. I. e. t., c. 7. X. e. t 

[Cap. 3]. Idem Senouensi arcliiepisc. Pars cap. quod 
incipit: Sicut Romana (cf. c. 1. 0. I. de rescr. [I, 2], c. 1. 
X. eod. [I, 3]). Si veto aliquis quemquam gravissimo metu 
— — ministrare. (Bb, Lips, Cass.) Cf. c. 4. 0. I. e. t., c. 8. 

X. e. t. 

[Cap. 4].^ Idem Oantuar. archiep. Preterea de qui 

iuramentum compellas.^ (Bb, Lips.; Cass. c. 6.) Cf. c. 

30. 0. 1, de appell. [II, 20], c. 20. X. eod. [II,. 28], 

[Cap. 5], Idem decano Oicestrensi et archidiacono de 

Bedeford.^^ Insinuatum est noHs ex parte W. resti- 

tuant. (Bh, Lips,; Gass, c. 7.) Of. c. 5. 0. I. de iurei. [II, 17]. 
[Cap. 6]. Idem Santonensi et Oatiloneusi^ episcopis. 

Ex rescripto quodam celebraid. (Bb, Lips,; Cass, c, 8) 

Of. c. 6. 0. I. e. t., c. 9. X. e. t. [II, 24]. 

[Cap. 7], Idem Lund, et Wigor. episcopis. Querelam R. 

canonici Linconiensis possidere. (Bb. Lips,; Cass, c, 9.) 

Cf. c. 7. 0. I. e. t., c. 10. X. e. t. 

[Cap. 8]. Idem episcopo Lundon. Si Stephanus® — — 
resignes.^ (Bb,; Cass, c, 10.) Cf. c. 8. 0. I. e. t. 


® So wohl auch ,coad 0 mpiiatur‘ bei Friedberg S. 99 durfte nur eiu 
Druckfehler sein. 

^ Dieses Kapitel wird ebenso wie in der Bambergensis (XLII. 26) auch 
in der Compendiensis im Tit el XLII. c. 27 wiederbolt gebracht; diese 
Gemination findet sich auch in der Lipsiensis (XVII. 4 und XLVII. 29), 
wShrend sie in der Casselana beaeitigt ist. 

^ In der 0. 1 und bei Gregor IX. das Initxumi ,Ad haec (Et infra) Prae- 
terea‘ 

® Die sonst nicht vorkommende Lesart ,compellere‘, welche Friedberg 
a. a. 0. aus der Handschrift der Bb, aufnahm, ist wohl nur auf einen 
Schreibfehler zuriickzufuhren ; die Parallelstelie des XLII. Titels hat 
auch in Bh, das SchluBwort ,compellas‘ (Eriedberg S. 107). 

® Die Inskription stimmt mit C. 1. bei Friedberg, Compp. ant. S. 18; in 
Bb, ist dieselbe ubrigens noch weniger durch Fehler entstellt als in 
anderen Sammlungen, vgl. Friedberg a. a. 0, und Kanones-Sammlungen 
S. 99, Note 3. 

Santogon. et Gwabilon. Bh. 

® Ebenso Bh, (vgl. hierzu Ant. Augustin. Ant. Coll. Notae, ed. cit. p. 626), 
sonst richtig: ,Stephanum‘. 

® assignes Bb, 



38 


Heinrich Singer. 


[Cap. 9]. Item ex registro Grregorii. Pervenit ad nos Leo- 
diensem^^ — — absolvimus. (Eb.; Lips, c, 8.^ Cass, c, 11,) 
Of. c. 9. 0. 1, e. t., c. 2. X. e. t. 

[Tit. XIX]. Quibus temporibus clerioi ordinari debeant. 

(Cf. Bh. XIX. Lips. XVIII. Cass. XXIX.) 

[Cap. 1]. Alex. III. Bathonensi^ episc. Subdiaconos autem 
null! nisi Romano pontifici — — celebratur.^ (Eb. Lips. 
Cass.J Of. c. 1. 0. 1, de temp. ord. [I, 6], c. 1. X. eod. [I, llj. 
[Gap. 23 . Idem Herefordensi episc. Sane super eo quod 
moi'is esse dixisti — — ordinandi. (Bh. Lips. Cass.) Of. c. 
2. 0. 1, e. t., c. 2. X. e. t. 

[Gap. 3]. Idem Herefordensi episcopo. De eo® quod que- 
sisti — — ordinare. (Bb. Lips. Cass.) Of. c. 3. 0. 1, e. t., 
c. 3. X. e. t.^ 

[Tit. XX]. Quibus et quaudo et intra quam etatem 
eoclesie sunt committende et ad quern speotat 
earum ^ reparatio. 

(Cf. Bh. XX. Lips. XIX. Cass. XXX.) 

[Gap. 1]. Idem R. Oantuariensi archiep. Ex i-atione 
tibi commisse dignitatis discernas.® (Bh. Lips, Cass.) 

Ygl. hierzu Corp. iur. can. h. 1., ed. cit. adn. 3 (col. 369). 

^ bathSnensi Qod, — also eine irrttimliche Korrektur. 

* Ebenso die Coll. Brug. (Friedberg a. a. 0. S. 144), ,celebretur‘ Bb, (a. a. 

0. S. 99), sonst ,celebrentur‘. 

3 De eo autem quod Bh. (so wie C. I uud Raimund). 

^ Wenn Kapitel der Bambergensis in deu entsprechenden Titeln der 
Oompendiensis fehlen, so ist dadurch noch nicht ohneweiters erwiesen, 
dafi der Verfasser der letzteren diese Stellen in die Sammlung tlber- 
haupt nicht aufgenommen babe: hinsichtlich des c. 6. tit. XIX. der 
Bambergensis (= c. 10. 0. 1. [II, 17], c. 3. X. [II, 24]; vgl. hieriiber Seekel 
in der Deutschen Literaturzeitung 1897, Sp. 669) ist eine solche Ver- 
niutung jedoch wohl gerechtfertigt, weil dieses Kapitel vor Bernhard 
Ton Pavla nur in der Bambergensis und der Casselana (XXVIII. 4, 
vgl. Bohmer col. 238 und Seekel a, a. 0., Sp. 666) vorkommt, sonst aber 
bis jetzt in keiner alteren Sammlung nachgewiesen werden konnte. 

^ eorum Cod. (in Bh, fehlt das Wort ganzlich). 

^ decernas led, vulg. 
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C£. c. 3. C. I. de etate et qual. etc. [I, 8], c. 2. X. eod. 

[I, 14]. 

[Cap. 2]. Idem Oantuar. archiep. et eius suffraganeis. 

Indecorum admodum est puniemus. (Bh, Lijps. Cass.) 

Of. c. 4. 0. I. e. t, c. 3. X. e, t 

[Cap. 3], Item Gelasius papa. Qui in vivorum — — sue- 
cessores.^ (Bi, Li'ps, Cass,) Of. c. 2. 0. I. e. t. == c. 1. 0. 1 
[III, 8], c. 1. X. [Ill, 8]. 

[Cap. 4], Alexander III.^ Earn te decet in ordinandis 

dirimere questionem. (Bh. Ca$$,^; Lips, part. h. t. c, 4.^, part, 
tit, XLVIL c. 2.) Of, c. 6. C. I. [I, 8], c. 43. 0. 1 [II, 20]; c. 4. 
X. [I, 14], c. 22. X. [Ill, 38], c. 27. X. [II, 28J. 

[Cap. 5]. Ceterum quia quandoque paginam iiostre con- 

cessionis etc. (Bh, c. 4, Cass, c. 4; Lips, c. 4. [?]), Of. c. 7. 
0. I, de iudic. [II, 1], c. 5. X. eod. [II, 1]. 

[Cap. 6]. Idem Lexoviensi episc.^ Preterea licet ad pres- 

Mteratum® possint recipere.^ (Bh, c, 5,, Cass. c. 5., Lips, 

c. Of. c. 6. C. I. de etate et qual. etc. [I, 8], c. 5. X. eod. 
[I, 14]. 

[Cap. 7]. Idem venerabilibus fratribus R. Eborac. 
arehiep. et apost. sedis legato [et] R. Wigor. episc. 
Ex litteris vestre fraternitatis [accepimus] quod, cum olim 

absolyendum. (Bh. c, 5., Lips, c. 6,^ Cass. c. 6.) C£. c. 6, 

0. I. de transact. [I, 27], c. 6. X. eod. [I, 36]. 

® Das Kapitel scbliefit sonst mit dem Worte ,adhiberi* (so aucb Bh)i, 
die Compeixdiensis andert die Wortfolge. 

^ Item Bh.j' Cass, (Bobmer 242); ,Item Alexander IIL‘ 

^ In Bh. und Cass, ist dieses Kapitel mit dem folgenden vereinigt, wahrend 
in unserer Handschrift das letztere oifensiclitlicb ein selbstjindiges Ka- 
pitel bildet und die Inskription (,Idem*, vgl. Compil. I.) nur durch ein 
Versehen des Schreibers zu fehlen scheint. 

® Aus den Angaben Friedbergs iiber die Dipsiensis ist eine voile Klarbeit 
nicht zu gewinnen; vgl, Kanones-Sammlungen S, 99 (zu Bamb. XX. 4), 
116, 119, 124; Quinq. compp. ant. S. 194, 201; Corp. iur. can. 1. 11. col. 
126 cap. IV. adn. 1, col. 240 cap. V. adn, 1, col. 616 c. XXII. adn. 1. 
Idem Exon. ep. P. c. In literis Bh. (trber die Inskription des Kapitels 
vgl. Oorp. iur. can. t. II. col. 127. cap. Y. adn. 2, Kanones-Sammlungen 
S. 15, 64, 58, 59, 99.) 

® Of. corp. iur. can. 1, c. adn. 3 und Kanones-Sammlungen a. a. O. 

® Corp^ i. c. 1. c. adn. 10 und Kanones-Sammlungen a. a. 0. 
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[Cap. 8], Id. Dunolmensi^^ episcopo. A nobis tua discretio 
requisivit — — removeri. (Bl), c. 7. Lips, c, 7, Cass. c. 7,) 
Of. c. 7. 0. 1, de etate et qual. etc. [I, 8], 

[Cap. 9]. Idem Lexoyiensi^^ episcopo. Pars cap. In lit- 
teris. (Of. c. 14. C. I. [I, 21], c. 9. X. [I, 29],) De his^^ sane, 
qui parrocHales — — invitentur. (Bh. c. 8. Lips. 8. Cass, 
c. 8.) Of. c. 8. 0. I. [Ill, 35], c. 4. X. [Ill, 48], 

[Tit. XXI]. Uni plura beneficia ecclesiastica non coin- 
mittenda nec unum inter plures dividendum. 

(Cf. Bh, XXL Lips, XXL Cass, XXXL) 

[Cap. 1]. Idem Eboracensi archiep. Relatum^ est auribus 
nostris quod Nicholaus — — deservire. (Bb. Lips. Cass.) 
Cf. c. 7. 0. 1, de preb. [Ill, 5]. 

[Cap. 2]. Idem. Oum teneamur ex debito exsequen- 

dum. (Bb. Lips. Cass.) Cf. c. 8. 0. I. e. t., c. 6. X. e. t. 
[Ill, 5], 

[Cap. 3]. Referente nobis Jo. presbitero assignes. (Bb. 

Cass,) Cf. c, 9. 0. I. e. t; c. 7. X. e. t. 

[Cap. 4], Idem in concilio Turonensi residens ait. 

Maioribus^ in ecclesiis probibemus. (Bb. Cass.) Cf. c. 

10. 0. 1 e. t, c, 8. X. e. t 

[Cap. 5]. Idem Norewicensi episc. et Wulcelino archi- 
diacono. Ad audientiam nostram peryenit quod Hugo pres- 

biter sanctioni. (Bb. Cass.) CL c. 2. C. I. de off. yic. 

[I, 20], c. 1. X. eod. [I, 28]. 


Dulnommensi Cod.^ Di B6. 

Exonensi Bb. 

In litteris (et infra) De his 0. I. 

^ Perlatum Bb. (findet sicli sonst nirgenda). 

2 ,Minoribus‘ (bei Friedberg, S. 100) ist wohl ein Druckfehler und diirfte 
mit der Handschrift der Bb. nicht libereinstimmen; vgl. auch Corpus 
iur. can. h. L, 1. 11. col. 4C6 cap. VIII adn. 3, wo aus dieser Handschrift 
nur die yon der leot. vulg. ,ecclesiae‘ abweichende, auch in der Oas- 
selana (und Oompendiensis) yorkommende Lesart ,in ecclesiis* mitgeteilt 
wird. 
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[Cap. 6], Idem Norvic. episc. Pars cap. Sigaificavit.® 
(Of. c. 9. 0. 1. [I, 21], c. 7. X. [I, 29].) Clericos in presWte- 

ratu contrarium. (Bh. tit. XXII. c. Cass. tit. XXXII. 

c. 2.) Of. c. 5. 0. I. e. t. [I, 20], c. 4. X. e. t. [I, 28]. 

[Tit. XXII]. Portionem ecclesie auctoritate episcopi 
■vicario assignatara non esse ab eo auferendam. 
(Cf. Bh. XXIL Cass. XXXII.) 

[Cap. unic.] Idem Victonensi episc.’- Ad hoc^ si persona® 

alicuius ecclesie condempnandus. (Bh. Cass.) Of. c. 4. 

0. I. de off. vie. [I, 20], c. 3. X. eod. [I, 28]. 

[Tit. XXIII]. De ordinatione filiorum sacerdotnm et 
eisdem in ecclesiis paternis non tolerandis. 

(Cf. Bh. XXIIL Cass. XXXIII.) 

[Cap. 1]. Idem Wigornensi episcopo. Conquerente nobis 

Milone possidei-e ecelesiam. (Bh. Cass.) Cf. c. 4. 0. I. 

h. t. [I, 9], c. 4. X. h. t. [I, 17]. 

[Cap. 2]. Idem Dunolmensi’- episc. Quod super hiis, de 

quibus dubitas non debeant admitti. (Bh. Cass.) Of. 

c. 5. 0. I. b. t. 

[Oa'p. 3]. Idem. Ad pi’esentiam nosti’am aecedens R, presbiter 

amoveas. (Bh. Cass.) Of. c. 2. 0. I. li. t., e. 2. X. h. t. 

[Cap. 4], Idem Wigoriensi® episc. Presentium etiam aue- 
toritate tibi iubemus — — amovere. (Bh. Cass.) Of. c. 3. 
C. I. h. t., c. 3. X. b. t. 

^ Diese Angabe findet sicb auch in Bb* (a. a. 0.), sowie in Handschriften 
und in den Ansgaben der Compil. I. ; es ist aber ,cap. Significasti‘ zu 
lesen, wie schon Ant. Augustinus, Notae Ooll. I. edit. cit. p. 464, riebtig 
bemerkt. 

4 Vgl. oben S. 16, Note 29. 

^ Idem Winctor. ep. Pars cap. Quamvls simus Bb, 

^ Ebenso J5A; sonst: ,Ad haec^ 

® ,post^, bei Fricdberg S, 100, ist wobl nur ein Fehler statt ,persona‘; 
vgl. auch Oorp. iur. can. li. 1. col. 150. 

^ Dulon. Bh, 

2 Idem W. Bb. 
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[Cap. 5], Idem Lundon. [episc.] Veniens ad presentiam no- 

stram presbiter lator presentium grayamen inferas.^ 

(Bl. Cass.) Of. c. 6. 0. L h. t., c. 5, X, b. t. 

[Cap. 6]. Idem B. Exonensi episc. Proposuit nobis R. pre- 

sentium lator celebrare. (Bh. Cass.) Ct c. 1, 0, I. b. t., 

c, 5. X. b. t. 

[Cap. 7]. Alex. HI. Eborac. arcbiepiscopo.^ Ex tua nobis 

est parte propositum prohibemus. fBb. c. 9., Cass. c. 10.) 

Of. c. 11. 0. L b. t., c. 9. X. b. t. 

[Cap. 8]. Idem yenerabilibiis^ R. Oantuar. arcbiepiscopoj 
tocius Anglie pri’mati et apostoL sedis legato, et R. 
Wigo. epis’copo. Ex transmissa nobis conquestione Q. clerici 

exsequatuf. (Bb. c. 7.^ Cass, c, 8.) Of. c. 8. 0. I. b. t., 

c. 7. X. b. t. 

[Cap. 9], Idem Wigornensi episc. et priori de Remewrd.^ 

Constitutiis in presentia nostra G. clericus exsequatur, 

(Bb. 0 . 8., Cass. c. 9.) Of. c. 10. 0. I. b. t, c. 8. X. b. t. 

[Cap. 10]. Idem Oantuar. [arcbiep.] et eius suffraganeis. 

- Quoniam sacris canonibns prohibitum — — existat. (Bb, 
c. lO.f Cass. c. 11.) Of. c, 12. 0. I. b. t., c. 10. X. b. t. 

[Tit. XXIV]. De deoimis dandis et non commii- 
tandis. 

(Cf. Bb. XXIV., Lips. XXII., Cass. XXXIV.) 

[Gap. 1]. Idem Oantuar. arcbiep. et eius suffraganeis. 

Peryenit ad nos quod, cum parrocbiani persolyant.^ 

(Bb. Lips. Cass.) Of. c. 2. 0. I. de dec. etc. [Ill, 26], c, 5. X. 
eod. [in, 30].^ 


® Die Wortfolge am Schlusse des Kapitels stimmt in der Compendiensis 
nicht mit 0. 1, und B7},^ elier mit anderen alteren Saminlungen iiberein, 
in welch en das Kapitel gleichfalls nicht mit dem Worte ,molestiain* 
abschliefit, 

^ Al. IIL. Eb. archidiacono episcopo a. s. 1. Bh. (entstellt). 

^ I. Y. fratribns etc. Bb. (wie 0. J.'^und Cas9.). 

® . . priori W. de Bh. 


^ solvant (?) Bh. 
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[Cap. 2], Alex. III.^ Winton. episc. Nuncios et litteras tue 

fraternitatis constringas. (Bh.; Lips. c. S./ Cass.J 

Cf. c. 3. C. I. e. t., c. 6. X. e. t. 

[Cap. 3]. Idem Exon, et Wigor. episc. Oum homines de 

Hortona exhibeant. fBb. Cass.; Lips. c. 6.) Cf. c. 4. 

0. I. e. t., c. 7. X. e. t. 

[Cap. 4]. Idem Oonsano archiepiscopo.® Intelleximus ex 

litteris tuis compellas. (Bh. Cass.; Lips. c. 7.) Of. c. 5. 

0. I. e. t. 

[Tit. XXV]. De deoimis a monacHs prestandis vel Bon 
prestandis et de pensionibus ecclesiarum sibi debitis 
BOB augeadis. 

(Cf. Bh. XXV., Lips. XXIIL, Cass. XXXV.) 

[Cap. 1]. Idem canonicis regularibus et monaehis Ebo- 
racensis archiepiscopatus.^ Avaritie, q[ue est ydolorum 

servitus presumatis. (Bi. Lips. Cass.) Cf. c. 12. 0. I. 

de praeb. [Ill, 5], c. 10. X. eod. [Ill, 5]. 

[Cap. 2]. Idem monaehis de Neublosia.® Dilecti filii nostri 
abbas et fratres sancte Crucis — — extendere. (Bb. Lips. 
Cass.) Of. c. 6. 0. I. de decim. etc. [Ill, 26], c. 8. X. eod. 
[Ill, 30]. 

[Cap. 3].® Novum exactionis genus decimas eis de- 

bent. (Bb. Cass.; Lips. c. 7.) Cf. c. 7. 0. I. e. t., c. 2. X. e. t. 

[Cap. 4]. Alexander III. Eborac. archiepisc. Fraternitatem 
tuam scire volumus — — postulares. (Bb. Cass.; Lips. c. 8.) 
Of. c. 8. 0. I. e. t. 

[Cap. 5]. Idem abbati et fratribus de Loregio. Suggestum 

est nobis ex parte vestra proponunt. (Bh. Cass.; Lips. 

c. 9.) Of. c. 9. 0. I. e. t., c. 9. X. e. t. 


2 Idem Bb, 

® Oonsono episc. Bh. (?). 

1 Idem . . . monaehis et Horat. archidiac. Bb, (so Friedberg, S. 101; ygl. 
aber Corp. iur. can. h. 1. col. 467, adn. 2). 

2 Neblosia Bb, (richtig: Neubotlie). 

3 Die Inskription dieses Kapitels {Bhv. Item Pascalis P. U) fehlt in unserer 
Handflchrift. 
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[Cap. 6]. Idem Trecensi episc. Ex parte tue fraternitatis 

ad nostram audientiam^ vendicare. (Bh. Cass.; Lips, 

0 . 10,) Of. c. 10. C. I. e. t., c. 10. X. e. t 

[Cap. 7]. Idem. Licet de benignitate — — — compellat.^ 
(Bh, Cass,; Lips. c. 11.) Cl c. 11. 0. I. e. t., c. 11. X. e. t. 

[Cap. 8]. Item^ ex priyilegio Alexandri pape. Sane la- 
borum'^ yestronim® — — Romanorum pontificum.*'^ (Bh. 
Cass.; Lips. c. 12.) 01 c. 12. C. I. e. t. 

[Cap. 9]. Idem. Ad andientiam nostram noreris^^ pervenisse 

ponimus. (Bh. Cass.; Lips. c. 13.) Cl c. 13. C. I. e. t., 

c. 12. X. e. t. 

[Cap. 10], Item.^^ Gregorius papa.^^ Statuimus, ut mona- 

steria se subdunt. (Bb. Cass.; Lips. c. 14.) Cl c. 14. 

C. I. e. t. 

[Cap. 11].^^ Nobis in eminente specula ultionem. (Bh. 

Cass.; Lips. c. 13.) Cl c. 15. 0. 1. e. t. 


^ Vgl. hierzu Corp. iur, can. h. I. col. 559. adn. S. 

® compellatis Bb. bei Friedberg* S. 101 — violleieht niir ein Druckfehler. 
® Idem Cod. 

^ Bei Friodberg erscheint wiederholt das Initium ,Sane labor ‘ (Bamberg. 
B. 101, Coll. Paris sec. LVI. 10. B. 42, Paris I"'. 9. S. 53, Register S. 198); 
die gedruckten Texte des Kapitels haben jedoch, ebenso wie die Coll. 
Brug. XIX. 8. (Friedberg S. 160), die nacli dem Zusammenhange richtige 
Lesart ,Sane laborum‘ (die Ausgaben der Compp. ant. — auch jene 
Friedbergs S. 35, die Oasselana bei Boehmer col. 252 usw.). 

® nostrorum Cod. 

® In Bb, das SchluBworti habetis, wahrend die Compendiensis mit dem bei 
Friedberg, Compp. ant. S. 36 Note 5, bezogenen Texte der Append. 
Later, iibereinstimmt (ebenso die in der Note 7 angefiibrten alteren 
Sammlungen, mit Ausnalime der Paris. I. c. 9, wo das Kapitel schon 
mit dem Worte ,presumat‘ sclilieBt). 

Ebenso Bb. nnd Coll. Brug. XIX. 7. (Friedberg, S. 101 und 150), in den 
gedruckten Texten: noveritis. 

Idem Cod. 

Caput in cert urn. 

Die Inskription des Kapitels (Z?5., wie sonst: Adrianus) fehlt in der 
Handschrift. — Diese Dekretale wird liier, wie in den moisten Samm- 
lungen, erst nach der Dekretale Fraternitatem tuam (c, 4) eingereiht, 
durch welche Alexander III, die Yorschrift Adrians lY. aufgehoben 
hatte; eine Ausnabme maeht nur die Coll, Paris. II.®- tit. LYI. c. 2, 8. 
(Friedberg, S. 41). 
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[Gap. 12]. Idem. Wigor. ot Hereford, episc. Ex multipliei 

conquestione^^ . Si autem uterque vestrum etc. (Bh. 

Cass.; Lips. c. 16.) G£. c. 17. 0. 1. e. t, c. 3. X. e. t. 

[Gap. 13]. Idem beato Thome Cantuar. archiep. Com- 
missum^^ nobis a Domino dispensationis officium — — per- 
solri. (Bb. Cass.; Lips. c. 17.) Of. c. 18. 0, I. e. t, c. 4. 
X. e. t. 

[Gap. 14], Idem monachis de sancto Lanrentio. Sicut 
Yobis yestra inra — — servari. (Bh. Cass.; Lips. c. 18.) Of. 
c. 19. C. I. e. t. 

[Cap. 15]. Item Gregorius.^® Ut nullus abbas decimas — 
— firmamus. (Bh. Cass.; Lips. c. 19.) Of. c. 20. 0. I. e. t. 

[Cap. 16], Item papa Johannes. Certam habemus — — 
vestitur. (Bb. Cass.; Lips. c. 20.) CL c. 21. C. 1. e. t 

[Cap. 17]. i^lex. III. Wi[gorn. episc.]^^ De monachis autem, 

qui viearios respondere. (Bb. Cass.; Lips. c. 21.) Of. 

c. 14. 0. I. de preb. [HI, 5], c. 12. X, eod. [Ill, 5]. 

[Cap. 18]. Alex. Lundo. et Wigo. episcopis. Referente^® 
mag'istro En. — — compellatis. (Bb. Cass.; Lips. c. 22.) Cf, 
c. 22. 0. 1. [Ill, 26]. 

[Tit. XXVI]. De parrochianis alieniB sepelieridis vel 
recipiendis. 

(Cf. Bb. XXVIL, Cass. XXXVI.) 

questione Bb. (vgl. aueli Corp. iur. can. h. 1. col. 656, adn. 3). 

, Commissi* bei Friedberg* B. 101 diirfte iiur ein Bruckfehler sein, Bh. 
bat vermiitlich ,Commissae*; vgl. auch Corp. iur. can. h. 1. col. 557, adn. 8, 
ferner Coll. Paris. 11. t. LVI. c. 4., Coll. Brug. XVII. 12 bei Friedberg 
S. 41, 149. 

Caput incertuin. 

Caput incertuin. 

IS Bb. (Friedberg S. 101) und Lipsiensis (derselbe, Quinque comp. ant. 
S. 196) fiigen. bei: ,Pars cap. Meminimus supra de inonacbis sine pres- 
bitero suscepiP (,susc.* feblt in der Lipsiensis. Hier ist offenbar zu emen- 
dieren: ,8ine probatione susceptis* — der Schreiber hat die Abbrevia- 
turen falsch aufgelbst; ein abnlicher Lesefebler hier auch in der Gas- 
selana, siehe B5hmer, col. 255). Das cap. Meminimus steht in der Com- 
pendiensis (vgl. obeii S. 35), wie in der Bambergensis im Tit. XVI. c. 3. 
Relerentes Ood. 
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[Cap. 1]. Alex. III. Spaleasi episc.^ De hiis, (^ui in sanitate 
vel infirmitate — — conferre. (Bh. Cass.j Lips. XXIII. 24.) 
Of. c. 6. 0. 1, de sepult. [Ill, 24], c. 4. X. eod. [Ill, 28]. 

[Cap. 2]. Gregorius Augustino Anglorum episc.® Mo- 

nachi® [corpora] tain virorum quam mortuorum deferre 

proeul dutio subigi. (Bb. Cass.; Li;ps. XXIII. 25.) C£. c. 1. 
0. 1, e. t. 

[Cap. 3]. Leo III.^ Nos instituta maiorum — — preiudi- 
cium.5 (Bb. c. 4, Cass. c. 4; Lips. XXIII. 27.) Of. c. 3. C. I. 
e. t,, c. 1. X. e. t. 

[Cap. 4]. Leo papa omnibus fidelibus per Dardaniam® 
constitutis. Relatum est auribus nostris esse quosdam per- 
rerse agentes — — subiaceat. (Bb. c. 5, Cass. c. 5; Lips, 
XXIII. 28.) Of. c. 4. C. I. e. t., c. 2. X. e. t 

[Tit. XXVII]. De presbitero, qui sine nnda baptismi 
deeessit. 

(Cf. Bb. XXVIIL, Lips. XXIV., Cass. XXXVIL) 

[Cap. unic.]. Innocentius 11. Oremonensi episc. Apo- 

stolicam sedem, venerabilis frater, ut debuisti iubeas. 

(Bb. Lips. Cass.) Cf. c. 2. C. I. de presb. nond. bapt. [V, 35], 
c. 2. X. eod. Ill, 43]. 

[Tit. XXVIII]. De vana quadam superstitione tollenda. 

(Cf. Bb. XXIX., Lips. XXV., Cass. XXXVIII.) 

[Cap. unic.]. Item ex cone. Triburiensi.^ Quidam etiam 
laicorum pro defunctis. (Bb. Lips. Cass.) 

^ A. Sp. ep. Pars cap. Oontinebatur J56. (v*gl. auoh Q. I und Corp, iur. can. 

h. 1. col. 650, adn. 3). 

® Caput iucertum. 

^ Monachis Ood. ,, 

j - * T ft Cftv 

^ Vor dieser Inskription stent m. dor Handsclirift: I»asclial. pp, IL (vgl. 

die Inskription des c. 2. 0. I. e. t. = c. 3. Bamberg, h. t.). 

® So wohl auch in Bb.\ ,iudicuin‘ bei Friedberg S. 102 dtirfte nur eiu 
Druckfekler sein. 

® in Dardania Bb. 


^ Idem . . . Tribuniensi. Cod. (Das Kapitel euthalt den Kanon 10 des Kon- 
jsiles von Seligenstadt vom Jabre 1022.) 
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[Tit. XXIX]. De quadam heresi reprimenda. ^ 

(Cf. Bh. XXX., Lips. XXVL, Cass. XXXIX.) 

[Cap. unic.]. Idem [i. e. Ales. III.] Rem. arcliiepisc.® Quo- 
niam® Ohristus perfectus Deus — — ita verus est homo.* 
(Bh. Lifs. Cass) Cf. c. 5. 0. I. de heret. [V, 6], c. 7. X. eod. 

lY, n 

[Tit. XXX]. De veto redimendo. 

(Cf. Bh. XXVL) 

[Cap. tinic.]. Alex. III. Exon, episc. De peregrinationis 

quoqne votis dispensare. (Bh.; Lips. XXIIL 23; Cass. 

XXXIX. 2) Cf. c. 1. C. I. de voto et v. red. [Ill, 29], c. 1. 
X. eod. [Ill, 34]. 

[Tit. XXXI]. De electione et eleoti potentate et epi- 
scopatu[s] ^ renuntiatione et Sacramento ab electo 
prestando. 

(Cf Bh. XXXL, Lips. XXXL, Cass. XL) 

[Cap. 1]. Idem^ presbitero cardin. apost. sed. legato 

Alexander. Quod diligentia tua per dilectnm filium 

eius ecclesie, cum catliolica fuerit.® (Bh. Lips. Cass.) Cf. c. 
c. 14. C. 1. h. t. [I, 4], c. 5. X. eod. [I, 6]. 


^ In Bb,i Contra quorundam heresim. 

2 Alex. III. R. a. JBL 

^ Das Initium sonst iiberall (auch in Bh.): Cum Ohristus. 

^ Die Worte ,ex aiiima . . . subsistens^, mit welcben das Kapitel sonst 
in alien Sammlungen (aucb in Bh.) scbliejSt, sind in der Handscbrift 
der Compendiensis wobl nur durcb ein Yerseben des Seiireibers aus- 
gefallen. 

^ episcopi Bh. 

2 Cod.: ,Id.‘, offenbar^ ein Febler statt lid. oder II. (i. e. Ildebrando); Bh.: 
Alex. III. presb. . . . legato (vgl. aucl# die Inskriptionen der anderen 
Sammlungen bei Priedberg S. 102, Note 13, und S. 39 [Paris. 11“ tit. 
XLII. c. 2.]). 

® Mit diesen Worten schlieBt der Text des Kapitels so wie in der Oom- 
pendiensis aucli in der Collect. Cantabrig. c. 72 (bei Friedberg S. 18) 
und in der Coll. Brugens. IV. 2 (daselbst S. 141), w^brend in der Append. 
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[Cap. 2]. Idem.^ Nec canones nec consuetudo Romane ecclesie 
habet, ut quis delegates a Romana ecclesia indices recusare 
valeat, nisi ei fuerit appellationis remedium reseryatum, (In 
editionib, coll. Bb. Lips. Cass, et Compilationis primae hoc 
cap, cum anteced, uno contextu coniiinctum est.) 

Lateran. XL. 2. (siehe Mansi, Concil. t. XXII., 399) und bei Raimund, 
welche den in den Sammlun^en sonst iniBverstandlicher Weige diesem 
Kapitel angebangten Beisatz ,Nec canones .... r6servatum‘) (al.: ,ob~ 
servatum‘) gleichfalls niebt aufnebmen, die ScbluBworte in ,ciim ad ca- 
tbolicam redierit unitatem^ geandert sind. 

Der Satz; Xec canones usw., welcber, wie bier im Cap. 2 der 
Oompendiensis, aueb in der Coll. Gantabrig. (nacb c. 18, siebe Friedberg 
S. 12), in der Coll. Paris. I* c. 51 (siebe Friedberg S. 56 — die gegen- 
teiiige Angabe auf S. 12 ist irrig, es sollte da vielmehr c. 140 bezogen 
warden) und in der Coll. S. Germ, lib, V. tit. 1, c. 2 als selbstandiges 
Kapitel vorkommt, hatte nrspriinglicb wobl iiberall als solcbes Aufnabme 
gefunden, und wenn diese Stelle sp liter in Sammlungen dem Cap. Quod 
diligentia angebangt wurde, so ist dies vermutlicb nur dem Umstande 
zuzusebreiben, daB die Absebreibor die Inskriptionen in den Text auf- 
genommen und diesen fortlaufend kopiert batten, weil in der Yorlage 
die den Beginn eines neuen Kapitels anzeigenden Initialen niebt ent- 
sprechend bervorgeboben, beziebungsweise koloriert waren. Desbalb 
beginnt aucb ebarakteristiseber Weise in den Sammlungen der ange- 
bangte Satz zumeist mit dem Worte ,Idem‘ oder ,Item‘; so in der Bam- 
bergensis und Lipsiensis (vgl. die Angabea Friedbergs im Corpus iuris 
can. b. 1. col. 51. adn. 15 und in dessen Kanones-Sammlungen S. 12, bei 
c. 18 der Coll. Gantabrig., wo jedocb ,0. XL. 2*, d. i. die Append. Later., 
offenbar nur irrtiimlicb mit angefubrt wird). Diese ,Inskription‘ feblt, 
wie es scheint, nur in der Paris. !«' bei c. 140 und in der Paris. 
tit. XLII c. 2 (a. a. 0. S. 12), wabrend Tiber den Wortlaut der Casselana 
und der Handsebriften der Compil. prima widerspreebende Angaben vor- 
liegen (Ygl, betreffs der Casselana BObmer col. 259 mit Friedberg, Corp. 
iur. can. 1. c. und Kanones-Sammlungen a. a. 0. *, hinsicbtlicb der Com- 
pil, I. steben diese beiden Bericbte Friedbergs miteinander im Wider- 
spruebe). 

Schon Ant. Augustinus (Notae Collect. I., edit. cit. p. 442) batte 
darauf binge wiesen, daB der Satz: Nee. canones usw. zu dem Inlialte 
des Cap. Quod diligentia niebt pafit, und erklart desbalb die in der 


* In unserer Handsebrift tritt die Selbstandigkeit dieses Kapitels offen- 
sicbtlicb hervor. 

Wober der Text des Kapitels entnommen ist, laBt sicb niebt 
feststellen; jedenfalls ist der Inbalt desselben im Widerspruebe mit c. 6 
und c, 45 0. I de appell. [11, 20] (= c. 6 und c. 36. X, eod. 11, 28). 
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[Cap. 3]. Idem U^oni Xon.^ar cMepisc. Quanta o})])ortumtate^' 

consecrare. (Bb, c. 2^. Lips, c. 2, Cass, c. 2.) Cf. c. 1. 

C. I. de renuiit. [I; 6]. 

[Cap. 4]. Idem Lundon. episc."^ Litteras tua« uuper acce- 
pimus — — in posterum penitere. (Bh, c. 3^ Cass, c, 3^ 
Lip>s, c, 5,) Cf. c. 2. C, L e. 1, c. 1. X. e. t [I, 9]. 

[Cap. 5]. Idem Raveniiati arcliicp. Oausam, que inter 
moniales — — debito fine decidant.^ (Bh. c. 4.j Cass, c. 4.j 
Lips, c, 6.) Cf. c. 17. 0. I. de elect. [I, 4], c. 8. X. eod. 
[I, 6], 

[Cap. 6]. Idem Wigornensi episc. Nosti sicut vir prudens 

revocare. (Bh, c. 5,^ Cass, c, 6,, Lips, c, 7.) Cf. c. 18. 

C. I. e. t., c. 9. X. e. t. 

[Cap. 7]. Idem Hereford, episc. Dignum est et rationi** con- 
sentaneum * — — existere. (Bh, c. 6 ^ Cass. c. 6.^ Lips, c. 8.) 
Cf. c. 19. C. I. e. t. 

[Cajo. 8]. Idem Ceistrensi^^ electo. Cum de tua et aliorum 

electione cominodum et honorem. (Bb, c. 7., Cass, c, 7., 

Lips, c. 9,) Cf. c. 3. C. I. de corp. vit. [I, 12], c. 2. X. eod. 

[T, 20]. 


Compil. prima voriiegende Verbiii clung- beider Stelleu fiir minverataiid- 
lich. Dieser Ansicbt liatte sicli, wie es sciieint, auch Friedberg in seiner 
Ausgabe des Corpus iuris canonic! 1. c. ang escblossen ; in der Folge 
(siehe Kanones-Sammlungen a. a. 0 ) bat er jedoch diese Verbindung 
fiir ricbtig erkilirt und desbalb auch in der Analyse der Bambergensis 
.(S. 102 bei c. 1. tit, XXXI) die ganze Stalle von ,Quod diligentia* bis 
,reservatum‘ als einbeitUches Kapitel bebandeit, obne auf das sicb aus 
der Handscbrift ergebende Bedenken welter Riicksicht zu nehmen. 

In der Coll. Claustroneob. 334 ist der Satz ,Nec canones' etc., 
offeubar auch nur miSveratandlicber Weise, mit dem in der App. Lat. 
XXXVI. 6 und der Brug. XXXIV. 9 entbaltenen Brucbstiicke der De- 
kretale ,In eminenti specula^ (J.-L., 14350) verbunden; siehe Scbcin- 
steiner im Jabrbucb des Stiftes Klosterneuburg II. 133. 

® Idem Wigorn. et Exon. a. Bfj,] die riobtige Inskription ist Ug. Senon., 
welcbe bier wie in der Lipsiensis dutch einen Scbreibfebler entstellt ist. 

® iiiiportunitate Bh. Comjpil. I. 

Id. Ludin. archiep. Bh. 

® deciderat Bh, (bei Friedberg S. 102) ist wobl nur ein Bruekfebler. 

® Vgl. Friedberg, Camp. ant. b. 1. p, 3. adn. 2, 

Cistrensi Bh, 


Sitzungsber. d. pbib-bist. Kl. 171. Bd. 
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[Cap. 9]. Gregorius Petro subdiacono.^^ Ego episcopus 

N. ab Eac bora sancta euaugelia. (Bb. c. 8., Cass. c. 8., 

Lips. c. 18.) Of. c. 20. 0. I. de elect. [I, 4], c. 4. X. de iurei. 
[11, 24]. 

[Cap. 10]. Paschalis Poloniensi^^ arcbiep. Signifieasti 
nobis, frater karissime, regem et regni annis sin- 

gulis yisitant. (Bb. c. 9., Cass. c. 9., Lips. c. 19.) Cf. c. 21. 
C. I. e. t, c. 4. X. [I, 6]. 

[Tit. XXXIl]. De officio et potestate prelati et iudicis 
ordinarii. 

(Cf. Bb. XXXIL, Lips. XXXIL, Cass. XLI.) 

[Cap. 1]. Alex. III. uniyersis suffraganeis Cantuar. ec- 
clesie. Cum [non] ignoretis — — transferre. (Bb. Lips. 
Cass.) Of. c. 1. Compil. I. de off. leg. [I, 22], c. 1. X. eod. 
[I, 30]. 

[Cap. 2]. Idem Rotliomag. arcbiep.^ Quesitum est a nobis 

ex parte tua, utrum liceat remitti. (Bb. Lips. Cass.) 

Cf. c. 2. C. I. de off. et pot. prel. etc. [I, 23]. 

[Cap. 3]. Idem. Cum ab ecclesiarum prelatis relaxetis. 

(Bb. Lips. Cass.) Cf. c. 3. C. I. e. t., c. 3. X. e. t. [I, 31]. 

[Cap. 4]. Idem Jenuensi^ episc. Nos inter alios preminemus 

superna® transferre. (Bb. TJps. Cass.) Cf. c. 4. C. I. 

e. t. (= c. 7. C. I. [V, 29]), c. 6. X. [V, 34], 

[Cap. 5]. Alex. III. Cantuar. arcbiep. et eius suffra- 
ganeis. Cum VOS plerumque resei’vare. (Bb. Lips. 

Cass.) Of. c. 5. C. I. e. t, c. 4. X. e. t. [I, 31]. 


Cf. Cone. Eoman. hah. suh Gregor. YII. papa ao. 1079. 

Polonornm Bb.j zur Richtigstellung der Inskription vgl. Jaffe-Ldwen- 
feld, Regest 6570. 

Dieses Wort fehlt in den Samml ungen, auch in Bh. 

Vgl. hierzu Corp. iur. can. ed. cit. h. 1. col. 49. adn. 3. 

^ episcopo Bb. 

^ Gentimensi Bh, 

® Of. Ant. Augustin., Ant. Coll. Decret. ed. cit. p. 23, Not. Ooll. I. p. 473. 
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[Gap, 6], Aug'ustinus.^ Si sacerdos sciat pro certo a 

commnnione. (Bh, Cass,; Lips. c. 8.) Of. c. 6. 0. I. e. t, c. 2, 
X. e. t/ 

[Cap. 7]. Ex coucilio Magoeinensi.^ Si heredes iussu testa- 
toris — — impleantur.^ (Bb, Cass.; Lips. c. 9.) 0£. c. 11. 

0. 1, de testam. [Ill, 22], c. 6. X. eod. [Ill, 26]. 

[Gap. 8]. Alex, III. Cantuar. arcliiepisc. Ex parte tua nobis 

est prestare. (Bh. Cass.; Lips, c. 10.) Of. c. 7. 0. 1. 

h. t. [I, 23], c. 5. X. h. t. [I, 31]. 

[Tit. XXXIII]. De officio et potestate iudicum^ dele- 
gatorum. 

(Cf. Bb. XXXIIL, Lips. XXXV., Cass. XLII.) 

[Cap. 1]. Alex. III. Lund, episc. Gum. tibi sit [de] beiii- 
gnitate apostolice sedis — — commissa. (Bh. Lips. Cass.) 
Cf. c. 1. G. I. h, t. [I, 21]. 

[Cap. 2]. Idem Bathon.^ episc. Quia quesitum est ex parte 

tua, ^ quid faciendum sit de potestatibus coliercere. 

(Bh. Lips. Cass.) Of. c. 2. C. I e. t., c. 1. X. eod. [I, 29]. 

[Cap. 3]. Alex. HI. Eborac. archiep. Sano^ si a nobis 

iniquitatem. (Bh. Lips. Cass.) Of. c. 3. C. I. e. t.*, c. 2. 

X. e. t., c. 9. X. [11, 27]. 


Cfber die Inskription vgl. Friedberg S. 103 und untea in der Analyse 
der Sammlung von St. Germain lib. L, ferner daselbst unsere Beiner- 
kungen zum Kanon 32 des Rheimser Konziles vom Jabre 1148. 

^ Ex cone. Magontino c. 1. Bh.\ uber die Inskription und Quelle des Ka- 
pitels vgl. Corp. iur. can. h. I. col. 540. adn. 1, 2. 

adimpleantur Bh. (ebenso der Text Raimunds, vgl. aber 0. J. G, h. 1. 
adn. 8.). 

^ iudieis Bh. 

2 Barton. Bh.*^ Append. Lateran. wie Cod. 

3 Die gedruckten Texte haben aamtlich: Q, q. e. a nobis e. p. t.; iiber Bh. 
lafit sick nach Friedberg S. 103 niebt urteilen, da er nur die drei ersten 
Worte mitteilt. 

^ Mane (I) Cod. 

4 * 

26622 
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[Cap. 4]. Item Lund, episc. Idem.^ Si pro hifirmitate tua 
— — terminari. {Bb, Lips, Cass.) Of. c. 4. 0. I. e. t., c. 3. 
X. e. t. 

[Cap. 5]. Idem W. 0ar[not.] electo. Idem Wmo.^ De 

causis, que infra certum termiuum punias. (Bb. Lips. 

Cass.) Of. c. 5. C. I. e. t, c. 4. X. e. t. 

[Cap. 6]. Idem archiep. Senon. Pars cap. Sicut Romaiia.^ 
Idem Archo.^ Pretcrea super hoc, quod nos consulere vo- 
luisti — — potestatem, (Bb. Lips. Cass.) Of. c. 6. 0. I. e. t., 
c, 5. X. e. t. 

[Cap. 7]. Idem Alex. III. Atrebatensi episc. Idem.^^ Cum 
dilectissimi^^ filii uostri Beluacenses — — proponendam. 
[Bb, Lips. Cass.) Of. c. 4. 0. I. de empt. [Ill, 15], c. 3. X. 
eod. [Ill, 17], 

[Cap. 8]. Idem Winter.^2 episc. Idemepo.^'^ Quamvis simus 

multiplicitate committcrc potest. (Bb. Lips. Cass.) Of. 

c. 7. 0. I. h. t. [I, 21], c, 6. X. eod. [I, 29]. 

[Cap. 9]. Idem eidem in eadem e])istula.^'^ Idem epi- 
stola (!).^^ Ceterum si quis^^’ ad iudices — coiidempndri 
debet. (Bb. Lips. Cass.) Of. c. 3. 0. 1. de rescr. [I, 2], c. 3. 
X. eod. [I, 3]. 

[Cap. 10]. Ind. (!) eidem etc. Sententiam a delegate iudicc 
facultatem,^'^ (Bb. Lips. Cass.) Cf. c. 8. C. I. li. t, [I, 21]. 


® Nur das letzte Wort ist in Rot ausgefiihrt. 

® debilitate Bb. (wie die lect. Yulg. aller Sammlungen ; vgl. jedoch die 
von Ant. Augustin. 1. c. p, 465 aus der von ihm ,vetus Tarraconensis‘ ge- 
naniiton Handschrift mitgeteilte, init der Compendiensis uboreinstimineude 
Ijesart). 

^ Nur die beideu letzten Worte sind in Rot ausgefiihrt; ,Wmo‘ ist Wil- 
lelmo zu lesen. 

^ Sient. m. Qod.; vgl. c. 1. C. I de rescr. [I, 2], c. 1. X, de rescr. [I, 8]. 

® Nur die beiden letzten Worte sind koloriert. 

^0 Nur das letzte Wort ist koloriert. 
dilecti Bb. (l§ct. vulg.). 

Canton. Bb. (sonst; Wintou.). 

Die zwei letzten Worte in roter Farbe. 

Diese Angabe ist richtig. 

Die zwei letzten Worte in roter Farbe. 

In der CompiL 1. und bei Raimund das luitium: Ceterum si aliqiiis. 
facilitatem Bb. (bei Friedberg S. 103) ist wolil nur eiu Druckfehlor. 
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[Cap. 11]. Idem Norwic. epiyc. Id. opo,^^ Signiflcasti nobis 

per litteras tuas^'^ quod interdum a iudice delegate 

coliercere. (Bh, Lips.; Cass, c. 12.) Of. c, 9. C. I. e. t., c. 7. 
X, e. t. [I, 29]. 

[Cap. 12], Idem in eadem eidem. quando \^ero clerici 
innotescat. (Bb. Lips.; Cass. c. 13,) Of. c. 10. 0. 1. e, t., 

c. 8. X. e. t. 

[Cap. 13]. Idem Herefordensi episc. Intelleximus ex tue 

fraternitatis relatu procedas. (Bh. Lips,; Cass. c. 14.) 

Of. c. 11. 0. I. e. t. 

[Cap. 14]. Idem. Si autem lis — exspirare. (Bb, Lips.; Gass. 
c, 16) Of. c. 12. C. T. e. t. 

[Gap. 15]. Idem G. Lund, et li. Wigorn.^^ episc. Pervenit 
ad nos ex parte R. senis — — imponere. (Bh, Lips.; Cass, 
c. 16) Of. c. 13. 0. I, e. t. 

[Cap. 16]. Idem Lixoviensi^^ episcopo. In litteris quas 
tua nobis destinavit fraternitas — — functus. (Bh, Lips.; 
Cass, c. 17.) Of. c. 14. 0. I. e. t, c. 9. X. e. t. 

[Oap. 17], Idem abbati sancti Albani. Oonsultationibus®^ 

singulorum delegante. (Bb. Lips,; Cass. c. 18.) Of. c. 15, 

0. I. e. t., c. 10. X. e. t. 

[Oap. 18]. Idem R. Oantuar. archiep. Ex parte venerabilis 

fratris nostri Oonventrensis compellas, (Bh, Lips,; Cass, 

c. 19) Of. c. 2. C. I. de reser. [I, 2], c. 2. X. eod. [I, 3]. 

[Oap. 19]. Idem Lixoniensi^^ episc. Pars cap. In litteris 
(cf. supra c. 16. h. t.). Ad hoc^^ cum aliquis nimis — — 
iudicio stare, (Bb, Lips,; Cass. c. 20.) Of. c. 8. 0. I. de off. 
et pot, prel. etc. [I, 23]. 


Die zwei letzten Worte in roter Farbe, 

Die Worte jper litt. t.‘ felilen in Bb. 

20 Idem (?) si quando Bb. 

2^ Wigounensi Qod* 

22 Brixiensi Bh.\ iiber diese Inskription Ygl. Friedberg S. 108, 104 mid 
dessen Corp. iur. can. h. 1. col. 160. adn. 2. 

22 Consultionibus God. 

2** So 0bc2. ; vgl. hierzu Note 22. 

2* Ad liec Bb, In litteras (ot infra) Ad hec Commit L 
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[Cap. 20]. Idem Carno[te]iisi episc. Sane quia nos inpri- 

mis supponat. (Bh. Lips.; Cass. c. 21.) Of, c. 16. 0. I. 

de off. iud. del [I, 21], c. 11. X. eod. [I, 29]. 

[Cap. 21]. Idem Elborac. arcliiep. et Conyentren. episc. 

Ex parte En.^^ capellaiii nobis innotuit yeritate 

impetrate. (Bb. Lips.; Cass. c. 22.) Of. c. 17. C. I. e. t., 
c. 12. X. e. t. 

[Cap. 22]. Idem Eborac. arcliiep. Ex parte tua quesitmn 
est a nobis — — expressisse. (Bb. Lips.; Cass. c. 23.) 
Of. c. 18. 0. I e. t, c. 13. X. e. t. 

[Cap. 23], Idem abbati et cony. Quoniam®-^ abbas — 
— habemus. (Bb. Lips.; Cass. c. 24) Of. c. 19. 0. I. e. t., 
c. 14. X. e. t. 

[Tit, XXXIV]. De cognitione mntuarum peticionum^ 
ooram eodem iudice. 

(Cf. Bb. XXXIV., Lips. XXXVI., Cass. XLIIL) 


Cap. 1 —Bb. c. 1. (Lips. Cass.) 

Cap. 2^=55. c. 2. (Lips. Cass.) 

[Tit. XXXY]. De iuremrando propter oalumpiiiam. 

(Cf. Bb. XXXV., Lips. XXXVIL, Cass. XLIV.) 

Gap. 1 = Bb. c. 1. (Lips. Cass) 

[Cap. 2]. Item^ Eugenius III. Arditioni Rom. ecclesie 
subdiacono et magistro Omnibono. Litteras benignitatis 


N Bh. (vgl. auch Oorp. iur. can. li. 1. col. 161. adn, 3). 

In Bh. fehlt der letzte Satz ; das Kapitel schliefit schon mit dein Worte 
admitti (Friebberg S. 104 uud Corp. iur. can. h, 1. adn. 8). 

, . conv, maioris monasterii Bh. (vulg. 1.). 

Si non (1) Qod. 

^ peticio mel (t) Cod. 

^ Her Text beider Kapitel stimmt mit Bh. llberein. 

^ Idem Cod.] derselbe Febler in Bh, 
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procedat.2 (Bh. Lips, Cass.) Of. c. 3. 0. I. h. t. (I, 35), 

c. 2. X. h. t [II, 7]. 

Cap. 3 — Bb. c. 3. (Lips. Cass.) 

Cap. 4^ — Bh. c. 4, (Lips. Cass.) 

Cap. 6^ = Bb. c. 5. (Lips. Cass.) 

Cap. 6 — Bb. c. 6. (Lips. Cass.) 

[Tit. XXXVI]. De restitutione spoliatornm et novatione. 

(Cf. Bb. XXXVL, Ups. XXXIX., Cass. XLV.) 

Cap. 1 = Bb. c. 1. (Lips. Cass.) 

Gap. 2 = Bb. c. 2. (Lips. Cass.) 

[Cap. 3], Alex. III. Parisiensi episc. et abbati s. Re- 
migii et decano Meldensi. Fratres Aremarenenses ^ grarem 

ad nos puniatis.^ (Bb. Lips.', Cass. c. 4,) Cf. c. 3. C. L 

li. t. [II, 9]. 

Cap. 4^— Bb. c. 4. (Lips.; Cass. c:-6.) 

[Cap. 5]. Idem Lixo.^ episc. Pars cap. In litt. (cf. supra 
c. 16. tit. XXXIII). Super ilia questioned videlicet — — 
restituendus. (Bbr, Lips. c. 10; Cass. c. 6.) Of. c. 5. C. I. li. t,^ 
c. 5. X. h. t [II, 13]. 

Cap. 6 — Bb. c. 6. (Lips. c. 11; Cass. c. 7.) 

[Cap. 7], Alexander III. Glenuensi episc.^ Pars cap. Nos 
inter alios (cf. supra c. 4. tit. XXXII), Si presbiter vel 


* In Bh. scheint die Wortfolge am Schlusse geandert za sein (siehe Fried- 
berg S. 104). 

^ In der luskription der Oompendiensis der Schreibfebler ,Amanensi‘ ; das 
Kapitel schliefit auch hier mit dem Worte ,statuas‘ (vgl. Oorp, iur. can. 
h. 1. col. 267. adn. 21). 

^ In der Inskription der Oompendiensis der Schreibfebler; Inicius III. 

^ Aramatenses Bd.; Aremarenses C. I. 

* So wohl auch Bb. (,puniaris^ bei Friedberg S. 106 diirffce nur ein Druck- 
fehler sein). 

® In der Inskription der Schreibfebler ,Echensi‘ statt ,Eliensi*. 

^ Brixiensi Bb. (vgl. hierzu oben tit. XXXIII, Note 22). 

^ In der CompiL I. und bei Raimund das Incipit; In litteris (et inha) 
Super i. q. 

® In Bb.i Januensi episc. 
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clericus'^ alius — — consuetudin© fiat. (Bh,; Cass, c. S; 
Lips, XLV. 2,) Cf. c. 7. C. L de foro comp. [TI, 2], c. 5. X. 
[II, 2]. 

[Tit, XXXVII], De dolo et contumatia alterius paroiiim 
punienda. 

(Cf. Bh. XXXVIL, Lips. XL., Cass. XLVL) 

[Cap. 1]. Idem Hereford, epise. Ad hoe'- cum contingat 

iudicio.^ (Bb. Lips. Cass.) Cf. c. 1. G. I. li. t. [II, 10], 

c. 1. X. h. t. [II, 14]. 

[Cap. 2]. Idem abbati de Marens** et arcbidiac. Heli- 

ensi. Ex litteris vestris ad uos directis compellatis.^ 

(Bb. Lips. Cass.) Cf. c. 2. C. I. e. t., c. 2. X. e. t. 

[Cap. 3]. Idem Caatuar. et Won.® Dilecti filii nostri abbas 

et monachi restituatis.® (Bb. Cass.; Lips. c. 4.) Cf. c. 3. 

C. 1. e. t., c. 1. X. de dilat. [II, 8]. 

[Tit. XXXVIII] . Missum in possessionem cansa rei sei-- 
vande post annum possidere. 

(Cf Bb. XXXVIIL, Lips. XLL, Cass. XLV LI.) 

[Cap. 1]. Idem priori et fratribus de Giseb. Constitutis^ 
in presentia nostra dil. fil. nostro R. canonico — — incur- 

’ Znm Initium des Kapitels vgL Friedbergs Register, Kanones-Sammluugen 
S. 199. 

^ Ebenso Bd., ferner die Coll. Cantabrig. und Paris. II®- (vgl, Friedberg 
S. 105, 18, 36); Oassel., CompiL I. und Gregor IX.: Ad haec c. c. 

2 Die Wortfolge hier am Schlusse offenbar die gleiche wie in Bd, (iudicis, 
bei Friedberg S. 105, ist wohl nur ein Druckfehler) und Oass. (BOhmer 
col. 277). 

® I. a. de Tin. Bd. ; vgl. liber die Inskription des Kapitels Corp. iur. can. 

h. 1. col. 291. adn. 2. 

* Of. 1. c. col. 292. adn. 26. 

® Id. 0. archiep. (,et W.^ felilt) Bi,; statt Won. ist Wigorniensi zu lesen 
(vgl. Corp. iur. can. h. 1. coL 268. adn. 2). 

® trber das Schlufiwort siehe a. a. 0. col. 269. adn. 20; iin Initium dos 
Kapitels felilt ,no3trP in Bd. und in der Col/, Brug, (so Friedberg 
S. 105, 154). 

^ jConstitutus^ bei Friedberg S. 105 ist wohl nur ein Druckfehler; die 
Inskription in Bh,\ Id . . . Ciseb. 



Neue BeitrUge fiber die Dekretaleiisammluiigen etc. 


67 


surum. (Bh, Lips. Cass.) 0£. c. 1. 0. L De eo q. m. in poss. 
c. r. serv. [11, 11], c. 1. X. eocL [II, 15]. 

Cap. 2 == Bb. cap. 2. (Liljs. Cass) 

[Tit. XXXIX]. De testibiis et attestationibiis et publicis 
instrumentis. ^ 

(Cf, Lips. XLIIL, Bb. XXXIX., Cass. XLVIIL) 

[Cap. 1]. Idem Capitnlano episcopo et albbati Sancte 
Lucie et priori Sancte Crucis. Causam que inter N. et 

0. inonaclios fine debito terminetis.^ (Bb., Cass.; Lips. 

c. 2) CL c. 10. 0, I li. t. [11, 13], c. 11. X. h. t. [II, 20]. 

[Cap. 2]. Idem R. Cantuar. archiep. et R. Wig.^ Cum 

nuncius^ canonicorum impediat. (Bb., Cass.; Lips. c. 3) 

Of. c. 11, 0. L e. t, c. 12. X. e. t. 

[Cap. 3]. Idem. Terracensi arcliiep. Pars illius^ capit.^’ 
Significasti (cf. c. 4. 0. 1. de div. [IV, 20], c. 4. X. eod. 
[IV, 19]). Super eo vero, quod quesmsti a nobis — — 
admitti. (Bb. Cass.; Lips. c. 6) Of. c. 12. 0. I. e. t., c. 13. 
X. e, t. 

[Cap, 4]. Idem Wig.'" episc. Porro si aliquid^ crimen — 
— consuevit. [Bb. c. 5, Cass. c. 5; Lips. c. 8.) Cf, c. 13, 
0. I. e, t. 

[Cap. 5], Idem Winton.*’ episc. Scripta vero autentica 

habere. (Bb. c. 4, Cass. c. 4; Lips. c. 7.) Cf. c. 2. 0. L de fide 
instr. [11, 15], c. 2. X. eod. [II, 22]. 


^ De t. et a testationibus et puplicis i. Cod. 

® Nach Friedberg S. 105 schlieJSt das Kapitel in B6. Hchon mit dem Worte 
jterminandam^ ; indessen ist diese Angabe woh.1 irrtaralicli, da im Corp. 
iur. canon, h. 1. col. 319 auch noch zu dem spateren Texte des Kapitels 
Lesarten der Bambergensis angefdbrt werden. 

^ ... . Wigorn. ep. Bh. 

^ Oum nuntios Bb. 
s Dieses Wort feblt Bb. 

® centum (!) Cod. 

Wito. Bb. 

® So Cod., richtig: aliqnis Bb. (lect. vulg.). In der Compil. 1. das Initium; 

Quamvis simus (et infra) Porro si aliquis, 

® Wigorn. Bb. 
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[Cap. 6]. Idem Salernit. archiep. Pars illius^® cap. Licet 
preter solitum (cf. c. 3. 0. L [IV, 4], c. 3. X. [IV, 4]}. De 

cetero laicos admitti. Cass,i Lv})s, c. 9,) Of. c. 14. 

C. I. h. t [II, 13], c. 14. X. h. t. [II, 20]. 

[Gap. 7]. Idem eidem in ead. ecclesia.^^ In causis eccle- 
siasticis — — disputari. (Bb.^ Cass,; Lips, c. 10,) Cf. c. 15. 
C. I. e. t, c. 15. X. e. t. 

Cap, 8= Bb. cap, 8. (Gass.; Lips. c. 11.) 

Cap. 9 = Bb, cap. 9. (Cass,; Lips. c. 12.) 

Cap. 10 — Bb. cap. 10. (Cass.; Ups. c. 13.) 

[Cap. 11]. Idem decano^^ Oestrensi. Quia verisimilitudinom 

proferendum. (Bb. Cass.; Lips. c. 14.) Of, c, 11. 0. I. 

de presumpt. [II, 16], c. 10. X. eod. [II, 23]. 

[Cap. 11]. Idem atbati et fratribus sancti Micbahelis 
de Marturani^^ (!). Causam que^'^ inter vos et dilectos filios 

nostros remittas.^*'^ (Bh. Cass.; Lips. c. 15.) Of. c. 19. 

0. I. b. t. [II, 13], c. 19. X. h. t. [II, 20]. 

Cap. 13 — Bh. cap. 13. (Cass.; Lips. c. 17.) 

Cap. 14 = Bb. cap. 14. (Cass.; Lips. c. 18.) 

[Cap. 15]. Idem Exon. Wigof. episcopis. Ad hec^^ quia 

prephati cleiuci presumant. (Bb. Cass.; Lips. c. 19.) Of. 

c. 22. 0. 1. L t. 

[Cap. 16]. Idem R. Hereford, episc., Bal.^*^ abbati de 

P oiid.^^ Ex parte Ade presbiteri presumant. (Bb. Cass.; 

Lips. c. 20.) Of. c. 23. 0. I b. t., c. 7. X. li. t. 


Dieses Wort fehlt Bb. 

So Qod.j richtig: epistola (Bb. und sonst ofter). 

Idem Cestrensi Bb. 

Id ... de Mar. Bb. 

Oausam qua vertitur i. v. etc. Bb. (lect. vulg.). 

Vielleioht nur ein Fehler statt ,remittatis‘ ; vgl. Bb. bei Friedberg S. 106 
und Oorp. iur. can. h. 1. col. 321. adn. 28. 

^3 Ad hoc Bb. (vgl. auch Friedberg, Qninque Coinpp. ant. b. 1. p. 17. 
adn. 2.) 

Fehlt Bb. 

Ford. Bb. 
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[Cap. 17]. Idem Exon, et episcopis. Si qui^® testium 

mittatis. (Bh. Cass.; Lifs. c. 21.) Of. c. 24. 0. I. li. t., 

c. 8. X. h. t. 

[Tit. XL]. De testibus oogendis aut non cogendis.^ 

(Cf. Bb. XL., Lips. XLV., Cass. XLIX.) 

Cap, 1 — Bb. cap. 1. (Lips. Cass.) 

[Cap. 2]. Idem Genuensi episcopo. Pars cap. Nos inter 
alios (cf. c, 7. 0. 1. de purg. can. [V, 29], c. 6. X. eod. [V, 34]). 

Super eo vero cj^uod certificari desideras de consue- 

tudine (Bh. Cass.; Lips, cap. 5) Of. 4. C. I. h. t. [II, 14], 
c. 3. X. li. t. [II, 21]; c. 7. 0. I. de foro comp. [II, 2], e. 5. 
X. eod. [11, 2]. 

Cap. 3 = Bb, cap. 3. (Cass.; Lips. c. 6.) 

Cap. 4 — Bb. cap. 4. (Cass.; Lips. c. 7.) 

[Tit. XLI]. De prescriptione. 

(Cf. Bb, XLL, Lips. XLVL, Cass. L.) 

[Cap. 1]. Idem. Salernitano arcliiep.^ De quarta vero — 
— non admittit. (Bb. Lips. Cass.) Of. c, 6. C. I. li, t. [II, 18], 
c. 4. X, h. t. [11, 26]. 

Cap. 2 — Bb. cap. 2. (Lips. Cass.) 


Wigorn. Bb. 
quis Bb. (?), 

^ De t. c. vel non Bb. 

Hier ist — wie in der Collectio Paris. I*-, c. 160, in der Append, cone. 
Lateran. VIII. 7 und in der Casselana (Friedberg S. 61, dessen An- 
gaben liber die Coll. Paris. II*" nnd ilber die Casselana jedocli riebtig- 
zuatellen sind^ siehe Priedberg S. 37, Bohmer col. 284) — die im Kapitel 
Si presbiter vel clericus (vgl. oben S. 55, tit. XXXVI. c. 7) aufgenommene 
Stelle der Dekretale unmittelbar dem Texte des cap. 4. C. I. h. t. ange- 
schlossen; in Bb. (siehe Friedberg S. 106) wird, wie es scheint, die er- 
wahnte Stelle nur durch einen kurzen Hinweis (Si . . . impetierit etc.) 
als Fortsetzung des Textes bezogen. 

^ Bb. fiigt bei; Pars cap. Licet preter soli turn (vgl. oben S. 58 zu c. 6 
tit. XXXIX). 
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Gap. 3]. Gregorius.^ Sanctorum patrum fratrum alienus, 

(Bb. Lips. Cass,) Of. c. 4. 0. I. h. t, e. 3. X. Ii. t. 

[Cap. 4], [Idem in] registro^ episcopo Siracusano. Ne 

religiosorum virorum prescriptione servata. (Bb. Lips. 

Cass.) Of. c.' 6. C. I. h. t. 

[Gap. 5]. Alexander III. Controreriain'^ que inter — — 
possideat. (Bb. Lips. Cass.) Of. c. 8. 0. I. h. t. 

[Cap. 6], Idem Mauriciano^ episcopo. Ad aures nostras 

te significaiite perA^'enit secludit.^’ (Bb. Lips. Cass.) 

Of. c. 9. 0. I. h. t, c. 6. X. L t. 

[Tit. XLII]. De appellationibus. 

(Cf. Bb. XLIL, Lips. XLVIL, Cass. LI.) 

Cap. 1 ~Bb. cap. 1. (Lips. Cass.) 

[Cap. 2].^ Idem arclnepiscopo Remensi. Super eo quod 

abbas sancti Apollinaris admittendam. (Cf. Bb. c. 23 j 

Lips. c. 26; Cass.) Of. c. 2. h. t. 0. L [IT, 20], c. 2. X. b. t. 
[II, 28]. 


^ Caput incertum. 

2 August. (Ij episc. Siracus. Bh. Die Ubrigen Sammlungen, in welclien die 
Stelie vorkommt (Append, cone. Lat, Lipsiensis, Casselana, Compil. I) 
bezeichnen zwar das Kapitel als von Papst Gregor herriihrend*, die An- 
gabe jedoch, daB die Stelie dein Registrum Gregorii (cf. VII. 36) ent- 
nommen ist, fehlt sonst tiberall uud ist wohl ein Beisatz des Bearbeiters, 
welcliem vermutliob das Registrum oder Ausziige desselbeu vorlagen. 

^ Controversia (?) B/j. 

® Maritino Bh. (vgl. iiber die Inskription Corp. iur. can. h. 1. col. 384, 
adn. 2). 

® secludat (?) Bb. 

^ Die Goxnpendiensis bat wie die Casselana (Bolimer, col. 286) den Satz 
, Super eo . . . admittendam^ als selbstandiges Kapitel mit der Inskrip- 
tioii jidem archiep. Remensi', und unter dieser luskription ersebeint 
dieser Satz aucb in der Compilatio prima (und in Gregor IX. Gesetz- 
bucb) als selbstandiges Kapitel mit dein Iiiitium ; , Inter cetera [et infra] 
Super eo', wabrend (vgl. Friedberg S. 107, 1G2) die Appendix, cone. 
Lateran., die Bambergensis, Lipsiensis und Brugensis nur den vollstan- 
digeren Text (siebe denselben im c. 28. C. I, b. t. [II, 20] , Inter cetera 
.... valemiis') bringen. Dieser wurde, unter der gleiclien Inskription 
wie in der Bambergensis und Lipsiensis (,Idem Ravennati archiep.'), 
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[Cap. 3]. Idem abbati sancti Petri super Divam.^ Ad 

nostram noveris audientiam perveuisse quod, si quando 

corrigas.^ (Bh, c, 2; Lips. Cass.) Cf. c. 3. 0. I. e. t, 3. X. 

e. t. 

Gap. 4], Idem Willelmo*^ Norwi censi episcopo. Pereoiias 
ecclesiarum — — in testimonium recipiantur.^ (Bh. o, 3; 
Lips. Cass.) CL c. 4. C. L e. t.; c, 4. X. e. t, c, 20. ‘‘ X. do test, 
et attest. [IT, 20]. 

[Cap. 5].'^ Idem Remensi archiepiscopo. Cum sit saneta 

Romana ecclesia secundum iuris rigorem tenere non 

credimus. (Bh. c. 4. c. 7. c. 5; Lips, c, 5. c. 7. c. 6; Gass. c. 6. 
c. 8. c. 6) Cf. c. 5. 6. 7. 0, 1. e. t, c. 5. 6. 7. X. e. 1 

auch von Bernhard von Pavia in seine Sainmlung aufgenomuien mid 
findet sich, wie bei letzterem, neben der verkiirzten Textgestalt auch 
achon im Gap. 24 der Compend, h. t. und im Cap. 26 der Oasselana lu t. 
(B6hmer coL 292), 

Ob die kurzere, in das Gesetzbuch Gregors IX. aufgenommene 
Textgestalt init ihrer, vielleieht nur aus einem Lesefehler zu erklSrenden 
Inskription eine vom Bearbeiter der Conipendionsis Jierriibrende Be- 
zension der Stelle ist, oder aber von ihm einer iilteren Vorlage entlehnt 
wurde, laBt sicli niclit entscheiden. 

^ Id, arcliiep. Remensi Bh.\ die Inskription der Compendiensis stimmt luit 
aiideren Sammlungen (Paris. 11"-, Lips, usf.) wesentlich iibereiu. 

^ Vgl. liierzu Corp. iur. can, h, 1. col. 410, adu, 9. 

^ W®. Codr^ die Inskription in Bh.: ,Idem Benicensi epise,‘ ist offenbar 
durch Schreibfeliler entstellt. 

® Ygl. Corp. iur. can. li. 1. col. 322. adii. 8. 

° Der in diesem Kapitel Raimunds abgetrennte Schludsatz unseres Textes 
ist in der Brugens. XLV. 6 (siehe Friedberg 162) giinzUch weggelassen; 
die iibrigen Sammlungen teilen den Text, ebenso wie die Compil. prima, 
als einbeitlichea Kapitel mit. 

In der Compendiensis liegt also der in c. 5 — 7 der Compil. 1. in drei 
Kapitel zerlegte Text in der gleichen Ordnnng wie bei Bernhard von 
Pavia, aher als eiuheitliches Kapitel vor, (Desgleichen in der Collect. 
Londin. Regia, foi. 39 ^ in der Coll Paris. IP. tit. XXXIII, c. 2, in der 
Coll. Claustron. e. 182 und in der Coll. Brugens. tit. XLV. c. 2; in der 
Collect. Cantab rig. c. 11 wird der Text zwar gleichfalls in dieser Weise 
einheitlich mitgeteilt, der Wortlaut desselben weicbt jedoch von den 
iibrigen Sammlungen stellenweise wesentlich ab — vgl. liierzu Seckel 
ini Neuen Archly der Gesellsohaft fiir altere deutsebe Geschichtskunde 
Bd. XXy S. 534 und Friedberg S. 38, 162, 11.) In der Bambergehsis, 
Lipsiensis und Casselana ist, nacli dein Vorbilde der Appendix Latera- 
nonsis X. 6. 15. 7, der Text in drei Kapitel geteilt und ersclieint zu- 
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Cap. 6 = J35. c. 6. (Lips, c. 9.j Cass. c. 7.) 

[Oap. 7]. Idem Henr. Remensi arehiep. Pars cap. supra 
eodem® [tit] Cum sit sacro[sancta]. Cum in uua causa 

existat. (Bb. c. 7, Lips. c. 7j Cass. c. 8.) GL e. 6. C. 1. 

e. t., c. 6. X. e. t. 

Cap. 8 — Bb. c. 8. (Lips. c. 10, Cass. c. 9.) 

Gap. 9 = Bb. c. 9. (Lips. c. 11, Cass. c. 10.) 

[Oap. 10]. Idem arehiep. Ehoraceusi.*’ Sieut Romaua ec- 

clesia derogat generali. (Bb. c. 10, Lips. c. 12, Cass. 

c. 11.) Cf. c. 1. 0. I. de rescr. [I, 2] (repetit.: c. 12. C. I. 
h. t,), c. 1. X. [I, 3]. 

Capp. 11—14^^==: c. 11—14 Bb. (Lips. c. 13—16, Cass. 12—15.) 

Cap. 15^^ 15. Bb. (Lips. tit. VI. c. 6, Cass. tit. XVIII. c 6.) 

Capp. 16. 17= c. 16. 17 Bb. (Lips. 18. 19, Cass. 17. 18.) 


gleich in anderer Anordnung als im Original der Dekretale, be^iehungs- 
weise den frtiher erwahnten Sammlungen und der Compil. prima: das 
Kapitel ,Si diiobus' (c. 7. 0. I. h. t.) folgt uniuittelbar auf das Kapitel 
,Cum sit sancta‘ (c. 5. C. I. h. i), walirend das Kapitel ,[Ad haec] si in 
una causa‘ (c. 6- 0. I. li. t.) an spaterer Stelle eingereiht ist. (Im Initium 
des letzteren Kapitels fehlen in alien diesen vier Sammlungen die 
Worte ,Ad haec‘, und die liest bier: Cum in una c.; vgl. Friedberg 
S. 107 und Oorp. iur. can. h. 1. col. 411. adn. 3). 

® , supra eod 0 in‘ fehlt in Bh , wo ja diese Stelle auch nur einnial vorkonimt, 
wahrend der Bearbeiter der Coinpendiensis hier das Kapitel 7 der Bam- 
bergensis aufnahm, obwohl dessen Text in unserer Sammlung schon als 
Bestandteil des Kapitels 5 ,Oum sit sancta* niitgeteilt ist. 

Bafi der Bearbeiter das Kapitel 7 aus der Bambergensis heriiber- 
genommen hat, ist schon deshalb zweifellos, weil sein Text bier mit 
dem sonst nur in der Bambergensis Yorkoxnmenden Initium ,Cum in 
una causa* beginnt, wahrend im Kapitel 5 der Compendiensis, wo der 
Bearbeiter einer anderen Vorlage folgte, der Text nacb den Worten 
, apostolus excommunicavit* mit den Worten ,Ad hec si in una causa* 
fortsetzt. 

® Senonensi Bi. (diese Inskription ist riehtig),* Cass, und Lips, wie God. 
Coinpend. 

Bei diesen Kapiteln fehlt in der Handsebrift die Inskription, der fur 
diese freigelassene Kaum ist unausgefiillt geblieben. 

Aucb bei diesein Kapitel ,llx quorundam certa relatione* (welches — " 
aber mit der Inskription ,Id, Bun. episc.* — aucb oben im Tit. V. c. 6 
S. 24 yorkomrat), ist bier, ebenso wie bei den vorigen, die Inskription 
niebt eingetragen; dasselbe ist beziiglicb der beiden folgenden Kapitel 
16 und 17 zu bemerkeu. 
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Cap. 18 ~ c. 18 Bb. (Lifs, 20. Cass. 19,) 

[Cap. 19]. Idem Ebi'oicensi episcopo et R. presbitero 
et R. episcopo Tusculano et Ad presentiam nostram 

venientibus ad sedem apostolicam facte.^’*^ Lips. 

c. 21, Cass. c. 20.) Of. c. 22. 0. I, li. t., c. 16. X. b. t. 

Cap. 20^^ = Bb. c. 20. (Lips. 22^ Cass. 21.) 

[Gap. 21]. Idem universis stiff ragaaeis saacte Oantuar, 
ecclesie.^^ Sigiiificavit nobis yenerabilis frater [noster] Cau- 

tuariensis revocare. (Bb,; Lips. c. 23, Cass. c. 22.) Cf. 

c. 24. 0. I. h. t. 

[Cap. 22].^® Idem Bononiensi episc. et archipresbitero.^'^ 
Consuluit nos vestra devotio — — deferendnm. (Bb.; Lips, 
c. 25, Cass. c. 23.) Of. c. 27. 0. I. h. t, c. 18. X. li. t. 

Die Inskription (urspriinglicli nur: Id. Eborac. archiep.) wurde in den 
Sammlungen erweitert, indem willkurlicher und unpassender Weise 
Namen von iin Eingange der Dekretale angefiihrten Pergonen in die 
Inskription aufgenomrnen warden ; so in Bb. : ,Idein Eborac. ep. et E. 
presbitero‘, eine Inskription, die in der Lipsiensis durch den anch in 
unserer Haiidsolirift vorkommenden Lesefeliler ,Ebroicensi* entstellt ist. 
Der Bearbeiter der Compendiensia glaubte oifenbar alle im Eingange 
der Dekretale Grenannten zugleich als Adressaten bezeicknen zu diirfen. 
(Vgl. hierzu Priedberg S. 107 und Corp. iur. can. h. 1. col. 414. adn. 2.) 
,facere‘ (so Bb. bei Priedberg S. 107) ist wobl nur ein Druckfelder. 

Es ist nur zu bemerken, da6 die Handscbrift in der Inskription aucli 
das in Bb. ausgefallene Wort ,archiepiscopo‘ enthiilt. 

Die Inskription ist liier ricbtiger und vollstandiger als in alien anderen 
Samml ungen ; Bb. hat sogar nur ,Id. univ. suffrag/, was wohl der Un- 
achtsamkeit des Schreibers zur Last zu legen ist. (Mit der Compen- 
diensis stimmt eine Lesart, welche Ant. Augustinus, Notae Collect. I, 
ed. eit. p.628, aus einerHandschr. von Barcelona mitteilt, ziemlich iiberein.) 
Der Text des Cap. 27 Compil. I. h. t. ist hier wie in der Casselana in 
zwei Kapitel geteilt, walirend derselbe in der Bb. und Lips, als eia 
einlieitliches Kapitel (22, beziehungsweise 25 h. t.) erscheint. 

Eaimund hat den in der Casselana wie in der Compendiensis als 
selbstandiges Kapitel aufgenommenen Satz , Super eo . . . pareant* gHuz- 
lich weggelassen*, ebenso, was Priedberg S. 107 iibersieht, die Append, 
cone. Lat. und, wie es scheint, aucli die Coll. Brugens. XLVII. 4. (vgl. 
Priedberg S. 107, 163, bei dem aber S. 163 irrtiimlich aus der Casselana 
auch das c. 24. h. t. als Parallelstelie zu Brug. 1. c. bezogen wird, Auch 
die Angaben iiber Append, cone. Lateran, L, 64 bei Priedberg S. 83 
und 107 sind nicht genau, richtig jedoch im Corpus iur. can. h. I. 
col. 415. adn. 13.) 

,et arch.' fehlt Bb. 
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[Cap. 23].^® Super eo vero quod quosdam dicitis frustratorie 

pareant. (Cass, c. 24; in collect. Bh, Lips, et apud Ber- 

nardum Papiensem hoc capitulum cum anteced. uno contextu 
coniunctum est.) 

[Cap. 24].^^ Idem Raveiinati^^ archiep. Inter cetera, quod 
nos consuluisti — — non valemus. (Bb, c, 25, Lips, c. 26^ 
Cass, c, 25.) Of. c. 2. 0. L li. t, c. 2. X, li. t. 

[Cap. 25]. Idem Genuensi episc. Utrum vero^^ iuimicicia 

iudicari.^^ (Bb. c. 24^ Lips, c. 27j Cass, c, 26.) Cf. 

c. 3. 0. 1. h. t de iudic. [11, 1]. 

Cap. 26^^^ Bh. c. 25. (Lips, c, 28, Cass, c, 27.) 

[Cap. 27].^^ Preterea de liiis, qui iurameutum — — com- 
pellas. (Bb. c. 26, Lips. c. 29; Cass, XXVIII 6.) Gt c. 30. 
C. 1. L t., c. 20. X. h. t. 

Cap. 28^^ — Bh. G, 27, (Lips. c. 30, Gass. c. 28.) 

Cap, 29 — Bb. c. 28. (Lips. c. 31, Gass. c. 29.) 

[Cap. 30].^^ Preterea qui ad apostolicani sedem pro clericis 
appellaut^*^ et postea grayia et enormia eommittentes 


Eine Inskription fehlt hier ebenso wie in der Oasselana. 

Vgl. hierzu oben Cap. 2, Note 1. 

Revennati Qod. 

Dasselbe Initium auch in Bh. und Cass.*, die Append. Lateran., in -welcher 
die Stelle kein selbstandiges Kapitel bildetj liest hier ^quatenus v.‘; die 
Paris. IP. tit. XXIX. c. 1\ ,Qua vero*; die Coinpil. I: ,Nos in einiiieuti 
[et infra] Quia vero‘ (vgl. Friedberg S. 107, 37 5 Bolimer col. 292; 
Friedberg, Quiiiq. compp. ant. S. 12) — diese Lesart bemangelt mit 
Recht sclion Ant. Augustinus, Notae Collect. I, p. 493. 
iudicare Cod. 

Die dfter sehr entstellte Inskription hier: ,Idem Annensi episc.‘, in Bh.i 
,1. Anensi ep.‘; vgl. hieriiber Oorp, iur. can. h. t. c. 19. col. 415. adn. 2. 
Die Inskription [Bh., wie sonst; Id. R. Cant, arcliiep.) fehlt hier in der 
Handschrift, der hiefiir freigelaasone Rauin ist unausgefiillt goblieben; 
ilber dieses Kapitel vgl. oben S. 37 die Noten 3, 4, 6 zu c. 4 tit. XVIII, 
wo dieselbe Stelle enthalton ist. 

Bei diesem Kapitel fehlt die Inskription {Bh., wie sonst: Id. Carnot, ep-); 
sie diirfte wohl schon in der Vorlage des Schreibers ausgefallen sein, 
da kein Raum fur die Eintragung der Inskription freigelassen ist. 

Auch bei diesem Kapitel fehlt die luskription, ohne daB ein Raum fiir 
dieselbe freigelassen wiire. 

In den meisten anderen Kollektionen und in der Ooiupilatio prima 
lautot der Anfang des Kapitels: , Preterea qui ad apostolicam sedem de 
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iudicio ecelesie parere.^® {Bb. c. 29, Lips. c. 32, Cass. c. 30.) 
Of. c. 32. 0. 1, h. t., c. 22. X. h. t. 

Cap. 31^^ = Bh. c. 30. (Lips. c. 33 [cf. Cass. XVIII. 7].) 

Cap. 32^^^ = Bb. c. 31. (Lips. c. 34, Cass. c. 31.) 

[Cap. 33].®^ Significaverunt filii nostri dilecti nobis prior et 

canonici studeas terminare, (Bb. 32, Lips. 35, Cass. 32.) 

Of. c. 35. C. I. h. t. 

[Cap. 34]. Alex. III. Oanno.®® ep. Nos in eminenti specula 
et licet immeriti — — debeat implorare. (Bb. 33, Lips. 36, 
Cass. 33.) Of. c. 36. 0. I. h. t., c. 3. 0. I. [V, 33] = c. 4. X. 
[V, 38].»8 

[Cap. 35]. Idem Grandensi patriarclie et c. t. sancti et 
sancti Vitalis presbitero cardinali sancte Crucis.®* 

clericis appellant^ (,ad‘ fehlt ia der Bh.\ siehe Friedberg S. 108 und 
Corp. iur. can. k. 1. col. 416 adn. 3). Der Text des Ood. Oompend. ,Pre- 
terea quod ad apostolicam sedem pro clericis appellate ist hier 
offenbar ^darch Fehler entstellt; ,pro‘ stammt yielleicht aus eiuer Ta- 
riante, welche hier ,pro criminibus^ las. 

Diese Lesart, welche in Bb, nicht vorkoznmt, findet sich auch in der 
Cantabrig. c. 65 und in der Paris. K cap. 46 (Friedberg S. 17, 55); Bh. 
hat die lect. vulg.: ,iud. eccl. stare*. 

Dieselbe Dekretale auch schon im c. 7. tit. V (vgl. oben S. 16, 24 und 
die daselbst beigefiigten Bemerkungen). 

Der fiir die Inskription [Bh, und sonst; ,Idein Winton. ep.*) freigelassene 
Rauin ist unausgefiillt geblieben. 

Auch hier ist der fur die Inskription (Id. Cant, archiep. ap. sed. legato) 
bestimmte Baum unausgefullt geblieben; das Initium aonst (auch in 
Bh.) \ Signif. nobis dil, fil. etc. 

So die Handschrift, es ist wohl Caniotensi zu lesen (iiber die Inskription 
vgl. auch Friedberg S. 1*2 zu cap. 14. Coll. Cantabrig.). 

Der in c. 3. 0. I. [V, 33] vorliegende zweite Teil der Dekretale ist 
ebenso wie hier nicht nur in der Bainbergensis, sondern in den meisten 
alteren Sammlungen vor Bernhard von Pavia niit dem im c, 36. C. 1. 
h. t. vorliegenden Anfang der Dekretale zu einein Kapitel vereinigt; 
nur in der Collect. Brugens. XL VII. 6 (Friedberg S. 163) schlieBt der 
Text wie in der Oompil. I. schon mit dem Satze: Causa . . . refpretur. 
Diese in der Handschrift entstellte Inskription war in ihrem urspriing- 
lichen Wortlaute vermutlich identisch mit der in der Lipsiensis und 
Compil. I. vorliegenden ,Idem H. Gradensi p. et E. tit. s. Vitalis presb. 
card, et priori s. Crucis*; Bh. hat nur: ,Alex. III.* 

Sitzungsber. d. phil.-hist. Kl. 171. Bd. 5 
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Ooxistitutis^^ ill presentia nostra dilectis^^ nostris M. abbate 

terminetis. (Bh. 85., Lips. 87., Cass, 34.) Ct c. 37. 

0. 1. h. t, c. 23. X. h. t. 

Cap, 36 == Bb. c. 36, (Lips. 3^, Cass. 36.) 

[Cap. 37]. Idem eidem^”^ eaiidem^^ (?). Relatum est auribus 
nostris quod quidam clerici ■ — — ordinentur. (Bb, 37, 
Lips. 39, Cass. 36.) Of. c. 39. 0. I. b. t., c. 3. X. de cone, 
preb. etc. [Ill; 8]. 

Cap, 88 — Bb, c. 34. (Lips, c, 40, Cass. c. 37.) 

Cap. 39^'^ — Bb. c. 38. (Lips, c, 42, Cass. c. 38.) 

[Tit. XLIII]. De confirmatione utili et inutili et re- 
scriptis suspectis ^ et rescripti interpretatione et 
exsecutionis dilatione. 

(Cf, Bb, XLIIL, Lips. LL, Cass, LII.) 

[Cap. 1]. Idem Vig. episc. Sicut ex litteris^ tuis, frater 

episcope fractum cernebat.*^ (Bb. Lips. Cass.) Cf. c. 3, 

0. I. do fide instrum. [II, 15]. 

[Cap. 2]. Idem. Exon.^ ^pisc. Pars cap. In litteris.^ 
(c. 14. 0. 1. [I; 21], c. 9. X. [I, 29]; cf. supra tit. XXXIII. 

c. 16). Si quis rei litigiose definire. (Bb. Lips. Cass.) 

Cf. c. 1. 0. I. h. t. [II, 21], c. 1. X. h. t. [II, 30]. 


Constitutus — so Bb. bei Priedberg S. 108 — ist wohl iiur oin Druck- 
febler. 

jfiliis* fehlt wie in Bb. (vgl. Gorp, iur. can. h. 1. col. 417. adn. 3,). 

L 0 .: Eborac. archiepiscopo. 

Dieses Wort, welches in Bb. fehlt und auch sonst nirgends in der In- 
skription vorkommt, ist im Kodex ausgeschrieben. 

Der fur die Inskription (Idem R. Cant, archiep, apost. sed. legato) frei- 
gelassene Raum ist unausgeftillt geblieben. 

^ suBceptis Cod. 

® In der Oompil. I. das Initium ; Sollicite [et infra] Sicut ex litterxs tuis ; 

es wird hier auf das c. 1. 0. 1 [II, 9] {= c. 2. X. [11, 13]) verwiesen. 

® connexerat (?) Bb. bei Friedberg S. 108. 

Expon. Cod. 

® Der Beisatz; Pars etc. fehlt in J5&., steht aber in der Lipsiensis und 
Gasselana. 
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[Cap, 3], Idem Eborac. arcliiep/^ Inter ceteras consul- 
tationes — — debere adiudicari. Et idem in similibus, 
(Bh. Lips, Cass.) Of. c. 4. 0. I. de rascr. [I, 2], c. 4. X. eod. 
[T, 3]. 

[Cap. 4]. Idem G. archi. Mueim^ (!). Si quando aliqua tue 
fraternitati dirigimus scripta*‘ — — insinuationo suggestmn. 
(Bb. Lips. Cass) Of. c. 5. 0. I. e. t., e. 5. X. e. t. 

[Tit. XLIV]. De iure patronatus et ecclesiiS; clericis 
a laicis concessis. 

(Cf. Bb. XLIV., Lips. LIL, Cass. LIIL) 

Alexander III, R. Eborac. arcliiepiscopo in c. quod in- 
cipit; In eininenti.^ 

® episc. Bh. 

^ abiudicari Ooc?.; die ScbluBworte ,Et . . , similibus‘ feklen in Bb, (siebe 
aucb Corp. iur. canon, h. 1. col. 18. adn. 21, 22). 

® Offenbar ein Febler statt ,Ravenn.q Bb. hat: Idem ep. Rayennati. 

® Das Initium des ICapitels stimmt mit den in den Sammlung'en und der 
Gompil. I, sonst gewohnlich vorkommenden Anfangsworten ; Bh. liest: 
Si quando scripta t. f. (vgl. Friedberg S. 108 und Gorp. iur. can. h. 1. 
col. 18. adn. 3). 

^ Der Text der Handsehrift bricht mit dem Worte ,concessis‘ ab; die 
Worte Alexander ... In eminent!* (offenbar die Inscription des C. Re- 
latum est nobis. 4. X. [Ill, 4] = c. 4. C. I. [HI, 4]) stehen in der Hand' 
schrift vor der neuen Titelrnbrik *, vgl. auch oben S. 10, 11, Rote 13. 

In der Bambergensis lautet die XLIV. Rubrik einfach ,De iure 
patroiratus*, ohne jeden weiteren Beisata;, und die in diesem Titel wie 
in der Oompendiensis als erstes Kapitel eingereihte Dekretale ,Relatum 
est nobis* hat in der Bambergensis keine Inskription; vgl. Friedberg 
S. 108. Ob fiir die in der Lipsiensis vorkoramende Fassung der Titel- 
rubrik ,De i, p. in eccl. cler. cone, a laicis* und fiir die Casselana (,De 
i. p. et eccl, a 1. cone.* — ebenso die Oompilatio prima lib. III. tit. 33) 
unsere Sammlung die Vorlage gebildet hat, laBt sich nicht mit Bestimmt- 
heit entscheiden. 


6 * 
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II. Die Sammlung des Manuskriptes der Pariser 
Nationalbibliothek Ood. Lat. 12459 (ol. S. Germ, a 
Pratis, Lat. 381) tind die Sammlung der Hand- 
sckrift 149 der Stadtbibliotliek von Avranclies 
(ol. S. Miohaelis in Perioulo Maris, n. 249^ [?]) — 
CoUectio Cod. S. Germ, und Collectio Cod. Abrin- 

censis. 

1. Die Handschriften, 

a) Die Handschrift von St. Germain. 

Der Oodex Latinus 12459 der Pariser Nationalbibliothek, 
welcher dem erst in den Jahren 1862 — 1868 einlieitlicli invon- 
tarisierten , nouveau funds des inanuscrits latins' angelibrt, lag 
Maassen ira Jahre 1860 nocli als ,S. Germ. lat. 381‘ vor.^ Die 
Handschrift ist eiu stattlicher Pergamentband in Folioformat, 
welcher 1 10 numerierte Blatter und am Schlusse einen schmalen 
Pergamentstreifen enthalt, der nicht in die Foliierung einbe- 
zogen ist. Ftir die Herstellung unseres Manuskripte.s ist 
schbnes, belles Pergament verwendet worden, welches auf 
fob i-ioe-^o in zwei schmalen Kolumnen, die 46 Zeilen urn- 
fassen, beschrieben ist; unten und an der recliten Seite wurde 


1 Nach den Angaben der Konkordanz im Catalogue general des mauuscr. 
des bibliofch. publ. des departements t. IV [1872] p. 558 und inv Catalogue 
general des maniiscrits des bibl. publ. de France (S4r,; Ddparteraents) 
t. X. [1889] p. 6 sollte diese Handschrift in deni von Montfaucon ver- 
bffentlichten Verzeichnisse von Manuskripten der Abtei Mont-Saint~ 
Michel (MS. S. Oodd. Monasterii S. Michaelis in Periculo Maris bei 
Bern, de Montfaucon, Bibliotheca bibliothecarum manuscr. nova. Paris. 
1739. t. IL p. 1356—1361) unter N. 249 vorkommen; Montfaucon’s Yer- 
zeichnis schliefit jedoch (vgl. L c. p. 1361) schon mit der K. 237 ab. 

^ Maassen beschreibt die Handschrift als ,S. Germ. lat. 381, membr, Fol. 
— Ill Bll. saec. XIV/ Bei der Inventarisierung wurde die Handschrift 
als Cod. Lat. 12459 eingereiht; vgl. Omont, Concordances des num^ros 
anciens et des numdros actuels des manuscr. lathis de la Bi^bl, Nation. 
Paris. 1903, p. XLIH, XLV, 86 und hierzu das von Belisle publizierte 
Invenfcar der Handschriften des , nouveau fonds‘ in der Biblioth^que de 
I’Ecole des Chartes XXVIII [1867], p. 366. 
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ein bj'eiter, znv Aufnahme yon Glossea bestimmter Rand £rei- 
gelassen, welcher aber auf der Melirzabl der Blatter unver- 
wendet blieb.^ (Daher ist der imtere Rand der Blatter des 
Kodex in der Folge bfter ganz oder teilweise weggesclmitten 
worden, so daB diese in barbarischer Weise zugestutzten Folien 
beim Dnrcliblattern der Handschrift sofort auffallen.) Bei der 
Herstelluiig des noch jetzt vorbandenen Pergamenteinbandes 
der Handschrift sind am Anfange und am Ende derselben 
zwei Schutzblatter eingefiigt warden, deren Papier mit dem 
zum Uberkleben der Einbanddecken yerwendeten liber einstimint; 
auf dem yorgesetzten Papierblatte yon einer Schrift, welche 
dem Ende des 18. oder dem Anfange des 19. Jahrlmndertes 
angehoren. diirfte, der yermutlicli erst bei der Ubernahme der 
Klosterbibliotheken eingetragene Verinerk : ,Hic coiitinentur 
Statuta canonum in X libros distincta. Sen decretales collectae 
[a fratre Guidone ord. S. Francisci].^ Per H Papiensium prae- 
positum.^ Am auCersten oberen Rande des ersten Pergament- 
blattes sind die Reste einer weggesclinittenen tTberschrift: 

(in Rot) ,B. Pap.‘ nocli zu erkennen; darunter yon spliter 
mittelalterlicher Schrift (saec. XV. exeunt, oder XVI. inc,): 
,Notatur in fine sub indicis initium author huius operis^ quod 
vocat statuta canonum in decein libros distinctum^ (sic). Etwas 
tiefer von einer dem 18. Jahrhunderte angehbrenden Hand der 
Eigentumsvermerk der Abtei Saint-Germain des Pres: Ger^ 

mani a Pratis‘ und, yon der namlichen Schrift, rechts am 

® Die ersten und die letssten Blatter der Sammlnng enthalten verhaltnis- 
maBig die zahlreiehsten und umfangreichsten Glossen, wahrend diese 
sonst wohl auch auf ganzen Lagen von Blattern vollstandig fehlen. Die 
Mehrzahl der Glossen rtihrt von einer Hand her, deren kleine^ Sckrift 
dem 14. Jahrhunderte angehoren diirfte; erst von fol. angefangen 

finden sich auch Glossen in einer grSBeren, aber z’weifellos jiingeren 
Schrift, welche wohl auch schon dem 15. Jahrhunderte angehoren 
konnte. 

^ Die hier in eckigen Klammern stehenden Worte sind in der Handschrift 
durchstrichen. 

® Diese Angabe, welche den Verfasser unserer Sammlung mit Bernhard 
von Pavia identifiziert, ist, wie wir unten sehen werden, miBverstiind- 
lich; sie war jedoeh maBgebend fixr die erst hei der Ubernahme des 
Manuskriptes in die Nationalbibliothek auf dem Vorsetzblatte beigefUgte 
luhaltsangahe und fiir das Inventar Delisle’s (a. a. O.: ,12469 [Oanoiies 
colleeti a H. Paptinensium praeposito] XIII. s.^)- 
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unteren Rande das BlattQs: jNr, 38R,® wozu spater ,S. Germ, 
lat/ beigesetzt ist.^ 

Unsere Sammlung schlieBt auf fol. etwa ia der 

Mitte der ersten Kolumiie; am imteren Ende dieser Spalte von 
einer schbnen, groBen und dentlichen Schrift, welche noch 
entscMedeix den Oharakter des dreizehnten Jahrliunderts 
zeigt, die Preisangabe: ,Hec decretalis est de precio quatuor 
marcharum nec plus nee minus. ‘ Diese unverkennbar nocb 
dem 13. Jahrhunderte angeliorende Preisiiotiz ist in unserem 
Palle fUr die Altersbestimmung der Handsebrift geradezu ent- 
scheidend: wir dtlrfen das Manuskript der Sammlung nicht 
mit Maassen sebon dem 14. Jabrhundert tiberweisen,^ obwobl 
der Oharakter der kleinen, kompendiosen Sebrift mit seiner 
Annahme nicht im Widerspruebe ware. 

Wie die Sammlung selbst, so ist auch wohl unsere Hand- 
sebrift der Coll. S. Germ, engliscben Ursprunges — man be- 
achte z. B. nur, daB der Kodex jwere^ statt , guerre^ best.-’ Die 
Sebrift ist niebt nur klcin und ungleicbmaBig, sondern stellen- 
weise auch reclit undeutliclq so daB selbst einem guten Auge 
der Gebraucb der Lupe ofter erwiinsebt ist; fiir die spMereii 
Blatter (von fob 73 angefangen), deren Sebrift nocb kleiner 
und undeutlicber ist, kann man die Lupe kaum entbehren. 
Auch sonst ist die Arbeit des Sebreibers wenig sorgfaltig: 
stellenweise sind — namentlicb am Scblusse eines Buebes, 
beim Beginne eines neuen Blattes oder einer neuen Spalte — 


® Die Nnraeriernng der Blatter und die (von fol. 36 angefangen) stellen- 
weise in der Handschrift heigesetzten Zahlen, welche sich als Zitate 
von Seitenzahlen in der Ausgabe der Compilation es antiquae des An- 
tonius Augustinus verifizieren lassen, diirften gleichfalls von derselben 
Hand herriihren. 

Die altere Nuraerierung ,olini 574* ist durchstriclien. Der groBere Teil 
des unteren Blattrandes ist ubrigens weggeschuitten. 

® Ygl. oben Note 2 am Schlusse. — Das Inventar Delisle’s ist also mit 
seiner Angabe ,XIIL s.* wohl zweifellos iin Rechte. 

® Vgl. uuten lib. YII c. 18 der Coll. S, Germ.; die librigen Texte (die 
Claustron. 202, die Append. Lat. XL YII. 8 und die Coll. Abrinc. lib. YII. 
tit. II. c, 5) haben samtlieh , guerre*. (Andere Anhaltspunhte fiir diese 
Yermutuiig sind in den Noten zur Textanalyse der Coll. S. Germ, her- 
vorgehoben.) 
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Zeileii und Satze ausgefallen/^ und wir diirfen deshalt viel- 
leiclit auch den Schreilber daflir verantwortlicli macheii, daC 
das zweite Bucli der Sammlung unvollstandig obwolil 

dieser Defekt auch dadurch herheigefiihrt u^orden seia kann, 
daC eine Lage von Blatteni beim Einbinden in Verlust geriet,^^ 
Die Initialen sind rot und blau koloriert, in der Weise, 
daC die Grundfarbe wechselt; nur auf fol. 1 kommen auch in 
griiner Farbe ausgefuhrte Initialen vor, welche sich spater in 
der Handschrift niclit inehr finden; am oberen Rande der 
Folien ist in roter Farbe die Zahl des betreffeuden Buches 
der Sammlung ersichtlicli gemacht. Die Titelrubriken der 
ersten sechs Bucher sind in roter Farbe ausgefUhrt; im siebenten 
wie ill den folgenden drei Bueliern fehlen jedoch alle Rubriken, 
und ich mochte deshalb vermuten, daB unser Manuskript aus 
irgend welchem Grunde dein Miniator aus der Hand genommen 
lYurde^ ehe er seine Arbeit vollendet hatte* So erklart es sich 
auch, daB nur das Explicit des ersten, be^^iehungsweise das 
Incipit des zweiten Buches vom Rubrikator ausgefiihrt sind, 
wahrend sonst der fiir diese Arbeit des Miniators freigelassene 
Raum leer geldieben ist und nur diese, mehrere Zeilen urn- 
fassenden, Liicken der Abschrift so wie die geanderte Bezeich- 
nung der Blatter den Anfang eines neuen Buches erkennen 
lassen. 


Der Schreiber liat also wohl die Arbeit bfter unterbroclien und beiin 
Wiederbegiiine der Abschrift die letztere einfach mit den Worten fort- 
gesetzt, mit denen in der Vorlage das neue Folium oder die neue Ko- 
lumne anfing. 

Ein und das an der e Kapitel steht in der Coll. S. Germ, vermut- 
lich auch nur aus Verschulden des Schreibers unter einer falschen In- 
skription: es sind eben die den Text, welcher zur Inskription gehSrt, 
enthaltenden Zeilen der Vorlage libersprungen worden. 

Mit der Inskription des Cap. 7 bidcht das ssweite Buch der Sammlung 
im neunten Titel am Ende des foL ab; auf fol. beginnt 

das dritte Buch der Sammlung. 

So sind ja auch duroh ein Versehen des Buchbinders die Blatter 76 — 81 
unserer Handschrift verheftet. Dies hatte zur Foige, dafi im VIL Buche 
der Sammlung, wie das letztere im Cod. S. Germ, vorliegt, der Text 
einzelner Kapitel zerrissen ist und die Kapitel dieses Buches zum guten 
Teile nicht mehr in cler Reihenfolge vorkommen, welche dem Plane 
des Verfassers entspricht. 
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Die Abschrift der Collectio S. Germ, und der dieser an- 
hangsweise beigefiigten Dekretalen Innocenz III. sclilieCt auf 
fol. etwa in der Mitte der ersten Kolumne. Die Vorder- 

seite des folgenden Blattes (107^’^^^^®) ist leer; auf fol. 
boginnt — olme Incipit oder Uberschrift — mit den Worten 
, Juste indicate filii liominum‘ die Vorrede des Bernhard von 
Pavia zur Compilatio prima, welcher dann ein, bis c. 4. 
libr. V. tit. 14. reichendes, Verzeichnis der Kapitelanfange 
der Comp. 1. sich anschlieCt, das bei den einzelnen Kapiteln 
auch die Angabe enthalten sollte, unter welcher Titelrubrik 
dieselben in unserer Sammlung (, supra*) vorkommen. Beide 
Stiicke sind von einer anderen Hand als die Coll. S. Germ., 
und zwar in drei Kolumnen geschrieben; der Oharakter der 
Schrift, welche verhaltnismaBig groB , auch deutlicher und 
regelmaBiger ist als jene der Coll. S. Germ., laBt diese Teile 
der Abschrift als die Arbeit eines derselben Zeit angehorenden 
Schreibers erkennen, dessen Schriftziige jenen des auf fol. 
beigesetzten Preisvermerkes^^ ahnlich, aber mit letztereii nicht 
identisch sind. 

Der ScbluB der Vorrede des Bernhard von Pavia lautet 
in unserer Handschrift: ,. . . . ego h paptinensium prepositus 
exempla^'*' de veteri novoq^ue iure sub titulis compilavi super 
operis , inperfectione veniam postulans a lectore* — ist 
offenbar nur ein Fehler des Schreibers, welcher das b seiner 
Vorlage mit li verwechselte. Da jedoch eiiie Hand des aus- 
gehenden Mittelalters hier die Bemerkung , nomen authoris* am 
Rande beigefiigt und auf dem ersten Blatte der Plandschrift auf 
diese Stelle verwiesen hat,^^ so ist die Collectio S. Germ., wie 
von diesem Besitzer des Manuskriptes, auch in der Folge in 
den Katalogen und Inventaren einfach als das Werk eines 
,H. Paptinensium praepositus* bezeichnet worden, olme daB man 


Vgl. oben S. 70. 

1^ trber diese Lesart (Friedberg hat: extrauagantia) vgl. die Ausgabe der 
Comp. I. von Anton. Augustinus p. 1 und dessen Notae p. 431. Auch 
die Anfangsworte des SchluBsatzes ,Ut autem vobis uberior‘ stiramen 
mit dera Cod. Barcin. und dem Texte des Ant. Augustinus; siehe dessen 
Ausgabe und Notae h c. 

Vgl. oben S. 69. 
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den Zusammenliaiig, in welcheni diesei* Name in der Hand- 
sclirift ersclieint, weiter beachtet liatte. 

Auf die Vorrede des Bernhard von Pavia folgt (unmittel’* 
bar in der nachsten Zeile der Kolumne) das schon oben er- 
walinte Kapitelverzeichnis der Oompilatio priina, welches nacli 
deni Plane seines Verfassers offenbar den Besitzern soldier 
Handschriften der Coll. S. Germ, ein Exemplar der Compil. I. 
vollstandig ersetzen sollte,^^’ Die Kapitel der Compil. L, welche 
in der Coll. S. Germ, nicht vorkommen, sind kopiert, nnd den 
AnEangsworten der tibrigen Kapitel sollte die Angabe der 
Rubrik, unter welcher sie in der Coll. S. Germ, zu finden sind, 
beigeftigt werden.^"^ Die Abschrift des Verzeichnisses ist un- 
vollstandig; sie fullt noch das letzte Blat1> des Kodex (fob 
llOroetTo) einem eingeklebten schmalen Pergainent- 

streifen fortgesetzt, auf dessen Vorderseite das Verzeiclmis in 
der Kopie des c. Cum causam. 4. Comp. I. de raptor, etc. [V, 14] 
mit dein Worte ,probaturum^ mitten im Satze schlieCt.^^ Das 
Verzeiclinis konnte tibrigens — wenigstens in der Gestalt, in 
welcher dasselbe in unserer Handschrift vorliegt — seinem 
Zivecke wohl kaum entsprechen: es ist nicht nur unvollstandig, 
sondern auch wenig ubersichtlich (da der Rubrikator, welcher 
die Titelrubriken des Bernhard von Pavia der Reihe nach in 
das Verzeiclinis eintragen sollte, den dafiir bestimniten Raum 
zumeist unausgefullt gelassen hat)/^ Itickenhaft imd unfertig, 

Deshalb ist auch dem Verzeiclmisse der KapitelaufUnge eine Abschrift 
der Vorrede Bernhards vorangestelit. 

Baher bei den Initia der Kapitel des ersten Titels der Comp. I. der 
Beisatz; supra de legibus et constitutionibus. 

Vgl. hierzu die Ausgabe des Ant. Augustinus S. 132, Z. 4 des Cap. 4, 
und die Pars decisa im Corp. iur. canon, ed. Priedberg t. II. coll. 809 
[lib. y. tit. XYII. c. 6]. 

Der Pergamentstreifen, auf welchem die Abschrift schlieBt, ist 
bei der Numerierung der Polien unbezeichnet gehlieben: die Zeilen der 
Abschriften sind bier nicht niehr in Kolumnen verteilt, wesbalb man 
bei der Revision des Manuskriptes den Streifen irriger Weise fiir einen 
Schaltzettel ansah, dessen Inhalt mit den letzten Blattern der Hand- 
sclirift nicht im Zusammenhange stehe. 

Es sind nur die Rubriken der Titel 2 — 9 sowie 12 — 21 des ersten 
Biiches eingetragen worden; die Rubrik des tit. 21. libr. I. ,De officio 
et potestate iudicis delegati‘ noch auf fob in der ersten Spalt^a, 

von da an fehlen uberall diese Eintragungen. 
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weil bei einer Reilie von Stellen sclion anf fob 108, imd von 
fob 109 an durchweg* die Angabe, in welchem Titel der Oolb 
S. Germ, das betreffende Kapitel der Comp. 1. vorkommt, iiiclit 
melir beigesetzt ist. 

Seckel hat sclion auf Griiiid des von mir iiber den Nacli- 
laO Maassens verfaCten Inventares iin Jahre 1908 die Ansicht 
ausgesprochen, dalJ ,der Cod. S. Germ. Lat. 381 aller Walir- 
sclieinlichkeit naclb mit jener liandschrift von St. Germain 
identisch ist, aus welclier Balnze im Jahre 1715 einen Text 
der Kanones des Konziles von Tours vom Jahre 1163 (neun 
— schon friilier bekannte — eclite, zehn unechte Kanones) 
herausgegeben hat^^ imd welche, neben ,einem Codex S. Mi- 
cliaelis in Pericub Maris^ fiir Martdne die Quelle des Textes 
der von letzterem im Thesaurus novus anecdotoruin, edid. 
Martene et Durand t IV. [1717] cob 143 — 146, veroffentlichten 
ZAVolf (unechten) Schltisse dieses Konziles gebildet hat.^^ Die 
Vermutung Seckels wird durch die Ergebnisse meiner Unter- 
suclmng der Handschrift bestatigt;-- ich konnte zudem fest- 
stellen, daB Martene auch die a"ou ihm a. a. 0. cob 141 ff. 
herausgegebene Redaktion der Kanones des Rheimser Konziles 
vom Jahre 1148 aus unseren Handschriften der Oollectio 
S. Germ, und der Oollectio Ahrincensis geschopft liat.^^ 

b) Die Handschrift von Avranches. 

Seckel (in der Deutschen Zeitschrift ftir Kirclienrecht 
IX. [1899], S. 188, Note 67) hat zuerst darauf hingewiesen, 
dah der Codex S. Michaelis in Periculo Maris, welchen Mar- 


Vgl. Stepli. Baluzius, Miscellan. lib. VII. Lutet. Paris. 1715. p. 84:— 87; 
liierzu aucli die ,Praefatio ad lectorem‘ auf dem mit a iij signierten 
Blatte. 

Ober diese zwolf unechten Kanones der Synode von Tours siehe auch 
schon Seclcel in der Deutschen Zeitschrift fiir Kirchenrecht IX [1899], 
S. 18G— 188. 

Vgl. unten die Analyse der Coll. B. Germ. lib. I: Cone. Turon, ai. 1163. 
und die Noten 1 — 18 daselbst, Collect. Abrinc. lib. I und die Noteu zu 
dem das Cone. Turon. enthaltenden Abschnitte. 

2^ Boine Angaben fiber den Inhalt der Handschriften sind jedoch nicht 
durchaus verlaBlich; vgl. unten in der Analyse der Coll. S. Germ. lib. 1. 
Cone, Bern. Note 1 ff. 
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teno nacli seinei' Aiigabe fiir den Text der von ilim ini The- 
saurus novus anecdotoruin lierausg'egebeneii Kanones des Kon- 
ziles von Tours vom Jahre 1163 beiiutzt hat, hochstwahrschein- 
licli mit der Handschrift 149 der Stadtbibliothek von Avranches 
identiscli sein dtirfte. Neben dieseni Cod. S. Michaelis liat 
Martene eine Handschrift von St. Germain flxr das Koiizil 
von Tours bentitzt, welche, wie icli feststellen konnte, mit 
unserer Pariser Handsclirift der Coll. S. Qeinn. identiscli ist 
und in welcher ich aucli jenes ,manuscriptum S. Qermani a 
Pratis‘ wiedererkannte, welches Martene, neben eineni von 
ihin offensiehtlich bevorzugten , Codex Micliaelinus', ,Manu- 
scriptuin S, Michaelis in Periculo Maris‘, fur den Text der 
von ihin iin Thesaurus anecdotorum herausgegebenen Redaktion 
der Rheimser Synodalschliisse vom Jahre 1148 herangezogen 
hatte. Bs lag deshalb die Annahme nahe, daB auch dieser 
Codex Michaelinus mit der erwahnten Handschrift der Biblio- 
thek von Avranches identiscli sei,^^' zumal da der gedruckte 
Katalog unter den Bestandteilen der Handschrift 149 — eines 
Codex miscellaneus — ■ auch eine in neun BUcher eingeteilte 
, collection caiionique^ anfUhrt, die im ersten Buche das , Con- 
cilium Turonense* und das , Concilium Remense* entlialten 
sollte.^^ Meine Vermutung, daC es sich da uni eine Sammlung 
handle, welche mit der Coll. S. Germ, verwandt ist und allem 
xAnscheine nach zu dieser in oinem Filiationsverhaltnisse steht, 
ist dureh die Ergehnisse der Untersuchung bestatigt worden. 

Die Handschrift ist ein Pergamentkodex von 152 Blatteni 
(fol.*^ min.) mid stammt, wie die meisten Handschriften der 
Stadtbibliothek von Avranches, aus der Abtei Mont-Saint- 


Der Katalog der Stadtbibliothek von Avranches, welcher in den oben 
S. 68, Note 1 zitierten Sammlnngen der franzosischen Bibliothekskata- 
loge veroflPentlicIit wurde, verzeichnet iibrigens in seiner Beschreibnng 
der Handschrift 149 (Catal. general des maiiuscr. des bibl. publ. des 
departem. t. IV, 502 — 506; CataL general des manuscr. des biblioth. publ. 
de France [Serie: Departements] t. X. 68 — 73) neunzehn vordem unge- 
druckte Stiicke, welche Martene im ersten und vierten Bande des The- 
saurus anecdotorum mit Beiiiitzung dieser Handschrift publiziert zu 
baben scheint^ die beiden Konzilstexte, fur deren Ausgabe Martene 
die auf fol. 79 ff. entlialtene Dekretalensammlung heranzog, sind jedoch 
Mer nicht angegeben. 

Vgl. den Katalog a. a. 0. t. IV. 504, beziehungsw^ise t. X. p. 70. 
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Michel. Der alte Einband ist jetzt zersttirt^^ imcl durch einen 
modernen Papierband mit Lederriieken ersetzt; in der Mitte 
des fol. der Eigentumsvennerk : ,Monasterii Micliaelis de 
Moute Tumba, dioecesis Abrincensis^ Der gedruckte Katalog 
verzeiclinet in der bereits zitierteu T3esclireibmig der Hand- 
schrift'^^ die Bestandteile unseres Codex iiiiscellaneiis, der Mehr- 
zahl nach^^ Urkundenal)scliriften von ungleichem Werte, vor- 
wiegend die Gescliichte der Normandie, einige speziell die 
Abtei Mont-St. Michel betreffend. Den Griindstock des Sammel- 
bandes bilden aber, wie niir sclieint, die Abschriften der Coni- 
pilatio prima und der von mir als Collectio Abrincensis be- 
zeichneten Saminlung in neun Bucliern, ,libri additionum‘, Er- 
ganzungen zur Saminlung des Bernhard von Pavia, welche im 
wesentlichen aus der Collectio S. German. gescliSpft sind. 

Pol, und (Spalte 1) enthalten ein Verzeichnis 
der Titelrubriken des Bernhard von Pavia, dessen Breviariura 
extravagantium auf fol. 7 — 77 unserer Handschrift abgeschrieben 
ist. Unmittelbar anschlieCend folgt das Rubrikenverzeiclmis 


Zur Geschichte der Bibliothek von Munt-Saint-Michel vgl. Bethmann 
itn Archiv der Gesellschaft fiir altere dentsche Geschichtskunde VIII. 
68 — 71; daselbst wird auch (S. 378 — 385) eine Reihe von Handschriften 
der Stadtbibliothek von Avranehes besprochen, die Bethmann nach den 
Numraern des damaligen Kataloges bezeichnet — jedoch nicht die 
unsrige, welche damals die Nummer 86 hatte. (Vg'I. die Konkordanz 
der fruheren und der bei der Neukatalogisierung vom Jahre 1841 durch- 
geflihrten Numerierung im gedruckten Kataloge vom Jahre 1872, Cata- 
logue general des . . . d^partein, IV. 661.) 

Im Kodex, wie er mir zur Benutzung auf der Prager Universitiitsbiblio- 
thek zugesendet wurde, lag jedoch uneingeheftet ein wurmstichiges, 
teilweise auch zerrissenes Blatt — ■ wohl ein Vorsetzblatt, das zum alten 
Einbande gehbrt haben diirfte; denn in der Mitte der Vorderseite 
iindet sich die Eintragung: ,Monasterii Si Michaelis in periculo maris‘, 
deren Sehriftziige dem 18. Jahrhundert angehoren diirften. (Auf die 
Riickseite dieses Blattes ist ein modernes Quartblatt aufgeklebt, das 
ein, offenbar bei der Katalogisierung verfaBtes Inhaltsverzeichnia der 
Handschrift enthiilt.) 

Vgl, oben Note 24. 

Auf fol. 130 — 147 auch einige Stiicke aus der kanonistischen Literal ur 
(vgl. die Beselireibung a. a. O. IV, 505, 606; beziehungsweise X. 72), 
auf welche ich jedoch, da es sich um ])elanglose Praginente handelt, 
nicht naher einzugehen brauche. 
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der Oollectio Abrincensis (fol. Rest der ersten Spalte 

sowie Spalte 2 und 3): 

Primus (J/) li])er additioiium . coiiciliuni Turon. concilium 
Remense, 

Liber secundus (,11^0 de symonia et ne pro sacramentis mer- 
ces accipiatur 

Liber nonus (;IX9‘). 

De accusationibus, 

De iuditio (?) satisfactionum. 

Dieses Verzeiclmis der Rubriken ist offeubar uiclit erst 
nacli der in unserem Kodex enthaltenen Absclirift der Samm- 
lung aiigefertigt, sondern ebenso wie letztere nacli einer Vor- 
lage kopiert worden.^® Die Sammlung selbst, welclie auf 
fol. 79 begiunt, ist in zwei Kolumnen you einer noch dein 
13. Jahrhundert angeliorenden Hand gesckrieben;^^ am oberen 
Rande der Blatter ist die Zahl des Buches ersichtlicli gemacbt, 
ebenso sind die Initialen in roter Far be ausgefulirt, wahrend 
die farbigen Titelrubriken, welclie der Rubrikator in die ^palten 
eintragen sollte, gewohnlich fehlen und der Wortlaut der Titel- 
rubriken (ebenso wie die Angabe fiir die Uberschriften der 
Bucher) nur aus den Vermerken zu entnelinien ist, welche an 
den entsprechenden Stellen als Weisungen £Ur den Rubrikator 
am Rande beigesetzt sind.^^ 


Die Rubriken des Titels ,De apostatis* (lib. II, tit. 12) und des Titels 
,De £eriis‘ (lib. V. tit. 9) kommen im Yerzeiehnisse nicht vor, wahrend 
in der Abschrift der Sammlung die im Yerzeiehnisse angefuhrten Ru- 
briken ,De sacramentis^ (lib. lY, tit. 12) und ,D6 iuditio^ (wobl nach der 
Coll. Brugens. zu verbessern in: De mode) , satisfactionum* (lib. IX. tit. 2) 
ausgefallen sind. Audi stimmt die Fassung der Rubriken im Yerzeicli- 
nisse dfter mit dem Wortlaute derselben, wie er in der Abschrift selbst 
vorkommt, nicht ganz iiberein; vgl. unten die Koten zum lib. II. tit. 2, 
tit. 11, tit. 15; lib. lY. tit. 10; lib. Y. tit. 1, tit. 3; lib. VI. tit. 3, tit. 8, 
tit. 9, tit. 11 ; lib. Yll. tit. 6, tit. 7; lib. YIII. tit. 11, tit. 13. 

Der Katalog (a. a. 0. IV. 502, beziehungsweise X. 73) diiifte wobl mit 
seiner Annabme im Rechte sein, daB das Manuskript ilberbaupt nur 
Stlicke enthalt, welche im 13. Jabrbiindert gesebrieben sind. 
Ausnabmsweise hat der Rubrikator auf fol. 92 und 93 vier kolorierte 
Rubriken in den Spalteu ausgefubrt (zum zehnten und elften Titel des 
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Die Abschrift der nemi Bticlier unserer Samxnlung' sclilieCt 
aaf fol, wo aucli die Arbeit des Rubrikators aufhort; 

die in der zweiten Spalte des foL und auf foL 107 bis 

lOgreeto^ col. I, initgeteilten Stticke haben tiberhaupt keine Ko- 
loratur, es fehlen aucb. die Initialen. Uiiziweifelliaft diirfen wir 
aber weiiigstens einen Teil dieser Abschrifteii als Anhaiige an- 
selien, welcbe unserer Sainmlung ebenso zur Erganzung bei- 
gefiigt warden, wie wir solche Appendices auch sonst in den 
Manuskripten anderer Sammlungen, speziell auch in der Pariser 
Handschrift der Coll. S. Germ, finden. Der am oberen Rande 
des fol 106^® (col. 11.) beigesetzte Vennerk: ,de restitutione 
spoliatoruin^ soli offenbar die im ersten Anhange zur Sainmlung 
aufgenommene Dekretale Innocenz IIL^^ als einen Nachtrag 
zum ersten Titel des sechsten Buches der Sammlung^^ kenn- 
zeichnen. Es ist jedoch gerade in unserer Handschrift nicht 
leicht, die der Coll. Abrinc. beigefiigten Anhange gegeniiber 
den, zu der Sainmlung nicht inehr in Beziehung steheiideu, 
spateren Bestandteilen des Manuskriptes abzugreiizen, da das 
letztere hier eine Reihe von Abschrifteii papstlicher Dekretalen 
und Bruchstiicke aus der Rechtsliteratur enthalt, hinsichtlich 
deren die Frage, ob sie noch mit der Coll. Abrinc. in Zusamuien- 
liang gebracht werden diirfen, sich wohl nicht mit voller Be- 
stimmtheit entscheiden laCt. Wenn man (wie dies von dem 
Verfasser der im gedruckten Kataloge enthaltenen Beschreibung 
unseres Manuskriptes angenomnien werden darf) die auf fol. 108^^ 
beginnende Abschrift einer Dekretale Honorius HI. noch zu 
unserer Sammlung rechnet,^^ dann ist es wohl gerechtfertigt, 


vierten Buches, ferner aura zweiten und dritten Titel des fiinften 
Buches). 

Sie ist identisch mit c. 9, Comp. III. de appell. [II, 19] (c. 51. X. 
[II, 28]). 

In der Sammlung lautet diese Titelruhrik : ,De restitucione spoliatorum 
et novacione* (ebenso wie in den zur Gruppe der Bambergensis gehc)- 
renden Sammlungen; vgl. auch oben die Oompend. S. 65); die kiirzere 
Fassung ,De restit. spol.‘ findet sich jedoch nicht nur bei Bernhard von 
Pavia, sondern auch in der Coll. Sangermanensis. 

In dem unserer Sammlung gewidmeten Absatze dieser Beschreibung 
gibt der Katalog (vgl. a. a. 0. IV. 504, beziehungsweise X. 70) an, da6 
die auf fol. 79 beginnende , collection canonit^ue' ,se termine par plu- 
sieurs lettres de papes offrant des decisions dans des cas controverses‘, 
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aucli nock die zwei Eolgenden StttckCj die sick auf £ol. 109 
1. Spalte, an die in dieser Koliimne scklieGende Dekretale 
Honorius IIL anreiken, als Ankange der Coll. Akriiic. zu be- 
trackten.^'' Wir kaken deskalb in der unten folgenden Analyse 
der Coll. Abrinc. die Dekretale Innocenz: III. ,Caiisam que inter 
dik filios abbatem de Gresteun ex nna parte et prioreni et 
conventum de Monte Acnto, Batkoniensis diocesis, ex altera^ 
deren Text mit der ersten Spalte des fob 109 sckliefit, nock 
als Appendix unserer Sammlung aufgenommen, wakrend der 
Katalog^"^ diese Dekretale Innocenz IIL als einen selbstandigeii 
Bestandteil ansiekt. (In der zweiten Spalte des fol. 
beginnt wieder die Koloratur, zunackst die in Rot ausgeftihrte 
Ubersckrift ,Ne religiosi de claiistris exeant ad artes‘, dann 
der Text des c. 2 Comp. 1. Ill, 37 [c. 3. X. Ill, 50]: ,Non 
magnopere antiqui kostis invidia iniirma membra ecclesie^ usw. ; 
fol. ist auck sckon zum Teile, fob ganz yon 

einer andern Hand gesckrieben als das yorliergekende Blatt.) 

Unser Manuskript, welches Martin e fur die Text© seines 
Tkesaurus aiiecdotornm yerwertet kat,^® ist, wie wir dies in 
den Noten zu der unten folgenden Analyse der Coll. S. Germ, 
iind Abrinc. im eiiizelnen nackweisen konnten, anch die Quelle, 
aus der die yon Martene kerrtlkrenden Absckriften papstlicher 
Dekretalen stammen, welche im Cod. Lat. 16992 der Pariser 
Nationalbibliothek entkalten sind und von Lowenfeld 1885 in 
den jEpistolae Romanor. Pontific. ineditae^ kerausgegeben sowie 
fUr die zweite Ansgabe der Regesten Jaffds verwertet warden. 
Das Manuskript wurde ferner von Bessin fUr seine , Concilia 
Rotomagensis provinciae^ (Rotoniag. 1717) benutzt: nach den 
Angaben des Kataloges von Avranches^^ hat Bessin drei Texte 

und zahlt im nachsten Absatze der Bescbreibung die auf fol. 109 ent- 
haltene Dekretale Innocenz III. ,Oausam que inter dil. filios^ schon als 
selbstSndigen Bestandteil der Handschrift auf. 

»» Ygl. unten die Append. XXVII, XXVIII. 

Siehe IV. 604, beziehungsweise X. 70. 

Vgl. oben S. 75 und Note 24. 

Vgl. unten die Bemerkungen zur Goll. S. Germ. lib. II. tit. 5. Note 24, 
tit. 7. Note 7; lib. III. tit. 6. Note 11, tit. 7. Note 6, tit. 9. Note 4; 
lib. IV. tit. 6. ‘Note 7, tit, 8, Note 18; lib. VI. tit. 16. Note 7; Coll. 
Abrinc. lib. 11. tit. 10. Note 2. 

A. a. O. IV. 502. 506. 506, beziehungsweise X. 69. 71. 72. 
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iiach dieser Handschi'ift herausgegeben, dieselbe ist aber (vgl. 
unten die Appendix XXVII. der Coll. Abrinc.) aucli identiscb. 
init jenem 5 M. S. S. Mich.aelis‘, welches Bessin a. a. 0. fur seine 
Ausgabe der Bestinmiungeii iiber den Grottesfrieden benutzt 
hat, die Wilhelm von der. Normandie und die Synodo von Oaeu 
im Jahre 1042 erlieBen.^^ 

3. Die Ibeideii Samittlimgen und das unter denselbeii 
bestehende Filiationsverliaitnis. 

Maassen hat die von ihm 1860 entdeckte Sammlung, 
welch in der jetzt als Cod. Lat. 12459 katalogisierten Pariser 
Handschrift enthalten ist, mit Rucksicht anf die Provenienz 
der Handschrift als Collectio Sangermanensis bezeichnet; seine 
Skripturen beschreiben die Sanimlung in tlbersichtlicher Weise,^ 
hingegen war es ihm bei der Kiirze der ihm zu Gebote stehenden 
Zeit nicht mdglich, auch den Inhalt der Sanimlung kritisch zu 
untersuchen und deren Bedeutung festzustelleii. 

Wir lernen hier eineu bisher unbekannten Typus von 
Sammlungen kennen, dessen Existenz die allgemein verbreitete 
Annahine widerlegt, der Wert der Arbeit, welche Bernhard 
von Pavia in der Compilatio prima geleistet hatte, sei von den 
Zeitgenossen sofort erkannt und gewiirdigt worden, sein Werk 
sei, schon wegen der in der Systematik desselben begriindeten 
Vorziige, fiir Plan und Anlage aller spateren Sammlungen vor- 
bildlich und bestimmend gewesen. Die in zehn Bucher ein- 
geteilte Collectio S. Germ, folgt in der eines systematischen 
Grundgedankeiis entbehrenden Anordnung des Stoffes mehr 
dem Muster, welches altere Sammlungen^ boten, als dem Werke 


jSynodale decretum de pace, quae vulgo trevia Dei dicitur, conatitutum 
a Wilhelmo seniore, Rege Anglorum et duce Normaniioruni, et epi- 
scopis Norman niae apud Cadomuin. 1042^, nacii Bessin bei Mansi 
Collect. ConciL XIX. 697. 598. 

^ Die Rubriken der Sammlung sind kopiert, ebenso die Anfangs- und 
SchluQworte der Kapitel, so weit die Kapitelanf^nge bei einer kursori- 
schen Durchsioht des umfangreichen Werkes herausgehoben werdon 
konnten. 

2 Es kommen da vor allem die zur Gruppe der Bambergensis gehorenden 
Sammlungen in Betracht. 
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Bernhards. Dem Verfasser der Coll. St. Grerm. liegt die Er- 
kenntnis feme, daC es Bernhard gelungen sei, die Kauones 
und Dekretalen , secundum suas sententias sub propriis titulis^ 
einzureihen.^ Auch wo der Rechtsstoff wesentlich in der Ord- 
rumg, wie sie bei Bernhard von Pavia vorkoinmt, aufgenomineu 
ist, sind nicht nur die einzeliien Kapitel bfter unabhangig vou 
der Compilatio prima kritiscli behandelt, sondern es warden 
auch deren Xitel und die Fassung ihrer Rubriken nicht immer 
als maBgebend betrachtet, so daB auch altere Vorbilder, ein 
und das andere Mai vielleicht der singulare Standpunkt des 
Verfassers entscheidend waren. Dieser behandelt ebenso wie 
die ihm zuganglichen alteren Dekretalensammlungen auch das 
Werk Bernhards einfacli als eine Fundgrube des Rechtsstoffes : 
das bei Bernhard von Pavia nicht vorkominende Material, 
welches dem Verfasser der Coll. S. Germ, in alteren Dekretalen- 
sammlungen und besonderen Quellen (Abschriften, bisweilen 
wohl auch Originalien papstlicher Dekretalen usw.) vorlag, 
sollte mit dem in der Compilatio prima enthaltenen Rechts- 
stoffe zu einem Komplexe vereinigt und so eine mbglichst um- 
fassende Extravagantensammlung^ geschaffen werden, welche 
vor allem auch dem Bediirfnisse der englischen Heimat des 
Verfassers durch die Beriicksichtigong ihrer besonderen Rechts- 
quellen und der nacb England gerichteten papstliclien Schreiben 
Rechnung tragen sollte. 

Dem Werke Bernhards gegeniiber bedeutet jedoch die 
Arbeit des Verfassers in systematischer Beziehung unverkennbar 
nur einen gewaltigen Rtickschritt, und es kann deshalb wohl 
nicht wundernehmen, daB die Sammlung sich nicht fort- 
dauernd im Gebrauche behauptet hat. Die Vorziige der Com- 
pilatio prima kainen auch in jenem engereii Kreise zur Geltung, 

® Diese Aufgabe glaubte Bernhard iu seinein ,libellus extravagantiam* 
gelSst zu haben; vgl. das Prooemium zu dessen Summa decretalium 
(edid. Laspeyres, p. 2}. 

* Man darf der Ooll, S. Germ, wohl diesen Namen beilegen, obwohl der 
Verfasser vereinzelt auch aus dem Dekrete Gratians Stellen aufgenoinmea 
Oder hezogen hat, was sich, ebenso wie die ausnahmsweise Wieder- 
holung einzelner bereits in frtiheren Titeln vorkommender Kapitel, aus 
besonderen Gesichtspurikten erklkrt. 

Schon Maassen ist es aufgefallen, daB in den Glossen unserer 
Handschrift der Coll. S. Germ, das Dekret auch mit ,mfra‘ zxtiert wird. 

Sitzungsber. d. pbil.-bist. Kl. 171. Bd. 6 
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dessen Bedtirfnisse der Yerfasser der Ooll. S. Germ. vonFiegend 
iin Auge gehabt hatte. TJpi bei dem sich mehr und mehr ein- 
btlrgernden Gebrauche der Oompilatio prima den Beniitzern 
derselben. aucb die bei Bernhard nicht vorkommenden Kapitel 
dor Coll. S. Germ., nameutlicli aber deren reiclies jungeres 
Oder speziell auf englische Verhaltnisse bezugliches Material zu- 
ganglicli zu maclien, wurden jene ,libri additionum‘ zum Werke 
Bernhards verfaBt, welche nns in der Sammlung der Hand- 
schrift von Avranches voidiegen: die Collectio Abrincensis setzt 
schon den standigen Gebranch der Oompilatio prima voraus,^ 
nnd deshalb sollten nach dem Plane des Bearbeiters hier nnr 
die bei Bernhard von Pavia nicht vorkommenden Kapitel der 
Coll. S. Germ, zu einem tibersichtlichen Auszuge vereinigt werden. 

Die Collectio S. Germ, ist in zehn Bucher eingeteilt. Das 
erste Buch ist nur eine Serie von drei Synodaltexten, welche 
nicht chronologisch geordnet sind: auf das Konzil von Tours 
vom Jahre 1163 (, Concilium Turonense celebratum sub Ale- 
xandre papa HI. folgen zuerst dieKanones der dritten Lateran- 
synode von 1179 (, Concilium Lateranense celebratum sub Ale- 
xandre papa IH.^), dann die Beschltisse der Rheimser Synode 
vom Jahre 1148 (, Concilium Remense celebratum sub Eugenio 
papa‘). Die Kanones des Laterankonziles sind vollstandig auf- 
genommen,^ aber in einer ganz eigentilmlichen Anordnung, 
welche mit keiner der alteren Kollektionen, in denen die Be- 
schltisse der Latoransynode noch einheitlicli mitgeteilt sind,^ 

^ Von der Collectio S. German, gilt offenbar das Gegenteil, und die Tat- 
saelie, dafi in der einzigen uns erhaltenen Handschrift derselben ver- 
einzelt auch Riibriken der Oompilatio prima mit ,supra‘, beziehnngs- 
weise ,infra‘ bezogen werden, kanii die Richtigkeit unserer Aimahme 
nicht erschiittern •, diese vereinzelten Zitate scheinen vielmehr emer 
Oder der anderen Handschrift der Collectio S. Germ, erst spater beige- 
setzt worden zu sein, als solche Zitate durch Satnmlungen, wie die 
Collectio Abrincensia, in welclier sie dem Plane des Verfassers ent- 
sprechend Sfter vorkommen, dem betreffenden Leserkreise geUiufiger 
geworden waren. (Vgl. auch unten in der Analyse der Coll. S. Germ, 
die Noteu zum Lib. I. Cone. Remens. e. XXIX., lib. IV. tit. 11. c. 4, lib. V. 
tit. a. 0 . 7, lib. VII. c. 25 und 94.) 

^ C. 6 und 8 der Vulgata sind yereinigt, c. 9 und 27 derselben sind in je 
zwei Kanones zerlegt. 

Unvollstandige Texte finden sich im Anhange zu der Innsbrucker De- 
krothandschrift,* in der Coll. Farisiensis prima, in der Ooll. Claustroneo- 
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ubereinstimmt. Walirend Bernliard von Pavia iind aucli sclioa 
die (von unserem Verfasser viel benntzte) Oollectio Brugensis 
die aufgenojnmenen Lateranensisclien Kanones niclit nxehr ein- 
lieitlich beliandelt, sondern niiter die betreffenden Rubriken 
gestellt liabeu, ist unser Verfasser wolil niclit ohne besondere 
Absicht in dieser Beziehung zu dem in den alteren Sammlungen 
befolgten Branche zuriickgekehrt. Er liat ja das erste Bucb 
fiir die Aufiiahme von Synodaltexten bestimmt, denen er be- 
sondere Verbreitung sichern mdchte, and dies gilt woH vor 
allem bezilglich der in seiner .Rezension der Beschltisse des 
Konziles von Tours enthaltenen apokryphen Kanones, fiir deren 
Falscliung zuin Teil aucli die Westminster-Synode vom, Jahre 
1175 die A^orlage gebildet hat. Um diese Tendenz nicht auf- 
fallig hervortreteu zu lassen, war es geboten, auch liier, wie 
dies in alteren Sammlungen gescbehen war, dem Laterankon- 
zile einen besonderen Abschnitt einzuraumen, und es konnte 
dem Zwecke des Verfassers nur forderlicli sein, wenn die 
Lateranensisclien Beschltisse in einer sonst nicht vorkommenden 
Anordnung, aber vollstandig aufgenommen warden. Indessen 
ist der gate Grlaube des Verfassers, welcher gewiB nicht der 
Urheber der Falschung war, nicht zu bezweifeln. Einzelne 
der bier dem Konzile von Tours beigolegten apokryphen Ka- 
nones erscheinen sclion in alteren Sammlungen unter einer In- 
skription, welche diese Kanones als Beschltisse der Synode 
von Tours bezeichnet,^ und, wie wir sehen werden, hat ja der 


burgensis so wie in der Coll. Bainbergensis; vollstUndige in der Lipsiensis 
\xnd der Casselana. 

Nach dem Berichte Hanipes (Nenes ArcMv XXIL 388, Note 1, 
394) stehen die Kanones des Laterankonziles auch in der Cottoniana 
Oder wenigstens in der Handschrift der letzteren; nahere Angaben 
fehlen. Im Anfange der Oollectio Oheltenliamensis scheinen die Sehliisse 
des Cone. Lateran. in der namlichen Kezension, welche auch in der 
Parisiensis prima aufgenommen ist, (also wohl auch nur un vollstandig) 
enthalten zu sein; vgl, hieriiber Seckel im Neuen Archiv XXV, 
526, 531, 

Darauf hat schon Seekel in der Zeitschrift fiir Kirchenrecht 1900, 
S. 188, aufmerksam gemacht. Canon XV. Cone. Turon. (in der Serie 
der Coll. S. Germ.; Seekel, welcher die bei Martene et Durand, Thesaur. 
nov. anecdot. IV, 143 — 146, abgedruckte Eeihe der in der Vulgata der 
Konzilieiisammlungen fehlenden Kanones im Auge hat, zitiert can. 7) 
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Verfasser der Coll. Abriucensis eineti Text der Synode von 
Tours uiid eine Redaktion der apokryplien Kanones beniitzt, 
welche mit jener der Coll. S. Germ, niclit identiscli war.^ Der 
Verfasser der Coll. Abrinc. hat iibrigens, wie es scheint, auch 
seiuen Text der Kanones der Rheimser Synode vom Jahre 
1148 (deren langere Serie nur aus unseren Handschriften be- 
kannt geworden ist) nieht der Coll. S. Germ., sondern einer 
anderen als der in letzterer vorliegenden Rezension dieser 
Konzilsbeschliisse entlehnt,^^ eineii Text der dritten Lateran- 
synode aber ubeidiaupt nicht melir aufgenommen. Hieftir war 
wold vor allem der seiner Sainmlung zu Grnnde liegende 
Plan entscheidend, mit welchem die Reproduktion einer ganzen 
Reihe von Stellen, die auch bei Bernhard von Pavia vorkommen, 
nicht vereinbar war,^^ 

Abgesehen vom ersten Buche ist in der Coll. S. Germ., 
nach dem Vorbilde Mterer Sammlungen, das aufgenommene 
Rechtsmaterial mit Rucksicht auf dessen Inhalt unter Titel- 
rubriken gestellt, deren Fassung wold zum gro/3ten Teile alteren, 


steht in der Appendix Lateranensis, c. XVII. (bezieliungsweise 8) in der 
Coll. Paris, prima, e. XVIII. (beziehungsweise 9) in der Compilatio prima. 

Nach dem, Berichte Hampes (a. a. O. S. 394) kommt ein Text des 
, Consilium (!) Turonense Alexandri pape IIL‘ auch in der Handschrift 
der Coll. Cottoniana vorj ob diese auch die apokryphen Kanones ent- 
hait, liiBt sich nach Hampes Angaben nicht beurteilen. 

® Fur diese Behauptung darf ich mich wohl auf die der Analyse der 
beiden Sammlungen beigefugten Bemerkungen berufen iind will bier 
nur darauf hinweisen, daB die Can. Turon. 7., 10 — 16, 18, 19 der Coll. 
S. Germ, (also drei der fiinf Kanones, deren Quelle die Westminster- 
syiiode war) in der Coll. Abrinc. fehlen, wabrend zwei weitero apo- 
kryplie Kanones (die Canon. Turon. 10, 11 der Coll Abrinc.), deren In- 
halt aus den Beschliissen der dritten Lateransynode geschopft ist, in 
der Coll. S, Germ, nicht vorkommen. 

Aj^gesehen von den Textverschiedenheiten, welche fiir diese Ansicht in 
Betracht kommen, ist hier noch hervorzuheben, daB in der Coll Abrinc. 
nicht nur der (bloB in der Form eines Zitates wiedergegebene) SchluB- 
kanon 32 der Coll. S. Germ., sondern auch der c. 26 S. Germ, felilen; 
die Kanones sind zudem teilweise auch anJers gruppiert. 

Die unten folgende Analyse der Sammlungen erbringt den Beweis, daB 
in die Coll. Abrinc. Kapitel, welche in der Compilatio prima vorkommen, 
nur ausnahmsw^eise durch ein Versehen des Bearbeiters, oder aber irr- 
tiimlich aufgenommen sind, weil er die Identitat des betreffenden Textes 
mit einer in der Comp. I®* entlialtenen Stelle nicht erkannte. 
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uns freilich niclit immer bekaanten Mnstern zu folgen scheint. 
DaB eine Reihe von Titeln immer zu einem Buclie vereinigt 
ist, kedeutet aber hier nur eine formelle Gruppieruiig; ein 
wirkliches System, wie es Bernhard von Pavia geboten hatte, 
fehlt. Nur die das Elierecht betreffenden Titel, welehe in der 
Coll. 8. Germ, das achte nnd neunte Buck bildeii, stellen 
wenigstens einen nach seinem Inlialte einheitliclien Komplex 
dar, weshalb es nur zu billigen ist, daC der Bearbeiter der 
Coll. Abrinc. die von ihin aus diesen beiden Biichern der Coll. 
S. Germ, aufgenommenen Titel zu einem Buche vereinigte. Das 
letzte Buck (Coll. S. Germ. lib. X., Coll. Abrinc. lib. IX.) sollte 
wohl vorwiegend die Materien, mit welclien sich das funfte Buch 
des Bernhard von Pavia beschaftigt, berucksichtigen, so weit 
diese Gebiete nach der in der Coll. S. Germ, belolgten Grup- 
pierung des Stoffes nicht schon friiher bebandelt wordcn waren. 

Beide Sammlungen sind in unseren Handschriften nicht 
vollstandig, Iin Cod. S. Germ, ist, wie schon in der Beschreibung 
dieses Manuskriptes hervorgohoben wurde, das zweite Buch 
unvollstandig, dessen Abschrift mit der Inskription des Cap. 7 
tit. IX. abbricht;^^ im Cod. Abrinc. schlieGt die Kopie des 
neunten (letzten) Buches mit einer Inskription, welche etwa 
dem Cap. 57. lib. X. 8. Germ, entspreclien wtirde. Immerhin 
muB hinsichtlich der Collectio Abrinc. die Mbglichkeit zuge* 
geben werden, daB das letzte Buch, dessen hier erhaltenes 
Bruchstiick offenbar schon eine verminderte Sorgfalt des Be- 
arbeiters erkennen laBt,^^ von letzterem iiberhaupt nicht inehr 
vollendet wurde und daB auch die Vorlage unserer Abschrift 
nur ein Torso war.^^ Hingegen war die Vorlage des Cod. 

Vgl. oben S. 71 und Note 11. Unbedeutende Defekte — siehe z. B. die 
Notizen zum Schlusse des acbten Bucbes und die Bemerkungen liber 
einzelne, durch Versehen des Schreibers, im zebnten Buche ausgefallene 
Kapitel — konnen hier auSer Betracht bleiben. 

Darum fehlen auch die in den c. 40, 41 lib. X. S. Germ, entbaltenen 
Trennstticke (der Dekretale Alexander III. J.-L. 14109, beziehungsweise 
einer unbekannten Dekretale), 

Das Eubrikenverzeichnis, welches mit der Rubrik ,De iuditio (?) satis- 
faetionum* scblieBt, ist ja nicht erst nach der im Cod, Abrinc. ent- 
haltenen Abschrift der Samralung angefertigt, sondern ebenso wie letztere 
nach einer Vorlage, in welcher das neunte Buch nicht vollstandig gewesen 
sein kann, kopiert wordon; vgl. oben S. 77. 
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S. Germ, zweifellos Yollstandig^, tind der Defekt im zweiten 
Buclie fallt bloB einer Nachlassigkeit zur Last, welche beim 
Einbinden des Manuskriptes oder vielleicht sclion bei der Her- 
stellung der Absclirift begangeii wurde. Nicht miader tinter- 
liegt es gar keinem Zweifel, daB iii der Vorlage die Rubriken 
der Collect. S. Germ, uicbt nur in den libr. 1. — VI., sondern 
aucb in den folgendeii Biicliern vorhanden waren und in nnserer 
Handsclirift von lib. YII an nnr deshalb felilen, weil die Arbeit 
des Riibrikators unterbroclien iind niclit melir vollendet wurde.^^ 
In den Inskriptioneii der Coll. S. Germ, werden sowohl Rubriken 
der fehlenden Titel des zweiten Bnclies, wie Rubriken der letzten 
vier Biiclier (init supra, bezieliungsweise infra) bezogen; wir 
kbnnen diese Rubriken — wenigstens in der regelmaBig nicht 
wesentlich veranderten Fassung, welche ilmen der Bearbeiter 
der Coll. Abrinc. gegeben hat — noch in der letzteren nach- 
weisen,^® soweit es sich nicht urn Titel der Sammlung handelt, 
welche nur in der Compilatio pinina vorkommende Kapitel 
enthielten und deshalb voiii Bearbeiter seinem Plane entsprechend 
ausgescliieden wurden.^'^ 

Bisweilen fehlen auch in unseren Handschriften einzelne 
Rubriken offenbar nur aus Versehen, so. daB die zugehdrigen 
Kapitel unter der Rubrik des vorhergehenden Titels stehen. 
(So im dritten Buche des Cod. S. Germ, die Rubrik ,De officio 
archipresbiteri';^^ am Ende des vierten Buches sind sowohl 
die Rubriken des Cod. S. Germ, wie jene des Cod. Abrinc. 
liberhaupt in Unordnung, und es fehlt da in letzterem die 


Siehe auch oben S. 71. 

Vgl. in der Analyse der Coll. S. Germ. lib. II. tit. 7. c. 2. c. 4; lib. IV, 
tit, 7. 0 . 2, tit. 9. c. 5; lib. V. tit. 3. c. 10. c. 42 j lib. IX. c. 11. c. 28. c. 57, 
In den Glossen des Cod. S. Germ, zii lib. III. tit. 7. c. 4 werdeu 
gleichfalls solche Rubriken des siebeuteu Buches der Coll. S. Germ, 
zitiert. 

Vgl. unten zu lib. II. tit. 6. c. 1; lib. IV, tit. 12. c. 4; lib. VIII. c. 9, c. 21. 
c. 69. c 70. c. 82; lib. IX. c. 3, c. 21. c. 78. 

Eine Glosse des Cod. S. Germ, zu lib. III. tit. 9. c. 1 (siehe die 
Notizeu in der Analyse der Sammlung 1. c.) zitiert die Rubrik des 
letzten Titels der Coll. S. Germ., welche im Cod. Abrinc., da das letzte 
Buch der Coll. Abrinc. defekt ist, nicht mehr vorkommt. 

Siehe unten in der Analyse der Coll. S. Germ, die Notizen zu lib. III. 
tit. 1. c. 10, 
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Rubrik der Coll. S. Germ. ,De sepiilturis‘ etc. [lib. IV. tit. 12] 
nur irrtlimlicli, wahrend im Cod. S. Germ, die Kapitel 10 ff. 
dieses Titels unter die Rubrik niclit niehr passen — ofEenbar 
ist bier eine Rubrik ausgefallen und die Rubrik des XIII. Titels 
niclit an richtiger Stelle beigesetzt.^'^ Im funften Buclie des 
Cod. S. Germ, fehlt wolil nur aus Versehen die in der Coll. 
Abrinc, [Y. 4] vorkommende Rubrik ^De recusatione iudicis‘,-^^ 
wahrend iin Cod. Abrinc, die Rubrik ,De arbitris^ [— S, Germ, 
y. 9] za Cap. iinic. li. t. [V. 8] nur irrtiimlich beigesetzt ist.'^^ 
Im sechsten Buche des Cod. S. Germ, fehlt infolge eines Ver- 
sehens die Rubrik ,De prescriptionibus^ [Abrinc. VI, 8], und 
beziiglich der die Appellation behandeluden Titel ist die Rubri- 
zierung wolil in beiden Handscliriften mangelhaft; im Cod. 
Abrinc. fehlt die Rubrik VIII der Coll S. Germ. ,De appel- 
lationibus et quis sit effectus appellationis‘, desgleichen die 
Rubrik XIV. der Coll S. Germ. ,De appellationibus non reci- 
piendis^ [siehe c. 2 tit. XL Abrinc. ~ c, 12. tit. XIV. S. Germ.], 
wahrend im Cod. S. Germ, die letzte [XIII.] Rubrik der Coll. 
Abrinc. ,De pena appellacionem interpositam non prosequencium^ 
etc. niclit beigesetzt ist, so dalS im Cod. S. Gennani der Titel 
jQuod sit officimn eius, ad quern appellatur^ [XV. S. Germ. == 
XII. Abrinc.] der letzte des Buches ist, in welchem auch noch 
die im Cod. Abrinc. unter die dort folgende Rubrik XIII. ge- 
stellten Kapitel vorkommen.) 

Sowolil der Coll. S. Germ, wie der Coll Abrinc. sind in 
miser en Handscliriften Anhaiige beigefugt, die aucl) schon 
aufierlich als nicht mehr znm Komplexe der Sammlungen ge- 
li5rende Stiicke erscheinen. Der Anhang zur Coll. S. Germ, 
enthalt drei Dekretalen Iimocenz III. — an erster Stelle eine, 

Vgl. die Notizeu zu c. 10 des Titels XII. Cod. S. Germ. lib. IV, zu 
c. unic. tit. XI. Cod. Abrinc. lib, IV. und zu c. 1. 2 tit. I. lib. V. des Cod. 
Abrinc. — Der Titel ,De sacramentis^ (S. Germ. lib. IV. tit. 14) kommt 
im Rubrikenverzeicbnisse der Coll. Abrinc. als zvvolfter Titel desselben 
Buches vor und fehlt in der Abschrift der Sammlung offenbar nur aus 
Versehen. 

Vgl. unten die Bemerkungen zu lib. V. tit. 3. c. 37. S. Germ. 

21 unten die Notizen zu diesem Kapitel der Coll, Abrinc. 

Siehe die Bemerkungen zu c. 15. tit. VIL dieses Buches der Coll. 8. 
Germ, 

2® Vgl. unten zu c. 5 Coll. Abr. de prescr. [VI, 8]. 
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von ivelcher bisher nur das Regest,^"*^ nicht cler Text bekaniit 
war — und eine Dekretalo Lucius III. (Jaffe-L5wenfeld 15209), 
die aber liier Innocenz HI. l)eigelegt ist und in der Inskription 
eine sonst’ nicht vorkommende AdreBangabe entlialt.^^ In der 
Handschrift von Avranches wird, wie sclion oben bemerkt 
wurde, unter den Anhangen zur Coll, Abrinc. das erste Stiick 
durch eine beigefiigte Randrubvik geradezu als Naclitrag zum 
ersten Titel des sechsten Buches der Sammlung bezeiclinet,^^ 
walirend die bunte Reilie der folgenden Anhange einen leitenden 
Gedanken vermisseii laGt und wohl nur als das Werk des Zu- 
falles erscheint, welcher den Besitzern einer Handschrift der 
Sammlung ein oder das andere Stiick zuganglich machte.^^ 
Deshalb ist es, wie bereits in der Beschreibung des Manu- 
skriptes bemerkt wurde, auch schwierig, die Serie dieser An- 
hange von den zur Sammlung nicht inehr in Beziehung stehenden 
Bestandteilen der Handschrift abzugrenzen. Es kominen hier 
sechs bisher unbekannte Dekretalen vor; darunter eine Uidcunde 
Innocenz TIL vom 10. Februar 1205 (Append, 11) und eine 
uudatierte Dekretale desselben Papstes (App. XXVIII), zwei 
[VIII, XI] haben keine Inskription,'*^''^ eine wird Luciils III.-*' 
[XVIIL], eine Honorius III. [XXVL] beigelegt. In der App, XIII 
wird der vollstandige Text der bisher nur aus dem (die Ent- 
scheidung des Papstes nicht enthaltenden) Auszuge in der 
Coll. Cantabrig. 84 bekannten Dekretale Alexander III. [Jaffe- 
Lowenfeld 13746], in der App. XVII. der bisher nicht bekannte 


Potthast Regest. lunoc. HI. Reg. 1280, nacli Theiner Vet. Monuin. Slavor. 
ineridionaL I, p. 55, n. 2. 

Vgl. iinten die Notizen zu Append. 2 der Ooll. S. Germ. 

Siehe oben S. 78, Rote 33, 34. 

Manche dieser Nachtrage sind offenbar ohne ausreicheiide Kontrolle des 
Inhaltes beigesetzt worden; wir finden hier Kapitel, welche in der Com- 
pilatio > vorkoramen, und Fragmente derselhen, welche als solche nicht 
erkaimt warden, Kapitel, welche auch in der Sammlung selbst stehen, 
endlich Stiicke (vgl. n. Ill, n. XX— XXV), deren Aufnahme der Bestim- 
mung der Sammlung kaum mehr entspricht. 

Die erste derselben wird jedoch in einer Randbemerkung Alexander III. 
zugeschrieben. 

Diese [wie n. XVI und XVII] an den Erzbischef Walter von Rouen 
adressierte .Dekretale stiromt im Wortlaute wesentlich mit c. 4. C. 11. 
[I, to] (= c. 1). X. I, 36) tiberein. 
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Text der Dekretale Lucius III. Jaffe-Ldwenfeld 15282 mitgeteilt; 
ill XIX ersclieint die Dekretale Lucius III. Jaff6-Lowen£eld 
15185 einlieitliclij walirend die Sammlungen sonst nur die Trenn- 
stiicke enthalteu. Die Appendices X uiid XII — vielleicht 
auch App. IX imd XIV* — siad der Coll. Brugensis entlehnt. 

Plan und Anlage der Colleetio S. Germ., wie ivir die- 
selben oben cliarakterisiert haben, keiinzeichiien die Arbeit des 
Verfassers in systematischer Bezieliuiig offenbar als einen Ruck- 
scliritt. Man mdcjite es nickt fiir wahrscheinlich lialten, daB 
nacli Bernhard von Pavia tlberhaupt noch eine solche Arbeit 
unternomraen wurde, und kein Kritiker ivird geneigt sein, 
solche Ergebnisse unserer Untersucliung ohne zwingende Be- 
weise als richtig anzuerkennen. Aus diesem Gesichtspunkte 
wolle man die eingehenden, den herkdmmlichen Rahmen und 
Umfang soldier Notizen ilberschreiteiiden Bemerkungen beur- 
teilen, welclie der Coll. S. Germ, beigefiigt sind und das Quellen- 
verhaltnis derselben zur Compilatio prima wie zu den alter en 
Sammlungen illustrieren sollen. Vor allem war der strikte 
Nachweis zu erbringen, daB der Verfasser das Work Bernhards 
nicht nur gekamit, soiideni auch Uberall verwertet hat; dieses 
Werk hatte er’ stets zur Hand, auch £ur jene Abschnitte der 
Sammlung, in welclien der Stoff nacli anderen Vorbildern ge- 
ordnet ist. Die groBe Mehrzahl der auch bei Bernhard von 
Pavia vorkommendeii Kapitel ist ohne Zweifel dem Wei'ke des 
letzteren entiiommen. Wie die Analyse der Coll S. Germ, 
ergibt, kdnnen 143 (in der folgendeiiTabelle verzeichnete) Kapitel 
der S. Germ, tiberhaupt nur der Sammlung des Bernhard von 
Pavia entlehiit sein; denn die moisten dieser Kapitel finden sich 
in den Sammlungen vor der Compilatio prima tiberhaupt nicht, 
eine kleine Anzahl derselben nur in vorgratianischen Samm- 
lungen, die dem Verfasser wohl nicht zugaiiglich waren, 
auch die Stelle nur in anderer Fassung oder in anderem Zu- 
sammenhange enthalten. 

Lib. II. tit. 4. c. 4 
„ 5. c. 3 
c. 4 
c. 5 

Welcher hbehstens den Burcbard gekannt haben dftrfte. 


Lib. II. tit. 5. c, 6 
„ 7. c. 5 
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Lib. III. tit, 1. c. 1 

n 7.C.4 

„ 15. c 13 (I. Stiick) 

„ 16. c. 4. 6. 

„ 17. c. 3. 
c. 5. 

Lib. IV. tit. 1. c. 19. 

„ 2, c. 18. 

„ 4. o. 8. 

„ 9. c. 7. (Bruehstiick) 
c. 10. 

„ 12. c. 5. (bearbeitet) 
c. 8. 
c. 15, 

„ 13. c. 4, 

Lib. V. tit. 1. c. 4. 

c. 13. 
c. 14. 
c. 15. 
c. 17. 

„ 2. c, 3. 


3. c. 1. 
c. 39. 

4. c. 17. 

c. 18. 19. 20. 21. 

5. c, 11. 

6. c. 3. 

9. c. 1. 2. 

10. c. 1. 2. 

11. c. 1. 

12. c, 1. 2. 3. 4. 


! Lib. VI. tit 6. c. 9. 10. 

„ 7.C.19. 

„ 15 . 0 . 6 . 

Lib. VII. c. 63. 64. 65. 

I o. 71. 72. 

{ c. 74. 76. 

j o. 83. 

j c. 85. 

c. 91. 92. 
c. 97. 98. 99. 100 
c. 117. 118. 119. 
c. 125. 

c. 136, 137. 138. 

Lib. VIII. c. 26. 

c. 33, (als Trennsttick erst 
in der Oompil. I.) 
c. 87. (als Trennstiick erst 
in der Compil. I.) 

I Lib. IX. c. 24. 

I c. 42. 43. 

I c. 45. 

i c. 67. 

j c. 82, 

I Lib. X. c. 4. 5. 6. 7. 8. 

i c. 15. 16. 

I c. 24. 25. 

j c. 26. 27. 28. 29. 30. 

I c. 31. 32. 33. 

c. 36. 
c. 38. 

c. 45. 46. 47. 48. 
c. 51. 52. 

c. 53. 61. 55. 56. 57. 58. 


Lib. VI. tit. 2. c. 4. c. 69. 60. 61. 62. 

„ 4, c. 2. 3. 4. 5. 6. 7, 8. 9. c. 67. 68. 69. 70. 71. 72. 73. 

„ 5. c. 1. G. 74. 75. 76. 77. 78. 79. 

c. 5. 


Wenn wir die auBere Anordiiuiig des (mit dem zweiten 
Buclie begmnenden) in Titelrubriken verteilten Rechtsstoffes, 
die Herkunft und Quelle dieser Rubrikeii in Betraclit ziehen, 
so ergibt sich uns das Resiiltat, daB der Verfasser der Coll. 
S. Germ, luer zunachst dem Vorbilde folgt, welches die znr 
Gruppe der Bamhergensis goliorenden Sammlungeii hoten. 
Dieses Muster ist fiir die Ordnung der Titel und des Stoffes, 
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mehr minder auch fiir den Wortlaut der Rnbidken maCgebend^^; 
singular, vielleicht auch neu^^ sind erst die Rukriken II. 6 
und II. 7 S. G, (— II. 4, II. 5 Abrinc.), obwohl aucli in diesen 
Titeln der Stoff im wesentlichen so wie in den Sammlungen 
der Bambergensis-Gruppe geordnet ist. Die Rubrik 11. 8 
S. Germ, folgt dem Muster auch im Wortlaute, welcher erst in 
der Abr. 11. 6 — wohl mit Riicksicht auf Comp. P [III. 36] — 
eine etwas verlangerte Fassung erhalten hat; fiir die Formu- 
lierung der Rubrik IL 9 S. Germ. (Abr. II. 7) hatte der Ver- 
fasser vielleicht die Rubrik 31 der Appendix Cone. Lateran. 
vor Augen, wahrend die Anordnung des Stoff es doch im wesent- 
lichen dem vorerwahnten Muster folgt. Von den spateren 
Titelrubriken des zweiteii Buches, welclie uns nur mehr in der 
in der Coll. Abrinc. vorliegenden Fassung bekannt sind, ist 
Abrinc. IL 8 nur eine einfache Variation des Musters, wahrend 
dasselbe in IL 9 mit der Rubrik Bernhards [Comp. P. V, 10] 
kombiniert ist; Rubrik 11. 10 ist im Wortlaute unabhangig, 
kommt aber sachlich mit Lipsiensis XXXVIII und Brugensis 
XLII iiberein^^; Rubrik 11. 11 schlieCt sich wie in der Ord- 

Der richtige und urspruugliclie Wortlaut der ersten Rubrik liegt uns 
wohl in der Coll. Abrinc. vor; die im Cod. S. Germ, vorkommende ver~ 
kiirzte Fassung ,De simonia^ ist zweifelios auf ein Versehen des Schreibers 
zuruckzufiihren. Der von der Simonie handelude Abschnitt ist iibrigens 
nicht nur in deu Sammlungen der Bambergensis-Gruppe, sondern auch 
sclion in der Appendix Lateranensis (sowie in der jedenfalls erst nach 
der letzteren verfaBten Coll. Cheltenhamensis) an die erste Stelle gesetzt. 

Rubr. II. 2. S. Germ, entspriclit auch in der Fassung so ziemlich 
dem letzten Satze der entsprechenden Rubrik in der Bambergensis- 
Gruppe; II. 3 kommt in der Ordnung wie im Wortlaute mit diesem 
Vorbilde iiberein; II. 4 (= Abr. II. 2) entspricht demselben nur in der 
Ordnung, nicht in der Wortfassung; 11. 5 (= Abr. II. 3) schlieBt sich im 
wesentlichen auch wieder an den Wortlaut des Musters an, obwohl die 
Fassung — offenbar mit Riicksicht auf die Compil. D [lib. I. tit. 27] — 
erweitert ist. 

^ Heines Wissens enthalt keine der bisher bekannten Sammlungen eine 
Rubrik, welche dem Verfasser der Coll. S. Germ, hier hatte als Vorlage 
dienen kSnnen. 

Bernhard von Pavia behandelt, wie die Paris, secunda, die Purgatio 
canonica und die P. vulgaris nicht vereinigt, sondern in zwei besonderen 
Titeln. 

Ich hemerke, daB ich in der folgenden tTbersicht auf die mit 
Bernhard von Pavia ilbereinstimmenden Rubriken der Parisiensis se> 
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nung des Stoffes, so aucli in der lediglicli verkiirzten Wort- 
fassung wieder an das Vorbild der Bambergensis-Gruppe an; 
Rnbrik 12 bringt in gekiirzter, Rubrik 13 in erweiterter Fas- 
sung die Titelrubriken des Bernhard yon Payia in Comp. F 
lib. V. tit. 8 und 24.'^^ Die Rubrik 14 ist singular, und die letzte 
(15.) Rubrik dieses Buches, deren Wortlaut eine Abktix'zung 
der in der Compil. D 1. I. tit. 9 vorkommenden Rubrik Bern- 
hards ist^®, yermittelt den Ubergang zu den naehsten Bestand- 
teileii der Sammlung, deren Rubriken in ihrer Fassung und 
in der Anordnung des Stoffes dem Vorbilde der Compil. I. 
folgen. 

In den ersten Titeln des dritten Buches der Cpll. S. Germ, 
sind nicht nur die Rubriken und die Anordnung, sondern zu- 
meist auch der Inhalt einfach der Compil. prima entlehnt; 
Rubrik 1 = C, F I. 15, Ruhr. 2—4 = C. F 1. 17— 19.^« Die Coll. 
Brugensis war offenbar das Vorbild fur die Rubriken 5 (= 
Abr. 2) und 7 (= Abrinc. 4)^"^, wahrend die Ruhr. 6 (= Abr. 3) 
anscheinend singular ist; Ruhr. 8 (= Abr. 5) schliefit sich, wenn 
auch in selbstandiger Formulierung, an C. F I. 25 an, Unter 
den spateren Titeln folgen die meisten wieder einer bei Bern- 
hard Ton Pavia nachweisbaren Vorlage^^^ nur Ruhr. 9 und 12 


cuuda nicht welter Bedacht genommen habe, da, wie wir unten sehen 
werden, keine Anhaltspunkte dafiir vorhanden sind, da6 die geiiannte 
Sammlung dem Verfasser der Goll. S. Germ, liberhaupt bekannt ge- 
wesen sei. 

Die bei Bernhard von Pavia vorkommenden Kapitel, welche in diesen 
Abschnitten der Coll. S. Germ, enthalten waren, hat der Bearbeiter der 
Coll. Abrinc. seinem Plane entsprechend ausgeschieden. 

Die sich allerdings an spaterer Stelle auch in den Sammlungen der 
Bambergensis-Gruppe hndet. 

Die Rubrik ,De officio archipresbiteri‘ (Comp. I"-. I, 16) ist, wie bereits 
bemerkt wurde, im Cod. S. Germ, wohl nur aus Versehen nicht bei- 
gesetzt. 

Man vergleiche diese Rubriken mit Brugens. tit. 58 und tit. 10. 

Rubrik 10 variiert offenbar nur C. III. 9, woher auch die Kapitel 
entlehnt sind*, Ruhr. 11 [Abr. 7] schli^Bt sich ebenso an C. D. III. 1 an, 
vielleicht ist fur die Formulierung des Titela auch Brugens. t. XIII. 
beniitzt. Der Xitel 13 [Abrinc. 9] variiert wieder nur die Fassung 
Bernhards in C. I, 1, welcher auch fur die Texte der Stellen und 
Inskriptionen maBgebend ist*, Tit. 14 [Abr. 10] und 15 [Abr. 11] sind 
offenbar identisch mit C. D. I. 3 und V, 28; Xitel 16 erweitert die ent- 
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(Abr. 6, 8) sind ansclieinend wieder singular; der letzte Titel 
(17, beziehiingsweise Abr. 13) hingegen schlieCt sicli, wenn 
aueli in kurzer und verandertei' Fassung, wieder an das Muster 
der Bambergensis-Gruppe an^^, welche bier aucli fur den In- 
bait der Sammlung benntzt ist und zu deren Ordnung der Ver- 
fasser in den folgenden Titeln des vierten Bucbes zuriickkebrt. 
Desbalb folgen aucb die Rubriken des letzteren in den Titeln 
1 — 6 wesentlich dem gleicben Vorbilde^®, w^rend die Rubrik 
des Titels 7 [Abr. 6], durch dessen Binscbiebung der Verfasser 
die der Bambergensis-Gruppe gelaufige Anordnung des Stoffes 
unterbricht, aucb in ihrer Fassung selbstandig erscbeint und 
mit dem Wortlaute der denselben Gegenstand betreffenden Titel- 
rubriken anderer Sammlungen nicbt ubereinstimmtA^ Im 
Titel 8 (Abr. 7) kebrt der Verfasser wieder zur Ordnung der 
Bambergensis-Gruppe zuriick.^^ Deren Vorbild ist fur die 
Reihenfolge der Titel und fiir die Anordnung des Stoffes aucb 
im flinften Bucbe anfanglicb maCgebeud (die erste Rubrik 


sprechende Rubrik Beriih<ards (0. 1% III. 37) durch einen selbstan digen, 
sonst nicht vorkommenden Beisatz (welchen der Bearbeiter der Abrinc. 
nicht aufnahm; siehe daselbst Titel 12). 

Siehe den Titel 16 der Bamberg, und die entsprechenden Titel der ver- 
wandten Sammlungen. 

Der erste Titel entspricht sachlich und aucb in der Fassung wesentlich 
der beziiglichen Rubrik der Bainbergensis-G-ruppe, obwohl der Wortlaut 
geiindert, im Cod. S. Germ, zudem vom Schreiber entstellt ist; die fol- 
genden Titel schliefien sich auch in der Fassung der Rubriken enger 
dem Vorbilde an, nur jene des Titels 6 [Abr. 6] ist in der Pormulierung 
unabhangiger. 

Man vergleiche in der Parisiens. sec. tit. 87, 38 und in der Comp. 

III. 6. 

Obwohl die Fassung der Rubrik singular ist. Die zwei folgenden sind 
kurzer und knapper gefaBt als im bekannten Vorbilde; der Titel 11 
(Abr. 10) aber hat eine weitschweidge Rubrik, deren Fassung immerhin 
den EinfluB der dem Verfasser vorliegenden Sammlungen (wohl auoh 
der Brugensis und Comp. D) erkennen lafit. 

Cber die mangelhafte Ruhrizierung holder Handschriften in den 
letzten Abschnitten dieses Buches vergleiche man oben S. 86 f. Der 
Wortlaut der Rubrik 12 ist eine Kombination des bei Bernhard von 
Pavia (Comp. D. III. 24) und des entsprechenden, in der Bambergensis- 
Gruppe vorkommenden Titels, wahrend die folgende Rubrik (13 S. G., 
11 Abr.) sich in ihrer Fassung an Comp. D. V. 6 anlehnt und fiir die 
letzte ,De sacramentis^ eine Quelle nicht nachweishar ist. 
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schlieCt sich auch in ilirer Fassung wortlich an die Samm- 
Inngen der Bambergensis-Gruppe an^^, wahrend spater die Ar- 
beit des Verfassers sicli im allgemeinen mehr an das Werk (und 
namentlicb an das zweite Bncli) des Bernhard ron Pavia an- 
lelmt, so daB der siebente Titel der Coll S. Germ., bei welcliem 
die Einreihung in diesem Zusammenliange, die Ordnung der 
Kapitel wie der Wortlaut der Rubrik wieder dem Muster der 
Bambergensis-Gruppe folgt, eine Besonderheit darstellt.^^ 

In den ersten Titeln des sechsten Buclies wird ein Stoff 
beliandelt, in dessen Anordniing die Compilatio prima mit den 
Sammlungen der Bambergensis-Gruppe wesentlich liberein- 
stimmt: die Formulierung der Rubriken steht bald dem einen, 
bald dem anderen Vorbikle naher. Im vierten Titel sind offen- 
bar Compil. P 11. 12 und II. 16 kombiniert, der fiinfte ent- 
spricht Comp. P IL 15, wahrend in den beiden nachsten Titeln 
die Anlelinung an Bernhard von Pavia IL 13, 14 doch auch 
keine bedeutende Anderung gegeniiber der Reihenfolge, die in 
der Bambergensis-Gruppe erscheint, herbeigeflihrt hat. Dei’ 
Ordnung der leteteren entspricht es auch, wenn der Verfasser 


Die zwexte Titelrubrik isfc in S. Germ. — und noch mehr in Abrinc. — 
gegeniiber der sonst vorkommenden Formulierung gekiirzt; die dritte 
stimmt in der Coll. S. Germ, wbrtlich mit der Comp. D. 1. 21 iiberein, 
in der Coll. Abrinc. ist deren Fassung wohl nach Brugens. tit. 34 
geandert. Ein Titel ,De recusatione iudicis^ [Abr. Y. 4 — im Cod. S. 
Germ, fehlt diese Rubrik wohl nur aus Versehen — ] findet sich als 
selbstandiger Abschnitt sonst nicbt in den Sammlungen; vgl. Comp. I*. 
11 . 20 . 

Die Rubrik 4 (Abr. 5) ist offenbar eine Kombination von Append. La- 
teran. tit. 36 und Comp. I®*. II. 19; jene des folgenden Titels ist eine 
selbstandige oder an unbekannte Vorlagen anschlieBende Erweiterung 
der Rubrik der Comp. I® in II. 2. Der Titel 6 entspricht der Comp. D 
IL 4; fiir die Fassung der Ruhr. 8 [Abr. 7] ist neben Comp. I®-. II. 1 
wohl auch Brugensis til. 32 beniitzt (deren handscliriftliclier Wortlaut 
,De varia iudicum notione* — bei Friedberg, ICanones-Sammlungen 
zw. Gratian und Bernard von Pavia, S. 155 — diirfte vermutlich in 
,De.v. i. cognitione‘ zii emendieren seiu). Der neunte Titel ist mit 
Comp. I“. I. 34 identisch, so wie auch ira zehnten Titel lediglich Comp. 

II. t. 3 und II. t. G vereinigt sind. Die Rubrik 11 [Abr. 9] entspricht 
dem Titel 11. 7 Bernhards, wahrend die letzte Rubrik des Bucbes ver- 
rautlich aus Compil. !«•. II. 5 sowie den Rubriken zu tit. 31 und 32 der 
Brugensis kombiniert ist. 
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ill diesein Zusammenliange den Titel ,De prescriptionibiis‘^^ 
unmittelbar anschliejBt nnd liierauf die Appellation beliandelt. 
Das die letetere betreffende Reclitsmaterial ist jedocli niclit, 
wie dies nacli dem Mustei’ alterer Sammlungen aucli in der 
Bam.bergensis”Gruppe„ uiid bei Bernhard von Pavia geseliehen 
ist, in einein Abschnitte vereinigt; vielmehr wareii der Appel- 
lation in der Coll. S. Germ, aclit Titel gewidinet^^’, eine Teilnng 
des Stoffes, welche zweifellos schon einem alteren, uns nicht 
erhaltenen Vorbilde entlehnt ist.^^ 

Die Kapitel des siebenten Buches der Coll. S. Germ, 
liegen nns in der Handsclirift — offenbar, Aveil eine Reilie 
von Polien verheftet ist — ^um Teile nicht mehr in der Reihen- 
folge vor, welche dem Plane des Verfassers entspriclit.^^ 
Immerhin ersehen wir aus der Anordnnng der von diesem 
MiBgriffe noch nicht betroffenen Kapitel im Anfange des Bnches 
sowie aus der Reihenfolge der Titelrubriken im Cod. Abrinc.^'*, 
daB der Verfasser der Coll. S. Germ, sich auch im siebenten 
Buche zunachst wieder an die Ordnung der Bambergensis- 
Gruppe anschlieBt^®, diese aber im vierten Titel, vielleicht zu- 


Im Cod. S. Germ, ist diese Rubrik aus Yersehen nicht beigesetzt; siehe 
oben S. 87. 

In der Coll. Abrinc. sind zwei dieser Titel (XII, XIII S. Germ.) offenbar 
vom Bearbeiter nicht aufgenommen; zwei der auf die Appellation be- 
ziiglicben Rubriken sind jedoch im Cod. Abrinc. nur irrtumlicb nicht 
beigesetzt, so wie auch im Cod. S. Germ, die letzte dieser Rubriken 
(-=: XIII, Coll. Abrinc.) nur aus Yersehen nicht angemerkt ist. (Vgl. 
oben S. 87.) 

Ygl. hieriiber in der Analyse der Sammlung die Xotizen zum Titel YlII. 
S. Germ. 

Ygl. oben B. 71, Note 12. 

Im Cod. S. Germ, sind, wie bereits wiederbolt bemerkt wurde, die Rubriken 
vom siebenten Buche an nicht meiir beigesetzt. 

Was die Pormulierung der Rubriken betrifft, so ist Titel 1 in seinem 
Wortlaute eber eine freiere Kombination au^ Comp. !«•. 11. 21 und I. 2, 
als ein Auszug aus der entsprecbenden Rubrik der Bambergensis-Gruppe; 
der Yerfasser muBte von der Fassung der letzteren offenbar auch des- 
halb abgehen, well er nacb dem Muster der von ihm bier benutzten 
Brugensis im zweiten Titel einen in der Bambergensis-Gruppe nicht 
vorkommenden besonderen Abschnitt lierausheben wollte. (Ygl. Brug. 
tit. 36.) 

Die dritte Titelrubrik ,De iure patronatus* findet sicb in dieser 
kurzen Fassung auBer in der Collect. Bainbergensis t. XLIY tiberhaupt 
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gnnsten eines uns nicht bekaiinten Vorbildes, verlaCt.®^ Die 
Rubrik VI ist singular, die Rubrik VII ist der Bambergensis- 
Qruppe entlelmt; Rubrik VIII und TX geben wortlicli die Titel- 
rubriken der Compil. D zu III. 16 und III. 17 -wieder, Ruhr. X 
ist aus der Comp. D zu III. 22 und der Brugensis tit. 56 kom- 
biniert. Die spateren Rubriken des siebenten Buclies sind — 
mit Ausnabme des Titels XIV, welclier wie sein Inlialt der 
BambergensiS'Qruppe entiiommeii ist — samtlicli singular. 

DaB der Verfasser der Coll. S. Grerm. die Titel ,De reli- 
giosis professis [matrimonia contrahentibus]‘^^ und ,De nuptiis 
yoyentium et conyersorum^ [Abrinc. lib. VIII. tit. I]^^^ unter den 
das Eherecht behandelnden Abschnitten an die erste Stelle ge- 
setzt hat, erinnert wolil noch an die Anordnung des Stoffes in 
den Sammlungen der Bambergensis-Grruppe, so wie ja auch 
der nach einer eingeschobeuen singularen Rubrik (siehe Abrinc. 
lib. VIII., tit. 11) folgende Sammeltitel ,De sponsalibus sen 
matrimonio contrahendo'^*^ dem entspreclienden Titel der Bam- 

in keiner bekannten, noch dem 12. Jahrhunderte angehorenden Scamm- 
lung. Vielleicht ist diese kurze Fassung jedoch erst vora Bearbeiter 
der Coll. Abrinc. (in der ja iiberhaupt einzelne Rubriken der Coll. S. 
Germ, in kiirzerer Fassung vorkommen) nach dem Muster der in den 
Inskriptionen wiederholt erscheinenden abgekiirzten Zitate des Titels 
gewahlt worden, und der Wortlaut dieser Rubrik im Cod. Abrinc. geniigt 
allein meines Erachtens wohl noch nicht, um die Behauptung zu recht- 
fertigen, daB das augenscheinliohe Filiationsverhliltnis der Coll. S. Germ, 
zu den Sammlungen der Bamhergensis-Gruppe speziell bezuglich der 
Collectio Bambergensis als feststehend zu betrachten sei. 

Die Rubriken IV und V erinnern in ihrem Inhalte, wenn auch nicht 
in ihrer Wortfassung, an die Brugens. tit. 15, beziehungsweise an die 
Comp. D. III. 8. 

In der Coll. Abrinc. ist dieser Titel, dem Plane der Samralung ent- 
sprechend, ausgeschieden worden 5 wie wir aus dem Zitate in der In- 
skription zu c. 1. tit. 6. libr. II S. Germ, ersehen, war diese Rubrik die 
erste des achten Buches. (tlber die tins nur mehr aus Zitaten be- 
kannten Rubriken vergleiche man die Nachweise in der Analyse der 
Sammlung, welche oben S. 86, Note 17, verzeichnet sind.) 

Mit dieser Forinulierung vergleiche man die Rubrik der Compil. I*^. zu 
IV. 6. 

Auch dieser Titel kommt in der Coll. Abrinc. nicht mehr vor; in den 
Inskriptionen der Coll. S. Germ, lauten die abgekiirzten Zitate seiner 
Rubrik I ,De spon. seu‘, ,De matrimonio contrahendo^, ,De spo. se. ma. 
co.‘ ,De spo‘. (Vgl. damit die Rubriken zur Coll. Bamberg. L., Lipsiens. 
LIX., Cassei. LVIII.) 
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Ibergensis-Grruppe iiacligebildet ist, obwoLl in iinserer Sammlung 
bei ilirer gr5Beren Spezialisieruug cler das Ehereclit betreffeiiden 
Rubriken der Inlialt des erwalmteii Titels bedeutend reduziert 
ersclieint. Fiir die Aiiordnuug der spateren Titol^^ lal5t sicli 
weder ein leitender Gedanko nocli irgeiid ein uiis bekanntes 
Vorbild nacliweisen, es war jedocli of ter filr die Gruppieruug 
des Stoffes za besonderen Abschiiitten, nnd solchen Falles mebr 
weniger aucb fiir die Fassung der Rubriken, das vierte Buck 
der Gompil. F entscheidend.^^ 

Fiir das letzte Buck uuserer Sammlungen war, schon mit 
Riicksickt au£ die ikm vom Verfasser der Coll. S. Germ, vor- 
gezeiclmete besckraiikte Aufgabe, aucli in formeller Bezieliung 
ein eiigerer AnsckluB an das letzte Buck der Conipilatio priina 
sozusageii von selbst gegeben, und deshall) sind auck die iins 
aus der ColL Abrinc. oder aus Zitaten. bekanuten Titelrubriken 
des letzten Buckes^'^, mit Ausnalime der aus der ColL Brugensis 

In der OolL Abrinc. sind alle das Eherecht betreffenden Titel ini achten 
Buche vereinigt; in der Goll- S. Germ, aber stehen die zugehSrigen 
Kapitel, vom achten Titel (De matrimonio contra in ter dictum ecclesiae) 
der Coll. Abrinc. angefangen, schon im IX. Buche. (Vgl. auch oben 
S. 85.) 

Mail vergleiche die Rubriken der Titel IV, VIII, IX, XI mit jenen des 
Bernhard von Pavia in IV. 2, 17, 3, 18 (fiir das zweite Stuck der 
Rubrik XI konnte wohl auch die sonst analoge Rubrik der Coll. Lipsiens. 
LXIII nicht die Vorlage bilden). Ein in die Coil. Abrinc., deren Plane 
entsprechend, nicht aufgenommener Titel, welcher in der Coll, S. Germ, 
dem Tit, XI der Coll. Abrinc. voranging, wird einmal in der Fassung 
,de coniugio leprosi^ das anderemal in der Fassung ,de leprosis^ (er- 
ganze: ,coniungendis‘ oder ,coniugatis‘) zitiertj die erstere ist identisch 
mit Conipil. IV. 8, letztere ware mit den in der Bambergensis-Gruppe 
vorkommenden Rubriken (Bamberg. Lll, Lipsiens. LXI, Cassel. LX) im 
Einklange. 

Die Rubrik XII ist eine Kombination der, wie in der Comp. 

IV. 2*2, auch schon in der Bambergensis-Gruppe vorkommenden mit deni 
Titel IV. 15 der Compil. I®-; die Rubrik XIII sollte vermutlioh einen 
Ersatz fiir die in der Brugensis tit. LIIL vorkommende bilden, deren — 
in ihrem zweiten Teile ein logisches Subjekt voraussetzende — Formu- 
lierung unserem Verfasser nicht entsprechend schien. 

DaJB die in anderen Sammlungen nicht naehweisbaren und zum 
Teile schon ob ihrer Fassung beachtenswerten Rubriken II, III, V — VII, 
X, XIV nicht alle originell seiii diirften, kann wohl keinein Zweifel 
unterliegen. 

57 Vgl. oben S. 86. 

Sitaungsber. d, pbil.-bist. Kl. 171. Bd. 7 



98 


Heinrich Singer. 


entlelmteu Rubrik ,De inditio [emend,: inodo] satisfaction 
dem fiinften Bnche der Compilatio prima entnommen. 

Die Quellen des Verfassers, aus denen er sein Material 
geschopft liat, waren yor allem die ihin vorliegenden nacli- 
gTatianiscben Sammlungen des 12. Jalirhunderts; den. letzteren 
sind offeiibar die Kapitel der Ooll. S. Gei^m. zum allergrolJten 
Teile entlelint, und aus nocli iiiclit aufgefundenen Sammlungeii 
dieser Art stammt wobl aucli eine Reilio von Stellen des 
Werkes, welclie sicli v^eder bei Beruliard von Pavia iiocli 
sonst in den uns bekaniiten Dekretalensammlungen nacliweisen 
lassen. Nur die auf England und englische VerhUltnisse be- 
zugliclien Kapitel sowie liberlianpt die Texte der Dekretalen 
zeitgenossisclier Papste liat der Verfasser zum Teile nnmittelbar 
naeli Abscliriften dieser Urkunden — ausnahmsweise wolil auch 
auf Grund der ilim. zugangliclien Originalien — in seine Samm- 
lung aufgenommen. Einzelne Kapitel bezeiclinet der Verfasser 
selbst als Zitate aus dem Dekrete Gratians^^ dem, wie diese, 
aucli sonst nocli einige dort als Paleae vorkominende Stellen 
umnittelbar entnommen sein durften.^*’ Unter den vorg'ratiani- 
schen Samnilungen sclieint der Verfasser nur jene Burchards 
gekannt und auch stellenweise benlitzt zu haben^®; andere vor- 
gratianisclie Sammlungen sind dem Verfasser wohl schwerlich 
zug^nglich gewesen, und so ist insbesondere der bei Gratian 
nicht vorkommende Kanon 9 des elften Konziles von Toledo 
[Coll S. Germ. lib. II tit. 1 c. 14, Coll. Abrinc. lib. II tit. 1 


.Lib. II. tit. 8. c. 16 S. Germ. [tit. 6. c. 2 Abrinc.], lib. VIII. c. 6 S. Germ. 
[Abrinc. tit. 1. c. 1]. (Vgl. unten die Bemerkungen zu diesen Stellen.) 

Vgl. die Analyse der Sammlung zu lib. VII. c. 137, lib. IX. c. 2 S. Germ., 
lib. IX. c. 61. S. Germ. [tit. 12. c. 1 Abr.], lib. IX. c. 63. S. G, [tit. 12. c. 2 
Abr,] (letztere Stelle kbnnte aber auch aus der Coll. Lipsiensis entnommen 
sein). Die Kapitel 19 und 20 lib. IV. tit, 10 S. G. [= tit. 9, c. 3. 4 Abr.], 
in welchen Gratianische Stellen vorkommen, sind zweifellos schon einer 
vermittelnden Quelle entlehiit, nicht minder das apokryphe Kapitel, das 
die Inskription des c. 15 lib. V. tit. 4 S. Germ. [c. 12 tit. 5 Abr.] dem 
hi. Augnstinus beilegt und welches nur eine tlberarbeitung von Aus- 
spn’ichen des Isidorus von Sevilla zu sein sclieint, die auch bei Gratian 
dern hi. Augustinus zugeschrieben werden. 

Vgl. die Bemerkungen zur Analyse der Coll. S. Germ, bei c. 25, 26 
tit. 0, libr. VI, [c, 3. tit. 6 Abr.]. 
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c. 3] offenbcar nicht aus dem Decretnm Ivonis^'^, sondern eiiier 
anderen Quelle, yermutlich eiuer uns nocli niclit bekaunten 
Extravagantensammlung entlelmt, 

Wenn schon in Plan und Anlage der Coll. S. Germ., in 
der Anordnung- und Fassung ihrer Ru])i*iken die Abhaiigigkeit 
des Werkes yon Sammlungen der Bambergensis-Griippe un- 
zweifelhaft zu erkennen ist, so wird dieses Filiations verb altnis 
durch die Analyse der Sammlung auch im Einzelnen bestatigt. 
Wie Rubriken, so sind aucli Kapitel der Coll. S, Germ, offenbar 
dieser Quelle entnommen^’^; in der Kritik der Texte und In- 
skriptionen ist deren EinfluB niclit zu verkennen, und anscliei- 
nend sind aucli liisweilen nacli deren A^orbilde die sonst getrennt 
vorkommenden einzelnen Teilstticke der Kapitel vereiiiigt, oder 
umgekehrt die sonst einlieitlicli initgeteilten Texte in mebrere 
Kapitel zerlegt,‘^‘*^ Ebenso wird die Reilienfolge der Kapitel 
dfter nach dem gleiclien Muster geordnet, und zwar aucli in 
Absclmitten, in welclien die Verteilung des Stoffes und die 
Rubriken sich einem anderen Vorbilde anschlieCen.^*^ Die Tat- 
saclie, daB der Verfasser bei seiner Arbeit Sammlungen der 
Bambergensis-Gruppe stets zur Hand geliabt haben muB, wird 
aucli durcb ein miBverstandliclies Zitat in der Inskription des 
c. 50 lib, IX. bestatigt: bier sollte auf die Rubrik ,de officio 
arehidiaconi^ verwiesen werden, in welcber das im c. 4. tit. 1. 
lib. HI. aufgenommene Staminkapitel in unserer Sammlung vor- 
komnit; der Verfasser bat aber aus Verselien die Titelrubrik 
,de excessibus episcoporum* bezogen, eine zingabe, welche allez'- 
dings niclit filr die Coll. S. Germ., wohl aber fiir die Samm- 
lungen der Bambergensis-Gruppe zutrifft, 

Wabrscbeinlicb bat der Verfasser niclit nur eine, sondern 
mebrere Sammlungen dieser Gruppe gekannt und benutzt; icb 

Siehe unten zu c. 14-. tit. 1. lib. II. S. Germ. 

Vgl. z. B. unten zu lib. IV. tit. 12. c. 11. S. Germ.; lib. VII. o. 95 S. Germ, 
(tit. VII. c. 5. Abr.), c. 141—144 S. Germ. (tit. 14. c. 1—4 Abr.), e. 145 
S. Germ.; lib. VIII. c. 81. S. Germ. (tit. 6. c. 6. Abr.). 

Man beacbte z. B. S. Germ. lib. Ill, tit. 17. c. 2; lib. IV. tit. 2. c. 7, tit. 4. 
c. 7; Jib. V. tit. 2. c. 18; lib. VI. tit. 5. o. 2; lib. VII. c. 24. c. 50; lib. VIH. 
0. 8 (Abr. tit. 1. o. 3). 

So z. B. lib. VIII. c. 30— c. 43, wahrend z. B. ini lib. IV. tit. 1, lib. V. 
tit. 7, lib. VII. c. 42 — 47 [aus dem Titel ,de iure patronatus'] auch die 
Beliaiullung der Rubriken daniit iiu Einklange stebt. 

7 * 
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mochte aucli anaelimen, daB dies vor allem von der Coll Lip- 
siensis gelten diirfte.^^ Immerhin ist die Frage, welclie Samm- 
lung, beziehnngsweise -welche Sammlungen der Bambergensis- 
Grruppe fur die Coll. S. Germ, benutzt worden sind, wohl iiber- 
haupt nicht mit Siclierheit zu entscbeiden. Vielleiclit ist uns 
die eine oder die andere Sammlung, welclie gleichfalls zu dieser 
Gruppe gehort, nocli gar niclit bekannt (so liaben dock aucb 
erst unsere ,Beitrage‘ eine bisher nicbt beaclitete Sammlung 
dieser Art der Offentliclikeit vorgelegt)^ und zudem kennen 
wir bisher von jeder der gedachten Sammlungen nur eine 
Haadsclirift; es ist also mit der Moglichkeit zu rechnen, daB 
manche Besonderheiten vielleiclit nicht fiir eine bestimmte 
Sammlung dieser Gruppe, sondern nur fur die uns bekannte 
Handschrift derselben zutreffen kSnnten.^’^ 

Es wurde schon in anderem Zusammenhange darauf hin- 
gewiesen, daB der Verfasser bei der Gruppierung der Samm- 
lung sich stellenweise auch an die Oollectio Brugensis angelelint, 
und daB er einzelne Rubriken aus dieser herubergenommeii 
hat/’’^ Das schon hierdurch bezeugte Abhangigkeitsverhaltnis 
wird durcli die Analyse der Sammlung auch sonst in evidenter 
Weise hestatigt. Der Verfasser scheint die Coll. Brugensis 
stets zur Hand gehabt zu haben, und dieselbe war oft genug 
bestimmend fiir seine Kritik der Inskriptiopen und Texte sowie 
fur die gewahlte Ordnung der Kapitel.*'^’ Zweifellos ist aucb 

Vgl. die Analyse der Goll. S. Germ, zu lib. II. tit. 9. c. 2 [Abr. tit. 7. c. 2], 
c. 4, c. 5. (wegen c. 2 h. t. ygl. aber auch unten S. 101 liber die viel- 
leiclit der Brugensis entlelinten Kapitel); lib. 17. tit. 1, c. 23. c. 24, 
tit. 4. c. Sj lib. V. tit. 2. c. 15 [Abr. c. 4], tit. 4. c. 6 [Abr. tit. 5. c, 3]; 
lib. VI, tit. 9. c. 2, tit. 13. c. 6; lib. YII. c. 53. c. 142 j lib. VIII. o. 16. c. 53 
[Abr. tit, 3, c. 2]; lib. IX, c. 12 [Abr. tit. 10. c. 1], c. 63 [Abr. tit. 12. c. 2], 
c. 66. 

Die bisher nur aus der Lipsiensis (XXIII. 3) bekannte Dekretale 
Jaffd-Lbwenfeld 14171 komint mit anderer Inskription auch in unseren 
Sammlungen vor (S. G. lib. IV. tit. 8, c. 15, Abr. tit. 7. c. 4); da auch der 
Text der letzteren umfassender und besser ist, kann diese Dekretale 
wohl nicht der Lipsiensis entnommen sein. 

VgL auch oben S. 95, Note 50. 

Vgl. oben S. 92, Note 37, Note 42, 43, 44, 50, S. 96, 97 f. und Note 66. 
Vgl. z. B. S. Germ. lib. III. tit. 15. c. 15 5 lib. IV. tit, 2. c. 6. c. 6; lib. VII. 
c. 13, c, 105, c. 115, c. 1325 lib. VIII. c. 12, c. 22, c. 34, c. 51, c. 59, 
c. 60, c. 65,* lib. IX. c. 9, c. 17, c. 36. 
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cine groCere Anzalil von Kapitelnj tind zwar znni mindesten 
die im folgenden aufgezalilten 40 Stellen, aus der Coll. Brn- 
gensis eiitlehnt: S. Germ. lib. 11. tit 7. c, 6 [Abr. tit 5. c. 3]; 
lib. III. tit 5. c. 1 [Abr. tit. 2. c, iiuic.], tit. 6. c. 4 [Abr. tit 3. 
c. 4], tit. 7. c. 1 [Abr. tit. 4. c. 1], tit. 14. c. 2 [Abr. tit 10. c. 1], 
tit, 14. c. 3 [Abr, tit. 10. c. 2], tit. 14. c. 5 [Abr. tit. 10. c, 3], 
tit. 14. c. 6 [Abr. tit. 10. c. 4], tit. 15. c. 20; lib, IV. tit. 2. c. 5 
[Abr. c. 2], tit 2. c. 13 [Abr. c. 3], tit 4. c. 10 [Abr. tit. 3. c. 2], 
tit. 6. c. 4 [Abr. tit. 4. c. 4], tit. 6. c. 2 [Abr. tit. 5. c. 1], tit. 10. 

c. 12 [Abr. tit. 9. c. 1]; lib. V. tit 3. c. 43 [Abr. tit. 4. c. 3], 

tit 8. c. 2 [Abr, tit. 7. c. 1], tit. 12. c. 9 [Abr. tit 10. c. 2]; 
lib. VI. tit. 1. c. 18 [Abr. c. 10], tit 2. c. 5 [Abr. c. unic.], tit 7. 
c. 21 [Abr. tit. 8. c. 4], tit 10. c. 5 [Abr. c. unic]; lib. VIL c. 8 
[Abr. tit 1. c. 1], c. 12 [Abr. tit. 1. c. 5], c. 14 [Abr. tit. 2. c. 2], 
c. 73 [Abr. tit 9. c. 1], c. 87 [Abr. tit. 7. c. 3], c. 113 [Abr. 

tit 7. c. 1], c. 114 [Abr. tit. 7. c. 2], c. 120 [Abr. tit. 10. c. 1], 

c. 121 [Abr. tit. 10. c, 2]; lib, VIIL c. 57 [Abr, tit. 4. c. unic.], 
c. 88 [Abr. tit. 6. c. 10]; lib. IX. c. 8, c, 28 [Abr. lib. VIIL 
tit 11. c. 1], c. 72 [Abr. lib. VIII. tit 13. c. 1], c. 73 [Abr. 
lib. VIII. tit 13. c. 2], lib. X. c. 42. c. 43 [= Abr. lib. IX. (tit, 2. 
de modo satisfact.) c. 1. 2], c. 65. Es ist zudem die Annabme 
wolil begriindet, daB dor Verfasser aucli an anderen Stellen 
aus derselben Quelle gescliopft liat; selbst ein vorsiclitiger 
Kritiker diirfte wenigstens riicksiclitlich der unten verzeiebueten 
23 Kapitel die Walirscheinliclikeit dieser Vermutuug nicht in 
Abrede stellen.'^® 

Die Benutzung der Appendix Lateranensis, welche der 
Verfasser vemutlich aucli fUr den Wortlaut einzelner Rubriken 


S. Germ. lib. 11, tit. 7. c. 1 [Abr. tit. 5. c. 1], tit. 9. c. 2 [Abr. tit. 7. c. 2], 
Abr. lib. II. tit. 8. c. 2. c. 3, tit. 10. c. 6, tit. 12. c. 1, tit. 13. c. 1, tit. 14. 
c. 3; S. Germ. lib. III. tit. 15. c. 12 [Abr. tit. 11. c. 10], tit. 16. c. 16 [Abr. 
tit, 12. c. 9]; lib. IV. tit. 1. c. 16, tit. 12. c, 9 [Abr. tit. 11. c. unic,]; lib. V. 
tit. 3. c. 32 [Abr. c. 2], tit, 4. c. 1 [Abr. tit. 5. c. 1], tit. 4. c. 13 [Abr. tit. 
5. c. 10]; lib. VI. tit. 3. c. 3 [Abr. c, unic,], tit. 4. c. 1 [Abr. c unic.], tit. 7. 
c. 5 [Abr. c. 1]; lib, VII. c. 9 [Abr. tit. 1. c. 2], c. 39 [Abr. tit. 4. c. 2], 
c. 56 [Abr. tit. 3. c. 1], c. 106 [Abr. tit. 6. c. 2]; lib, VIU. c. 86 [Abr, 
tit. 6. c. 9]. 

Icb bemerke ausdriicklicb, daB — wie aucb ein Blick in die Analyse 
der Coll. S. Germ, entnebmen laBt — eine ganze Reihe in der Brugensis 
Yorkommender Kapitel bei dieser Zusammenstellnng nicht in Betracht 
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yerTTortet liat, kann gleichfalls als uuzweifelhaft feststehend 
betraclitet werdeu; sie war stellenweise offenbar die Quelle, 
welclier manche ia den Inskriptiouen der Coll. S. Germ, ent- 
haltene Angaben, iiisbesoiidere die einzelnen Trennstilcken bei- 
gefugten Verweisungeii auf das l)etreffende Stammkapitel ent- 
nommexi sind; sie ist ferner fiir die klerstellung der Texte be- 
nntzt worden, so wie die Dekretalen bisweilen aucb, abweicbend 
von der Oompilatio prima, nacli dem Vorbilde der Appendix 
geteilt sind.^^ Eine vorlialtnismaBig niclit nnbedentende An- 
zalil von Kapiteln ist meiiies Eraclitens aus der Appendix 
aufgenommen, insbesondere wird dies flir folgende Kapitel zu 
gelten liaben: S. Germ. lib. III. tit. 1. c. 8 [Abr. c. unic.], 
tit. 12. c. imic. [Abr. tit. 8. c. unic.]; lib. V. tit. 3. c. 29 [Abr. c. 1], 
e. t. c. 37 [Abr. tit. 4. c. 1]; lib. VI. tit. 1, c. 5 [Abr. c. 3], e. t. 
c. 9 [Abr. c. 4], tit. 6. c. 13 [Abr. tit. 5. c. 4], e. t. c. 21 [Abr. 
tit. 6. c. 1], tit. 7. c. 16; lib. YU. c. 34 [Abr. tit. 3. c. 10]; 
lib. YIII. c. 74 [tit. 6. c. 2. Abr.], c. 75 [c. 3. e. t. Abr.]; lib. IX. 
c. 58. Audi fur eine Rcilie anderer Kapitel kann wenigstens 
mit ziemliclier Wabrsclieinliclikeit dasselbe Filiationsverlialtnis 
beliauptet werden.'^^ 

Der Verfasser hat gewiB aucli nocli andere (in England 
entstaiidene oder verbreitete) naehgratianiscbe Sammlungen fiir 
sein Werk mehr minder ausgiebig benutzt; als feststehend laBt 
sicli aber ein solclies Quelleiiverlialtnis meines Erachtens nur 


gezogen wurde, weil sicli meines Eraclitens gegen die Annalime, fUr 
diese Stellen sei die Brugensis benutzt worden, Bedeiiken erlieben 
lasseii and die betreffenden Kapitel wolil eher aus einer anderen 
Sammluiig oder aus xVbschriften von Dekretalen, welche dem Verfasser 
KUgaiiglich waren, entnoinmen sein durften, 

Vgl. z. B. unten Coll. S. Germ. Jib. 11. tit. 8. cap. d: lib. V. tit. 3. c. 5; 
lib. VI. tit. 6, c. 1, tit. 13. c. 12, tit. 14. c. 10. c. 11; lib. VIL c. 20. c. 21, 
c. 112; lib. Vm. e. 21 ; lib. IX. c. 32. 

Zum mindesten ist fiir diese Stellen eher die Appendix als eine andere 
der uns bekannten Sammlungen in Betracht zu ziehen; vgl. v. a. etwa 
S. Germ, lib, II. tit, 5. c. 14, tit. 7. c. 2 [Abr. tit. 5. c. 2], Abrinc. 1. 11. 
tit. 8. c. 1, Abr. tit. 11. c. 6; S. Germ. lib. HI. tit. 16. c. 6 [Abr. tit. 1 2. c. 2]; 
lib. IV. tit. 7, c. 1 [Abr. tit, 6. c. unic.], tit. 8. c. 5 [Abr. tit. 7. c. 1]; lib. V. 
tit. 3. c. 37 [Abr. tit. 4. c. 1]; lib. VI. tit. 1. c. 25 [Abr. c. 16], tit. 7. c. 15 
[Abr. tit. 8. c. 1], tit. 9. c, 4 [Abr. c. 2], tit. 15. c. 9 [Abr. tit. 13. c. 4]; 
lib. VII. c. 29 [Abr. tit. 3. c. 6], c. 31 [Abr. tit, 3. c. 7], c. 48 [Abr. tit. 3, 
c. 2]; lib. VIII. c. 76 [Abr. tit. C. c. 4]. 
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hinsiclitlicli dor liier bereits besprochenen Sammlungen be- 
zeiclmen, wabrend fiir andere Sammluiigen dievSer Art die 
Frage, ob sie von unserem Verfasser fiir seine Arbeit verwertet 
warden, wobl eine offene bleibeii Mbglicli — vielleicht 

ist es zulassig zn sagen^ niclit unwabrsclieinlicli — ist die An- 
nalime, daC dem Verfasser die Coll. Cantab rigiensis sowie die 
eine oder die andere der von Hampe bekannt gemachten Samm- 


Insbesondere fehlt meines Erachteus ein plausibler Grund fiir die An- 
nabme, daB die Coll. Paris, secunda oder die Coll. Paris, prima von un- 
serem Verfasser benutzt worden seien. Man kbnnte wobl nicbt ein 
einziges Kapitel anfiihren, das erweislich oder aueh nur wahrschein- 
licher Weise gerade aus der Coll. Paris, secunda entlehnt seiii sollte, 
1111(1 wenii man etwa geneigt ware, ein Filiations verhiiltnis scbon aus 
der Vergleicliung der Rubriken, beziehungsweise hie uiid da auch aus 
der Anordnuug dor Kapitel, aus einzelnen Inskriptionen usw. zu folgern, 
so steht alien solclien Bebauptungen der durclischlagende Einwaiid ent- 
gegen, daB in alien diesen F^len sich eine direkte Benutzung der 
Coll. Paris, secunda nicbt erweisen laBt und daB sicb die anscbeinende 
Cbereinstimmung mit der letzteren vielmehr einfacb aus der Benutzung 
der Compilatio prima, der Lipsiensis, uberbaupt der Sammlungen er- 
klart, welche wir als Quellon des Verfassers scbon kennen gelernt haben. 
Die Coll. Paris, prima hingegen entbiilt allerdings mehrere Kapitel, 
welche aucb in der Coll. S. Germ., jedoch nicbt in den fiir diese er- 
weislicb benutzten Sammlungen vorkommen. Aber die Mebrzahl dieser 
Kapitel der S. Germ, kann, wie scbon ein Blick auf das Verbaltnis der 
Texte sofort ergibt, weder unmittelbar nocb aucb nur mittelbar aus der 
Coll. Paris, prima stammen — man vergleicbe 8. Germ. lib. II. tit, 6. c, 9 
[Abr. tit. 4 c. 2], lib. III. tit. 15. c. 19 [Abr. tit. 11. c. 12], lib. lY. tit. 2. 
cap. 3 [Abr. tit. 2. c. 1], lib. V. tit. 5. c. 1 [Abr. tit. 6. c. 1], lib. IX. c, 39 
und Paris. D. c. 80, 38, 172, 151, 113. Aucb fiir weitere drei Stellen ist 
ein Filiationsverhaltnis sebr unwalirscbeinlicb; man vergleicbe S. Germ, 
lib. IT tit. 3. c. 3, lib. IV. tit. 10. e. 20 [Abr. tit, 9. c. 4], lib. VII. c. 146 
[Abr, tit. 15. c. 1] und Paris. D. c, 1, 11, 39 — die zweite derselben ist 
zudem nur ein Trennstuck aus eiuem Gratianiscben Kanon, das aueh 
sonst als selbstandiges Kapitel vorkommt, und die dritte enthalt die 
• Dekretale Alexander III. Jaff( 3 -L 5 w 6 nfeld Reg. 12203, betreffeud die 
Heiligspreebung des Erzbiscbofes Thomas Becket von Canterbury, 
welche in England gewiB in Abscbriften verbreitet war und deren In- 
skription in der Coll. S. Germ, (und Abrinc.) mit jener der Paris. I*, 
nicbt iibereinstimmt. Ein einziges Kapitel (lib. IX. e, 38) konnte in 
der Gestalt, wie es in der Coll. S. Germ, vorkommt, vielleicht aus der 
Paris. D. [c. 62] entlehnt sein: dies gentzgt aber gewiB nicbt, um darauf 
allein die Annabme eines Filiationsverhaltnisses unter den Sammlungen 
zu stiitzen. 
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liiiigeii (Coll. Lon din. Regia, ColL Cottoniana) zuganglich waren.’^*^ 
Dagegen ist jedes Filiationsverlialtnis zu den ,Decreta sive sen- 
tentiae Alexandri pape HI. Rom, sedis episcopi*', welclie im 
Jalire 1909 nnter dem Namen ,Oollectio Clanstroneobnrgensis^ 
veroffentliclit warden, niit Bestimmtlxeit auszuschlieCen. Dieses 
Ergebnis ersclieint wolil auf den ersten Blick liberrascbend, 
da die Coll. Clanstron. niclit nnr (woranf Scherer sclion auf- 
merksam gemaclit hat) in England entstanden ist, sondern 
wohl aiicli aus einein alinlichen klosterliclien Milieu stammt 
wie die Coll. S. Germ., and da die letztere zudem 17 Kapitel 
enthalt, yon denen sich manche sonst nur in der Clanstron. 
nacliweisen lassen, walirend die tibrigen auCer in der Olaiistron. 
wenigstens in Sammlnngen des 12. Jahrhnnderts nicht mehr vor- 
kommen. Dennoch kann die Coll. Clanstron. sclion deshalb, well 
sie die Dekretalen oline Inskriptioneii mitteilt, als Quelle der Coll. 
S. Germ, uberlianpt nicht in Betracht kommen; die betreffenden 
Kapitel der letzteren mtissen offoiibar anderswohcr entlehnt 
sein, wie denn aiicli deron Uberlieferung gewobnlicli yiel be.sser 
ist als die mis in der ColL Clanstron. yorliegenden, dfter yer- 
stUmmelten und entstellten Texte. 

Die Coll. S. Germ., beziehnngsweise die Coll. Abrinc. eut- 
halten 66 Kapitel, welche meiiies Wissens sonst nirgends vor- 
kommen. Zwei derselben (lib. II. tit. 1. c. 12 [Abr. c. 1] und 
lib. V. tit, 4. c. 16 [Abr. tit. 5. c. 12]) werdcn in den Inskrip- 
tionen dem lieil. Angustinns beigelegt, sind jedoch zweifellos 
apokrypli'^*’; nngewisser Horkunft ist aiich eiii weiteres, bisher 
nnbekamites Kapitel (lib. III. tit. 16. c. 15 [x4.br. tit. 12. c, S]), 


Vgl. 2 , B. S. Germ, lib. HI. tit, 17. c. 8 [Abr. tit. 13. c, 2], lib. IV. tit. 5. 
c. 2 [Abr, tit. 4. c. 2], lib. V. tit. 3. c. 24. c. 30, lib. YL tit. 7. c. 3; lib. VIII. 
c. 3. c. 72 [Abr. tit. C. c. 1], c, 52 [Abr. tit. 3. c. 1], c. 66 [Abr. tit. 5. c. 2], 
c. 92 [Abr. tit. 7. c. 1]^ lib. IX. c. 34 [Abr. lib. VIII. tit. 11, c. 2]. 
Selbstrerstlindlich kanti hier nur der luhalt der Sammlung’en selbst in 
Betracht Iconimen, nicht aueh die den letzteren in unseren Handschriften 
beigefiigten. Anhange. (Vgl. hierzu S. 88 iiber die in den Anliangen 
der Coll. Abrinc. vorkoinmenden, bisher unbekannten Dekretalen, deren 
Texte unten abgedruckt sind.) 

Die wirkliche Quelle des ersteren vermochte ich nicht festzustellen ; 
das zweite ist, wie bereits oben (S. 98, Note 59) bemerkt wurde, wohl 
nur eine tlberarbeitung von Ausspriichen des Isidorus, welche aiich bei 
Gratian dem lieil. Augustinus beigelegt warden. 
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dessen Inskription in beiden Sammlnngcii einfach ,Ttem‘ lautet. 
Die ubrigen 63 Kapitel sind aus einnndseclijjig — meines Wissens 
bislier ganzlicli unbekannteii — papstliclien Dekretaleii ent- 
nommen. Zwei dieser Dekretalen sind geteilt und die einzelnen 
Trennstucke stelaen in verscliiedenen Titeln der Sammlung; 
fiinf Dekretalen sind nicht vollsttodig anfgenonimen, die Samm- 
lungen enthalten yielmehr nur Brnchstiicke der betreffendeii 
papstlichen Sclireiben. 

Nacli den Inskriptionen unserer Sammlungen gelioren 
42 dieser unbekannten Dekretalen Alexander III. an, und zwar: 

S. Germ. lib. IL tit. 1. c. 15 [Abr, c. 4], 
tit. 4. c. 8 [Abr, tit. 2. c. 
tit. 5. c. 11 [Abr. tit. 3. c. 2], 
tit. 6. c. 10 [Abr. tit. 4. c. 3]. 
tit. 7. c. 8 [Abr. tit. 5, c. 5]. 
tit. 9. e. 1 [Abr. tit. 7. c. 1]. 

Abrinc. lib. II. tit. 15. c. nnic. 

S. Germ. lib. III. tit. 6. c. 1 [Abr. tit. 3. c. 1]. 

tit. 8. c. 8 [Abr. tit. 5. c. 2], 
tit. 9. c. 1 

tit. 15. c. 4 [Abr. tit. 11. c. 3] {dtim auch 
S. Germ. lib. VII. c. 17 = Abr. tit. 2, c. 4). 
tit. 15. c. 5 [Abr. tit. 11. c. 4]. 

c. 8 [Abr. tit. 11. c. 7]. 
tit. 16. c. 11 [Abr. tit. 12, c. 3]. 

Abrinc. lib. III. tit. 12. c. 5. 

S. Germ. lib. IV. tit. 1. c. 21 [Abr. c. 3]. 

c. 22 [Abr. c. 4]. 
tit. 5. c. 1 [Abr. tit. 4. c. 1]. 
tit. 10. c. 23 [Abr. tit. 9. c. 6].^^ 
tit. 14. c. 3 [Abr. lib. V. tit. 1. c. 2], 

S. Germ, HI), V. tit. 4. c. 14 [Abr. tit. 5. c. 11]. 

tit. 5. c. 2 [Abr. tit. 6. c. 2]. 

Im Cod. S. Germ, fehit bei diesem Kapitel die Inskription; im Cod. 

Abr. 1. c. : ,Idem Lemovi. episcopo‘ (also Alexander III., welcher in der 

Inskription za c. 2 g-enannt wird). 

Im Cod. S. Germ, feblt bei diesem Kapitel die Inskription; im Cod. 

Abrinc.: , Alexander III. priori de Gisebnrn ot fratribus eiusr‘ 
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S. Germ. lib. VL tit. 1. c. 14. 

c. 15 [Abr. c. 7]. 
c. 16 [Abr. c. 8]. 
c. 19 [Abr. c. 11]. 
c. 22 [Abr. c. 13] (zu ders. Dekr. 
gehort aucli S. Germ. c. 3. tit. 15 = 
Abr. tit. 12. c. unic.). 
tit. 6. c. 14 [Abr, tit. 5. c. 5], 
tit. 8. c. 12 [Abr. c. 6]. 

c. 13 [Abr. c. 7]. 
tit. 11. c. 2 [Abr. c. 1]. 
c. 4. 

tit. 15. c. 3 [Abr. tit. 12. c. nnic.]. 
c. 5 [Abr. tit. 13. c. 2]. 
c. 7 [Abr. tit. 13. c. 3]. 

S. Germ. lib. VII. c. 33 [Abr. tit. 3. c. 9]. 

c. 70 > [Abr. tit. 8. c. unic.]. 
c. 127 [Abr. tit. 11. c. unic.]. 

S. Germ. lib. VIII. c. 84 [Abr. tit. 6. c. 8]. 

c. 93 [Abr. tit. 7. c. 2]. 

S. Germ. lib. IX. c. 13 [Abr. lib. VIIL tit. 10. c. 2]. 

c. 83 [Abr. lib. VIII. tit. 14. c. 2]. 

Die im lib. IV. tit. 1. c, 9 [Abr. c. 1] Yorkommencle De- 
kretale wird in der Coll. Abrinc. gleiclifalls dem Papste Ale- 
xander III. beigelegt, in der S. Germ, jedoch Colestin III, 

Als Dekretalen Lucius III. warden angefuhrt die bislier 
unbekannten Kapitel: 

Abrinc. lib. IL tit. 10. c. 1. 

S. Germ. lib. IV, tit. 10, c. 15 [Abr. tit. 9. c. 2]. 

S. Germ. lib. V. tit. 3. c. 41 [Abr. tit. 4. c. 2]. 

tit. 4. c. 10 [Abr, tit. 6. c. 7]. 
c. 22 [Abr. tit. 5.'c. 13]. 

S. Germ. lib. VI. tit. 1. c. 21 [Abr. c. 12], 

S. Germ. lib. VII. c. 11 [Abr. tit. 1. c. 4]. 
c. 37. 

Die in der S. Germ. lib. V. tit. 3. c. 36 Urban III. bei- 
gelegte Dekretale erscbeint in der Abr. c. 4 noch als ein Ka- 
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pitel Lucius HI. ; eine weitere, meines Erachtens selir "beachtens- 
werte Dekretale Urban IIL (S. Germ, lib. VI. tit. 1. c. 20) 
kommt in der Coll. Abrinc. iiberliaupt niclit vor. 

Von Clemens IIL: 

S, Germ. lib. III. tit. 15. c. 9 [Abr. tit. 11. c, 8] luid 

S. Germ. lib. VII. c. 23 [Abr. tit. 2. c. 7]. 

Von Colestin IIL: 

S. Germ. lib. V. tit. 12. c. 10 [Abr. tit. 10. c. 3]. 

S. Germ. lib. V. tit. 12. c. 11. 

Von Iiinocenz IIL: 

S. Germ. lib. TV. tit. 9. c. 12. 

Bei den drei Kapiteln: Abrinc. lib. 11. tit. 11. c. 4, S. Germ, 
lib. VII. c. G, lib. X. c. 41 fehlt jede Inskription; die beidon letz- 
teren sind offenbar nur Trennstticke aus unbekannten Dekretalen. 

Gegen die Echtheit der meisten hier zum ersten Male 
veroffentlichten Dekretalen dtirfte sicli wobl kein begriindeter 
Eiiiwaiid erliebeii lassen. Nur drei dem Papste Alexander IIL 
beigelegte Dekretalen moelite icli mit voller Bestiinmtheit als 
apokrypli erklaren; diese sind: S. Germ. lib. III. tit. 16. c. 11 
[Abrinc. tit. 12. c. 3] und Abrinc. lib. IIL tit, 12. c. 5 — zwei 
Falschungen, fiir welclie die Wes tminstersy node vom Jalire 1175 
(c. 10) die Grundlage geboten bat — ferner S. Germ. lib. IV. 
tit. 14. c. 3 [Abr. lib, V. tit. 1. c. 2], angeblich ein Stuck der 
Dekretale ,Nunciosb welche Alexander IIL an einen ,rex In- 
gernorum^ (al.: jUnguriorum^ gerichtet baben soil. Die Quelle 
des Falschers ist niclit mit Bestimmtbeit zu ermitteln, und das 
Kapitel ist vielleicbt nur eine Paraiibrase Gratianisclier Stellen, 
die als angeblicbe Dekretale Alexander III. verbreitet wurde. 
Das in S. Germ. lib. VII. c. 37 dem Papste Lucius IIL beigelegte 
Kapitel ist zum mindesten vercl^chtig; der Inbalt desselben 
stimmt niclit nur durcliaus mit der im c. 9, X. [Ill, 6] (=c. 11. 
C. L e. t.) enthaltenen Dekretale Alexander IIL ilberein, es 
werden aucb die einzelnen Satze der letzteren zwar in ver- 
anderter Reihenfolge, aber nabezu wortlicb reproduziert. 

Den zweifellos eebten, bisber unbekannten Dekretalen, 
insbesondere jeiien Alexander III. S. Germ. lib. IX. c. 13 [Abr. 
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lib. YTII. tit. 10. c. 2] mid Urban III. S. Germ. lib. VL tit. 1. 
c. 20 ist wobl aiicli ein gewisses dogmengeschiclitliclies Interesse 
uicht abziispreclien. 

S. Germ. lib. III. tit. 6. c. 5 [Abr. tit. 3. c. 5] enthalt eine 
bisher nur ans dem Regest bei Jaffe-Lowenfeld 17618 bekannte 
Dekretale Cblestin IIL^ u’^elclie deslialb nacli nnseren Iland- 
schrifteii abgedruckt ist.'*' Die Texte der beiden Sammlungen 
ergeben auch fur eine Reihe sclion bekannter uiid gednickter 
Kapitel beaclitenswerte Erganzungen, Verbesseriiiigen iind Va- 
’rianteiij welclie darum in die Analyse aufgenoinmeii, beziehnngs- 
weise in den dieser beigeftigten Bemerkungen berlicksichtigt 
sind; eiiiige Kapitel jedocli, deren bislier bekannte Texte zu 
selir verderbt und entstellt sind, als daB sie nocli in dieser 
Weise verbesserk oder erganzt werden kdnnten, habe ich 
im Tollen Wortlante nadi nnseren Handschriften abdrucken 
lassen. 

In der Coll. S. Germ, (bezielmngsweise xibrinc.) kommt 
ancli eine groBere Anzalil von Kapiteln ror, welche uiis aus 
der Compil. seennda und den diese vorbereitenden Sammlungen 
Oder aus anderen Quellen bekannt sind, in den bislier Teroffent- 
lichten Dekretalensammlungen des 12. Jalirlmnderts sicli al)er 
niclit nackweisen lassen. Der Verfasser bat diese Kapitel Tiel- 
leicbt zum Teile aus nns nocb nnbekannten Sammlungen, 
zweifellos aber aucli unmittelbar nach den ilim zngangliclien 
Absebriften papstlicber Dekretaleii in sein Werk anfgenommen.’'^^ 
iManehe Kapitel hinwiederum linden sicb zwar ancli sonst in 
Sammlungen des 12. Jalirlmnderts, der Kritiker wird jedocli 
1)ei der Yergleicbiiug der Texte und Inskriptionen die Annabme 
fiir begriindet erldaren iniissen, daB der Verfasser bier iiicbt 


Ebenso die Texte der bisber nur aus dem Eeg’est oder iin Anszag-e 
bekannten Urkiiuden, welche in den Anbangen unserer Handschriften 
der Coll. S. Germ, und der Coll, Abriuc. vorkommen. (In der ersteren 
eine solche Dekretale Innocenz III., in letzterer von Alexander III. und 
Lucius III.) 

Das letztere diirfte wohl vor ailem bezuglich der meisten Dekretaleii 
Ciilestin III. ziitreifon, so wio ja aucli die (bislier uubekannte) Dekre- 
tale Innocenz III, als ein eben erst verbreitetes Novum aulgenommen 
•vvorden ist. 
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aus diesen Saramlungen, sondern aus anderen Quellen ge- 
s chop ft 

Bei der Behandlung seines umfassenden Materiales laGt 
der Verfasser regelmaBig anch Umsicht, Sorgfalt nnd Genauig- 
keit nicht vermissen; dieses Lob darf ilim gerechter Weise 
nicht vorenthalten n^erden, wenu man auch zugeben mnB, daC 
er fiir die Bedeutung eines wirklichen Systems kein Verstandnis 
besaB nnd den durch das Work des Bernhard von Pavia er- 
zielten Fortschritt gar nicht einmal erfaBt hat. Aber bei seiner 


Man vergleiclie etwa A, aus der Gruppe der in Saramlungen des 12. Jahr- 
huuderts sonst nicht vorkommendeii Kapitel: 

iS. Germ. lib. II. tit. 4. c. 2 [Abr. tit. 2. c. 1], tit. 5. c. 12 [Abr. tit. 3. 
c. 3], c. 13 [Abr. tit. 3. c. 4], c. 15 [Abr. tit. 3. c. 5], tit. 6. c. 8 [Abr, tit. 4 
c. 1], tit, 7. c. 3 [Abr. tit. 5. c. 4], tit. 8. c. 2 [Abr. tit. 6. c. 1], Abr. lib. II 

tit. 10. c. 2: S. Germ. lib. III. tit. 7. c. 2 [Abr. tit. 4. c. 2j, c, 3 [Abr. tit. 4, 

c. 3], tit. 8. c. 6 [Abr. tit. 5. c. 1], tit. 9. c. 2 [Abr. tit. 6. c. 1], tit. 11. c. 10 

[Abr. tit. 7. c. 1], tit. 13. c. 8 [Abr. tit. 9. c. 1], e. 9 [Abr. tit. 9. c. 2]^ 

tit. 15. c. 2. 3. 6. 7. 10. 11 [Abr. tit. 11. c. 1. 2. 5. 6. 9, 11]; S. Germ. Hb. IV. 

tit. 8. c. 13 [Abr. tit. 7. c. 3], tit. 9. c. 6 [Abr. tit. 8. c. 1], tit. 11. c. 3 

[Abr. tit. 10. c, 2], c. 5 [Abr. tit. 10. c. 1]; S. Germ. lib. V. tit. 2. c. 11, 

c. IG [Abr. tit. 2. c. 5], tit. 3. c. 22. c, 33, tit. 4. c- 7 [Abr. tit. 5. c. 4], 

c. 12 [Abr. tit. 5. c. 9], tit. 5. c. 9. 10 [Abr. tit. 6. c. 3. 4], tit. 8. c. 3 [Abr. 
c. unic.], tit. 11. c. 2. 3 [Abr. tit. 9. c. 1. 2], tit. 12. c. 5 [Abr. tit. 10. c. 1], 
c. 6. 7. c. 12 [Abr. tit. 10. c. 4]; lib. VI. tit. 1. c. 4. 23. 24 [Abr. c. 2. 14. 
15], tit. 7. c. 14 [Abr. c. 2], tit. 13. c. 9, tit. 14. c. 12 [Abr. tit. U. c. 2] 
c. 13, tit. 15. c. 4 [Abr. tit. 13. c. 1]; lib. VII. c. 22 [Abr. tit. 2. c. 6], c. 32 
[Abr. tit. 3. c. 8], c. 103 [Abr. tit. 6. c. 1], c. 133, c. 134, c. 135 [Abr. tit. 13. 
c. 2. 3. 4], c. 147 [Abr. tit. 15. c. 2]; lib. IX. c. 74 [Abr. lib. VIII. tit, 13. 
c. 3]; lib. X. c. 21 [Abr. lib. IX. tit. 1. c, 1], c. 40. 

B, Unter den Stellen, welche auch sonst in Sammlungen des 
12. Jahrhunderts vorkommen, yoni Verfasser aber aus unbekaniiten 
Quellen aufgenommen sind: 

S. Germ. lib. II. tit. 8. c. 18 [Abr. tit. G. c. 4J; lib, IV. tit. 1. c. 15 
[Abr. c, 2], tit. 4. c. 9 [Abr. tit. 3. c. 1], c. It [Abr. tit, 3. c. 3], tit. 5, c, 5 
[Abr. tit. 4. c. 5], tit. 8. c. 9 [Abr tit. 7. c. 2], c. 15 [Abr. tit. 7. c. 4], 
tit. 9. c. 11 [Abr. tit. 8. c. 2], tit. 10. c. 19 [Abr. tit. 9. c. 3], c. 21; lib. V. 
tit. 2. c. 14 [Abr. c. 3], tit, 3. c. 34 [Abr. c. 3], tit. 4. c, 5 [Abr. tit. 5. c. 2], 
c. 8 [Abr. tit. 5. c. 5], c. 9 [Abr. tit. 5. c. 6], c. 11 [Abr. tit. 5. c. 8]; 
lib. VI. tit. 1. c. 3 [Abr. c. 1], c. 8 [Abr. c. 6], tit. 7. c. 17 [Abr. tit. 8. c. 2], 
c. 18 [Abr. tit. 8. c. 3], tit. 13. c. 13; lib. VII. c. 7, c. 18 [Abr. tit. 2 c. 6], 
c. 36 [Abr. tit. 4. c. 1], c. 49 [Abr. tit. 3. c. 3], c. 51 [Abr. tit. 3. c. 4], 
c. 14G [Abr. tit. 15. c. 1]; lib. VIIL c, 7 [Abr. tit, 1. c. 2], c. 23 [Abr. tit. 2. 
c. 1]; lib. IX. c. 4 [Abr. lib. VIII. tit. 9. c. 1], c. 5 [Abr. 1. c. c. 2], c. 39. 
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Sorgfalt und GSeiiauigkeit gelingt es ilinij iiiibeaksichtigte Wieder- 
holungen you gleiclilautenden Kapitelu (Qeininationeu) fast voll- 
standig zu yermeiden,^’^ obAvohl solciie Wiederlioluugen sicli 
gerade iu eiue Sammlmig leiclit eiusclileiclien kdmien^ welclie 
wie die Coll. S. Germ, ilireii Stuff bald naeh dem einen, bald 
nach dem aiideren Vorbilde aufiiimnit, gruppiert und anordnet. 
Die Inskriptiouen wie die Texte zeigeii das stetige Bestreben 
des Verfassers, die von ilim benutzten Vorlagon zu yerbessern, 
bezieliungsweise zii ergaiizeu; und diese Kritik ist aucb yon 
unserein Standpuiikte noch als dankens\yert zu bezeiclinen, 
mogen iuimerbin dem Verfasser einzelne Felilgriffe uiiterlaufen 
soil!. Dieses kritische Bestreben betatigt der Verfasser aucli 
in Abscbnitteii und Kapiteln, bezuglicli deren er sick soust an 
Bernliard yon Payia anscblieBt. Die Inskriptiouen sind nicht 
selten riclitiger oder genauer; der Verfasser nimmt in die In- 
skription der Trenustucke entlialtenden Kapitel entsprecliende 
UiiiAveise auf das Stammkapitel auf, welclie in der Compi- 
latio prima fehien, wahreud einzelne irrige. l)ei Bernliard 
yon Payia in den Inskriptiouen yorkommende Zitate dieser 
Art beseitigt sind. Die Anfangsworte (Initia) und dor Text 
der Kapitel tiberliaupt sind bisweilon auf Grimd . der alteron 
Sammlungen und sonstiger dem Verfasser zugangliclier Quellen 
geandert. 

Die Integritat der ursprungliclien Texte bat der Verfasser, 
den Auffassungen seiner Zeit folgend, selbstyerstandlicli eben- 
sowenig respektiert wie seine Yorganger; er zerreiBt Dekre- 
talen und yerteilt die einzelnen Trennstticke unter verscliiedene 
Rubriken, er nimmt aus den ilim zugangliclien Sammlungen 


Solche Versehen des Verfassers kommen im ganzen iiur zweimal vor: 
im neunteu Buche ist c. 79 identisch mit e. 62, im zehnten Buche c, 49 
mit c. 24. (Dafi im achteii Titel des sechsteix Buclies das c. 25. C. I 
[II, 20] zuerst im c. 4 in eutsteilter Fassung — mit einem zum voraii- 
gehenden Kapitel gehorenclen SchlnOsatze — und dann im c. 5 im 
riclitigen Wortlaute kopiert ist, fiillt iiur dem Schreiber zur Last, den 
ein Hoinooteleuton irrefulirte.) 

Bisweileii liat der Verfasser offeubar mit Absicht ein Kapitel nicht 
nur ill der kurzeren, in der Compilatio prima vorliegenden Fassung, 
sondern auch nach anderen Quellen im vollstiindigen Texte aufge- 
nommen; vgl. c. 22. 23. lib. X. S. Germ,, c. 2. tit. 10. 111). Ill und c. 28. 
lib. VII. S. Germ. 
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Ill 


iind Ab>scliriften iiacli semeiu Ermesseii eino lilngere oder eine 
kiir^iere Textg'estalt der betreffenden Kapitel auf, inul er kllrzt 
■\volil gelegentlicli aucli die ihm vorliegenden Geset2:estexte 
durcli Weglassung vernieintliclier Weitlaufigkeiten. In dieser 
Bezielmng* ist auch der Vorgaiig Bernhards fllr unsereii Yer- 
fasser durchaus uicht immer maCgebend; der letztere scliliefit 
sicli da ofter andereii Sammlungen an oder er beliandelt die Texte 
wohl aucli selbstandig. Vor allem ist es jedocli von besonderem 
Interesse, festzustellen, daC eine Anzalil von Dekretalen schon 
ill der Coll, S. Germ, weseiitlich in demselben Texte ersclieint, 
welcher sich in der Polge bei Raiinund findet, so ivie auch 
manclie Dekretalen in derselben Weise wie spiiter bei Raimund 
geteilt sind.^’’' DaB letzterer unsere Sammlung gekannt und 
benutzt haben sollte, ist kauin anzuiielimen ; vielmehr diirfte 
sich die Ubereinstimmung daraus erklaren, daB die (gleichviol, 
ob aus der Coll. S. Germ., oder aus deren Vorlagen stainmeiide) 
Uberlieferung durch unbekannte Zwischenglieder vermittelt 
wurde, 

Der Text der Kapitel ist an mehreren Stellen nicht ini 
iirsprunglichen Woi'tlaute, sondern in eiiier Uberarbeitung auf- 
genoniinen, die iinverkennbar in einer bestinimten Tendenz er- 
folgte.^^ Manclie dieser iiber arbeiteten Texte diirfte der Ver- 
fasser ebenso aus einer alteren Vorlage ubernonunen haben, 
wie dies wohl bei den apokryphen Kapiteln der Fall war, die 
der Verfasser im guten Glauben an deren Echtheit seinon 
Quellen entlehnt haben kann; die Vermutung, daB die Ande- 
rungen im urspriinglichen Texte erst vom Verfasser selbst vor- 
genommen worden seien, liiBt sich iiberhaupt wohl nur hin- 
sichtlich jener Stellen begriinden, bei deneii die Tendenz der 

tiber das Verlialtnis zu Rainiuud vergleiche man beispielsweise S. Germ, 
lib. IV. tit. 4. c. 4, lib. V. tit. 5. c. 5, lib. VI. tit. G. c. 24, lib. YLL c. 42. 
c. 90. c. 108 c. 138, lib. VIIL c. 4. c. 20. c. 37. c. 68, lib. IX. c. 1. c. 3. — 
Einzelne Kapitel (z. B. lib. VII. c. 102) sind nock starker als bei Eai- 
mund gekiirzt. 

Stellen, deren urspriinglicher Wortlaut offenbar erst durch den Unver- 
stand der Schreiber entstellt und veriindert ist, bleiben natiirlick hier 
auBer Betraclit, so iiisbesondere auch die Stellen, an welch en die Schreiber 
Kandglossen irrtiimlich in den Text aufgenommen haben. (Man ver- 
gleicbe hier/Ai S. Germ. lib. IV. tit. 9. c. G, tit. 12. c. 13; lib. VI. tit. G. c. 7, 
tit. 14. c. G; lib. VII. c. 42; Abr. lib. 11. tit. G. c. 1.) 
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Auderung das Interesse des Landes und des engereii Kreises 
berlihrt, welcheni der Verfasser aiigeliorte. (Dies gilt wolil fur 
die Auderung des Textes im c. 7. lib. III. tit. 16. S. Germ, mid 
namentlich im c. 8. lib. V. tit. 5, in dereii Texte das Wort 
,Uiigaria‘ durcli ,Anglia‘ ersetzt ist, oline daB aber deshalb die 
Adresse der Dekretale — von der hier tibrigens auch ein sonst 
nirgerids vorkommendes Stuck mitgeteilt ist — geaudert ware. 
Hingegen diirfte der Verfasser den im lib. VIII. e. 47 entlialteuen, 
offenbar in bestimmter Tendenz verkiirzten und liberarbeiteten 
Text des c. 2. 0. I. [IV, 17] wohl schon anderswo vorgefunden 
liaben: ^sweifellos wurde dieser verklirzte und, verfalsclite Text 
deshalb verbreitet, weil der urspriingliclie Wortlaut der Dekre- 
tale das Elieliindernis der Quasi-Affinitat anerkennt, bezuglicli 
deren Alexander III. widersprechende Entsclieidungen erlassen 
Latte.) 

Die Abfassung der OolL S. Germ, diirfte in den Anfang 
der Regierung Innocenz III., also in das Ende des 12. Jahr- 
liunderts zu verlegen sein; denn im vierten Buche der Samm- 
luiig (tit, 9. cap. 12) ist ja noch eine — bislier unbekaiinte — 
Dekretale Innoceiiz. III. aus den ersten Monaten seiner Re- 
gierung aufgenommen, und -wir liaben keinen plausiblen Grund, 
diese Dekretale etwa ftir einen spateren Zusatz zu erklareii.^^ 
Ubrigens wurde die angegebene Bestimmung der Entstehungs- 
zeit in ilirer Riclitigkeit auch dann im wesentlichen unange- 
fochten bleiben mtissen, wenn wir diese Dekretale Innocenz III. 
vom 7. Marz 1198 als einen spateren Zusatz zu betrachten 
batten, da ja die Sainmlung auch eine groBere Anzahl von 
Dekretalen enthalt, welche in den ietzten Regierungsjaliren 
Odlestin III. erlassen worden sind.^*^ 


Hiefiir diirfte man aich auch niclit auf die Tatsache berufen, daB diese 
Dekretale IiinocenK III. in der Coll. Abrinc. feblt; wie wir sehen werden, 
kommen in der Abrinc. ja mehrere in der S. Germ, enthaltene Dekre- 
talen nicht vor, obwohl deren Aufnahme dem Plane des Verfassers der 
Coll. Abrinc. entsprechen wiirde. 

Die Beniitzuiig’ der Coll. Brugensis ist kein Argument gegen die Rich- 
tigkeit imserer Aiisiclit, daB die Coll. S. Germ, zu Ende des 12. Jahr- 
huiiderts verfaBt ist; denn die Entstehungszeit der Coll. Brugensis darf 
niclit mit Priedberg (Kanones-Sammlungen S. 138, 139) nach dem Jahre 
1198, Oder wenigstens schon in die Regierungszeit Colestiii III. verlegt 
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Wir batten selion wiederholt Grelegenlieit, Momente Ixervor- 
znlieben, welche dafUr spreclien, daB die Sammlung in England 
verfaBt worden ist.*'*'^ Man rniiclite geneigt sein, in diesem Zu- 
samnienbange auch daranf liinzuweisen, daB dem Rangverhalt- 
nisse der Kirchen yon York nnd London ein besoiiderer Ab- 
sclinitt der Sammlung gewidmet ist (vgL S. Germ. lib. VII. 
c. 141 ff., Abrinc. lib, VII. tit. 14); aber dieses Argument ist 
nicht ausscklaggebend, weil dieser Titel sowie dessen Inhalf 
aus einer Sammlung derBambergensis-Griippeherubergenominen 
ist. Beachtenswerter sind aus diesem Gesichtspunkte die Ka- 
pitel, welche der A^'erfasser selbst oder sein Gewalirsmann wohl 
noch unmittelbar aus der AVestminstersynode yom Jahre 1175 
geschopft hat und die sick in anderen Sammlungen entweder 
iiberhaupt nicht, oder nur melir in einer bereits durch Zwischen- 
liande vermittelten und veranderten (man diirfte auch sagen: 
verstiiinmelten) Textgestalt nachweisen lassen — vgl, S. Germ, 
lib. IV, tit. 14. c. 2 [Abrinc. lib. V. tit. 1. c. 1], lib. VIL c. 149 
[Abr. tit. 17. c. unic.], lib. IX, c. Die meisten Nova unserer 
Sammlung betreffen England und Englander, und wenn man 
auch zugeben muB, ,daB unter den . . Dekretalen Alexander III. 
die nach England gerichteten iiberhaupt einen groBen Bestand- 
toil ausmachen und daB bier namentlich viel eigenartiges recht- 
liches Leben der Regulierung' bedurfte‘^'A so laBt sich dock 
die Aufnahme mancher Stucke kaum anders als aus dem Ge- 


werden; die Brugensis ist vielraehr noch unter Klemens III. (1187 — 1191) 
verfaBt worden. (Y^h Seckel in der Dentschen Literaturzeitiing 1897, 
Spalte 666.) 

Ygl. oben S. 70 und 102. 

Abgesehen von diesen dem Texte der Westminstersynode entnomraenen 
Kapiteln, ist hier auch die oharakteristische Anderung des Incipit im 
c. 10. lib. III. tit. 16 in Betracht zu ziehen. Ebenso darf man wobl an- 
nehmen, daB die auf Grund des c. 10 der Westminstersynode ange- 
fertigten apokryphen Dekretalen (S. Germ. 1. c. c. 1 1 [Abrinc. tit. 12. c. 3], 
Abrinc. lib. III. tit. 12. c. 5) in England verfaBt und verbreitet worden 
sind. 

Was Friedberg a. a. O. S. 70 hervorhebt, wo er ausfiihrt, daB die 
Appendix Lateranensis desbalb all ein, weil sie hauptsachlich nach Eng- 
land gerichtete Dekretalen Alexander III. enthalt, noch nicht fiir eine 
in England oder von einem Englander verfaBte Sammlung erklart 
werden diirfte. 

Sitzungsber. d. pliil.-hist. Kl. 171. Bd. 8 
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sichtspunkte erklaren, dafi sie dem Samiiiler gerade vi^egen 
ilirer Qrtlicheii oder personliclioii Bezieliung Leachtenswert er- 
schienen, Entscheidend fiir die Bestimmung der Heimat unseres 
Verfassers sind aber -vvolal die im dritten Buche der Sammlung 
(tit. 15. c. 8. 9 — Abr. tit. 11. cap. 7. 8) yorkommenden Privi- 
legien, welcbe dem Biscliofe von Durham Hugo von Puisac 
(1153—1195), bezieliungsweise seiner Diozese fiir die Dauer 
seiner Regierung von Alexander III. bnd Clemens III. gewahrt 
worden sind. An diese iiberhaupt erst aus unserer Sammlung 
bekannt gewordenen Privilegieii sclilieBt sich in c. 10 (bezie- 
liungsweise 9) 1. c. die Urkimde Oolestin III. Jaffe-Lowenfeld 
16694, welche dem Erzbiscliof von York aucli bei Lebzeiten 
des Bischofes Hugo von Puisac die Metropolitangewalt liber 
das Bistum Durham grundsatzlich wahren sollte, und im selben 
Buche (tit. 13. c. 8 — Abriuc. tit. 9. c. 1) fiiiden wir auch die 
Dekretale Alexander III. (vom 16. September 1170, Jaffe- 
Ldwenfeld 11836), welche liber den Erzbischof von York und 
den Bischof von Durham die Suspension verhangte. Die Auf- 
nahme aller dieser sonst in Dekretalensammlungen nicht vor- 
kommenden StUcke laCt sich wohl nur aus einem besonderen 
personlichen Interesse des Verfassers fiir dieses Bistum, dessen 
Recbtsverbaltnisse und Schicksale erklaren; wir werden des- 
halb auch aimehmen dlirfen, daB das Werk in der Dicizese 
Durham entstaiiden ist. 

Da der Verfasser den Privilegieii der Ordeii, namentlich 
aber jenen des Zisterzienserordens, eine ganz besondere Auf- 
merksamkeit gewidinet hat und dieselben mit offenbarer Vor- 
liebe behandelt,^^ so ist wohl auch die Vermutung hegrtindet, 
daB er selbst dem genannten Orden angehorte. 

Vgl. die sonst in Iteiner Sammlung vorkommenden, bisher unbekannten 
Schutzbriefe Alexander HI. in S. Germ. lib. III. tit. 1,5, c. 4. 5, lib. VII. 
c. 17 [Abr. lib. III. tit. 11. e. 3. 4, lib. VII. tit. ‘2. c, 4]; im lib. IV. tit. 10. 
c. 21 das bekannte Zehntprivileg jAudivimus et audientes‘, welches sich 
zwar in der Coll. Claustron., aber sonst in keiner Sammlung findet 
(hierzu auoli S. Germ. lib. II. tit. 8. c. 17 [Abr, tit. 6. c. 3]). Dio Zister- 
zienserprivilegien, welche im lib. III. tit. 15. c. 2. 3. 6. 7 [Abr. tit. 11. c. 1. 
2. 5. 6] und im lib, V. tit. 4, c. 7 [Abr. tit. 5. c. 4] aufgenommen sind, 
kommen in keiner Sammlung des 12. Jahrhunderts yor und sind erst 
spater (zumeist aus der Sammlung des Alanus) in der Gompilatio se- 
cunda in die Exti'ayagantensammlungen gekommen. .Besondere Beach- 
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Die jlibri adclitionum^, welche uns ini Cod. Abrinc. vor- 
liegen, sind zweifellos erst melirere Jahre spater als die Coll. 
S. Qerm. zusanimengestellt worden; ebeiiso iialieliegend ist die 
Amiahme ihres englisclien Ursprunges. Da ivir die Mogliclilceit 
zugebeii muBten, daB die Arbeit iiberbaupt ein Torso gebliebeii 
ist, so dar£ uns aucb die bier und da offeiisichtliche Unvolb 
standigkeit der Sammlung nicht liberraschen, in 'vvelclier wir 
eine Reihe von Kapiteln vermissen, welche nacli dem Plane 
des Bearbeiters offenbar batten aufgenomnien werdeu sollen. 
Manche in der Oompilatio prima nicbt vorkommende Kapitel 
der Coll. S. Germ, scheinen im Cod. Abrinc. freilicb nur iii- 
folge eines bei der Abschrift unterlaufenen Versebens zu 
feblen,^^ andere nur desbalb, weil der Verfasser vermutlicb die 
letzte Durcbsiclit der — vielleicbt Von ibm aucb gar nicbt 
zum Abscblusse gebracbten — Arbeit nocb nicbt vorgenommen 
batte*’-; bei einzelnen der fehlendeii Kapitel ist aber wobl mit 
der Moglicbkeit zu recbnen, daB der Bearbeiter der Coll. Abrinc. 


tung verdieiit das c. 6. tit. 15. lib. Ill [Abr. tit. 11. c. 5], in welchera der 
voile Wortlaut des dem Zisterzienserordeii erteilten Privilegs vom 4. Juli 
1169 Jaffd-Lfiwenfeld 11632 mitgeteilt wird — unzweifelhaft nacli einer 
Abschrift des Origin ales, wahrend aucb die Oompil. II» nur ein Bruch- 
stuck enthiilt. 

Ich mochte auch darauf aufmerksam machen, daB im c. 6. lib. III. 
tit. 16 die in den Sammlungen sonst nicht vorkommende, aber richtige 
Lesart ,fratres Bunelmensis monasterii^ (vgl. hierzu Corpus iur. can. zu 
c. 9. X. II, 1, col. 241. adn. 3) erscheint — was sich leicht erkllirt, wenn 
der Verfasser der Diozese Durham angehorte und ihm das Original 
Oder eine Abschrift der Dekretale zuganglich war. Personliche, in seiner 
Ordensangehorigkeit begriindete RiLcksichten mbgen auch den AnlaB 
fiir die Anderung des Textes im c. 8. 1, c. geboten haben. 

Dies gilt sicher z. B. fiir das c. 21. tit. 10. lib. IV. der Coll. S. Germ.; 
vielleicbt fehlt auch eine Anzahl anderer Kapitel nur aus Versehen, 
z. B. S. Germ. lib. II. tit. 5. c. 14, lib. IV. tit. 12. c. 11, lib. V. tit. 2. c. 11, 
lib. VI. tit. 1. c. 14, tit. 11. c. 4, lib. VII. c. 88. c. 145. 

So war wohl im dritten Titel des zweiten Buciies der Coll. S. Genn. 
das dritte — in der Compil. 1\ nicht vorkommende — Kapitel vom 
Bearbeiter ubersehen worden, weshalb der ganze Titel in der Coll. 
Abrinc. fehlt. Schwerer zu erklaren ist z. B., daB im siebenten Buche 
das c. 7 in der Coll. Abr. nicht vorkommt, wahrend die letzten Bestand- 
teile der Sammlung augenscbeinlich schon mit geringerer Sorgfalt redi- 
giert sind — desbalb fehlen liier wohl auch S. Germ, lib. IX. c. 8. 38. 
39. 58, lib. X. c. 40. 41. 


8 * 
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diese Kapitel absichtlicli ausgescliieden liat und in deren Nicht- 
aufnalime seiner ablelmeiiden Kritik Ausdruck geben wollte, 
so wie iiberhaupt seine kritischen Bestrebungen stellenweise 
nicht zn rerkennen sind.^^ 


tH * 

In der nunmelir folgeiiden Bescbreibung und Analyse der 
beiden Sammlungen sind die Stellen, welcbe in der Compilatio 
prima vorkommen, durcli ein Sternclien und die Kapitel, 
welche sowobl in die Oomp. prima wie in das Gesetzbucli 
Gregor IX. aufgenommen sind, durcb zwei Sternclien 
kenntlicli geniaclit; bei den Stellen, welcbe in der Compilatio 
secunda vorkommen, ist^die fortlaufende Zahl des Kapitels 
durcb Fettdriick lieryorgeboben. 

In den Noten, in welcben die verscbiedenen Lesarten der 
Handscbriften angemerkt sind, wird der Cod. S. Germ, auch 
einfach mit S., der Cod. Abrinc. mit A. bezeiclinet. 


So kann es gewiB nicht auf zufallige Versehen, sondern nur auf die 
Absieht des Bearbeiters zuriickgefuhrt werden, daB all© im flinften und 
sechsten Buclie der Coll. S. Germ, vorkommenden Teilstiicke der Dekre- 
tale CQlestin III. Jaffe-Lbwenfeld 17019 (lib. Y. tit. 3. c. 22, tit. 12. c. 6. 
7.*, lib. YI. tit. 13. c. 9, tit. 14. c. 13) in die Coll. Abrinc. nicht aufge- 
nommen sind; vielleicht ist auch die Dekretale Urban III. (c. 20, tit. 1. 
lib. YI), welche dem ,iiivasor rerum spiritualium^ die possessio canonica 
abspricht und den Besitzesschutz yerweigert, vom Bearbeiter in dieser 
Weise ausgeschieden worden. 

Schon die Yergleichuug der Inskriptionen und Texte ergibt, daB 
der Bearbeiter seine Yorlage stellenweise einer Kritik unterzogen hat; 
daB ihm besondere Quellen, vielleicht Urkundenabschriften, zu Gebote 
standen, ergibt sich auch schon daraus, daB in der Coll. Abrinc. bis- 
weilen das Datum der Dekretalen mitgeteilt wird, wahrend es in der 
S. Germ, fehlt, Dem Bearbeiter der Coll. Abrinc. verdanken wir ins- 
besondere den vollstandigen Wortlaut und die Kenntnis des Datums 
der Dekretale COlestin III. Jaffe-Lowenfeld 17632 — recte 17306; vgl. 
unten lib. Y. tit. 12. c. 12 [Abr. tit. 10. c. 4]. 
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A. Oollectio Oodicis S. German. 

Liber I. 

Concilium Turonense eeiebratum sub Alexandro papa III.^ 

[I.] [Quoniam novis] supervenientibus moi-bis novas expedit 

invenire medicinas Clericis etiam et laicis 

proliiberaus, ne quis scienter predam ecclesie emat vel pre- 
dam cimiterii sive cuiuslibet ecclesiastico possessionis. Quod 
qui presumpserit, anathematis sententia feriatur.® (In edition. 
conc.il. can. 10, cf. Mansi XXI, 1179—1181.) 


^ Vg-L liierzu Stepli. Baluzius Miscellaii. lib. VII (Liitet. Paris, 1715) p. 84 
bis 87, Etienne Baluze hat, wie bereits oben S. 74 hervorgehoben 
wurde, offenbar auf Grand unserer Handschrift, neben neun der schon. 
friiher bekannten echten, zehn seither von der Kritik als nnecht er- 
wiesene Kanones des Concil. Taron. ai, 1163 herausgegeben. 

Baluze teilt den Text des Konziles in 26 Abschnitte; diese An- 
ordnung stiinmt jedoch weder mit jener des uberlieferten Vulgattextes, 
noch mit der Handschrift vollstandig iiberein. 

® Her dem ICanon 10 der Konziliensammlungen entsprechende Text ist " 
bei Baluze p. 84 in siebeu Abschnitte gegliedert (I. Quoniam novis etc., 

II. De cimiteriis et ecclesiis etc., III. Qui vero ecclesiam etc., IV. Si 
quis Judeus etc., Y. Precipimus etiam etc., VI. Prohibemus etiam etc., 
VII. Clericis etiam et laicis etc.). In der Handschrift sind allerdings 
die betreffenden Stellen, mit Ansnahme der Worte: Qui vero etc., durch 
kolorierte Initialen hervorgehoben; aber solehe Initialen finden sich 
auch schon bei den Worten; Si quis autem clericus etc. (cf. Mansi 1180), 

Si quelibet etc., De mutandis autem etc., Mercatoribus autem etc. 
(cf. 1. c.), In villis vero etc. (cf. Mansi 1181), so daB also diese tiber- 
fliissigen Initialen des ersten Blattes unserer Handschrift fiir die von 
Baluze durchgefiihrte Anordnung des Textes wohl nicht maBgebend 
sein konnten. (Diese uberfiussigen Initialen kommen auch im Cod. 
Ahrinc. fol. 79 vor, und daselbst sind auch die Worte ,Qui vero eccle- 
siam^ durch eine solehe Initiale bezeichnet, wiihrend sie bei den Worten 
, Clericis etiam‘ etc. fehlt.) 

ITnsere Handschrift beginnt mit dem vom Kubrikator nicht her- 
vorgehobenen Worte ,supervenientibus*, welches von der Oberschrift 
des Konzilstextes durch einen leeren Baum von mehreren Zeilen ge- 
trennt ist, der unausgefiillt blieb. Erst bei der Neukatalogisierung der 
Manuskripte von St. Germain ist von einer dem 18, (vielleicht schon *■ 
dem 19.) Jahrhundert angehorenden Hand (von welcher auch die S. 69 f. 
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[II.] Decernimus, ut laid ecclesiastica j^retermittaut 

exercere iustidam.^ (Cf, cone. Turon, canones ,in edit, prae- 
termiss.^, qui spurii censendi sunt^ in n, 1 . c. col, 1182.) 

[IIL] Hec autem sanctorum patrum diffinitione consona 

anathema sit,^ (Cf. canon, spur. IL, 1. c. col. 1182.) 

[IV.] Precipimus, ut si qui clericx — non amittant.*^ 

(Cf. canon, spur. III.^ 1. c. col. 1182.) 


erwahnten Eintragiingen auf dem Vorsetzblatte unseres Kodex, dessen 
Foliierung usw, hern’ihren diirften) in der unteren Halfte des vom 
Schreiber freigelassenen Eaumes das Wort ,novis‘ ergiinzt worden. 

Der SchluS dieses Kanoiis (Clericis etiam feriatur) wird 

oben nacli demWortlaute der Handschrift mitgeteilt, da derselbe mit 
dem in den Konziliensammlungen enthaltenen Vulgattexte nicht ganz 
ubereinstimmt (die Angabe des Baluze in n. VII , Clericis . . emat etc., 
ut in editionihus^ iat ungenau). Das in der Handschrift hier zweimal 
vorkommende Wort ,predam‘ habe ich ungeandert gelassen, da das 
Wort ,praeda‘, ,preda‘ sich ja auch sonst statt des richtigeren ,prada‘ 
(= pratorum series, franzbsisch ,pr(3e‘; siehe Du Cange) im Vulgiirlatein 
findet, wahrend Baluze (n. VII. Z. 2) diesen vermeintlichen Fehler der 
Handschrift einfach stil Is chw eigen d korrigiert und in seinem Texte statt 
des Wortes ,predani‘ ohneweiters ,praedia‘ gesetzt hat. 

^ Der Text des Baluze p. 84 n. VIII stimmt mit unserer Handschrift ubei*- 
ein, wahrend Mansi den Kanon nach Martene et Durand, Thesaurus 
nov. anecdotor. Lutet. Paris. 1717, IV. col. 148, mitgeteilt hat, so daB in 
seinem Texte der Kanon in der im Cod. Abrinc. vorliegenden Fassuiig 
erscheint, wie Martene sie aus diesem Manuskripte aufgenommen hatte 
(daher im Anfange ,Decrevimus^ statt ,Decernimus‘, am Schlusse ,dimit" 
tant‘ statt ,pretermittantq nach ,de negotiis‘ fehlen die Worte ,Yel aliis‘). 

Der Inhalt dieses fingeblichen Kanons der Synode von Tours ist 
dem Can. 5 des Concil. Remense ai. 1148 entlehnt, welcher mit dem 
c. 2 Compil. L de iudic. [11, 1] (= cap. 2. X. eod. [II, 1]) identisch ist; 
vgl. hieruber Seckel in der Deutschen Zeitsehrift fur Kirchenrecht IX 
(1900), S. 187. 

^ Der Text des Baluze, p. 84, 85 (n. IX), stimmt mit unserer Handschrift 
uberein; im Cod. Abrinc., bei Martene und Mansi lautet das Initium: 
Hoc autem. Das am Schlusse des vorletzten Satzes bei Martene und 
Mansi vorkommende Wort ,mittere^ ist auf einen Lesefehler zurilckzu- 
fiihren; der Cod, Abrinc. hat wie uusere Handschrift: ,inicere‘, 

Auch fiir diesen Kanon war das Rheimser Konzil vom Jahre 1148 
die Quelle des Palschers, vgl. Seckel a. a. 0. 

^ Wie Baluze p. 85 n. X; der bei Mansi mitgeteiUe Text Martenes Hast 
unrichtiger Weise mit dem Cod, Abrinc. jclerici ecclesiarum vestrarum 
fratribus hospitalibus‘ statt ,c. e. nostrarum f. hospitalisS 
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[V.] Si quis sacerdos vel clericus ecclesiam vel ecclesiasticum 

hatens beneficium — ecclesiastico privetur bene- 

ficio.^ (Cf, can, spu7\ IK, 1. c. col. 1182.) 

[VL] Quamyis grave sit nimis — iaceat dolore pro- 

stratus.'^ (In edit concil. c. 3., cf, Mansi col. 1177) 

[VII.] Non magnopere autiqui liostis invidia — — promotionis 
amittat.^ (In edit. cone. c. 8^ cf. Mansi col. 1179.) 

[VIII.] Secundum statuta ad firmam teneant.^ (Cf. can. 

spur. V.y 1. c. col. 1182.) 

[IX.] Illud etiam in vicariis — non admittantur.^^ (Cf. 

can. spur. VI. j 1. c. col. 1182.) 

® Wie Baluze p. 85 n. XI. — Der Text Mansi’s hat im ersten Satze un- 
richtiger Weise ,ecclesiasticum officium‘ statt ,e. beneficiiiin^ (so beide 
Handschriften). 

Seckel a. a. 0. S. 16'2, 163, 187 hat als Quelle des Palschers fiir 
diesen Kanon einen. Synodalsclilufi des Concil, 'Westmonaster. vom 
Jahre 1176 (can. 1) erwiesen, dessen Inhalt aus einer Dekretale Ale- 
xander III. geschopft ist (Jaffe-Lowenfeld 12261, 12255). 

^ Baluze p. 85 n. XII. verweist fiir den SchluB des Kanons mit Unrecht 
auf den in den Konziliensammlungen vorliegenden Abdruck; unsere 
Handschrift stimmt hier nicht mit dem Vulgattexte, sondern mit der 
bei Mansi in der Note b aus dem Manuskripte des Kardinals Passionei 
mitgeteilten Fassung iiberein. 

^ Pie Angabe des Baluze (n. XIII), daB die Handschrift hier mit dem 
Vulgattexte iibereinstimmt, ist richtig. 

® Wie Baluze n. XIV. — Der Text Mansi’s fiigt zu ,negociationem^ das 
Wort ,inhonestam‘ hinzii, welches Martene aus dem Cod. Abrinc. auf- 
nahm; der SchluB des Kanons ist bei Mansi dadurch entstellt, daB vor 
den Worteu ,eccles. beneficial das in beiden Handschriften yorkommende 
,veT weggeblieben ist. 

Die Quelle des Palschers war das Concilium Westmonaster. c. 10, 
siehe Seckel a. a. 0. S. 170, 182 f., 187. (Vgl. hierzu auch die Note 5 zu 
tit. XIV der Coll. Oompend., oben S. 33.) 

Wie Baluze p. 85, 86 n, XV. Auch dieser Text stamnit aus den Schliissen 
der Westminstersynode vom Jahre 1175 (c, 12); vgl. Seckel a. a. 0. 
S. 171, 187. Die Synode zitiert als Quelle der Norm ein ,decretum Ale- 
xandra papae IIL Norwicensi episcopo missum‘, und damit stiminen 
auch die Inskriptionen iiberein, unter welchen die Stelle bei Alanus 
(c. 1 [II, 12]), in der Compil. II. (c. 1 [II, 16]) und bei Gregor IX. 
(c. 6, X. [V, 31]) aufgenommen, und die wohl auch schon in der Appen- 
dix Lateranensis (XXXIX, 4) aus dem vorhergeliendeu Kapitel zu er- 
giinzen ist. Da jedoch alle diese Saminlungen ihren Text unmittelbar 
Oder mittelbar der Westminstersynode entlehnt haben kdnnen und das 
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[X.] Quoniam enormis consideratio non liabetur. (In 

edit. cone, c, 5, 1. c. col. 1178.) 

[XI.] Non satis utiliter sed auget.^^ (In edit. cone. 

c. 6, I, c. col. 1178.) 

[XII.] Quia in quibusdam episcopatibus plectatur.^^ (In 

edit. C071C. c. 7^ 1. c. col. 1178, 1179.) 

[XIIL] Maioribus ecclesie beneficiis fieri proliibemus.^^ 

(In edit. cone. c. 1, 1. c. col. 1176.) 

[XIV.] Plures clericorum hoc modo videatiir.^^ (In edit. 

eo7ie. c. 2, 1. c. col. 1176.) 

[XV.] Fures aut latrones — — non negamus.^® {Cf. canooi. 
spur. VII, I c. col. 1182, 1183.) 


Originaldekret bis jetzt nicht naehgewiesen ist, so liifit sicli, wie Seckel 
mit Recht hervorliebt, die Frage nicht entscheiden, ob uns in den Kol- 
lektionen der urspriinglicbe Wortlaut der Anordnung Alexander III. 
Oder eine Bearbeitung seines Textes vorliegt. 

Baluze, p. 8G n. XVIL XVIIL, teilt den Kanon in zwei Abschnitte, in- 
dem .or den mit den Worten ,Pro sepiiltura quoque‘ beginiienden Schlufl- 
satz selbstandig abdrnekt. Unsere Handschrift bietet zu diesem Yor- 
gange keinen AnlaB; die erwiltinten Worte sind nicht durch eine farbige 
Initiate hervorgehoben nnd die Abschrift setzt einfach auf der Zeile 
fort. Auch seine Angabe, da6 der Wortlaut der Handschrift mit dem 
Vulgattexte der Konziliensammlungen ilbereinstimme, ist nicht ganz 
riehtig, da unsere Handschrift von diesem Texte stellenweise etwas ab- 
weicht nnd sich in derselben auch die von Mansi aus dem Kodex des 
Kardinals Passional mitgeteilten Yarianten wiederfinden. 

Der Yulgattext beginnt mit den Worten: , Quoniam in (piibusdam^ die 
sonstigen Yerschiedenheiten zwischen dem Wortlaute unserer Handschrift 
und den gedruckten Texten sind xiicht von Belang. 

Baluze, welclier in n. XX den Anfang dieses Kanons abdruekt, gibt 
den Wortlaut der Handschrift nicht genau wieder; letzterer liest; per- 
manentibus (nicht, wie Bal. und die Yulg. : manentibus) und percipiant 
(nicht, wie Bal. und die Yulg.: recipiaut). Baluze scheint hier die Texte 
verwechselt zu haben. 

Unsere Handschrift weicht hier, was Baluze iibersah, stellenweise vom 
Yulgattexte ab; sie enthalt insbesondere auch die in letzterem fehlenden 
Worte, welche Mansi nach dem Cod. Passion, in der Anmerkung mit- 
teilt. 

Der Wortlaut des Textes bei Baluze, n. XXII. — Die Uberlieferung der 
Stelle geht auf die Collectio Oatalaunensis canonum Triburiensium zu- 
riick, in welcher sie als c. 7 vorkommt. In der Appendix Lateranensis 
(XXXIY) hat der Text die Inskription: ex cone. Turon., wShrend in 
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[XVL] In partibus Tolose canonica sevei’itate vetentur. 

(In edit. cone. c. 4, I, c. col. 1177^ 1178.) 

[XVII.] Ut nemo presbiterorum cognitum est.^® (Cf. can. 

spur. VIIL, 1. c. col. 1183.) 

[XVIII.] Oalumpniam et audatiam — — feratur sententia.^'^ 
(Cf, can. spur. IX., 1. c. col. 1183.) 

[XIX.] Dictum est in quibusdam — — anathema sit.^® (Cf. 
can. spur. X., 1. c. col. 1183.) 

Concilium Later anense celebratum sub Alexandro 

l)apa III.^ 

[I.] [Licet de] vitanda discordia 1 ‘ecursus haberi. (Oenip. 

c. 15; in cett. collect, h. c. primo loco ponitur.) 


den iibrigen Sammlungen, auch in der Compil. (c. 4 [V, 26]) und bei 
Gregor IX. (c. 2. X. [V, 18]), auf das Konzil von Tribur yerwiesen wird 
Oder die Stelle (wie in der Palea des Decretes c. 31. Os. XIII. q. II. und 
in der Coll. Brugens. XXXXIII, 2) ohne Inskription vorkoinmt. (Vgl. 
hieriiber Seckel im Neuen Archiv der Gesellschaft fiir altere deutseke 
Geschichtskunde XVIII. [1892] S. 397 und in der Deutsclien Zeitsclirift 
fiir Kircbenreclit a. a. O. S. 187.) 

Der Wortlaiit des Textes bei Baluze n. XXIV. p. 86, 87 5 statfc ,ciauslibet 
pecuniae* ist jedoch richtig ,cuiuslibet persone* zu leaen (so auck 
unsere Handschrift und der Cod. Abrinc.; ,cuiuscumque persone* in dem 
Texte Mansi’s). 

Dber die Quelle dieses uneckten Kauons von Tours, desseii Text 
in den Sammlungen zumeist als eine angeblicke Dekretale Alexander III. 
ersekeint, vgl. oben S. 20 zu c. 6 der Coll. Compend. tit. I., Note 8; in 
der Collect. Paris, prima c. 170 lautet die Inskription i Idem [i. e. 
Alex. III.] in cone. Turon. 

Der Wortlaut nack unserer Handsekrift bei Baluze n. XXV.; vgl. kierzu 
den c. 14 der Westminstersynode voin Jahre 1175 bei Seckel a. a. O. 
S. 172, 179, 187; in c. 5. Compil. I [V, 32] und in c. 4. X. [V, 37] hat die 
Stelle die Inskription: Idem [Alex. III.] in cone. Turon. 

Bei Baluze n. XXVI der Text unserer Handschrift; im Texte Mansi’s 
sind die Worte ,nec pro crismate* offenbar nur irrtumlick ausgefallen. 

Vgl. kierzu auck c. 105. Os. I. q. I und die Erweiterung dieses, aus 
dem Konzile von Tribur stammenden, Gratianiseken Kapitels in den 
Beschliissen der Westminstersynode (c. 7) bei Seckel a. a. 0. 168, 187. 

^ Die Sammlung bringt den vollstandigen, kier in 28 Abseknitte geteilten 
Text der Lateransynode voni Jakre 1179; die Kanones 6 und 8 dieser 
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[IL] Cum ia <iunctis ordinentur. (Oenip, c. 17, Par, 1, 

c. 3, Cl, c. 3, App. c. 3, Bb, c. 2, Lips, c. 2, Cass, I, 2; 
Vulg, c. 3,) 

[III.] Felicis memorie — — sepultura. (Oenip. c. 23, Par. I, 
c. 10, Cl, c. 9, App. c, 20, Bb, c. 15, Lips, c, 28, Cass, IV. 1; 
Vulg, c, 20). 

[IV.] Treugas autem — — incurrat. (Oenip, c. 25, Par. I. 
c. 9, Cl. c. 8, App. c. 21, Bb. c. 8, Lips. c. 21, Cass, V. 1; 
Vulg. c. 21.) 

[V.] Repreliensibilis iiiiunctum. Nulla ^ ecclesiastica 

disponat. (Oenip. c. 1, c. 3. L; Par, I, c. 23. c. 20. L; Cl. 14., 
15. L; App, c. 6. 5.; Bb. c. 5, c. 3. I.; Lips. c. 15, c, 4, L; 
Cass. VIIL, I. 4.; Vulg. c. 6. 8.) 

[VL] Preterea si episcopus possit habere. (Oenip. c. 3. 

II.- Par. L c. 20. II; Cl. c. 15. II.; App, c. 8.; Bb. c, 3. IL; 
Lips. 0 . 4, IL; Cass. XIL 8.; Vulg. c. 5.) 


Synode sind Her vereinigt, die Kanones 9 und 27 liingegen in je zwei 
Ahsclinitte geteilt. Die Anorduung ist eine eigentiimliche und stimmt 
T^eder mit der Reihenfolge der Kanones, wie sie in der Appendix La- 
teranensis und in den Konziliensammlungen vorliegen, noch sonst mit 
einer jener Kollektionen iiberein, in welchen die Lateranensischen Be- 
schltisse ahgesondert behandelt werden. 

Im folgenden sind den einzelnen Abschnitten Zitate beigefiigt, 
welche auf die entspreclienden Stellen der Synodalsehliisse im Vulgat- 
texte der Konziliensammlungen und der Appendix Lateranensis sowie 
auf die Texte der Lateranensischen Kanones im ^Anhauge zur Inns- 
brucker Dekrethandschrift (siehe Maassen in den Sitzungsberichten der 
phil.-histor. Klasse der kais. Akademie der Wissenschaften XXIV. S. 65, 
66), in der ^Collectio Parisiensis prima (bei Friedberg, Die Kanones- 
Sammlungen S. 52), in der ^Collectio Ciaustroneoburgensis (Iieraus- 
gegeben von Ferd. Schoiisteiner im Jahrbuche des Stiftes Klosterneu- 
burg II. S, 26 ff,), in der Coll. Bambergensis tit. LVI (bei Friedberg 
S. 114, 116), in der Coll. Lipsiensis (bei Friedberg, Quinq. compil. ant. 
S. 189) und in der Coll. Casselana (bei Bohmer in der Appendix zum 
Corp, iur. canon, t. II, titt. I — XII, Sp. 185 — 198) verweisen. In den 
Sammlungen, welchen hier ein * beigefiigt wurde, fehlen einzelne 
Kanones des Lateran-Konziles. 

2 Die Abschrift setzt hier, oline Zwischenraum und ohne Initiale, auf der 
Zeile fort. 
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[VII.] Cum in ecclesie corpore fecerit. (Oenijp. c. 16^ 

Par, L c. 17, Cl. c. 10, App. c. 7, Bh. c. 4, Lips. c. 10, Cass^ 
XIL 9. 10, Vulg. c. 7.; 

[VIIL] Sicut Ibeatus Leo sepulturam. 

[IX.] De^ Brabationibus optineant. (VIII, IX=c.27 

Vulg.; Oenip. c. 2; Par. I. c. 4. 5; Cl. c. 4; App. c. 27; Lips. 
c. 3; Cass. I. 3, XII. 3.) 

[X.] Non minus pro eorum — — competentem. (Oenip. c. 22, 
Par. I c. 6, App. c. 19, Bb. c. 6, Lips. c. 7, Cass. III. 1, 
Vulg. c. 19.) 

[XL] Clerici in sacris — — immunis. (Oenip, c. 19, Par. L 
c. 15, Cl. c. 17, App. c. 11, Bh. c. 7, Lips. c. 20, Cass. Xt 
1. 2, Vulg. G. 11.) 

[XII.] Cum in officiis amittat potestatem, (Oenip. c. 4, 

Par. I. c. 26, Cl, c. 20, App. c. 13, Bb. c. 9, Lips. c. 17, Cass 
VI. 1, Vulg. 0 . 16.) 

[XIIL] Cum apostolus indulgeri. (Oenip. c. 20, Par. I. 

c. 19, Cl. c. 13, App. c. 4, Bh. c. 25, Lips, c. 5/ Cass. I. 5, 
XIL 7; Vulg. c. 4.) 

[XIV.] Cum et plantare — — curemus. 

[XV.] Fratrum^ autem — — irritum liabeatur et vacuum. 
(XIV, XV = c. 9 Vulg.; Oenip. c. 11, Paris. I. 22, Cl. c. 21, 
App. c. 9, Bb. c. 10, Lips. c. 22, Cass. XII. 13.) 

[XVI.] Monachi transferendus. (Vulg.: transferendi — 

Oenip. c. 21, Paris. I. 16, Cl. c. 11, App. c. 10, Bb. c. 11, 
Lips. c. 13, Cass. XII. 1. 2, Vulg. c. 10.) 

[XVII.] Ita quorundam — — subiacere. (Oenip. c. 13, Paris. 
I. 7, Cl. c. 6, App. c. 24, Bh. c. 13, Lips. c. 14, Cass. XII. 
14, Vulg. c. 24) 


® Ber^Beginn eines neuen Absclmittes ist hier in der Handschrift durch 
eine Initiale herrorgehoben und mit den Worten ,De Br.‘ beginnt eine 
neue Zeile. 

* Auch bier ist in der Handschrift der Begiuii eines neuen Abschnittes 
durch eine Initiale herrorgehoben und mit dem Worte ,Pratrum‘ beginnt 
eine neue Zeile. 
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[XVIIL] Quoniam {Gett. collection, et Vulg.: Quia) ia omnilDus 

fere suspensi. (Oenip. c. 24, Paris. I. c. 13, Cl. c. 23, 

App. c. 25, Bh. c. 12, Lips. c. 16, Cass. IX. 1, Vulg. c. 25.) 

[XIX.] Quoniam in tantum sepultura privetur. (Oenip. 

c. 7, Paris. I. c. 26, Cl. c. 4, App. c. 14, Bb. c. 16, Lips. c. 8, 
Cass. XU. 17—19, Vulg. c. 14.) 

[XX.] Cum in eunctis — — alienus existat. (Oenip. e. 18, 
Paris. 1. c. 24, Cl. c. 16, App. c. 16, Bb. c. 17, Lips. c. 25, 
Cass. XU. 20, Vulg. c. 16.) 

[XXI.] Quoniam ecclesia Dei impedire. (Oenip. c. 10, 

Paris. 1. c. 18, Cl. c. 12, App. c. 18, Bb. c. 18, Lips. c. 11, 
Cass. X. 1.2, Vulg. c. 18.) 

[XXIL] Innovamus — — Christiana. (Oenip. c. 8, Paris. I. 
c. 8, Cl. c. 7, App. c. 22, Bb. c. 19, Lips. c. 26, Cass. XU. 4, 
Vulg. c. 22.) 

[XXIII.] Quod a predecessore suspenses. (Oenip. c. 9, 

Paris. I. c. 2, Cl. c. 2, App. c. 2, Bh. c. 20, Cass. XII. 6, 
Lips. c. 27, Vulg. c. 2.) 

[XXIV.] Quia nonnulli — — potestate privetur. (Paris. I. 
c. 12, Cl. c. 19, App. c. 13, Lips. c. 19, Cass. XU. 11, Vulg. 
c. 13.) 

[XXV.] Cum dicat apostolus non cog’antur. (Oenip. c. 6, 

Paris. I. 11, Cl. c. 22, App. c. 23, Bb. c. 21, Lips. c. 24, 
Cass. XU. 15, Vulg. c. 23.) 

[XXVI.] Judei sive Saraceni exiberi. (Oenip. c. 5, Paris. 

I. 14, Cl. c. 24, App. c. 26, Bb. c. 22, Lips. c. 23, Cass. II. 1, 
Vulg. c. 26.) 

[XXVII.] Quoniam in quibusdam diffinitum. (Cl. c. 5, 

App. c. 17, Bb. c. 23, Lips. c. 18, Cass. XU. 12, Vulg. c. 17.) 

[XXVIII.] Olerici in subdiaconatu attemptare. (Oenip. 

c. 12, Paris. 1. c. 21, Cl. c. 18, App. c. 12, Bb. c. 24, Lips, 
c. 12, Cass. VII. t. 2, Vulg. c. 12.) 
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Conciliuiii Reiueiise celelbratiiiu sulb Eugenio pai)a.^ 

[I.] [Sanctorum patrum] vestigiis inlierentes anathema 

sit. Clerici qui alienis — — — et insuper degradeiitur.^ 
(Cf. ilartene et Durand, Thesaurus nov. anecdot, IV, col, 141: 
,Conciln Remensis sub Eugenio fapd III, ao, 1148, celehrati 
canones in editis jpraetermissi^ , can, 1, 2,) 


^ 111 der Mausischen Konziliensammlimg; lieg^en uns die Kanones der 
Eheimser Synode vom Jahre 1148 in zwei verschiedenen Redaktionen 
vor. Die schoii den friiheren Heransgebern bekannte, deren Text 
Mansi nacli einem Kodex Jac, Sirmond’s mitteilt (t. XXI, col. 714 ff.), 
enthalt 18 Kanones, wahrend die andere vollstandigere Redaktion, 
welehe zuerst von Martene bekannt gemaclit wurde (Martene et Durand, 
Thesaiir. nov. anecdot, Lutet. Paris. 1717. t. IV. col. 141 ff.) und nach 
dessen Texte bei Mansi (t. XXI, col. 718 — 720) als ,Eiusdem concilii 
canonnm collectio altera auctior' abgedruckt ist, nacb den Angaben 
Martenes auBer vierzehn Kanones der scbon friiher bekannten Serie 
noch siebzehn vreitere Beschliisse dieser Rlieimser Synode umfafit. 

DaQ der von Martene ,ex duobus manuscriptis, uno S. Micbaelis 
in Periculo Maris, altero S. Germani a Pratis^ publizierte Text der 
Handschrift 149 von Avranclies und unserer Pariser Handschrift Ood. 
Lat. 12459 entnommen ist, kann keinem Zweifel unterliegen. Die An- 
gaben Martenes miissen jedoch in wichtigen Punkten richtiggestellt 
werden, da er die Handschriften, wie es scheint, nielit mit der nbtigen 
Akribie beniitzt hat. Bei dieser Bemerkung habe ich nicht etwa ein- 
zelne Mangel seines Textes im Auge, ebensowenig den offensichtlichen 
Vorzug, welchen er bei der Herstellung des Textes dem , Codex Michae- 
linus‘ zuteil werden laBt: denn dafur kdnnen nicht nur auBere Griinde, 
sondern auch der Umstand, daB er wohl, ebenso wie spatere Kritiker, 
das Alter der Handschrift von St. Germain unterschatzte, maBgebend 
gewesen sein. Aber Martene versichert (col. 144) auch ausdriicklich, 
daB in beiden Handschriften der 5., 9., 12. und 13. Kanon der ,in- editis* 
vorliegenden Redaktion der Rheimser Beschliisse fehle^ tatsachlich fehlt 


® In der Sammlung der Handschrift von Avranches sind diese beiden 
Kanones nicht, wie in unserer Handschrift, zu einem Abschnitt ver- 
einigt; Martene tremit die beiden Kanones — was sachlich das Richtige 
sein durfte — , ohne zu erwahnen, dafl sie im Cod. S. Germ, rereinigt 
sind und daB der Text seines Can. 2 in letzterer Handschrift mit dem 
Worte , Clerici* heginnt (Martene, wie Cod. Abrinc., ,Clericus qui alienis* 
* — weshalb auch der folgende Satz im Singular steht), wahrend minder 

bedeutende Verschiedenheiten des Textes beider Handschriften in seinen 
Koten angemorkt sind. 
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[IL] Proliibemus operationes fieri. [Si] quis cle redemp- 

tione clericorum sciens aliquid perceperit vel obsides [eorum] 
tenuerit vel ipsos, anathema sit.^ (Cf- 1. c. c. 3.) 

[III.] Interdicimus etiam cadant.^ (Cf, I, c. c. 4.) 

[IV.] Si quis clerico lugeant.^ (Cf. L c, c, 5,) 


jedoch nur der Kanon 9 in beiden Handschriffcen, wlihrend Kanon 5 
and 12 in beiden Mannskripten voidianden sind nnd der Kanon 13 nur 
in der Handschrift von Avranches fehlt, in der Pariser Handschrift je- 
doch enthalten ist. Beide Handschriften fiihren zudem — was Martene 
vbllig entgangen ist — auch den can. 3. Dist. 60 als einen BeschluB 
des Kheimser Konziles vom Jahre 1148 an. Ebenso hat Martene in 
der Pariser Handschrift den dort als letzten Kanon dieses Rheimser 
Konziles erscheinenden can. Si sacerdos (= c. 2. X. [I, 31]) ilbersehen, 
welcher in dem in den Konziliensammlungen abgedruckten Texte dieser 
Synodalschliisse nicht vorkomint, und seine Angabe, dafi der , Codex 
Michaelinus‘ unter den Rheimser Kanones an letzter Stelle (nach Mar- 
lenes Zahlung als XVII. vordem unbekannten Kanon dieser Synode) 
einen Kanon ,Officium sinioniacorum^ etc. enthalte, ist vdllig miBver- 
standlich. Das Kapitel ,Ofdciiirn symoniacorum‘, welches — wie schon 
aus seiner Eassung zii ersehen ist — schwerlich einem Syuodalschlusse 
entlehnt sein diirfte, steht allerdings in der Handschrift von Avranches, 
aber nicht als Kanon des Rheimser Konziles, sondern im Anfange des 
zweiteu Buohes der Sammluug als Kapitel 1 des ersten Titels ,De sy- 
monia et ne pro sacramentis nierces accipiatur', geradeso wie diese 
Stelle auch in der Samnilung von St. Germain iui ersten Titel des 
zweiten Buches als Kapitel 12 vorkommt. (Siehe unten S. 131 — in der 
Sammlung des God. Abrinc. steht das Kapitel gleich zu Anfang des 
Titels, well ja die in der Sammlung des Cod. S. German, hier voran- 
gehenden elf Kapitel, welche auch in der Oompxlatio prima vorkoinmen, 
vom Verfasser der ersteren Sammlung planmaSig weggelassen worden 
sind.) 

Der Irrtum Martenes ist nicht leicht erldiirlich, weil gerade bei 
dem Kapitel ,Ofiicium symoniacorum‘ in der Handschrift von Avranches 
der Beginn des zweiten Buches und die oben angefuhrte Titelrubrik 
durch auffallige Randbemerkungen ersichtlich. gemacht sind. 

® Ich habe den zweiten Satz, welcher im God. S. Germ. ,Quis tenuerit de 
red. cler. sc. al. perc, v, ohs. v. i., a. s.‘ lautet, nach dem Sinne und dem 
Cod. Abrinc. zu emendieren versucht (letzterer, wie bei Martene: ,Si quis 
pro cler. red. . . . obs. eorum ten.‘ etc.) ■— dieser Satz ist ubrigens im 
Cod. Abrinc. mit dem folgenden Kanon zu einem Abschnitte vereinigt, 

^ Die Verschiedenheiten des Wortlautes" beider Handschriften sind hier 
belanglos. 

® Die Lesarten unserer Handschrift sind bei Martene in Note c und d 
angemerkt. 
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[V.] Clerici qui excommnnicatoruin — — mereantur, Prohi- 
bemus nicliilomimis jiresens fuerit/’ (Cf, I. c. c. 6j 7,) 

[VI.] Qui sciens — — cax'eant.'^ (Cf. 1. c. col. 142, c. 8.) 

[YIL] Qui vero ob rapinam solvent.^ (Cf. L c. c. 9.) 

[VIII.] Probibemus omnibus presbiteris*’ — — astrictL Et 
episcopalibus mandatis atque preceptis per omnia obediant 
et excomnmuicatos ad divina officia non admittant.^® Qui 
vero careant. (Cf. 1. c. c. 10.) 

[IX.] Decerniinus^^, ut sacerdotes — — plectentur, (Cf. 1. c. 
c. IL) 

[X.] Si quis episcoporuin — — tenebitur.^^ (Gf. 1. c. c. 12.) 

[XL] Precipimus aut faciat (?) illico >sine dilatione ob- 

temperet aut periculum ordinis incurrat.^^ (Cf. I, c. c. 13.) 

[XII.] Interdicimus sacerdotibus — — Quod si presumpserit, 
ab ordine simul et beneficiis cadat ecclesiasticis.^^ (Cf. 1. c. 
col. 143, c. 14.) 

[XIII.] Probibemus etiam^^, ne sacrum — — parebimt.^^’ (Cf. 
1. c. c. 15.) 


® Im Abdrucke Martenes beginntj wie im Cod. Abrinc., bei den Worten 
jProhib. nich.‘ ein nener Kaiion. 

Die Verschiedenheiten des Wortlautes b eider Handsckriften sind 
bier nicht von Belang*. 

^ Im Texte unserer Handscbrift, aus welcher aucb Marteue eine Lesart 
mitteilt, fehlt im Anfange des Kanons das ,ciim^ vor , excommunicato. ‘ 
® Martene, wie im Cod. Abrinc., ,persolverit^ 

® Das Initium bei Martene wie im Cod. Abrinc.: ,Proh. omnes presbiteros^ 
Icb teile den Wortlant dieses Satzes nacb unserer Handscbrift mit, well 
der Text Martenes (wie im Cod. Abrinc.) in sinnstorender Weise entsteilt 
ist (,exc. a Domino non adm.‘). Der ScbluSsatz ,Qui vero^ etc. bei Mar- 
tene wie im Cod. Abr. ira Singular. 

Bei Martene wie im Cod. Abrinc. das Anfangswort: ,Decrevimus*. 

Die bei Martene in der Note f mitgeteilte Lesart soli nach unserer 
Handscbrift rich tig lauten: ,satisfacer6 intra certum terminum*. 

Die Handscbrift ist bier wohl durcb einen Lesefebler des Schreibers 
entsteilt; statt ,faciat‘ ist ,ille^ zu setzen (so aucb Martene und der God. 
Abrinc.). 

Martene und Cod. Abrinc.; ,Quod si pr., ab ord. et eccl. ben. priventur. 
Dieses Wort feblt bei Martene, stebt jedocb aucb im Texte des Cod. 
Abrinc. 

Die Angabe Martenes, da6 die Worte ,et ecclesiasticis preceptis. 
im ,Ood, S. Micb,‘ feblen, ist irrig; sie stehen in beiden Handscbriften. 
Bei Martene wie im Cod, Abrinc. die ScbluBworte; ,parituri sint*. 
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[XIV.] Statuimus etianij ut excomniunicatorum corpora — — 
— incle tollantiir. Provideant universi episcopi, ut hoc 
sine fraude mancipetur, ne forte alia pro aliis expor- 
tentur.^'^ (L c. coL 144, c, 16,) 

[XV.] Qui ah episcopis — ceusemus. (Cf. cone. Eemens, 

canones ex Jac, Birmondi apographo emendatiore ap. Mansi, 
Coll, concilior, t. XXL col. 714. c. 1.) 

[XVI.] Precipimus etiam, ut^^ tarn episcopi — — relaxent. 
(Cf, 1. c. c, 2.) 

[XVIL] Preterea quod a patribus careant. (Cf 1. c, c. 3.) 

[XVIIL] Quia Yero continentia — — ohservari decernimus.^^ 
(Cf I c. col, 715, c. 7,) 

[XIX.] Ad maiorem^^ domus Dei recipiatur. (Cf 

1. c. col 714, 715, c, 4,) 

[XX.] Auctoritate quoque apostolica — — removeri precipi- 
nius.^^ (Cf I G, col, 715. c. 6.) 

[XXL] DiYiuarum leg'um manifesta periculuni eterne 

danipnationis nieruenint^^ (Cf. I c, col, 716, c. 8.) 

[XXIL] Decernimus, ut laici etc., ut in concil. Turou. c. IL^'^ 
(Cf. supra pag. 118 et adnot, 3; Mansi col, 715. c. 5,) 

[XXIII.] Innovamus et precipimus etc., ut in decre. D. LX.^^ 


Ich habe den SchluB des Kanons nach unserer Handschrift mitgeteilt 
und die Abweiehungen von dein mit dem Cod. Abrinc. ubereinstimmen- 
den Texte Martenes dutch Sperrdruck hervorgehoben. 

So beide Handschriften; bei Mansi: ,quod‘. 

Cod. Abr.: ,decrevimus‘, bei Mansi: ,praecipimu8^ 

Bei Mansi und im Cod. Abrinc. die Anfangsworte ; ,Ad mai. autem d. D.* 
Der bei Mansi nach diesem Worte folgende SchluB des Kanons: ,Quod 
si quis contra hanc sententiam .... careat sepultura‘ fehlt in unserer 
Handschrift ebenso wie im Cod, Abrinc. 

Der Cod. Abrinc. und Mansi lesen hier ,incurruntS was richtiger sein 
diirfte. 

Im Cod. Abrinc.: ,Decernimus, ut laici etc., ut supra in cone. Turon.‘; 
das Zitat des Kanons fehlt. 

Das c. 3 Dist. 60 wird bei Gratian aus dem Laterankonzile vom Jahre 
1139 zitiert, wo dessen Text einen Teil des Can. 10 bildet. Selbstandig 
erscheinen die zwei bei Gratian vorkommenden Satze im Kanon 8 der 
von Sirmond publizierten Beschliisse der Eheimser Synode vom Jahre 
1131, deren tlberlieferung jedoch kritisch nicht sicher steht; der erste 
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[XXIV.] Precipimus etiam, ne conductitiis — — sustentari. 
( Cf. Mansi col. 718. c. 10.) 

[XXV.] Precipimus quoque, iit presbiteri iustitiam faciat. 

(Cf. I c. c. 11.) 

[XXVL]^® Nicliilominus presentis — — mandatum 

suscipiat. (Cf. 1. c. col. 717. c. 13.) 

[XXVIL] Hee etiam consona — — anathema sit. (Cf. 1. c. 
c. 14.) 

[XXVIII.] Iniiovamns etiam — — non negamus. ( Cf. 1. c. 
c. 15.) 

[XXIX.] Temerariam qnocpie inilitum etc., infra de inter- 
dictis torneamentis. (Cf. 1. c. col. 716. 717, c. 12.) 

[XXX.] Precipimus etiam, ut pro crismatis — — exigatur. 

Iliad autem^^, quod a predecessore censeiuus. (Cf, 

1. c. col. 717. 718, c. 16. 17.) 

[XXXL] Quia vero*^^ apostolica — — interdicimus. (Cf. 1. c. 
col. 718, c. 18.) 

[XXXIL]^^ Si sacerdos etc., ut infra de officio sacerdotis 
[libr. III. tit. V. c. 2]. (Cf. c. 6. Compil. I. [I, 23] = c. 2. Z. 
[I, 31].) 


Satz des Gratianisclieu Textes (Innovamus . . . priventur) aueii ini 
Kanon 7 des Konziles vou Clermont vom Jalire 1130. (Vgl. Mansi XXI, 
col. 529, 459, 460, 439.) 

Dieser Kanon feliit im Cod. Abrinc. 

,6tiam^ fehlt im Texts Mansi’s. 

,ut‘ fehlt im God. Abrinc. 

Das in beiden Handschriften iibereinstimmende Zitat kann wohl nur 
auf die Compilatio prima bezogen werdeu, da ein Titel ,De interdictis 
torneamentis‘ weder in der Collectio S. Germ., nocli in der Coll. Abrinc. 
vorkommt. (Vgi. auoh obcn S. 14, Note 25; fiber die rereinzelteu 
Verweisungen auf die Comp, prima, welcbe in der Handschrift der 
Coll. S. Germ, vorkommen, siebe unten zu lib, VIL c, 25.) 

Die bex Mansi als Kanon 10 mid 17 erscheinenden Texte der Sirmond- 
schen Redaktion sind in beiden Handschriften zu einein Abscbnitte 
vereinigt. 

Cod. Abrinc. (wie Mansi) : ,111. etiamh 
So beide Handschriften; Mansi: ,Q. etiamh 

Das c. Si sacerdos wird nur in der Handschrift unserer Sammlung 
liier als letzter Kanon des Rheimser Konziles angefiihrt, im Cod. Abrinc. 
schlieBt der Text dieser Synode iiiit dem Woiio ,interdicimu8‘ (can. 31 
Sitzungsber. tier plul.-Wst, Kl. 171. Bd. 9 
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Explicit liber primus. Incipit secundus. 

De simonia [titailus I]. 

(Cf. Bh. Z; Compend. L, Lips. CasseL XIII. ^ 
Compil I\: F, 2.; 

[Gap. 1*'^] [Cuni sancta] Romana ecclesia exigere clebes.^ 

((7/. Cpd, L 1, p. 19; c. 9. Comp. I. [V, 2], c. 10. X. [V, 3].) 

Cap. — Cpd. 1. 2j p. 19; c. 10. Comp. I. e. t., c. 11. X. e, t. 

Cap. Cpd. L 3, p. 19; c. 11. Comp. I. e. t, c. 12. X. e. t. 

[Cap. Idem (!) Lucius III.® Cicestr. episc. Insinuatum 
est auribus uostris — — deierare. (C/. Cpd. I. 4^ p. 19; 
c. 12. Comp. I. G. t., c. 13. X. e. t.) 

Cap. — Cpd. 1. 5j p. 19; c. 21. Comp. I. e. t., c. 23. X. e. t. 

[Gap. 6"^*] Alexander ITT. Strigoii. arcliiep. Pars cap. Si 
quotieiis.'^ In hoc autem quod cum dilectus filius — — 
in hoc deliiiquere interpretari consuevit. (G. 20. Comp. I. 
h. t. [V, 2], c. 18. X. eod. [V, 3].) 

S. Germ., c. 32 Abrinc.), Im clritten Buclie unserer Samralung hat die 
Stelle die Inskription; ,Item Eugenius III. in cone. Rem.q ahnlich jene 
der Lipsiensis (XXXH, 8). Die Vermutimg Richters (zu c. 2. X. I, 31 in 
dessen Corp. iur. can. II. col. 170, adn. 0), daB diese Stelle dem Texte 
eines Konziles entnommen ist, wird nuiimehr auch diirch das Zeugnis 
unserer liandschrift hestatigt. 

' Die Inskription fehlt. Wiihrend dieses Kapitel bei Bernhard von Pavia 
und in den oben zitierteii alteren Sammliingen vollstandig ist, liegt 
hier nur der erste Teil desselben vor, welcheii Rainiund, von den An- 
fangsworten abgesehen, weglieB; die Worte , procurationem exigere d 0 bes‘, 
init welchen das Kapitel hier schlieBt, entspreclien den Worten des 
Vulgattextes ,proc. habere debeas^ (Vgl- hierzu auch die bei Priedberg 
im Oorp. iur. can. h. 1. col. 751. c. 10. adn. 4 angefiihrte Lesart,) 

2 Die Dekretale wird sonst iiberall Alexander III. beigelegt. 

^ Diese Angabe ist durch einen Lesefehler des Kopisten entstellt: die 
Dekretale beginnt mit den Worten ,Et si quaestionesS In der Append, 
cone. Lateran. (L, 1) und in der Compilatio prima ist auch der Anfang 
der Dekretale aufgenommen, wabxend in unserer Sammlung die ein- 
leitenden Satze bis zu den Worten ,In hoc autem‘ (bei Rainiund: ,In 
h. itaqueq weggelassen sind; der Text unserer Handschrift stimmt weder 
mit der Compil. I. noch mit der App. Later, vollstandig iiberein, doch 
sind die Abweichungen nicht von Belang. ^ 
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Cap. 7**^= Cpd L 7, p. 20; c. 14. Comp. I. e. t, c. 15. X. e. t. 

[Cap. 8*"^] Alexander III. archidiac. Lincol.^ Ea, que 
de avaritie — — a robis. {Cf, Cpd, L 8^ p. 20; c. 15. 
Comp. I. e. t; c. 16. X. e. t., c. 12. X. [Ill, 39].) 

[Cap. Pro ordinatione vel usu pallii seu cartis atque in- 

strumentis'^ aliquid eum, qui ordinatur, dare oniniiio pro- 
hibeinus. (Quae verha apucl Bernarduin Papmisem et m 
Collect, Gregorii IX. leguntur in extremo capitulo primo 
h. tit. de simonia.^) 

Cap. Cpd. I, 9, f. 20; c. 16. Comp. I. h. t., c. 7. X. h. t. 

Cap. Cpd. I. 10, p. 20; c. c. 3. Comp. L li. t., c. 3. X. 

h. t. 

[Cap. 12] Augustinus. Officium symoniacorum et in fonii- 
catione iacentium scienter nullo modo recipiatis et, quantum 
potestis^“, tales a sacris ministeriis proliibeatis. 

[Cap. 13] Alexander III. Exon, episc.^^ Ex tue fraterni- 

tatis litteris et confessione sacerdotis iniungere non 

postponas. (C. 2. Comp. II. li. t. [Y, 2], c. 20. X. eod. [Y, 3].) 

[Cap. 14] Ex cone. Toilet. X. c^. XI.^^ Multe super hoc ca- 
pitulo j)atrum sentencie enianaverunt — — restaurandi 


* Die Inskription hiers ,Idem .... de Poii. priori. 

^ Dieso Inskriptioa findet sicli sonst nirgends. Vor den Worten ,arch. 

Liiic.‘ in der Handschrift: ,cestr e.‘ (also ein Irrfcum des Schreibers). 

^ In der Handschrift bier: ,Item dens dedit‘ — der Sebreiber batte offen- 
bar irrtumiich die Inskription des folgenden Kapitels beigesetzt. 

So Cod., richtig: ,pastellis‘. 

® Der ganze Text des c. 1 Compil. 1. h. t. [V, 2] ,In ordinando — — pro- 
liibemus' findet sich in der Paris. II®*. tit. 20 c. 7 and in der Lips. I, 16. 
® Die Inskription stimnit mit der Bambergensis uberehi. 

Die Inskription fehlt. 

Die Inskription feblt im Cod. Abrinc. tlber dieses Kapitel, dessea Her- 
kunft icb niebt feststellen konnte, vgl. oben S. i26, Note I. 
poteritis A. 

Dieses Wort feblt in A. 

Diese Inskription stimmt niit der Coll. Hal. und der Coll. Lucens. (siehe 
Friedberg im Corp. iur, can. II. 750 c. 20 adn. 2); die Collect. Brugens. 
IV. 16 und die App. cone. Lateran. XXXV. 2 baben ,Wigorn. episc.‘ 
Item ex concil. Tolet. c. XI, A. Die letztere, aus unserer Sammhmg 
eiitiiommene Zablangabe ist ebenso unrichtig wie die nur in der Sangenn. 
vorliegende Hinweisung auf das zehnte Koiizil von Toledo, Boi Ivo 



132 


Heinrich Singer. 


(Decretum Ivonis^ ps. V, c. 127; Bruns, Canones . . 
concAliorum I. p. 313,) 

[Cap. 15] Alexander III. Ebor. et Diinolin.^'^ Ad aiidien- 
tiani nostrani pervenisse iiosccitis^^ quod, cum aliqui in par- 
rocliiis vestris decedunt^’’, sacerdotes et clerici-'^ yestri non 
prius sepeliri eos permittunt, quam illis de rebus defuneti, 
secundum quod ipsi eligere volueriiit, certum precium con- 
I’eratur. Unde quoniam sacrilege cupiditatis ardor ab ecclesia 
Dei est oumiinodo elimiiiandus, presertim cum sanctorum 
patruin institutis-^ et decreto nostro, quod in concilio Turo- 
neuvsi iam pridem edidimus'^^, omnibus modis®^^ obviare no- 


lautet die Inskription: ,Ex eodem concilio c. 9‘, also ans dem elften 
IConzile von Toledo, da das vorliergehende Kapitel Ivos (c. 120) ,ex 
cone. Tolet. XI. c, 8‘ iiberschrieben ist. (Das Zitat Ivos ist riclitig.) 

Der Text unserer Sammlung weicht stellenwoise von den Ausgaben des 
Decretum Ivonis (siehe dasselbe bei jMigne Patrol. Lat. 161, col. 366, 
367) bedeuteiid ab. Am beaclitenswertesten sind wohl folgende Text- 
verschiedenheiten : 


Migne col. 366: 

Z. 4 — 6: . . . diceiidiim est 
quanto haec fre<iuenti decreto- 
runi est praeceptioue prohibita, 
tanto a nobis fraudibiis cogiio- 
scitur itenata. 


Z. 9/10; . . . promissis suis 
couferunt apparitori))iis turpis 
lucri mercedem 

Z. 14; . . . et actione asti'in- 
gatur 

Alex. Ill, Ebor. ar. et Loud. ep. A, 
zu sein. 

Ad and. n. venisse dinoscatis A. 
discedunt A. 
sac. et decani A. 

Die Worte , presertim . . . iiistitutis‘ 
Cone. Turou. can. 6, oben S. 120 
[V. 3]). 

Omni modo A. 


Coll. S. Germ.: 

. . . die. e. quod quantum hoc 
freip deer, precept, est prohibitum, 
tantum no vis fraudibus cognoscitur 
iteratum (,novis fraudibus‘ auch im 
Texte der Coll. Hispana iind in der 
Vulgata der IConzilien-Sammlungen, 
bei Bruns 1. c.). 

. . . proximis suis conferunt pro 
operibus vel turpis lucri mercede 
(oftenbar durcli Pehler entstellt). 

. . , sacramenti exactione astr 
(vgl. damit die Lesart bei Bruns 1. c. 
adn, 10). 

— Die Dekretale sclieint unbekannt 


ielilen in A. 

11 . XI c. 7. a I. [V, 2], c. 8. X. 
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scitur, traternitati vestre per apost, scripta mandamus, cpa- 
tenus sacerclotes et clericos per parrochias restras consti- 
tutes commonere studiosius et pro vestri officii del)ito cum 
onini districtione cohercere curetis, ut a defunctis nicliil 
umcjuam prefer id, <iuod decedentes aut pai*eiites eornm 
gratis sibi conferre voluerint, recipere aut exigere quoquo 
mode presumaut. Ef si ad nos super liiis de cetero fuerit 
querela prolata, pro certo sciatis quod nos tante presuin- 
ptionis excessum gravissime auctore Deo^^ yin dicare cura- 
binius, ita ([uod^^ in pena-^ officii et ordinis illorum, qiios 
talia perpetrasse constiterit, id procul dubio durius a yobis 
requiretur.^'^ 

[Titulus IL] Quod liceat ecclesiaiu sub aiiniio oensu 
dari. 

(Cf, Bb. IL, CompL IL, Lips. IL, Cass. XIV.) 

Cap. uniG^'^= Opd. IL 8, p. 21; c. 4. Comp, 1. [V, 3], c. 4. X. 
[V. 4], 

[Titiilus III.] De libertate clocendi et ue quid pi-o li- 
oenoia doceudi exig’atur. 

(Cf. Bb. Ill, Lips. Ill, Cass. XV.) 

Cap. 1**^ — Cpd. II. I, p. 21; c. 2. Comp. 1. [V, 4], e. 2. X. 
[V, 5], 

[Cap. 2**] Idem archiepiscopis [et] episcopis per Gal- 

lianx coustitutis. Quaxito Gallieaxia compellemur.^ 

(Cf. Cpd. II. 5; c. 3. Comp. I. e. t., c. 3. X. e. t.) 


Domino A. 

So riclitig in ud; in S: ita nue tiuod. 
penain A. 

27 in penam .... id pr. dub. durius redundabit A. 

^ Die Inskription feblt. 

2 Der sonst in den alteren Sanimliingen und der Compii. I vorkommende 
ScbluBsatz ,ita .... valebunt‘ feblt. 
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[Gap. 3] Idem Oantuar. ar. et eiu.s .suffragan eis. Viris 
ecclesiasticis plurimum expedire — — precium extorquere.-’’ 
(Cf. Coll. Paris, prim. c. 1.) 

[Titulus IV.] De reprimenda a.vai’icia pi'elatorum et 
multis exactionibus interdicendis, 

(Cf. Gpd. IIL, Bb. IV., Lips. IV., Cass. XVI.) 

Cap. Cpd. HI. 1, p. 2]; c. 3. Comp. 1. [V, 32], c. 3. X. 

[V, 37]. 

[Cap. 3] Idem (?) Lucius III. d'eeano Rem.^ Ad aures 

nostras pervenisse coguoveris^ exhibere.'** (0. 4. Comp. 

II. de sim. [V, 2], c. 24, X. eod. [V, 3].) 

[Cap. 3**] Ex cone. GAvarmac.* Sanctitum est, ut unicuique 

ecclesie — ; impendant. (Paris, sec. XLVII, 8; Lips. XVI, 

15; c. 25’[Palea] Cs. XXIII. q. YIII; c. 1. Compil. I. [Ill, 
34] = c. 1. X. [Ill, 39].) 

[Cap. 4'**V Augustinus super epistolam ad Romanos. 

Omnis anima probatio. (C. 2. Comp. I. e. t., c. 2. 

X. e. t.) 


2 ITnser Text scheint korrekter zu sein als der bei Friedberg-, Kanones" 
Saramliingen S. 5*2, mitgeteilte Text der Paris. So ist Zeile 2 mit 
Cod. S. Germ. ,observent‘ zii lesen (Friedberg: jconservent') ; Zeile 3 hat 
iinsere Handschrift: ,Quod igitur thesaurus* (nicht ,Inde est (^uod ([iiia 
thes.‘). In der vorletzten Zeile ist statt ,nec usquam exigatis* mit unserer 
Handschrift ,nec vos ipsi aliquid ex.* zu lesen, und ebenso in der letzten 
Zeile statt ,oiiique est abominabile* riclitiger mit Cod. S. Germ.; ,turpe 
est et abhom.* 

^ Die Adresse ,dec. Hem.* war bisher unbekannt (aucli Jaffe-Low enfold 
15192 hat nur ,Ciiidain mandat*); in A: , Lucius III. dec. Rem. eiiis 
suffragan e is* (?). 

Das Kapitel findet sicii wohl in der SammVung des Alanus, aber 
in keiner der Slteren Dekretalensainmlungen. 

* Gf. Corpus iur. can. ed. Friedberg II. 757 c. 24 adn. 3. 

^ Der SchluB stimmt mit Alanus und der Compil. IL, vgl. 1. e. adn. 11. 

* Dber die iirspriingliche Quelle des Kapitels vgl. 1. c. col. 621 (cap. 1, 
adn. 1). 

® Dieses Kapitel findet sich vor Bernhard von Pavia in keiner Sammlung. 
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[Cap. Alex. III. LiixcoL ep. et eius archidiacono.^ 

Pervenit ad andientiam nostram — — — abstinebunt. {Cf, 
Cpd. Ill, p. 21; c, L Comp. L [V,'27], c. 1. X. [V, 31].) 

[Cap. 6] Idem Hereford, ar., cet — Opd. III. 3, p. 22; c. 3. 
Comp. 11. [V, 2], c. 21. X. [V, 3]. 

[Cap. 7*^] Idem episc. Cestr. Gonventi’. et abbati Cestr. 
cet, = Cpd. III. 4, p. 22; c. 4. Comp. I. [V, 32]. c. 6. X. 
[I, 23]. 

[Ca]). G]"^ Constitutus in presentia nostra M. presbiter nobis 
monstravit quod quidam laici ab ecclesia sibi concessa com- 
messationes et quedam alia, contra aiitiquani consuetudinem, 
velnt ex debito irrationabiliter extorquere non verentur.^ 
Quia igitur tibi iiieumbit Imiusmodi presiimptiones com- 
pescere, fratern. t. per aj)ost. scr. mandamus, quatenus bo- 
minibus illis, quos*’ idem presbiter tibi nominabit^ ex nostra 
et tua parte inliibeas, ne a prefata ecclesia commessationes 
de cetero vel alia, que antiquitus exinde habere non con- 
sueverunt, irrationabiliter exigere presumant. 

[Tit. V.] De pactis et transactionibus licitis et illicitis 
in rebns ecclesie. 

(Of. Bb. V., Cpd. IV., Lips. V., Cass. XVII.) 

[Cap. Idem Exon, et Wig'or. episc., cet. — Cpd. IV. 7, 
p. 22; c. 4. Comp. 1. [I, 26], c. 4. X. [I, 35]. 

[Cap. 2"*^*] Idem monachis Cicestr., cet. — Cpd. IV. 2, 
p. 22; c. 2. Comp. I. [I, 27], c. 2. X. [I, 36]. 


® In der Coll. Cheltenham, hat diese Dekretale (Jaffe-Ldwenfelcl 14192), 
deren Adresse vordem unbekannt war, die Inskription jWiutoniensi 
episcopo^ (Vg!. Hampe iin Neuen Archiv der Gesellschaft fiir altere 
deutsche Geschichtskunde Bd. XXII, S. .S99; Seckel daselbst Bd. XXV, 
S. 526.) 

^ In A hat diese Dekretale die Inskription: Idem Lemovi. episcopo; 
meines Wissens ist dieselbe bisher Yollig unbekannt. 

® So richtig A; unsere Handschrift: veretur. 

^ So richtig A; unsere Handschrift: quat. hostibus illis quibus . . . 
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[Cap. Gregorius Ant. suljdiac. et Do. abbatibus (!). 
Siciit grave etc. Proiiide post salubrem — — suscipiat.^ 
(C. 1. Comp. I. de transact. [I, 27], c. 1. X. eod. [I, 36].) 

[Cap. 4'^*] Ex concilio Affricano. Antigoiius episcopus. Et 
infra. Ant inita pacta sni- optineant firmitatem — — pacta 
custodiantur.'^ (0. 1. Comp. I. de pact. [I, 26], c. 1. X. eod. 
[I, 35].) 

[Cap. 5*"^-] Gregorius. Quotiens in Cjuibnsdani conventionibns 
— — solidare.^ (C. 2. Comp. I. e. t., c. 2. X. e. t.) 

[Cap. Idem Maximo Sal. episc. Alia quidem etc. 

Scripsisse te de qnibusdam viris comperimus^ possit 

iure subsistere.‘’ (C. 1. Comp. I. de procnr. [I, 29], c. 1. X. 
eod. [I, 38].) 

[Cap. 7**] Idem. Pars cap. A partibus eornm.'^ Studiose 

agendum est opere compleaiitur, (C. 3. C. I. de pact. 

[I, 26], c. 3. X. eod. [I, 35].) 

[Cap. 8"^'^] Item Alex. III. Duuolm. episc., cet~Cfd, 
IV. 4\ p. 22. (c. 3. 0. [I, 27], c. 3. X. [I, 36].) 

[Cap. 9*"^] Idem abbati de Stanford et priori de Essebi, 
cet. = Cpd. IK 6, p. 23; c. 4. Comp. I. e. t, c. 4. X. e. t. 


^ Das Kapitel steht in keiner der vor der Oompil. I. verfafiten Samin- 
lungen. 

- Of. Corp. iur. can. ed. cit. h. 1. adn. 12. 

^ Der Text des Kapitels, welches vor Bernhard von Pavia in keiner 
Sainmlung vorkommt, ist hier ebenso wie bei Kaimund gekiirzt. 

^ Dieses Kapitel findet sicli vor Bernhard von Pavia nicht in den Sainm- 
Inngen. 

® Gomp. I; ,Scr. te (pub usd. nostris comp.‘ 

^ Auch dieses Kapitel findet sich vor Bernhard von Pavia nicht in den 
Sammlungen. Im SchluBsatze fehlen die in der Compil. I. vorkominen- 
den Worte ,cuin eah 

’ Die Inskription ist entstellt, in der Compil. I: ,Idem P. C. Joanni a par- 
tihus‘ (andere Handschriften ; ,a paribus‘) ,Sar[diiiie]q lihnlich der God, 
Frihurg. der Compil. I: ,Id6m .... paribus earum‘ (vgL Corp. iur. can. 
ed. cit. h 1. col. 204. adn. 2). Das Initinm lautet in der Oompil. I (wie 
bei Raimund); ,Qualiter in Sardinia etc. [et infra] Studiose agendum.* 
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[Cap. 10] Idem*^ Yeniens ad apostolice sedis clementiam diL 
fil. noster magister W. de Flauyilla — — — Quodsi dis- 

eretioni tue cogas. (c. 3. 0. TI. de transact. [I, 16], 

c. 8. X. eod. [I, 36].) 

[Caj). 11] Idem.^^ Insimiatum est auriljus iiostris ([uod N. do 
Yer.^^, officialis regins, a^‘^ "bone memorie H. quondam Wint, 
episcopo iu^^.sua instancia et hnprobitate extorsit quod ei 
et fratri suo W, duas baptismales eeclesias concessit sub 
tali conditione, quod uter^"^ eorum superyireret, utramque 
ecclesiam possideret. Defun cto ])redicto W. ei successit 
et utramque ecclesiam impudeuter detiuere presumpsit. 
Unde quoniam absurdum est et indecorum, ut ecclesie suc- 
cessione^^ possideantur, fi*aternit. t, per apost. scr. mandamus, 
quatenus eodem ante te conyoeato rei yeritatem diligenter 
requiras^" et, si ita iuyeneris eum utramque ecclesiam 
possidere, presertim si aliani habeat ecclesiam a neutra 
earum dependentem, appellatione^*’ remota relinquere nostra 
fretus auctoritate compellas. 

[Cai). 13] Lucius IIP^ abbati de Messedene et archid. 
Wint. et priori sancte Frideswitlie. Yeniens ad pre- 


® A: Alex. III. — Das Kapitel stelit aucli iu der Append, cone. Later. 
XLVIII. 1 und in der Coll. Claustroneob. n. 148 (siehe Selionsteiner im 
Jalirbuche des Stiftes Klosterneubnr^ 11, 70). 

tlber die in den Sammlimgen vorkominenden Inskriptionen vgl. 
Priedberg* im Coi'p. iur. can. h. 1. col. 208. adn. 2, 3. 

® Die Fassung des ScbluBsatzes weiebt von der in den zitierten Sainm* 
lungen vorkominenden ab, wiilirend A init unserem Texte ubereinstimint. 
Diese Dekrotale Alexander III. war ineines Wissens bisher unbekaiint; 
ill A die niimliclie Inskription. 

So A; .8 bat: ,N. de Vei‘. 

So A; in /S felilt ,aS 

,in* feblt in A. (Unser Text diirfte der riebtigere sein.) 
cond. ut iitraque A. 

15 In S: H. 

So A; S bat ,successive‘. 
inquiraS A. 

^5 In S feblt das Wort ,eccl.q in A feblt das Wort ,possid.‘ 

A fiigt bei: ,et oc.‘ 

Dieselbe Inskription in A*, in der Comp. II. wird das Kapitel, wie in 
der vermebrten Sammlung des Gilbertixs, dem Papste Alexander III. 
beigelegt und die Adresse des Sebreibens niebt angegeben. 
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sentiam nostram G. clerictts restitui faciatis. (C. 2. 

Oomp. II. de transact. [I, 16].) 

[Cap. 13] Lucius III. Norwic. epise.^^ Pars cap. Tua nos 
fraternitas, infra de iuramentis (cf. libri IV. tit. II. 
c. 13). Preterea quando^^ inter laicos — — invenire. 
(C. 4. Comp. II. e. t., c. 9. X. eod. [I, 36].) 

[Cap. 14] L iiciiis IIL Cant ar. Pars cap. Super hoc, in- 
fra de restitutione (cf. libr. VL tit. 1. c. ult.) Super hoc 

quod^^ quesivisti obviare. (0. 1. C. II. e. t., c. 7. X. 

e. t.) 

[Cap. 15] Celestinus III. Lincol. episcopo et priori de 
Ponte Practo etarchidiac. deNorhant.-^ Dilectus filius 
noster B. prepositus — — corrigatur. (C. 10. 0. 11. de sim. 
[V, 2], c. 28. X. eod, [V, 3].) 


Die Angabe ,Norwic. episc.‘ ist richtig (ebenso A), 'vvahreud in der 
Comp. 11. und bei Eaimund das Kapitel unrichtig ,Ormensi ep.* adres- 
siert ist. Unsere Stelle ist ebenso wie das Staminkapitel, die Dekretale 
,Tua nos‘ (c. 11. X. II, 24), dein Papste Alexander III. beizulegen; vgl. 
Friedberg ini Corp. iur. can. zn dieser Dekretale (col. 362, c. XL adn. 2), 
wiihrend Jaile-Lowenfeld Keg. 15186 noch immer das obige Kapitel als 
Dekretale des Papstes Lucius 111. anfuhrt, obwohl Keg. 14029 das 
Stammkapitel richtig als Dekretale Alexander III. verzeichnet. 
quandoipie A. 

In den Ausgaben lautet das Initium: , Super eo quod‘; die Lesart 
, Super hoc q.‘ wird bei Friedberg, Corp. iur. can. h. 1. col. 208 adn. 3 
aus zwei Haiidscliriften der Comp. ID. und aus der vermehrten Samm- 
lung des Gilbertus angemerkt (siehe auch Schulte in den Sitzungs- 
berichten der kaiserl. Akademie, phil.-histor. Kl. 65, 638, dessen Angabe 
mit den mir vorliegenden Notizen Bickells aus den Fuldaer Hand- 
selirifteu ubereinstimmt). 

Das Kapitel stelit auch in der App. Lat. XLIX. 7, wo das Initium: 
jQuoniam ex plenitudine potestatis etc. Super hoc.‘ 

Das SchluBwort der Inskription dieses vor der Comp. II"- erst bei 
Alanus vorkommenden Kapitels diirfte liier entstellt sein {A stimmt 
iibrigens mit S iiberein). — Nacli einer Angabe bei Jafe-Lowenfeld 
Keg. 17634 dndet sicli das Kapitel mit veniuderter Inskription im Cod. 
Lat. 16992 [foL 251] der Pariser Nationalbibliothek. 
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[Tit. VI.] De acquirenda et retinenda possessione ec- 
clesiarum et de collusione possessorum punienda. 

[Cap. 1"^*] Alex. Wig. Pars cap. Memiuimus, infra de 
relig'ios. pro.^ (cf,* libr. VIII. c. 1), cet. — C'pd. V. p. 23; 
c, 8. Comp. I. [Ill, 34], c. 8, X. [Ill, 39]. 

[Cap. 2^^] Idem Cant. ar. et eius suff raganeis. Pars cap. 
Cum clerici vestre iurisdictionis^, infra tit. j)roximo 
(cf. tit. VII. c. 9. p. 143). Quia sunt clerici quidam — — 
reportare. (Cf. c. 6. C. I. de pact. [I, 26] i. f., c. 11. X. de 
cens. [Ill, 39].) 

[Cap. Idem Carnot, episcopo. Pars cap. Meminimus.^ 
De cetero noveris — — non excedit. (G. 5. C. I. de trans- 
act. [I, 27] = c._9. ibid, de cens, [III, 34]; c. 5. X. [I, 36].) 

Cap, 4**^^ = Cpd. F. 4, p. 23; c. 1. C, I. [Ill, 7], c. 3. X. [Ill, 7], 

Cap. 5^'-^ == Cfd, V. 5, p. 24; c. 3. C. I. [V, 18], c. 3. X. [V, 22]. 

[Cap. 6^*] Idem Dunolmensi^ e,, cet. — Cpd. F. 6*, p. 24; 
c. 1. C. I. [I, 33], c. 1. X. [I, 42]. 

Cap. = Cpd. V. 7, p. 24; c. 33. C. L [II, 20]. 

[Cap. 8] Idem Lined. ^ episc. et abbati de Forde. Cum 

venisset ad nos dilectus noster G. terminetis. (0. 4. 

Comp. II. de rest. spol. [II, 7], c. 9. X. eod. [II, 13].) 


^ Hier wird auf eine Titelrubrik des VIII. Buchejg Terwiesen, wedche in 
unserer Hanclsclirift, in der vom VII. Buclie ab die Kubriken fehlen, 
nicht beigesetzt ist iind vermatlicb ,de religiosis professis matrimonia 
contrahentibus‘ lautete. (Vgl. aucli oben S. 96.) 

2 Der SchluB des c. 13 0. I [I, 26] stebt hier als selbstandiges Trenn.stuck, 
ebenso wie in der Coll. Paris, prima c. 11*2, in der Coll. Briig. XVIIL 5 
iind im c. 1 I. X. [Ill, 39]. Das Initium lautet bei Raimixnd: ,0uni clerici 
(Et infra) Ad hoc (piia clerici^; in den beiden angefuhrten alteren Samm- 
1 ungen, in welchen die Stelle in unmittelbarem Anschlusse an das 
Stammkapitel aufgenommen ist: ,Ad hoc (luia cl.‘ 

Die Appendix Lateranensis und die zur Griippe der Bambergensis 
gehilrenden Sanimlungen bringen den ungeteilten Text der Dekretale, 
wie er auch bei Bernhard von Pavia aufgenommen wurde; vgl. die 
Cpd. V. 2, oben S. 23. 

® tlber dieso, auch in der Bambergensis vorkommende unrichtige Ver- 
weisung siehe oben bei Cpd. V. 3, S. 23, ilote 1. 

^ Das Wort ist im Kodex ausgeschrieben. 

^ Baton, A; in der Comp. II.; Exon. 
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[Cap. 9] Idem Exob. episc.^’ Ad aures nostras perlatum esse 

cognoscas anctoritate nostra in irrituni revoces.'^ ( Cf. 

Coll Paris. L c. 80 .) 

[Cap. 10] Idem:^ Volentes'* yos^^ apostolicis monitis redder c 
ad yirtuteni o])edientie promptioreSj per apost. scr. man- 
damns, cpiatenus venerabili fratri nostro episcopo vestro 
debitam in omnibus ol)edientiam et reverentiam impendatis 
et devote parere curetis nec aliqnis^^ vestrum in ecclesiis^^ 
suis, que sunt in episeopatu eiiis, presnmat^^ instituere ea- 
pellanos, nisi eidem prius presententur, nt ab eo curam ae- 
cipiant animarimi: ita qiiidem^'^, quod sibi de spiritualibus, 
et Yobis — quorum ecclesie sunt — de temporalibus debeant 
respondere et interdicta ipsius episcopi firmiter atque invio- 
labiliter observare^^ et ad ipsius synodos et alias legitinias 
advocationes accedere.^^ Si quis autem vestrum precepto 
nostro contraire presumpserit, sententiam, quam ipse in 
Yos canonice propter hoc dederit^'"’, nos ratam et firmain 
habebimus. 


® Die Inskription in A vollig gleichlautend, in der Paris. D. (Priedberg 
S. 57): ,Alex. III. B. Exon. ep.‘ 

Bei Priedberg, Zeile 3, ist mit S und A ,ut illis .... fuerit‘ zu leseu; 
Zeile 4 ,ecclesias eisdem decedentibus huius occasioned (8 ) ; Zeile 5 ist statt 
, contra episc. auctor. fuerunt prescripta‘ mit S nnd A ,c. o. a. fiuntd zu 
setzen; Zeile 6/7 /ehlen in S die Worte; ,universis .... constitutisd ; 
Zeile 8 lesen S und A statt , personas eius‘: ipsum, das SchluBwort in 
beideii Handschriften : revoces. 

Die iibrigen Textverschiedenheiten sind ohne Belang. 

^ Dieses Kapitel ist meiues Wissens ein unbekanntes Stiick, dessen In- 
skription in A aucli nur ,Idem‘ lautet. 

® So J.; Nolentes S. 
nos A. 

“ So A ; aliquem S. 

So A:, ecclesia S. 

So A] presmnant S. 

Dieses Wort fehlt in A. 

Die Worte ,at(p inv. obs.' feblen in A, 

So A.; accedatis S. 

Statt der Worte ,prec. noatro‘ hat A nur ,r.* (= rescripto). 
la S die Wortfolge: q. i. i. v. pr. h. ded. can. 
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[Tit. VIL] De pensionibus iiovis non institnendis et de 
veteribus non augendis. 

[Cap. ly L iicius III. Wigor episc. Sigiiifieavit nobis i^ector 

exactione yexentur. (C. 1. Comp. 11. de ceus. [Ill, 25], 

c. 13. X. eod, [III, 39].) 

[Gap. 2] Idem (!) Alexander HI. abbatilnis monacliis ea- 
nonicis fratribus. Pars cap. Ex transmissa, infra 
tit. de iure patronatus.^ (Of. libr. VII. c. 31.) Illud quoque 
nichilominus vobis proliiibeinus*\ scil. ne censum Yestrnm 
pecnnie dictis ecclesiis^ sine predicti episcopi assensn 
angeatis, sed in eis constitnto antique censu sitis contenti, 
(Cy: Append. Lat XLVIL 6. If.) 

[Caj). 3] Lucius III.^ Wigorn. episc. Ex conquestione 0. 
auribus iiostris inuotuit — — statutis*’ apostolicis obriare. 
(Jaffe-Ld\yenfeld Reg*. 15205, Lowenfeld Epist. pontif. Rom. 
ined. n. 365, p. 220.L 

^ Das Kapitel steht niclit niir bei Alanus, soiideni aiich schon in der 
Append. Later. XXVIII. 13 und in der Coll. Brugens. XVII. 0. 

Die Titelrubriken des siebenten Buclies sind in unserer Handschrift 
niebt beigesetzt; es ist jedocli nicht zii bezweifeln, daB die bier ])e- 
zogene Riibrik, ebenao wie sie in der Coll. Abrinc. [711. 3] vorkomint, 
aucii in unserer Sammlung entbalten war. — Obige Inskriptioii kebrt 
in A wurtlich wieder (aucb der Scbreibfebler ,Id6mq, nur das Wort 
,canonicis‘ ist durcb Verseben des Sebreibers ausgefallen. 

Das Kapitel enthiilt den ScbluBsatz der in der Append. Lateran. 
XLVII. 6 {,IV‘ bei Mansi Cone. XXII, 414 ist ein Druckfebler statt ,VI‘) 
mitgeteilten Dekretale, deren erster Teil im c. 31 des VIL Buebes a Is 
besonderes Kapitel ersclieint. In der App. Lat. laiitet die Obersebrift: 
,Idem can. fr. et mon. in episcopatu Sarensi ecclesias habentibus^ 

^ Idem ipioque prob. A ; in der App. Lat. feblt ,vobis‘. 

^ App. Lat.: ,prob., ne c. v, in predictis 0 ecl.‘ 

" Item Lucius III. A. 

^ constitutis A. 

^ Lowenfelds Text ist dem Cod. Lat. 16992 [fob 219] dev Pariser National- 
bibliothek entnommen, wo die Dekretale nach seiner Angabe in einer 
von Martene angefertigten Absebrift vorliegt, deren Vorlage meiiies Er- 
aebtens zweifellos der Cod, Abrinc. gewesen ist. In S feblt im Anfange 
der Dekretale das Wort ,clerici‘, welches bei Lowenfeld S. 220, Zeile 2 
von unten, (wie in A) vorkomint; in derlletzten Zeile daselbst ^Suer- 
tigrive‘ wie wiibrend ,Guertinge‘ bat; S. 221, Zeile 1 von uben 
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[Gap. 4"^"^] Alex. III. Cenom. episc. Pars cap. Tiia nos, 
infra de depositione clericorum.'*^ Ecclesiis aiitem, 

quas de noro pregravari.*^ (0. 10. C. I. [Ill, 34], c. 9. 

X. [Ill, 39].) 

[Cap. 5^"^] Pascalis IT. dilecte comitisse Matilde. 

Pervenit ad nos — — perniittas. (C. 6. 0. I. [Ill, 34], c. 5. 
X. [Ill, 39].) 

[Cap* 6] Urbanus III. cantori et magistro scolarnm Rem. 

Querelam P. presbiteri s. Petri mauere conteutos.^^ 

(0. 3. 0. 11. de cens. [Ill, 25J.) 

[Gap. T*'^'] Gregorius Lucillo episc. de Molicia. Officii 
nostri decet — — vindicamus. (C. 3. C. I. de cens. 
[Ill, 34].) 

[Cap. 8]^^ Idem Alexander episcopo et canonicis Lincol. 
ecclesie.^^ Significavit nobis Eboi^ac. arcliiepiscopus etc. 
Vobis ergo mandantes precipirnus^^, quatenus niillus vestrum 


wie A: ,liabet ecclesias*, iS: ,habet ecclesiarum redditus‘; Zeile 2 wie 
in A*. ,impenaiones‘, Si ,impre6sionesq Zeile 4 wie A: ,augment 0 ntur‘, 
,augentur‘ (zu korrigieren ; ,aug6antiirq. Einzelnes hat Martene offen- 
bar absichtlich geandert: so ist Zeile 3 das ,Quoniain‘, welches in A 
(wie ill 8) vor ,igitur‘ steht, weggelassen, und Zeile 8 ist im Texte A 
statt des in der Handschrift stelienden ,ob solitum‘ [8i ,absolntum‘) 
emendiert; ,ad solitum‘. 

® Der bier bezogene Titel des zweiten Buches, welcher in der Coll. Abrinc. 
[II, 11] vorhanden ist, felilt in unserer Handschrift; iiher das c. ,Tua 
nos‘ siehe oben S. 8X zu Cpd. XL 17. 

® Als selbstilndiges Ka))itel hndet sich dieses Trennstiiek, ebenso wie hier 
und in der Comp. 1% auch schon in der Append. Later. 11. 8. (Mansi 
XXII. 275). 

,dil. £1.* fehlt in der Inskription der Comp, D mid der Gregoriana. Die 
Dekretale konimt vor Bernhard von Pavia in keiner Sammlung vor. 
Der Text dieser auch in der Coll. Brugensis vorkommenden Dekretale 
stimmt in S wie in A vollig init der Comp. ID iibereiii (vgl. Friedberg 
Quinq. Compp. ant. S. 89); sie diirfte der Coll. Brug. (XVIII. 2) entlehnt 
sein. 

Vgl. Friedberg 1. c. S. 43, c. 3, Note 17. Das Kapitel iindet sich vor 
Bernhard von Pavia niclit in den Sammlungen. 

Diese Dekretale ist meines Wissens unhekannt. 

Id. AL capitulo et can, Lincouiensis eccl. A. 

So A\ in S die Abkurzung m. p., welche ich soiist fiir , mandamus pre- 
cipiendo' gelesen hiitte. 



Neue Beitrage iiber die Dekretalonsainmliin^en ete. 


143 


eeclesiam habens in arcliiepiscopatu Ebor. ita censuni ang- 
mentet, quin clerici ibi nianentes honeste de residue susten- 
tentur et arcliiepiscopo cum integritate sua iura solvantur 
atque edificia et ornamenta ecclesie, cum necesse fue]*it^‘\ 
reparentur et renoyentiir. Si autem aliquis^'’^ yestrum contra 
hoc yenerit. arcliiepiscopo sicut nec in ulla, ita nec in hac 
parte deerimus et, si ipse yos hac occassione grayayerit, 
equanimiter tollerabimus, 

[Cap. Idem Cant, ar, et eius suffrag. Cum clerici 

vestre iurisdictionis — — puniatis.^*^ (C£. c. 6. 0. 1. [I, 26], 
c. 6. X. [I, 35].) 

Caj). = Cpd. XXV. 1, p. 43; c. 12, 0, 1. [Ill, 5], c. 10. X. 
[in, 5], 

[Cap. Idem Wintoii. episcopo. Pars cap. Memi- 

nimus.^^ De monachis autem, qui yicarios — — respoii- 
dere.-' (G. 14. C. 1. [Ill, 5], c. 12. X. [Ill, 5].) 

[Tit. VIII.] De illis, qui iiioidnnt in canonem date 
sententie vel incidere videntur, cum non incidant, 


c. opus f. A. 
quis A. 

Vgl. oben tit. VI, c. 2, S, 13i) und Note 2. Dieses Trennstiick orscheiiit 
als selbstilndiges Kapitel, wie hier, auch in der Paris. I®- 111 mid hi 
der Bmgens. XVIII. 4, endlicli in c. 0. X. [I, 35]. 

Vgi. Corp. iur. can. ed. cit. h. 1. col. 205, adii. 10, 11. 

Dieser Beisatz auch in der Oompil. die diirch miBrerstandliclie Auf- 
losnng von Abbreviaturen entstellteii Hinweise auf die Titeirubrik des 
c. Meminiinus, wie sie sich in der Baiub., Lips., Gassel. dnden (siehe 
oben S. 45, Note 18 zu c. 17 tit, XXV, der Compendiensis), siud 
hier nicht aufgenommen, wahrend A nach. den Worten ,Idem .... Me- 
minimus^ die Hinweisung , infra de relig. profes.‘ beifugt, (Vgl. auch 
oben tit. 6 S. 139 die Note 1 zu cap. 1.) 

Die Adresse ,Winton. ep.^ findet sich auch in der Lipsiensis. 

In der Compil. und anscheinend auch in der Paris. II I. 2 (siehe 
Friedberg, Kanones-Sammlungen S. 32) schlieBt der Text schon mit dem 
Worte ,assignata‘, wiilirend unser Verfasser, den anderen alteren Sainni- 
iungen folgend, den Satz ,et in his .... respondere‘ beibehielt (ebofiso 
in A). 
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et qui ad sedem apostolicam mittendi suut propter 
absolutionem. 

(Cf. Bh. VIL, Cpd. VL, Lips. VIL, Cass. XIX.) 

[Cap. Si Tero aliquis abstineri. (C. 5. C. 1. de sent. 

exe. [V, 34], c. 4. X. eod. [V, 39].) 

[Cap. 3] Item- ex registro Alexandri III.-'* In audientia 

nostra tabs fnit consultatio ex parte tua proposita 

subsidium aliquod habere non debent.^ (C. 14. 0. II. de sent, 
exc. [V, 18], c. 25. X. eod. [V, 39].) 

Cap. 5** = Cpd. VI 2, p. 25; c. 7. 0. 1. [V, 34], c. 6. X. [A^ 39]. 

[Gap. 4*] Idem abbati de Evesham.^ Consuluit nos tue 
discretionis proTidentia® — — punire. (C. 8. C. I. de sent. 
■ exc. [V, 34].) 

Cap. Cpd. VI. 4, p. 25; c. 9. 0. I. e. t., c. 7. X. [V, 39]. 

Cap. 6*-*‘ = Cpd. VL 6, p. 25; c. 10. 0. I. e. t., c. 8. X. e. t. 


^ Die Inskription felilt. (Vgl. Cpd. VL 1, S. M.) 

2 Idem Si, in A felilt die Inskription. 

3 Diese Angabe ist vbllig singular. In den Ansgaben uiid in der Mehr- 
zabl der Handschriften der Comp. 11. wird die Dekretale Clemens III. 
beigelegt, ebenso in der Coll. Liicensis iiud bei Kaimuud*, einzelne 
Handscliriften der Comp, II. und Gilbertus (Coll, auct# c. 11 [V, 14]) baben 
Colestin III. (siehe Schulte a. a. 0. S. 660, init dessen Angabe der Be- 
riclit Bickells ubereinstimmt) ; Jaffd-Lbwenfeld Reg. 16574 folgt der 
Coll. Lucensis. 

A setzt liier fort; ,Getorum .si in stupro vel adulterio, quando ea, cum 
(^ua stuprum vel adulteriuin committitur, ipsum ita proxima consangui- 
nitatis linea non contiugit, ceperit aut aliter maiius violentas in eum 
iniecerit, non a sententia illius excoinmunicationis erit iniudicate‘ (mit 
diesem Worte endet der Text des Cod. Abr., dem der Sclireiber bier 
oft'enbar irrtumlich eine Glosse der Vorlage einverleibt hat, in welch er 
der Schlufisatz des c. 3. X. [V, 39] als Erlauterung beigefugt war; das 
bier sinnlose Wort ,iniudicate‘ ist durcb ,immunis‘ zu ersetzen, siebe 
den SehluB des c. 3. 1. c.). 

Diese AdreBangabe ist singular; liber die Inskription des Kapitels vgl. 
oben S. 18, Note 33. 

® Vgl. bierzu die Noten Friedbergs Compp. ant. S. 63. 

’ Die SchluBworte sind jedoch nicbt, wie in der Compendiensis (siebe 
daselbst Note 6), durch eine nur zum Texte der Append. Lat. passende 
Lesart entstellt. 
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Cap. 7*«= Cfd. VI. 6, p. 25; c. 1 1. 0. I. e. t. 

Cap. 8* = Cpd. VI. 7, p. 25; c. 12. C. I. e. t. 

[Cai>. 9*] Idem arcbiepiscopis episcopis per Angliam 
constituti s^, cet. — Cpd. VI. 8, p. 25; c. 13. C. 1. e. t. 

Cap. 10^’* = Cpd. VL 9, p. 25; c. 2, 0. I. e. t., c. 1. X. e. t. 

[Cap. 11 *••>■•] Idem c. (?) Alex. TIL Wig-.^o, cet. = Cpd. XL 13, 
p. 30; c. 10. 0. I. [V, 10], c. 9. X. [V, 12]. 

[Cap. 12**] Idem Exob. Pars cap. Sicut dignum, cet.— 
Cpd. VI. 10, p. 25; c. 3. C. I. [V, 34], c. 2. X. [V, 39]. 

Cap. = Cpd. VI. 11, p. 26; c. 4. C. I. e. t., c. 3. X. e. t. 

[Cap. 14**] Ideui episcopis et arcliidiacouis et aliis 
prelatis per Galliam coBstitutis. Pars cap. Non est 
dubiuBi^”, iafra tit. de regularibus et professis.^-’ 
ParocbiaBOS autem — — represeBtent coBspectui. (C. 14. 
C. I. [V, 34], c. 9. X. [V, 39].) 


® XJnsere Handschrift stimmt hier mit der oben zitierten Sammlung iiber- 
ein, nur der im Cod. Compend. (siebe S. 25, Note y) Yorkommetide 
Schreibfehler kehrt hier nicht wieder. 

® In der Ausgabe des Ant. Augustinus (p. 146) hat das Kapitel die In- 
skription ,Id. venerabilibus fratribus arch. . . . const.', welehe sich naeh 
Friedbergs Berichte in dessen Handschriften der Comp. I. nicht findet, 
aber, wie das Zeugnis unserer Sammlung bestiitigt, auf eine alte tFber- 
lieferung zuriickgeht. 

Diese Inskription findet sich soust nirgends. 

Bei den Worten: ,Si vero clericum vim' etc. hat die Handschrift eine 
farhige Initiale, mit welcher eine neue Zeile begonnen wird; es ist also 
inbglieb, daB der Text des c. 3. X. [V, 39] in unserer Sammlung wie in 
der Append. Later. XIV. 9. 10 in zwei Kapitel geteilt war. 

Bieser Beisatz, welcher sich sonst in keiner Sammlung findet, ist rich- 
tig. Das vorliegende Kapitel (in der Cpd. VI. 12) gehbrt zu derselben 
Dekretale wie das c. 2. Comp. 1. [Ill, 27] = c. 7. X. Ill, 31 (siehe unteii 
Buck III, tit. 16. c. 5); in der Coll. Brugens, XIX. 15 (Friedberg, Kauones- 
Sainmlungen 151) wird die ganze Dekretale einheitlich mitgeteilt. Die 
Anfangsworte lauten gewblinlich ,Non est vobis dubium' (,N. e. nobis d.‘ 
in der Cpd. XV. 2, siebe oben S. 34); in der Lipsiensis fehlt das Wort 
, vobis' im Initium des Kapitels (siehe Corp. iur. can. ed. cit. col. 670, 
cap. 7, adn. 3). 

Dieses Zitat ist ungenau gefaBt; die Bubrik des 16. Titels desIIJ. Bucbes 
unserer Sammlung, in weicbem das c, ,Non est dubium' vorkommt, 
lautet: ,Ne clerious vel moiiacbus secularibus negotiis se iminisceat' etc. 
Sitzungsber. d. phil.-bist. Kl. 171. Bd. 10 



Cap, 15^^'^=Cpcl. VI. 13, p. 26; c. 16. 0. 1. e. t, c. 11. X. e. t. 

[Cap. 16] Item^^ Gelasius. Pars cap. Quicumqiie, cj[uod 
liabetur in Decret. C. XL Q. ITI.^^ (cap. 38. Palea.), sum- 
ptum ex (cf. Burcli. libr. XL c. 48). Qui excommuni- 

cato scienter — — esse cognoscat. 

[Cap. 17] Idem (?). Pars cap. iludirimus et aucli,^'^ Ad 
bee presentiiim auctoritate precipiendo mandamus, quatenus, 
si qui in fratres prescriptorum monasteriorum maiius rio- 


So A-, Idem S, 

,in Decret.* fehlt in A, wo aucli das ,0*, beziehungsweise ,Q‘ vor deu 
Ziffeni XI nnd III ausgefallen ist; der Raum fiir diese Worte und Buch- 
Btaben ist unausgefullt geblieben. 

So mbehte^^ioh lesen statt ,sumptuin exor* (S) und ,sumptiiin eporum* 
(ii); der Verfasser wollte wolil hervorlieben, daB er diese bei Burchard 
vorkommende Stelle dem Dekrete Gratians entiiommen babe. (Dieselbe 
lindet sicli, jedoch'olme jede Bezugnabme auf Burchard oder auf das 
Dekret Gratians, in der Coll. Paris. 11“' t. XLVl. c. *2 und in der Lipsiens. 
yil. IG; vgl. Friedberg, Kanoiies-Sammluiigen S. o9, 120 ) 

So in A die Inskription: ,Alex. III. Pars c. Audiviums.* 

Mit denWorten: ,Audmnms et audientes* (,admirati sumus* oder 
,mirati sumus* usw.) beginiien die zahlreicheii papstliclien Sclireiben, 
die seit 1174 zur Verteidigung der vollon Zehntfreiheit der Zisterzienser 
erlassen und in der apostolischen Kanzlei nacli einer feststehenden 
Scliablone ausgefertigt wurden. (Vgl. bieriiber jetzt vor allem Schreiber, 
Kurie und Kloster im zwblften Jahrhundert [1910] I, 266 — 269.) Die 
Mehi'zahl dieser piipstlicheii Schreiben richtet in einer besonderen (in 
ilirer Fassung an das c. 9. X. V, 39 [oben c. 14] erinnernden) SchluB- 
klausel, welche im vorliegenden Kapitel reprodiiziert ist, an die Bischufe 
die — durch die Erbitterung, mit der die Zehntkampfe gefiihrt wurden, 
motivierte — Aufforderung, daB sie aile diejenigen, welche sich Gewalt- 
tatigkeiten gegen die Mbnche der Zisterzienserkloster zu Schulden 
koinmen lassen, in feierlicher Weise als dem reservierten Baime ver- 
fallen erklaren sollen. Der Text des Schreibens ,Audivimus et audientes* 
erscheint auch in unserer Sammlung im c. 21 des elften Titels des 
vierten Buches; es ist jedoch daseibst ein die erwabnte Schlufiklausel nicht 
enthaltendes Muster abgescbrieben wordeii. (Zu den bei Schreiber I. 
S. 268 aufgeziihlten Boispielen solcber fiir Zisterzienserkloster ausge- 
fertigter papstlicber Erliisse kommt iioch die von G. Wolfram in dem 
Jahrbuche der ' Gesellscbaft fiir lothringiscbe Geschichte XV. 312 mit- 
geteilte, zugunsten des Klosters von Villers-Bettnacb. an den Erzbiscliof 
von Trier sowie an die Bischbfe von Metz und Verdun geriebtete De- 
kretale Alexander HI. binzu, welche wohl in das Jahr 1176 oder 1179 
zu verlegen ist und auch die obige SchluBklausel cnthalt.) 
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lentas iniecerint^^, eos^® candelis accensis excommunicatos 
publice nniitietis faciatis al) omnibus sicut excommuni- 
catos districtius evitari, donee congrue satisfaciant et cum 
litteris diocesani episcopi rei yeritatem contineiitibus apo- 
stolico" conspectui se representent. 

[Cap. 18] Idem. Pars cap. Causam qiie inter dilectos.^^ 
De cetero ad aures nostras pervenit quod supradictus R. 
cimiterium ecclesie de Harewold — — a nobis audientia 
interim ei non prestetur. (Cf. Coll, Claustroneoh n. 197.) 


iniecerit S A. 
et eos S, 
vel A. 

,int. dil.‘ fehlt A. 

Herausgegeben von F. Sclidnsteiner im Jahrbnche des Stiftes Kloster- 
neuburg II (1909)*, vgl. daselbst S. 88, wo miser Kapitel als besonderer 
Absclmitt II der Dekretale , Causam quae inter fratres dilectos* abg-e- 
druckt ist. In unsereii Handschriften ist von einer ,eccl. de Harewold' 
(Scheinsteiner ; Harwalt) und von einer ,eccl. de Bradefeld' (Schdnsteiner: 
Bratesfelde, Bradt’eldo und Bratfelde) die X^ede*, beachtenswerter sind 
wohl folg-eude Textverscliiedenlieiten: 


Schdnsteiner S. 88 Abschn.II. 

Zeile 2/3: . . eiisem evag’ina- 
verit et . . . praeceperit 

Zeile 4: Qui laicus praecep- 
turn illius 

Zeile 7 : ... vendicare prae- 
sumpsit, cum iuramentum prae- 
stasse dicatur 

Zeile 8: fratribus ibidem Do- 
mino servientibus 

Zeile 9 : , . . quaestionem mo- 
turum 

Zeile 14: . . appellatione ces- 
sante penitus abiudicetis et ei 
.super eiusdem repetitione 

Zeile 17/18: . . nulla appel- 
latione obstante 

Zeile 23: Ecclesia vero de 
Bratfelde 

Zeile 26/27: . . si ita cogno- 
sceritis (Cod. CL: non nescitis) 


S, beziehungsweise A: 

. . . evaginavit gladiuin et . . pre- 
cep it 

Quod idem iuxta preceptum illius 

vend, presumit, c. iur. prestitisse 
die. 

fr. et sororibus ib. Deo serv. 

. . . litem moturum 

. . . appellatione remota pen. abi. 
et ei super eius rep. 

. . . nullius app. obst. 

Eadeni vero eccl. de Harewold 
(richtigl) 

si ita noveritis 


10 * 
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[Tit* IX.] De interclictis et excommunicatis. 

(Cf. App. Later, tit, XXXL) 

[Cap. 1] Alexander III. Cenoman. episc.^ Consiiluit nos 
tiia fraternitas, quid tibi faciendum sit de Gr. presbitero et 
aliis clericis, qui interdict! et excommunicati in ecelesia 
sancti Jacobi, que intra inuros tue civitatis sita est, licet 
interdict! sententia teneantur, divina celebrare presumunt 
officia.^ Super quo utique tib!"^ taliter respondemus quod, 
si prefat! presbiteri vel cleric! tue iurisdictionis sunt et'-^ a 
te excommunicati et interdict! divina officia celebrarunt, et 
presertim in ecelesia interdicta, et ad commonitionem tuam 
a tanta presump tione non destiterint^ nec congrue tibi satis- 
fecerint de commisso, in eos poteris depositionis sententiam 
promulgare. 

[Cap, 2] Idem Cant, archiep,^ Ad aures nostras noveris 

pervenisse quod, cum terra nobilis viri Hug. comitis 

appellatione cessante reducas. (Cf, Coll. Lips, XL 28, Coll. 
Briig, XII 9J) 


Zeile 27/28: dilatione et ap- 
pellatione cessante, eum excom- 
municatuin denmicies . . facias 
Zeile 80; et ad no.s iuri (?) 
satisfacturus veniat. 


dil. et app.reniota exc.eum publico 
denuiitietis . . faciatis. 

et ad nos cum litteris vestxis sat. 
yen. 


^ Die Dekretale sclieint bisher unbekaniit zu seiu. (Die Inakription in A 
iibereiustimmend.) 

^ Bo A\ in S nur; ,diY. cel. pr6s.‘ 

^ ,tibi‘ feblt in A. 

^ ,et‘ felilt in S, 

® ad comm. t. in talibus non dest. A, 

^ In der Coll. Brug. fehlt die Inskription: vgl. liierzu auch Seckel in der 
Deutschen Literaturzeitung 1897, Sp. 669. 

Jaffe-Ldwenfeld, Reg. 14316, verzeichnet die Drucke dieser De- 
kretale in Grilberti Foliot epist. edid. Giles II, 70 und Migne, Patrol. Lat. 
t. 200, col. 1291. 

^ Der Text (in S und A) stimmt inehr mit der Brugensis (Priedberg, 
Kanones-Sammlungen S. 145) als mit der Lipsiensis (Priedberg, Compp. 
ant. S. 192) iiberein. 
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[Cap. 3**]® Idem Tol. archiep. Latores presentium ad no.s 
cum litteris tuis aceedentes — — iniuugas. (C. 4. Comp. I. 
[V, 23], c. 4. X. [V, 27].) 

[Cap. 4**] Ex cone. Antioc.“ Si quis presbiter ab episcopo 
suo exilio dampnetur. (C. 2. C. I. e. t., c. 2. X. e. t.) 

[Cap. 5**] Ex canone apostolorum [29], Si quis episeopus 

aut diaconus ab ecclesia abscidatur.^® (C. 1. C. I. e. t.. 

c. 1. X. e. t.) 

[Cap. 6**] Lucius III. Norwic. episc. Pars cap. Que- 
situm est^b infra de offic. et potest, iud. delegat. 
(cf. libr. V. tit. 3 c. 33 ~ c. 2. Comj). II. [I, 12]). Ad bee 
quoniam propter delictum^- sub intordieto — — declinare. 
(C. 4G. Comp. I. de app. [II, 20], c. 37. X. eod. [II, 28].) 

[Cap. 7] Alex. III. Cant, arcliiep. Pars cap. De hoc 
quod consulere.^® (Cf. Lib. VIII. c. 21.) 


® Das Kapitel steht auch in der Append. Later. L, 51. 

Mit dieser Inskription, die in der Comp. I. und bei Gregor IX. Anf- 
iiahme fand, steht das Kapitel auch schon in der Paris. II. tit. XLV. 
c. 1 und ill der Lips. XI. 30; iiber die Quelle dea Kapitels siehe Corp. 
iur. can. ed. cit. col. 827 c. 2. adn. 2. 

Dieses Kapitel tindet sich auch in der Paris. II. tit. XLV. c. 2 und in 
der Lips. XL 31. nach dem vorigen eingereiht; Bernhard von Pavia 
hat die chronologische Ordniing hergestellt, welche aber unser Verfasser 
nicht beriicksichtigt. 

Diese Angabe, welche sich auch in der Comp. 1. firidet, ist richtig; vgl. 
Jaffe-Lbwenfeld Keg. 16185. 

Die Worte ,pr. del.* fehlen im Texte der Comp. I, und Gregor IX. 

Der Text des Kapitels, welches unter der gleichen Titelrubrik in der 
Sammlung von Avranches (c. 3) vorkommt, ist ebenso wie alle weitereii 
Kapitel und Titel des zvveiten Buclies der Coll. San germ, in unserer 
Handschrift entweder dureh ein Versehen des Schreibers ausgefallen, 
Oder evS sind die betreffenden Blatter der Absclirift verloren gegangen; 
siehe oben S. 71. 
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Liber tertius. 

[Tit. I.] De officio arcfiidiaconi. 

(Cf. Paris, sec. tit. V., Compil. prim. 1. I. t. 15.) 

[Cap. [Ea, que nobis] contra nos^ tu et arcliiepiscopus'^ 

tuus deputaris. (C. 1. C. 1. h. t., c. 3. X. eod. [I, 23].) 

[Cap. 2"^"^’]^ Ex libro Romani ordinis.^" Ut arcliidiaconns 
post episcopum — — ad vicem sui episcopi contingat.^’ 
(C. 2. C. I. h. t, c. l.X. h. t.) 

[Cap. 3*'^**^]'^ Ex cone. Tolet.® Officium vero archidiaconi — 
— debeat. (C. 3. C. L h. t., c. 2. X. b. t) 

[Cap. 4“'^] Alex. III. Lond. ep.‘‘ Ad aures nostras yeiiisse 

noveris^^j quod quidam archidiaconi removere. (0. 2. 

C. L de inst. [Ill, 7].) 

[Cap. = c. 4. G. 1. h. t. [I, 15], c. 4. X. eod. [I, 23]; of. 
Cpd, XIL 2, f, 32. 


^ Die Inskription and die drei ersten Worte des Kapitels fehlenj der hie- 
fiir freigelassene Raum ist unausgefiillt geblieben. — Das Kapitel er- 
scheint vor der Compil. I. nicht in den Sammlungen. 

^ Die fehlerhaffce Lesart ,nos‘ (statt ,vos‘) wird auch bei Ant. Augustinus, 
Notae Collect. I., ed. cit. p. 460, aus Handsoliriften des Registrum Gre- 
gorii M. und aus einer alten Handschrift der Dekretalensanimlung 
Gregor IX. angefiihrt. 

^ Sonst iiberall: episcopus. 

^ Caput incertum. 

^ Die Fassung der Inskription stimmt mit jener der Paris, sec. V, 1 und 
der Compil. D iiberein; in der Lips. XXXIII, 1: ,Item in 1. R, o.‘ 

^ Offenbar ein Schreibfehler der Handschrift statt ,corrigat' (mit diesem 
Worte schlieSt das Kapitel in den drei oben angefiihrten Sammlungen). 
Caput incertum. 

“ Wieder wie in der Compil. L; in der Paris, sec. V. 2: ,Item e. c. T.‘, in 
der Lips. XXXIII. 2; ,Item c. T.‘ 

9 Vgl. oben S. 31 zu Cpd. XH. 1. 

Die Anfangsworte sonst: ,Ad. a. n, noveris^ (oder ,noveritisq ,perveuisBeS 
so auch in der Coll. Claustroneob. n. 125 (Schonsteiner S. 61), 
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[Cap. Idem Wint. Archidiacono^- hob ridetur — 

— promulgare. (C. 5. C. I. li. t., c. 5. X. li. t.) 

[Cap. 7*^]==C. 3. C.L de excess, prel. [V, 27], c. 3. X. eod, 
[V, 31]; c/. Cpd, XIL 8. 

[Cap. 8] Idem LiiicoL electo.^^ De multa liberalitate 

confer res. Et infra. Quoniam igitur ntilla mandamus 

quatenus etc. Et infra. Quoniam ration! — — revocare. 
(C. 1. Comp. II. de renunt. [I, 5].) 

[Cap. = c. 4. C. I. [V, 27], c. 14. X. [Ill, 5]; c/, Cpd, XIL 
5, p. 52. 

[Cap. 10 Ut archipresLiter sciat^^' — — iniunxerit. 

(C. 1. C. I. de off. arcliipresb. [I, 16], c. 1. X. eod. [I, 24].) 
[Cap. ll'^'^'] Item Leo papa.^'' Ministerium archipresbiteri — 

— peragat. (C. 2. C. I. e. t., 2. X. e. t.) 


Sonst; jWigorn. (Wigor.) ep.q die Compil. I. fiigt bei: ,P. G. Causam c^ue 
vertituP (vgl. 9. X. 11, 1; in der Append. Later. XXXVI. 4 folgt das Cap. 
Archidiaconis unmittelbar auf die von der Comp. 1. bezogene Lekretale.) 
Die Anfangsworte sonst: Arckidiaconis non v. 

In A\ jidem Lincoll. episc.'; in der Append. Later. XXX. 7 ist diese 
Inskription durcli Schreibfebler entstellt, Gilbertus (Coll, aiict, c. 1 [I, 5]) 
hat nur , Alexander 1II.‘ 

Cum Lect. vulg. 

Die Inskription des Kapitels fehlt, es ist auch kein Raum fiir dieselbe 
freigelasseii. Deiinoch moclite ich nicht bezweifeln, da6 an dieser Stelle 
nicht nur die Inskription, sondeni aucli die Rubrik jDe officio arcbi- 
presbiteri‘, unter welche dieses und die drei folgeiiden Kapitel einge- 
reiht werden sollten, nur durcli ein Versehen ausgefallen sind. (Cf. Coll. 
Paris, sec. tit. VI., Comp, I. lib. I. tit. 16.) 

In der Sammlung von Avranches kommt allerdings die Rubrik 
,De off. arcliipr.' nicht vor, aber uffenbar nur aus demselben Grunde, 
aus -welchem auch die drei folgenden Titel von dem Bearbeiter nicht. 
aufgenommen wurden; diese vier Abschnitte der Coll. S. Germ, waren 
ja seinem Plane entspreehend auszuscheiden, da sie nur Kapitel ent- 
halten, welche in der Oompilatio prima vorliegen. 

So auch der Text der Comp. I.; in der Paris, sec. VI. 1 und der Lips. 
XXXIII. G, lautet das Incipit: ,Ut archipresbiteri sciant.* 

Dieselbe Inskription in der Comp. I. (in der Lips. XXXIII. 7 fehlt 
jltem^; in der Paris, sec. VI. 2 wird das Kapitel Leo III. beigelegt. 

In unserer Plandschrift sind diesem Kapitel inhaltlich belanglose 
Glossen beigefiigt, von denen nur deshalb bier Notiz genommen werden 
soli, weil in denselben das Dekret Gratians mit , infra* zitiert wird 
(, infra d. XXVI. perlectisb , infra XI. cp I. sacerdotlbus*). 
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[Cap. 12 Officiuin arcliipresbiteri liaiit. (0. 3. C. 1. 

e. t., c. 3. X. G. t.) 

[Cap. 13*^*] Item ex sjiiodo Ravenii. et Jolianiie papa XIL 

et Lamberto imperatore.^’* Singiilc^^ plebes pre- 

sumaat. (0. 5, 0. I. e. t, c. 4. X. o, t.) 

[Tit. II.] De officio primicerii. 

(Cf. Paris, sec. t. VIL, Comp. I. 1. I. t. XVIL) 

[Cap. unic.'*'*] Item ex liI)ro Romani ordinis.^ Et primi- 

cerius^ sciat absque alia vacent negligentia, aut si 

aliqiios ipse iiisserit, ipse licenciam liabeat instituendi.'^ 
(C. un. C. I. li. t., c. un. X. li. t. [I, 25].) 

[Tit. IIL] De officio sacriste. 

(Cf. Paris, sec. t. VIII., Comp. L I, I t. XVIII.) 

[Cap. unic,^'^] Ex cone. Tolet.^ Ut sciat se sacrista — — 
siTG in cera." (C. an. 0. 1, li. t.^ c. an. X. li. t. [I, 26],) 


Die Inskription fehlt (Comp. I.: ,Idem‘). Audi dieses Kapitel in der 
Par. sec. VI. 3, Lips. XXXIII. 8. 

C. !«•; It. ex s. R, habita a Job. ccL u. Lips. XXXIII. 9: ,Item ex cone, 
habito Ray. tempore Joh. P. XII. et Lamborti imp.‘, Paris, sec. VI. 4: 
,Item ex syn. Ray. habita temp. Joh. P. P. XXII (! — richtig ware: IX) 
et Lamb, imp." 

C. und Par. IL‘: ,Ut singule' etc., Lips.: ,Et sing'ule^ etc. 

^ Die Inskription wie in Par. sec. VII. 2 und Lip.s. XXXIU. 10, entspricht 
abor wohl auch dem nrspriinglichen Wortlaiite der Comp. I. (,Ex cone. 
Rom. ord ‘ ist eine Entstellung desselben, die in einzelneu Handschriften 
berichtigt ist; vgl. Ant. Augustinus, Notae Coll. I. p. 4(32). 

2 Dieses Iiiitium (Vulg. lect.: ,Ut pr.‘) findet sich auch in eiiizelnen Hand- 
schriften der Comp, I.; vgl. Corp. iur. can. ed. cit. h. I. col. 155 adn, 3. 
Der SchluB des Kapitels weicht also von deu bekannten Texten ab. 

In unserer Handschrift ist dem Kapitel eine Glosse beigofiigt, in 
welch er das c. 2 de offic. archidiac. mit dem Hinwoise , supra de off. 
arch. c. II. in fine" bezogen wird. 

^ Diese Inskription (wie in der Comp. I.) auch schon in der Par. II. 

t. VIII. t und in der Lips. XXXIII. It. 

- Der in der Lipsiensis vollstandiger vorliegende Text ist hier am Schlusse 
ebenso wie in der Comp. I. gekiirzt; in der Paris. 11. bricht der Text 
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[Tit. IV.] De officio custodis. 

(Cf, Paris, sec. t. IX., Comp. I. 1. L t. XIX.) 

[Cap. 1**] Ex co.^ Romani ordinis. Gustos ecclesie 

obedientibus^ sibi. (0. 1. C. I. h. t., c. 1. X. h. t. [I, 27].) 

[Cap. 2"^’*] Ex cone. Toilet.^ Gustos vero sollicitus — — 
zelus inter illos. (C. 3. C. I. li. t., c. 2. X. h. t.) 

[Tit. V.] De officio sacerdotis et de sigillo confessionis 
non detegendo. 

(Cf. Brugens. LVIIL) 

[Cap. 1] Alexander HI, decano et capitulo Remensi.^ 

Retulit nobis S.^ presbiter revelari. (Cf. Coll. Brugens. 

t. LVIIL c. unic.) 

[Cap. 2"^"^]^ Item Eugenius III. in cone. Rem. Si sacerdos 
sciat pro certo — — a communione. (C- 6. 0. I. [I, 23], 
c. 2. X. [I, 31].) 


bei den Worten , pertinent sive‘ ab (siehe Friedberg, Kanones-Samm- 
Inngen S. 33). 

^ Offenbar nur ein Febler der Handschrift statt Jibro^ (so die richtig- 
gestellte Inskription der Comp. I, die Paris, sec. IX. 1, die Lips. XXXIII. 
12)', derselbe Pehler findet sicli aucb in den m eis ten Hands chriften der 
Comp. 1. (vgl. Ant. Augustinus p. 17, 462 und Corp. iur. can. ed. cit. h. 1. 
col. 155 adn. 2). . 

- Diese Lesart ist singular; sonst: ,observientibus sibi‘. 

® Wurtlich wie in der Comp. I. (und in der Lips. XXXIIl. 13); in der 
Paris. II. .t. TX. 2: Item ex c. T. 

^ Idem G. dec. . . . Kemensi A; Idem F. dec. . . . Reniensi Brug, 

Q. A. — Die Textverschiedenheiten sind nnbedeiitend. Icli bemerke 
niir, (lafi 5^ und A richtig ,ad ipsum^ lesen (,ipsam‘ bei Friedberg, Ka- 
nones-Samml ungen, S. 170, Zeile 6, ist woM nur ein Druckfehler). 

® Ober dieses Kapitel vgl. oben S. 51 zu Opd. XXXII. 6 und S. 129 f. zu 
Cone. Rem. can. 32. 

In der Handschrift linden sich auch bier wieder Glossen, in denen 
das Dekret mit jinfra^ bezogen wird. 
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[Tit. VL] De officio et cura prelatorum. 

[Caix 1] Alex. III. F. decano et capitulo Rem,^ Gratum 
nobis est admodum et acceptnm^, quod administrationem 
tibi traditam atteute considerans moiiastice professionis 
memor existis et monaclios tuos, sieut ex litteris yenerabilis 
fratris nostri Reatini^ episcopi nobis iiinotuit, ad observan- 
tiam regule moves'^ studiosius et compellis, non auditor ob- 
liyiosus factus verbi apostoliei^r ,Argueb inquit, ,mcrepa, ob- 
secra cum omni pacientia et doctrinal Licet enim, quantum- 
ciinque cum Deo possumus, yitare proximorum scandalum 
debeamus, vsicut dicit beatus Gregorius, si tamen de yeritate 
scandalum nascitur, utilius ipsum oriri permittitur, quam 
yeritas relinquatur. Multa quidem bona prestantur invitis, 
cum eorum utilitati pofius consulatur, quam yoluntati : nosti, 
sicut crediiiius, quod et qui freneticum ligat et qui letliar- 
gicum excitat^, ambobus molestus, ambos amat. Attendens 
autem quod inferiorum culpe ad prelates desides referuntur, 
qui sepe multam nutriunt pestilentiam, dum liumanam gra- 
tiam formidantes loqui libere recta pertimescunt, spiritum 
fortitudinis induas et subditos tuos*^ ad bene operandum 
verbo et exemplo nicliilominus tue conyersationis attendas, 
sciturus quod plus yita predicatoris edificet, quam executio 
sermonis. 

[Cap. Idem Mediol. ar. Significavit nobis etc. Et infra. 
Attendant igitur prelati, ut in imponenda penitentia talem 
discretionem adliibeant, ne qui pro austeritate penitentie — 
— formidare.^"^ (0. 2. C. I. de penit. [V, 33], c. 3. X. cod. 
[V, 38].) 


^ Idem abbati sancti Albani .4 (diirfte richtig sein^ die bislier unbekaunte 
Dekretale ist offenbar an einen Abt gerichtet), 

- Gr. n. est et adm. acc. A, 

So A; Beatini S. 

^ So A; ad obs. removes S. 

^ S. Paul, epist. ad Timoth. II. c. 4. v. 2. 

® litargicum existat A. 

^ Dieses Wort fehlt A, 

® Der Text des Kapitels in der Comp. I. ist also hier verkiirzt und ver- 
iindert; in der Cass. XX, 12 der vollstaridigere Text. 
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[Cap. 3*"^] Item Gregorius omnibus episcopis.^ Quoniam, 

ut ait scriptura valeant ordinare. (0. 10. 0. I. [111, 11 

c. 9. X. [Ill, 1].) 

[Cap. 4] Alex. III. abbati et capitulo sancti Barthol.^^ 

Constitutus in presentia nostra J. canonicus Tester 

benigna earitate et fraterna tractetis,^^ (Cf, Coll. Brugens. 

XIII 5.) 

[Cap, 5] Oelestinus III. Cistrensi et Wint. episcopis.^^ 
In eminenti speculo^® sedis apostolice divina dementia con- 
stituti, quamvis ad uniTersos dericali milicia decorates curam 
nostram et sollicitudinem extender e debeamus, de illorum 
tamen provisione sollicitiores esse debemus^^, quos illustrat 
peritia litterarum et morum compositio reddit propensius 
commendandos. Quia igitur magister Helyas ydoneus est 
ad habendum in ecclesia Dei locum et beneficium optinen- 
dum, deyotionem dilectorum filiorum nostrorum abbatis et 


® In der Comp. I.: ,Idem‘ (i. e. Gregorius YIII. universis episcopis); vgl. 
Jaffe-Lowenfeld Keg. 16074. 

Al. III. abb. et c. et (!) sancti Benedict! A. Idem abb. et c. s. Barth. No- 
viomensi Brug. 

Im Texte Friedbergs, Kanones-Sanimlungen S. 146, n. 5, Z. S ist am 
Fnde der Zeile das ,et‘ vor ,de‘ zu streichen (fehlt S und A),* Z. 10 
ist init B und A ,tractetis^ zu lesen (Bn/g.: ,teneatisO* Ker Satz ,Vo“ 
] urn us . . . agamiis‘ (Z. 12 — 16) sowie die in Z. 16, 17 nach dem Worte 
jabbat6‘ folgende Benennuug der Delegaten sind in S und A weg- 
gelassen und die Auslassung dureh ,etc.‘ aiigedeutet. Die Worte ,ipsi 
exinde .... cogamur' (Z, 18 — 20) sind wegeu eines Homooteleuton im 
Texte SA ausgefalleu. Z. 21 lesen S und A richtiger ,nec e converso 
(Friedberg: ,et e’ c.‘) und Z. 22/23: ,uullam molestiam vel iniuriam ir- 
rogetis^ (Friedberg: ,n. mol. irr.‘)-, die ScliluSworte der Brug. (Z. 23): 
jbenigne ac firma (!) karitate tractetis^ sind zweifellos durch Fabler 
entstellt. 

. . . et Wintoniensi episcopis A. Das Regest dieser bislier ungedruckten 
Urkunde bei Jaffe-Lowenfeld 17618; Ldwenfeld verweist auf die im 
Cod. Lat. 16902 der Pariser Nationalbibliothek, fol. 251, enthaltene Ab- 
schrift der Urkunde, welche wohl von Martene nach dem Cod. Abrinc. 
angefertigt worden ist. (Vgl. oben S. 79 und 141.) 

specula A (ebenso die Kopie im Cod. Paris. 16992, vgl. das Ineipit bei 
Jaffe-Lowenfeld 1. c). 
solliciores S A. 

. esse tenemur A. 
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conventus de Abbend, in Domino exortati sumns et per a,p. 
scr. pree. mand., ut’®, licet dictus magister ecclesiasticum 
babeat beneficium, quod tamen ei non sufficit, ut deceret, 
ecclesiam de Chirel.^^, quam G. consobrinus suns possidebat, 
nullius contradictione vel appellation e obstante ipsi yel pro- 
curatori suo, non obstante promissione contra Lateranensis 
concilii instituta^^ absque mandate nostro facta, hylariter 
coiiferant et assignent. Quod si hoc duxerint omittendum, 
fratern. vestr. mandamus, quatenus nullius contradictione vel 
appellatione obstante, nostra freti auctoritate mandatum 
nostrum effectui mancipare curetis, revocantes in irritum 
donationem sive concessionem, si qua post appellationem 
ad nos interpositam de eadem ecclesia est facta vel pre~ 
sumpta. Si vero per procuratores predicti magistri illius 
ecclesie ipsius possessio detenta est, nichilominus quod pre- 
misimus^^ exequi sollicite procuretis,, dictum magistrum^^ 
facientes eandem ecclesiam pacifice possidere. 

[Tit. VII.] De conversatione prelatorum et modestia 
apud^ snbditos snos. 

(Cf. Coll Brugens. t X.) 

[Cap. 1]^ Quanto maiorem inter alios dignitatem -- — — 
ledatur honestas,® (Cf. Brug. h. t, c, 1.) 

[Cap. 2] Urbanus III. B. Cant. ar. Si usque modo tue 
fraternitati detulimus et licet provocarent plurimi — — — 

quatenus A. 

Theunell A, 

So i4; contra licita veterum inst, S. 

Dieses Wort fehlt in S. 

So ud, . . . ad nos de eadem interposita ecclesia facta est JS. 

So ist wohl zu lesen statt ,pretermi8imus' und ,pretermissimu8‘ (^). 
deinde mag. A. 

^ circa A^ erga Brug. 

^ Die Inskription fehlt auch in A und in der Brug. 

^ Von Textverschiedenheiten bemerke ich: Brug. X. 1. Z. 1 (Friedberg 
S. 144): ,tanto Yobis fortius est admittendum^, BAi ,ta.nto sollicius‘ (!) 
,est y. animadyertendum^. In 8 fehlen Z. 4, 5 die Worte ,prudentiam . . . 
teneatisq Z. G leseu S und A ,vobis nota reprehensionie suspicio inhi- 
b 0 at‘ (Friedberg: ,y, nata r. s. inhereatq. 
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in tua deliberes conscientia et decernas.^ (Of. Jaffe-Loioen- 
feld Reg, 16005.) 

[Cap. 3] Celestinus Lincoln, et Load, episcopis et ab- 
bati de Burgo.^ Cum ea de fratribus et coepiscopis nostris 

ad aures apostolatus nostri perrenerint*^ de censura 

sedis apostolice puniatur. (Cf, Jaffe-Lowenfeld Reg, 17681 
Ldwenfeld'^ Epist. Pontif. Rom. ined. n. 424, p. 266.) 

[Cap. 4"^*] Lucius HI. Pars cap. Ad obedientiam.^ Ad 
liec quoniam prelati"^ ecclesiarum in tantam noscuntur sol- 

^ Hier (wie in A) ist an dieser Stella nur die erste Halfte der an Bal. 
duin von Canterbury gerichteten Bulle vorhanden,* der dispositive Teil 
der Bulle ([Nos vero], quia clamores .... reverentiain denegent et ho- 
norem; vgl. Migne Patrol. Lat. CCII, 1327, 1328) ist itu VII. Buche als 
c. 134 (— Coll. Abr. 1. VII. t. 13. c. 3) aufgenommen. Die Drucke der 
Dekretale verzeicknet Jaffe-Lbwenfeld 16005. 

^ Cel. Line, et Lund. e. et abbati de Br. A. 

® perveniunt A. 

^ Derselbe teilt den Text der Dekretale wieder Hack einer Absekrift Mar- 
t^nes mit, welcke im Cod. Paris. Lat. 1699*2 fol. 252 entlialten ist und 
von Martens zweifellos nach dem Codex A angefertigt wurde. Dieser 
stimmt mit dem Abdrucke Lbweufelds iiberein und entkalt auch jene 
Sckreibfekler, die nack Martenes Berickte in seiner Vorlage entkalten 
waren. So liest A im Anfange der Urkunde wirklick , corporis nostris^ 
statt , coepiscopis n.‘5 Z. 12 S. 267 ,ex inparato accepimus propter sen- 
tentiam^, wofiir mit rick tig zu lesen ist: ,ex insperato acc. preter 
sontentiam* •, Z. 18/19 [und Noted] ist statt ,innodatis‘ mit aS ,innodans‘ 
zu lesen; Z. 36 [sieke auck Note f] ,ipseS wofur mit S , tempore^ zu 
lesen ist; Z. 5 S. 268 [sieke auck Note a] ,divina narratione‘, S ricktig: 
,d. vocatione‘. Einzelne unbedeutende Differenzen zwiseken A und dem 
Texte Lbwenfelds, die sick leicht aus Verseken Martene’s bei der Ab- 
sekrift erklaren lassen (z. B. ,conficimur^ statt ,conficereinur‘), kommen 
nickt in Betrackt. 

S, 267 Z. 14 ist nach den Worten , alios ternere* mit S ,s6ntentiarn 
excommunicationis^ einzufugen. 

® So die Handschrift; es ist jedock, wie in der Comp. I., ricktig ,Ad abo- 
lendam* zu lesen (= c. 11. C. 1. de heret. [V, 6], c. 9. X. de keret. [V, 7]; 
vgl. unten lib. IV. tit. 13. c. 4); die Ausgaben der Comp. I. kaben: ,Ad 
abolenda^ 

Dieses vierte Kapitel, welches sick vor Bernhard von Pavia nickt 
in den Sammlungen findet, hat unser Verfasser zweifellos der Comp. L 
entnommen. 

® Das Initium lautet in der Comp. I. ,Preterea quoniara advocati‘; die 
Anfangsworte sind in unserer Handschrift, welcke ilberkaupt einen sehr 
inkorrekten Text brzngt, durch Lesefebler entstellt. Das Wort ,preiati‘ 
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lertiam^® prorupisse — [njullam penitus audientiam 

quibuslibet contra hoc appellandi prohibitum. (0. 29. C. L 
de iure patron. [Ill, 33], c. 23. X. eod. [Ill, 38].) 


ist offenbar nur infolge der falschen Auflosung einer Abbreviatur statt 
des Wortes ,patroni‘ gesetzt, welches in einzelnen Handschriften der 
Comp. I. hier statt des Wortes ,advocati‘ durch Versehen der Schreiber 
in den Text gelangt sein raochte, da schon Tancred zu dem Worte ,ad- 
vocati^ die (xiosae ,i. e. patroni' beigefugt hatte. (Vgl. Ant. Augustin. 
Notae Coll. I. p. 597.) 

Ein Pehler der Handschrift, richtig ,insolentiara‘. 

Die SchluBworte, welche hier durch Fehler entstelit sind, lauten in der 
Comp. L: ,nullam pen. and. q. c. hec appellantibus prebituri.* 

Diesem Kapitel sind in unserer Handschrift eine Reihe von Glossen 
beigefugt, in denen Stellen Gratians mit , infra*, und Stellen, welche in 
der Coll. S. Germ, vorkommen, mit , supra* oder , infra* zitiert werden, 
je nachdem sie in friiheren oder in spateren Unterabteil ungen des 
Werkes zu suchen sind: 

Zu den Worten: , advocationis donationis* die Glosse: , infra de 
infirmanda concessione: Super eo* (cf. lib. VII. c. 114 = c. 28 C. I [HI, 38], 
welches in der Coll. S. Germ, offenbar unter der in unserer Handschrift 
nicht beigesetzten Tifcelrubrik ,De infirmanda concessione vel promis- 
sione beneficii* eingereiht war [in der Coll. Abrinc. diese Rnbrik ira 
1. Vir. tit. y.]); , infra XVI. q. VII. In neut [emend, i Inventum = c. 38 
Os. XVI. Q. VII] et in cone. Lat. Cum et plantare (cf. supra cone. 
Lateran., p. 123, n. XIV*, Vulg. edit. can. 9). Nisi fiat auctoritate epi- 
scopi, ut infra de iure patronatus; De cetero* ‘(cf. libr. VH. c. 42 = c. 23. 
C. I. h. i; c. 19. X. h. t. [Ill, 38]. c. 4. X. [Ill, 24] — dieses Kapitel stand 
in der Coll. S. Germ, ofienbar unter der Rubrik ,D 0 iure patronatus* 
(diese Rubrik in der Coll. Abrinc. 1. VII. tit. III). 

Zu dem Worte ,gravaminum* die Glosse: , infra X. Q. I. Noverint 
(== c. 6 Cs. X. Q. I), supra in cone. Lat. Non minus (= n, X. p. 123, 
Vulg. edit. can. 19). 

Zu dem Worte ,redditus‘ die Glosse: ,scll. statutes vice tributi, 
ut XXIII. q. VIIL Tributum* (= c. 22. Cs. XXIII. q. VIII). ,Vel vice be- 
neficii, ut XVI. q. 1. Possessiones* (= c. 61. Os. XVI. q. I). 

Zu dem Worte , contractus* die Glosse: ,sciL non gratuitos. Donare 
enim possunt, ut infra de iure patroi>. „De cetero “ in fine* (siehe oben 
zu den Worten , advocationis donationis*). ,Sed numquid possunt in feu- 
dum dare? Reap.; ita, non (emendandr. nam) in sacramento vassalli 
nichil continetur, quod in obedientia clerici non contineatur, ut XXII. 
q. V. De forma (0. 18. Os, XXII. q. 5), infra de electione et elect! [po- 
testate]: Ego (cf. lib. V. tit. L c. 17), di. XXIII. Quanquam* (c. 6. D. XXIII). 

Zu dem Worte ,denegamus* die Glosse: Idem etiam esset, quam- 
vis hoc non expreasisset, ut infra de appellationibus: Quesitum (cf, 
libr. VI. tit. 6. c. 10 = c. 26. C. 1. [II, 20]). 
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[Tit. VIII.] De obedientia prelatis exibenda. 

(Cf. Paris, sec. t. 69; Comp. P 1. L tit. 26.) 

[Cap. Clemens papa. Omnes principes terre et cnnctos 
homines episcopis obedire Clemens papa et beatus Petrus 
precipiebant.^ (C. 5. C. I. h. t., c. 4. X, h. t. I, 33.) 

[Cap. Ex concilio.^ Si quis venerit contra decretum 

episcopi, ab ecclesia eiciatur.^ (C. 3. C. I. h. t., c. 2. X. h. t.) 

[Cap. 3**] Gregorius.^ In libro Regum legitur: ,Qai non 
obediunt principi, morte moriantur‘; in concilio autem Aga- 
tliensi precipitur, ut anatliematizentur.^ [C. 4. C. I. li. t., 
c. 2. X, h. t.) 

[Cap. 4"^*] Leo papa.^ Legebatur in litteris tuis — — pro- 
. bat officio. (C. 2. C, I. h. t., c. 3. X. h. t.) 

[Cap. 5*"^] Lutius III. Turron. ar. Ad aures nostras te 

significante pervenit quod religiosi quidam regnum 

Dei.7 (C. 4. C. I. de temp. ord. [I, 6], c. 5. X. eod. [I, 11]; 
c/. supra Coll Cpd, XIV. 5, p. 33.) 


^ Dieses Kapitel stellt der Verfaaser an den Anfang des Titels, weil wohl 
aucli ihm schon aiifgefallen war, was Ant. Augustinus in den Notae 
Coll. I. p. 478 (zu c. 5. C. I. h. t.) bemerkte: ,ordinem temporum non 
servari a Bernardo Fapiensi . . . Clemens enim ante Leonem . . . erat 
referendus*. 

Die ScliluBworte lauten in der Comp. I.: ,obed. b. Petrus preci- 
piebatq die Worte jClemens papa' waren bier vermutlicb aus einer 
Glosse in den Text der Comp. I, welcher dem Verfasser vorlag, einge- 
fugt worden. 

® Zu dieser hior verstummelten und verstellten Inskription vgl. Oorp. iur. 
can. ed. cit. b, 1. col. 195. adn. 1. 

^ abiciatur O. L 

^ tfber die Inskription siehe Note 2- 

® In . . . obedierit . . moriatur . . . anatbematizetur C. I. 

® Die Inskription stimmt mit der Comp. I. iiberein; Par. sec. LXIX, c. unic. 
und Lips. XXXII. 7; Leo papa Anastasio Tesalonic. 

Der Text, insbesondere aucb die ScbluBworte stimmen gleicbfalls 
mit der Comp. I. ilberein. 

Diesem und dem folgenden Kapitel sind in der Haudscbrift mebrere 
Zitate beigefilgt, in welcben das Dekret wieder mit ,infx"a' bezogen wird. 
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[Cap. 6] Clemens III. B. Oantuariensi arcliiepisc. Quanto 
in ecclesia Dei maiori scientie munimine"'^ et religionis pre- 
mines honestate — — ridearis prout oportuit detulisse. 
(Cf. Jaffd^Lowenfeld, Beg. 16142, 

[Cap. Alex. III. Cant, arcliiep. Pars cap. Ex ra- 
ti one. Et infra. Ad liec quoniam predictus episcopus — 
— honorem. (0. 2. 0. L do exc. prel [V, 27], c. 2. X. eod. 
[V, 31]; c/. Coll, Cpd. XIL 4, p, 32,) 

[Cap. 8] Idem Beluac. e. et F. decano Remensi.^^ Ad 
notitiam vestram volumus pervenire^^ quod nos olim vene- 
rabilr fratri nostro Lond.^^ episcopo preces porreximus et 
dedimus in mandatis quod, si G. Cathalan.^^ arcliidiaconus 
prebende, quam in ecclesia eius babebat, libere in ipsius 
manibus renuntiaret, prebendam ipsam^^ dilecto filio nostro 
K canonico deRoseto^^" concederet et liberaliter assignaret. 
Ipse vero, quoniam sibi suggestum erat eundem archidia- 
conum non pure, prout debuit, sed oblata et accepta pe- 


** So iS und i; hingegen haben die gedruckten Texte der Dekretale; 
,muiiere‘. 

® Wo auch die Drucke der Dekretale verzeichnet sind. Unsere Sammlung 
wie die Coll. Abrinc. bringen nur den Eingang dieser an Balduin von 
Canterbury gerichteten Bullej der Text scliliefit in beiden Sammlungen 
mit den Worten ,videaris . , . detulisse‘; der grofiere — dispositive — 
Tail der Dekretale fehlt. 

Es ist zweifellos das c, 3. C. L de aet. et qual. etc. [I, 8] (— o. 2. X. eod. 
[I, 14]; siehe auch oben Cpd. XX. 1. S. 38) gemeint und die Angabe, 
daS das obige Kapitel ein Trennatiick der zitierten Dekretale sei, ent- 
behrt nicht der Wahrscbeinlichkeit, mag vielleicht auch dem Verfasser 
uuserer Sammlung in den Glossen des von ihm benutzten Textes der 
Comp. I. vorgelegen haben; in der Coll. Claustroneob. (n. 328, Schon- 
steiner p. 131) erscheinen beide Stiicke ebenfalls ais Bestandteile .der 
namlichen Dekretale. 

Alexander III, Beluacensi et . . . Eemensi A. Diese Dekretale scheint 
unbekannt zu a ein. 

Ad vestram audientiam v, p. A, 

Lund. A. 

Cathalium A, 

Dieses Wort fehlt in S. 

In A ist dieser Kame bier und uuten entstellt. 
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cunia eidem prebende renuntiasse et prefatum R., cum 
factus est canonicus de Roseto, iuramento prestito promisissej 
quod donee prebendam ibi^*^ liaberet, aliam nOB^ deberet 
relinquere, preces et mandatum nostrum in hac parte noluit 
adimplere, sed prebendam predict! archidiacoiii alii conce- 
dere minime^^ formidavit. Super quo utique miramur plu- 
rimum et adversus eum graviter commovemur: quoniam, si 
ea etiam, que iam dicto R. obiecta sunt, ei constarent, pre- 
dictam prebendam ipsam, donee nos inde eonsuleret, detinere 
potuit, sed nunquam debuit alii conferre. Unde nos ei per 
iterata scripta^*^ precipimus, quod cuicumque prebendam 
ipsam eoncesserit, earn sibi infra octavum diem post nostra- 
rum susceptionem litterarum omiii eontradictione et exeu- 
satione et appellatione^^ cessante auferat et, si infra alios 
quadraginta dies coram vobis^^ idem R. super altero vel 
utroque illorum, que sibi subiecta sunt — videlicet quod pre- 
vseriptum iuramentum fecisset aut dedisset pecuniani ad hoc, 
ut prefatus arcliidiaconus eidem prebende renuntiaret — legi- 
time convinci non poterit, ei prebendam earn sine^^ dilatione 
qualibet studeat*^^ assignare. Si vero super altero predic- 
torum convinci poterit, ei prebendam ipsam nequaquam 
concedat, sed liberum sit ei cui voluerit, lioneste tamen 
persona, sine qualibet eontradictione concedere, 

[Tit. IX.] Ne prelati a clericis homagium exigant. 

[Cap. 1] Alex. III. Ric. Barr.^ Ex tua relatione nobis innotuit 
quod R. Cantuariensis arcliidiaconus te multis promissionibus 
illexit, ut ei homagium faceres ac fidelitatem prestares ita, 


ibidem A, 
non A. 

per iteratam scripturain noatram A. 
litt. orani occasione et app. A. 
nobis S. 

pot. preb. earn ipsi sine A, 

Dieses Wort fehlt in A, 

^ Diese bisher unbekannte Dekretale ist in die Coll. Abriiic. nicht aufge- 
nommen. 

SitzungBber, d. pliil.-hist. KL 171. Bd. 


11 
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quod ipse tibi beneficium ecclesiasticum aunis singulis exi- 
beret.^ Unde quoniana huiusmodi obligatio illicita satis est 
et contra salutis tue nec non et sue profectum existat, sicut 
tua discretio noii ignorat, a nobis super lioc absolvi instan- 
tins postulasti, adiciens quod de eo nichilominus beneficio 
tibi constitute reciperes (receperas ?). Quocirca nos, tuam 
petitionem honestam et favorabilenx attendentes, te om- 
nino a prefati arcliidiaconi lioininio, presertim cum hec 
taliter prestita diyinis et liumanis legibus*"^ contraire no- 
scuntur, beati Petri et nostra auctoritate absolvimus ita, 
quod ab aliquo sacerdote discrete sive episcopo inde con- 
dignam penitentiam recipias et Deo secundum eius consilium 
studeas reconciliari. Verum ne aliqua per hoc nota vel in- 
famia in posterum possis respergi, absolutionis nostre litteras 
tibi duximus indulgendas, quibus contra impiorum latrantium 
morsus tutus et premunitus existas et omnibus testimonium 
indulgentie valeas demonstrare. 

[Cap. 3] L ucius III. Herford. ep. et decano Loud, et 
abbati de Farersham.^ Retulit nobis dil filius noster 
J. archidiac. Cicest. — — compellatis etc,^ (0. 2. 0. II. 
[V, 13].) 


® diesen Worten die Glosse: ,ex pacto quod quidem illicitum est, iit 
infra de R. J. Indignum' c. 13. C. I. de reg. iur. [V, 37], c. 11. X. 
[V, 41] 5 dieses SehluBkapitel der Dekretalensammiung Gregor IX. steht 
im letzten Buche der Coll. S. Germ, und war dort unter der gleichen, 
in unserer Handschrift fehlenden Rubrik eingereilit wie in der 
Comp. I.). 

^ Zu diesen Worten die Glosse: J. 1, q. II. Quoniam pio [emeoidand, : Quam 
pio = c. 2. Os. I. q. II]. J. 1. q. VII. Goncedimus (?). 

* Diese Inskription (sonst; Lucius III. Eborac. archiep. et . . . abbati de 
Filien) auch in wo das SchluB wort geklirzt ist (,Faver ‘)5 aus diesem 
Kodex stanimt wohl die im Cod. Paris. Latin. 16992 vorliegende, ver- 
mutlich von Martene besorgte Abschrift der Dekretale, deren bei Jaife- 
Ldwenfeld Reg. 15177 erwiilmt wird. 

^ Her SchluBsatz ,Indignum . . . compellatuP auch im X. Buche als selb- 
standiges Kapitel, wie im c. 13. C. 1. de reg. iur. [V, 37] = c. 11. X. eod. 
[V, 41]. 
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[Tit. X.] Ne prelati sine communi clericorum^ consensu 
ecclesiastica negotia tractent. 

(Of. Comp. L I in. t. 9.) 

[Cap. 1**] Ex cone. ToL* Irrita est® episcoporum donatio 
clericorum. (C. 1. 0. I. [Ill, 9], c. 1. X. [Ill, 10].) 

[Cap. 2**] Alex. III. Norw. episc. Contineljatur etc. Et 

infra. Consultationi tue taliter respondemus preiudicare 

priori.* (0. 2. 0. I. [Ill, 9] = c. 2. X. [Ill, 10].) 

[Cap. S'*’’*] Idem Jerosolimitano patriarclie. Novit plenius 
stabilitate carere.® (C. 4. C. I. e. t., c. 4. X. e. t.) 

[Cap. 4**] Idem eidem. Quanto maiori dignitate — — lia- 
bere censemus. (C. 5. C. I. e. t., c. 5. X. e. t.) 

[Tit. XI.] De vita et honestate clericoi’iim et qualitei* 
in officiis debeant conversari. 

(Cf. Comp. L 1. in. t. 1, Brug. XIII.) 

[Cap. 1**] Ex cone. Magoc.* Ut laici saucta sanc- 

torum. (C. 1. C. I. b. t. [Ill, 1], c. 1. X. eod. [Ill, 1].) 

Caf. 2**2 ^ C. 2. 0. I. e,. t., c. 2. X. e. t. 

' So auch in Handsohriften der Comp. I. ('''■gl. Ant. Augustinus p. 64 und 
Friedberg Quinq. comp. ant. p. 30 adn. 2), walirend andere ,canonicorum‘ 
lesen. 

^ In der Paris, sec. XL VII. c. 6, der Lips. XVI. 13 und in der Comp. I. 
wird die Stelle ,ex cone. ap. Valentiam* bezogen; die Inskription unserer 
Handsclirift ist wohl durch einen Schreibfehler entstellt (bei Ivo Carnot. 
Decret. III. 231 die richtige Angabe: Ex cone. CartUag. IV. c. 32). 

^ Sonst iiberall: erit. 

^ Dieses in alteren Sammlungen (Cantabr. c. 57, Oiaustron. 217, Paris I» 
c. 72, App. Lateran. XLVII. 5, Brugens. XXV. 3) vollstandig vor- 
icommende Kapitel ist hier schon in der verkiirzten Gestalt, wie sie bei 
Bernhard von Pavia vorliegt, aufgenommen. 

^ Vgl. Corp. iur. can. ed. cit. h. 1. col. 503 adn. 10* 

^ In den Ausgaben der Comp. I,: ,Mogunt.^, siehe Priedberg Compp. ant. 
S. 25; unsere Lesart bei Ant. Augustin. Notae p. 536 aus zwei Hand- 
scliriften der Comp. I. 

2 Die Inskription wie bei Priedberg 1. c. 

11 ^ 
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[Cap. 3*^] Lug. ^ papa. Si quis ex clericis coronam relaxa- 
yerit; anathema sit. (C, 3. 0. 1, ib., c. 4. X. ib.) 
e'ap. 4^^ = a 4. C. L ih., c. 5, X, ib. 

[Cap. 5^] Ex CO. Triburensi.^ Ut laicalibns vestimentis — 

— religiose liabitu incedant.^ (C. 5. 0. 1. ib.) 

[Cap. 6^^] Ex cone. Nanatensi. Ut qnisque presbiter — 

— castitate doceat.’ (C. 7. 0. I. ibid., c. 3. X, ibid.) 

[Cap. 7^*^] Alexander Preterea monasterium sancti- 

moiiialium‘‘ penitus alieni. (0. 8. 0. I. ibid., c. 8. X. 

ibid.) 

[Cap. 8^] Qregorius.^^ Statuimns, ut clerici clausa 

emendare curaverit. (0. 9. 0. 1. ibid.) 

[Cap. 9*^] Ex cone. Nannetensi^^ = c. i. C. I [III, 2] 
(c. 1. X. [Ill, 2].) 

[Cap. 10] Alexander HI. Ambianensi episcopo et abbati 
s. Remigii. Pars cap. Cum olim de presbitero.^^ Si 

legitime vobis constiterit faciatis ei restitui et paci- 

fice dimitti. (Cf. Jaffe-Loivenfelcl Beg. 12116.) 


^ Ein, Sclireibfehler statt ,Gregorius‘ (in cone. Rom. ai. 721). 

^ auch den Text der Ooll. Oatalannensis eanonum Triburiens. 

can. 32 bei Seckel im Neuen Arebiv XVIII, S. 401. 

® In der Comp. I. diaSchlufiworte: ,rel. et decenti liabitu induti incedant^. 
° Vgl. Oorp. iur. can. ed. cit. h. 1. col. 449 adn. 2. 

^ Sonst: cast, erudiat. 

® Die Comp. I ftigt bei: ,in cone. Lateran. Pars cap. Clerici in sacris‘ 
(vgl. oben S. 123, c. XI); der Verfasser der Coll. S. Germ, diirfte diesen 
Beisatz weggelassen haben, weil er den liier vorliegenden Text, in 
welehem die aus dem Synodalschlusse kompilierten Satze in einer dem 
Original niclit entspreclienden Weise aneinandergereiht sind, rait dem 
Synodalschlusse iiiclit fiir identisch hielt. 

** Das Initium in der Comp. I.: ,Moiiasteria pr. sanct.*^ (iiber Dandscliriften, 
deren Text mit , Preterea' beginnt, siehe Ant. Augustinus, Notae p. 530). 
Greg. VDL univ. episc. C. L 

Die Inskription stirnmt mit der Paris, sec. XXIV. 1, der Lips. LXIV. 16 
und mit der Comp. I. tiberein. 

,de presb.' fehlt in A, wo der Text dieses Bruchstiickes einer Dekretale 
Alexander III. iibrigens wesentUch gleichlautend wie in S mitgeteilt 
ist — das ,de' unserer Handschrift ist offenbar nur ein Lesefehler statt 
, Daniel'. Die Dekretale ,Cum olim Daniel presbiter' ist bei Mansi 
Cone. XXI. 927, 928 abgedruckt (die iibrxgen Drucke vgl. bei Jaffe- 
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[Tit. XILJ De oonversacione relig’iosorum. 

[Cap. unic.] Alexander III. universis abbatibus in con- 
cilio Oicestr. cong-regatiis.^ Recolentes, (^naliter Lee plan- 
tatio — — beneficiis indulgere. (C. 2. 0. II. [Ill, 22], 
c. 3. X. [Ill, 35].) 

[Tit. XIII.] De legibus et oonstitutionibus. 

(Cf. Compil I. 1. Lt.L) 

Cap. 1 ** = c, 1. C. 1. h. t., c. 1. X. 7, 2. 

[Cap. 2**] Gregorius in registro.^ Cognoscentes etc. Et 
infra. Res, que culpa — — sustinere. (C. 2. 0. I. ibid., 
c. 2. X. ibid.) 

[Cap. 3*] Idem. Pervenit ad nos- etc. Et infra. Hoc enim 
tenendum. (C. 3. 0. 1, ibid.) 

Cap. 4** = C. 4. C. 1. ibid., c. 3. X. ibid. 

Cap. 5* =C. 6. a I. ibid. 

Cap. 6**^=C.6. C. 1. ibid., c. 5. X ibid. 

Lclwenfeld liegest. 1. c.); in iinserer Saininlung fehlt nicht iiur dor Ein- 
gang und die ganze Erzahlung des Sacliverhaltes, sondern aueh ein 
Toil (etwa acht Zeilen) der mit den Worten ,Ideo(][ue per apostolica^ 
(Mansi 928) beginneiiden Entseheidung des Papstes, und auch dieses 
Schlufistiick der Dekretale ist hier durcli Weglassuiig des letzten Satzes 
(vgl. Mansi 1. c. : ... pacifice ac quiete dimitti. Postmodum vero .... 
terminetis) verkiirzt, 

^ in capitulo Oistrensi congr. A (vgl. damit App. Lat, XLIX. 16); die 
Compil. II. ! ... abb. et conversie Oiatr. ordinis (ebenso Alanus, nach 
Friedbergs Angabe im Corp. iur. can. h. 1. col. 597. adn. 3; die Berichte 
Bickells und Schultes verzeichnen nur ,Alex. IIU). Unsere Sammlung 
hat den in der Append. Later. XLIX, 15 vorliegenden Text beuutzt. 

^ Inskription und Text stimmen mit der Compil. I. (anders Paris, sec. Ill 
I und Lips. XXXXIX. 1). 

® t)ber diese Lesart (Vulg. : ad me) vgl. auch Corp. iur. can. ed, cit. ad 
c. 12 List. III. de consecr, col. 1355 adn. 96. 

^ Der Anfang und der Schlufi des Kapitels sind, oflenbar nur durch 
Sehreibfehler unserer Handschrift, entstellt: Ne invitatis (ewi, : innitaris) 
.... proponit (em.: preponit). 
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Cajy. 7^'^^C. 7, G. I ibid,, c. 4, X ibid, 

[Cap. 8], Alex. III. R. Ebor. ar. et H. Diiiiolmensi epivsc.^ 

Licet nobis commendabiles et grati^ donee pan- 

latiin infestationis bora decurrat.® (Cf, Jaffe-Lowenfeld 
Beg. 11836.) 

[Cap. 9] Idem Lond. Salesb. Oxoii. Cestr. Roff., de 
sancto Assaph episcopisJ Oportuerat vos, qnando pri- 
mum karissimns filius noster rex vester — — — eornmque 
commiinionem sicut excommunicatorum precipiinus evitari.^ 
(Cf, Jaffe^Ldwenfeld Reg, 11835) 

[Tit. XIV.] De consaetudinibus. 

(Cf, Par. sec. 1 1, Comp. I. 1. 1. t. 3.) 

[Cap. 1^"^] Grregorius in registro.^ Oonsuetudiiies que oc- 

clesiis gravamen remittere. (0. 1. C. L Ii. t., c. 1. X. 

h. t. [I, 4].) 

[Cap. 3] Idem.^ Sicut consuetude laudabilis — dissolvi.*^ 

(Of. c. 1. 0. IL [II, 10], c. 2. X. [II, 19].) 


Idem R, . . , ep. A. 

® Lie. n. gr. etc. A. Die IJrkunde bei Mansi, Cone. XXI, 901—903 (die 
Angabe bei Jaffe-Lowenfeld ist ungenau), die tibrigen Drucke vgl. 
bei Jaffe-Lowenfeld 1. c. 

® In den gedruckten Texten und in A lautet der Schlufi: . . . hora occurrat 
(decurrat A S) et creditor venxens de reddenda acerbe (dieses Wort 
fehlt in A) nos conveniat ratione. 

^ Idem Land. Exon, Cist. Salt, (!) A, 

® Ygl. Migne Patrol. Lat. CO, 700 — 702; die iibrigen Drucke bei Jaffd- 
Lowenfeld I. c, 

^ Die Inskription und der Text dieses (auch in der Paris, sec. I. 1 vor- 
kommenden) Kapitels stimmt mit der Comp. I. iiberein. 

Diese Inskription ist miSverstandlich, weil das Kapitel von Alexander III. 
herriihrt. 

^ Hier wie in A ist nur der erste Satss der Dekretale, welohe in der 
Coll, Brugens. XLT. 1 und in der Comp. IL vollstandig vorliegt, auf- 
genommen. 
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[Cap. 3] Alex. III. decano et inagistro P. can. Remens.^ 
Oonstitutus in pi^esentia nostra G. clericns sua nobis asser- 
tione monstravit — — consuetudinem fatigetnr.^ (Cf, Coll. 
Brugens. XL. 16.) 

[Cap. 4**^] Gregorius ad Stepliannni Castarium.^' Scientes. 

Et infra. Asseruit imponi non permittas. (0. 4. 0. 1. 

[Ill, 34], c. 3. X. [Ill, 39].) 

[Cap. 5] Alex. III. Rem. ar.'^ GratuiiL‘Deo et liominibus im- 
pendit prelatus — — — veniat ad defectum.^ (Cf. Coll. 
Briig. XXj 3.) 

[Cap. 6] Idem Didem.‘‘ Pervenit ad nos quod, cumin ecclesia 

Laudunensi et in ecclesia Torneacensi non cogantur.^^ 

(C. unic. C. IL de magistr. [V^ 3].) 


* ,P. Rem.‘ fehlt A. 

^ In S wie in A fehlt der letzte Satz cles in der Brugensis (Friedberg, 
Kanonea-Sammlungen S. 159) vorliegenden Textes : , Testes autem . . . 
veritatP; hingegen ist das von Friedberg a. a. 0. dnrch die Hinweisung 
anf Bamb. XXXIX. 6 bezogene Stiiek ,T)e cetero . . . admitti' mit unserein 
Kapitel iiberhaupt nicht in Zusammenhang zu bringen und hatte als 
abgesoiidertes Kapitel angefuhrt werden sollen. 

Statt jbannuin imposuiP (Friedberg, S. 159 Z. 4 des c. 15) lesen 
unsere Handscliriften : jSterilitatem imposuiP; Z. 5 statt ,iure suo*, was 
offenbar unrichtig ist, in S und A riebtig: ,in iure sao‘. 

® Ebenso einzelne Handachriften der Comp. I., siehe Corp. iiir. can. ed. 
cit. h, 1. col. 621, 622, adn. 2. 

^ In unserer Sammlung (und ebenso in A) wird hier bloB jenes Stiiek 
der Dekretale, welches bisher nur aus der Coll. Brug. (Friedberg S. 151, 
152) bekannt war, aufgenoimnen ; die in der Coll. Brug. anschlieBende 
Fortsetzung ,Prohibeas tamen‘ usw. ist weggelassen, well sie schon im 
lib. II. tit. III. c. 1 (= Cpd. II. 4j sielie oben S. 21 und 133) vorkommt. 

^ In hier der Febler: ,efPectuin‘. Im Texte Friedbergs — S. 161, 
XX. 3, Z. 4, 0 — ist mit unseren Handscliriften richtiger zu lesen: ,cum 
tameii tarn per se, quam per scolares suos videantur magistri ©c- 
clesie tarn quam alii canonici deservire,' 

® Dieselbe Inskription in A] in der Brug, XX. 4 noch: ,Willelmo Rem. 
aep.‘ — was erst der Verfasser der Coll. S. Germ, durch eine Verweisung 
auf das vorige Kapitel ersetzte. 

Bei Friedberg S. 152 wird das ScbluBwort ,cogamur* aus der Brugensis 
angefiihrt — hier diirfte aber wohl ein Bruckfehler vorli egen. 
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[Tit. XV,] De privilegiis et de excessibiis priyilegia- 
torum. ^ 

(Cf. Comp, L lib. V. tit 28 .) 

Cap. = a 2. a I k t (c. 2. X. li. t. [V 33].) 

[Cap, 3] Alex, III. Oantiiar. arch, et eius siiffraganeis, 
archicliaconis et decanis per Oantuar. provinciain 
constitutis,^ Dilectos filios N. ahbateni et fratres, qui sunt 

de ordine Cicestr.*^ commendari. (0. 3. 0. IL de 

statu reg, [III, 22].) 

[Cap, 3] Idem eisdem.^ Quanto nos Mem et devotionem oi'- 
dinis Cist. possetis incurrere.^ (0. 4. 0. II. ibid.) 

[Cap. 4] Idem eisdem.*^ Mandamus universitati vestre atque 
precipimus, quatinus nullos fratrum Cist, ordinis decimarum 


^ ,privilegioniin‘ (so S) ist nur ein Febler der Handschrift, dessen Eiclitig- 
stellung nach dem Wortlaute der Eubrik in der Coll. Abr. lib. III. tit. 11 
keinem Bedenken unterliegen kann. 

^ Alex. III. omnibus episc. et aliis eeclesiarum prelatis A] Alex. III. omnib. 
episc. Comp. IL 

^ DiL fil nostros abbatera et fr. q,. s. de ord. Cist, A. Dilect. dl, nostros et 
fratres, q, s. in Cist. ord. Comp. IL Alanua (letzterer nacb den Angaben 
bei Bickell). Der Anfang* der Dekretale ist jedenfalls in unseren Hand- 
schriften rieli tiger wiedergegeben als in der Comp. II,, ob man nun den 
Text S Oder A beyorzugen will: der letztere scheint mir iibrigens am 
moisten der Tradition entsprechend. Die Fassung* ,Dil. filios nostros et 
fratres* kann wohl nur durcb eine Korruption des urspriinglichen Wort- 
lautes bei Alanus und in der Comp. II. Eingang gefunden haben. 

^ Zu dieser in A wiederkebrenden Inskription vgl. oben Tit. 14, Note 9. 

® In A sind die letzten Worte der Dekretale durcb Auslassungen und 
Scbreibfebler entstellt. 

® Dieselbe, mit Riicksicht auf die Adresse der vorhergehenden Dekretalen 
abgekiirzte Inskription auch in A. Die Fortsetzung dieses fiir die 
Zehntfreiheit der ZisterzienserklQster eintretenden Schutzbriefes, welche 
im 17. Kapitel des VII, Buches unserer Sammlung (in der Coll. Abrinc, 

■ lib. VII. tit. II. c. 4) mit der Inskription ,Cantuariensi archiepiscopo et 
eius suffragaueis* (in der Coll. Abr.: ,Cant. . . . suffr., archidiaconis* et 
eeclesiarum ciistodibus‘) vorkommt, entbalt eine lOausel, die alle etwa 
erscblichenen, die Zehntfreibeit der Zisterzienser beeintrachtigenden 
Zehntprivilegien fiir wirkungslos erklS-rt, Im 13. Jabrhundert ist eine 
Klausel, welcbe sich gegen solcbe durcb Subreption erschlicbene p%st- 
licbe ErlRsse richtet, in das gelaufige Formular des Zisterzienserprivilegs 
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de laborious '^5 quos propriis manibus vel sumptibus excolunt, 
exactione yexetis nee in patronos ipsorum^ aut famulos 
propter hoc interdicti yel excommunicationis sententiam pro- 
feratis. Quod si cuiusquam® fuerit temeidtate presump turn, 
sententiam ipsam tu, frater archiepiscope, cum fueris re- 
quisitus, non differas relaxare et presumptores ita castiges, 
ut manus ad puniendum apponere'^ non cogamur. (Ad bee 
vobis etc., cf. lib, VII. c. 17.) 

[Cap. 5] Idem archidiacono et decano Linc.^^ Parochianos 
vestros, de quibus fratres Cist, nobis querimoiiiam feeerunt, 
commoneatis attentius et remota appellatione ecclesiastica 
districtione compellatis, ut eisdem fratribus oblatas decimas, 
quas sibi et eorum ecclesie coiicessimus, vel earuni estima- 
tionem absque dimiiiutione ac maliciosa dilatione restituant 
aut exinde secum pacifice amicabiliterque conveiiiant. 

[Cap. 6] Idem universis abbatibus.^^ Quia nos elegit Do- 


aufgenommen worden, nachdem seit Alexander III. wiederholt einzelne 
solche Schutzbriefe fur ZisterzieuserklSster hatteii erwirkt warden miissen 
(v^l. hierzu Tangl, Die papstlichen Kanzleiordnungen S. 231 n. 19^ 
Schreiber, Kurie iind Kloster im 12. Jahrhundert L S. 268 und daselbst 
II. S. 284, Note 4, iiber jeiie Privilegien, welcbe, wie das bier vorliegende, 
auch die ,familia‘ der Zisterzienser gegen eine Exkomniunikation und 
ehi Interdikt sebiitzen sollten, die wegen Verweigerung des Zehnten 
unreebtmaBiger Weise verbkngt wurden, und deren Inhalt sjiiiter gleieh- 
falls in das Forinular des Zisterzienserprivilegs aufgenommen wurde, 
siehe Tangl a. a. O. n. 18). 
ex lab. A. 

® eorum A. 

® cuiuscunque A. 
imponore A, 

111 A nur: Idem E, — Audi diese Dekretale scheint, wie die vorige, 
uubekannt zu sein, 

Es ist hier und in A, rom Datum abgesehen, der voile Wortlaut des 
deni Zisterzienserorden am 4. Juli 1169 von Alexander III. erteilten 
Privilegs aufgenommen, dessen Drucke Jaffe-Lowenfeld Peg. 11632 ver- 
zeichnet. Dem Verfasser unserer Sammluiig lag zweifellos eine Abschrift 
des Originaiprivilegs vor, weslialb sein Text nicht nur stellenweise von 
der Eassung der spater in die Dekretalensaminlungen aufgenommenen 
Bruchstiicke des Privilegs abweicht, sondern auch den dort fehlenden 
SchluS des Originales (Sane . . . viiiciatur) mitteilt. 
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minus in liereditatem sibi et a longe de alto prospexit^^ — 

— — ad sed. apost. appellandi non habeant facultatem ant 
sunm reatum per episcopos defendendi.^^ (C. 5. 0. IL [11, 19] 

— c. 32. X. [II, 28].) Statuentes preterea non recu- 

sont. (0. 1, C. IL [I, 6], c. 1. X. [I, 10].) Sane si episcopi 
laqueo vinciatiir. (Cf. Mignej Patrol. Lat. CCj 593.) 

[Cap. 7] Idem eisdem.^^ Si qua libera — — — nltione 
plectatur.i^’ (0. 5. 0. IL [III, 22].) 

[Cap. 8] Idem Dunolmensi episcopo.^'^ Ad pastoralis officii 
curam pertinere dinoscitur subditornni paci atque concordie 
salubriter providere et decretorum statuta pro personarum 
ac temporum varietate rigore mollito dispensatione aliqnociens 
moderari. Eapropter dissensiones, que aliquando inter te 
et Yenerabilem fratrem nostrum R. Eboracensem arcliiepi- 
scopnm orte sunt, metnentes ac sollicite precaventes et 
propter hoc ntiliter proridere rolentes, petitioni tue cle- 
menter annuimus et per apostolicam auctoritatem concedi- 
inuRj ut nemini liceat, excepto summo pontifice vel legato 
ab eius latere misso, personam tuam suspendere aut ex- 
commnnicationis laqueis innodare vel ecclesiam tuam, in tuo 


In dem bier folgenden Texte lesen S und A*. , quantum nobis divina 
gratia concedat* (vgl. damit Corp. iur. can. ed. cit. h. 1. col. 420 c. 32, 
Z, 2, 3), . aut pub lice convicti, a paribus abbatibua‘ (vgl. da- 

selbst Z. 5, 6). 

Diese Formulierung weicht vom Vulgattexte ab, der, wie er in der 
Compil. secuiida vorliegt (n, li. fac. suum r. per app. defendendo), nur 
eine Wiederholung entliiilt. 

Die Fassung der Inskription eutspricht dem sclion bekannten Brauclie 
des Verfassers (Comp. IL; Alexander HI). 

Vgl. Friedberg, Oompp. ant. S. 88, Note 5, 

Es ist wohl kein Anlafi vorhanden, die Echtheit der in c. 8 und 9 ent- 
baitenen, dem Bischofe yon Durham (Hugo de Puisac [Puteaco], 1153 
bis 1195) erteilten Privilegien in Zweifel zu ziehen. Der Genaniite 
wurde wegen der Schwierigkeiten, welche der Erzbischof Heinrich von 
York der Einsetzung Hugos entgegenstellte, am 20. Dezember 1153 
(von Hadrian IV., der ja selbst Englander war) zu Rom konsekriert, 
und ebenso isfc auch sein Nachfolger Philipp von Poitou (Pktaviensis) 
am 20. April 1197 vom Papste OcJlestin III. zu Eom konsekriert worden; 
vgl. Wharton, Anglia sacra I. 719, 720, 727. 

Diese beiden Privilegien sind auch in die Coll. Abrinc, aufge- 
noinmen; A bietet bier jedoch keine beachtenswerten Lesarten. 
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scil. tempore, interdicti seiitentia pregravare. Quod quidem 
eo tenore derotioni tue concedentes iudulsimus, ut hoc per- 
sonale tibi duiiitaxat prestitum beneficium estimetur nullaque 
ad posteros toI successores tuos rationis (?) occasioue vel 
usurpationis iniuria protrahatur. 

[Cap. 9] Clemens III. eidem. Sincera devotio personai’um 
etc. Et infra. De communi consilio fratrum nostrorum per- 
sonam. et ecclesiam tuam cum clericis et laicis tue diocesis 
et omnibus aliis ad ecclesiam Dunolmensem in Eboracensi 
archiepiscopatu pertinentibus a iurisdictione illius Ebora- 
censis ecclesie, donee vixeris, salvo postmodum per omnia 
iure ipsiiis Eboracensis ecclesie, eximimus et exemptas 
niaiiere censemus: ita quod nullo mediante Romane tantum 
tenearis ecclesie respondere vel legato ab eius latere desti- 
nato.^® 

[Cap. 10] Celestinus III. Eborac. electo. Quamvis ecclesia 
Romana duxerit — — — — non postponat.^^ (Cf. 
Lowenfeld^ Reg. 16694.) 

[Cap, 11] Idem Roff. ep.^® Litteras tue fraternitatis. Et infra. 
Memoratis fratribus sepelire. (C. 2. 0. 11. [Ill, 26].) 

[Cap, 12] Alexander III. omnibus ecclesiarum prelatis 
et Cliristi fidelibus. Milites templi Jerusalem novi sub 
tempore grade Machabei — — — • divina celeb rentur.^^ 
(Cf. App. Lateran. XLIV. 5, Coll. Brug. XIX. 1.) 


misso vel destinato A (wo aber iin friiheren Texte einige Worte ausge- 
fallen sind). 

Die Dekretale, deren Drucke Jaffe-LowenfeM L c. verzeiclmet, sollte 
dem Erzbistume York grundsiitzlich die Metropolitangewalt iiber die 
Kirche von Durham auch bei Lebzeiten des Bischofes Hugo wahren. 

In A die Inskription; ,Celest. III. G. electo Ebor.^ (riciitig — 
hingegen ist der Text entstellt, weil einige Worte ausgefallen sind). 
Die Adresse dieser von Clemens III. lierriilirenden Dekretale wird in 
den Handschriften der Comp, IL selir verschieden angegeben. 

In A wird die Dekretale, ebenso wie bei Alanus und in einzelnen 
Handschriften der Comp, II., dem Papste Alexander III. beigelegt (Ygl. 
tiber Alanus, beziehungsweise die Comp. II. Schulte a. a. O. S. 666, mit 
dessen Angabe der Bericht Bickells llbereinstimmt, und Friedberg, 
Coinpp. ant. S. 89 h. 1. Note 1.) 

Hier wie in A fehlt der SchluBsatz der Dekretale: ,Que vero . . . obser- 
vari‘ (vgl, Mansi, Cone. XXII, 408). 
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[Cap. Idem Ambian. episc. Pars cap. Quod sedem. 

(Of. c. 3. 0. L [IV, 16], c. 2. X. [IV, 15],) Porro' quoniam 
templarii — — ita conserves.^® (0. 10. 0. I, h, t. [V, 28], 
c. 7. X. [V, 33].) 

Cap. 14^^^-^^Cpd.XIIll, p. 32 (c.4. 0.1, e. t, c.AX.e.t.). 

[Cap. 15*] Idem Girardo priori et fratribus iuxta disci- 
plinam bone memorie Electi viveutibus.^^ Nihilo- 

minus sancimus, ut quicunque innodatus. (0. 5. 

0. 1 h. t.) 

Cap. 16^^^ = Cpd. XIIL 3, p, 32 (c. 6. 0, I e. t, c. 5. X. e. t.). 

Cap. 17^ -= Cpd. XIIL 4 (c. 7. 0. I. e. t.). 

[Gap. 18*] Idem arcbiepiscopis et aliis ecclesiarum 
prelatis per Galliam constitutis^'^, cet. == Cpd. XIIL 6 
(c. 8. 0. I e. t.). 

[Cap .19] Idem fratribus hospit. Jerosolim.-^ Cum sitis^^ 

de benignitate desistere noluistis.^"^^ (Cf. Coll. Paris. 

prim, c. 38.) 


Dieses in den Sammlungen vor Bei'nhard von Pavia nicht vorkommende 
Kapitel ist vom Bearbeiter der Oomp- I, entnommen, deren Text und 
Inskription hier wiederkehren. 

observes (Z I. (in unserer Handschrift wohl nur ein Schreibfehler). 

Die Inskription ist in unserer Handschrift ausgefallen. 

Die Inskription in den iilteren Saminlungen (vgl, auch oben Cpd. XIIL 2. 
p. 32) zumeist wie in der Comp. I. nur jldemq Brugens. XIX, c. 3 hat 
jidem eisdein*, was, da c. 2 , Girardo .... viv6ntibus‘ adressiert ist, init 
unserer Sammlung ubereinstimnit. 

Offenbar nur ein Pehler der Handschrift statt ,Simili modo‘. 

Zur Inskription vgl. Priedberg, Compp. ant S, 62 c. 8, Note 1. 

Die Inskription stimmt in S und A uberein. 
satis S (offenbar nur ein Fehler der Handschrift). 

Die in der Coll. Paris. I"' c. 38 hier folgenden Satze (vgl. Priedberg, 
KanoneS'Sainmlungen jS, 55) ,Ideo in ecclesia . . . iniungimus‘ kommen 
in unseren Handschriften nicht vor; dieselben sind der Praefatio des 
Concil. Westmouast vom Jahre 1175 entnommen, siehe Seckel in der 
Dentschen Zeitschrift fur Kirchenrecht IX, (1900), S. 160, 161, 178. 

Im Texte des Kapitels lesen unsere Handschriften im ersten 
Satze jprediti^ (Priedberg S. 54, cap. 38, Z. 2; ,ditatiq. Im dispositiven 
Teile der Bulle heifit es hier: . mandamus, quatenus excommunicatos 
et nominatiin iuterdictos non permittatis divinis officiis interesse nec 
in ecclesiis interdictis divina celebrate presumatis, nisi seme! tantum 
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[Cap. 20*1**] Alex. III. G. priori et fratribus iuxta 
disciplinam bone memorie Electi viventibus.®^ Ad 
petitionem vestram — — in campis deportetur.**^ (Cf. Bru- 
gens. XIX. 2, Coll. Claustroneob. n. 78.) 

[Tit. XVI.] Ne clei'icus vel monacus seoularibus ne- 
gotiis se iimnisceat vel ad alitim locum se traiis- 
ferat. 

(Cf. Coonpil. 1. Uh. III. tit. 87, Append. Lateran. 
tit. 27, Bamh. 1. 14, Lips. 1. 14, Cpd. 1. 14, Cass. t. 24.) 

[Cap. 1*] Alex. III. Cant. arcb. et eius suffragan. Fra- 
ternitati vestre^ — — cessare. (C. 4. C. I. h. t.) 

[Caj). 2**] Ex cone. Mag. Multa sunt negotia secularia — 
— negotiis.2 (0. 1. C. I. h. t., c. 1. X. eod. [Ill, 50].) 

in anno^ etc. — von luer ab wieder wie Friedberg* Z. 9 ff., nur ist 
Z. 10 mit unseren Handschriften riebtig ,Si rero , . . veneritis, vobis 
erit non immerito forinidandum‘, und Z. 12 ,vos excommunicandi 
licenciam et (,Uc. et‘ fehlt liberam facultatern* zu lesen. 

Text und Inskription stimmen mit der Coll. Brugensis iiberein, welcher 
unser Verfasser die Dekretale entnommen haben diirfte. Das erste Stiiek 
dieser Dekretale (nicht aber — wie man nacb Friedbergs Angaben zu 
Brug. XIX. 2, S. 160, leiebt annebmen moebte — der ganze in der 
Brugensis vorliegende Text) findet sicb, wie in einer Reibe iilterer 
Sammlungen, auch in der Comp. I. als c, 1, de regul. trans. etc. [Ill, 27] 
(aiehe aucb oben Cpd. XV. 1, S. 34)5 folgenden Bestandteile der 
Dekretale sind, mit Ausnahme des im c. 8. C. I. de coiiv. coniug. [Ill, 28] 
= c. 8. X, eod. [Ill, 32] entbaltenen Brucbsttlckes, jetzt bei Sebdnsteiner 
in der Ausgabe der Coll. Olaustron, S. 44, 45 abgedruckt. (Der Seblufi- 
satz ,Si cum aliquo vestrum^ nsw. stebt — was Scbbnsteiner niebt an- 
merkt — als selbstiindiges Kapitel in der Compil. II. in c. 1. de statu 
regular. [Ill, 22].) 

In die Coll. Abrinc. ist das ganze Cap. 20 S. G. b. t. niebt aufge- 
nommen, offenbar weil der Bearbeiter nacb den Anfaugsworten des- 
selben nur ein in der Compil. I. vorkommendes Stuck vor sicb zu baben 
glaubte. 

Ebenso in der Coll. Brug.; in der Compil. II.: ,ponatur‘, in der Coll. 
Olaustron.; ,deponatur‘. 

^ Wie in der Comp. 1. 5 vgl. oben die Note 3 zu Cpd. XIY. 1, p, 33. 

® Das Kapitel stebt aucb in der Paris, sec. tit. 25. c. 1 und in der Lips, 
tit. 27, c. 3, ist aber oifenbar der Comp. I. entnommen, mit welcher die 
Fassung des Textes und die Wortfolge durebaus ubereinstimmt. 
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[Cap. 3**] Idem A[m]bian. ep. Pars cap. Quod sedem. 
(Of. c. 3. 0. I. IV, 16, c. 2. X. IV, 15.) Sane de canonico 
compellas.^ (0. 10. 0. I. [Ill, 27], c. 10. X. [Ill, 31].) 

[Cap. 4**^] Gregorius [Anthemio]^ subdiac. Preterea^ tibi 

present! iussione reddatiir.^ (0. 7. 0. 1. [Ill, 27], 

c. 5. X. [Ill, 31].) 

[Cap. Idem (!) archiepiscopis, episcopis et aliis 

ecclesiariim prelatis per Galliam coustitutis. Non est 
dubium vobis — — compellantur.^ (0. 2. 0. I. e. t., c. 7. 
X. e. t) 

[Cap. 6] Idem abbati de Eresham.® Oausam; que rertitur 


^ Die Inskription sowie der Text des Kapitels ist nicht der App. Later. 
L. 29, sondern der Compil. I. entnommen; in der ersteren sind die dis- 
iecta membra der Dekretale iibrigens noch aneinandergereiht (c. 28, 29). 

Dem Kapitel ist in der Handschrift zu den Worten ,priorem ec- 
clesiam^ folgende Glosse beigefiigt; Infra XIX Q. III. Statuimus (c. 3. 
Cs. XIX, q. III.) contra; solve, ut supra cap. prox. {emend.: supra tit. 
prox., cap.). Ad peticionem (tit. 15. c. 20). 

Statt des in S fehlenden Namens Anthemio hat Ai arcludiacono (1). 

^ Die Anfangsworte des Kapitels in der C. I.: , Joannes frater et coepi- 
scopus noster per Justum clericuni etc. et infra* hat der Verfasser der 
Coll. S. Germ. — offenhar nur aus Yersehen — nicht aufgenommen, 
weshalb dem Bearbeiter der Coll. Abrinc, die Identitat der Stelle mit 
dem c. 7. c. L [III, 27] entgangen ist. Das Kapitel findet sich vor Bern- 
hard von Pavia nicht in den Sammlungen, 

® Diesem Kapitel' sind nachstehende Glossen beigefiigt; zu dem Worte 
,migrar6*; Expone, ut supra de privil. Ad peticionem (t. 15, c. 20); zu 
dem Worte ,peculare‘ {emend.i peculiare): supra in con. Lit. {emend.: 
Lat.) Monachi (lib. L, cone. Lateran. c. XVI [Vulg. X], cf. p. 123); zu 
dem Worte ,reddatur‘; Infra XXVI. Q. I. Sequitur (! — emend.: XXVII. 
Q. I. Si qua = c. 28. Cs. XXVII. q. 1), Si quis rapuerit (ibid. c. 30) contra. 
SeCundo (?) poterit dici quod arbitrio iudicis committatur, in quod 
monasterium detrudantur: Di. L. Accedens (c. 10). Vel melius. Si mona- 
sterium fuerit dissolutum, detrudetur in aliud, ut ibi; si districtum, 
tunc in idem detrudatur, ut infra XXVI {emend. : XXVII) Q. I. Quedam 
{emend.: Quia = c. 39, cf, Corp. iur. canon, ed. cit. I., col. 1059, adn. 474). 
Inskription und Text wie in der Compil. I.; vgl. liierzu oben S. 34, 
Cpd. XV. 2. Das ,Idem* der Inskription hatte der Verfasser durch 
jAlex. III.* ersetzen sollen. 

® In der App. Lateran. XXXVI. 3 die Adresse: R. Wigoru. episc., in A: 
Alex. III. Wigori, episc. et abb. de Evesham (dtirfte richtig sein, wiihrend 
die Inskription in App. Lat. und S verstiimmelt ist); ohne Inskription 
^ in der Coll. Claustroueob. n. 99 (SchOnsteiner S. 51). 
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inter fratres Dunolmensis''^ monasterii suscitare. (C. 2. 

0. II. [II, 1], c. 9. X. [II, 1].) 

[Cap. 7**] Q-regorius (?) papa Lucell. ar.^® Sacerdotibus 
et clericis tuis — — generari. (0. 8. 0. I. h. t. [Ill, 37], 
c. 2. X. h. t [III, 50].) 

[Cap. 8**] Alex. III. Loud. e. Relatum est auribus nostris 
quod mouaclii quidam^^ secularitei’ — — ad .sui ordinis 
reverentiam revertantur,^^ (G. 7. C. I. b. t., c. 7. X. h. t.) 
Cap. 5**“= a 6. C. I. h. t, e. 5. X. h. t. 

[Gap, 10**] Idem Loud, e.^* Secundum statuta'^ predeces- 

sorum nostrorum teneant. (G. 5. G. I. li. t., c. (5. X*. 

li. t.) 

[Gap. 11]*® Idem. Gum pridem ad audientiam nostram per- 
venisset, quod monachi, qui in episcopatibus vestris com- 
morantur, villas tenent ad firmam*'*, nos, prout debemus, 

Diese Lesart ist richtig; vgL Corp. iur. can. ed. cit. h. 1, coL 241. adn. 3, 
Offenbar die durch einen Schreibfebler nocli mehr entstellte, unricbtige 
Inskription der Compil. I.; Eugeii P. Lucell. arcbiep.; vgl. hierzu obeii 
S. 30 Nole 10 zu Opd. XL 14. 

Eine Xnderung des sonst vorkommenden Textes (mon, N., mon. de K, 
men. de H.), die auffallend ist. 

Der SchluB stinimt mit dem gelaufigen Texte der Comp. I.; , reverentiam* 
ist offensichtlich nur ein Irrtum des Schreibers statt ,observantiam*. (In 
der App. Lateran. XXVII. 7, der Coll. Claustroneob. c. 114 [I.] und in 
der Brugens. XIX. 9 das SchluB wort ,convertantur*.) 

Die Quelle des Kapitels ist das Concil. Westmonaster, vom Jahre 1175; 
siehe oben S. 33 Note 6 zu Cpd. XIV. 4. 

Auch die Quelle dieses Kapitels iat das Concil. Westmonaster., siehe 
oben a. a. 0. Note 5 zu Cpd, XIV. 3. 

Die Anfangsworte stimmen in unserer Sammlung mit dem Incipit der 
aus dem Cone. Westmonaster. geschdpften unechten Kanons der Synode 
von Tours vom Jahre 1163 liberein; vgl. oben S. 119 o. VIII und die 
Note 9 daselbst. 

So 8; Alexander III. A, — Diese Dekretale, welche aus unserer Samm- 
lung in die Coll. Abrine. aulgenommen wurde, ist zweifellos unecht; 
dieselbe diirfte ebenso wie eine nur in der Coll. Abijinc. (lib. III, tit. XII. 
c. 5) vorkommende Dekretale ahnliehen Inhaltes zu jenen Ealschungen 
gehoren, fur welche die Westminster-Synode vom Jahre 1176 die Grund- 
lage bot (vgl. tiber deren hier in Betracht kommenden Can. 10 die 
Nachweise bei Seckel in der Deutschou Zeitschrift fiir Kirchenreeht IX. 

• [1900], S. 178, 179, 183). 
firmas A, 
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curaYimus^^ sollicite prohibere, sed prefati monachi adlmc 
in proposito sno perseverant. Ad eorum ergo cupiditatein 
et ayariciam resecandam volumus, sicut debenius, existere 
diligentes. Inde est quod fraternitati tue per ap. scr. man- 
damus, quatenus uniyersis monacliis yestre^^ iurisdictionis 
arcius inhibere curetis, ne villas vel ecclesias ad firmam 
recipere vel detinere^^ j>resumaTit, et eos, auctoritate apo- 
stolica freti, appellatione remota sub districtione ecclesia- 
stical^ cessare faciatis. 

[Cap. 12] Idem eidem.^'^^ Quanto magis gratus acceptus 
est ordo fratrum Oisterc,, tanto minus sustinere yolumus, 
ut ab antiquis patrum iiistitutionibus recedere debeant. 

Verum quia quidam fratrum ipsorum permittatis ad- 

quirere. Quod si de novo adipiscuntur, ad idem ius et ad 
ecclesias dimittendas omni contradictione et ap]i)ellatione 
cessante nostra auctoritate districtius cogatis. (Of, ColL 
Brugens. XIX. 16.) 

[Cap. Gregorius Petro subd. Sicut studii yestri esse 

condecet^^ existere. (0. unic, C. T. [I, 30], c, unic. X. 

[I, 39].) 

[Cap. 14**]^® Pascalis papa, Nulli episcoporum sepa- 

rare. (C. 3. C. I. [V, 1]. c. 5. X. [V, 1].) 


curavimus curamus ^S'. 

So richtig A\ nostre B* 
retinore A. 

sub ecel. disciplina A. 

Idem eisdem A. Gantuar. aepo. Brugens. — Ich babe den Anfang und 
den ScliluB der Bekretale, welclie in unseren Handscbriften vom Texte 
der Brug. (Friedberg, Kanones-Sammlungen S. 151) bedeuteiid abweiclien, 
abdrucken lassen. 

,et‘ feWt in B. 

Das Kapitel kommt vor Bernhard von Pavia in den Sammlungen niclit 
vor. Die Inskription wie der Text siud der Comp, I. entnommen (vgl. 
aucli Corp. iur. can. ed. cit. col. 217. adn. 2 — 5); ,vestrP ist wohl nur ein 
Fehler der Handschrift statt , nostril 

Das Kapitel steht anch als Palea ira Dekrete (c. 14. Cs. HI. Q. 5), ferner 
in der ColL Lipsiens. XLII. 4 und der ColL Paris, sec. XXVII, 4, ist aber 
vom Verfasser wohl zweifellos der Comp. I. entlolint. 
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[Cap. 15] Lifeeram ecclesiam esse Paulus dicit. In- 

dignum ergo est, ut clericus iam in sortem Domini assum- 
ptus, cpi iam^”^ laicorum dignitatem excessit, pro terrenis 
liTcris liomininm^^ laico faciat, ne forte, cum reperitur of- 
ficii secularis ofinoxius, vacet aut yexetur ecclesia. Scriptum 
est enim: Nemo militans Deo implicat so secularibus negotiis. 

[Cap. 16] Idem (?) Amb. episc.^^ Significayit nobis venera- 
bilis frater noster Thomas (?) episcopus etc. Et infra^^: discr. 

yestre mandamus, quatenus per abbatem merito 

prohiberi.^^ (Cf, Coll, Brug, XIX. 19.) 

[Tit. XVII,] De conversis et devotis resilire yolentibus. 
(Cf. App. Lat. XXI, Bamh. XVI, Compd. XVI, 
Lips. XVI, Cass. XXVLJ 

[Cap. 1^*'^] Idem Herford. ep. Super eo yero^ (pod quesitum 
fuit — — in qua yenerunt. (C. 9. C, I. [Ill, 27], c. 9. X. 
[Ill, 31].) 


Dieselbe Iu^^kription in A. Die Quelle dieses meines Wissens nur in 
der Coll. S. Germ, und Abrinc. Toi-kommenden Kapitels konnte ieh 
nicht feststellen. 

So S: ass, et iam 
hominum S] homagium A. 

Alexander Amb. episc. et abbati saiicti Quintini A 5 Ambian. episc. et 
abb. s. Quintini de Insula Brugens. 

Signif. nob. ven. fr. nosier etc. Et infra A. In der Coil. Brug: beginnt 
die Dekretale mit den Worten: Sign, nob. ven. fr. noster Tornacensis ep,; 
die in nnseren Handschriften weggelassene Darstellung des Sachver- 
haltes umfaBt in dem bei Eriedberg S. 151 abgedruckten Text© elf 
Zeilen. Die Entscbeidung des Papstes ist in unseren Handschriften 
wesentlich unverkiirzt mitgeteilt, und es sind hier nur die Wq^te, welche 
eine Bezugnalime auf die weggelassenen tatsachlichen Angaben enthalten, 
gleichfalls weggeblieben. 

Die Dekretale wSre nach ihrem Inlialte dem folgenden Titel zu iiber- 
weisen, dessen Rubrik wohl nicht nur in unserer Handschrift, sondern 
auch schon in alteren Manuskripten nicht an der richtigen Stelle ein- 
gereiht war, wie schon aus dem Umstande zu schliefien ist, da6 das 
Kapitel auch in der Coll. Abrinc. am Ende des elften nnd nicht am An- 
fange des zwolften Titels vorkommt. 

^ So auch eine alte Handschrift der Coiupil. I. nach Ant. Augustin. Notae 
Coll. prim. p. 583, wahrend Inskription und SchluBwort mit den bei der 
Sltzungsbei. d. phil.-hist. Kb 171 . Bd. 12 
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[Cap. 2^*] Idem (!) ex cone. Toilet. VIIL lib. [Bure.] Hi 

clerici. qni se fingunt reri c<aiionici.^ (C. 5. 0. I. e. t., 

c. 3. X. e. t.) 

[Cap. 3‘^^] Alex. III. Verul. episc. Ex transmissa relatione 
abbatis sancti Nicholai — — — recipiant.^ (C. 4. 0. L 
[I, 5], c. 3. X. [I, 9].) 

[Cap. 4**] Ex cone. Aurel.^' Vidua si sponte velamen 

— posset doponere. (C. 6. 0. 1. [Ill, 27], c. 4. X. [HI, 31].) 

[Cap. 5**^] Ex cone. Mag. Nullus tondeatur, nisi legitima 
[etate] et spontanea voluntate.^ (C. 3. C. I. e. t., c. 1. X. e. t.) 

[Cap. 6*^] Ex eodem.® Si qnis ante annos legitimos 

dictum est. (C. 4. C, L e. t., c. 2. X. e. t.) 

[Cap. T*’*'] Alex. III. Belu. ep. Pars cap. Significatum.'^ 


Titelrubrik von uns angefiihrten Sammlungen libereinstimmen; vgl. 
Corp. iur. can. h. 1. adn. 2 col. 6^1 urid oben S. 35, Note 3 zur Coll. 
Cpd. XVL 2. 

® Vg], oben S. 35, Cpd. XVI. 4 und die beigefiigten Bemerkungen; der 
Hinweis auf Burchard findet sich in den Handschriften und Ausgaben 
der Comp. I. nicht, wohl aber in den zur Gruppe der Bambergensis ge- 
hbrenden Sammlungen (in der Bambergensis, Lipsiensis und Compen- 
diensis gleichlautend: Item ex cone. Toilet. VIII. libr. Bure.). 

® Das Kapitel findet sich vor Bernhard von Pavia nicht in den Samm- 
lungen und ist der Comp. I. entnommen. 

^ Die (unrichtige) Inskription und der Text des Kapitels sind der Comp. I. 
entnommen; vgL auch Corp. iur. can. col. 569, 570. adnn, 1 — 4. 

® Das in den Sammlungen vor der Corapil. I. nicht vorkommende Kapitel 
ist offenbar der Comp. 1. entnommen. 

® Dieses Kapitel, welches auch in der Paris, sec. LXVIII. 1 und in der 
Lipsiens. XVI. 5 vorkommt, hat der Verfasser gleichfalls der Oora- 
pilatio I. entlehnt, wo dasselbe, dem vorigen unmittelbar folgend, mit 
der namlichen Inskription, wie hier, aufgenommen ist. 

^ Der unverkiirzte Text dieses Kapitels steht auch in der Append. Later. 
L, 10 und in der Oassel. XX VI. 2, in der letzteren mit der Inskription; 
Idem Beneventano episc. et R. (?) 

Der Verfasser der Coll. S. Germ, hat aus dem Texte der Comp. I,, 
deren Inskription er wiederholt, die der papstlichen Verfugung voran- 
gehenden Angaben fiber den Sachverhalt weggelassen und durch den 
Beisatz bei der Inskription nur die Abkfirzung des Textes (welche sonst 
in der gewohnlichen Weise durch ,et infra^ angedeutet wird) anzeigen 
wollen. 
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(= c. 11. 0. I. e. t, c, 11, X. e, t.). Ingenuitati ^ tue man- 
damus cum Omni districtione compellas. 

[Cap. 8] Idem Magistro Auberto de Watfoi’d.^ Littera- 

turam tuam et prudentiam iam dudum peciit et ac- 

cepit.i^ (0. 1. C. IL [III, 21], c. 3. X. [Ill, 34].) 


Liber IV. 

[Tit. I.] De eoclesiariim alienacione. ^ 

(Cf, Bamh, t 17^ Cpd, 17, Cass. 27 ; CompiL L 
lib. IIL tit. 11.) 

[Cap. l’^*^] Alex. III. [Ex presentium] latoris insinuatione — 

non differas coliercere.^ (C. 3. C. L [III, 17], c. 3. X. 

[HI, 21].) 

Cap. 2^^ = Gpd. XVII. 2, p, 36. 

[Cap. Idem Oenom. e. Pars cap. Sine eo yero 

infra de officio et potest. iu[dic.] [deleg.] (lib. V. tit. 3. 

c. 10). Ad bee presentibus tibi litteris egritudine 

constituti. (C. 5. 0. I. [Ill, 22], c. 8. X. [Ill, 26].) 


^ OflPenbar uur eine belanglose — vielleiclit auf einem Lesefehler be- 
rubende — Abweiebung der Handsebrift statt des sonst vorkommenden 
,Fraternitati' ; in der Ooll. Abrinc., welcbe das ICapitel aus unserer Samm- 
lung aufgenommen bat, beginnt dessen Text mit dem Worte Fraternitati. 

® Magistro Arabert rectori ecclesie de Waldefort Qaniabi'ig. Idem mag. 
Ambrot. de Wadford A. (Vgl. hierzu die zm Corp. iur. can. h. 1. col. 589 
adn. 2 aus der yermebrten Sammlung des Alauus zitierte Inskription.) 
In A irrtiiinlich das Anfangswort: Fraternitatem t. 

Das Kapitel kommt in der Coll. Cantabrig. 12, in der Coll. Glaustroneob. 
n. 83 und in der Coll. Brug. XXIV. 2 yor; in beiden letzteren obne 
Inskription. 

^ In der Coll. Abrinc.: ,De ecclesiasticarum rerum alienatione‘; in unserer 
Handsebrift ist der riebtige und der berkbmmlicben Fassung ent- 
spreebende Wortlaut wobl nur durch Versehen des Schreibers entstellt. 

2 Vgl. oben S. 35, Cpd. XVII. c. 1. 

® Woftir riebtig Super eo yero etc. zu lesen ist; das zitierte Kapitel 
(= c. 20. 0. 1. [I, 21], c. 15. X. [I, 29]) ist ein Trennstiick der Dekretale 
Tua nos (deren Anfang in c. 1. 0. I. [I, 14], c. 1. X. [I, 22]) und wird 
als solcbes aucb unten im Titel de offic. et potest, iud. deleg. bezeiebnet. 

12 * 
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[Cap. 4‘^*] IdemWigor. episc, Illas vero terras^ con- 

ferri. (C. 7. G. I, [III, 11], c. 7. X. [Ill, 13].) 

[Cap. 5^"^] Idem Panormitano arch., cet. — Cpd. XVJL 4. 
(C. 6. C. 1. [Ill, 22], c. 9. X. [Ill, 26].) 

[Cap. 6"^-^] Idem Salernit. archiep.^ Ad hec® licet consue- 
tude — — — personarum. (0. 7. 0. I. e, t._, c. 13. X. do 
praeb. [Ill, 5].) 

[Cap. 7'^''^] Idem Allan, ep."^ Pars cap. Requi[sivit].^ De 

possessionibus autem — defraudari. (0. 8. 0. I. h. t. 

[Ill, 11] = c. unic. 0. 1. [I, 32], c. 1. X. [I, 41].) 

[Cap, 8**] Simacus papa.^ Si quis presbiterorum, diaco- 
norum — — — more servato. (C. 6. C. I. h. t., c, 6. X. 
eod, [III, 13].) 


Die Comp. I. hat aiich bei c. 5. 0. 1. [Ill, 22] den Beisatz ,P. 0. Tua 
nos‘ (in der Compendiensis ist wie in der Bambergensis die ganze De- 
kretale in einem Kapitel vereinigt; Ygl. oben S. 31 bei Cpd. XI. 17). 

^ tiber das Incipit vgl. oben S. 36, Note 4 bei Cpd. XVII. 3; das Kapitel 
ist also vermutlich nioht aus der Comp. I., sondern aus einer der alteren 
Sammlungen aufgenommen. Es kommen vor alien Sammlungen in Be- 
tracht, in welchen das Kapitel gleichfalls in den entsprechenden Titel 
eingereiht und den hier folgenden yorangestellt ist, also die Bamb. (in 
welcher jedoch das nachste Kapitel eine andere Inskription hat, als hier), 
Compend., Cassel.; vielleicht ist anch an die Append. Lateran. zu denken 
(vgl. deren Titel 29). 

^ In der Comp. I. ist der Inskription der unrichtige Beisatz ,P. 0. Tua nos‘ 
beigefugt. 

® Vgl. oben S. 36, Note 7 zii Cpd. XVII. 

Diese Adrefiangabe findet sich auch in der Coll. Cottoniana (vgl. Seckel 
im Neuen Archiv XXV. S. 525 n. 14) und in der Comp. I. beim c. unic. 
I, 32*, die spatere Stelle der Comp. I. sowie die hlteren Sammlungen 
(siehe oben S. 36 bei Cpd. XVII. 6 und die Append. Lateran. XXIX, 7) 
haben nur ,Idem‘ als Inskription. 

^ Dieser Beisatz findet sich sonst nirgends; der Verfasser wollte wohl aus- 
druckllch darauf hinweisen, dafi die in der Comp. I. h. t. enthaltene 
Dekretale De possessionibus mit dem im c. un. C. I. [1. 32] vorliegenden 
Kapitel identisch ist, wenn auch das Initium dea letzteren anders lautet, 
da das cap. un. C I. [I, 32] mit den Worten jRec^uisivit a nohis frat. tua', 
quid agendum sit de possessionibus' beginnt. 

® Ebenso in der Comp. I., aus der das Kapitel wohl entnommen sein 
diirfte; die Paris, see. XLVII. 2 und die Lipsiens. XVI. 10 haben: Item 
ex decret. Simachi pape. 
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[Cap. 9] Oelestinus IIL^^ Ad audientiam nostram dilecto 
filio nostro Beverl. preposito significants pervenit quod 
monaclu monasterii sancte Marie Eboracensis portionem 
prebende sue ab antecessore suo alienatam detinere ipso 
contradicente presumunt, quam etiam sibi olim fecerunt^^ 
a bone memorie R. Eboracensi archiepiscopo et oapitulo 
Eboracensi, sicut dicitur, confirmari. Et infra: Causam 
istam vostro duximus examini committendam. Discretioni 
vestre per apost. scr* mandamus, quatenus partibus ad 
vestram presentiam convocatis, si de premissis vobis con- 
stiterit, terram, cuius alienatione prefata prebenda lesa est, 
cum fructibus inde perceptis appellatione remota restitui 
faciatis, 

[Cap. Idem (!) ex conc'ilio apud Sal. (!)^^ Nulli liceat 

alienare — — — constitutio minatur. (0. 4. 0. I. b. t., 
c. 5. X. h. t.) 

[Cap. Ex cone. Tollet4^ Consensus totius concilii — 

— — prosequentes.^^ (0. 3. 0. I. h. t., c. 3. X. h. t.) 

[Cap. 12*"^] Ex cone. Lond.^® Non liceat^® episcopo — 

faciat. (G. 1. 0. I. h. t., c. 1. X. b. t.) 


Diese Dekretale, welche in A uuter der Inskription Wigor. 

episcopo* vorkommt, sclieint unbekanut zu sein. 

So A 5 in 8 ist das Wort fecerunt ansgefallen. 

Die unrichtige Inskription dieses aus Julians Nov. VII. c. 1 entnommenen 
Kapitels, wie sie seit Burchard vorkommt, ist hier durch Fehler der 
Handschrift entstellt; in der Coll. Paris, sec. XL VII. 3: ,Item ex C. ap. 
Silvanectum‘, in der Lips, XVI. 11: ,Item ex cone. Silvan, de eodem‘, 
bei Bernhard von Pavia: ,Ex cone. ap. Silvan.^ 

Die Inskription stimmt hier mit der Comp. I. vollig uberein, welcher 
dieses (auch in der Paris, see. XL VIII. 1 und in der Lips, XVI. 16 vor- 
kommende) Kapitel wohl, ebenso wie das vorhergehende, entnommen 
sein diirfte. 

In unserer Handschrift hier der offenbare Schreibfehler ,persequentes*. 
Dieses Kapitel iingewisser Herkunft ist in der Compil. I., wie bei Bur- 
chard und Ivo, mit der, hier durch Lesefehler entstellten Inskription: 
,Ex cone. Lngd.‘ aufgenommen (statt Lugd. wurde von englischen 
Schreibern Lund., und in weiterer Folge Lond. kopiert). 

Die Lesart ,Non liceaV kommt in Handschriften der Comp. I. ebenso 
wie im Texte des Ant. Augustinus vor. 
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[Cap. 13**] Ex eodem.^’’' Qui res ecclesiae petunt — — ex- 
cludant. (0. 2. C. 1. h. t, c. 2. X. h. t.) 

Cap. 14** = Cpd. XVIL 7, p. 36. (0. 8. C. I. [Ill, 22], c. 4. X. 

[I, 9]-) 

[Cap, 15] Idem^^ Exon, episc. Ad anres nostras^® noveris 

peryenisse quod quidam de canonicis peryenire.^^ 

(C. 2. 0. 11. [Ill, 10], c. 9. X. [Ill, 13].) 

[Cap, 16**] Idem decano et capitulo de Morian. Ad hoc 
in apostolice sedis speculo^^ — — tenetur solvere. (Of. c. 
un. C. I. [Ill, 19], c. 1. X. [Ill, 23].) 

[Gap. 17**] Idem (!) Gregorius Anthemio. Ratio nulla — 
— cognoscitur.22 (0. 3. C. I. [Ill, 5], c. 3. X. [Ill, 5].) 

[Cap. 18**] Idem Asclepiodoto patricio Gallorum. Hanc 

igitur quodammodo nobilitas relinquitur. (0. 1. 0. I. 

[Ill, 20], c. 1. X. [Ill, 24].) 

Wieder wie in der Comp. I, h. L*, Paris, sec. XLyil. !•* ex cone. Lngdiin.; 
Lipsiens. XVI. 9i Item ex cone. Lugdon. CDber die Quelle des Kapitels 
vgl. jetet Friedberg, Kanones-Sammlungen S. 39, zur zitierten Stelle der 
Par. sec.) 

In der Comp. II, und hei Alanus wird das Kapitel Oolestin III. bei- 
gelegt; in der Coll. Olaustroneob. n. 149 erscheint jedoch unter den De- 
kretalen Alexander III. auch dieses bier und in der Coll. Abrinc. Ale- 
xander III. beigelegte Kapitel. 

Dieses Initium aneh in einer Handschrift der Comp. II., siehe Friedberg 
im Corp. iur, can. h. 1. col. 514 adn. 3; sonst (auch m A) lautet dasselbe: 
Ad audientiain nostram. 

Vgl. bierzu Corp. iur. can. col. 515 adn. 13. 

Hier also, wie in der Append. Lat. XXIX. 9 und der Brugena. LV. 1, 
noch der ungekiirzte Text der in der Comp. I. und bei Raimund auf 
wenige Zeilen zusammengedrangten Dekretale. 

Das Kapitel, dessen Inskription hier eutstellt und verkiirzt ist, diirfte 
der Comp. I. entnommen sein, mit welcber auch die Ordnung der Worte 
am Scblusse des Textes iibereinstimnit (vgl. die zitierte Ausgabe des 
Ant. Augustinus p. 61 und dessen Notae p. 545; die Angahe des SchluB- 
wortes bei Friedberg Compp. ant. S. 28 stimmt mit dem Text© Raimunds, 
niebt mit jenem der Comp. I.). Es ist kein Crund zur Annabme, daB 
der Verfasser diese Stelle dem Dekret Gratians, in dessen Handsebriften 
die Palea c. 2 Cs. XVII. Q. 4 im 12. Jahrbuuderte noch kaum vorkoinmt, 
Oder aus einer vorgratianisohen Sammlung entlelmt babe. 

Ein Febler der Handschrift, es ist ,Hanc sibi‘ zulesen; ebenso ist wohl 
auch das Initium der Comp. I. ,Prudentes etc. et infra^ nur durcb Ver- 
seben des Sebreibers ausgefallen. 
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Cap. 19*"^] Alexander III. e. Parisiensi.^^ Fraternitatem 
tnam credimus — — liceat legitime revocare.^^ (C. 2. C. I. 
ibid., c. 2. X. ibid.) 

[Gap, 20"^*] Alex. III. Wigor. episc.^^’ Cum nos tibi iam 

prideni ratam habuisset. (C. 3. 0, L [III, 9], c. 3. X. 

[Ill, 10].) 

[Cap. 21] Idem Eborac. arcli.^^ Ex transmissa conqnestione 
canonicorum de Giseburn^^ ad aures nostras pervenit quod 
prior eorum ois reclamantibus et appellationem^® ad sedem 
apostolicam interponentibus ecelesiam de Jar. canonicis de 
Torint. sine communi assensu capituli sui i.)er compositionem 
concessit. Unde quoniam que sunt post appellationem et in 
preiudicium ecclesiarum facta \dribus debent carere et iiul- 
lius momenti existere, discr. y. per ap, scr. mandamus, qua- 
tonus utramque partem ante yos convocantes de concessione 
prelibate ecclesie simplicem veritatein inquiratis et, si vi- 
deritis quod concessio ilia enormiter et inordinate^® fuerit 
facta, quod de iure canonum debeat reYOcari, contradictione 
et appellatione cessante in irritum reVocetis et omnino yP 
ribus carere decernatis et canonicos de Torint. ad resigna- 
tionem ipsius ecclesie nicliilominus sublato appellationis 
remedio compellatis. 

Ein Pehler der Handschrift statt ,Papiensi‘ (derselbe FeWer im Texte 
Itaimunds). 

Dieses in den Sainmlungeu vor Bernhard von Pavia nicht vorkomniende 
Kapitel ist offenbar der Comp. I. entnommen, in welcher es gleichfalls 
dem vorigen nnmittelbar angereiht ist; die (im Texte Raimuuds gean- 
derte) Ordnung der Schludworte stimmt mit der Comp. I. tiberein (vgl. 
Ant. Augustin, p. 69). 

' Dieselbe Inskription in der Corap, I. und in der Paris, see. LXI. 1, in 
welcher auch die Ordnung der Anfangsworte die namliche ist; Lips. 
XVI. 20 hat eine abweichende Inskription. 

Diese meines Wissens nur hier und in der Coll. Abrinc. vorkoramende 
Dekretale scheint unbekannt zu sein, insbesondere ist dieselbe, trotz 
der ahnlich lautenden Anfangsworte, mit der in n. 193 der Coll. Claustro- 
neob. (Sebonsteiner, S. 85, 86) vorliegenden durchaus nicht identisch, 
Berisburu A. 

So ricbtxg A; appellantibus S, 
inmoderate A. 
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[Cap. 22] Idem eidem.^^ Cum in apostolice sedis speculo.^^ 
Et infra. Fraternitati tue auctoritate apostolica indulgemuSj 
ut ecclesias et possessiones a predecessoribus tuis et eorum 
ministerialibus abscjue consensu capituli Eboracensis ecclesie, 
aut maioris sanioris partis, alienatas liceat tibi cum 
assensu eiusdem capituli revocare.^^- 

[Cap. 23*'^^] Ex cone. Cartag. De precariis quoque 

revocentur. (C. 2. C. 1. [III. 12], c. 2. X. [Ill, 14].) 

[Cap. 24*^] Ex cone, apud Beluace.^^ Precarie re- 

vocentur. (C. 1. C. 1. ibid., c. 1. X. ibid.) 

[Tit. II.] De inramentis servandis.^ 

(Cf. Append. Later. XVII, Bamb. XVIII, Gpd. 
XVIII, Lips. XVII, Cass. XXVIII ‘ Brug. XLI; 
Compil. I lib. IL t. 17.) 

[Cap. I**] Idem Vigiliensi e. Pars cap, CumsitRomana 


Auch diese nur hier und in A vorkommende Dekretale ist raeines 
Wissens unbekannt. 
specula A. 

33 aut /S'. 

3^ . . . e. cap. aut maioris et sanioris partis Eborac. ecclesie rev. A. 

3® Beluacum Comp. L\ abgeseben von dieser, wohl nur auf einem Fehler 
unserer Handschrift beruhenden, belanglosen Yerschiedenheit sfcirnmen 
die Inskriptionen dieses und des vorigen Kapitels mit der Comp. I. iiber- 
ein, wahrend die Reihenfolge der Kapitel vom Yerfasser, wohl um die 
verineintliche chronologische Ordnung herzustellen, geilndert wurde. 
(tlber die wirkiiche Quelle der Kapitel vgl. Oorp. iur. can. col. 516. 
adn. 1 bei c. 1 und 2.) In derselben Ordnung wie bei Bernhard von 
Pavia finden sich diese Kapitel auch als Paleae im Dekret Gratians 
(c. 5. 6. Os. X. Q. II) und in der Paris, sec. XLIII. 1. 2, wahrend in der 
Lipsiensis XYI. 7. 8 der angebliche karthagische Kanon wie hier voran- 
gesetzt ist. 

33 Offenbar nur ein Irrtum dea Schreibers, welcher das SchluBwort des 
vorigen Kapitels wiederholte ; sonst ,renoventur^ 

^ Wie in den zur Gruppe der Bambergensis gehorenden Samrolungen, so 
ist auch hier dieser Titel unmittelbar nach dem Titel de reb. eccl. alien, 
eingereiht. 
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ecclesia^, supra secund. (libr.) tit. I. (c. 1), cet. — c.J, 
Cpd. XVJIl (0. 2. C. I. [II, 17], c. 6. X. [11, 24].) 

[Cap. 2**] Idem Strigon. arch. Etsi questiones tuas — 
— ubi non erat timor. In hoc autein (C. 20. 0. I. 

[V, 2], c. 18. X. [V, 3].) 

[Cap. 3] Idem Theobaldo Cant, arch.^ Sicut sacris^ legibus 
cautum est, religio sacramenti, et si per violentiam est 
extorta, a viris ecclesiasticis do facili non est corrumpenda.^* 
(Cf. Paris L 172.) 

[Cap. 4"^*^] Idem Rothom. arch. Ad nostram noveris'^ audien- 
tiam j)ervenisse — — pagina depravatum.® [0. 3. C. I. 
[II, 17], c. 7. X. [II, 24].) 

[Cap, 5] Urbanus III. abbati sancti Stephani card.® Sicut 
ex litteris tue discretionis cognoyimus — — simile perti- 
mescat.i® (C. 3. C. II. [II, 16], c. 13. X. [II, 24].) 

[Cap. c. 4. C. L [II, 17], c. 8. X. [11, 24]; c/. p. 37, 

Cpd. XVIIl 3. 


2 Diese Ang-abe scbeint richtig zu sein (vgl. aucb Jaffe-LSwenfeld Reg. 
14126. 14127), obwohl ein solcher Hinweis auf das c. 9. 0. I. [V, 2] 
(= c. 10. X. [V, 3]) bei unserena Kapitel in den Sammlungen sonst nicht 
Torkommt. 

® Der SchluB der Dekretale, welchen der Schreiber nacli der angedeuteten 
Aiislassung kopieren sollte, fehlt in der Handscbrift. Das Kapitel steht 
aueh in der Append. Lat. L. 1. 

^ Dieselbe Inskription auch in A; die Paris. I. nur; ,Item‘. 

^ Sic. in sacris A. 

® Ich babe den Wortlaut der Stelle mitgeteilt, weil derselbe in unseren 
Handscbriften vom Texte der Paris. I. (siebe Friedberg, Kanones-Samin- 
lungen S. 62) so sehr abweicht, dafi letztere gewifi nicht als unmittel- 
bare oder mittelbare Quelle der Ooll. S. Germ, betrachtet werden kann. 
Sonst iiberall (siehe aucb oben S. 36, Cpd. XVIII. 2): noyeritis. 

® Das SchluBwort sonst regelmaBig ,condempnatuniq* nur in der Coll. 

Claustroneob. 268 (ScbSnsteiner S. Ill): detestandum. 

® Zur Richtigstellung des ScbluBwortes der Inskription vgl. Friedberg, 
Compp, ant. S. 75 (,Carnotensiq, Kanones-Sammlungen S. 160 (,Turo- 
nensiq, Jaffe-Lowenfeld Reg. 15753; A bat: Urb. III. . . . de tard. 

Der ScbluB der Dekretale fehlt; derselbe verkiirzte Text, wie bier und 
in A, aucb. in der Brug. XLI. 4. 

Inskription und Text wie in der Comp. I.; dieses Kapitel folgt, wie 
bier, aucb in der Coll. Brug. XLI. 5 unmittelbar auf Urban III. Dekre- 
tale ,Sicut ex litteris'. 
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[Cap. 7**] Idem Cantuar. ai’ch. Pars cap. Ad hec.^^ Pre- 

terea de liiis, qui iuramentum compellas. (0. 30. 0. I. 

[II, 20], c. 20. X. [II, 28].) 

[Cap. 8*] = 0. 5. C. I. [11, 17]; of. p. 37, Cpd. XVIII. 5. 

[Gap. 9**] Idem Saterton. (!) et Babil. (!) episc., cet. —■ 
c. 6. C. I. e. t., c. 9. X. [II, 24]; cf. Cpd. XVIII. 6. 

[Cap. 10**] = c. 7. C. I. e. t, c. 10. X. e. t; cf. Cpd. XVIII. 7. 

[Cap, 11*] Idem episc. Loud. SiStephanum resigaes^*® 

(c. 8. C. I. e. t.); cf Cpd. XVIII. 8. 

[Gap. 12**] Idem (!) ex registro Gregorii. Pervenit ad 
nos Londinensem^* — — — absolvimus (c. 9. C. I. e. t., 
c. 2. X. e. t.); cf Cpd. XVIIL 9. 

[Cap. 13] L ticius IIL^^ Norw. ep. Tua nos duxit fraternitas 

perpetno exclndantur. (C. 2. 0. IL [11, 16], c. 11. 

X, [11, 24].) 

[Cap. 14^**^] Gregor, in registro regi Francornm.^® Per- 
venit ad nos quod, cum pridem ad ])artos Alemannie^'^ etc. 
Et infra. Non eniiii i)ropositum — — — minime i)aruisse. 
(C. 10. 0. 1. [II, 17], c. 3. X. [II, 24],) 


Den zitierten Anfangsworten foigt in ^er Comp. I. nar jOt infra ‘5 siehe 
obeii S. 37 Note 4 bei Cpd XYIII. 4 (der Verfasser der Coll. S. Germ, 
hatte vermiitlich den Text einer der zur Gruppe der Bambergensis ge- 
b^irenden Sammlangen zur Hand und fiigte die Wox’te Pars etc. in der 
Inskription mit Riieksicbt auf die Comp. I, bei). 

Der Text stimmt mit der Comp. 1. ; vgl. oben S. 37 Note 8 , 9. 

Vgl. oben S. 38 und Note 10; ,Londinensem^ ist nur ein Fehler der 
Handscbrift. 

Das Kapitel wird bier und in A, wie sonst in den Sammlungen, Lu- 
cius in. beigelegt, riibrt aber yen Alexander III. her (siehe Corp. iur. 
can. col. 362 h. 1. adn, 2, Jaffe-LOwenfeld Keg. 14029); dasselbe stebt 
aucb in der Append. Later. XVII. 4 und in der Brug. XLT. 2, welcbe 
bei diesem Titel dem Verfasser wohl vorlag (vgl. aucb oben c. 5 und 6 ). 
Dieses Kapitel ungewisser Herkunffc, welches aucb in der Bamberg. 
XIX. 5 und in der Cassel. XXVIII. 4 vorkommt (siehe oben S. 38 Note 4), 
hat der Verfasser der Comp. L entnommen, in deren Inskription er, mit 
Kiicksicbt auf die Keihenfolge der Kapitel in seiner Sammlung, das 
,Idem^ durch ,Gregorius‘ ersetzte; die Cassel. hat die Inskription: Idem 
Cantuar. arch. 

So aucb die Cassel.; in der Comp. I. : Alverniae, Der iibrige Text, ins- 
besondere der ScbluB, stimmt mit der Compil. I., nicbt mit der in der 
Cassel. vorliegenden, wobl korriunpierten Passung." 
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[Cap. 15**] Urbanus III. in registro regi Pi’ancorum.^® 
Oum quidam episcopi — — — penitentia competent!. 
(C. 11. 0. I. e.t., c. 12. X. e. t.) 

[Cap. 16**] Urbanus Nullus episcopus clei’icos suos — 
— compellat. (0. 1 . C. I. e, t., c. 5. X. e. t.) 

[Tit. III.] Quibus temporibus clerici debeant ordinari.’^ 
(Cf. Bamh. XIX, Cpd. XIX, Lips. XVIII, Cass. 
XXIX; Paris, sec. XX, Compil. I lib. I. t. 6.) 

[Cap. 1**] Alex. in. Bath. e. Subdiaconos autem ce- 

lebreiitur.2 (0. 1. C. I. b. t., c, 1. X. [I, 11].) 

[Cap. 2**] Idem Herford ep., cet. = c. 2. C. I. h. t. (c. 2. X. 
e. t.); cf. Cpd. XIX. 2. 

[Cap. 3**] Idem eidem.® Pars eiusdem capituli.^ De eo 
autem quod quesivisti — — ordinare. (C. 3. C. I. ibid., 
c. 3. X. ibid.) 


Die zwei letzten Worte der Inskription hat der Schreiber aus der In- 
skription des vorigen Kapitels irrtiimlich wiederholt; in der Comp. I.: 
. . . arch. Pisano. 

Die Dekretale kommt vor Bernhard von Pavia nicht in den 
Saramlungen vor; vgl. hbrigens auch Kehr, Reg. Pont. Rom. III. 
p. 329 r. 51. 

Richtig: Urbanus II,; siehe Jaffd-Lbwenfeld Reg. 5769. — In der Com- 
pil. I. nur , Urbanus papa*; im Dekrete Gratians, wo die Stelle als Palea 
im c. 23 Cs. XXII. Q. 5 enthalten ist, wird sie richtig Urban II. bei- 
gelegt. 

^ Mit deni Wortlaute der Rubrik und in der Titelfolge schliefit sich der 
Verfasser hier wieder dem Vorbilde an, welches die zur Gruppe der 
Bambergensis gehcJrenden Sammlungen boten. 

® Wie in der Comp. L; vgL auch oben S. 38 bei Cpd. XIX. 1. 

® Vgl. damit die Inskription Raimunds und der App. Lateran, XX VI. 25 
(Corp. iur. can. col. 118 h. I. adn. 2); die Mehrzahl der SammJungen 
wiederholt einfach die Inskription des vorigen Kapitels. 

^ Die Angabe ist richtig (vgl, die Bemerkungen Priedbergs hber Jaffe- 
Lbwenfeld Reg. 13948, 13946 in den Kanones-Sammlungen S. 99 za 
Bamberg. XIX. 2. 3); App. Lat. hat den Beisatz ,in ead. epist.‘, wkhrend 
in der Paris, sec. XX. 1 , der Paris. D 42 und der Coll. Claustroneob. 
n. 85 diese Stelle mit dem vorigen Kapitel vereinigt ist. 
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[Tit. IV.] Quibus et quando et infra quam etatem 
ecclesie sint committende et ad qnem spectat 
earum reparacio.^ 

(Cf. Append. Later. [Friedberg, Kanones-Samm- 
lungen p. 65 adn. 1] XX F, Bamb. XX, Cpd. XX, 
Lips. XIX, Cass. XXX.) 

[Cap. 1**] Alexander III. Cant. arch. = c. 3. 0. I. [1,8]^ 
(c. 2. X. [I, 14].) 

[Cap. 2**] Idem eidem et eius suffrag., cet. — e.A. C. I. 
e. t., c. 3. X. e. t. (Cfd. XX. 2.J 

[Cap. 3**] Item ex novellis.® Non liceat vivere pos- 

siat (c. 2. 0. 1. [Ill, 5], c. 2. X. [Ill, 5]). 

.[Cap. 4**] Item Alex. III. Cant. arch. Earn te decet in or- 
dinandis — — convenienter hahere.^ (Of. c. 5. C. I. [I, 8], 
c. 4. X. [I, 14].) 

[Cap. 5**] Idem Exon. ep. Pars c. In litteris.® Preterea 

licet in presbiteratum possint percipere. (0. 6. 0. I. 

e. t., c. 5. X. e. t.) 

[Cap. 6*] Idem Dunolm. episc., cet. — c. 7. C. I. e. t. ('cf. 
Cpd. XX. 8). 

[Cap. 7**] Idem Lexoniensi ep. Pars cap. In litteris.® 
De his sane — — invitentur. (0. 3. C. I. [Ill, 36], c. 4. X. 
[Ill, 48].) 


^ Audi hier folgt der Verfaseer demselben Vorhilde. 

2 Das SchluBwort stxmmt mit der Comp. 1 . 5 vgl. oben S. 38 Note 2 zu 
Cpd. XX. 1. 

® Dieselbe Inskription in der Lips. XXL 65 in der Paris. tit. L. 1: ,Ex 
nov.‘ — Der Verfasser der Coll. S. Germ, hat das ihm unverstitndliche, 
in der Corap. I. der Verweiaung auf die Novellen vorangehende Zitat 
der Anselmo dedicata ,In corpore canonum Ps. weggelassen. (Cber 
dies© Stelle vgl. auch Seckel in der Deutschen Literatur-Zeitung 1897, 
Sp. 660.) 

^ Der Verfasser hat das c. 5. C. L [I, 8 ] (sowie spater Raimund 1. c., siehe 
audi c. 22 . X. Ill, 38) gekiirzt; liber die zur Gruppe der Bambergensis 
gehbreiideu Sammlungen vgl. oben S. 39 zu Cpd. XX. 4. 

^ Zu diesem Kapitel vergleiche man die Noten zu Cpd. XX. 6 , S. 39. 

® Die Inskription und das Incipit sind nach dem Vorbilde der alter eii 
Sammlungen formuliertj siehe oben S. 40 bei Cpd. XX. 9. 
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[Cap, 8^‘^] Ex concil. Magoc.'^ Quiciinque ecclesiasticum 
beneficium — — reddant. (C. 4. C. I, e. t., c. 1. X. e. t.) 

[Cap. 9] Alexander III. Salesb. episc.^ Insinuatum est 
auribus nostris quod plerique in episcopatu tuo — — non 
immerito poteris formidare.^ (Cf. CoU, Claustroneoh. c. 154.) 

[Cap. 10] Idem priori et fratribus sancte Trinitatis 
Lond.^® Cum ex debito suscepti regiminis^^ — — reddere 
rationem.^^ (Cf. Coll, Brug. XVI, 6.) 

[Cap. 11] Idem decano et capitulo Salesb.^® Cum Hugo 
Buvet^^ in nostra presentia non valeat in causam 


^ tFber die Quelle dieses Kapitels, welcbes erst Bernhard von Pavia aus 
vorgratianischen Samml ungen aufnahm, siehe Corp. iur. can. col. 652 
adn. 1. h. 1. 

® Bieselbe Inskription in A\ in der Coll. Claustron. sind die Inskriptionen 
der Dekretalen durchwegs nicht aufgenommen. Das Initium in der 
Coll. CL : Intimatum e. a. n. 

® Im Texte Schonsteiners S. 73. Nr. 154 Z. 3 ist nach ,parvulos‘ mit 
unseren Handschriften ,etiam‘ zu erganzen. Z. 4 haben S und A pre- 
sentant, Z. 5 ist die Emendation ,dedignantur‘ mit ^ ira Einklange. 
Z. 7, 8 ist mit 8 A zu lesen: iuxta sacros canones (sacror. canon, inati- 
tuta A) tales debent in ecclesiis persons institui. Z. 9; ... populum 
Dei sibi creclitum possint. . . Z. 10, 11: . . . saluberrimis disciplinis 
.... temporis, que ad deputandum (deputatum .-() sibi officium exer- 
cendum sint oportune. Z. 13: favorem aliquorunu 
Dieselbe Inskription in A:, beide Sammlungen bringen hier ein Bruch- 
stiick einer Dekretale, das auch in Brug. XVI. 6 mitgeteilt ist und aus 
dem bei Jaffe-LSwenfeld R. 14003 vei’zeichneten Schreiben Alexander III. 
entnommen sein diirfte, welchem das c. 21. C. I. [II, 13] (= c. 6. X. 
[II, 20]) entlehnt ist. (Vgl. hiertiber Seckel a. a. 0. Sp. 669, 670 unter 
Z. 11 und 21.) 

Vgl. den Text Friedbergs, Kanones-Sammlungen S. 148. Die Stelle ,si 
quando . . . favorem^ (daselbst XVI. 6, Zeile 2 — 4) ist in 8* A weggelassen 
und die Auslassung durch ein ,etc.‘ angedeutet. 

So /S',* in A: debeat respondere (vgl. die Coll. Brug.). Der SchluBsatz 
der Brug.: ,Illud . . . personarum‘ ist in /S' A hier weggelassen, weil er 
in diesen beiden Sammlungen im folgenden Titel (V, beziehungsweise 
IV, c. 4) als selbstandiges Kapitel mitgeteilt ist. 

Diese Dekretale ist bei Theiner, Disquisitiones criticae p. 430, 431 aus 
der Sammlung des Kardinals Laborans (lib. IV. ps. III. tit. VI.) abge- 
druckt; ein verderbter Text in der Coll. Olaustroneob. c. 137, wahrend 
in der Append. Later. XXV. 3 die Dekretale sehr gekiirzt ist. 

Bichet A, 
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deducere vel aliquatemis molestare.^^ (JaffS-LUimnfeld Reg. 
14098; cf. Claustron. 137, App, Lat. XXV. 3.) 

[Tit. V.] Plura ecclesiastica beneficia non sunt uni 
committenda nee unum inter plures dividendumP 
(Cf. Bamb. XXI, Cpd. XXI, Lips. XXI, Cass. 
XXXI; Append. Later. XXX.) 

[Cap. 1] Idem Wigor. ep.^ Pervenit ad aures nostras quod, 
cum ecclesia de Oandind, que ad^ ius et proprietatem ec- 
clesie beati Pauli Londinensis spectare dinoscitur, ad susten- 
tationem unms persone vix sufficere possit, a canonicis tamen 
prelibate ecclesie per partes divisa, dilecto filio nostro Ro- 
berto Pullo, nepoti R.^ bone niemorie sancte Romane ecclesie 
quondam cancellarii, et cuidam H., qui alios habet redditus 
sibi sufficientes, est assignata. Quoniam vero ecclesiarum 
status in sua potius est unitate conservandus, quam teineraria 
presumptione detrahendus ® et nos memorato R. — qui, ut di- 
citur, nullum habet ecclesiasticum beneficium — debita qua- 
dam affectione providere tenemur, fratern. v. per apost. scr. 
mandamus, quatenus inquisita super hoc diligentius veritate, 
si predictum H. ecclesiastica beneficia et redditus seculares, 
qui sibi debeant sufficere, habere alios inyeneritis, ipsam 
portionem ecclesie de Cadind^, que ex habundanti ei collata 
est, prefato R. cum omnibus pertinentiis suis, ut, sicut eandein 
ecclesiam 0. predecessor suus integrain habuerit et indi- 

Bei Theiner folgt noch die SchlnBklaiisel: Decernimus ergo etc. diffini- 
tionis paginam. 

^ Aueh bei dieser Rubrik folgt der Verfasser dem bekannten Vorbilde. 

® Diese meines Wissens bisher unbekannte Dekretale liat in A die In- 
skription: Idem Wig. et Norwic. episc. 

^ ante /S', . . . de Oadund. q. ad A. 

* d. f. nostro Rogerio capellano, nepoti E. A. Die Dekretale betrifft also 
jedenfalls einen Yerwaildten des Sententiariers Robert Pulleyn, welclier 
Ton Innocenz II. zum Kardinal, von Lucius II. 1145 zum Kanzler der 
rdmischen Ivirche eriioben wurde und unter dem Pontilikate Eugen IV., 
vielleicht urn 1160, gestorben ist. 

® distrahendus A, 

® Candund A. 
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yisam, ita et ipse earn possideat, salvo in omnibus annuo 
canone ecclesie beati Pauli ^ Londinensis exinde constituto, 
nostra freti auctoritate, nullius contradictione obstante et 
appellatione cessante^"^, conferatis pariter et assignetis et 
pretaxato H. super eadem portione repetenda silentium impo- 
natis. Ipsumque (R.) in corporalem totius ecclesie posses- 
sionem inducere non differatis. 

[Cap. 2] Idem Rem. arcb,^ Querelani J. presbiteri latoris 
presentium accepimus, quod nobilis yir comes W, decimas 
ad ecclesiam suam pertinentes per ministeriales^® suos ei 
abstulit^^ et iniuste detinet occupatas. Verum quia idem 
presbiter duas possid-et ecclesias, prout te referente didi- 
cimus, venerabili fratri nostro Gotol. episcopo dedimus in 
mandatisj ut retenta una, quam nialuerit, alteram alicui 
beneficium ecclesiasticum non habenti assignet. (Cf, App, 
Later. XXVIIL 7.) 

[Cai)* Idem Heliensi episc. Pars cap. Veniens ad 

nos^^ (cf. Append. Lat. XXXIX. 5, 6, Coll. Olaustron. 
c, 152). Oeteruin si memoratus clericus — — Domino de- 

seryire. {Q. 2. C. II. [Ill, 4].) Provideas attentius preter 

linam. (C. 3,^^ C. 1. [I, 20], c. 2. X. [I, 28].) 


’ can. capitulo b. P. A. 

® ,obstant6‘ fehlt in S] in A ist die Ordiiung der Worte sinnwidrig. 

® In der App. Later. (Mansi Cone. XXII. 377) steht der anf den Zehntstreit 
beziigliche Teil der Dekretale; der Satz , Verum quia . . . assignet* fehlt. 
Nach Hampe’s Angabeii im Neuen Archir XXII, 396, 393 steht die 
(ganze ?) Dekretale auch in der Goll. Londin. Reg. fol. 34'^° und in der 
Coll. Cotton, fol. 271 ^*^ 5 vgl. auch die Tabellen Seckels daselbst XXV, 
S. 534, 535. 

ministros Sy A und Ajpp. Lat.i ministerial es 

intulit 8y A und App. LaLi abstulit 

So ifit offenbar zu lesen statt ,tibi* {8) und ,sibi‘ (A). 

Diese Angabe, welche sich gekiirzt auch bei Alanus zu c. 1 [IIP, 4] (= 
c. 2, C. 11. [Ill, 4]) findet, ist richtig (sielie auch Jaffe-Lowenfeld Reg. 
13896)-, die oben zitierten Sammlungen enthalten die ganze Dekretale, 
nicht blo6 die beiden, in die Kompilationen aufgenommenen Schlu6- 
satze. 

Der Inskription dieses Kapitels ist der — in der Ausgabe des Ant. 
Augustinus und in mehreren Handschriften der Comp. I. entstellte — 
Beisatz ,F. C. Veniens* hinzugefugt (Priedberg, Oompp. ant. p. 7, Corp. 
iur. can. coL 156. h. 1. adn. 2, Ant. Augustinus p. 18, Not. coll. I. p. 464)* 
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[Cap. 4] Idem priori et fratri.bus sancte Trinitatis. 
Pars cap. Cum ex, supra tit. proxim. (c. 10. tit. IV. 
Illud omnino est contrarium rationi, ut anus clericus in una 
vel in diyersis ecclesiis archidiaconatum et cantariam^® vel 
decanatum optineat, cum singula officia in singulis ecclesiis 
assiduitatem exigant personarum, (Gf, Coll. Brug. XVI. 6.) 

[Cap. 5] Idem.^^ Querelam magistri R. accepimus quod W. 

clericus per impressionem domini sui^^ contradictione^® 

et appellatione cessante compellatis esse contentum. fCf. 
Coll. Claustron. c. 337.) 

[Cap. 6^] Alex. III. Ebor. arcL, cet.= Cpd. XXL L p. 40 
(c. 7. 0. 1. [Ill, 5]). 

Cap. 7*^ = Cpd. XXL 2. (c. 8. 0. 1. e. t., c. 6. X. [Ill, 5]). 

[Cap, 8^*] Idem Oathal. ep.^o, cet. = Cpd. XXL 3 (c. 9. 0. I. 
e. t, c. 7. X. e. t). 

[Cap. 9**^*] Idem Norwic. ep. et W. ar. Ad audientiam 

nostram pervenit quod Hugo presbiter contraria 

rationi. (0. 2. 0. I. [I, 20], c. 1 X. [I, 28].) 


Her Bearbeiter hat in der Ooll. Abrinc. den Satss ,Provideas . . . 
unam*, weil er in der Comp. I. steht, dem Plane seiner Sammlung ent- 
sprechend, weggelassen. 

Ygl. oben S. 189, Note 10 — 12. — In A die luskription: Idem . . . . 
Trinit. Lund. 

cantuar. A; cantuariam Brug. 

So SA. 

Querel. mag. R. reeepimus q. Wilhelmus cler. p. impr. decreti (?) sui 
OoU. €L (SchSnsteiner S. 133). 

occasione Qoll. Cl. — S. 133 (Nr. 337, Z. 3) ist nach dem Worte ,liabere‘ 
mit unseren Handschriften zu ergUnzen: ecclesias et beneficia alia pos- 
sidere; nacli ,Unde‘ der Zwischensatz : quoniam viris ecclesiasticis sua 
iura iilibata et Integra seryare tenemur. 

Die Insltription der Comp. I. ist bier nach eiuer Ulteren Sammlung, 
vielleicht der Coll. Brugens., erganzt*, ygl. damit Coll. Cantabr. 34, Paris. 
I* 162, Brugens. XVL 4 bei Friedberg, Kanones-Samnilungen S. 14, 
61, 148. 

Die alteren Sammliingen lesen , contraria sanctioni* (siehe auch Cpd. XXI. 
5, S. 40), die Comp. I.: rationi yel {al.: sou) sanctioni (vgl. Ant. August, 
p. 18, Notae Coll. I. p. 464, dorp. iiir. can. h. 1. col. 166, adn. 13). 
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[Tit. VI.] De vicariis et eorum porcioixibus non mi- 
nuendis vel ab eis anferendis.^ 

(Cf. Bamh. XXII, Opd. XXIL, Cass. XXXIL) 

[Gap. Idem Wint. ep. Pars ca]). Quamris simus.^ 

(=c. 7. 0. L [I, 21J, c. 6. X. [I, 29]). Ad liec si persona 

condeinpnandus. (C. 4. 0. I. [I, 20], c. 3. X. [I, 28],) 

[Gap. 2] Urbaiins III. decano Rem. et F. magistro sco- 
lariuin^ et magistro S. de Scorbia'^ (?). Cum olim ad 
presentacionem^ canonicoruiii — — relaxare.^ (Gf. 
Lowenfeld Reg, 15746'^, Coll, Britgens, XLL 8,) 

[Cap. 3'^^*] Alex. III. Norw. e. Pars cap. Significasti*'^ 
(cf. c. 9. 0. I. [I, 21], c. 7. X. [I, 29]). Clericos hi presbite- 

ratu contrarimn. (C. 5. G. I. [I, 20], c, 4. X. [I, 28].) 

[Cap. 4] Idem Ebor. arch. Non sine multa necessitate 

— compellas. Ilominem'’ vero predict! si vobis^^ con- 
stiterit ipsuni in iam dictum presbiterum violentas maiius 
iiiiecisse, appellatione remota^^ publice candelis accensis 

^ Die Fassung’ der Rubrik weicht wohl von den zur Gruppe der Bam- 
bergensis gehbrendeu Sammlungen ab*, der Titel ist jedooh oftenbar 
wieder nacb dem Vorbilde der letzteren bier eingereibt. 

2 Die namliche Inskription und derselbe Beisatz aucli in der Comp. I.; 

zu diesem Kapitel ; vgl. oben S. 41 bei Cpd. XXII. c. unic, 

“ Urbanus III. . . . scolarum A (die ubrigen Worte der Inskription fehlen). 

Corbia Brtig, 

* representationem Bntg, 

Der in der Brugensis (Friedberg S. ICO) vorliegende Sclilufisatz ,Si quid 
vero . . . ex6quantur‘ und das Datum fehlen in S A, 

’ Das Regest bei Jaffe-Lowenfeld aus ,Bibl. nat. Paris, ms. latin. 16922 
f. 234^‘ verzeichnet die Inskription: , Decano Reniensi et P. magistro 
scholarum*, welche mit A ubereinstimint •— vielleicht handelt es sich 
also wieder ura eine von Martene aus ,4 angefertigte Abschrift, und 
die Nummer 16922 ist wohl nur ein Druckfehler statt 16992. 

« Vgl. oben S. 41 Note 3 zu Cpd. XXI, 6. 

® Dieser in S und A enthaltene Schlufisatz, welclier in der Comp. 11. 
und, wie es scheint, auch bei Alanus (c. 1. [I, 17]) fehlt, kommt auch 
in der Co]l. Claustroneob. vor (c. 209, vgl. Schbnsteiner S. 97). 

M. A Coll. 01. 
tibi Coll. CL 
cessante Coll. CL 
Sitzungsber, d. pliil.-liist. KL 171. Bd. 
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excommunicatum denunties et sicut excommunicatum^^ vitari 
facias, donee passo iniuriam satisfaciat^^ et cum litteris tuis 
ad nos satisfaetiirus accedat (C. 1. C, IL [T, 20], c. 2. X. 
[I, 43].) 


[Tit. VIL] De rectoribus ecclesiarum lepre morbo tactis 
vel aliter egrotantibus. 

(Cf. Paris, sec. tit 87, 88; Compil. 1. 1. III. t. 6.) 

[Cap. 1] Alex. III. Wigor. ep.^ Ex transmissa conquestione 
R. clerici — — — perliibeant veritati. (G. 1, Comp. 11. 
HI, 7.) 

[Cap. 2^^]^ Lucius III. Lincoln, ep. Pars cap. infra de 
CO. Ad aures^ (lib. VIL c. 20 = c. 6. 0. L [L 2], c. 8. X. 

[I, 3]). De rectoribus ecclesiarum lepre macula 

recipiat portionem. (0. 3. 0. I. [Ill, 6], c. 3. X. [Ill, 6].) 

[Cap. 3"^'^] Gregorius ad Candidum episc. de Urbe 
Veteri. Cum percussio corporalis etc. usque Quod absit 
non deficiat."^ (C. 1. C. I. e. t., c. 1. X. e. t.) 


,et sic. exc.‘ fehlt Coll, CL 
So A QolL CL; satisfiat S, 

^ Die Dekretale steht auch in der Append. Later. XXXVII. 1. und in dor 
Coll. Olaustron. c. 342; spiiter bei Alanus c. 1. [III. 7], (In A die An- 
fangsworte; Ex transmissione conquestionis — eine Anderung, die wohl 
dem Schreiber zur Last fallt.) 

Das Kapitel steht auch in der App, Lateran. XXX VII. 4 und in der 
Brug. XXIt. 2, ist aber der Comp, I. entnomraen. 

^ Der Verfasser hat das Kapitel offenbar der Comp. I. entnommen und 
den in der Inskription vorkommenden Beisatz zu einer Bezugnahme 
auf einen spS,teren Titel seiner Sammlung umgeformt, dessen in unserer 
Handschrift ausgefallene Rubrik (de confirmationibus et rescrip tis 
et rescriptorum interpretatione) wir in der Coll. Abrinc. VII. 1 wieder- 
finden, 

* Inskription und Text stimmen mit der Comp. I., nur das SchluBwort 
lautet Bonst: desinat. Das Kapitel steht auch in der Paris, sec. XXXVIII. 
1 und der Lips. XXL 5. 
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[Tit. VIII.] ^ De prohibita successione in - beneficiis 
ecclesiasticis. 

Cap. i** = Cpd. XXIII. 1, p. 41. (C. 4. C. I. li. t. [I. 9], c. 4. X. 

b. t. [I, 17].) 

[Cap. 2**] Idem Dunolmensi ep.®, eet. — Cpd. XXIII. 8. 

(C. 2. 0. I. e. t., c. 2. X. e. t.) 

Cap. 5*** = Cpd. XXIII. 4. (C. 3. C. I. e. t., c. 3. X. e. t.) 
[Cap. 4**] Item ex cone. Pictaven. Pars c. Decrevit.® 
[Ut njullus de clero sibi habenda, (0. 1. C. I. [Ill, 5], 

c. 1. X. [Ill, 5].) 

[Cap. 5] Lucius III. Cant. arch. Quoniam ex plenitudine 
potestatis — — scaudalum generetur. Sane tarn bos quam 
illos ab aliis non repelliinus beneficiis, si alias digni inve- 
niantur.o Sxiper hoc etc." (C. 2. C. II. [I, 9].) 


^ Wahrend die Comp. L dem Vorbilde der App. Later., beziehuB^sweise 
der zur Gruppe der Barabergensis gehSrenden Sainmlungen folgt (vgl. 
Comp. L 1. I. t. 9; App. Lat. XIX, Bamb. X^HI, Cpd. XXIII, Gass. 
XXXIII), ist die bier vorkom.mende Fassung der Rubrik sonst nirgends 
nachweisbar; iibrigens vergleiclie man Coll. Brug. tit. XY.: . . . de inhi- 
bitis successionibus. 

- Qod. S: et (offenbar ein ScbreibfeUler statt in); in der Coll. Abrinc. ist 
der Wortlaut rich tig. 

® Diese Inskription kommt'sonst niclit vor (vielleicht mir eine Yerweehs- 
lung; siehe c. 7. C. I. [I, 8], c. 5. C. I. h. t.). 

* Audi die Inskription stimmt mit App. Lat., Cpd., Cass, liberein, ist also 
vom Yerfasser, dem die Comp. I. vo'rlag, nach einer anderen Sammlurig 
korriglert. 

® Per Beisatz aucli in der Comp. I.; vgl. hierzu Corp. iur. can. h. 1. col. 
465 adn. 2. 

® Mit den Worten ,si aliter digni inveniantuF schlieBt der Text in A; 
in der Comp. IL sebon mit den Worten ,scandalum generetur‘. Der Satz 
,Sane tarn .... inveniantur‘ ersebeint mit geringfiigigen Yarianten als 
SebluB des Textes aucb in der Append. Lateran. XXXXIX. 14 (Mansi, 
Cone. XXII. 424), wo unser Kapitel entbalten ist. 

’ Die bier bezogene Fortsetzung der Dekretale stebt im c. 3. C. II. [I, 5] 
= c. 5. X. [I, 9] (in der App. Lat. XXXXIX. 9: Quoniam ex plen. pot. etc. 
et infra. Super eo quod; siebe Mansi 422) als Kapitel Clemens III, 
wahrend das zur selben Dekretale gehorende, im c. 7 der App. Lat. 1. c. 
enthaltene Bruchstiick dort wieder Lucius III., in der Comp. IL (c. 1. 
[I, 16] = c. 7. X, [I, 36]) aber Alexander III. beigelegt wird. 
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[Cap. Alex. III. Loud. ep. Veniens ad presentiam no- 

stram H. presbiter vel molestiain. (C. G. C. I. [I, 9], 

c. 5. X. [I, 17].) 

[Cap. 7*=^] Idem B. Exon. ep.‘^ Presentium lator R. nobis 
proposnit celebrare. (C. 7, C. I. e. t., c. 0. X. e. t.) 

[Cap. Idem ven. fr. R. Cant. arch, et R. Wig. ep. 

Ex transmissa nobis conquestione Walteri clerici — — 
approbet possessionem. (0. 8. C. I. e. t., c. 7. X. e. t.) 

[Cap. 9] Idem Exon, et Oicestr. episc.^^ Ex transmissa 
conquestione M. sacerdotis^^ accepimus quod, cum ipse ab 
ecclesia de Werend.^^ fuisset riolenter eiectus’^, tandem 
sibi per vos de mandate nostro eadem ecclesia est restituta. 
Et infra. Fraternitati vestre mandamus, quatinus, nisr me- 
moratus presbiter filius fuerit sacerdotis, qui in ipsa ecclesia 
tamquam persona proxima ministravit, euin appellatione re- 
mota faciatis pi'escriptam ecclesiam pacifice possidere, quem- 
admodum sibi per yds mandate nostro fuerat restituta. 
Verum si filius sacerdotis fuit, qui in eadem ecclesia tam- 
quain persona proxima^*'’ ministravit, ei prescriptam eccle- 


^ VgL liber die Cpd. (XXIII. 5) oben S. 42; der Verfasser foigt der 
Comp. I. 

® Das Kapitel beginnt sonst uberall mit den Worten Fropoauit nobis; 
vgl. auch obeii Cpd. XXIII. 6. 

Der Verfasser hat das Kapitel schon der Comp. I., deren Inskri[)tion hier 
allerdings rerlciirzt ist, ontnommen; die in den alteren Sammlungen 
(App. Lat. XIX. 8, Bamb. XXIII. 7, Cpd. XXIII. 8, Cass. XXXIII. 8) noch 
enthaltene SchluBklausel ,Porro . . . exequatur^ fehlt. 

Eiii sehr gekiirzter Text (nur Anfang und SchluB) in der App. Lat. 
L. 58 (Mansi 448). Nach Friedbergs Angabe steht diese Dekretale init 
der Inskription ,Exon. et Cystrens. epp.* auch in der Brug, XV. 3 (Ka- 
nones-Sammlungen S. 83 und 148); indessen mbchte icli, nach der Fas- 
sung des Incipit and nach dein SchluBworte ,possidere‘, annehmen, daB 
Brag. XV. 3 wohl eher mit Coll. Claustron. 338 (Schonsteiner, S. 134), 
als rait unserem Kapitel identisch ist. 

Wilhrend die Inskription in A vollig uberein.stimmt, laiitet das Incipit 
in A: Ex parte N. sacerdotis accepimus. .... In der App. Lateran.: 
Exon, et Coventrensi episc. Ex parte Math ei clerici accepimus... 
So S A. Gundune App. Lat, 

In der App. Lat. foigt nacb diesem Worte nur mehr ,etc. usque in finem 
ibi: Cum sanctuarium .... possidere‘. (Siehe unteu den SchluBsatz.) 

So A; proximo S. 
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Siam auctoritate nostra abindicetis, quia non est consentaneum 
ration!, ut filii parentibus in ecclesiis succedere debeant, 
cum sanetiiarium Domini non possit hereditario in re pos- 
sideri. 

[Gap. Idem Wigor. episcopo et priori do Reuille 

With. Constitutus in presentia nostra Gr. clericus ])resen- 

tium lator nichilominus exequatur.^® (0. 10. G. L [I, 9], 

c.8.X.[I, 17].) 

[Gap, IdemEbor. arch,, cet = Cpd, XXIIL7 (p. 42), 

[G, 11. G, 1. e. t, c. 9. X. e. t.) 

Cap, = Cpd, XXIIL 10. (C, 12. G. I. e. t., c. 10, X. e. t,) 

[Gap. 13] Idem abbati de Valle Dei et decano Leire.^*'^ 
Gum divine dispensationis^^’ gratia summuui in ecclesia Dei 
— — — — — permittatis molestari.-^ (Jaffe-Lowenfeld 
lieg, 15200 ; Lowenfeld, Epist, Rom, pontif, n. 261 p. 218.) 

[Cap. 14]^^ Idem Gant. arch. Ad exstirpandas successiones 

— pendere noscantur. (C. 1. C. IL [I, 9], c. 11. X. 

[ 1 , 1 ^]-) 

[Gap. 15] Idem abbati et fratribus de Teukebir.^^ Ad 
audientiam nostram pervenit^’* quod quedam parochialos 


Hier ist also aus einer der alteren Samuilangeii (App. Lat. XIX, 9, 
Bamb. XXIIl. 8, Cpd. XXIIL 9, Cass. XXXIIL 9) die in der Comp. I. 
feblende SchluBklausel ,Porro .... Gxequatur‘ aufgenommen*, Brugensis 
XXXI. 4 scblieBt wie Comp. I. mit ,pacifice possidere*. 

Inskription tind Text -wie Comp. I. 

In At Idem abb. . . . et dec. Seicestrie. (Nach diesem Manuskripte ist 
offenbar wieder die im Cod. Paris. Lat. 16992 fol. 220 vorliegende Ab- 
scbrift Martene’s angefertigt, welcbe Lbwenfeld abgedruckt bat, desseii 
Text mit A iibereinstimmt; nur das ,Idem* der Inskription bat Martene 
obneweiters durcb Lucius papa III. ersetzt, obwohl die Urkunde doch 
wobl auch von Alexander III. herrubren kbnnte.) 

Cum ex div. disp. A (ebenso Lbwenfeld). 

In A und bei Lbwenfeld nocb die Klausel: Porro si biis exequendis etc. 
Das Kapitel, welches in A wohl nur aus Verseben fehlt, bndet sich 
nicht nur in der Coll. Halensis, Lucensis und bei Alauus, sondern auch 
scbon in vor der Comp. I. verfaBten Sammlungen (Cantabr. 27, Claustron. 
121, App. Lat. L, 60). 

22 Idem . . . rokelbur At, in der Lips. (Friedberg, Oompp. ant. S. 195): 
Idem de eodem. 

23 In A die Anfangsworte: Ad aures nostras pervenit (Lips, wie S). 



19« 


Heinrich Singer. 


ecclesie*'*' ... irritam esse deerevimus'® et filios 

sacerdotum seu clericorum, qui antea in eisdem ecclesiis 
ministrayere, nee non clericos, qui ad saeerdotii graduia 
pronioveri non potuerint vel legitime vocati noluerint, in 
sepedictis ecclesiis recipi vel institui omnimodo proliibemus. 
(Cf. Li2)s. XXIII. 3.) 

[Tit. IX.] De decimis daiidis. 

(Cf. Fans. sec. LVI, App. Lat. IF, Bamb. XXIV, 
Cpd.XXIV, Lips. XXII, Cass. XXXIV f Comp. L 

lib. in. t. 26.) 

[Cap. 1**] Alex. Cant., cet. = Cpd. XXIV. 1. (C. 2. 0. 1, li. t, 
c. 5. X. li. t. [Ill, 30].) 

[Cap. 2**] Idem Wint. ep., cet. — Opd. XXIV. 2. (C. 3. C. I. 
e. t, c. 6. X. e. t.) 

Cap. 8** = Cpd. XXIV. 3. (C. 4. c. I. e. t., c. 7. X. e. t.) 

[Cap. 4*] Idem Gusat. ep.^, cet. = Cpd. XXIV. 4. (C. 5. 
C. I. e. t.) 

[Cap. 5**] Idem Rem. archiep. Pars cap. Do diacono, 
supra tit. de depositione clericorum.®* Parrocliianos 

rero tuos — exigi possunt. (C. 26. C. I. e. t., c. 14. 

X. e. t.) 

Nacli ministrabant (a. a. 0. Z. 3 des Kapitels) setzt der Text unserer 
Handschriftea fort: et decedentes (descendentes S) hlios suos easdem 
ecclesias turn, instancia potentiura turn propria inoportunitate turn ec- 
clesiaBticorum prelatorum (dieses Wort fehlt S) interventu faciebant sepius 
optinere. Et infra. Deyotionx yestre auctoritate harum litterarum (dieses 
Wort fehlt S) indulgemus, ut . . . (weiter wie a. a. 0. Z. 4 — 8). 
decernirnus A Lips, (der Text der letzteren schlieBt mit diesem Worte). 

^ Fur die Einreihung des Titels ist wieder das Vorbild der zur Gruppe 
der Bambergensis gehSrenden Samralungen maBgebend; die knappe 
Fassung der Rubrik erinnert an die beiden an erster Stelle bezogenen 
Sammlungen. 

^ Ober die Inskriptioii vgl. Friedberg, Oompp. S. 36 und Kanones-Samm- 
lungen S. 101 (zu Bamb, XXiy. 4), sowie oben S. 43, Note 3. 

^ Der Verfasser hat der aus der Comp. I, uberaommenen Inskription mit 
den Worten supra etc. eine Verweisung auf den Titel de depositione 
clericorum beigefiigt, welcher in unserer Handschrift, wie eine Reihe 
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[Cap. 6] Idem Exon. ep. Pervenit ad nos quod, cum W. 

clericus studeat convenire.^ (0. 2. 0. 11. [I, 20], c. 3. 

X. [I, 43].) 

[Cap. 7*] Idem Toll, arcli. et eius suff raganeis. Pars 
cap. Vota que^ ad Loiiestatem^ (cf. c. 24. C. T. [Ill, 26]). 
Fraternitati vestre^* mandamus firmiter observent. 

[Cap. 8*"^] Idem.*^ Quoniam a nobis tua sollicitudo — facias 
exibere. (0. 25. C. I. e. t., c. 13. X, [III, 30].) 

[Cap. 9**] Item Abban. ep. Pars cap. eque sedem.^ Ad 

hec donationem decime astringas. (C. 27. C. I. e. t., 

c. 15. X. e. t.) 

von Titeln des zweiten Buclies, fehlt und nur mebr in der Coll. Abrinc. 
[II, 11] — in einem, deni Plane der letztereu entsprechend, reduzierten 
Umfan^e — vorliegt. Die Dekretale De diacono (siehe deren Anfan^ 
im c. 1. G. I. [IV, 6] = c, 1. X, [IV, 6]) steht auch in der App. Lateraii. 
XXVI. 21 sowie in den zur Gruppe der Bambergenais geliorenden 
Sammlungen (Bamb. XI. 17, Opd. XL 15, Lips. XI. 17, Cass. XXL 25) 
unter der Rubrik ,De depositione clericoriimq das Trennstuck Parro- 
chianos etc. erscheint als selbstandiges Kapitel vor Bernhard von Pavia 
nur in der Cantabr. 58 und in der Coll. Claustron. 165, die Verweisung 
auf die Stammdekretale ist erst in der Comp. I. beigefiigt. (Cber eine 
singuliire Angabe der Cpd. XL 15 vgl. oben S. 80, Note 11.) 

^ In ^ folgen hier noeh die in A, wie in den bekannten Texten des Ka- 
pitels, fehlendeu Worte ,ne dampno alterins ipse locupletetur' — wohl 
nur eine irrtumlich in den Text geratene Bandglosse. 

Das Kapitel findet sich meines Wissens nicht in iilteren Samm- 
1 ungen, sondern nur bei Alanus. 

^ Dieses Kapitel, aus welchem derVerfasser die papstliche Entsclieidung 
ohne den dieser angehangten Schlufisatz ,Que vero . . . observari' init- 
teiU, kommt vor Bernhard von Pavia nicht in den Sammlungen vor. 
Hier sind die Worte ,per ap. sc. precip.‘ ausgefallen; wichtiger und be- 
achtenswerter sind die spater vorkonimenden Abweichungen vom Vulgat- 
texte der Comp. L: nach ,mandamu8‘ hier j^uatenus parrochianos 
vestros‘ (Vulg.: prefatos laicos) uiid am Schlusse des Satzes ,pereque 
solvantuP (ilhnlich die Lesart bei Priedberg Compp. S. 38 Note 4), 
worauf unsere Handschrift fortsetzt; Si autein hec facere neglexerit 
{emend.: neglexerint), auctoritate nostra appellatione remota eos eccle- 
siastica censura percellatis, qua maneaiit innodati, quousque . . . obser- 
vent (vgl. hierzu Priedberg Z. 4 — 8). 

’ Die Inskription dieses Kapitels in der Comp. L: Id. Brix. ep. ; dasselbe 
steht auch in der App, Lat. L. 40 und in der Lips. XXIL 2. 

® Offenbar ist, wie in der Comp. I., richtiger zu leseu: Idem Ambian. episc. 
. . . cap. Quod sedem (vgl. c. 8. C. I. [IV, 16], c. 2. X. [IV, 16]). 
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Cap, 28. 0. I. e, t., c. 16. X. e, t. 

[Cap. 11] Idem. Cum sint homines non immerito vide- 

rentur.io (C. 3. C. II. [Ill, 17], c. 18. X. [Ill, 30].) 

[Cap, 12] Tnnocentius 1. (!) archidiacono Siirregie in 
Wint. diocesi coustituto.^^ Nostris auribus est suggestum 
quod, cum vicarii ecclesiarum in tuo archidiaconatu consi- 
stentium parochianos sues super decimis frugum, molendi- 
norum et feiiorum couveniunt persolrendis, idem in appel- 
lationis vocem prorumpentes causa subterfugii, ne cogi 
valeant ad solutionem earuni, se huiusmodi frustratoria ob~ 
iectione tuentur. Cum igitur appellatio ad oppressorum 
remedium sit inventa ne[c] prodesse debeat eis ad tutelam, 
qui earn ad sue defensionem iniquitatis usurpant, discr. 
vestre per apost. scr. mandamus, quatinus, si rem ita esse 
inveneris, dictos parochianos ad debitarum solutionem de- 
cimarum huius appellationis subterfugio non obstante com- 
pellas. Dat. Lat. N. Marcii pont. n. anno P. 

[Cap. 13*^] Lucius III. Strigon. Ad apostolice sedis re- 
gimen licet immeriti — — noreris genez'ari.^^ (C. 29. 0, 1. 
li. t, c. 29. X. h, t.) 

[Tit. X.] De decimis a monachis prestaudis vel non 
prestandis. 

(Cl Bamb. XXV, Cpd. XXV, Lips. XXIII, 
Cass. XXXV.) 

[Gap. 1*‘^] Alex. III. monachis de NuobL, cet, — CpcL 
XXV, 2. (C. (5. C. L [III, 26], c. 8. X. [Ill, 30].) 

[Cap. 2^‘^’] Item Pascalis papa II., cet — Cpd. XXV. 3. 
(C. 7. C. I. e. t, c. 2. X. e, t.) 

^ Dieses Kapitel findet sich vor Bernhard von Pavia nicht in den Samm- 
lungen. 

Dieses Kapitel (samt der Fortsetzung der Dekretale) in der Coll. Clan- 
stron. 298, als Trennstiick spllter bei Alan us (c. 1. [Ill, 14]). 

Diese meines Wissens bisher unbekannte Dekretale riihrt zweifellos von 
Innocenz HI. her, und das Datum ist also auf den 7. Marz 1198 zu 
beziehen. 

Die Stelle ist der Comp. 1. entnommenj in der App. Lat. L. 39 .steht 
iiur ein Teil der Dekretale. 
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[Cap. 3^] Alex. III. Ebor. arcli. Fraternitatem tiiam scire 

volumus In eo autem [t][uod] de eompellendis — — 

fieri postulares.^ (C. 8. 0. I. e. t.) 

[Cap. 4'^'*'] Idem abbati et fratribus de Lorengio. Sug- 
gestum est nobis ex parte vestra — — sepe deponnnt.‘^ 
(C. 9. 0. I. e. t, c. 9. X, III, 30.) 

[Cap. 5**] Idem Tree, episc. Ex - parte tua, frater^ ad 
nostrain noveris audientiani — — vendicare. (C. 10. 0. I. 
e. t, c. 10. X. e. t.) 

[Cap, 6**] Idem abbati et fratribus Remensis ecclesie"*^, 
cet = Cpd. XXV. 7. (C. 11. C. L e. t., c. 11. X. e. t.) 

[Cap. 7^] Item ex privilegio Adrian!^ P^P®* Sane labo- 
rum vestrorum — — aliorum Romanorum pontificum lia- 
betur. (0. 12, C. 1. e. t.) 

[Cap. 8"^"^] Idem Cant, arcli. et eius suffrag.^ Ad audien- 
tiam iiostram noveritis — ponimus. (0. 13. 0. I. e. t., c. 12. 
X. e. t.) 

[Cap. 9**^'] Item Gregorius papa, cet,~ Cfd. XXV. 10. (0. 14. 
0. I. e. t.) 

[Cap. 10*] Item Adrianus papa priori et monachis uni- 
versis Pontis Domini.'^ Nobis in eminenti speculo’*^ 

^ Ygl. oben Cpd. XXV, 4, S. 43. 

^ Ebeuso App. Lat. XIII. 4 (vgl. Corp. iur. can. li. 1. col, 550. adn. 18 und 
Ant. Augustin. Notae p. 576), Brug. XVIII. 9 (Friedberg, Kanones-Samni- 
lungen S. 150). 

^ Bieselbe Passung des Incipit, welche wohl in Handschrifteti der Comp, I. 
aucli Rairnund vorlag, in der Coll. Claustron. 344. (Vgl. bierzu oben 
Cpd. XXV. 6, S. 44, Note 4.) 

^ Diese Inskription stimint mit der Emendation, welche Ant. Augustinus 
fiir die App. Lat. XIIL 6 vorschlagt; siehe Notae p. 576 und die offen- 
bar verderbte Inskription der Cantabrig. 35 bei Friedberg, S. 14. 

^ Derselbe Fehler (statt , Alexandria in der Coll. Claustron. 101. II.; die 
ScliluBworte (vgl. oben Cpd. XXV, 8, S. 44, Note 9) stimmen jedocli 
mit der Comp. I., walirend die Coll. Claustron. ,ex priv. al. Rom. pent. 
determinatur‘ liest. 

® Diese Adrefiangabe ist singular; iiber die Anfangsworte vgl, oben bei 
Cpd. XXV. 9, Note 10. 

^ trber dieses Kapitel oben bei Cpd. XXV. 11; zu der bier vorkommenden 
Inskription vgl. Jaffe-Lowenfeld, Reg. 10444. 

® Sonst; specula. 



dispouente Domino constitutis — ~ ultionein. (C. 15. 0. I. 
e. t.) 

6V 11 = c. 17. C. 1. e. t (c. 3. X. e. t.), c/. Cfd. XXV. 12. 

[Cap. 12] Idem decauo et cantori Reinens.® Permiit ad 
nos ex conqnestione dilecti filii M. canonici — — compel- 
latis. (Cf. Coll. Brugens. XVIL 7.) 

[Cap. 13**] Idem beato Tliome Cant, arcli. Commissnm 
nobis a Deo^^ persolvi. (C. 18. C. 1. e. t, c. 4. X. e. t.) 

Cay. 14^' = Cyd. XXV. 14. (C. 19. C. I. e. t.) 

[Cap. 16**]^^ Lucins III. priori sancte Frideswitbe et 
Huberto. Ex transmissa nobis conqnestione R. rectoris 
sancte Marie de Pirie^^ intelleximus quod, cum dil. filii 
nostri abbas et monachi de Stratford, qui Cistrensem or- 
dinem j)rofitentur, quondam terras intra parocliiam eius^^ 
emissent^^, de quibus terris ecclesie ipsius deciine multo 
fuerant^^’ tempore persolute — licet enim abbas et monachi^'’ 
yoluntate capituli firmiter repromiserint’^'^ decimas illas se 
oinni tempore soluturos et per plures aimos exolyerint^^, 
nunc eas voluntate sua mutata retinere contendunt.^*’ Quia 
igitur, licet sint eis decime ab apostolica benignitate indulte, 
licuit illis iuri suo renuntiare discr. restre per apost. scr. 
mandamus, quatenus, si assertionem ipsius clerici noveritis 
veritate subnixam, eosdem abbatem et monachos appellatione 


® Ebenso A und Bviig. (Im Texte der letzteren bei Friedberg S. H9 ist 
niit unseren Haadschrifteii statt ,sibi priyilegii* riohtiger ,priv. sibi^, 
statt ,deeultis‘ oft’enbar; de cultis zu lesen; im Sclila3satze haben B A 
jconstiterit' statt 

Der Text wie in der Comp. L; vgl. oben Cpd. XXV. 13. 

Diese von uns aus B A hier abgedruckte Dekretale scbeint unbekannt 
zu sein. 

Ex transm. questione R. rect. ecclesie s. M. de Pnpe (Rupe?) A. 
quasdara t. i, par. suam A. 

So A, emerent B. 
fuerint A. 

Die Worte abb. et mon. feblen A. 

So A‘, se promiserint B. 
exoleverint B, exolverunt A. 
n. e. vol. mut. detinere cont. A. 
lie. ipsis cedere iuri suo A. 
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remota ad solutionem decimarum de terris illis ea, qua vi- 
deritis, districtione cogatis. 

Cap. 16^= Cpd. XXV. 15. (0. 20. C. I. e, t.) 

Cap. 17^^ = Cpd. XXV. 16. (0. 21. 0. I. e. t) 

Cap. 18^ =e. 22. 0. 1. e. t. (Cf. Cpd. XXV 18.) 

[Cap. 19]®^ Idem Eborac. arch. Fraternitatem tuam scire 
Yolumus etc.^^ Ex privilegio Adriani' pape. Sane la- 

borum vestrorum decimas a vobis exig’ere.^^ Hoc 

enim^^ ex privilegiis aliorum Romanorum pontificum deter- 
minate^ pontifex Pascalis papa secundus, dicens:^^ De- 
cimas a populo sacerdotibus atque levitis esse reddendas 
divine legis sanxit auctoritas. Oeterum a monachis sive a 
clericis commuiiiter viventibus nulla ratio sinit, ut milites 
ant episcopi aut persoiie quelibet decimas de laboribus sive 
de imtrimentis suis extorquere debeant. Unde beatus Gre- 
gorius ait: Communi vita viventibus iam de faciendis por- 
cionibus vel exibenda hospitalitate vel adimplenda miseri- 
cordia quid erit nobis loquendum^’^j cum omne quod superest 
in causis ipsorum^^ phs et iustis religiosis erogandum sit 

Diese Zusainmeustellung^ plipstlicher Bekretalen, welche die Zehntfrei- 
heit der Monche betreffen, ist aueh in die Coll. Abrinc. aufgenommen ; 
die Coll. Glaustroneob. 101 (SchOnsteiner S. 52 — 64) bietet ebenfalls eine 
solehe Zusammenstellung^, welche, wie die hier vorliegende, die Chrono- 
logie unberiicksichtigt laBt uiid noch eine groBere Anzahl von Kapitelu 
urafaBt. 

AIho eine Verweiaung auf den Wortlaut des c. 3 dieses Titels (o. 8. 
C. L h. t.). 

Hier wird der Text des c. 7 dieses Titels (c. 12. C I, h. t.) — bis auf 
den SchluBsatz — unverandert wiederholt. 

Hoc idem A. 

Hier ist der SchluBsatz des c. 7, abnlich wie in der Coll. Olaustron. 
101. b. 1. (,Hoc idem . . . determinaturq, abgeandert, um den tJbergang 
zu dem folgeuden Texte zu vermitteln. 

Hier folgt der Inhalt des c. 47 Cs. XVI. Q. 1 in einer Fassung, welche 
stellenweise durch Auslassung einzelner Worte, beziehungsweise durch 
Aufnahme von Randglossen in den Text Gratians geandert ist. (Vgh 
hierzu auch Jaffe-Lowenfeld Reg. 6443, Lowenfeld Epist. Rom. Pont, 
p. 76.) Ob in der Paris. I. c. 10 derselbe Text, wie in 8 A, enthalten 
ist, laBt sich nacb den Angaben Friedbergs (S. 53) nicht beurteilen. 

So A] vel adipiscenda ad implenda minima q. er. loq. S. 
eorum A. 
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Domino dicente: ,Date elemosinain et ecce omnia iniinda 
sunt vobis*. (Cf. Coll. Claiistron. 101. [I — IV.]) 

[Cap. 20] Item in Magoc. cone, Decrevit sacer iste con- 

ventus missas audivit.^^ (Cf. c. 46. Cs. XVI. Q. f 

Ooll. Paris. 1. c. If Coll. Claustroneob. 101. V.)^^ 

[Cap. 21] Item eidem (!). Audivimus et audientes inirati 

sumus — inviolabiliter observari.^^ 

[Cap. 22] Item, Veniens ad apostolice sedis clementiam dil. 
fil. noster magister W. de Plan will, supra q, 1. (?) q. (!) do 
pactis li[citis] et illi[citis]?^ (cf, Hb. II, tit. 5 c. 10). 

[Cap. 23]^® Cum W. clericus de Edene^^, sicut asseritis, de 
auetoritate venerabilis fratris nostri Dunolmensis episcopi 


Sonst: audiunt. 

Hier urid in der Coll. Abriuc. isfc, so wie in den zwei zitierten Samm- 
lungen, der zweite Satz dea Gratianischen Kanons als besondores Ka- 
pitel aufgenommen. 

Dieses Zehntprivileg (vgl, daruber oberi lib. II. tit. 8. c. 17, S. 146, Note 17) 
fehlt zwar in der Coll. Abrinc., oder zum mindesten in der einzigen 
uns vorliegenden Handschrift derselben; da jedoch die Inskription des 
c. Ad hec presentium (vgl. dieselbe a a. 0.) aucb in A auf das c. Audi- 
Timus verweist, so hatte der Bearbeiter wohl die Absicht, das letztere 
aufzuaehmen, was iibrigens aueh dem Plane, nach welchein die Samm- 
lung angelegt ist, durebaus entspriclit. 

Wie in der Coll. S. Germ., kommt aucU in der Coll. Claustron. 110 
eine Ausfertigung des Privilegs vor, welche die besondere SchluBklausel 
Ad hec presentium etc. nicht enthalt. Ich glaube den oft gedruckten 
stereotypen Text hier nicht mitteilen zu iniissen uiid will nur be- 
merken, da6 die zahlreiclien Bullen Alexander III. und seiner Nach- 
folger bis auf Colestin III. mit dem Initium , Audivimus et audientes', 
welche bei Jaffe-Lowenfeld verzeichnet sind, fast skmtlich derartige 
Zehntprivilegien fiir Ordensgemeinschaften, zumeist fur Zisterzienser- 
kl()ster enthalten; nur die n. 14379 (Alexander III.) und 16786 (Cdle- 
stin III.) gehdren trotz der gewahlten Eingangsformel nicht in diesen 
Zusammenhang. 

Audi diese Verweisung auf das im funften Titel des zweiten Buches 
unserer Sammlung enthaltene c. 3. C. II. [I, 16] (= c, 8. X. I, 36) ist in 
die Coll. Abrinc. aufgenommen worden. (Idem ... fil. noster W. de Ra- 
nilla, supra quere in tit. de pac[tis] li[citi8] et illi[citis].) 

Diese unbekannte Dekretale, welche hier ohne Inskription aufgenommen 
ist, hat in A die ‘CTbersciirift; Alexander III. priori de Giseburn et fra- 
tribus eius. 

Sersedene A. 
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de iiovalibus vestris et de nutrimentis animalium vestrorum 
coiitrca privilegiiixn apostolice sedis vobis^^ indultum decimas 
exigat, dubitatis admodiim, sicut dicitis, ne, dum eidem 
clerico decimas non persolvitis — sicut nec persolvere de- 
betis — , in vos et in ecclesias vestras predictus episcopus 
sententiam ferat. Volentes itaque super Mis vobis auctori- 
tate apostelica providere, yobis presentibus litteris indul- 
simus^®, ut, si idem episcopus post susceptionem litterarum, 
quas super hoc sibi misimus, pro eo quod decimas de no- 
valibus vestris, quas propriis manibus^'^ excolitis vel sum- 
ptibus^^, sire de nutrimentis^® animalium vestrorum contra 
privilegium apostolice sedis non solveritis, in vos vel eccle- 
sias vestras sentenciam tulerit, eandein non teneamiui 
tenere sentenciam. 

[Tit. XI.] De vote peregrinacionis redimendo et de 
remissionibus, que [pro] reparacione ponoium vel 
ecclesiarum fiunt. 

(Cf, Bamh. XXVI, Gpd, XXX, Brucjem. XXIV, 
LIX; Comp, L lib. Ill t, 29, lib, V, t, S3,) 

Cap. i** = Cpd. XXX. un. ( C. 1. C. I. [Ill, 29], c. 1. X. 
Ill, 34.) 

[Cap. 2^^] Idem. Venientis ad nos K. clerici narratione 

— debeat providere. (C. 2. C. I. e. t., c. 2. X. e. t.) 

[Cap. 3]^ Idem Rem. arch. Ad nostram noveris audientiam 

pervenisse quod cum nobilis vir reqedere sineretur. 

(C. 3. 0. II. [Ill, 21].) 


,yobis‘ fehlt S. 
indulgemus ^4. 

Die Worte ,quas pr, man.‘ fehlea in S. 
colitis A. 

Die Worte ,vel sumpt.‘ fehlen in iS. 

In S: sive incrementis (!) 

V. ecclesiam vestram S. 

^ In steht das Kapitel am Scblusse des Titels, nach dem c. Scripture 


sacre. 
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[Gap. 4**] Idem Cantuar. arch. Pars cap. In eminent! 
speculo®, supra tit. de appellatione.“ (C. 40. 0. I. 
[II, 20]; cf. Coll. S. G. lib. VI. tit. X. c. 4.) Quod auteni 
consuluisti, utrum remissiones — — debeat implorare. 
(C. 3. C. I. [V, 33], c. 4. X, [V, 38].) 

[Cap. 5] Idem Rem. arch.^ Scripture sacre obser- 

vantiam commutare. (G. 2. C. II. [Ill, 21], c. 4. X. [Ill, 34].) 

[Tit. XII.] De sepulturis et de paroohianis alienia 
sepeliendis vel reoipiendis. 

(Cf. Paris, sec. LII, App. Lat. XXXXIII, Bamh. 
XXYll, Cpd.XXYI, Cass.XXXYI] Comp. I.' Ub. III. 
t.'24.) 

Cap. c. 6. C. I. li. t. (c. 4. X. [Ill, 28]); cf Cpd. XXVI 1. 

Cap. 2*»=c. 1. C. I. e. t.; cf Cpd. XXVL 2. 


^ Dies© Angabe aucb in der Inskription der Comp. I. h. I., der das Kapitel 
entnommen ist. 

® Sollte bier vielleicht das Zitat feblerliaft kopiert seiii? — das , supra' 
und die Bezeichnung des zitierten Titels (,de appellatione') wtirden 
darauf hindeuten, daB die Verweisung auf die Oompil. I. [lib. II. tit. 20], 
nieht auf die vorliegende Sammlung selbst zu bezielieu ist, wo das 
c. In eminenti ini Titel ,Quociens et quando sit appellandum' des 
VI. Buclies vorkommt. (Cber die Zitate der CompiL I. in unserer Hand- 
schrift ygl. unten lib. VII. bei c. 25.) 

In der Coll. Cantabr. 14 erscheint unser Kapitel als Bestandteil 
der Dekretaie In eminenti; desgleichen in der Coll. Claustroneob. 185, 
wo jedoch eine andere (verkiirzte) Textgestalt vorliegt, als im c. 40. C. I. 
de app. 

^ In A dieselbe Inskription wie in der Comp. II. : Alex. III. univ. abbat. 
Cist. ord. per Angliam constitutis; desgleichen in der vermehrten Samm- 
lung des Alanus (c. 2. HI. 16; siebe Gorp. iur. can. h. I. col. 590. adn. 2). 
In alteren Sammlungen bndet sicb diese Stelle ebenso wie das cap, 3 
nicbt. 

^ Text und Inskription wie Comp. I. 

® Von dem Wortlaute der Comp. I. imterscbeidet sich die Handscbrift nur 
dureh das ScbluBwovt subici (statt subigi). 
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[Cap. 3*] Pascalis papa IL Volmnus ac inxta cauonum 
statnta^ locis religiosis. (0. 2. 0. I. e. t.) 

[Cap. 4^*] Lucius III. Plorent. episc. Pars cap. Lit- 
teras^ infra de lepro[si] coiiiu[gio]"’ (cf. c, 3. C. I. 
[IV, 8], c. 3. X. [IV, 8]; Coll. S. Germ. lib. IX c. 20). De 
uxore Yoro — — decrevimus relinquendum. (C. 7. C. I. 
h. t, c. 7. X. [Ill, 28].) 

[Cap. 0*^**^] Idem preposito et canon. Payent. Pars cap. 
[Cum] super quodam. (C. 8. 0. I. e. t., c. 8. X. e. t.) Sta- 
tuimus, ut si aliquem parochianorum — — relinquatur.'^ 
Cap, XXVI. 3 (c. 3. C. 1. e. t, c. 1. X. e. t.). 

Cap. 7^^ = Cpd. XXVI 4 (c. 4. C. I. e. t., c. 2. X. e. t.). 

[Cap. 8^‘'^[ Ex cone. Navent.^ In dominicis diebus — 

eiciant. (C. 2. C. L [III, 25], c. 2. X. [Ill, 29].) 

[Cap. 9] Eugenius universo clero. Pars cap. Super eo 
quod.^ De hiis, qui alienas parocliias invadere presumunt 

® Die Anfang-sworte stiinmen mit der Paris, sec. LII. 1. und der Lipsiensis 
XXIIL 2()5 indessen ist das Kapitel, welches in den meisten alteren 

Sammlungen vorkommt, liier aus der Comp. I. entlelintj wie die Ein- 

reihung desselben und die Fassung der Inskription entnehmen iadt. 

^ Diese Inskription ist mit dem Kapitel der Comp. I. entnommen (zur 
Eichtigstellung derselben vgl. Corp. iur. can. li. 1. col. 551 adn. 2, Jafte- 
Lbwenfeld Reg. 15734). 

^ Hier wird wieder eine spatere Titelrubrik der Coll. S. Germ, bezogen, 
welche in nnserer Handschrift niebt mehr beigesetzt ist. Wenn sie aucli 
in der Coll. Abr. nicht yorkommt, so ist dies wohl nur dera Umstande 
zuzuschreiben, dafi der ganze Titel, weil er nur Kapitel der Comp. I. 
enthielt, in die Coll. Abrinc., ihrem Plane entsprechend, nicht aufge- 
nommen wurde. 

® Of. Corp. iur. can. h. 1. adn. 0. 

’ Das Kapitel, welches sich vor Bernhard von Pavia nicht in den Samm* 
lungen findet, ist hier durch Weglassung der einleitenden Satze gekurzt, 
welche in der ihnen durch die Auslassungen Bernhards gegebenen 
l^assung nichts Wesentliches mehr enthalten. 

® Fehler statt ,Nannet.‘ (Comp. I.); das hier in der Fassung der Comp. I. 
aufgenommene Kapitel findet sich in einer Reihe vorgratianiseber Samm- 
lungen und kommt als Palea (c. 4 Cs. IX. Q. 2) im Dekrete vor, jedoch 
nicht in den Extravagantensammlungen vor Bernhard von Pavia. 

® Mit dieser Verweisung kann nur das c. 5. C. I. [Y, 14] (= c. 2. X. [V, 17]) 
gemeint sein. Der gedruckte Text der Dekretale, wie sie in der Append. 
Lat. XXXIV. 1, der Cass. XX. 1 und bei Bernhard von Pavia vorkommt, 
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et alienos parochianos contra canonum statuta recipiunt^ 
auctoritatis nostre assercione sancimus, ut scil. quicunque 
de cetero huiusmodi comniittere probatus fuerit, dandi 
penitentias potestatem omnino amittat et ecclesiastico bene- 
ficio, quoiisque videlicet per manum pontificis ei restituatur, 
simili modo privetur. 

[Cap. Iniiocentius IL Cremon. ep. Ad^^ aposto- 

licam sedem, ut debuisti — — — offerre iubeas. (0, 2 . 
0. I. [V, 35], c. 2. X.illl, 43].) 

[Cap. 11] Idem (!) ex cone. Trebur.^^ Quidam etiam lai- 
corum pro defunctis.^^ 


enthillt die obige Stelle nicht, und mit diesem Texte stimmt auch die 
Bamb. VIII. 3, die Cj^d. YII. 1 (vgl. oben S. 26) und die Lips. VIIL 1 
tiberein. Beziiglich der Cotton., fol. 258, welche nach Hampes Angabe 
im Neuen Archiv XXIL 392 diese Dekretale Eugeu III. enthalt, fehlt 
bisher jede Mitteilung fiber den Text der Sammlung. Hingegon sclieint 
in der Passung der Dekretale, wie sie in der Brugens VI. 1 vorliegt, 
vielleicht die obige Stelle als Schliifisatz entlialteii zu sein, da nach 
Friedberga Angabe (Kanonea-Sammlungen S. 142) der Text der Brug. 
mit clem Worte privetur schliefit. 

Der Bearbeiter der Coll. Abr. hat dieses Kapitel aufgenoinnien 
und die Fassung der Inskription seiner Sammlung (Eugenius universe 
clero. Pars cap. Super eo quod de raptoribus, supra de raptor.) laBt 
keinen Zweifel dariiber, daB er die in der Coll. S. Germ, vorkommende 
Angabe richtig auf das c. 5. C. X. [V, 34] bezog und, da der Inhalt 
unserer Stelle sich dort nicht findet, die letztere in seine Sammlung 
aiifnahm. (Das Zitat der Comp. I. mit }Supra‘ kann nicht auffilllig sein, 
weil die Coll. Abr. als Supplement der ersteren gedacht war.) 

Dieses und die folgenden Kapitel passen nicht mehr zur Rubrik des 
Titels; vielleicht ist eine der entsprechenden Rubriken (vgl. Bamb. 
XXVIII. ff., Cpd. XXVII, fP., Lips. XXIV. ff., Cass. XXX VII. ff.) in unserer 
Handschrift ausgefallen, und die Rubrik des Titels 13 sollte schon beim 
Cap. 11 vermerkt sein. 

Dieses Wort kommt sonst im Incipit nicht vor; vgl. aucli oben S. 46 
Cpd. XXVII. imic. 

Vgl. oben Note 1 S. 46 zu Cpd. XXVIIL unic. 

Das Kapitel ist jedenfalls einer der zur Gruppe der Bambergensis ge- 
hbreuden Sammlungen entnommen, nach deren Vorgang die Stelle 
auch hier eingereiht ist. (Anders die Brug. XIII. 10, wo das Kapitel 
iibrigens ohne Inskription vorkommt.) 
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[Cap. Alexander III. Remensi arch. Oum Cliristus 

perfectus sit Deus stil)sistens.^^ (C. 5. C. I. [V, 6], 

c. 7. X. [V, 7].) 

[Cap. 13*^] Steplianus papa omnibus episcopis per 
univers. mund. constitutis.^^ Qui reus est in fide^*’ — 
— veritatis ignorant. (G. 1. C. I. e. t.,‘ c. 1. X. o. t.) 

[Cap. 14"^*] Eugenius de fide.^'^ Pirmissime teue.^^ Et 
infra. Omni enim homini — — — ad salutem. (C. 3. C. I. 
e. t., c. 3. X. e. t.) 

[Cap. 15*'^] Gregorius Anast. Antioc. Fraternitas tua^‘‘ 

etc. Et infra. Ilia synodus auctores. (0. 4. C. L 

e. t., c. 4. X. e. t.) 

[Cap. 16*"^] Ex cone. Affricano.-® Si qiiis episcopus here- 
des — — nullo modo reticetur.^^ (C. 8. C. I. e. t., c. 6, X. 
e. t.) 

[Tit. XIII.] De liereticis et supersticiosis. 

(Cf. Bamb. XXIX. XXX, Cpd. XXVIIL XXIX, 
Lips. XXV, Cass. XXXVIIL XXXIX; Compil. L 
lib. V. tit. 6.) 

[Cap. 1"^*] Idem in eodem.^ Inter^ cos, qui catliolici — — 
clericis exaudiendum est. (C, 9. 0, I. li. t, c. 6. X. [V, 7].) 

Vgl. oben S. 47, Opd. XXIX. unic. 

Die Worte ,per . , const.' felilen in der Inskription der Comp. I. und sind 
wolil nur eine irrtiiinlich aufgenommene Randglosse. 

Wohl nur ein Fehler statt ,Dubius in fide', wie das Initium dieses 
(pseudoisidoriseben) Kapitels sonst lautet. 

In der Comp. I, (ebenso wie Paris, sec. XLIL 1) die Inskription: AugU' 
stinus de fide; iiber die Quelle des Kapitels vgl. Corp. iur. can, b. 1. col. 
778. adn. f. 

Das Kapitel ist starker gekiirzt als in der Comp. I. 

Wohl nur ein Febler statt ,l^raternitati tue' oder ,Fraternitatis tue', 
wie das Initium in der Comp. I. lautet; in den lilteren Sammlungen 
kommt diese Stelle niebt vor. 

Die Inskription wie in der Comp. I.; die Stelle aucb in der Paris, sec. 
XLIX. 6 und der Lips. XX. 5. 

Ein Fehler der Handsebrift statt recitetur. 

^ Eicbtig: Item ex eodem (vgl. Comp. I., Paris, sec. XLIX. 6, Lips. XX. 8)^ 
^ Ein Fehler der Handsebrift statt ,In'. 

Sitzungsber, d. pliil.-liist, XL 171, Bd. 14 
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[Cap. 2"^*] Ex penitential! Romane ecclesie ac^ Theo- 
dori. In tabulis aut codicibus — — — peniteat. (0. 1. 
0. L [V, 17], _c. l.X [V, 21].) 

[Cap. 3"^**] Alex. III. Grand. ^ patriarcbe. Ex tuarum tenore 
exercere. (0. 3. C. I. e. t., c. 2. X. e. t.) 

[Cap. 4"^*]^ Ad solvendam^ diyersarum (!) heresiin'^ — — 
obsequantur. (0. 11. 0. I. [V, 6], c. 9. X. [V, 7].) 

[Tit. XIV.] De sacramentis. ^ 

[Cap. 1*] Idem (?) Atrebacen. ep. Plene nobis innotuit — 
debitnm effectum sortitura.^ (C. 30. C. I. [Ill, 26].) 

[Cap. 2] Item ex decreto Jnlii pape.^ Prohibemus^, no 
quis quasi ^ pro complemento communionis ^ intinctam alicui 
tradat eucaristiam. Nam intinctnm panem aliis prebnisse 


,Rom. eccl. ac^ fehit in der Comp. I. wie in den alteren Sammliingen, 
welcbe die Stelle enthalten (Paris, sec. LXXII. 1, Lips. XXVIII. 1; aucli 
Ivo Deer. XL 52 hat nur ,Ex poen. Theod.‘). 

^ Eichtig; Gradensi; die Inskription und der Text stimmen init der 
Comp. I. (anders App. Lat. L. 6, Gass. XXL 6, Brug. XIL 1). 

Die Inskription fehit — Diese Dekretale Lucius HI. findet sich vor 
Bernhard von Pavia nicht in den Sammlungen. 

® Eichtig: Ad abolendam. 

^ Ygl. hierzu die Note 3 im Corp. iur. can, h. 1. col. 780. 

^ Diese Eubrilc findet sich in den uns bekanuten Sammlungen, welche 
dem Verfasser zuganglich sein konnten, nicht; erst in der Comp. HI. 
(1. 1, t. 12) erscheint der Titel ,de sacramentis non iterandis.^ 

* Der Text des Kapitels (welches sich auch in der Claustron. 167j, der 
Londin. Eeg. f. 32, der Lips. XXL 3, der Brug. XYIII. 10 findet) .stiinmt 
— auch im SchluBsatze — mit der Comp. I. iiberein; vgl. Friedberg, 
Oorapp. S. 38. 

® Die Quelle dieses Kapitels war offenbar der Kanon 16 der Westminster- 
Synode vom Jabre 1175 (siebe dessen Text bei Seckel in der Deutschen 
Zeitsclirift fiir Kirchenrecht IX. [1900], S, 174); auch die Inskription ist 
(lem Texte der Synode entlehnt, welcher clen Inhalt des c. 7. § 1. D. II. 
de cons, paraphrasiert. (Diese Stelle entliUlt einen Kanon des Konzils 
von Braga aus dem Jahre 675, der bei Gratian wie in den vermit 
telnden Sammlungen als ein Sebreiben des Papstes Julius erscheint.) 

^ Inhibemns Cone, Westm. 

^ So A und Cone, West.'^ quisquam S. 

® Commertionis S A. 
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Christum non legimus, excepto tantum'^ illo discipulo, quern 
intincta^ hucella magistri proditorem ostenderet, non quod*’ 
sacramenti huius institutionem informaret.^^ (Cf. Cone, Wesi- 
monast. ai. 1175^ c. 16.) 

[Cap. 3]^^ Alexander III. regi Ingernorum.^^ Pars cap. 
Nuncios, infra^^ (?). De cetero notuin sit magnitudini tue 
nos gaudere plurimum, quod primogenitus regis, sicut ex 
litteris tuis accepimus, aqua et Spiritu sancto renatus et 
perceptione ecclesie sacramentorum cliristianorum meruit 
collegio sociari. Volumus auteni^^ excellentiam regiam non 
latere quod neque qui plaiitat est aliquid^^, neque qui rigat, 
sed qui incrementum dat: Deus.^^' Neque in baptismate a 
bono mains, vel a malo minus sacerdote confertur: a ({uo- 
cunque enim quis in forma ecclesie baptizetur, in Christo 
baptizatur et remissionein omnium percipit peccatorum nec 
retractandum est irrevocabile sacramentum.^'^ Baptizayit 
autem Johannes, et baptizatus est Johannes per Jesum; 
baptizavit et Judas baptizavit et Ohristus: non est enim^^ 
baptismus eius, qui baptizat, sed illius^^^, in cuius nomine 
baptizatur. 


^ tamen A {GraL^ Gone, ^Yestm., 8: tan turn). 

® int. tantum b. S. 

So iS; quia .4; que QraL, Cone, Westm. 

So formaret A\ signaret Cone. Weatin. 

Dieses meines Wissens nur in der Coll. S. Germ, und der Coll. Abrinc. 
vorkommende Kapitel ist moglicher Weise bloB eine Paraphrase Gra- 
tianisclier Stellen, welche als angebliche Dekretale Alexander III. ver- 
breitet wurde. (Vgl. c. 39. D. IV". de consecr., c. 47. D. IV. de consecr.) 
Unguriorum A. 

,infra^ fehlt A. -- An das c. Nuncios. 3. U. I. [Ill, 26] = c. 6. X. [Ill, 30] 
(siehe dasselbe oben lib. IV. tit. 9. c. 2 p. 198) ist hier offenbar niebt zu 
denken. 

Dieses Wort fehlt S, 

So A; quid S. 

Paul. Ep. I. ad Corinth. III. 7. 

Dieses Wort fehlt ,5; A hat: n. reiterandum est irreiterabile sacr, 

Bapt. autem Job. et baptizatum est post Johannem; bapt. Judas A. 
,6nim* fehlt S, 
sed potius ill. A. 


14 * 
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[Cap. E cone, apud Compendium. Si quis presbiter 

ordinatus ordinetur. (C. 1. C. I. [V, 35], c. 1. X. 

[Ill, 43].) 


Liber V- 

[Tit. I.] De electione et elect! potestate et episcopi 
renuntiatione et sacramento ab electo prestando. 

(Cf. Bamk XXXI, Cpd. XXXI, Lips. XXXI, 
Cass. XL; CompiL L 1. L t. 4. 5.) 

[Cap. P*]^ Alex. III. P. presb. cardin. a. s. legato. [Quod] 

tua dilectio^ per dictum^ filium ^ — cum catliolica 

fuerit. (0. 14. C. I. [I, 4], c. 5. X. [I, 6].) 

[Cap. 2*] Idem. Nec canones nec cousuetudo — — reser- 
yatum. (In editionilus primae Compilationis hums capituli 
verba cum anteced. uno contextu coniuncta sunt) 

[Cap. 3**^*] Idem. Consideravimus, ut electio Johannis Fron- 
tini — — — — canonice perficere.'* (C. 22. C. L e. t,, 
c. 10. X. e. t.) 

[Cap. 4"^^] Idem abBati Don. et priori de Antigia.^ Cum 
inter P. et alios canonicos — — intercesserit. (C. 3. C. I, 
[I, 5], c. 2. X. [I, 9].) 


Dieses Kapitel konnnt auch als Palea iin Dekrete (c. 60. Cs. I. Q. I.) 
vor, ebenso in der Lips. XXIV. 3 und App. Lat. L. 45, ist aber hier 
zweifellos der Comp. I. entuommen. 

* Zu. diesem nnd dem folgenden Kapitel vgl. oben S. 48 die Bemerkungen 
zu Cpd. XXXI. 1. 2; die Ansicht des Ant. Augustinus, dafi die in der 
Comp. I. vorliegende Verbindung beider Kapitel iniBverstandlich ist, 
wird durch unsere Sammlung neuerlich bestatigt. 

^ Cber diese Lesart (Vulg.: diligentiaj siehe Ant. Augustinus Notae p. 441. 
^ Ein Feliler statt ,dilectum‘. 

Das SchluQwort sonst; provider©. Das Kapitel steht auch in der Lips. 
31, 16. 

® Zur Inskription vergleiche man Corp. iur. can. col. 103 h, 1. adn. 2. 3. 
Das Kapitel findet sich vor Bernhard von Pavia niclit in den Samm- 
lungen. 
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.[Cap. Idem Sen on. arch id. (?), Quanta importunitate 

— — consecrare. (0. 1. C. I. [I, 5].) 

[Cap. 6**] Idem Lugd. ar. ; cet. — Cpd, XXXL 4. (0. 2. C. I. 
e. t, c. 1. X. [I, 9].) 

[Cap. 7] Idem.^ Sicut tu asseris, ita fatemur et nos 

convenienter et oportune® provideat. (Cf, Coll. Clmistro^ 
neoh. c. 80,) 

Cap, 8*^=Cpd, XXXL 5.* (0. 17, 0. I. [I, 4], c. 8. X. [I, 6].) 
[Cap. 9^*] Idem Wigor. episc. Nosti, sicut yir prudens — 

— student revocare. Cum autem decanus et capitulum eius- 
dem ecclesie de archidiaconatu ipso et prehenda mandatum 
nostrum receperint, apud eos ita partes tuas efficaciter inter- 
ponas et auctoritate nostra taliter ipsos inducas, quod man- 
datum nostrum sine repulsa qualibet sortiatur effectum.-^ 
[C. 18. 0. I, e. t, c. 9. X, e. t.) 

Cap. 10 *= Cpd. XXXI 7. (0. 19. 0. 1. e. t.) 


® Vgl. oben S. 49 die Bemerkungen zu Opd. XXXI. 3. 

^ In der Goll. Olauatr. keine Inskription, in A: Alex. III. Senon. archi. ; 
•iiber eine Bekretale der Coll. Cotton, und Ltond. Reg, mit gleichem In- 
cipit, aber anderer Inskription, vgl. Hampe im Neuen Archiv XXII. 
390, 395 nnd Seckel daselbst XXV. 525. 

® In der Coll. Cl. fehlt: et oportune, A hat: et ox-)tiine. — Der Wortlaut 
der Dekretale nach dem Texte Sclionsteiners (S. 46) ist auf Grimd 
unserer Handschriften folgendermafien zu verbessern: 

S. 46 Zeile 1 von oben ist statt ,praecipimus‘ richtig: possum us 
zu lesen; Zeile 5/6 statt ,ambiunt imprudenter et q^uerunt eas‘ richtiger: 
amb. inipudenter et q. ecclesias; Zeile 7 besser (mit A) ,ecclesias^ statt 
,eas‘; Zeile 10,11; statt ,(iuem sinistra^ {Cod, CL\ nostra) ,conversatio 
successorem faceret indignum‘ richtig; quern vita et conv. succ. fac. 
(A: faciet) ind.; Zeile 21 fehlt nach ,onus‘ das Wort subportandum; 
Zeile 22 ist ,in consilio* (mit Cod. CL, S A) beizubehalten. 

^ Der Schlufisatz ,Cum autem . . . effectiim‘ kommt weder in der Comp. I., 
noch in den zur Gruppe der Bambergensis gehSrenden Sammlungen 
(vgl. auch oben Cpd. XXXI. 6, S. 49), noch in einem anderen bisher be- 
kannten Texte der Dekretale vor (vgl, auch App. Lat. bei Mansi XXII. 
399, Brugens. XIV. 14 bei Friedberg, ICanones-Sammlungen S. 147) 5 
derselbe ist vom Verfasser der Coll. S. Germ, vermutlich aus einer Ab- 
schrift der Dekretale selbst entlehnt. 

In der Coll. Abrinc. ist dieser in der Comp. I. nicht vorkommende 
SchluBsatz miBverstandlicher Weise als selbstandiges Kapitel aufge-* 


nommen. 
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[Gap. Idem Cist, electo, cet = Opd. XXXI. 8. (0. 3. 

C. I [I, 12], c. 2. X. [I, 20].) 

[Cap. 12^*] Lucius papa.^^ Nullus in ecclesia expel- 

latur. (C. 1. C. 1. [I, 4], c. 1. X. [I, 6].) 

[Cap. Ex cone. Sardic. Osius episcopus dixit 

petere yideantur episcopum,^^ (0. 2. C. L e. t., c. 2. X. e. t.) 

[Cap. 14^^] Gregorius in registro. Olerum^^ facias Neapo- 
litanum duos — - — yaleat ordinari. (Of. c. 10. 0. L e. t.) 

[Cap. 15^*] Idem. Presentium^^ desideria inquirantur. 

(0. 11. C. I. e. i, c. 3. X. e. t.) 

[Cap. 16"^] Leo papa Thessal. primati. Justas^^ electiones 
(= 0 . 13. C. I. e. t.). 

Cap, 17'^ — 0 , 12. C. I. e. t. 

Cap, 18^^= Cfd. XXXI 9. (0. 20. C. I. e. t., c. 4. X. [II, 24].) 

[Cap. 19**]^^' Paschalis Pollens, ar. Significasti , frater 
karissime^ regem et reginam — — — annis singulis visi- 
tant. (C. 21. 0. I. e. t, c. 4. X. [I, 6].) 


Die gleiche Inekription dieses Caput incertum findet sich auch in ein- 
zelnen Handschriften der Comp. I. und deshaib in der Ausgabe des 
Ant. Augustinus; Paris, sec. X. 1 und Lips. XXXI. 10 haben, wie sonst, 
jPius papa‘. 

Auch dieses vor Bernhard von Pavia nur in vorgratianischen Samm- 
lungen vorkommende Kapitel ist offenbar der Comp. I. entnommen. 

Die ScliluBworte ,omnino . . . placet^ fehlen. 

Der erste Satz Sepius a nobis etc. fehlt; zur Fassung des Textes vgl. 
die Note des Ant. Augustinus h. 1. (edit. p. 4). Auch dieses Kapitel 
findet sich vor der Comp. I. nicht in den Sammlungen. 

Richtig: Petentium; die in der Comp. 1. vorangehenden Worte ,Post- 
quam is, qui etc. Et infra' fehlen. (Auch dieses Kapitel kommt vor 
Bernhard nicht in den Sammlungen vor.) 

Beginnt sonst; ,Sicut iustas' oder ,Sicut autem iustas‘. Dieses Kapitel 
auch in der Paris, sec. X. 4 und Lips. XXXI 18; es ist aber ebenso wie 
das folgende, das sich vor Bernhard nicht findet, zweifellos der Comp. I. 
entnommen. 

Vgl. o.hen S. 50 die Bemerkungen zu Cpd. XXXI. 10. 
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[Tit. IL] De officio et potestate iudicis ordinarii. ^ 

(Cf. BamK XXXII, Cpd. XXXII, Lips. XXXII, 
Cass. XLI; Comp. I. 1. I. t. 23.) 

[Gap. P*] Idem omnibus suffr. Oantuar. arch.^ Cum 
non ignoretis — — transferre. (C. 1. C. L [I, 22], c. 1. X. 
[I, 30].) 

Cap. Gpd. XXXIL 2. (0. 2. 0. I. [I, 23].) 

[Cap. Idem Paduano episc. Intelleximus. Et infra: 

Quia postulas edoceri — — — ab omiii impetitione se- 
curus. (C. 9. C. I. [11, 1], c. 7, X. [II, 1],) 

[Cap. 4**] Ex cone. Affricano. Sane si episcopi 

aut duorum.^ (C. 4. 0. L [II, 2]; c. 3. X. [II, 2], c. I. X. 
[I, 43].) 

[Cap. 5*] Alex. III. omnibus episcopis Anglie,^ Pars cap. 
Licet universa (c. 4. C. I. [Ill, 25]) pro quibus[dam] 
monachis privilegiatis, ab eisdem episcopis non ex- 

communicandis. Cum sententia in parochianos debet 

observari. 

Cap. Cpd. XXXIL 5. (C, 3. 0. I. [I, 23], c. 3. X. [I, 31].) 

[Cap. 7"^*]^ Idem Genuensi ep. Nos inter alios preminemus 

suprema transferre. (C. 4. C. I. e. t., c, 7. G. I. [V, 29]; 

c. 6. X. [V, 34].) 

Cap. Cpd. XXXIL 5. (0. 5. C. L e. t, c. 4. X. [I, 31].) 

^ Da diese Eubrik in dei* Ooll. Abrinc. in der Fassung ,I)e officiis iudicis 
ordinarii‘ wiedexkehrt, ist es wohl nicht zulassig, aus der sonst vor- 
kommenden Forinulierung vor ,iudicis‘ die Worte ,prelati et‘ zu er- 
ganzen. 

^ Vgl. oben S. 50, Cpd. XXXIL 1. 

^ Das Kapitel findet sich vor Bernhard yon Pavia niebt in den Samm- 
lungen. 

^ Das Kapitel steht aucb in der Paris, sec. XLIV- 4 und Lips. XLVIII. 4. 

® Dieses Kapitel auch in der Cassel. XIX. 8; die in der letzteren und 
der Comp. L vorkommende Inskription ist gekiirzt, dagegen sind die 
Worte ,Pars .... excommunicandis* wohl ein Beisatz des Yerfassers, 
welcher sowohl die erste HRlfte des Textes der Gompil. 1. (Licet uni- 
versa loca etc. usque servare. Universitati vestre — — promulgare), 
wie den Schlufisatz (Quodsi — — vacuum) weggelassen bat. 

° Vgl. oben S. 50 zu Cpd. XXXIL 4. 
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[Cap. 9**]^ Ex synodo Johannis pape. Perniciosa. Et 

infra: Habeant igitur singularum prosequend’.** (C. 1. 

C. I. e. t, c. 1. X. e. t.) 

[Cap. Nullus episcopus alterius — — ullatenus potest. 

(C. 3. C. I. [Ill, 25], c. 3. X. [Ill, 29].) 

[Cap. 11] L iicius III. Wigor. ep. Fraternitatis tue litteris 

susceptis. Et infra. Super eo quod sententiam 

sed portionem retineas (0. 4. 0. II. [II, 18], c. 2. X. 
[V, 20].) 

[Cap. 12^'*] Urbanus III. Oenom. Pars cap. Cum in apo- 
stolica.^i (Of. c. 20. 0. 1. [IV, J], c. 18, X. [IV, 1].) Ad liec 

cum nomiunquam debeant obedire. (C. 8. C. I. [I, 2], 

c. 12. X. [V, 39J.) 

[Cap. IB]^^ Alex. III. Ebor. ar. Fraternitati tue duximus 

indulgendum recipere. (C. 1. 0. II. [Ill, 3], c. 5. X. 

[Ill, 4].) 

[Cap. 14] Idem Cantuar. ar. Cum te consulente postulas 
edoceri poteris confirmare,^^ (C. 1. C. II. [I, 14].) 


’ Findet sick vor Bernhard von Pavia nicht in den Sammlungen. 

® Vgl Corp. iur. can. h. 1. eol. 186 adn. 7. 

® Die Inskription fehit. Dieses (pseudoisidorische) Kapitel findet sich 
vor Bernhard wohl in vorgratianischen, aher nicht in Extravagaiiten- 
sain mlmi gen. 

Die Schlufiworte laiiteu ira Texte der Comp. 11.; sed eum, qui presen- 
taverit, retineri facias; die hier vorkommende Fassung des Schlusses 
ist wohl eine Entstelluug der Variante: sed personam retineas. 

Dieses (iu der Comp, II. mit den Worten , Super eo autem' be- 
ginnende) Kapitel, welches in dem entsprechenden Xitel der Coll. 
Abrinc. fehit, ist vom Vcrfasser wohl einer von ihm verkiirzten Ab- 
schrift der Dekretale selhat eutuommen, deren Anfangsworte in der 
Inskription der Comp. IL abweichend von der hier vorliegeiiden Fassung 
derselbeu zitiert werden. {,Pars cap. Ex litteris. 0 

So auch die Comp. I.; in der App. Lat. L. Cl mit anderer Inskription. 
Das Kapitel bei Alanus c. 1 [HI, ‘1], aber auch schon in der Coll. 
Claustron. 341 sowie in der App. Lat. XXX. 6. 

Mit anderer Inskription, als hier und in der Comp. II. 1. c., steht dieser 
Text in der App. Lat. XL VI. 1 und in der Brug. XXXV. 3; die Coll 
Claustron. 258 enthiilt wie die Collectio Lucensis (Mansi-Baluze HI. 374) 
auch den hier fehlendeii SchluBsatz, welcher als selbstiindiges Kapitel 
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[Cap. 15] Idem.^'*= Oonquerente noMs R. clerico — — 

commisimus terminandam. (0. 1. 0. II. [II, 7], c. 7. X. 
[II, 13].) 

[Cap. 16]^^ Idem Beluac. Quod quidam, sicut asseris — — 
est indicenda. (0. 3. C. IL [V, 17], c. 5. X. [V, 38].) 

[Cap. 17^*^] Idem Cant. ar. Pars cap. Earn te decet, 
supra tit. Quibus et quando (cf. lib. IV. tit. 4. c. 4, 
p. 188 ). Illas autem ecclesias — — — ordinare. (Of. c. 5. 
C. I. [L 8] i, £. = c. 22. X. Ill, 38.) 

[Cap. 18^^]^^ Ad bee presentibus — dirimere questio- 

uem (c. 43. C. I. [II, 20], c. 27. X. [II, 28].) Ceterum quia 

quandoque — — nostre concessionis infringere etc. 

(0. 7. C. I. [II, 1], c. 5. X. [II, 1].) 

[Cap. Idem.^'^ Cum teneamur — — — tibi licebit. 

(0. 23. 0. I. [II, 20], c. 17. X. [II, 28].) 

[Cap. 20*"^] Idem (!) Gregorius universis e. Corinth. 

Seripta fraternitatis tue relegentes constiterit. 

(C. 1. C. I. [V, 18], c. 1. X. [V, 22].) 

[Cap. 21^*] Idem. Crimina semel audita in gratiam. 

(C. 2. C. I. e. t., c. 2. X. e. t.) 


in der App. Lat. XLVI. 2, in der Brugens. XXXXVII. 17 sowie unten 
im VI. Buclie der Coll. S. Germ, (tit, XIV. c. 2) mitgeteilt ist und in 
der Comp. II. als c. 1. [I, 12] (c. 18. X. [I, 29]) vorkommt. 

Die Dekretale schon in der Lips. (XXXIX, 6), deren Inskription von 
der Compil. 11. akweicht; spiiter bei Alanus c. 1. [II, 5], 

Das Kapitel erst bei Alan. auct. 4. [V, 14]. 

Die Fortsetzung der Dekretale ist hier obne Inskription dem vorigen 
Kapitel angereiht; vgl, aucb die Bemerkungen zuin vierteu Titel des 
vorigen Buches und zum zwanzigsten Titel der Compendiensis (sielie 
S. 39, 188). 

Vgl. aucb oben Cpd. XLII. 20, S. 63. 

In der Comp. I.: Gregor, univ. episcopis de Oorinto. 

Das Kapitel ist, sowie das folgende, der Comp. I. entnommen. 
(Man vgl. aucb die Inskriptionen zu App. Lat. XLVIII. 2, Lips. XLIII. 
4, Paris, sec. XXVIII. 1. 2; Lips. XLIII, 5 stimmt mit der Comp. I. 
liber ein.) 



218 


Heinrich Singer. 


[Tit. III.] De officio et potestate iudicis delegati. 

(Cf, Bamh. XXXIII, Cpd.XXXIII, Lips. XXXV, 
Cass. XLII, Brug. XXXIV; Compil. I. I 1. t. 21.) 

[Cap. Idem Maximo episc. Sii’acusano. Maxidata 

celestia — presumamus. (0. 1. 0. I. [I, 20], c. 6. X. 

[II, 23].) 

Cap, 2^ = Cpd. XXXIll L (C. 1. 0. L [I, 21],) 

[Cap. 3'^"^] Idem Bat. e. Pars cap. Mulieres, supra de 
illis, que (!) iiici[dunt] (cf. lib. 11. tit. 8. c. 3, p. 144), cet, 
-= Cpd, XXXIII. 2. (0. 2. 0. 1, e. t., c, 1. X. [I, 29].) 

[Cap. 4**] Idem Ebor. arch. Pars cap. In eminenti^, 
infra de ap[pellationibus non] re[cipiendis] (cf. lib. VI. 

tit. 14. c. 9). De cetero noyeris quod, si — ^ ad sedein 

apostolicam oportebit. (0. 7. G. I. [II, 19], c. 6. X. [II, 27].) 

[Cap. 5*^] Idem Eborac. arch. Sane si a nobis super aliqua 
causa — — — yaleant impediri.*^ (Of. c. 3. 0. I. [I, 21], 
c. 2. X. [I, 29].) 

[Cap. S*"*"] Idem Wigor. e. Pars cap. Super eo quod 
(c. 13, C. I. [II, 20], c. 12. X. [II, 28]), infra: Quando et 
quociens sit ap[pellandum] (lib. VI. tit. 10. c. 1). Si 
autem infra certum temporis spacium — — — litteras 
recepisse.^ 


^ Findet sich Tor Bernhard von Pavia nicht in den Sammlungen. 

^ Oftenbar naeh der Comp. L, welche in der luskription dieses Kapitels 
gleichfalls auf das e. In eminenti (c. 40. C. I. [II, 20]) verweist, dessen 
SchluBsatz mit dein vorliegenden Kapitel identisch ist; selbstS-ndig, wie 
hier nnd in der Comp. I., erscheint dieses Trennstiick auch in der App. 
Lat. XLIX. 12. 

^ Der wie in der Comp. L, auch in der Coll. S. Germ, als selbstandiges 
Kapitel (c. 17. C. I. [II, 20], bezielmngsweise unten Titel 4 Cap. 2) vor- 
kommende SchluBsatz des c. 3. 0. I. [I, 21] ist hier, wie im Texte Rai- 
munds, weggelassen. In dieser verkurzten Gestalt erscheint das Kapitel 
auch in der App. Lat. XLL 7 und der Paris. D c. 98 (in letzterer mit 
anderer Inskription), in der Coll. Claustroneob. 254. 274 (Gemination); 
der langere Text z. B. oben S. 50, Cpd. XXXIII. 3. 

* Selbstlindig erscheint dieses Trennstiick auch noch in der Coll. Clau- 
stroneob. 212 und in der Brug. XXXIV. 8; in der letzteren wird es als 
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[Cap. Idem Lond. e. Pars cap. Ad aures, supra de 

excess.^ Si pro debilitate^' — — possint comode tei-mi- 
nari. (0. 4, G. 1. [I, 21], c. 3. X. [L 29].) 

[Cap. 8^*] Idem W. Cant electo., cet. Cpd. XXXIIL 5. 
(C. 5. 0. I. e. t, c. 4. X. e. t) 

[Cap. 9**] Idem arch. Exon. Pars cap. Sicut Romana.'^ 
Preterea^ super hoc — — potestatem. (0. 6. 0. I. e. t., 
c. 5. X. e. t) 

[Cap. 10"^*] Idem Cenom. ep. Pars cap. Tua'^, supra de 
deposit! one clericorum.^® Super eo vero quod subiun- 

gere appell. remed. sublatum.^^ (G. 20. C. I. e. t., 

c. 15. X, e. t) 

[Cap. 11*^] Idem Wintou. ep. Quamvis simus, cat. = 
Cpd. XXXIIL 8. (C. 7. C. 1. e. t, c, 6. X. e. t) 

[Cap. 12"^*] Idem e. e. Oeterum si quis, cet. — Cpd. XXXIIL 9, 
(G. 3. C. I. [I, 2], c. 3. X. [I, 3].) 

[Cap. 13^] Idem e. i. e. e., cet. = Cpd, XXXIIL 10. (C. 8. 

. C. 1. [I, 21].) 

[Cap. 14*^"^] Idem Norwic. episc. Significasti nobis per lit 
teras — — cohercere. (0. 9. C. I. e. t, c. 7. X. e. t. ; 

of. Cpd. XXXIII. 11.) Si quando vero clerici innotes- 

cat (C. 10. C. I. e. t, c. 8. X. e. t; of. Cpd. XXXIIL 12.) 


Teil des c. Sicut Romana (c. 1. 0. I. [I, 2] = c. 12. C. I. [II. 20], c. 1. X. 
[I, 3]) bezeichnet, in der ersteren den Kapiteln Sicut Romaua* und Super 
eo quod unmittelbar angereiht. 

® Die Angabe scheint irrtumlicli zu sein; fiber die Zitierweise , supra de 
excess.^, welche nur als eine Bezugnahme auf die Comp. I. gemeint sein 
kann, ygl. unten lib. VII. c. 25. 

« Vgl. oben S. 52 zu Cpd. XXXIII. 4. 

^ Die Inskription stimmt bis auf den Fehler ,Exon.‘ (statt Senon.) mit 
den alteren Sammlungen; vgl. aucb Cpd. XXXIII. 6. (Ober das c. Sicut 
Romana siehe oben Note 4.) 

® III der Comp. I. lautet der Aiifang: Sicut Romana. Et infra. Preterea, 
^ Diese Hinweisung auf das c. 1. 0, I. [I, 14] (c. 1. X. [I, 22]) auch in der 
Comp. 1. h. 1., wEhrend dieselbe in der App. Lat. XL VII. 3 und der 
Brug. XXXIV. 10 feblt. 

Dieser Titel des zweiten Buches, welclier in unserer Handsohrift aiis- 
gefallen ist, liegt uns nur mehr in der Coll, Abrinc. [II, 11] vor. 

Vgl. Corp. iur. can. h. 1. col. 162 adn. 20. ► 
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Cap, 16^== Cpd. XXXIIL 13, (0. 11. C. 1. e. t.) 

[Cap. 16*] Idem Wig. e. Pars cap. Meminimus^^ (cf. 
c. 6. C. 1. [IV, 6], c. 3. X. [IV, 6]); cet, = Cpd. XXXIIL 14. 
(C. 12. C.I. [I, 21].) ^ 

Cap. 17^^ = Cpd. XXXIIL 15, (0. 13. C. 1. e. t.) 

[Gap. 18**] Idem. Causam matrimonii — — vinculo con- 
stringatis.^^ (C. 21. C. I. e. t., c. 16. X. e. t.) 

[Cap. 19**] Idem Lexon.^^ e. In litteris quas etc, = Cpd, 
XXXIIL 16. (C. 14. 0. I. e. t., c. 9. X. e. t.) 

[Cap. 20**] Idem abb. s. Albani. Oonsultationibus singu- 
lorum — — prefixum a [de]legatore.^^ (0. 15. C. I. e. t., 
c. 10. X. e. t.) 

Cap. 21*'^ = Cpd, XXXIIL 18, (C. 2. 0. 1. [I, 2], c. 10. X. [I, 3].) 

[Cap. 33] Oelestinus III. Rotoin. decano. Pars cap. Pru- 
dentiam^®, infra de appellationibus [non recipiendis] 

(cf. lib. VI. tit. 13. c. 13). Quinto autem loco 

interesse non possnnt etc.^^ (Of. c. 3. C. 11. [I, 12], c. 21, X. 
[I, 29].) 

[Cap. 23*]^^ Alex. III. Lexon. e. Pars cap. In litteris, 
supra tit. eod. (cap. 19). Ad hec cum aliquis iudicio 

• stare. (0. 8. 0. 1. [I, 23].) 


Dieser Beisatz auch in z’wei Handschriften der Oomp. L, vgl. Friedberg, 
Compp, S. 8, Note 1 h. I. ; die Angabe ist richtig, nnd in der Paris. IP 
I. 2 erscheint der Text des Kapitels als Toil der Dekretale Meniinimus. 
Der sowohl in der Comp. I. wie in der App, Lat. L. 26 imd in der 
Cassel. LVIII. 15 hier folgende SchluSsatz ,Si qui tamen . . . adhiberi‘ 
fehlt, so wie ja auch die luskription gekiirzt ist. 

Vgl. oben S. 53, Note 22 zu Opd. XXXIIL 16. 

Vgl. oben S. 53 zu Cpd. XXXIIL 17. 

^5 Hier ein Stiiek der Dekretale Jaffe-Lowenfeld 17019, deren Aufang im 
c. 1. G. 11. [11, 3] = c. 2. X. [II, 4] enthalten ist; die Fortsetzung der- 
selben in 16, 0. II. [II, 19] — c. 41. X. II, 28 imd in den oben zum Ka- 
pitel zitierten Qiiellenstellen, Die Coll. S. Germ, bringt hier nur den 
•kleineren Toil des Textes, welcher in c, 3. C. 11. [I, 12] vorliegt; die 
2 und 3 (vgl. Corp. iur. can. col. 1G5. 166) stehen im c. 7 des 
’ XII. Titels. 

Vgl. liierzu Corp. iur. can. 1. c. adn. 37, 38. — Die daselbst zitierten 
Dekretalensammlungen (siehe col. 164 adn. 1) enthalten wie die Comp. 11. 
einen vollstiindigeren Text. 

Vgl. oben S. 53 die Bemerkungen zu Cpd. XXXIII. 19. 
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[Cap, 24**] Idem Oenom. e. Pars cap. [Cum sancta] 
Romaiia ecclesia.^^ Et inEra: Sane quia nos imprimis 

consulere interdicto supponat. (C. 16. C. 1. [I, 21], 

c. 11. X. [I, 29].) 

6V. ^5** 20= Cpd, XXXIIL 21, (C. IT. 0, 1, e. t, c. 12. X. e. t.) 
Cap, 26*^ = Cpd, XXXIIL 22, (C. 18. C. L e. t, c. 13. X. e. t) 
[Cap. 27**] Idem Wigor. e. Pars cap. Meminimus.®^ Cete- 
rum cum aliquam — — procedendum. (C. 9. 0. I. [II, 20], 
c. 9. X. [II, 28].) 

[Cap. 28**] Idem abb. et conv. maioris monasterii^^, 
cett^Cpd. XXXIIL 23, (C. 19. C. I. [I, 21], c. 14. X. 
[I, 29].) 

[Cap. 29] Idem Wigor. e. et abbati de Eyesham.^o 

Scripsimus yobis ad suggestionem H. clerici silentium 

imponatis. (Cf, App, Later, XXXVI, Ij Coll, Claustron. 265,) 
[Cap. 30] Idem Carnot. Pars cap. Cum Romana ecclesia.^^ 

Terminum yero^o cause yel artare. (Coll. Cantahrig, 

15 g.y Coll, Claustron. 236.) 

Dieses sonst nicht vorkommende Initium und der ^anze Inhalt der 
Dekretale ist in der Coll- Cantab rig. c. 15 von Friedberg (Kanones- 
Sammlnngen S. 12) nacbgewiesen worden; derselbe Text vermutlich 
auch in der Coll. Londin. Reg. fol. 50 (siehe Seek el im Neuen Archiv 
XXV, 525), hingegen in der Coll. Clanstroneob. 226 (SehSnsteiner S. 104) 
nur das Initium nnd nnser Trennstiick. In den anderen Sammlungen 
ist die Dekretale zerrissen, und das vorliegende Trennstiick beginnt mit 
den Worten Sane quia (siehe z. B. auch oben S. 50, Cpd. XXXIII. 20), 
auf welche bisweilen bei anderen Teilstixcken im Initium verwiesen 
wird (so z. B. c. 6, 0. I. [II, 14], und schon App. Lat. YII, 20). 

Das Initium hier: Ex parte N. capellani. 

In der Comp. I. das Incipit; Meminimus etc. Et infra. Oeterum cum 
aliq. Die ganze Dekretale, deren Anfang im c. 6. C. I. [IV, 6] (= c. 3. X. 
[IV, 6]) steht, erscheint einlieitlich in der Coll. Paris, sec. I. 2 (unser 
Trennstiick dort bei Friedberg S. 32 in litt, d, wabrend in der Bam- 
bergensis und den verwandten Sammlungen auf das Stammkapitel nicht 
verwiesen wird — vgl. auch ohen S.-62, Cpd. XLIL 6). 

So auch die Comp. I, 

Idem . . . de Nesbi A; in der App. Lat.: Alex. III. Norwic. . . . Eves- 
ham. (Diesen durch die Schreiber verschuldeten Abweichungen in den 
Inskriptionen ist bier kein Gewicht beizumessen.) 

2-* Vgl. oben Note 19. 

In der Cantabr. : Terminum ergo. 



222 


Heinrich Singer. 


[Cap. 31*'^*'^] Lucius III. Cant, et eius suffrag. Relatum 

est nobis ex parte vestra obstaculum obiectum.^‘‘ 

(0. 22. 0. 1. [I, 21], c. 19. X. [I, 29].) 

[Cap. S3] Idem Norwic. ep.^”^ Quesitum est a nobis ex parte 
tua — — — penam iufligere^"^ conpetentem. (C. 2. 0. II. 
[I, 12].) 

[Cap. S3] Alex. Ebor. ar. Ad aures nostras te significante 

pervenit dilationibus Eatigari. (0, 6. C. II.^^ [11, 19], 

c. 33. X, [II, 28].) 

[Cap. 34] Lucius III. Cant. ar. Super causa, que tibi ex 

nostra delegatione — non teneris.^^ (C. 1. 0. II. 

[I, 14], c. 18. X. [I, 29].) 

Caf, 35**- = C. 23. C. I. [I, 21], c. 20. X. [I, 29]. 

[Cap. 36] Idem de Rivaus et de Bodand abbatibus et 
priori de Noyo Burgo.^^ Ex tenore litterarum vestrarum 
accepimus quod, cum bone memorie L., predecessor noster, 
super canonica institutione H. clerici de Guaresbi in eccle- 


Also, his auf das offenbar nur verschriebene SchluBwort (richtig: inter- 
iectum), wie Comp. I.*, Coll. Brug. XXXIV. 6 und App. Lat. VII. 22 
kommen mit Rttcksieht auf die Inskription und das Initium .nicht in 
Betracht. 

Lucius ni. Norwic. ep. A; in der App. Lat. XLIX, 8 ist die Dekretale 
Alexander HI, beigelegt, wahrend dieselbe in der Brug. XXXV. 1, mit 
App. Lat., XLI. 9 vereinigt, als Dekretale Lucius III. vorkouixnt und 
das letztere Trennstuck auch in der App. Lat. dem Papste Lucius III. 
beigelegt wird. (0ber spatere Dekretalensammlungen sielie Priedberg, 
Compp. S. 70, h. 1. Note 1.) 
infigere S. 

Cber andere Dekretalensammlungen vgl. Gorp. iur. can. h. 1. col. 420. 
adn. 1. 

A stimmt vSllig mit S uberein. — Die ganze, Alexander III. beigelegte 
Dekretale wird in der Coll. Claustron. 258 einheitlich mitgeteilt; in der 
Comp. II. 1. c. lautet das Initium ,Cum te consul eiite etc. Et infra (vgl. 
c. 1, C. If. [I, 12], wo die Dekretale, anders als ira Titel 14, Alex. III. 
beigelegt ist): Item super; in der App. Lat. XL VI. 2 und in der Brug. 
XLVII. 17 unser Trennstuck mit den Anfangsworten: ,Si super causa‘ 
als ein von Alexander III. herriihrendes Kapitel. (Vgl. Jaffe-Lowenfeld 
13796.) 

Idem de Eivalt et Reglad abb. ... A. Diese Dekretale (Urban III.? — 
siehe unser Cap. 35, oder Lucius III. ? — siehe Coll. Abrinc. e. 3 = 
c. 34 8. Germ.) scheint unbekannt zu sein. 
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sia de Burgo^^ controversiam vobis delegasset, ipso adhuc^^ 
superstite alteri parti peremptorium proposuistis edictum. 
Processu vero temporis, ipso defuncto, vobis ignorantibus 
de morte ipsius et tribus datis postmoduni peremptoriis, in 
causa usque adeo processistis, quod [post] instrumenta et 
testes diligenter examinatos causam post citationes factas^^ 
servato Juris ordine postmodum receperitis. Deinde cum 
certiores effecti essetis de obitu delegantis^ donee, quid de 
processu negocii foret agendum, vobis per rescriptuin no- 
strum plenius innotesceret, supersedendum^^ provide sta- 
tuistis. Nos autem, dubitationem vestram ex iniuncto nobis 
officio tollere cupientes, litteris presentibus vobis respon- 
demus quod, si res ita processit, ut supra notatum est, 
nicbiloniinus potestis et debetis in causa appellatione remota^^^^ 
procedere et earn fine debito terminare. 

[Cap. 37] Alex. III. Lond. et Coven.^'^ Ex litteris, quas 
nobis destinavit — — — incun ctanter possint abradi^^, 

nec littere ipse^® in loco suspecto fuerint abrase fa- 

ceremus silentium imponi. (Of. 0. 1. 0. II. [II, 14], c. 3. X. 
[II, 22]; App, Later. XLIX. 3, Coll. Claustron. 308.) 

[Cap. 38"^] Idem. Januensi episc. Pars cap. Cum inter 


So A] in S unleserlich. 

So A; alf, S. 

In folgen hicr noch die Worte ,episcopi proximo preteritam', die niclit 
in den Zusammenhang passen. 

A fiigt bei: ,ex‘ (wohl ein Feliler statt ,esseq. 
cessante A. 

. Lund, episc. et Convent. A. (Nach der Einteilung der Coll. Abrinc. 
zu schlieBen, ist vor diesem Kapitel die Rubrik ,De recusatione iudicis* 
ausgefallen.) 
q. ad nos A, CoU. CL. 

Mit diesem Worte schlieBt der Text der Comp. II. und Eaimunds; die 
bier und in A vorliegende Eortsetzung stimmt wesentlicli mit der App. 
Lat. (und wohl aucb mit der Coll. Claustr.? — SchOnsteiner, welcher 
alle niebt im Corpus iuris canonici enthaltenen Kapitel vollstandig rait- 
teilt, gebt beziiglich der iibrigen auf die Verschiedenbeiten des Textes 
niebt ein.) 
ille App, Lat, 
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alios.^^ Si vero^^ inimicicia debeat iudicari. (C. 3. 

0. L [II, 1].) 

Cap, 39*^^^ == c. 5. C. L de foro comp. [11, 2], c. 4. X. [II, 2]. 
Cap. 40^^ = c. 43. 0. L [II, 20], c. 27. X. [II, 28]. 

[Cap. 41]^^ Lucius III, Pliilipp.‘^^ sancte Frideswide^^' et 
de Essebi prioribus et magistro R. de Bedeford. 
Constitutus in presentia nostra W, presentium lator sua nobis 
insinuatione monstrayit quod, cum inter ipsum et dilectos 
filios N. abbatem^'^ et monacbos de Abbend.^^ super qui- 
busdam decimis terre W. in loco, qui dicitur Incbam, 
questio verteretur, pars adversa ad dilectos filios nostros 
de Messendene et de Dorkecester^*^ abbates et priorem^® 
de Derlee^^ litteras impetravit, querens in ipsarum rerum 
possessionem induci, Ceterum clericus memoratus, non im- 
merito suspectum habens eorum indicium — cum eorundem 
abbatum iam dictus abbas de Abbend.®^ in aliis causis index 
existeret — , metuens sub eorum examine subire sententiam 
ad nostram audientiam appellayit. Unde quia crescit^'^ 
licentia malignandi, nisi fuerit iuris ratione compressa, discr. 
vestre per apost. scr. mandamus, quatenus partibus convo- 
catis et omnibus ante cause ingressum in eum statum re- 
ductis, [in] quo tempore appellationis noveritis extitisse, 


Als Schlu.fi eines Kapitels ,Cum inter alios‘ ersclieint diese Stelle in der 
App. Lat- X. 27, in der Paris, sec. XXIX. 7 als Schlufi des Cap. Ideo 
inter alios; in der Cass. LI. 26 bei der Inskription die Worte; P. 0. 
Nos inter alios. (In der Comp. I. die Anfangsworte: Nos in eminenti. 
Et infra. Quia vero.) 

Cher das Initium vgl. oben S. 64 Note 21 zu Cpd. XLII. 25. 

Diese Stelle findet sich vor Bernhard von Pavia nicht in den Sanim- 
lungen. 

Die Dekretale scheint uiibekannt zu sein. 

Dieses Wort fehlt A. 

Erau des vide A. 
dil. hi. vestros abb. A. 

Abindona A. 

In A sind die Namen noch mehr entstellt. 

So richtig A; in St abbatem et priores. 

Dorlei A. 

Abindum A, 

So A; lacessat (?) S. 
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audientes quecunque^^ Line inde fuerint proposita, causam 
ipsam sublato appellationis remedio concordia rel iuditio 
terminetis. Nullis litteris etc. 

[Cap. 42*^*^] Lucius IIL Gal. Line, electo. Pars cap. Ad 
aures nostras^^, infra de tacitur’"’** (!) [cf. lib, VIL c. 20]. 

Postremo fraternitati tue delegatum negotium. (C. 45. 

C. L [II, 20], c. e36. X. [II, 28].) 

[Cap. 43] Urtanus abbati Spernacensi et decano Re- 
in ensi.^’^ Sicut M. miles transmissa nobis conquestione mon- 

strayit — auctoritate nostra^® non ten ere. (Cf. Coll, 

Brug, XLVIL 26.) 

[Tit. IV.] De sententiis et interlooiitioiiibns et aucto- 
lutate rei indicate. 

(Cf, App. Later. XXXVI, Comp. L 1. IL t 19.) 

[Cap. 1] Alex. III. de Forde et de Evesbam abbatibus.^ 
Ex transmissa nobis conquestione prioris et canonicormn 

de Giseburn — pi'oponere yeritatem, quasi non no- 

yerint.- (Coll. Claustron. 193, Coll. Brug. XL. 11.) 


So A\ qui S. 

Vgl. die Inskriptioii der Comp. I- 

Offenbar wieder eine durch F’ehler der Schreiber entstellte Verweisung 
auf eine in unserer Handschrift nicht mehr beigesetzte Rubrilc des 
Vir. Baches, welche in der Coll. Abrinc. VIL 2 ,De rescriptis per frau- 
dem tacendi impetratis' lautet. 

Als selbstandiges Kapitel steht obige.Stelle auch in der App. 
Lat. X. 18. 

Ebenso Brug.; A: Urb. S. abbati Pernaten. et dec. Rem. 
apostolica Brtig. 

^ Dieselbe Inskription in A {Brug. uud Qlaustr. ohne Inskription), 

2 quam inde noverint A Brug. Cl. — Per Text der Brugensis bei Pried- 
berg 8. 169 (beziehungsweise der Coll. CL S. 86) ist folgenderraafien zu 
verbessern: S. 159, Zeile 1 statt ,adiudicandum‘ mit Cl. S A\ adiudica- 
vimus ; Zeile 6 statt ,veritatem rei gratia et favore postposito* (rer. rei 
Pei gratia et fav. prestito Oil.) mit 8 A : veritatem horum omnium gr. 
et fav. postp,; Zeile 6 statt alias (ebenso Cl.) richtig mit 8 A: aliorum; 
Zeile 9/10 lautet in 8 Ai ... iiibeatis, ut timore vel amore non omittant 
coram vobis proponere etc. 

SiUungsber, d. phil.-bist. Kl. 171. Bd. 
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[Cap. 2**] Idem Ebor. ar. Pars cap. Sane, supra tit. 

proximo (c. 5 p. 218). Item^ cum aliqua causa 

continet iniquitatem. (0. 17. 0. L [11, 20], c. 9. X. [II, 27],) 
Cap, C. I. [Ill, 15], c. 3. X. [Ill, 17]. 

[Oap. ^*^*] Idem Tlieobaldo eccl, s. Anastasie. Oum causa, 

que vertitur inter vos — apost. auctoritate adiudica- 

yimus.5 (0. 10. 0. 1 [II, 19], c. 8. X. [II, 27J.) 

[Cap, 5] Idem abb, Leicestr.’^ Dilecti filii nostri abbas et 
fratros'^ sancti Ebrulfi. — — — sublato appell, remedio 
terminetis. (0. 1. 0. IL [II, 18].) 

[Cap. 6] Idem Gant, ar.^ Significavit nobis H.*’ de Mortum. 
quod, cum yenerabilis frater noster Herford. episcopus — 
— sententiam .... nullius coutradictione yel appellatione 
obstante relaxetis^'^ et deinde causam audiatis.^^ (Claustron. 
195, Ups, LIL 11, Brugens, XXVIII 2.) 

[Cap, 7] Idem. Significautibus nobis yiris religiosis fratribus 
Oistr. — seyeritate pnnire.^- (0. 1. C. II. [II, 5].) 

[Cap. 8] Idem Ebor. arch, et Exon, episc. et abbati de 
Forde.^^ Cum iam pridem quidam canonicus ecclesie de 

^ In der Oomp. I. das Initium: Inter ceteras consultation es, Ht infra. Item 
cum. (Zu obigem Kapitel vgl. noch Coll. Claustron. 334, 1.) 

4 Vgl. auch oben Cpd. XXXIII. 7, S. 52. 

^ Das SchluBwort stimmt mit der Oassel. LI, 16, die Inskription jedocli 
mit der Comp. I. 

® Die Inskription und der Text stimmeii iu S und A wesentlicli mit dem 
in der Comp. II. euthalteneu Wortlaute, wahrend die Lesarten der App. 
Lat. XLII. 2 sick xum Teile auch in der Coll. Claustron, 270 wieder- 
driden (siehe insbesondere die ScbluBworte). 

^ . . . fr. monasterii s. Ebrulfi A (richtig). 

® Diese Inskription stimmt mit der Lips, und Brug. iiberein; A fiigt noch 
bei; et Bat. episc, 

® Hugo A Qlmistron, 

Mit diesem Worte schlieBt Brug, 

Damit stimmt der SchluB der Dekretale im Texte der Qlavstr, iiberein. 
Im Texte der Lips. {Eriedberg, Compp. 203) ist ,domimcam^ offenbar ein 
Fehler statt , delude causam' *, die SchluBklausel der Lips, ,et litteris . . 
terminetis' fehlt in aS' A Claustr, 

Vgl, iiber dieses erst bei Alanus c. 1 [II, 3] vorkommende Zlsterzienser- 
privileg jetzt Schreiber, Kurie und KlOster II. S. 284. 

Dieselbe Inskription in A. Der Text Schonsteiners S. 92—94 ist nach 
unseren Hand.schriften folgendermaBen richtigzustellen: S. 92, Zoilo G 
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Bridelincton in nostra presentia constitutns adrersns priorem 

suum necessarias expensas faciatis exiberi, 

(Coll. Claustron. 205.) 

[Cap* 9] Idem Coventr, ep. et priori de Renille wrthe.^^ 
Causa que vertebatur inter R. clericum et R. presbiterum 
— — ipsum faciatis earn pacifice possidere.^'^ (C. 3. C. IL 
[II, 18].) 

[Cap. 10] Lucius IIL^^ Constitutus in presentia nostra dilec- 
tus films noster magister A. sua nobis conquestione mon- 
stravit quod, cum ecclesiam de Drandliam^"^ canonice fuisset^^ 
adeptus, N. clericus corain dilectis filiis nostris de Fontibus 
et de Rivaus^^ abbatibus super prefata ecclesia eum per 


von unten, ist statt vestra vielmehr nostra zu setzen; S. 93, Zeile 6 — 10 
nach unseren Handschriften; . . bona ecclesie ipse in pravos et proprios 
usns convertit et in rebus ipsius ecclesie disponendis inconsnlto capitulo 
non comraunem utilitatem, sed propriam sequitur voluntatem. Adiecit 
ad hoc quod inconsulto capitulo penitus et ignorante (so A; ingrato S) 
decimas et alias possessiones ecclesie pro sua voluntate concedit et per 
sigillum capituli roborat concessionem et confirraat, fratres suos non 
more magistri, sed severitate tirauni graviter opprimit. Zeile 15—22: 
Inter alia siquidem prava ipsius studia invitis fratribus, nulla necessi- 
tate coactus, emendi vilius vel vendendi carius studimn imp u den ter 
exercere dicitur. Cum autem suam voluptatem plus iusto fre- 
q lien tat, con ven turn d eel in at et talium personarum familiaritatem, 
sicut fertur, admittit, unde sinistra suspitio mentibus multorum adheret. 
Quia igitur bee non sunt sub silentio relinquenda aut iudicio termi- 
nata iterum suscitanda, nos de vestra puritate et bon estate confisi 
horum omnium experientie vestre cognition© m committimus, per 
apostol. scr. vobis precipientes, t^uatenus etc. S. 94, Zeile 9 — 11: Verum 
si idem prior nobis respondere aut iudicio nostro par ere contempserit, 
ipsum ab omni administratioue auctoritate apostolica suspendatis et, ne 
illi obediaiit, fratribus eius districtius probibere curetis. 

Das Seblufiwort der Inskriptioii ist bier, wie in A, entstellt. (Das Ka- 
pitel findet sich auch in der Coll. Olaustron. c. 218.) 

Bin Scbreibfehler statt ,Oausain‘, welcber aucb in A vorkommt. 

Diese Lesart (Comp. II.: vertitur) aucb bei Alauus (siebe Friedberg, 
Comp. B, 77) und in der Coll. 01. 

Ebenso die Coll. 01. 1. c. i. f. 

Ebenso in A, — Diese Dekretale sebeint unbekannt zu sein. 

Trandan A. 

20 So A 5 fuit 

21 Bevall A. 


15 * 
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falsas litter as impetivit, Testibus autem contra generalem 
recognxtionem in capitulo factam pro parte altera introductis 
et eorum dictis in scripta redactis et publicatis, cum iam 
dictus A. copiam sibi attestationum fieri et inducias de vita 
testium inquirenda sibi peteret indulgeri, predicti indices 
hoc facere recusabant. Oum autem ipse A. de falso litteras 
, ai’guisset et de ipsa falsitate in nostra presentia compro- 
banda cantionem iuratoriam optulisset, indices eum^^ 
hoc andire noluerunt et ideo a1) ipso est ad audientiam 
nostram appellatuin, sed ab eis ad sententiam nichilominus 
processum. Verum cum iam dictus A. ad presentiam nostram 
accessisset, litteras ipsas sub sigillis iudicum transmissas 
nobis exibuit, que utique suspecte videbaiitur habende, eo 
quod formam iuri minus consentaneam habebant. Inde est 
quod discretioni vestre per apostolica scripta mandamus, 
qiiatenus litteras memoratas exiberi vobis a iudicibus auc- 
toritate apostolica faciatis et, si vobis de ipsarum falsitate 
constiterit vel indices interposite ap])ellationi non detulisse 
noveritis, quicquid ab ipsis auctoritate dictarum litterarnm 
et in preiudicium appellationis factum esse claruerit, appel- 
latione cessante in irritnm revocetis et tarn de dampnis 
illatis quam de fructibus perceptis memorato A. iusticie 
plenitudinem per censuram ecclesiasticam: exibere cnretis, 
deinde inter partes causam audiatis et fine canonico ter- 
minetis. 

[Cap, 11] Alex. III. Exon, et Wigor. episc.^^ Cum iam 
pridem, sicut bene meminimus, dilecto filio nostro Remensi 
abbati in mandatis dedissemns, ut infra duos menses post 
snsceptionem nostrarnm litterarnm causam, que [vertebatur] 
inter priorem de Kenilew^^ et W, clericnm de Mord’ super 
quibusdam decimis, quas idem W. instanter petebat, appel- 
latione remota et secundum iuris formam terminaret, ipse, 
sicut ex parte prioris et canonicorum andivimus, eisdem 
stare iudicio paratis, in hac parte propter iusticiarios regis 

,euiii‘ fehlt in S. 

Dieselbe Inskription in A, — Ich teile den Wortlaut der Dekretale nach 
unseren Handsclniften mit, da der Text der Coll. Clanstron. verderbt ist. 
Relund A. 
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procedere noluerat. Deinde vero evoluto anni spatio, evi- 
gilatis per quatuor dierum spacium caiionicis ante citatis^^ 
edicto peremptorio, ipsis absentibus contra quosdam, qui se 
canonicorum pro eisdem decimis sine iiiandato eorum pro- 
curatores fecerunt, contra omnem iuris formani pronnntiavit. 
Unde, cum ipsi allegassent, quod terminus prefixus a nobis 
lapsus fuisset et quatuor dierum citatio statui adrersus eos^‘’ 
non debuit peremptoria: demum^^ eum quasi suspectuin 
recusayerunt. Verum cum bee eis^® suffragari non possent, 
salvis tamen hiis exceptionibus, si a®® causa eos tueri pos- 
sent, testes produxerunt probate opinionis et numero liabun- 
dantes, probantes^^ triginta annorum possessionem incon- 
cussam illos ab omni inquietudine debere tueri, Adversa- 
rius autein^^^ e contra testes ignotos produxit, ut probarct 
se^^ septimo anno retro predictas decimas possedisse: quos 
index aliis testibus refutatis ad hoc probandum admisit. 
Procuratores vero predict! dilationem aliquot dierum ad in- 
quirendum de opinione testium a iudice concedi postula- 
verunt, quod eis idem index penitus negavit: cuius iniqui- 
tatem diutius sustinere nolentes recesserunt et ilium litem 
suam facientem ad presentiam iiostram appellaverunt. Ipse 
vero nicliilominus sententiam ipsis absentibus tulit, adver- 
sarium vero non solum in possessionem misit, verum etiam 
possessorem constituit, cum in litteris nostris contineretur 
quod, si canonici ipsius abbatis iudicio stare contempnerent, 
adversarius in possessionem mitteretur, ut sic tedio affecti 
iudicio stare compellerentur. Quia ergo sustinere nolumus 
nec debemus,ut predicti canonici quolibet inodo debita sibi 
iusticia defraudentur, nec, sicut vestra uovit discretio, licet 
alicui iudici, postquam preteriit terminus, infra quern causani 


So A; 6v. can. p. quat. d. sp. a. cit, S, 
,adv. 6* fehlt jS. 
deinde A. 

Unde c. h. e. A. 

2^ ,a‘ fehlt S. 

Dieses Wort fehlt S, 

So A; teneri S, 

^2 Dieses Wort fehlt jS. 

22 Dieses Wort fehlt S. 
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ipsam clebuit diffinire, nisi de utriusque partis consensu 
causam tractare, fraternitati yestre per apostolica seripta 
mandamus, quatenus Imius rei yeritatem diligenter inqui- 
ratis et, si Tobis ita esse constiterit, omnibus in eundem 
statum, in quo ante commissionem cause fuerint, appellatione 
remota redactis, causam audiatis et ipsam omni dilatione et 
appellatione remota ita iusticia mediante decidatis, quod 
neutra partium pro sui iuris defectu aliquam ad nos cogatur 
deferre querelam. Si yero pars adversa duxerit contumaciter 
resistendum, quominus ad presentiam nostrum yelit accedere 
aut iudicio yestro parere, yos iam dictos canonicos in pos- 
sessionem ipsarum decimarum et dilatione et appellatione 
remota reducatis. (Cf. Coll. Claiistron. 221.) 

[Cap. 12] L ucius III. Oistr, et Hereford, episc.^^ Querelam 

A. clerici recepimus ab eadem sentencia absolyere 

minime differatis. (0. 1. 0, TL [I, 18], c. 2. X. [I, 38].) 

[Cap. 13] Alex. IIL Loud. ep. et abbati s. Albani.^^’ Ex 
litteris fratris nostri Wigor. episcopi ad nos transmissis — 
— causam audiatis et fine debito terminetis. (Cf. Bruqens. 
XLVL 4.) 

[Oap. 14] Idem Norwicensi episcopo et priori eiusdem 
loei.®*^ Veniens ad nos W. (?)^'^ clericus presentium lator 
nobis proposuit quod W. clericus de Cogilhani N. et N. ab- 
. batibus^® sub nomine nostro litteras presentayit, ut, si idem 
G. redditus trium marcarum, quas sibi annuatim solvere 
fide iuterposita dicitur proinisisse, solvere nollet, eum ad 
solutionem ipsius pecunie cogere non differrent.^*’ Coii- 
tinebatur etiam in litteris ipsis^^, (luod compellerent prefa- 

Dieselbe Inskription in ^1; in der Compilatio secunda (auch in Gilb. 
auct.) sowie bei Eaimund wird die Dekretale Alexander III. beigelegt 
(ebenso Jaffd-Lowenfeld 14196) und deren Adresse nicht angegeben. 
Dieselbe Inskription in A; Bru^. hat keine Inskription. — Der Text 
ist in S und besonders in A etwas langer, als Brug,^ indessen beziehen 
sich die Verschiedenheiten im wesentlichen nur auf die Wendungen, in 
denen die SchluBverfugung motiviert wird. 

Dieselbe Inskription in A] die Dekretale scheint unbekannt zu sein. 
So S'j A nur; clericus. 

So W. cl. de Cogesham et de Cocilande abb. A (wohl richtiger). 

So A; differretur S. 

So A; nostris S. 
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turn G. expensas memorato W. restituere, quas fecerat, cum 
pro ipso veniendo usque ad nos laborem assumpsit Ceterum. 
constanter et sollicite nobis retulit quod, cum prefatus W. 
venturus olim pro suis negociis ad presenciam nostram ab 
eodem G.^^ suscepisset petitionem quandam apud nos pro- 
movendam, propter hoc solum XL solidos et unum pale- 
fridum recepit ab eo, ita quod hiis contentus esset aut, si 
petitionem ipsam non manciparet effectui, sibi equum et 
pecuniam restitueret. Tandem vero idem W. litteras supra- 
dictas, in quibus inliibita fuit^^ appellatio, exibuit prefatis 
abbatibus, coram quibus prefatus G. yocatus in causam pro- 
bationem optulit quod liec'^^ eedem littere falsa suggestione 
impetrate fuissent. Sed quia idem abbates exceptiones eius 
repellentes yolebant in causam procedere, ad nostram audien- 
tiam appellavit; idem yero abbates post appellationem ine- 
moratum W. in possessionem reddituum trium marcarum, 
quas habuerit prefatus G., causa rei seryande inducendum 
iudicayerunt et ipsum G. in solutionem centum solidorum 
eidem W. in oxpensis, quas fecerat ad nos yeniendo, solius 
[W.] iuramento recepto per sententiam condempnayerunt. 
Inde est, quod discretioni yestre per apostolica scripta man- 
damus, quatenus partibus ante vos conyocatis inquiratis in- 
super hoc^^ diligentius yeritatem et, si yobis constiterit pre- 
dictos abbates in causam presertim post appellationem taliter 
processisse, sententiam eorum. in hac parte contradictione 
et appellatione cessaute cassetis et omnia reducatis in enm 
statnm, in quo tempore appellationis fuisse noscuntur. Postea 
yero que bine inde j)roposita super hoc fuerint diligentius, 
audiatis et exinde quod iustum fuerit iudicetis, Porro si 
inter predictos tabs pactio intercessei-it quod, si idem W, 
petitionem prefati G., quam suscepit })romoyendam, non 
manciparet effectui, ei predictum equum et pecuniam resti- 
tueret, ipsum ad hec predicto G. restituenda, si petitionem 
illam non mancipayit effectui, appellatione remota ecclesia- 
stica districtione cogatis. Si qua vero sententia in predictum 


So A; ab eod. W, S. 
erat A, 

,bec‘ fehlt S. 

,ins. hoc‘ fehlt A, 
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G, lata est, postquam iter arripuit ad nos vcniendi, earn 
appellatione cessante anctoritate nostra denuntietis irritam 
et inanem. Litteras vero predictis iudicibus super hoc 
exibitas iuri et veritati nullum volumus preiudicium facere, 
sed potius volumus et mandamus, ut litteras ipsas ab eisdem 
iudicibus requiratis et, si tales sunt littere bullate, quale 
est rescriptum, quod vobis sub bulla nostra mittimus, litteras 
ipsas, quoniam eas suspectas liabemus, sub sigillo vestro 
nobis transmittatis. 

[Caj). 15] Augustinus/^ Si iusserit potestas aliquid contra 
Dominum, hanc sane potestatem possumus contempnere. 
liter que enim reus est; et qui falsum dicit, et qui veritatem 
occultat, quia hie prodesse non vult, ille nocere desiderat. 
(Cf. c. 80, Cs, XL Q. Ill) 

[Cap. 16**] Gregorius Johanni ])rime Justiniane, Sen- 

tentia contra leges — transmisisti/^’ (C. 2. C. 1. [11, 

19], c. 1. X. [ir, 27].) 

Cap. i 7**'^^= c. 3. C. L e. t. (c. 2, X. e. t.) 

[Gap. 18*] Idem episc. Atrebatensi.^"'* Eis quo semel apo- 
stolice sedis auctoritate sanccita sunt, nichil debet deesse 
firmitatis. (Of. c. 5. 0. 1. e. t.) 

Gap, c. 4. C. I. e. t. (c. 3. X. e. t.) 

[Gap. 20**] Idem (!) ecclesiis universis per Cesaream 
constitutis,^^ cet, — c. 6. 0. L e. t. (c. 4. X. e. t.) 


Ebenso in A; das Kapitel findet sich sonst iiicht in den Samniluugen 
und ist wohl nur eine Bearbeitung jener Isidorischen Satze, welche in 
c. 80 Cs. XI. Q. III. dem hi. Augustinus beigelegt werden. 

Ebenso die Comp. I.; in der Lips. L. 5 und in der Paris, sec. XCIV. 4. 
ein anderer, langerer Text. 

Pindet sich vor Bernhard nicht in den Sammlungen. (Die Worte ,et 
rigori‘ sind am Schlusse des Kapitels in unserer Handschrift ausge- 
fallen.) 

Richtig; Arelatensi (so auch Comp. 1.); der Text dieses vor Bernhard 
nicht vorkommenden Kapitels ist hier verandert. 

Dieses Kapitel und die beiden folgendeii linden sich vor Bernhard 
nicht in den Sammlungen, 

Leo episc. univ. per Cesariens. Mauritaniam const. Comp, I. 
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Cap, 2r*^=-c. 1. 0. 1. e. t. 

[Cap. 22] Lucius III. abbati de Forde et R. Cornub. 
arckidiacoiio.^^ Constitutus hi presentia nostra R. pau 2 )er 
clericus lacrimabili conq[uestione nobis monstravit quod, cum 
ecclesiam de N. per^^ presentationem patroni et institutionem 
diocesiani episcopi canonice fuisset adeptus et earn ali( 2 uamdiii 
pacifice possedisset, H. clericus apostolicas litteras ad ve- 
nerabilem fratrem nostrum Helyensem episcopum et dilec- 
turn filium nostrum abbatem de Oroilande tacita veritate 
impetravit, quibus eum ad locum per octo dietas ab ecclesia 
ipsa remotum a delegatis fecit citari iudicibus. In quorum 
presentia cum idem clericus, qui litteras impetraAut, so J3ri- 
mum ad eandem ecclesiam fuisse deponeret presentatum, 
cum indices per crebras et peremj^torias citationes in labo^ 
ribus plurimis et exj)ensis eum iniuste gravarent, ad nostrum 
audientiam appellayit. Verum quia venerabilis- frater noster 
B. Exoniensis episcopus suis nobis litteris intimavit asser- 
tionem memorati R. in omnibus veritati esse subnixam, quia 
videlicet prime ab ipso fuerit institutus et a iudicibus im- 
moderate a loco distantibus iniuste fuerit et irrationabiliter 
aggravatus, nolentes eundem clericum suis iusticiis indebite 
defraudari, discr. vestre per ap. scr. mandamus, quatenus 
omnibus ad eum statum, in quo ante appellationem fuerant, 
revocatis, si constiterit R. in eadem ecclesia canonice fuisse 
institutum, sicut et ipsius pariter^^ et diocesiani episcopi 
transmissa nobis relatio patefecit, prefatum H. contradictione 
et appellatione cessante ab ipsius vexatione indebita per 
ecclesiasticam districtionem faciatis quiescere et ei super 
eadem ecclesia silentium imponentes in nioderatas expensas 
adversario prestandas^^ condem 2 )netis , nullis litteris equi- 
tati preiudicium facientibus ad memoratos alios indices veri- 
tate tacita impetratis. Quod si omnes etc. 


Ebenso A, — Die Dekretale scheint unbekannt zu seiii. 
,per‘* fehlt in c. eccl. de Hamain per A, 
ips. patroni A, 

Dieses Worfc feblt in S, 



[Tit. V.] De foro competenti et de clericis ante secu- 
lareni iudicem non trahendis et de causis sang'uinis 
in locis religiosis non exercendis. 

(Cf. Comp, L I IL t 2.J 

[Cap. 1] Alexander III. nobilibus viris T. et Quanto 
circa Dbum et sacras eius ecclesias vinculo maioris nobis 
tenemini devotionis astrictij tanto vobis sollercius precaven- 
dum est, ne^ quid facere videamini, in quo fame et saluti 
vestre merito possit derogari. Unde quia omnino contra- 
rium est sacrorum canonum constitutis, ut clerici — — ^ — 
libertatem volumus ecclesiasticam conservari. (Cf, Coll, 
Paris, I 151,) 

[Cap. 2] Idem Ebor. arcli.^ Quociens a viris ecclesiasticis. 
Et infra. Fraternitati tue per apost. scr. mandamus, quatenus 
monachis, canonicis et aliis ecclesiasticis personis tue pro- 
vincial firmiter et sub ordinis sui officio et beneficio preci- 
pias, ut cum aliquis adversus alium causam habuerit, eum 
ad iudicem secularem nulla ratione traliere presumat nec 
in curia seculari sibi respondere compellat Quod si quis 
post^ proliibitionem tuam ausu temerario attemptaverit, eum 
appollatione remota ab officio suo suspendas nec ipsum sine 
mandato et auctoritate Romani pontificis absolvas. 

[Cap. Ex cone. Eugen. pape apudRem. Decrevimus^ 

etiam, ut laici iusticiam exercere. (C. 2. 0, 1. [II, 1], 

c. 2. X. [II. 1].) 

Cap. = 3. 0. 1. [II, 2] (c. 2. X. [II, 2]).' 


^ Alex. ... et L. A* Alex. , . . J. Fraipanis 0. et L, Paris. - (Friedberg, 
Kanones-Sammlungen S. COj Kehr, Regesta Pout, Eom. Italia Pontif. I. 
p. 193 n. 16, II. p. 120 n. 11.) Ich liabe den Anfaug der Urkunde, 
welcher im Texte der Paris. durcU das Ausfallen dreier Zeilen und 
durch Sclireibfehler entstellt ist, iiach S A mitgeteilt. 

^ S fiigt bei; foro competenti. 

^ Ebenso in A. — Die Dekretale scheint unbekannt z\x sein. 

jprovincie* felilt A. 

® ,post‘ fehlt S. 

So der Text des KouKiles; die Comp. I. hat jedoch ,Decornim’us‘, wie 
oben Lib. I. Cone. Tur. IL (p. 118) und Cone. Rem. XXII, (p. 128). 
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[Cap. 5*‘^] Ex cone. Calced. Si quis clericus contra cleri- 
cum — — — — — indicium optinebunt.'^ (C. 1. 0. I. e. t., 
c. l.X. e. t.) 

[Cap. 6^] Ex cone. Matic. Nullus clericus alium clericum 
— presentia finiatur.^ (C. 2. 0. I. e. t.) 

[Cap. 7*] Idem (!) Alex. III. consulibus Papie, — c. 4. 
C. L [II, “ 1]. 

[Cap. 8] Idem (1) Lucius III. Strig. ar. Intelleximus^ 

ex litteris tuis quod quedam consuetude in Anglia in- 

olevit — scandalum generari. (Of. c. 29. 0. I. [Ill, 

26], c. 20. X. [Ill, 30].) [II] Sane quoniam rescripto po- 
stulas edoceri, si in obitn delegantis iurisdictio delegatorum 
expiret, respondenius : si ante obitum niandatoris lis conte- 
stata fuerit, non expirabit man datum, alioquin procedere 
illius commissionis intuitu non valebit. [III "^^] Olerici vero 
maxiuie in criminalibus — — — preiudicium generari. 
(0. 8. C. I. [II, 1], c. 8. X. [II, 1].) 

[Cap, 9] Idem. Cum sit generaliter tra'ditum^^, ut 

maluerint iudicio convenire. (C. 4. 0. 11. [II, 2], c. 8. X. 

[II, 2].) 


^ Der SchluSsatz dez* Compil. I. (Si quis .... subiacebit), -vvelcher sich 
auch in der Paris, sec. XLIV. 1 und der Lips. XLVIII. 1 lindet, ist wie 
bei Raimund weggelassen. 

^ Auch hier felilt der SchliiCsatz des Kapitels ,Qtiod si ... . multetuP, 
welcher, wie in der Comp. I. und der Palea c. 6. Cs. XL Q. 1, auch in 
der Paris, sec. XXXXIV. 2 und der Lips. XL 24 vorkommt. 

^ Der erste Satz der Dekretale (Jaffe-Ldwenfeld Reg. 15196), welchen die 
Comp. 1. aufnaliin: ,Ad apostolice sedis regimen .... consul tationibus 
singulorum‘, ist bier weggelassen *, iilmlich App. Lai L. 59 (Mansi XXII. 
443), wo aber das Incipit ,Ad ap. s. reg. etc. Intelleximus^ lautet und 
der verkiirzte Text sclion mit den Worten ,Tnissam audivip (Comp. I.: 
audit divina) schlieBt. 

In der Comp. L und der App. Lai steht, der Adresse der Dekretale eni 
sprechend, ,Ungaria‘; hier hat wohl erst der Verfasser der Coll. S. Germ, 
den Text absichtlich geandert. 

Ein meines Wissens unbekanntes Stttck der Dekretale, 

In der Comp. II.: ,Gum sit geiierale, ut‘; desgleichen bei Alanus c. 4. 
[II, 2]. A liest: ,Cum sit generaliter veruin, ut‘. 



[Cap. 10] Idem. Cum ecclesia Dei tutela refugii. 

(0. 2. C. II. [in, 27], c. 5. X. [Ill, 49].) 

[Cap. Ex synodo Johannis pape. At in domibus'^ 

ecclesiarum — — liO!3piteiitur. (C. 1. C. I. [Ill, 36], c. l.X. 
[Ill, 49].) 

[Tit. VI.] De oogniiione mutuarum petitionum coram 
eodem iudice. 

(Cf. Bh. XXXIV, Cpd. XXXIV, Lips. XXXVI, 
Cass. XLIII; Comp. I. 1. IL t. 4.) 

[Cap. 1**] Idem W. ar.^ Ex litteris vestris accepimus 

terminetis. (C. 2. C. I. h, t., c. 1. X. [II, 4].) 

[Cap. 2*] Idem decano, plebano et clericis Maturiensib.^, 
cet. — c. 3. C. I. h. t. 

[Cap. 3*]® Gregor. Paulino ep. Clerus ecclesie Regitanc 
etc. Et infra. Bt ideo prolatis in medium ss. euangeliis* — 
— — perscribetur.® (C. 1. C. I. e. t.) 

[Tit, VII,] De iiireiurando propter calumpniam. 

(Cf. Bh. XXXV, Cpd. XXXV, Lips. XXXVII, 
Cass. XLIV. — Paris, sec. LIII, App. Lat. XXIII, 
Comp. I. 1. 1. t. 35.) 

[Cap. 1**] Honorius II. urbis Romae episc. omnibus 
episcopis. Riherentibus^ vestigiis — — — annuimus. 
(C. 2. C. I. k t., c. 1. X. [II, 7].) 


Audi bei Alanus c. [Ill, 19], aber in keiner alteren Sammlung. 
Findet sich vor Bernhard nidit in den Sammlungen. (tJber die Quelle 
dieses Kapitels siehe Corp. iur. cair, h. 1. col. 654. adn. 1.) 

Das Initium sonst: Ut i. d. 

^ Die Inskription hier verkiirzt. 

2 Dieselbe Inskription in Brug. XXIX. 2, wo aber das Kapitel am Schlusse 
verkiirzt zu sein scheint. 

® Findet sich vor der Comp. I. nicht in den Sammlungen. 

^ Et id. mediis ss. e. Comp, L 

® Ein Fehler statt perscrutetur; die SchluBworte der Comp. I. ,et . . . signi- 
ficet* fehlen. 

^ Ein Fehler statt Inlierentes, 
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Cap. 2**2= c. 3. 0. 1. e. t, c. 2. X. [II, 7].) 

Cap. 5*** = c. 4. 0. I. e. t., c. 3. X, e. t. 

Cap. 4** == c. 5. C. e. t, e. 4. X. e. t. 

Cap. 5** = c. 4. 0. L* [III, 18], c. 2. X. [Ill, 22]. 

[Cap. 6**] Idem Cant. av. et® magistro Ar. Stanarit., 
cet. = c. 5. 0. I. [Ill, 18], c. 3. X. [Ill, 22]. 

[Tit. VIII.] De iudiciis et varia ibidicum cognitione et 
itirisdictione. 

(Of. Comp. I. 1. 11. t. 1; Coll. Brugens. XXXII.) 

Cap. i**i = c. 1. 0. 1, h. t, c. 1. X. [II, 1]. 

[Cap. 2] Alex. 2 III. ejiific. Amhian. Cum® adhuc essemus in 
partibus ultrainontaiiis — — terminandam relinquas. (Coll. 
Brug. XXXII. 3.) „ 

[Cap. 3], Celestinus Rotliomag. dec.^ [I] A nobis fuit ex 

parte tua quesitum auctoritas delegantis (c. 10. C. II. 

[V, 18], c. 21. X. [V, 39]). [II] Preterea requisiti 

debeat impedire (c. 14. C. II. [II, 19], c. 40. X. [II, 28]). 


2 Die Anfangsworte hier: Litteras vestre dilectionis (so auch Paris, sec. 
h. t. c. 3, Paris. I. 100, Brugens. XXX. 2) 5 sonst in den Sammliingen 
(auch Comp. I.): L. v. benignitatis. 

^ Die Inskription hier: Augustinus servus server, Dei; vgl. die Ausgaben 
des Ant. Augustinus p. 29 und Oorp. iur. can. li. 1. col. 266 adn. 2. 

^ In der Comp, I, h. t. c. 6 (c. 5. X. [II, 7]) ein verkiirzter Text. 

® Die folgenden Worte finden sich sonst nirgends in der Inskription dieses 
Kapitels. 

Die Anordnung der Kapitel folgt offenbar dem Vorbilde der zur 
Gruppe der Bambergensis gehorenden Sammlungen (vgl. Cpd. XXXV. 
S. 54). 

^ Die Inskription und der Text wie Comp. I., nur das Initium De Quod- 
vultdeo ist verschrieben (,De eo qui vuP). 

Das Kapitel auch in der Paris, see. XXVII. 2 und der Lips. 
XLII. 2. 

2 Idem A, 

^ Dum Brug. 

* Diese AdreBangabe, welche in A wiederkehrt, fehlt in den bishei he- 
kannten Texten. Die Dekretale (vgl. Jaffe-LOwenfeld 17053) ist hier 
noch als einheitliches Kapitel behandelt, wahrend sie in der vermehrten 
iSainmlung des Gilbertus schon wio in der Comp. II. geteilt ist. 
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[Tit. IX.] De arbitris. 

(Cf. Comp. I. I L t. 34.) 

Cap. 1*1 = c. 1 0. 1. h. t. 

Cap. 2* = c. 2. 0. I. h. t. 

[Tit. X.] De oblatione libelli et phis oblationibus^ (?). 

(Cf. Comp. 1. 1. II. t. 3, 6.) 

Cap. i**2= c. un. 0. 1. [II, 3], c. 1. X. [II, 3]. 

Cap. 2*8 = c. un. C. I. [II, 6]. 

[Tit. XL] De feriis. 

(Cf Comp. I 1. IL t. 7.) 

Cap. i**i = c. un. 0. 1. h, t, c. 1. X. [II, 9], 

[Cap. 3] Alexander III. Trudensi arch.^ Quoniam in parte 
etc. Et infra: Vestram yolumus prudentiam — ra- 
ti one videntur. Et infra: Diebus autem dare 

responsnm.3 (0. 2. 0. IL [11, 5], c, 2. X. [II, 9].) 

[Cap. 3] Idem Trudensi^ arch, et eius suffraganeis. 
Licet tarn veteris quam novi testamenti pagina 


^ Am Schlusse der Inskription ist das Wort ^Sardinie^ in der Handschrift 
ausgefallen. 

Dieses wie das folgende Kapitel kommen vor Bernhard von Pavia 
nicht in den Sammlnngen vor. 

^ Ein Fehler statt petitionibus. 

2 Vor der Comp. I. nur in vorgratianisohen Sammlnngen. 

^ Findet sich vor Bernhard nicht in den Sammlnngen. 

' Vor der Comp. I. nur in vorgratianisclien Sammlnngen. 

* Die Inskription stimmt hier und in A mit der Sammlnng des Alanns 
iiberein (siehe Corp. iur. can, h. 1. col. 271 adii. 2)5 der Text ist hier, 
ebenso wie spiiter bei Alanns und in der Comp. IL, schon verkurzt. Es 
ist wolil die Annahme gerechtfertigt, daB alle diese Saniinlungen einem 
iilteren Muster folgen. 

^ Ein bisher nnbekanntes Stiick dieser Dekretale unten im letzten Bnche, 
c. 40. 

Die Inskription, welche in A wiederkehrt, ist wohl nach dem Vorbilde 
des vorigen Kapitels geandert; iiber Alanns und die Comp. II. aiehe 
Corp, iur. can. h. 1. adn. 2 . 
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sustentationem committantur.®’ (0. 3. C. II, [II. 5], c. 3. X. 
[11. 9],) 

[Tit. XII.] De ordine cognitionum et iudiciorum et 
causis preiudicialibus. 

(Cf. Ccynxii. I. 1 11. t. 5.; Brugem. XXXL XXXII, 
Paris, sec. XXXVI.) 

Caf. c. unic. 0. I. h. t., c. 1. X. [II, 10], 

Caf. 2** = c. 1. 0. 1. [II, 8], c. 1. X. [II, 12]. 

Cap. = 2. 0. I. [11, 8]. 

Cap. 4**'^ = c. 7. C, I. [II, 9] (c. I. X. [II, 13]; c. 4. X. [Ill, 39]). 

[Cap. 5] Celestinus priori et capitiilo de Huntend.* Pars 
cap. Bone [meniorie] (cf. liL. VI. tit. 5. c. 4). Ad ultimuni 

vero respondemus^ fieri possit responsio.” (C. un. 

0. 11. [II, 6], c. 2. X. [II, 12].) 

[Cap. 6] Idem Rothom dec. Pars cap. Prudentiam. Tertio 

postulas edoceri dampnificare intendit.'^ (C£. c. 16. 

C. II. [11, 19], c. 41. X. [II, 28].) 

® Ein Fehler statt utantur. 

^ Dieses Kapitel iindet sich, ebenso wie das folgetide, vor Bernhard von 
Pavia nicht in den Sammlungen. 

^ Das Kapitel vor Bernhard niclit in den Sammlungen — der Text ist in 
der Handschrift durch mehrere Sclireibfehler entstellt (auctores statt 
actores, u. it. m.). 

^ Auch der Text dieses vor der Oomp. I. nicht in den Saininlungen vor- 
kommenden Kapitels ist durch Sclireibfehler (statt misereri: misceri, u. ii.) 
entstellt. 

In A: Hundedun. — Die Adresse in dieser Inslmption, welche in der 
Coll. Lucensis in der verderbten Eassung capit. Dehnm.‘ er- 

scheint, war bisher unbekannt; unsere Sammlun^, in der das c. Bone 
inemorie im sechsten Buche mit der gleichen (nach Hampes Angabe 
auch in der Coll. Cheltenham, vorkommenden) Inskription erscheint, 
bestatigt in evidenter Weise die bei Jaifd-Ldwenfeld (.Reg. 16628, 17055, 
17675) mit Unrecht bezweifelte Identitat des hier bezogenen Kapitels 
,Bone memorie^ mit der im c. uii. C. IF. [II, 21] (c. 3. X. [11, 30]) und c. 3. 
C. II. [II, 10] (c. 5. X [II, 19]) vorliegenden Dekretale. 

Richtiger in den bekannten Texten: interrogati fuiinus. 

® Wohl nur eiii Fehler der Handschrift statt respondemus. 

^ Hier nur jenes Stiick der Dekretale (Jaffe-Lhwenfeld 17019; siehe oben 
S, 220 Note 16 zu lib. Y. t. 3. c. 22), welches die reeusatio iudicis suspect! 
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[Cap, 7] Idem eidem in eadem epist. Ad hue sexta nobis 

ex parte tua proposita questio in accessorio exer- 

cebunt.^ (Of. c. 3. 0. 11. [I, 12], c. 21. X. [I, 29].) 

[Cap. 8] Idem H. Oantuar. arch. Appellationis inhibitio — 
— prosequatur effectum. (0. 18. C. 11. [II, 19].) 

[Cap. 9] Alexander abbati s. Remigii et decano Re- 
in ensi,^ Intelleximus ex litteris vestris — mediante 

iusticia terminetis. (Coll, Brug. XLIV, 3.) 

[Cap. 10] Celestinus III. Wint. et Oicestr. episcopis.^^ 
Sicut dilecti filii nostri^^ magistri Hely de Chivel insinuatione 
percepimiis, vos id, quod de ecclesia de Oliiyel ei confe- 
renda et assignanda vobis iniunxiinus, hactenus exequi non 
curastis, eo quod abbas et monachi de Abbend.^^ dicebant 
se proprium nuntium ad nostrani presentiam destinasse. 
Super quo mirari compellimur, si propter huiusmodi excep- 
tiones moratorias, que de iure executionem negocii non 
possunt aliquatenus impedire, vos, qiii iuri sapientes estis 
et in talibus cxercitati, mandatum no.strum exequi distu- 
listis. Ne itaque in prosecutione inandati nostri videamini 
desides vel negligentes existere, iterate vobis per apost. scr. 
mandamus, quatenus id, quod de ipso HeL vobis iniunximus, 
nullius contradictione vel appellatione obstante post harum 
susceptionem litterarum exequi nullatenus omittatis. 

[Cap. 11] Idem abbati de Fersover. et priori de Ma.^^ 
Cum Imius auctoidtate mandati utraque i^ars in eorundem 

betrifft und im zweiten Teile des c. 16. 0. 11. [II, 19J enthalten ist; der 
Aufang des letzteren: ,Secundo requiris . . , contingat' und der ScliluB 
,111am vero . . . absUneat‘ felilt. 

^ Der Text entspidcht den §§ 2, 3 des c. 21. X. [I, 29], dessen Anfang im 
fiinften Buche (c. 22 des dritten Titels) enthalten ist. 

® Diese mit der Brugensis ubereinstimmende Inskription auch in A 5 der 
Text der Brugensis ist besser als der durch mehrere Sohreibfeliler ent- 
stellte in S A. 

In A: Celestinus Win ton. et Cistrensi ep. — Die Dekretale scheint uii- 
bekannt zu sein. 

,noatri‘ fehlt in S. 

Habendun. A. 

Diese Dekretale, deren Text in unserer Handschrift mitten in der Dar- 
stellung des Sachverhaltes beginnt, fehlt in der Coll. Abr. g'anzlich; 
nach ilirem Inhalte wiirde sie eher in den ersten Titel des folgenden 
Buches passen. 
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iudicum presencia constituta fuisset, N. prcsbiter litteras 
nostras falsas ciriliter accusavit. Unde iuratoria cautione 
ab illo accepta, quod de questione falsi proscquenda illorum 
rationabili staret ar bitrio, idem indices ab N. clerico, quod 
portitorem coram eis exiberet vel eorum iudicio staret, iura- 
mentum recepermit. Eodem vero clerico die super hoc 
prefixo portitorem. non exibente inter ipsuni et adversariimi 
suum, duin uterque alterum sibi suspectum esse proponeret, 
de communi portitore, qui litteras ipsas ad Romanam eccle- 
Siam deferret, non potnit conyenire. Cumque a predicto 
N. clerico proponeretiir se expensas communi portitori pre- 
stare non posse et dictus N. presbiter postulasset, ut per 
ipsos indices vel alios idoneos yiros portitor eligeretur et 
ipse propter paupertatem predicti N. clerici expensas porti- 
tor [i] prestaret, idem clericus asseruit, eundem presbiterum 
ideo sibi magis esse suspectum, quia portitorem, si com- 
munis eligeretur, pecunia potentis adversarii timebat posse 
corrumpi. Propter quod prefati indices de prudentium 
virorum consilio ipsas litteras sub eorum sigillis inclusas 
eidem N. clerico nobis deferendas tradiderunt, quia coram 
eis cor2)oraliter jirestitit iuramentum quod eas sine dolo 
apostolico conspectui presentaret, bonus defensionis super . 
jiericulo cause sue subiturus, si illariim litterarum i)orti- 
torem, qui tunc, sicut asseruit, iter ad curiam Romanam 
yeniendi arripuit, in presentia nostra non posset exibere. 
Et licet eum^^ presbiter, qui se illorum iudicio staturum 
iurayerat, de Mso prosequendo cautionem, nisi^^ littere sibi 
aut communi portitori tradereutur, in eorum jiresentia ex- 
ponere yoluisset, ipsi nicbilominus diem, in quo in presentia 
nostra utraque pars appareret, sciL dominica, qua cantatur: 

, Quasi modo genitib eis prefigentes, transcri2)tiun illarum 
litterarum cum litteris suis rei yeritatem continentibus 
utrique parti per se A^el per alium nostro conspectui tradi- 
deriuit proferendum. Sed N. clericus, multum se gravari 
sentiens, pro eo quod dies adeo prolixus ei fuerat statutus, 
confestim ad eorundem iudicium accessit et statutum ab 


Dieses Wort paBt iiiclit in deu Zusiimmeiihang’. 

Hier ist wohl ut statt nisi zu emendieren. 

Sifcxungsl^er. d. pliil.-hisfc, KL 171. Bd. IG 
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eis terminum aloreviari et diem artiorem prefigi humiliter 
postulavit: nnde diem artiorem, dominica[m] sciL, qua can- 
tatur: ,Invocavit me’, utrique parti prefixeruiit, iam dicto 
N. presMtero per litteras sua[s] firmiter precipientes, ut 
eodem die simul cum adversario siio coram nobis appareret. 
Verum cum nuntius prefati N. clerici termino a memoratis 
iudicibus statute poster ius se cum litteris ipsius nostro 
aspectui preseiitasset et per quadraginta dies in curia nostra 
moram fecisset, iam dictus N. [presbiter] per se vel per 
alium coram nobis non apparuit. Unde prescriptas litteras 
coram nobis perlegi fecimus et, licet non credamus litteras 
ipsas de nostra intentione sub liuiusmodi forma a nobis 
fuisse obtentas, tamen ex illarum inspectione nobis plenius 
constat eas de cancellaria nostra emanasse. Idem quoque 
pauper clericus transmissa nobis conquestione monstrayit 
quod, cum posteriores iudices litteris suis, in quibus man- 
datum apostolicum sihi directum continebatur, prioribus 
iudicibus cause processum inbibuissent, ipsi nicbilominus in 
ipsa procedere voluerunt, nisi idem clericus illud autenti- 
cum scriptum exiberet: unde taliter compulsus fidem pre- 
stitit, quod illud alio die exiberet. Qui vero iudices, cum 
idem rescriptum die statuta eis exibitum impressissent et 
idem clericus illud in iure exibere et adversario suo coram‘ 
eis copiam inspiciendi facere renuit, post appellationem me- 
morati clerici super hoc ad nos interpositam contra ipsum 
absentem super eadem vicaria sententiam protulerunt. Ad- 
iecit preterea memoratus clericus quod, priusquam presbiter 
dictus in personatum prescripte ecclesie per officiales dio- 
cesiani episcopi inductus fuisset, ei ab eisdem officialibus 
fuit expressum, quod in vita eiusdem N. clerici de ipsa 
ecclesia non amplius quam duorum aureorum perciperet 
pensionem. Et licet idem presbiter, tamquam de predicta 
pensione contentus, illi clerico super eadem vicaria, prout 
in autenticis litteris bone memorie W. quondam diocesiani 
episcopi nec non et eiusdem ecclesie patroni, que^*^’ coram 
eisdem officialibus in iure perlecte fuerant, continetur^'^, 


qui Cod, 

communiter Cod, 
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assensum prebuisset et ei in illorum presentia constituto 
nullam, super hoc quod filius in eaclem ecclesia proximo 
ministrantis esse dicatur vel quolibet alio, quominus eandem 
vicariam possideret, movisset questionem, ipsum iiullatenus (?) 
post appellationem eiusdem clerici ad nos interpositam ah 
eadem vicaria yiolenter eiecit. Unde discr. v. per ap. scr. 
mandamus, quatenus, si prefatum N. clericum, prout dictum 
est, spoliatum fuisse noveritis, prescriptam vicariam cum 
fructibus a tempore spoliationis inde perceptis, ante litis 
ingressum, auctoritate nostra suffulti, contradictione et ap- 
pellatione cessante, litteris ad prefatos indices impetratis 
nequaquam obstantibus vel seutentia a iudicibus taliter lata 
non obstante, eidem clerico, ])rout superius narratum est, 
super predictam vicariam restitui faciatis. Restitutione autem 
facta siquidem postmodum dignum videritis questione, 
audiatis causam et earn appellatione remota fine canonico 
terminetis: ita siquidem quod^ si inveneritis predictum 
presbiterum eidem clerico, prout superius narratum est, 
super predicta vicaiua assensum prebuisse, et ipsum ab in- 
debita prenominati clerici de cetero vexatione desistere 
sublato appellationis obstaculo ecclesiastica districtione co- 
gatis, eum nichilomiuus expensas, quas nuntius memorati 
N. clerici per illius presbiteri iniquitatem nunc ad nos ve- 
niendo fecisse dinoscitur, eidem clerico appellatione post- 
posita, sicut iustum fuerit, reddere compellatis. Si vero 
idem presbiter vel alius vobis restiterit, quominus mandatum 
apostolicum adimplere possitis, eum a sua presumptione, 
appellatione remota^ censura ecclesiastica compescatis. 

[Cap. 13] Idem LincoL episc. et de Tame et de Labru- 
ere abbatibus.^'^ Constitutus in presentia nostra di- 


In A der vollstandige Wortlaiit der Inskription •. Celestinus episcopus 
servus servorum Dei venerabili fratri Lincolniensi episcopo et dilectis 
filiis de Thame et de Brueria abbatibus, in Lincolniensi diocesi con- 
stitutis, salutem et apostolicam benedictionem. Die Handschrift der Ooll. 
Abrinc. enthalt aucb den vollstandigen Text dieser Dekretale, welche 
bisher nur in der verkurzten, bei Alanus und in der Comp, II. yor- 
iiegenden Fassung bekannt war, wahrend die Coll. S. Germ, zwar die 
in den beideii genannten Sainmlungen weggelassene Erzkhlung des 
Sachverhaltes, aber niclit auch den SchluB der Dekretale enthklt. 

16 ^ 



244 


Heinrich Singer. 


lectus^'^^ filius noster J. presbitoi^ sua nobis qiierimonia de- 
monstravit quod, per J., quondam personam ecclesie 

de Westwelle, ad cuius titulum fuerat in presbiterum ordi- 
natus, ill eadem fuisset de asseiisu W.^^, tunc patroni eius, 
et dilecti filii R. Oxonefordeiisis arcbidiaconi [et] officials 
episcopi diocesiani perpetuus vicarius institutus, ita ut ipsam 
ecclesiam sub annua peiisione yiginti solidorumsterelingorum, 
predicto J. et successoribus suis exibenda, in vita sua te- 
neret, G. de Bodande^^, successor illius, licet iuramento 
firinaverit (pod ecclesiam illam prefato presbitero toto tem- 
pore vite sue sub pretaxata dimitteret pensionCj postmodum 
non yeritus contra iuramentum suum^^ yeiiire, ilium eadem 
ecclesia spoliayit et iurare compulit, quod eam^^ coram ca- 
pitulo de Langeford renuntiaret.^^ Cumque idem presbiter 
ad ipsum capitulum accederet, illis' exposuit quod iuramen- 
tum illud metu mortis fecerat et ad sedem apostolicam yo- 

cem appellationis emisit. Quocirca discretioni vestre-^ 

similia pertiniescant. Testes autem, qui iiominati fuerint, 
si gratia vel tiniore se subtraxerint, ut testimonium perlii- 
beant veritati, per censuram ecclesiasticam appellatione 
postposita compella[tis], nullis litteris veritati et iusticie 
preiudicantibus a sede apostolica impetratis. Quod si omnes 
hiis exequendis interesse nequiveritis etc.'^'^’ ea nichilominus 
exequantur. Data Latera. VI. Id. Januar. V^^ ann. pont. 
[Ind.] IR.^« (Of. c. 8. C. IL [II, 16].) 

Mit diesem Worte heginnt' der von mir nacli S A mitgeteilte, in den 
Ausgaben der Comp. II. nicht vorkommende Text. 

,cum‘ fehit in S, 

^^5 Willelmi A, 

So S; Brocdudia A. 

Dieses Wort fehit in A, 

So S•^ ei ecclesie A. 

So S\ renunciare deberet A, 

Hier folgt der in den Ausgaben der Comp. II. abgedruckte Wortlaut der 
papstlichen Entscheidung (siehe Friedberg, Compp. ant. S. 75). 

In scblieBt der Text, wie in der Comp. IL, rait den Worten , similia 
pertiniescantq die bier noch folgenden Satze und das Datum nur in A. 
quod A. 

Nach ,Gte.‘ in der Handschrift ein leerer Raum (etwa fiir zwei Worte). 
Die Indiktioinszabl ist unbedingt falsch, wiilirend im iibrigen gegen die 
Uiclitigkeit der Datierung kein Bedenken erhoben werden kann. Die 
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Liber VI. 

[Tit. I.j De restitutioue spoliatorum. 

(Cf. Bamb. XXXVI, Cpd. XXXVI, Lips. XXXIX, 
Cassel. XLV; Comp. L 1. IL t. 9.) 

Gap. l**^=Cpd. XXXVI. 1 (c. 1. 0. I. li, t., c. 2. X. [II, 13]). 
Cap. 2** = Cpd. XXXVL 2 (c. 2. 0. I. e. t, c. 3. X. e. t.). 

[Cap. 3] Idem.^ Conquestus est nobis R. clericus® 

restitui faciatis. (C. 2. 0. 11. [11, 7].) 

[Cap. 4] Celestinus Turon. ai-ch. et episc. Andegar.^ 
Pars cap. Gravis adinodum, infra de testibiis*' (?). 
Provideatis attentius, ut fructus — non quos novi et vio- 
lenti possessores interim® perceperunt, sed quos, si eis 


bei Jaffe-Lbwenfeld unter Nr, 17632 verzeichneto Dekretale ware 
demnach auf Grund der in A vorliegenden Datierung als Nr. 17306 
einzureihen. (Burch ein Versehen ist bei Jaff4-Ld\venfeld gerade an 
dieser Stelle die fortlaufende Numerierung auf S. 618 unterbrochen; die 
XJrkunden des Jahres 1195 schlieBen mit Nr, 17305, wabrend jene des 
Jahres 1196 mit der Nr. 17307 beginuen.) 

^ Bio Inskription und die Anfangsworte ,Sollicite cures^ siud aus Versehen 
ausgefallen (naoh der Eubrik sieben leere Zeilen). 

* In der Comp. IL: Alex, III. Paris, ep. et abb. s. Eemigii et decano 
Meldensi. 

Bie Bekretale hier und in A in deraselben verkiirzten Texte, 
wie bei Alarms und in der Comp. IL; eine ungekttrzte oder dock dem 
Oiiginale naherstehende Passung in der Coll. Brug. XXXL 1. (vgl. 
Seckel in der Beutschen Literaturzeitung 1897, Sp. 669). 

® Vgl. die Note 2 bei Friedberg, Compp. S. 73 h. 1. 

^ Zu dieser Inskription vgl. man Oorp. iur. can. h. 1. col, 284 adn. 2 und 
Jaff4-L6wenfeld Eeg. 17652 tiber den Cod. Paris. Lat. 16692 (Martene!). 

^ Auch in A wie hier: Celestinus . . . testibus. Bie Verweisung auf das 
c. Gravis admodum (c 4. 0. IL [III, 25] = c. 15. X. Ill, 39) ist irrtiimlich; 
unset Kapitel ist vielmehr ein Trennstiick aus der Dekretale Gravis 
ad nos, welch er das c. 5. C. II. [II, 7] ~ c. 1 1. X. [II, 13] entnommen ist, 
und enthlilt eine Variante zu dem Satze des Vulgattextes: Provisuri 
attentius, ut non tantum fructus .... eis reddi .... compellatis (vgl. 
auch Corp. iur. can. h. 1. col. 285, adn. 12 — 16). 

® So /S'; quos non novi et violenti interim possessionis intuitu A. 
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possidere*^ licitum fuisset, veteres percepissent, — appella- 
tione remota per sentenciam vestram restitui faciatis. (Of. 
c. 5, 0. II. [II, 7], c. 11. X. [II, 13].) 

[Cap, 5] Alexander III. Winton.^ episc. et abbati sancti 

Albani. Quia W. qui dicebatur violenter ecclesiam 

— si viyeret, iiulicaretur.^ (0. 4. 0. II, [II, 1], c. 11. X. 

[II, 1].) 

= 3. 0. I. h. t. [11, 9]. 

Caf. 7**“ = c. 4. C. I. e. t, c. 4. X. [II, 13]. 

[Cap. 8] Idem abbati de Valle Dei et arcliidiacono 
Elyensi,^^ Ex transmissa conquestione R. T. V. P. N. 

clericorum accepimus querimoniain predicto 

arcliidiacono artius inhibentes, ne illos attemptet super pre- 
libatis decimis molestare. Si vero rebellis vobis extiterit, 
ipsum a presumptione sua, nostra freti auctoritate, eccle- 
siastica censura [desistere] compellatis, nullis litteris iusticie 
ac veritati repugnantibus istaruni tenore tacito impetratis.^^ 
(Cf, Coll. Claustron. 199.) 

[Cap. 9] Idem Cantuar. arch, et Wig*, ep.^^ Precipimus, ut 

ecclesiam N. restitui faciatis ab ea annuam rece- 

pei’it pensionem. Si^*^ quis vero a septem mensibus, post- 
quam iter arripuit ad nos veniendi^®, vel infra annum post 


^ So J-j in S fehlfc ,possidere‘. 

* jWinton.* fehlt B (il stimmt hier sonst vollig tibereiu). 

® Diese Dekretale auch in der App. Lateran. XXII. 9; in der Oomp. II, 
uiid bei Raimund ist dieselbe irrtiimlich Cdlestin HI. beigeleg*t 
Vgl. oben S. 56, Cpd. XXXVL H. 

Vgl. oben Gpd. XXXVL 4. 

^ arcliid. de Hel.’ A. 

Ex tr. nobis questione Claustrmi. 

So S\ preiudicantibus A. 

Der SchluB der Dekretale ist hier nach unseren Handschriften initge- 
teilt, da derselbe in der Claustron. (siehe Schonsteiner S. 89, 90) oifenbar 
verstummelt und entstellt ist. 

Dieselbe Inskription auch in it und in der App. Lat. XXII. 8. (Jafife- 
Ld wenfeld Reg. 13826 unrichtig: XXII. 13, weil hei Mansi Cone. t. XXII. 
col. 361 das cap. Vfll. infolge eiues Driickfehlers als Cap. XIII. be- 
zeichuet ist.) 

Der in der App. Lat. ausgefaliene SchluBsatz wird hier nach S A mit- 
geteilt. 

So A\ veniendo S. 
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ap23ellationem ad nos factam in ipsam ecclesiam introductus 
fuerit, ij)smn a 2 )pellatione postposita Eaciatis amoTori^^ 
(Cf. App. Later. XXII. 8.) 

[Cap. 10"^^] Idem Alex. III. Lexon. ep. Pars cap. In 
litteris [19] supra 1. III. [emend.: V.] tit. III., ceA,~ 
Cpd. XXXVl o, (0. 5. 0. 1. h, t,, c. 5. X. [11, IB].) 

Cap. Cpd. XXXVl 6. (C. 6. C. I e. t., c. 6. X. e. t.) 

Cap. 12‘^^ = Cpd. XXXVl 7. (0. 7: 0. L [II, 2]. c. 5. X. [II, 2].) 
Cap. e. 2. 0. 1. [I, 31], c, 2. X. [I, 40]. 

[Cap. 14] Idem Wigoriensi episcoi^o et abbati de Byes- 
Cum olim inter dilectos filios nostros fratres inilicie 
templi et priorem de Wenloc causam super decimis coinmi- 
sissemus yenerabili fratri nostro Exoniensi e])iscopo appel- 
latione remota terminandain et cum utraque i)ars fuisset de 
mandato nostro coram eodeni episcojm constituta, predict! 
fratres, sieut ex litteris episcopi innotuit, restitutionem im- 
primis sibi fieri postulaverunt, sicut fuorat iudicatum. Prior 
yero restitutionem ipsis plenarie se optulisse dicebat et per 
quosdam testes j)robare yoluit, quod yasa argentea, ut eis- 
dem satisfaceret, exj)osuit nec per euin stetit, quominus re- 
stitutio facta fuisset, et ideo in causa proprietatis petebat 
audiri. Cum autem partes inter se litigassent, iam dictus 
prior ad nostram audientiam appellayit data prosecutionis 
die in festo sancti Micbaelis proximo preterite, et prefatus 
episcopus non de yoluntate, sed de rigore appellationi detulit, 
cum in litteris commissionis utrique parti appellationis re- 
medium fuisset adeptum. Unde est quod nos, yolentes 
eandem causam ulterius produci et de prudentia et hone- 
state yestra plenum fiduciam habentes, earn vestre ex- 
j)erientie commisimus, yobis auctoritate presentium man- 
dantes, quatenus in unum conyenientes utramque partem 
ante yos conyocetis et rei yeritate diligentius inquisita, si 
yobis constiterit eisdem fratribus possessionem adiudicandam. 


So removeri A. 

Das Kapitel auch in der Coll. Claustron. 255 und der Brag. XXXI. 7. 
Diese' meines Wissens unbekauixte Dekretale kommt in der Coll. Abrinc. 
nicht vor. 
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eos possessiouem ipsam omiii contradictione et appellatione 
cessante corporaliter habere faciatis: quia, si eis adiudicata 
est possessio, non sufficit eis dari pignora, nisi possessione 
gaudeant corporali. Deiiide causain proprietatis audire cu- 
retis et earn sine frustratoria dilatione mediante iusticia 
terminetis. Porro si non est sententia de possessione data, 
VOS tarn de possessione quam de proprietate studeatis co- 
gnoscere et super utraque causa sub appellationis remedio 
sententiani ferre. Ceterum si iam dictus prior se contuma- 
citer absentare presumpserit, vos in causa nicliilomiuus 
procedatis. 

[Cap. 15] Idem Gantuariensi archiepiscopo.^^ Ex litteris 
fraternitatis tue nobis innotuit quod, cum causam, que inter 
H. et A. clericos vertitur super ecclesia de Lega., qua idem 
A. se queritur^® absque iusticia et iudicio spoliatuin, susce- 
pisses^^ de mandate apostolico terminandam, ad inquirendam 
veritatem super institutione et eiectione ipsius operam ad- 
liil)uisti diligeiitem. Ex litteris autem venerabilis fratris 
• nostri Londinensis episcopi diocesiani et R. archidiaconi sui 
et ex assertione plurium aliorum fide dignorum in veritate 
constitit^^ quod, cum idem episcopus a transmarinis parti- 
bus ad propria remeasset et, que ipso absente in episcopatu 
suo acta fuissent, diligentius indagaret, oblatus est iam dictus 
H. tamquam persona in iam dicta ecclesia per manum arclii- 
diaconi constitutus. Qui^^* cum ad id satis idoneus videretur, 
episcopus auctoritatem facto archidiaconi prebuit et insti- 
tutionem que precessit firmam decrevit et stabilem perina- 
nere. Aliquot vero annis postmodum interiectis, cum ipsi 
episcopo a nobili viro R. de Luci fuisset de persone ipsius 
obitu nuntiatum^'^, eiusque dictis perperam^^ fidem adhibens 
A. clericum ipsius R. ad eandem ecclesiam presentatuin ad- 
inisit et j)ersonam instituit, sed missionein eius in corporalem 

Dieselbe Inskription in A'j die Dekretale scheint unbekannt zu sein. 
sequitur A (offenhar ein Fehler statt ,se queritur^); in S fehlt ,se‘. 
suscepistis suscepissus (!) A. 

So aS"; in verit dicenda constituti A. 

26 So /S'; Et A, 

2"^ So S] intimatum A, 

26 prepore (!) /S'; in A fehlt dieses Wort. 
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possessionem.^^ appellatio ab H. interposita prepedivit^® et 
eo usque protraxit, donee predictus A. ad bone memorie 
quondam Wigorniensem episcopum et abbatem sancti Albani 
litteras contra H. impetravit, quarum auctoritate causa rei 
serrande in corporalem meruit possessionem induci. Unde 
quoniam formam^^ desideras scripto apostolico exprimi ob- 
servandam in possessorio ipsius H., frateriiitati tue preseu- 
tium significatione mandamus, quod sicut mulier, que putaiis 
virum mortuum nupsisset secundo, redderetur priori, cum 
de defuiicto constaret^^, sic et ecclesia, de qua agitur, debet 
memorato H. restitui, non obstante quod memoratus A. per 
episcopum, H. fuisse mortuum arbitrantem, asseritur insti- 
tutus. Sed nec litteraruin obtentu, quas impetratas Venetiis 
aut alias postmodum usque ad secundam citationem idem 
A. dicitur suppressisse, cum prius experiendi tempus lia- 
buerit, prefati H. yolumus institutionem differre. Ne igitur 
ad sedem apostolicam inutiliter laborasse probetur, prefato 
H., de cuius institutione nobis constat, ecclesiam cum per- 
tinentiis suis omni occasione et exceptione cessante, contra- 
dictione quoque et appellatione remota, restitui facias. Si 
yero prefatus H. citatus inyeniri nequiverit yel iter arri- 
puerit ad sedem apostolicam yeniendi, nolumus tamen, quod 
mandati nostri executio differatur. Restitutione yero facta 
si quid apparuerit questionis, sine personarum acceptione 
canonico fine decidas, nullis litteris obstantibus liarum tacito 
tenore impetratis. 

[Cap. 16] Idem Wigoriensi^^ episcopo. Recepta olim que- 
rela dilecti filii nostri decani Lincolniensis quod^^ prebenda, 
quam in Herefordensi ecclesia habuerat, sine iudicio et 
post appellationem ad nos factam spoliatus fuisset, yeritatem 
huius rei yenerabili fratri nostro abbati de Eyesham et di- 


So A] miss, eius corp. postea S* 
impedivit A. 

Dieses Wort fehlt S, 

So 8; de sancto {^emend.: facto) const. A, 

So q, imperatas (!) Ven. aut alibi A, 
nunc A. 

Wigornensi A. — Die Dekretale sekeint unbekannt zu sein. 
So 8] Rec. enim q. diL f. n. dec. L. percepimus quod A. 
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lecto filio nostro Herefordensi episcopo commisimus in- 
quirendam. Postea vero accedens ad presentiam nostram 
dilectus films noster G. Wint/ supplici^^ nobis insinnatione 
proposuit quod defuncto W., quondam canonico Herefordeiisis 
ecclesie, decanns et capitulum eiusdein ecclesie ad preces 
et interventionem karissinii in Christo filii nostri H., illustris 
Anglorum regis, ei prebeiidam, quam ille tenuerat, libera- 
liter concesseruntj ita quod ipse fructus prebende percepit. 
Ceterum quoniam rei yeritas nobis non constat et appella- 
tioni, quam decanus interposuisse dicitur, reverenter opor- 
tuit et devote deferri, maxime cum dicatur eum prebendam 
ipsam aliquando liabnisse; inquisitionem huius rei, de assensu 
predicti G. et responsalis prefati decani experientie vestre, 
de qua plene confidimus, duximus committendam. Ideo discr. 
y. per ap. scr. mandamus quatenus, cum exinde fueritis re- 
quisiti, in unum pariter conyenientes utramque partem ante 
presentiam yestram convocetis et, si rem ita esse invene- 
ritis, prefato decano prescriptam prebendam appellatione 
remota restitui faciatis. Et si yobis constiterit, quod pre- 
fatus W. in die sui obitus pro canonico Herefordensis ec- 
clesie haberetur et pro eo tamquam canonico exequie et 
alia, que pro canonico fieri solent, impleta fuerint et sepe- 
dicto G. prebenda eius commnniter a decano et capitulo 
yacante episcopatu fuerit collata, earn sibi, cum decanum^® 
Lincoln, redditus magnos habere noscatis, appellatione 
remota reddi faciatis et in pace et quiete dimitti.^^ Si yero 
sepedictus W. non fuerit habitus canonicus Herefordensis 
ecclesie, cum memoratus decanus satis habundet, prout di- 
ximus, in redditibus, de prebenda ipsa eidem G. conferenda 
providere et statuere curetis, prout meUus yideritis expedire. 

[Cap. Idem episc, Ambian.^^ Oonstitutus in presentia 


So richtiger in At ven. fr. n. Heref. ep. et dil. iil. abb. de Ev. comm, 
simplici *4. 

So de ass. pr. Gr. et E. Sal. pref. dec. S. 
decano S. 
dimittatis S. 

Diese Inskription kommt nur bier und in der Coll. Abrine. Yor, deren 
Bearbeiter das hier im Anfange wie im spateren Texte stark verkurzte 
Kapitel aufnalim, well er dessen Identitiit mit dein c. 10. 0. I. [I, 9] 



Neue Beitrage iiber die Dekretalensam ml ungen etc. 


251 


nostra G. clericus nobis monstraYit — appellatione 

remota restituatis/^ (0. 10. C. I. [I, 9], c. 8. X. [I, 17].) 

[Cap. 18] Idem eideni.^'*^ Conquerente J. presbitero intelle- 
ximus — — — appellatione remota restitui facias. (Cf. 
Coll Briog, XXXL 2,) 

[Cap. 19] Idem Wigoriensi episc. et abbati Remensi.^^ 
Conquestionem Albini presbiteri nobis transmissam^^ rece- 
pimus quod W. Tosti^"^ matrem suam, licet parochiana 
predicti esset et in ecclesia eius sepeliri disposuisset, 
per vxolentiam ad aliam ecclesiam asportavit et earn ibi"^^ 
post appellationem ad nos factam sepelire presumpsit et illi 
reddere coiitradicit quod eius mater, dum testamentum con- 
deret, ecclesie illius legavit. Unde (][uoniam hec, si vera 
sunt, dura debent animadyersione puniri, cum in contemp- 
tum apostolice sedis et iniuriam ecclesiastice institutionis 
redundent, precipimus quod, si ita esse inveneritis^^; pre- 
dictum W., ut cadayer tarn yiolenter extortum et ea, que 
mater sua ecclesie iam dicti A. legavit, sine^^ mora et dif- 
ficultate restituat, moneatis et pro tanta presumptione con- 
digna I>ena eum feriatis — maxime, si olim, sicut dicitur®^, 
dominicam crucem assumpsit Jerosolimam profecturus et 
earn ]30stmodum auctoritate sua deposuit — , donee cum 
litteris vestris, rei veritatem continentibus, apostolico con- 
spectui se representet. 


nicht erkaiiiite. (Der unverkiirzte Text in der Cpd. XXIII. 9, in den 
auf S. 42 zitierten Sammlungen, in der App. Later. XIX. 9,. der Brug. 
XXXI. 4.) 

Es felilt nicht nur die schon in der Comp. 1. weggelassene SchluBklausel 
jSi his . . . exsequatur‘, sondern auch die vorhergehende , litteris nostris 
. . . possidere^ 

Idem eiusdem (!) A ; in der Coll. Brug. : Alex. III. ep, Ambi. (also iiber- 
einstirnmend). 

Lieselbe Inskription in A; die Dekretale scheint unbekannt zu sein. 

So A 5 Cum questionem Alb. pr. transm. S, 

W. Cost A. 

So A; H S, 

So A; sibi S, 
inveneris 8. 

So A; ut sine S. 

So A; diximus (gestrichen) 8. 
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[Cap. 20] Urbanus III. episcopo Aurelinensi.^^ Cum. inter 
canonicos sancti Elbrici et L. clericum super possessione 
quarumdam decimarum coram te, frater episcope, questio 
dintius verteretur, canonicis proponentibus se decimas illas 
aliqiiamdiu pacifice possedisse et per prefatum L. spoliates 
fuisse, idem L. econtra proposuit quod easdem decimas, ut- 
pote ad occlesiam suam de iure pertiuentes, eo videlicet 
quod intra terminos parochie sue essent constitute, possi- 
deret canonice. Oumque testes bine inde a te, frater epi- 
scope, admissi fuissent, dicti canonici legitime probaverunt, 
quod prefatas decimas aliquamdiu possideant, et ea ratione 
sibi fieri restitutiouem postulabant. Prefatus vero L. alle- 
gavit tali ratione restitutiouem nullatenus esse faciendam, 
nisi de consensu legitimi donatoris illarum decimarum et 
auctoritate episcopi diocesani earundem possessionem deci- 
marum detinuissent, adiciens ad ecclesiam suam modis om- 
nibus pertinere, turn quia a parocliianis suis solvebantur, 
turn quia predia, unde decime ille proveniebant, in parochia 
sua erant constituta, et ob id non immerito conici posse 
predictos canonicos decimas illas irrationabiliter occupasse, 
nisi aliquatenus de canonica possessione possent docere. 
Quia igitur nos super huiusmodi negotii decisione consu- 
lendos esse decrevisti, fraternitati tue, quam plene karitatis 
affectu amplectimur, respondemus quod, cum decime ille 
in prefati L. clerici paroebia sint constitute et ab ip sins 
parocliianis solvantur, verisimile videtur predictos canonicos 

Diese meines Wissens unbekannte Dekretale ist in die Coll. Abrinc. 
nicht aufgenommen. Die in der vorliegenden Dekretale getroffene Ent- 
scheidung entspricht durehaus dem Standpunkte des spateren Dekre- 
talenreclits (vgl. c, 2. de rest. spol. in [11, 5], sowie dessen G-lossen v. 
jAsseruut^ und v. ,Presuraunturq, wahrend die Entscheidungen Ale- 
xander III. iiber diese Frage kein klares Resultat ergeben. 0. 5. X. de 
rest. spol. II. 13. [dasselbe auoh oben S. 247 c. 10. h. t.] stellt zum min- 
desten in der Argumentation den Satz auf: ,(j[uia praedo etiam est se- 
eundum rigorem iuris restituendus'; das von Cregor IX. nicht aufge- 
noinmene c, 2. 0. II. [II, 7] (siehe auch oben S. 246 c. 3. h. t. und Brug. 
XXXI. 1) hingegen will nur dem Instituierten, welcher noch im guten 
Glauben den Schutz der Spolienklage anrufen kann, Hilfe gewahren. 
(Der jetzt aus der Coll. Brug. bekannte vollstandige Text der letzteren 
Dekretale lafit die frtther wohl versuchte Auslegiing, daB das Kapitel 
auf das Petitorium zu_^beziehen ist, nicht zu.) 
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easdem iniuste occupasse, nisi evidenter doceant quod pos- 
sessionem earum legitime fuissent cousecuti, nec ipsos^ donee 
hoc prohaverint, restituendos esse censemus. Licet enim se- 
cundum iuris forensis censuram predo sit restituendus, iii- 
vasor tamen rerum spiritualium, quia ipso facto anathema 
incurrit, restitui non meretur. 

[Cap. 21] Lucius III. abhati de Messend. et archidiacono 
de Wint.’ et priori sancte Frides withe.®^ Ex relatione 
R. presbiteri de Pordam (?.) ad nos transmissa pervenit quod, 
cum causa, que yertebatur inter eundem presbiterum et W. 
clericum super ecclesia de Fernam^^, de Messendene abbati 
et priori de Essebi et magistro Ambrosio a nobis esset de- 
legata, ita demum inter eos quieyit, quod predictus R. pre- 
stito iuramento pecunia accepta liti renuntiayit. Cum tamen 
predicta ecclesia de Pernam, quam pluribus anuis quiete 
et pacifice possederat, iniuste et absque iudiciario ordine 
spoliatus fuisse[t]^^ — quia vero predicta conventio speciem 
illicite conventionis pretendere yidetur et secundum apo- 
stolum non tantum a malo, sed etiam a specie mali absti- 
nendum est, indignum etiam est, ut R. presbiter sic^*^ careat 
omni ecclesiastico beneficio, discr. vestre per ap. scr. man- 
damus, quatenus, si ita esse yobis constiterit, prefatum R. 
a iuramento prestito auctoritate nostra absolyatis et pre- 
scriptam ecclesiam cum fructibus inde perceptis®^, amoto 
illo, qui earn detinet, omni appellatione remota ei^® restitu- 
atis. Non obstante quod ille, qui pater dicebatur prefati 
R., cum quo agimus dispensatiye, proximo in eadem ecclesia 
ministrayit. Si quis vero contraire forte presumpserit, 
quominus mandatum apostolicum impleatis, eum ecclesiastica 
censura percellatis provisuri, quod absque satisfactione con- 
grua non absolvatur. Litteris nostris, si que fuerint harum 
tacito tenore impetrate, non preiudicantibus. Porro si omnes 
hiis exequendis nequiyeritis interesse, duo yestrum nichilo- 
minus exequantur. 

Die InsUription in A stimrnt uberein; die Dekretale ist meines Wissens 
unbekannt. 

Frenebam A (ebenso unten). 

So it; fuerit 8. si 8 A, 

,i. perc.^ felilt 8, ,ei^ fehit 8. 
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[Cap. 22] Alexander III. Cantuariensi archiepiscopo. 
Pars cap. Cum olim, infra^^® de officio eius, ad quern 
appellatur.®^ [c. 3. tit. 15]. Cumque defuncto G. ipsius pre- 
bende predictus E. possessionem liaberet et aliquanto tem- 
pore tenuisset, accessit quidam clericus G. ad presentiam 
nostram et nulla facta mentione de ipsius cause progressu 
a nobis — cum supradietam prebendam spontanee abiurasset 
— litteras impetravit. Quarum occasione episcopus, non at- 
tendens quod causa fuerit decisa et sententia confirmata, 
memoratum E. prelibata prebenda^'^ inconsulte nimis et im- 
provide spoliavit: et propter hoc idem E. coactus est denuo^^ 
non sine rerum dispendio et corporis discrimine ad nos la- 
borare. Inde est quod nos, consideratis angustiis et anxi- 
etatibus suis et intellectis fraudulentis machinationibus et 
yersutiis, quibus videtur iniuste yexatus, ipsum duximus ad 
te remittendum. Fraternitati tue mandamus atque precipimus, 
ut supradicto E. prelibatam prebendam cum fructibus inde 
perceptis et expensis ei, quas tunc^‘^ ad nos yeniendo coac- 
tus est facere, omni contradictione et appellatione cessante, 
nostra et tua facias auctoritate restitui et quiete pacificeque 
dimitti, et si quid minus est de prescripta sententia, stu- 
diosius adimpleri.®^ Episcopum autem ipsum, qui post appel- 
lationem et confirmationem nostram eundem E. prebenda 
ilia spoliare presumpsit, auctoritate conferendi beneficium 
appellatione postposita prives, donee per se yel per nuntium 
suum et per litteras suas de tanto excessu satisfacturus ad 
apostolicam sedem accedat. Preterea prenominatum^'® G,, si 
eundem E. super iam dicta prebenda molestare presumpserit, 
vinculo excommunicationis astringas, qua eum®*^ teneas usque 
ad condignam satisfactionem astrictum. 


supra contra A. 

Die im XV. Titel der Ooll. S. Germ. (XII. Abrinc.) vorkommendo De- 
kretale, als deren Teilstiick das Kapitel hier in der Coll. S. Germ, und 
Abrinc. bezeichnet wird, ist meines Wissens bisher ebonso unbekannt 
wie das bier vorliegende Trennstuck, 

So A; prelibatam prebendam S. 

So ;S'; de iure A. ^ Dieses Wort fehlt A. 

So A; adimplere JS\ 

So A] prenominatus S. So /S'; quo eum A. 
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[Cap. 23] Idem. Constitutus in presentia nostra G. clericus 
satisfactionem exibeant. (0. 1. C. 11. [Ill, 11].) 

[Cap. 24] Lucius III. de Exendene et de Dorkeeester 
abbatibus et magistro A. de Walt.'’'® Ex transmissa 
nobis"'* conquestione abbatis et monacborum de Abbend. 

accepimus censura ecclesiastica compeseatis.’'* (C. 1. 

C. II. [Ill, 23], e. 10. X. [II, 26].) 

[Cap. 25] Idem Cant. arch. Pars cap. Quoniam ex ple- 
nitudine (cf. c. 2. 0. II. [I, 9]), supra de ord.'^^ Super hoc 

(j[uod [s]ciscitaris ad personarum dignitatem et opi- 

nionem relatione. (0. 3. 0. II. [I, 5]. c. 5. X. [I, 9].) 

[Tit. II.] De dole et contumacia alterutrius litigatorum 
punienda. 

(Cf. Bamb. XXXVII, Cpd. XXXVII, Lips. XL, 
Cassel. XLVl, App. Lat. Ill; Comp. I 1. 11. t. 10.) 

Cap. 1** = Cpd. XXXVII. 1. (0. 1. 0. I. h. t., c. 1. X. [II, 14].) 

[Cap. 2**] Idem abbati de Ramesk et archid. Hel.^ cet. 
= Cpd. XXXVIL 2. (C. 2. C. I. e. t., c. 2. X. e. t.) 

weicher besciiglicli des vorigen Kapitels mit S vcjlHg ubereinsfcimmt, 
hat hier die Inskription: Lucius III, de Messendune et Dorketestie abb. 
et mag. A. de Wateford. (Vgl. Oorp. iur. can. h. 1. col. 385 adn, 2.) 
nobis fehlt A, 
compellatis A. 

Idem .... supra de officio fi. s. i. (?) A. (Es ist wohl der in S fehlende 
Titel des 11. Buches ,De filiis sacerdotum non ordinandis‘ gemeint, wo 
aber auch in A die hier zitierte Dekretale , Quoniam* nicht vorkommt.) 
Der Text in A ybliig ubereinstimmend, — In der App, Later. XLIX. 9 
(Mansi XXII 422, 423), wo das Kapitel ohne Inskription steht, lauten 
die Anfangsworte : , Quoniam ex plenitudine potestatis etc. Et infra; 
Super eo quod quesivisti.* Die Dekretale wird in der App. Lateran., wie 
sich aus der Inskription zu XLIX. 7. ergibt, ebenso wie hier Lucius III. 
beigelegt, welchem auch die Comp. II. das hier -zitierte Stammkapitel 
, Quoniam* zuschreibt, wahrend in der Comp. II. (deren Inskription zu 
c. 3. [I, 5] aber keine Verweisung auf daa c. Quoniam enthalt) unsere 
Stelle ebenso wie in der yermehrten Sammiung des Gilbertus dem Papste 
Clemens III. beigelegt wird (siehe auch Jaffe-Lowenfeld 16629), 


^ Vgl. oben S. 56, Note 3, 4. 
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[Oap. 3"**^]*^ Idem Cant. ar. et Wint. ep., cet = Cpd, 
XXXVIL 5. (0. 3. 0. L e. t., c. 1. X. [II, 8].) 

[Cap. 4**]^ Urbanus III. de Novo Loco et de Jugl.'^ 

prioribus. Front nobis litteris vestris absenti. (C. 4. 

C. I. e. t., c. 4. X. [II, 14].) 

[Oap. 5] Alexander III. Zaton.^ episc. et J. capellano s. 
Jobannis August./' Ex quibusdam litteris venerabilis 

fratris nostri Burdegalensis arcliiepiscopi invio- 

labiliter observari. (Cf. ColL Brug, XXVIL 4,) 

[Cap. 6*"^] Bonifacius papa ad Grallos. Nullus dubitet, 
quin'^ ita indicium nocens — — putat,^ Et infra. Dubii 
eramus quidem^ nunc iam dignam pro eius accusatis in 
nostro iudicio actibus, qui cognitionem et decretum indicium 
sepe declinando credidit illudendum, dare sententiam, sed 
nichil dare maluimus intercapedine temporis data. (C£. c. 5. 
0. I. [II, 16], c. 4. X. [II, 23].) 

[Tit. IIL] Missuin in possessionem causa rei servande 
post annum possidere. 

(Bamb. XXXVIII, Cpd. XXXVIII, Lips. XLI, 
Cass. XLVII — cf. Comp. L I IL t 11.) 

[Cap. 1**] Alexander III. priori, cet^— Cpd, XXXVIII, ,/. 
(C. 1. 0. 1. [11, 11], c. 1. X. [II, 15].) 


2 Ygl. S. 56 imd Note 5, G. 

® Das Kapitel findet sich vor Bernhard von Pavia nicht in den Sainm- 
lungen. 

^ VgL Corp. iur. can. h. 1. col. 292 adn. 2. 

® Zanin. Santon. Bnig, ® Anglici Brug. 

^ Sonst, auch in der Comp. I.: N. dnbitat quod. 

® Mit diesem Worte schliefit das Kapitel, wie in der Comp. I. und bei 
Baimund, auch in der Coll. Brug. XLIII. 4, wiihrend hier iioch ans dem 
spateren Texts des Bonifacius-Briefes (Jafte-Lbwenfeld 349) eiue ent- 
stellte und verldirzte Fortsetzung aufgenommen ist, welche der Yerfasser 
der Coll. S. Gorin, wohl schon aus einer alteren Quelle tibernommen 
liaben und filr deren Kedalction vielleicht Ivos Decretum (Y, 271) oder 
Burchard (I, 161) die Vorlage gewesen sein diirfte. 

® Debueram quidem 

^ Das Anfangswort ist verschrieben (,Constituimus‘ — was dann irrtiimlich 
in jConstitutus* korrigiert wurde). 
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Cap, 2^*^' = Cpd. XXXVIII 2, (G. 2. 0. 1. [II, 11].) 

[Oaj>. 3] Lacius III. decano et arcLidiacono Lond.^ 
Sig’nificaverunt nobis dilecti filii nostri prior et monachi 

Sancte Trinitatis de Norl^deli quod, cum causain — 

— memorato H. proprietatis questioue reservata.’^ Si quis 
autem. yobis in Iiac parte restiterit, quominiis possitis pre- 
ceptiim. nostrum executioni mandare, ilium nostra frcti auc- 
toritate, sublato appellationis remedio, excommunicationis 
yineulo inixodetis. Preterea si yobis constitcrit, quod sepe- 
dictus H. in prescripta ecclesia, . post interdictum eorundem 
iudicum ex parte j)i’edecessoxds nostri factum, divina offieia 
celebrari feceidt, eum et presbiteimm, qui cantavit in ea 
sciens ipsam interdictaixi, taixto tempore a dirinorum cele- 
bratione faciatis cessare, quanto iii prefata ecclesia post 
interdictum diyixxa Euerunt celebrata j)er eos officia.^ Si 
autem contra inter dictum nostimm divina officia celeb rare 
presuinpserint, eos accensis candelis appellatione remota 
publico excommuxxicationi subiciatis et sicut excommunicates 
faciatis ab omnibus cautius evitaxu, donee cum litteris vestris 
i^ei yeritatem coxxtixiexitibus apostolico se representent con- 
spectui. Nec preiudicet monasterio, si foi'te predictus H. 
post latam sententiam possessionem in alium traxisferre pre- 
sumpserit. (Cf, Coll. Brug. XLIV. 7.) 

[Tit. IV.] De probatioiiibus et presuniptioriibiis. 

(Cf. Comp. L I IL t 12, 16.) 

[Cap. lY xllexandei- III. Sicut consuetude laudabilis 

sancimus. [C. 1. C. II. [II, 10], c. 2. X. [IT, 19].) 


^ Dieselbe Inskription in A und in der Brafj. (vgl. Friodberg, Kanones-* 
Sammlungen S. 161). — Ich babe die letxten Satze der Dekretale, welcbe 
in der Brugensis teils fehleu, teils entstellt sind, naeh unsereri Hand- 
schriften initgeteilt. 

^ H. pro pietatis tpiestione servata Brug, (V) 

^ So S\ quanto tempore in pr. eccl. p. interd. divina ausus fuerit cele- 
brare A, 

1 Das Kapitel (ohue luskription) selioii in cler Brug, XLI. 1. — In der 
der Tejct niit B vdllig ubereinstiminend. 

Sitzimgslier. tier pliil.-liist. Kl. 171, Bd, 


17 



258 


Heinrich Singer. 


[Cap. Greg. Ric. et W. Sator.^, cet. ~ c, 1. 0. I. 

[II, 12], c. 1. X. [II, 19]. 

[Cap. 3**^*]^ Sicut noxius est qni in morte (!) inicit lanceas 

ludens feci. (0. 1. G. I. [II, 16], c. 1. X. [Ii;23].) 

Cap. 4"^^ G. 5. (7. 1. e. t 

[Gap. 5*^"^] Gregorius^ (?) super parabolis, cet = c. 4. 

0. 1. e. t, c. 3. X. [II, 23]. 

Cap. 6"^'^ — c. 6. G. I. e. t., c. 5. X. e. t 

[Gap. 7*^] Idem. Quosdam etc. Et infra. Qualiter*’ mortali- 

tate^ cognovistis. (C. 8. 0. I. e. t., c. 7. X. e. t.) 

Cap. 8^^^^==: c. 9. 0. L e. t., c. 8. X. e. t. 

Cap. 9'^'^ — c. 10. 0. I. e. t., c. 9. X. e. t. 

[Gap. 10****] Alexander III. decan. Gistr.^ Accepisti mu- 
lierein — nubat in Domino. (C. 1. G. I. [IV, 16], c. 1. X. 
[IV, 15]). 


^ Offenbar korrumpiorfe aus ,G. Kaccaredo regi Wisigot.* (so Oomp. I.). — 
Das Kapitel erscheint vor Bernhard nicht in den Extravagantensamni' 
lungen. 

® Die Inskription fehlt und der Anfang des Textes ist offenbar entstellt. 
Das Kapitel findet sich vor Bernhard nicht. 

^ Auch dieses Kapitel findet sich vor Bernhard nicht; bei Burchard I. 13 1 
und Ivo Deer. Y. 231 steht die Stelle nur im Zusammenhange des apo- 
kryplien Schreibens, 

^ Der h’ehler erkliirt sich aus der Inskription des folgenden Kapitels; 
beide Kapitel finden sich vor Bernhard nicht. 

® Hier sind die Worte , Africa vero‘ ausgefallen. 

^ Vgl. Oorp. iur. can. h. 1. col. 354, adn. 4. — Auch dieses Kapitel findet 
sich vor der Comp. I. nicht. 

® Auch dieses und das folgende Kapitel kommen vor Bernhard von Pavia 
nicht vor. 

^ Die Inskription ist offenbar unpassend; das in der Coll. Paris. ID t. XO. 
c, 1 ohne Inskription vorkommende Kapitel wird in der Oonap. I. ganz 
richtig aus dem Corrector Burchardi augefiihrt (,In B. lib. XIX^ — vgl. 
das c. 104 bei Wassersclileben, BuBordungen S. 652). Nach der Inskrip- 
tion , Alexander III. dec. Cistr.‘ sollte offenbar ziinachst das c. 11. C. I. 
[II, 16] = c. 10. X. [II, 28] folgen (vgl. oben S. 58, Gpd. XXXIX. 11; 
Priedberg, Kanones-Sammlungen S. 106 und Note 1, Corp. iur. can. 
col. 855. c. 10 adn. 2), an dessen Stelle irrtumlich sofort der Text des 
c. Accepisti kopiort wurde. 
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[Tit. V.] De fide instrumentorum et eorum exibitione. 
(Cf. Comp. 1. I 11. t. 16.) 

Cap. h. t, c. 1. X. [II, 22]. 

[Cap. 2**] Alex. III. Wig. ep. Pars cap. Meminimus.® 
(c. 6. 0. 1. [IV, 6], c. 3. X. [IV, 6]). Scriptura® vero autentica 
robur liabere. (C. 2. 0. I. e. t., c. 2. X. e. t.) 

[Cap. 3*] Jerosoliinitano patriarclie. Nos universa privi- 
legia babere censemus.* (Cf. c. 5. 0. I. [Ill, 9].) 

[Cap. 4-]® Celestinus priori et capitulo de Huntend.® 

Bone momorie A. canonicus vester dumtaxat 

esse censendara. (C. mi. C. II. [II, 21] = c. 3. X. [II, 30], 
c. 3. 0. II. [II, 10] = c. 5. X. [II, 19].) 

Cap. 5**’==c. uu. C. I. [IV, 10], c. mi. X. [IV, 10]. 

[Cap. 6] Alex, III. Fnlconi decano et luagistro R. caao-- 
nico Rem. Cum causa, que inter P. civem Remensem et 
A. presbiteruni^ scpedictum P. condempnetis. 


* ^ Findet sick vor Bernhard von Pavia nicht. 

2 DerseDie Beisatz in der CasseL XLVIII. 4; in der Paris, sec. I. 2 steht 
die ganze Bekretale einheitlich (vergleiche hingegen obeu S. 57, 
Cpd. XXXIX. 5). 

^ Ein Fehler der Handschrift statt ,Scripta‘. 

^ 1st der von Raimund im c. 5. X. [Ill, 10] nicht autgenommene SchluB- 
satz der Comp. I., welcher hier als besonderes Kapitel erscheint; in der 
Coll. Brug. (XXXIX. 1), in der Coll. Cottonian, f. 262 und der Chelten- 
ham. geht diesem Satze noch die mit den Worten ,Tn concessionibiis' 
(Comp. I.: .... mandamus, quatenus in cone.) beginnende Anordnung 
des Papstes vorher. Die Inskription dieses in der Comp. I. Ale- 
xander III. beigelegten Kapitels (Jaffe-Ldwenfeld R. 11868) stimmt in 
der Brug. und Cotton, mit unserer Sammlung tiberein, lautet hingegen 
in der Cheltenham.: Lucius TIL Eraclio Jerosolimitano patriarche. 
(Vgl. hierzu Seckel in der Deutschen Literatur-Zeitung 1897, Sp. 669, 
Z. 20 und im Neuen Archiv XXV, S. 524, Z. 10, S. 526 a. E.) 

® Ygl. oben lib. V. t. 12. c. 6, S. 239 und Note 4 (iiber die Inskription 
Hampe im Neuen Archiv XXII. 399). 

® Celestinus . . . - de Huntedun A. 

^ Vor Bernhard von Pavia nicht in den Saminlungen. 

® Vgl. den restituierten Text der Dekretale bei Friedberg, Gompp. ant. 
S. 74, Note 3. 

17 * 
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Ceterunx^ si ita fuit memoratis episcopis causa comraissa, 
quod, si uterque inter esse non possit, alter in ea procederet, 
et terminus XL dierum non erat elapsus aut consensu par- 
tium fuit productus, sentenciam predicti Silvanensis auctori- 
tate apostolica confirmetis nec eundem P. in expensis ali- 
quatenus condenipnetis. (Of. c. 3. 0. 11. [II, 15].) 

[Tit, VL] De testibus et attestationibus. 

(Cf. Bamb. XXXIX, CpcL XXXIX, Lips. - 
XLIII, Cass. XLVIII; Comp. L 1. IL 1. 13.) 

[Cap. 1**^] Idem^ Cicestr. ep. Ex litteris dilectionis tue^ 
intelleximus — — nisi qui possidet. (0. 2. 0. I. [II, 12], 
c. 3. X, II, 19.) 

Cap. 2^*'^= Cpd. XXXIX. L (0. 10. C. L [II, 13], c. 11. X. 
[II, 20].) 

Gap. S'^^ = Cpd. XXXIX. 2. (G. 11. 0. L e. t., c. 12. X, e. t.) 

Cap. 4**.-= c. 12. 0. 1. e. t., c. 13. X. e. t. (Cf. Gpcl XXXIX. 8.) 

[Cap. 5*^^] Idem Wig. (?) ep. Pars cap. Meminiinus^ (?). 
Porro si aliquis crimen consuevit. (0. 13. 0. I. e, t) 

Cap. 6^^^ = c. 14. 0. I. e. t, c. 14. X. e. t. (ef. Cpd. XXXIX. 6). 

[Cap. 7****] Idem eidem in eadein epistola. In causis ec- 
clesiasticis puplice disputari. Testimonium^ laici ad- 

^ Zu der hier mitgeteilten SchhiBklausel vg'L a. a. 0. Note 8. — Die De- 
kretale steht aiich in der Brug. XXXVII. 2, deren Text sich jedoch 
nach den Angaben Friedbergs, Kanoiies-Samuihmgen 8. 157, iiicht be- 
Tirteilen laBt. 

^ In der Comp. I. Ijiieius III. beigelegt; hier, wie in der App. Lat. 
XXXVIII. 2 und der Claustron. 264, Alexander III. (siehe auch Jaffe- 
Ldwenfeld 13845), 

^ Ex litt. vestre discretionis Qom'p. Z; die anderen in Note 1 genannteu 
und Brug. XL. 1 : Ex litt. tue dubitationis. 

® Ein Fehler der Handschrift statt ,Qnamvis simus' — vgl. oben S. 57 (bei 
Cpd. XXXIX. 4) Note 8, Cantab r. c. 30, Paris, sec. XXIX. 1, Claustron. 
c. 187, Gass. XLVIII. 5, Brug. XXXIV. 12; in dor App. Lat. VIII 6 mit 
der Jnskription: Id. Winton. ep., in c. Suggestum. 

^ Die Worte , Testimonium . . . suscipiat* sind wohl eine 55u c. G gehorende 
summarische Inhaltsangabe, und diese Glosse ist nur aus Irrtum hier 
in den Text aufgeiiommen, welcher sonst ilberall mit ,disputari‘ schlieBt 
(siehe auch obon Cpd. XXXIX. 7). 
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versus clericuin nemo suscipiat. (Cl 15. C. I. e. t., c. 16. X. 
e. t ) ' 

Cap, 8*^ = c. 16. 0. I. e. t., c, 16. X. e. t. (cf, Gpd, XXXIX, 8), 
[Gap. 9'^’**^]^ Ur])anus III. de Rufford. et de Crost. abba- 
tibus et ])riori de Tragant.^ cet, •= c. 25. C. I, e. t., c. 25, 

X. e. t. 

[Cap. 10*] Alexander III. episc. Parisiensi.^ Cum A. de 
Plano et G. de Bed. Et infra. Fraternitati tue mandamus, 

quatinus si attestationes ipse non fuerint publi- 

cate, aj)pellatione cessante decidas (cf. c. 6. 0. I. e. t.). 

Cap. n^^^ = Cpd. XXXIX. 9 (c. 17. 0. 1. e. t., e. 17. X. e. t,). 
Cap, 12^'^ = Cpd. XXXIX. 10 (c. 18. C. 1. e. t., c. 18. X. e. t.). 
[Cap, 13**] Idem decano Cistr.’"^ Litei'as Exoniensis episcopi 

accepimus'^ continentes testimonium prof erendum.^^ 

(Claustron. 339, App, Lat VIII 14; Lipsiexis. XXXIX, 6, 
XLIIl 14 — cf. c. 11, 0. I. [II, 16], c. 10. X. [II, 23].)ii 
[Cap. 14] Idem decano et precentori Lincolniensi.^^ Ex 
conquestione W. clerici de Grestun nos accepisse noreritis 


^ Vor Bernhard von Pavia niclit in den Sammlnng'en. 

® In der Comp. I, (vor welcher das Kapitel nicht vorkommt) : Papiensi. 
Der Text der S. Germ, ist bedeutend kiirzer als jener der Comp. I.j 
einzelne Worte stimmen mit den bei Ant. Augustin. Notae p. 513 aus 
dem Cod. Barcinon. raitgeteilten Lesarten. 

Der in keiner anderen Sammlung als der Comp. I. vorkommende Bei- 
satz der Inskription ,P. cap. Ut autem nec nostre diffinitionis* (bezie- 
hungsweise die in manchen Handschriften der Comp. I. vorkommende 
Fassung des Incipit ,Ut autem . . . Et infra. FraternitatisO findet sich 
in unserer Handschrift der S. Germ, nicht; derselbe ist zweifellos mi6- 
verstandlich (siehe schon Ant. Augustin. Not. p. 615). 

« Alex. III. dec, Cistr. A (App. Lat. [Mansi XXII. 308] wie S ,IdemS und 
.decano Cicestrensiq ; Lips. (Friedberg, Kanones-Sammlungen S. 124); 
Idem can. Cistr. 

® Lit. ab Ex. ep. acc. Claustron.; Litt. Ex. ep. suscepimus App. Lat. 
conferendum A. 

In der Comp. 1. und in den X. nur der Satz ,Quia verisimilitudinem — 
— proferendum*; siehe auch oben S. 58, Cpd. XXXIX. 11. 

Idem decano vel canteriori (!) de Lincol ecclesie A. — Diese Dekretale 
Alexander III. scheint unbekannt zu sein. Da Robert Foliot (f 1186), 
welcher als unmittelbarer Nachfolger seines Verwandten Gilbert Foliot 
(f 118S als Bischof von London) am 22. Dezember IIG.*! Bischof von 
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quod, cum yicariam ecclesie ipsius ville canonice sibi col- 
latam de concessione E. quondam abbatisse sub annuo ca- 
none trium marcarum pluribus^^ annis tenuerit, P. clericus, 
cui^^ postmodum B., eiusdem monasterii nunc abbatissa, 
prescrip tarn ecclesiam concessit, occasione cuius dam carte 
Oantuariensis arcbiepiscopi et transactionis inter ipsum et 
R. Foliot^^ iuramento firmate^^, licet postmodum de volun- 
tate utriusque cassata fuerit, super prescripta ricaria mo- 
lestare presumit. Volentes igitur eidem W. in iure suo pro 
nostri officii debito diligenter adesse, discr. vestre per ap. 
scr. mandamus, quatenus rei veritatem et formam trans- 
actionis et sacramenti prestiti R. Foliot per vivas voces 
illorum, qui interfuerunt, inquiratis et quod veritas super 
liiis dictaverit, non obstante carta Oantuariensis arcbiepiscopi 
prefati, coram vobis iudiciario ordine cognoscatur. Et si 
res ita se. habet, memoratum P, attentius moneatis et, si 
opus fuerit, ecclesiastica severitate appellatione remota co- 
gatis, ut prefato W. in pace dimittat prescriptam vicariam 
et ab eo ultra quid exigere non presumat. Quod si forte 
presumpserit^'^ facere, vos eum a sua presumptione severi- 
tate ecclesiastica compescatis. 

[Cap. 15*^*] Idem abbati et fratribus monasterii s. Mi- 

chaelis de Martura. Oausam que vertitur remit- 

tatis.i^ (0. 19. 0. 1. [II, 13], c. 19. X. [II, 20],) 

Cap, 16^^ = c. 20. 0. I. [II, 13], c. 5. X. [II, 20]; c/. Cpd, 
XXXIX, 13, 

[Cap, 17**^]^*^ Alexiinder III. priori et fratribus sancte 
Trinitatis Loud. Pars cap. Cum ex debito, supra 


Hereford wurde, hier noch nielit als Bischof bezeichnet wird, so muB 
diese Urkunde wohl noch vor diesem Zeitpunkte ausgefertigt wordeii 
sein. 

So singulis 8. 

So cum 8, 

Die Identitat des hier genannten ,R. Foliot‘ mit dein spliteren Bischof 
von Hereford Robert F. (ygl. iiber denselben auch Hurter, Homenclator 
literarius IP col. 188) kann wohl keinem Zweifel unterliegen. 

So A\ firmare 8. 

Q. si f. quid pr. 8. 

Vgl. oben zu Cpd. XXXIX. 12, S. 68. 

Zu- diesem Kapitel vgl. oben Cpd. XXXIX. 14, 
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Quibus et quando. (Of. lib. IV. tit. IV. c. 10.)^® Insuper 
antem^^ auctoritate — — — adiuitti. (0. 21. C. I. e. t., 
c. 6. X. e. t.) 

Cap, 18^ 3= Cpd. XXXIX. 16, (0. 22. C. 1. e. t.) 

[Cap. Idem N. Herford. ep, et Bal. abb. de Ford., 

cet = Cpd, XXXIX. 16, (0. 23. 0. 1. e. t., c, 7. X. e. t.) 

Cap, 20*^ = c. 24. 0. L e. t, c. 8. X. e. t. (cf. Cpd. XXXIX. 
17). 

[Cap. 21] Idem Cant, arcb, et episc. Oicestr.^^ Retulit nobis 

A. presbiter quia, cum nimia paupertate laboraret 

causam terminare possitis. (Cf. Append. Later. VIII, 20^ 
Claustron. 286 ^ Brugens. XL. 3.) 

[Cap. 22] Idem abbati de Evesham et priori de Kenill- 
wortli. Pars cap. Cum Rogerius presbiter.^^ [cf. 
Claustron. 219). Ceterum quia ex litteris vestris nobis in- 

notuit — de alia persona idonea ordinari. (Cf. 

Claustron. 220.)^^ 

Cap. 25=^^ = 0. 5. C. 1. [11, 13], c. 4. X. [II, 20J. 

[Cap. 24"^*]^^ Oalixtus papa Florentino episcopo. Pars 
cap. Videtur. (cf. lib. IX, c. 2, c. 1. 0. I. [IV, 17], c. 3. X. 


2“ Vgl. S. 189 und Note 10. 

Sonst: Insuper etiam. 

22 Cestria A. (Der Text der Ooll. Abrinc. ist Her tlberhaupt durch Fehler 
entstellt.) Die Inskription der App. Lat. stimmt mit S vdllig iibereiii; 
in der Brug.: Idem Cantuar. et Oistrensi. 

22 Dieselbe Inskription in A. 

Im Texte Schdnsteiriers S. lOJ, n. 2*20, Zeile 2 ist nach dem Worte 
niandato mit S A nostro zu erganzen, Zeile 9 ist statt ,quod prius iura- 
verint* richtig mit SA quominus iuraverint zu lesen; S. 101, Zeile 1 
mit 8 A\ nullatenus amodo recipiatis. 

Das Kapitel ist — seine Eebtbeit vorausgesetzt — wobl Cdlestin II, 
beizulegen; vgl. aueh Friedberg, Kanones-Sammlungen S. 44, Seckel im 
Neuen Archiv XXV. 630, Note 1. (Bei Raimund wird Clemens III., in 
der Brug. LIII. 15 Eugenius genannt.) 

Der Text des Kapitels (dessen erster Teil spiiter im IX, Buche 
aufgenommen ist) wurde in unserem Titel ahniieli wie bei Raimund 
verkttrzt,, wahrend in der Brug. 1, c. nur der Anfang der Stelle aufge- 
nommen ist und die Paris, sec. LXXXVIII. 1 (anscheinend auch die 
Claustron. n. 323 so wie die Cotton, f. 224’) mit cler Oompil. I. iiberein- 
stimmt. 
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[IV, 18]). Quod autem parentes^ fratres, coguati 

congrue admittuiitur.^^ 

[Cap. 25^"^] Augustinus. Falsidicus testis ledit/^'^ Si 

falsi testes separentur, iiiox mendaces inveniuutur. (Of. c. 2. 
0. 1. [V, 16], c. 1. X. [V, 20].) 

[Cap. 26] Celestiniis papa clericis ecclesie Florentine.^-' 
Ut omnis controrersia, que de reljus ecelesiasticis se- 
cundum divinam legem sub duobus aut tribus [testibus] ter- 
rainetur. Testis est mielii Dominus-''^, 6um dicit: .Non unus 
stet contra unum, sed in ore duorum aut trium testium^- 
stet omne rerbum^^.* {Cf, Burchard. Deer. VII, 17, Ivon, 
Deer, IX, 62,) 


Audi dieses SchluBwort stimiut mit dem Texte Raimuiids ilberein 
(Corap. I.: recipiuntur), 

Ausspriiche des Isidorus von Sevilla, welche schon iu vorgratianischen 
Sammlunj;eii (Burch. Deer. 1. XVI. c. 12, Deusdedit 1. IV. c. 61) dem hi. 
Augustinus beigelegt sind. 'Wio im c. 15. 1. V. t. IV. unserer Sammlung 
(S. 232) das aus derselben Quello stammende c. 80 Cs. XI. Q. Ill, so ist 
auch hier das c. 2. 0. 1. [V, 16] bearbeitet uiid verandert, wahrend in 
der Lips. XLIV. 4, wie in der Paris, sec, XXIX. 10, die bei Bernhard 
von Pavia aufgenommene Textgestalt vorliegt. 

Bis 55U diesem Worte stimmt der Text mit der Comp. I. und Raimund 
liberein, wM^hrend deren Schlufisatz ,Uterque reus . , . desideraP hier, 
offenbar mit Kiicksicht auf das c. 15 1. V. tit. IV. unserer Saimnlung, 
weggelassen ist und an dessen Stelle — wohl aus Burch. Deer. XVI. 12 
(vgl. Patrol. Lat. CXL. 911) — der fSatz ,Si . . . . iiiveiiiiintur' aufge- 
nommen wurde. 

So S. In A: Celestinus III. cler. eccl. Plor. — die vollig uiipassende 
Iiiskription kann wohl nur durch einen Irrtum in Handscliriften der 
Coll. S. Germ, gekommen sein und wurde in der Coll. Abr. durch einen 
Lesefehler niclits weniger als verbessert. Bei Burchard wie bei Ivo die 
Iiiskription; ,ex cone. Herdensi c. 20‘, in den Beschliisseu dieses ira 
Jahre 623 abgehaltenen Konziles (vgl. dessen 16 Canones bei Bruns, 
Canones apost. et concill. 11, 20 — 24) ist jedoch eine solche Bestimmung 
nicht enthalten; miser Cap. 26 gibt vielmehr die einleitenden Satze des 
Kaiions 6 der Mainzer Synode vom Jahre 852 wieder (siehe denselben 
bei Pertz in den Moiium. Germ. Hist. III. Leg. I. p. 412). 
sit A. 

Deus A. 

Dieses Wort fehlt A, 

Deuteron. XVIL 6, XIX. 16; Matth. XVHL 16, Paul, ad Cor. 11. c. XIH. 1. 
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[Tit. VU.] De testibus cogendis et non cogendis. 

(Cf. Baml. XL, Cpd. XL, Lips. XLV, Cass. 
XLIX; Comp. I. 1. 11. t. 14.) 

Cap. i** = Cpd. XL. 1 (c. 3. 0. I. [II, 14], c. 2 X. [II, 21].) 
Cap. 2**1= c. 4. G. I. e. t, e. 3. X. e. t. 

[Cap. 3*] Idem Carnot, ep. Pars cap. Cum Ro. eeclesia'i 
(cf. c. 16. C. I. [I, 21], c. 11. X. [I, 29]). De testibus « non 

liabemus delictum (C. 5. 0. I. e. t.). 

Cap. 4* = Cpd. XL. 4 (c. 6. C. I. e. t). 

[Cap. 5] Idem Gicestr. et abbati de Porde. Pars cap. 
Cum essent.i (Cf. Claustron. 206.) Porro testes quos idem 

0. vobis nominayerit — appellatione postposita in- 

ducatis. (Cf. Brug. XL. 9.) 

[Cap. 6*]® Idem Norwic. ep. Pars cap. Quamyis simus 
(cf. c. 7. C. I. [I, 21], c. 6. X. [I, 29]). QuemUbet autem ad 
perkibendum — — cogere consueyit (C. 1. C. I. [II, 14]). 

1 Vgl. hierzu Cpd. XL. 2 (S. 09). 

^ Dieser sonst nieht vorkommende Bexsatz ist riclitig; vgl. Coll. Cantabr. 
16 bei Friedberg, Kanones-Sammlungen S. 12. 

® In der Comp. I.: Sane. Et infra. Be testibus; diese Fassung des Incipit 
findet sick in den alteren Sammluugen nur in der App. Lat. VIL 20, 
in den iibrigen (auck Cpd. XL. iJ) lautet der Anfang wie in der Coll. 
S. Germ. 

Alex. III. Cistrensi episcopo et abb. de Forde. P. c. Sibi (!) assent A. — 
Der ganze Text der Dekretale ,Onm esseut in presentia nostra consti- 
tuti‘ in der Coll. Claustron. 206, bei Sckdnsteiner S. 94 — 97 ; das bier 
Yorliegende Trennstiick kommt in der Brug. XL, 9 okne Inskription Yor. 
® Der in o, 1. 0. I. [II, 14] entkaltene Satz findet sick bei Raimund nickt 
(die bei Friedberg, Compp. ant. S. 17, beigefiigte Verweisung auf das 
c. 7. C. I. [I, 21] = c. 6. X. [I, 29], dessen SckluBsatz diese Stelle ent- 
halten soil, ist irrtumlick) und 'wiederkolt nur den SckluB des gleichfalls 
bei Raimund nickt Yorkommenden c. 13. C. I. [II, 13] (sieke oben S. 260, 
tit. 6. c. 6). 

Der ganze Komplex der Dekretale in der Coll. Cantabrig. 30 und 
in der Coll. Claustron, 187 — 189*, in diesen Texten ist der Satz ,Quem~ 
libet . . . consueYiP jedock nickt an das iin c. 13. C. I. [II, 13], sondern 
an das im c. 3. 0. L [I, 2] (= c. 3. X, [I, 3]) entkaltene Stiick der Dekre- 
tale angeschlosseii. 
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[Cap. 7**]*^ Idem Salernitano arcli. Pars cap. Licet, (cf. 

c. 3, 0. L [IV, 4], c. 3. X. [IV, 4]). Do quarta vero 

- prescriptionem (c. 6. C. I. [II, 18], c. 4. X. [II, 26]). 

[Cap. 8*^^] Item.'^ Placiiit, ut si quisqiiam cathedram. 

(0. 1. 0. 1, e. t., c. 1. X. e. t.) 

[Cap. 9**] Clemens gloriosus martir in libro stematum.^ 
Vigilanti studio — — placuit. (C. 7. C, I. e. t., c, 5. X. 
0. t.) 

Cay. = c. 4. C. L e. t, c. 3. X. e. t. (cf. Cf. XLL 3), 

Cap. 5. C. 1. e. t. (cf. Cpd. XLL 4). 

[Cap. 12*] Alexander III. Rem. arch.^, = c. 8. C. 1. 
e. t. (cf. Cpd. XLL 6). 

[Cap. 13**] Idem Marc.^^ ep. Ad anres nostras te signid- 
cante pervenit duas ecclesias — — — — accusationem 
seducit^i (?). (0. 9. C. I. e. t., c. 6. X. e. t.) 

[Cap. 14] Lucius. Significavit nobis W. clericus de N. quod, 

cum ipsam ecclesiam pacifice possidere, (C. 3. 

C. IL [11, 17].) 

[Cap. 15] Alex, III. Exon, et Wig,^® ep. Significavit nobis 
A. presbiter quod, cum ecclesiam de N. per triginta annos 
QQ fuerit films sacerdotis in eadem ecclesia 


® Ygl. oben S. 59, Cpd. XLI. 1. 

^ Idem Cod. — Die Worte ,ex cone. Affricano^ (vgl. Comp. 1. 1. c , Paris. 

sec. LVII. 3) sind offenbar durch Versehen ausgefallen. 

« Die falsche Inskription (ahnlich Brug. XVII. 2, App. Lat. XXXVIII. 5) 
erklErt sich wohl daraus, daB die Anfangsworte der Bulle Alexander III, 
irrtiinilich zur Inskription gezogen wurden, wie schon Priedberg im 
Corp. iur. can, h. 1. col. 383 adn. 2 richtig bemerkt; vgl. auch die in der 
Comp. 1. wiederkehrende Inskription der Bamb. XLI. ,2, Cpd. XLI. 2, 
Lips. XLVI. 2. 

^ 2ur Inskription vgl. App. Lat. XXXVIII. 3. 

Zur Inskription vgl. oben Cpd. XLI. 6, S. 60, Note 5. 

Offenbare Fehler der Handschrift statt: actionem secludit. 

Lucius III. A. — Die Dekretale steht bei Alanus, aber in keiner iilteren 
Sammlung. 

Winton. App. LaL, Brug. (Dieses iind die folgenden Kapitel sollten wohl 
iiuter der in unserer Handschrift ausgefallenen Rubrik ,De prescrip- 
tionihiis‘ stehen.) 

,nobis‘ fehlt 
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proximo mimstrantis.^^ (Cf, Claitstron, 188, Append. Later, 
XXXXL 2, Briigens. XV. 7.) 

[Caj), Idem monachis et alabati sancti Andree. 

Si de terra, quani liabetis in parochia do Bretewelle — — 
— — — — — in liac parte tueri, (0. 9. C. I. [V, 28], 
c. 6. X. [V, 33].) Sane nisi nos — — — — predictas de- 
cimas subripiendas. (Cf, App. Lat. XXXVIIL 4.) 

[Cap. 17] Idem, Pars cap. Cum siut liomines^^ (cf. c. 3. 
0. IL [III, 17], c. 18. X. [Ill, 30]). Illud autem te scire 

volumus non tenebit. (0. 1. 0. II. [II, 17], c. 8. X. 

[II, 20].) 

[Cap. 18] Idem Cant, arcli. et Wint. ep. Pars cap. DP 
lecti^^, supra de do. et contu,^^ (cf. libr. VI. tit. 2. c. 3, 
p. 256). Si vobis legitime coiistiterit quod memorati fratres 
vel eorum ecclesia^^ prescidptam ecclesiam XL ann. continue 
et inconcusse possederit, sibi eiusdem ecclesie possessionem 
siiblato appellationis remedio adiudicetis et exinde parti ad- 


Die Fassung- des Schlusses in 8 A ist offenbar ricbtiger, als in den bis- 
her bekannten Sammlungen ; vgl. Mansi Cone. XXII. 401, SchOnsteiner, 
S. 67. (Der Wortlaut der App. Later, steht S A nHher als der Text 
Sclibnsteiners.) 

Der Text des Kapitels stimmt mit der in der App. Later. 1. c. vorliegen- 
den Fassung der Dekretale; eine andere, kiirzere Textierung in der 
Olaustron. 105. 

Die Dekretale (Jaffe-Lowenfeld 14012) steht einlieitlich in der Clau- 
stron. 298; bei Alanus sind die beiden Teilstiieke wie in der Comp. II. 
schon gesondert. 

.Das bier zitierte Kapitel ,Dilecti‘ erscheint in der Append. Later. III. 5 
in einem von der sonst vorkomrnenden Textgestalt stark abweiclienden 
Wortlaute (vgl. auch Corp. iur. can. col. 268 adn. 1 zu c. I. X. [II, 8]) und 
mit der Inskription ,Idem abbati de Rovallio et priori de Bridi‘; der 
Text der App. Lat. enthElt in dem letzten, mit ,Si vobis constiterit* be- 
ginnenden Absolinitte auch das in der Coil. S. Gei'm. und der Coll. Abr. 
als selbstandiges Kapitel vorkommende SchluBstiick der Dekretale, 
welches aber in der App. Lat. gekiirzt ist und auch sonst im Wortlaute 
mit viS^ A nicht ganz iibereinstimmt. 

Dieselbe Inskription in A, dessen Text mit B hier ubereinstimmi 
,legitime‘ fehlt in der App. Lat. 

,vel eor, eccl.‘ fehlt in der App. Lat. 
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verse silentium imponatis quia, si cut vestraiu non latet 
prudentiam, XL [annorum] ])resci’iptio ius et dominium 
tollit.28 (Cf. App. Lai. Ill 5.) 

[Cap. 19**] Idem Papiensi®^ episeopo. Causam, que inter 

dil. filium nostrum Jo. Rem. nulla valeat prescri- 

bere ratione. (0. 10. 0. I. [II, 18], c. 7. X. [II, 26].) 

Cap. 20*28= c. 2. 0. I. [II, 18]. 

[Cap. 31] Alex. III. Siracusano episc.®” Quia iudicante 2'’' 
Cesario abbate — — utrique servata. (C. 2. 0. II. [II, 17], 
c. 9. X. [II, 26].) 

[Tit. VIII.] De appellationibus et quis sit effectus ap- 
pellationis, ^ 

Cap. 7**= Cpd. XLIl 1. (c. 1. 0. I. [II, 20]; c. 1. X. [II, 28], 
c. 6. X. [II, 1]). 


Statt der Worte jprescriptam . . . eccl. possessionem s. app. r. adi. et 
exinde p. adv. sil. imp/ in der App. Lat.; ^prefatam ecclesiam canonice 
fuerint adepti, eosdem fratres ipsam ecclesiam ab interdicto solutam s. 
a. r. paoifice possidere faciatis et adv. parti sil. imp.‘ Im Anfange des 
Textes der App. Lat. (vgl, Mansi XXII. 281) findet sich jedoch gleich- 
falls die Wendung: c[uam [ecclesiam] . . . canonice et inconcusse . . . 
possederunt. 

Die Schlufi worte ^quia . . . tollit‘ fehlen in der App. Lat. 

Comp. I..* Parinensi. — Die Dekretale lindet sich vor Bernhard von 
Pavia nicht in den Sammlungen. 

Hier im Incipit; Et ex rebus — Fehler statt: Ut de rebus. 

Das Kapitel riihrt von Gregor d, Gr, her (Jaffe-Ldwenfeld 1482); die 
unrichtige Inskription schon in der Brugens. XVII. 4 (bei Alanus [e, 2. 
II, l.'i] ein ,Idem‘, welches auf Alexander III, verweist). 

Vgl. Corp. iur. can. h. 1. col. 384 adn. 3. 

^ Wahrend die alteren Sammlungen (wie spater auch die Compil. I.) zu- 
meist die Appellation einheitlich und in einem einzigen Abschiiitte be- 
handeln (Par. sec. XXXII., App. Lat. X'., Bamb. XLIL, Cpd. XLII., Lips. 
XLVIL, Cassel. LI.; Comp. I. 1. 11. t. 20), ist in der Coll. S. Germ, dieser 
Stoff auf acht Titel verteilt, deren Rubriken offenbar jenen der Schule 
gelaudgen einleitenden Zusammenstellungen entlehnt sind, welche in 
der die Appellation behandelnden Literatur zur Orientierung des Lesers 
uher den Inhalt des ,tractatus [seu documentuni] de appellatione^ an 
die Spitze gest^llt werden und ihra eine tTbersicht der besprochenen 
Fragen geben wollen. Da auch schon die Verfasser der Coll. Londi- 
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[Cap. 2*"^] Idem Debroitano (!) episcopo et R. presbi- 

tero.^ Ad presentiam nosti^am renientibus — ad 

sedem apostolicam facte. (C. 22. 0. I. e. t./’c. 16. X. e. t.) 

[Cap. 3^-] Idem uiiiversis suffraganeis Cantxiar. eccl. 
Significavit nobis frater noster, cet, = Cpd. XLII, 21, (C. 24. 
0. I e. t.) 

[Cap. 4*'^]^ Idem Cantuar. arcli. Relatum est auribus iiostris 

(|uod, si quando episcopi suffraganei tui — — — 

liis dumtaxat exceptis, super quibus appellatio est inter- 
posita, possit digne corigere (!) et quod iuste (!) actum est 
ad rectitudinis tramitem reyocare^ (? ?). (C. 25. C. I. e. t.) 

Cap, 5^5= Cpd, XLIL 29 (c. 25. C. I. e. t). 

[Cap. 6*^] Idem Wint. ep. Preterea de clericis, qui appellant 

ad apostolicani sedem ^ — — censura puniantur.'^ 

(C. 32. C. I. e. t., c. 22. X. e. t.) 

[Cap. 7'*^] Idem Cant. arch. Significavei'unt nobis dil. fil, 
nostri, cet = Cpd, XLIL 33. (C. 35. 0. 1, e. t) 


nensis Regia (Tit. V — VII) und der Coll. Brugensis (vgl. deren Titel 
XLV — XLVII) das die Appellation betreffende Material in drei Ab- 
teilungen gesondert baben, so ist die Annahme, daB der Verfasser der 
Coll. S. Germ, einem alteren, uns nicht erbaltenen Vorbilde folgte, wolil 
nicht von der Hand zu weisen. 

2 Vgl. oben S. 63 und Note 12 zu Cpd. XLII. 19. 

Vgl. oben Cpd. XLIL 29. 

* Der SchluB ist nicht nur durch Schreibfeliler entstellt, sondern es sind 
die Worte , possit . . . revocare‘, welche dem Schlusse des vorigen Kapitels 
angehdren, tiberhaupt hier vom Schreiber nur irrtlimlich kopiert, der 
nach den auch im letzten Satze des vorigen Kapitels vorkommenden 
Worten ,liis . . . interposita^ offenbar aus Versehen die dort aiischlieBen- 
den SchluB worte — statt der hierher gehbrenden des c. 25 der 0. I. 
(jcognoscere possis et super his statuere quod secundum iustieiam videris 
statuendum‘) — abschrieb. 

® Der Schreiber wiederliolt hier das c. Relatum, da er die Absohrift nach 
dem Worte revocare (siehe oben) fortsetzte. Hier ist der Text des c. 25 
C. I. richtig kopiert. 

® Die Dassung des Incipit ist hier richtiger als in der Comp. I. und den 
meisten iibrigen Samml ungen (Olaustron. 130 scheint einen dem unsrigen 
ahnlichen Text zu haben); vgl. oben S. 64, Cpd. XLIL 30, Note 27. 

^ Der (auch bei Raimund weggelassene) SchluBsatz: ,Porro . . . ecclesie 
stare' fehlt hier (ebenso wie in der Claustron. I. c. und in der Brugens. 
XLVII. 19), ist aber im c. 11. tit. XIII. als selbstandiges Kapitel mit- 
geteilt. 
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[Cap, Idem Qrancleiisi patriarche et F. s. Vitalin 

pi'esb. cardin. et priori s. Crucis. Constitutis in pre- 

seiitia nostra dilectis filiis nostris M. abbate 

munus impendas,^ (0. 37. 0. I. e. c. 23. X. e. t.) 

Cap, 9^^ = Cpd. XLIl 86^^ (c. 38. 0. 1. e. t, c. 24. X. e. t.). 

[Cap. 10*] Idem Orapulane ecclesie episcopo. Quesitum 
est ab apostolatu nostro, utrum sublatio appellationis in 
medio litterarnm sive in fine posita totam litterarum seriem 

comprehendat necne^^ ipsa appellatio reyertetur.^^ 

(0. 26. 0. L e. t) 

[Cap. 11] Idem Eborac. arch.^^ Oonstitutus in presentia 

nostra T, diaconus in pace dimitti.^"^ Non ob- 

stantibus litteris nostris, si quas idem B. per se yel per 
alium a nobis aliquo tempore tacita veritate impetrayit. 
(Cf, Claustron, 340j Brugens, XLV, 4.) 

[Cap. 12] Idem Oantnariensi archiepiscopo.^^'' Ex parte 
iiobilis yiri J. de Valle Dei ad nostram noyeritis audicntiam 
pervenisse quod, cum causa^^, que yertitur inter ipsum et 
priorem de Plumtim.^'^ super patronatu ecclesie de Sint.^^'^, 
coram venerabili fratre nostro Exoniensi episcopo, qui 
utramque partem ante presentiam suam convocayerat, sua 
auctoritate ..tractaretur, memoratus J., sentiens se gTavari, 
ad nostram audientiam appellayit et se et terram suam sub 
beati Petri et nostra protectione posuit. Verum memoratus 


« Vgl. oben S. 65, Gpd. XLIL 35. 

® Der in der Comp. I., wie sonst, vorkommende SchluBsatz ,Si autem . . . 
terminetis^ ist weggelassen. 

In der Coll. S. Grerm. jedoch das iSchluBwort ,condempnandus*, wie in 
der Brug. XLVII. 11. 

Der Anfang der Dekretale weichthier von der in der Lipsiens. XLVII. 17 
und in der Comp. I, vorliegenden Fassung ab. (Ygl. Friedberg, Conipp. 
ant. S. 22.) 

Offenbare Fehler der Handschrift statt ,ipsa appellationis sublatio reite- 
retuF. 

Dieselbe Inskription in J; in der Brugonsis mir: Idem, 

Mit diesen Worten schliefit der Text der Claustron. und der Brug. 
Dieselbe Inskription in A. — Die Dekretale sclieint unbekannt zu sein. 
causam S. 

Plump time A. 

Sintime A. 
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episcopus^^ post factam ad nos appellationein, siciit dicitur, 
quod vix credere possumus, ecclesias omnes^^, que sunt in 
terra eiusdem J., interdicto supposuit: qua occasione cor- 
pora parocliianorum ecclesiarum ipsarum, qui postea deces- 
ser unt, adliuc remanent inlmmata. Quia igitur universis Dei 
fidelibus in iure suo nos debitores esse cogmoscimus et liti- 
bus et contentionibus finem imponere tenemur, fratern. tue 
per ap. scr. mandamus, quatenus partibus ante presentiam 
tuam^^ convocatis rei yeritatem diligenter et sollicite re- 
(|uiras^^ et, si tibi constiterit quod post appellationem ad 
nos factam prescript^ ecclesie fuerint interdicte, interdicti 
sententiam publice denunties non tenere et corpora paro- 
chianorum, nisi excommunicati fuerint veD^ interdicti nomi- 
natim, sepeliri mandes.^^ Et postea causam audias [et] 
— litteris nostris, si que sunt exinde^^ impetrate, veritati et 
iusticie nullum preiudicium facientibus — non differas line 
debito terminare. Verum^^' si ante appellationem eiusdem 
ecclesie fuerint interdicte, recepta ab eodem J. sufficient! 
cautione quod tuo super hoc debeat parere iudicio, ipsas 
nullius contradictione vel appellatione obstante absolvas et 
deinde rationibus et allegationibus diligenter bine inde auditis 
et cognitis eandem causam appellatione remota studeas 
terminare. 

[Gap. 13] Idem Remensi archiepiscopo et Belvacensi 
episcopo. Pars cap. (?)^^ Preterea si cognoveris quod 
predictus L. post appellationem ad nos factam canonicis 
prohibuit divina officia celebrare, et ipsum et predictum 
ebdomadarium, nisi legitime monstrayerint se non intellexisse 
factam appellationem, pro tanta presumptione et excessu 
taliter appellatione remota puniatis, quod timore pene ipsorum 


So -4; episcopum S. Dieses Wort felilt A* 

So 4.; vestram S. perquiras A. 

23 So il; et 8, mandantes S A, 

2^ . . . audias nullus (!) litteris, quecunque siiit exinde A. 

26 So A^, Unde S, 

2^ . . . app. eiusd. edem eccl. A. 

So wo hi in S wie iu A fehit die Angabe der Dekretale, deren Trenn- 
stiick hier vorliegt; es ist daher schwieri^, mit Sicherheit zu bestimmen, 
ob es sich urn eine unbekannte Urkunde handelt. 
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ceteri a similibus terx’eantur. Postea vero rei veritate dili- 
genter inquisita et cognita, ni infra duos menses post liariim 
susceptionem litterarum vobis legitime constiterit quod pu- 
blicum et notorium sit eundem J. cum prefata A. in forni- 
catione publico fuisse depreliensum, sibi appellatione remota 
congruam sententiam^^ exinde imponatis et eosdem canonicos 
ad eundem recipiendum non cogatis. Alioquin eidem episcopo 
ex parte nostra et vestra firmiter precipiatis et, si necesse 

-fuerit, districtius [eundem] compellatis, ut sepedicto J, pre- 
bendam, si nunc vacat in Silvanensi ecclesia vel ci\m post 
vacaverit, omni dilatione et appellatione cessante assignet. 
Salva redintegratione arcliiepiscopi^® sui et^^ prelbendis ca- 
pituli, que ad redintegrationem dimidiarum sunt deputate. 

[Tit. IX.] A quibus ad quos qiiibiis liceat vel non li- 
ceat appellare. 

[Cap. 1] Idem Exon, episc. et decano Cicestr. ^ Ad 
audientiam nostram pervenit ([uod R. presbiter do Cruket 

Waltero clerico de Oicestr. decimas sine molestia 

et contradictione restitui.^ Postmodum autem cum idem ad 
propria a nostra presentia redierint^, causam inter eos 
audiatis et fine canonico terminetis. (Cf, Claustron, 203 ^ 
Brugens, XLVIL 7, Lat X 26.) 

[Cap. 2*^] Idem Wint. ep. Pars cap. Quamvis simus'^ 
(cf. c. 7. C. I. [I, 21], c. 6. X. [I, 29]). Super eo vero (piod 

a nobis quereiiduin duxit — de tota causa disponat. 

(0. 34. 0. 1. [IL 20].) 

Sollte es iiicht ,penitentiam‘ lieifien? 

So die Handschriften; das Wort pa6t wohl iiicht in den Zusammenhang. 
Vielleicht ist zu korrigieren. 

^ Dieselbe Inskription in A und der App. Lat.; Bntff, hat: Idem . , , et 
electo Cist, 

Ebenso A und persolvi Qlaustr. Brag. Der letzte Satz , Postmodum 

. . . terininetis‘ felilt in der App. Lat. und in dor Brugensis. 

® Postmodum aut. ex quo idem R. a pres. n. ad propria redierit Qlaustr, 
(Schdnsteiner S. 9*2). 

^ Dieser Beisatz boi imserem Kapitel sonst nur in der Lipsiensis XLVII. 
34 (die Cpd. XIAI. 32 hat keine Inskription) ; iiber die Dekretale Quam- 
Yis simus vgl. ohen zu tit. 7. c. 6 S. 265, Note 5. 
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[Cap. Idem Rem, arcli. Pars cap. Gum sancta Ro- 

mana ecclosia^ (cf. c. 5. C. I. e. t, e. 5. X. [II, 28]). Pre- 
terea si raptoi’ sit — — — excommuiiicavit^’ (cf, cap. 5 

cit. i. fin.). Si duofius cur am non suo secundum iuris 

rigorem teiiere non credimus (cf. c. 7. C. I. e. t,, e. 7. X. e. t.). 

[Cap. 4] Clemens Wigor. e]). et abbati de Teukesl)i.'^ 
Referentibus nobis cauonicis de KenikV accepimus — — 
— — mediaiite iusticia terminetis.^ (Cf. Append. Later. 

Xr. 26.) 

Cap. 5*^ = Cpd. XLIL 3 (c. 3. C. I. [II, 20], c. 3. X. [II, 28]). 

[Cap. 6**] Idem arch. Toletano. Consuluit nos tua frater- 

nitas, utrum deferendum sit — pro notorio videaris 

habere.-’ (C. 16. C. I. [11, 20], c. 14. X. [II, 28].) 

[Cap. 7-*^^--] Idem Cant, ar.^^ cet = Cpd. XLIL 28. (C. 31. 
C. I. e. t., c. 21.x. e. t.) 

[Tit. X.] Quocieiis et quando sit appellandum. 

[Ca]). 1'^'^] Idem Wigor. (?) episc.^ Supen eo vero quod 
inter dum indices delegati — — aliquateims deferendum.^ 
(0. 13. 0, I. [11, 20], c. 12. X. [II, 28].) 

[Cap. 2*] Idem Rav. arch., cet. = Cpd. XLIL 14 (c. 18. 
0. I. e. t). 


^ Qber dieso Dekretale vgl. oben S. G1 die Note 7 zu Cpd. XLIL 5. 

^ Dieses »Stilck der Dekretale ersclieint in der Coll. Paris. c. IIG als 
selbstiindiges Kapitel. 

Teukest A. 

Ebenso der SchluB in .4; in der Append. Later. (Mansi XXIL 343) tblgt 
noch: Datum Laterani X. Kal. April, pout, nostri ab. primo. 

® Der sonst (auch Cpd. XLII. 13) ilborall vorkommende ScbluBsatz ,Eos 
(lilos) autem .... parere‘ feblt bier und stebt als selbstandiges Kapitel 
im Tit. XIII. c. 5 p. 276. 

Sonst; Id. Carnot, ep.; der Verfasser bat olfenbar die Inskription des in 
der Comp. I. unmittelbar vorbergebenden c. 30 e. t. mit jener des vor- 
liegenden vervvecbselt. 

^ Wieder ein solcher Irrtum, welcber sicb aus der Inskription der Capp. 
9 — 11 der Comp. I. [II, 20] erkllirt. 

^ Der sonst (aucb in der Cpd. XLII. 11) vorkommende ScbluBsatz; ,Si 
autem . . . recepisse‘ feblt. 

Sltiungsbei . d, pliil.-bist. Kl. 171. Bd. 18 
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[Cap. Idem H. Rem. arcli. Para cap. Cum saucta 

Romaiia.^ Si vero a gravamine et ante litis ingressum — 
— ad quern iioscitur appellasse.^ (Of. c. 5. C. I. e. t, c. 5. 
X. e. t.) 

[Cap. 4‘^] Idem Cant. arch. Nos in eminenti speculo ecclo- 
sie licet immeriti disponente Domino constituti — — se- 
cundum appellaiitis arbitrium referetur.^ (0. 36. 0. I. e. t.) 

[Cap. 5] Idem Oatholon.^ episc. Super appellationibus il- 
larum causarum, que inter laicas personas — — — — 
firmitatis robur optiiiebit.'^ (Cf. Brugens, XLV. 9.) 

[Tit. XL] De temporibus appellationum prosequcu- 
darnm. 

(Cf. Brugens. XLV.) 

[Cap. Idem H. Rem. arch. Cum sancta Romana eccle- 

sia caput et magistra sit — — audietur appellans.^ (Cf. 
c. 5. 0. I. [II, 20], c. 5. X. [II, 28J.) 

[Cap. 2] Idem,^ Si vobis constiterit quod prefato^ S. per 
iudicialem sententiam silentium. fuerit impositum nec ah eo 
sententia ipsa fuerit per appellationem suspensa vel infra 


^ Vgl. unten tit. XI. c. 1 und obeii S. 273, zu c. 3 des vorigen Titels. 
Diese Stelle des c. 5. C. I. e. t. Icommt sonst nicht als sel])standiges Ka- 
pitel vor. 

^ Der Anfang der Dekretale ist liier, wie in der Brug. iiud bei Bernhard 
von Pavia, als selbstandiges Kapitel behandelt; vgl. oben S. 65 die 
Note 33 zu Cpd. XHI. 34. 

® Idem Catholonum A; Alex. Cathalan, JSi'ug. 

’ Ebenso A\ optineat Brug, (Itn Texte Friedbergs, S. 163, c. 9 Z. 2, ist 
statt ,eivilibus‘ mit unseren Handschriften ,quibuslibet‘ zu lesen.) 

^ Zu diesem Kapitel vgl. S. 61, Note 7 zu Cpd. XLII. 5, ferner oben zu 
c. 3 tit. IX und c. 3 tit. X. 

Das Kapitel ist verkiirzt, weil die iiier weggelassenen Satze des c. 5. 
C. I. in unserer Sammlung, wenn auch nicht vollstiindig, schon friiher 
niitgeteilt sind (c. 3 tit. IX, c. 3 tit. X). 

® Ebenso A. — Die Herkunft dieses Trennstuckes vermochte ich nicht 
zu erniitteln. 

^ So A] prefatus S. 
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biennium non est appellationem interpositam prosequutus, 
eidem S. suj)er eadem causa iippellatione remota perpetuum 
silentium imponatis.^ 

Carp, = Cpd. XVIll 4. (0. 30. 0. 1. e. t., c. 20. X. e. t.) 

[Cap. 4] Idem Paduano episcopo.’^ Quoiiiani liii, quorum 
lites sub tuo examine agitantur, sejm in vocem appellationis 
prorumpunt, a nobis consilium postulasti, euiusmodi ter- 
minOvS eis debeas indulgere. Unde fraternitati tue taliter 
respondemus quod, si quando hii, quorum lites agitantur 
coram te, in vocem appellationis prorumpunt, eis — secun- 
dum qualitates personarum, locorum et temporum et merita 
causarum — et terminos prefigas et, nisi appellationes ad 
sedem apostolicam factas per se aut per sufficienteni re- 
spoiisalem suum fuerint prosecpiuti, eos appellatione remota 
in causis ipsis tuo iudicio stare coinpellas. 

[Tit. XII.] Quod sit officium eius, qui appellavit. 

[Cap. 1*^] Idem H. Rem. arch. Pars cap. Cum in^ (?) 
Rom. ecclesia. Si in una causa^ aliquis appellaverit — 
— ordinarius existat. (C. 6. C. I. [II, 20], c. 6. X. [11, 28].) 

[Cap. 2"^*] Idem Qenuensi episc. Pars cap. Nos inter 
alios (cf. pag. 215, libr. V. tit. II. c. 7). Sane si appellaverit, 
eius parebit — — — — transferre.^ (Cf. c, 4. C. I. [I, 23] 
i. f., c. 7. C. I. [V, 29] L f. = c. 6. X. [V, 34] i, f.) 


® . . . eidem S. sup. ead. ecclesia perp. sil. imp. et sententiara faciatis in- 
violabiliter coiiservari A. 

® Vgl, oben S. 37, 64 zu Cpd. XVIII. 4 und XLII. 27. Die Anfangsworte 
lauten in unserer Sammluiig wie in den altereii Kollektioneri, wiibrend 
die Comp. I. ,Ad haec. Et infra* vorherscliickt. 

Diese nur in der Coll. S. Germ, vorkommende Dekretale scheint un- 
bekannt zu sein. 

1 Offenbar ist hier ,sancta‘ zu emendieren. 

^ Das Initium stimmt mit der Cassel. LI. 8 und App. Lat. X. 15 iiberein; 
in der Comp. 1.: Ad haec si in una causa. (Die Sammlungen, in welchen 
die Stelie als selbstandiges Kapitel vorkommt, sind oben S. 61, Note 7 
zu Cpd. XLII. 6 verzeichnet.) 

^ Als selbstilndiges Kapitel iindet sich dieser in zwei Stellen der Comp. 1. 
als ScliluBsatz vorkommende Aiisspruch in keiner anderen Sammlung. 

18 =^ 
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[Tit. XIIL] Quod sit officiiim eius, a quo appellatiu'j 
et cuiusmodi appellationibus defend debeat. 

(Cf. Brugens. XLVII, Lcndin. Beg. VL) 

[Cap. Idem Norwic. ep., cet = Opd. XLII. 4. (0.4. 

0. 1. [11, 20]; c. 4. X. [II, 28], c. 20. X. [II, 20].) 

[Cap. 2*^*^] Idem Salesbur. ep, Pervenit ad nos quod, cum 
tu, f rater R. filium — — — — concedas pariter et as- 
sigiies. (C. 44. 0. L e. t., c. 28. X. e. t.) 

[Cap. 3‘*‘^] Idem Wig. ep.‘^ Super eo quod a nobis sollici- 
tudo tua — — — nicbilominus supersedeatur. Si autem 
diversa pars etc. infra tit. prox.^ (cf. tit. XIV. c. 4, p. 278). 
(C. 10. 0. I. e. t., c. 10. X. e. t.) 

Cup. C'pd. XLIL 9 (c. 11. C. L e. t, c. 11. X. e. t.). 

[Cap. 5"^"^] Idem arch. Toilet. Pars caj). Oonsuluit (cf. 
tit. IX. c. 6, p. 273). Illos^ autem, qui appellant — — 
parere. (Cf. c. 16. C. T. e. t., c. 14. X. e. t. i. f.) 

[Cap. 6*'^] Idem Norwic. ep. Pars cap. Consuluit,^, cet.— 
Cpd. XLIl 16 (c. 19. C. I. e. t.). 

[Cap. 7*"^] Idem Bon. ep. Pars cap. Consuluit (cf, c, 27. 
0. 1. e. t., c. 18. X. e. t.). Si vero aliquis ab aliquo iudice 
ab eodem iudice deferendum.® 

[Cap. 8*] Idem in ead, epist, Super eo vero quod ([UGsdani 
dicitis iudicio vestro pareaiUd (cf. C. I. c. 27. cit. i. f.). 


* Vgl. Corp. iur. can. h. 1. col. 419 adu. 8. — Das Kapitel stelit auch hi 
der App. Later. L. 11. 

^ In der Comp. I. der Beisatz: P. c. Meminiinus. 

® Der SchluBsatz des c. 10. G. L kommt in keiner anderen Sammlung als 
selbstandiges Kapitel Tor. 

* ,Illos‘ (statt Eos) kommt, wie bei Kaimund, auch schon in ITandschriftou 
der Comp. I. yor. 

® Offenbar ein Versehen des Schreibers, das sich aus der Iiiskription des 
vorher^ehenden Kapitels erklart; die Vorlage entliielt wohl die von der 
Comp. I, abweichende Inskription der Lipsiensis (XLVIl. 18): Idem . . . 
P. c. Significavit (cf. c. Significasti. 9. 0. 1. [I, 21], c. 7. X. [I, 29]). 

^ Der vorletzte Satz des c. 27. G. I, welcher sonst in keiner Sammlung 
als selbstiindiges Kapitel vorkommt. 

Der letzte Satz des c. 27. G. 1., welcher auch in der Gpd. XLIL 23 und 
der Oassel. LI. 24 (vgl. oben S. 64), jedocli oline Inskription, als .selb- 
stiiiidiges Kapitel vorkommt. 
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[Cjip. 9] Celestinus III. Rotom. decano. Pars cap. Prii- 
dentiam^ infra tit prox. (tit XIV. cap. Id. p. 279). 111am 
vero questionem quarto loco ])ropoiiis — — — consultius^ 
abstinebit'^ (Of. c. 16. 0. IL [II, 19].) 

[Gap. 10-^] Idem (?) Ravennati episc. Inter cetera quia 
nos consuluisti — — — iusticie parere.^^ (0. 2H. princ. 

0. 1. [11, 20].) 

[Gap. 11*] Idem Wiiit ep. Pars cap. Preterea (cf. tit. 
VIIL c. 6, p. 269). Porro de hiis, qui sentencia excommuni- 

cationis innodati^^ iudicio ecclesie stare. (Cf. c. 32. 

0. 1, e. t, i. £.) 

[Gap. 12*] Idem Gant arch, apost. sed. legato. Pars 
cap. Qua f route (cf. tit. XIV, c. 10, p. 279). Su])er eo vero 
quod defuiicto aliquo — — — non est tradeiidum sepuP 
ture.i^ (Of, e, 41. 0, I, e. t, i. f.) 

[Gap. 13] Idem arcli. Ebor. Relatum est auribus nostris quod 
quidain in e|)iscopatu tuo constituti — — — — quare ap- 
pellationem prosequi non possint. (Cf, Claustron. 194.) 

[Tit. XIV.] De appellationibus non recipiendis. 

[Cap. 1**] Idem Ravenn. arch. Pars cap. Inter cetera, 
supra tit. prox. (tit. XIII. c. 10). Super eo quod, cet = 
Cpd. XLIL 2. (0. 2. C. I. [II, 20], c. 2. X. [II, 26].) 

^ Sonst tiberalt* quam citius. 

® Oiese Lesart spater auch in cler Ooli. Lucensis (ManstBaluz. Miscell. 
HI. 372). Das Kapitel entliiilt den ScliluB des c. Secundo requiris der 
Comp. IL (1. e.), welches auch diese als Teil der Dekretale ,Prudentiam 
tiiam‘ (vgi. c. un. 0. II. [II, 3]) bezeichnet; in der Coll. Luc. ist die De- 
kretale einheitlich mitgeteilt. 

Der (von Raimund im c. 2. X. It, 28 weg’gelasseno) erste Satz des c. 28. 
0. I., welcher sonst als selbstandig-es Kapitel niclit vorkommt. 

Die Inskription ist der Comp, I. entnommen, in deren Zusammen- 
hange sie richtig ist, da deren c. *27 von Alexander III. herriibrt. 

In der Handsclirift: Porro de sent, hii qui exc. innod. — Dieser (von 
Raimund weggelassene) SchluB des Kapitels 32. 0. 1, kommt als selb- 
standiges Kapitel sonst nicht vuf. 

Ist der (bei Raimund weggelassene) BchluBsatz des c. 41. 0, I., welcher 
auch in der Claustron. 184 und in der Append. Later. XLIIL 3 als solb- 
standiges Kapitel vorkommt. 
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[Cap. 3] Idem Cant. arch. Pars cap. Cum te coiisuluit 
{emend.: consulente), supji’a de officio et potestate iu- 
dicis ordinarii (lib. V. tit. 2. cap. 14, p. 216). Super cau- 

sam, que tihi ex nostra dilectione^ non teneris.^ 

(C. 1. C. 11. [I, 12], c. 18 .x. [I, 29].) 

[Cap. 3"^] Idem H. Rem. arch. Si autem in agro vel alias 
ante cause ingressum fuerit appellatum, non solent huius- 
modi appellationes dici, sed ad causam rocationes.^ (C£. c. 5. 
C. I [II, 20].) 

[Cap. 4*"^] Idem Wig. ep. Pars cap. Super eo. (cf, tit. 
XIII. c. 3, p. 276). Si autem diversa pars de falsi siig- 

gestioiie inhibeatur.^ (Of. c. 10. 0. I. e, t., c. 10. X. 

[II, 28] i. f.) 

Caf. 5^'^^Cpd. XLIL 10 (c. 1. C. I. [I, 2] = c. 12. C. I. [II, 20]; 
c.l.X. [I, 3]). 

[Cap. 6*"^] Idem Dunolm. ep. Suggestimi est auribus nostris 

nos fecisse cognoscas"' (c. 20. C. I. [II, 20], c. 15. X. 

[IT, 28]). 

Cap. 7*= Cpd. XLIL 18 (c. 21. C. 1. e. t). 

[Cap. 8**] Idem Bon. ep. Consuluit nos vestra devotio — 
— non debet ^ (cf. c. 27. C. I. e. t,, princ.; c. 18. X. e. t., 
princ.). Si vero aliquis ab aliquo iudice etc., ut supra tit. 
proxim. (tit. XIII. c. 7, p. 276). 


^ Es ist ,deiegatione‘ zu leseii. 

® Vgl. die Note 13 zu c. 14 lib. V. tit. 2. 

^ Diese Stelle findet sicli im c, 5. C, I. zwischen dem in unserer Samni- 
lung im c. 3. tit. X. (Si vero a gravamine etc.) und dem in c. 3. tit. IX. 
(Preterea si raptor etc.) aufgenommenen Satze*, sie koniint sonst meines 
Wissens als selbstandiges Kapitel nicht vor. 

^ Hie Stelle kommt sonst nicht als selbstandiges Kapitel vor. 

^ Vgl. Cpd. XLIL 17. — In der Coll. S. Germ, setzt der Text nach cog- 
iioscas folgendermaSen fort: Quod ob causam datur, causa non secuta 
repeti potest; pro non dato habetur quod ab alio datur, qui non potest 
de iure donare — wolil eine in den Text geratene Glosse, welcbe irr* 
tiiinlich auf dieses Kapitel bezogen wurde; sie paBt nicht zum Inlialte 
desselben. 

^ Has c. 27. 0. I. de app. sclieint nur in unserer Sammlung in drei Kapitel 
geteilt wordou zu sein; iiber die beiden anderen Trennstticke siebe 
oben S. 276, Koto 6, 7. 
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[Cap. 9"^] Idem Ebor. arch. In oininenti speculo ecclesio 
licet immoriti dispoiiente Domino constituti intendere de- 
bemus — — — litteris exprimatur.'^^ (C. 40. 0. I. e. t.) 
[Cap. 10**] Idem Cant. arch. Qua fronte nos super arti- 
ticulis — — — — iuris pareat equitati.^ (Of. c. 41. C. I. 
e. t., c. 25. X. e. t) 

[Cap, ll**]'*^ De hiis, qui se coiiqueruntur — — duxeriiit 
appellandum. (Cf. c. 41. 0. 1. e. t, c, 26. X. e. t.) 

[Cap, 13] Celestinus H. Oantuar, arch.^® An sit defcren- 
dum appellation! — — — — deferendum esse censemus. 
(C, 17. 0. II. [II, 19], c. 42. X. [II, 28].) 

[Cap, 13] Idem decano Rothom. Prudentiam tnam debita 

laudis prosequimur actione — respondere.^^ (Cf. c. un. 

C. II. [II, 3], c. 2. X. II, 4.) Secmulo requiris re- 

ferri contingat.^^ (Cf. c. 16. princ. C. IL [II; 19], c. 41. princ. 
X. II, 28.) 

^ Der SchluSsatz ,De cetero .... oportebit^ fehlt (wie Append. Lataran. 
XLIX. 13, vg*!. hingeg^en Opd. XLII. 38); derselbe ist oben S. 218, libr, V. 
t. III. c. 4, als selbstandiges Kapitel aiifgenommen. 

^ Die Fortsetzung des Textes sioh© im folgenden Kapitel und oben 
tit. XIII. c. 12, S. 277; dieselbe Teilung der Dekretale in der Append. 
Lateran, XXXI. 2. 3 und XLIII. 3, wiilireud in der Coll. Brug. XXVIII. 3 
(== Coll. S. Germ. XIV. 10) und XLVII. 18 (= S. Germ. XIV. 11 und 
XIII. 12) die Dekretale in zwei Teilstlicken vorkommt. 

® In der Append. Lateran. die Inskription: Idem in eadem epistola. 
Dieselbe Inskription in A; in der Coll. Lucens. (Baluz.-Mansi 111,383): 
Idem Oantuar. arch.; in der Conapil. II. : , Celestinus III/ (vgl. Jaffd- 
Lbwenfeld Keg. 17614). 

Das Kapitel stebt auch in der Coll. Halensis und der vermebrten 
Sammlung des Gilbertiis, aber in keiner der vor Bernhard von Pavia 
verfaSten Kollektionen. 

Dieser erste Teil der Dekretale liegt hier (wie in der OoH. Luo. III. 372, 
wo der gauze Text der Dekretale einheitlich mitgeteilt ist) vollstandig 
vor, wlihrend deren Anfang, den Kaimund ganz weglieG, sehon in der 
vermehrten Sammlung des Gilbertus wie in der Comp. II. gekiirzt ist 
(siehe Corp. iur. can. h. 1. col. 2f)7 adn. 5). 

Hier nur der Anfang des im c. Secundo requiris enthaitenen zweiten 
Teiles der Dekretale; der (bei Raimund nicht aufgenommene) SchluB 
desselben oben im tit. XIII. c. 0. S, 277. 
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[Tit. XV.] Quod sit officium eius, ad quern aiqiellatur. 

[Cap. 1**^^*] Idem Hispan. ep.^, cet. — Cpd. XLIL 26. (0.21). 
0. L [II, 20], c. 19. X. [II, 28].) 

[Oap. 2"^] Idem Raveixn. arch. Pars cap. Inter cetera, 
supra ‘tit. IP. (cf. tit. XIII. c. 10, p. 277). Verumtainoii si 
(piis ad nos specialiter appellavit, ad exaiiien tuum eum 
reforre non valemus.^ (cf. c. 28. i. f., 0. I. e. t.) 

[Cap. 3] Idem.^ Cum dim E. ad presentiam nostram acccdens 
proposita nobis questione monstrasset (juod prebenda ecclesie 
de N. post appellatioaem et absque iudicio fuisset spoliatus'-^, 
venerabili fratri nostro Lend, episcopo per scripta nostra 
mandavimus, ut, si ita res se liaberet, illi prelibatam pre- 
bendam faceret restitui et postmodum, si G., qui eandeni 
prebendam detinebat, experiri vellet, causam audiret et ap- 
pellatione remota fine debito termiuaret. Qui — cum non esset 
expressuiii in litteris nostris quod restitutio fieret appella- 
tione remota — statiin in voceiii appellationis ])rorupit et epi- 
scopiis causam i]>sam ad nos remisit.^ Nos vero, tergiversatio- 
ncm et versutiam alterius partis attendeutes, eidein episco])o 
et abbati sancti Albani® causam ipsam sub eadem forma 
commisimus terminaudam: qui siquidem convocata utraque 
parte de causa plenius cognoscentes prelibato E. ])refatam 
prebendam adiudicaverunt et restitui et pacifice dimitti ius- 
serunt. Quorum sententiam ratani et firm am liabentes auc- 
toritate a])ostolica eonfirmamus et script! uostri ])atrocinio, 
j)roiit decLiit, curavinius inunire. 

[Cap, 4-] Lucius III. Bath, episc. et abbati de Abbend. 
et priori sancte Frideswithe.'^ Ex conquestione R. clerici 


^ Vgl. oben S. C4, Note ‘22 iiber die Inskription dieses Kapitels. 

2 Diese Fassung des SchlulBsatzes stimint mit der im c. 28. C. I. vor- 
liegenden niclit wortlich iiberein. 

^ Die Dekretale scheint unbekannt zii seiu; die Inskription auch in A\ 
Idem. (Das Cap. 22 des ersten Titels — oben S. 254 — wird als Teil- 
stlick dieser Dekretalo bezeichnet.) 

So in A] <ibs(p iudicio iiidieiario (ordine iudiciario?) fuiss. spol. S. 

^ So /S'; ad nostram examinationem rem. A, 

« So /S'; Albini A. 

’ So /S'; Lucius III. Baton, ep. et abbati de Habendunc A, dessen Iiiskrip- 
tion mit der von Lowenfeld aus dem Cod. Paris, Lat. 16992 f. 221 mit- 
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nobis innotuit quod, cum dilecti lilii abbas et monachi do 
Evesham — — — — Quod si liiis exequcndis etc, (Cf. 
G, 8. G. II. [II, 19] ; Ldwenfeld, Epist. Rom. Pont. n. 863, 
p. 219. 220.) 

[Cap. 5] Alexander Ouin ohm G. diacomis W. rectorem 
ecclesie do N.‘* super retenta mercede sui servicii coram 
capitulo de traxisset in causam, idem W. ad nostrain 
audieiitiam appellavit. Unde meraorato G. ap]>ellationem 
prosequente, ille nec venit nec ]>ro se inittere curavit re- 
sponsalein: qua de causa idem G. ad dilectum filium nostrum 
abbatem de Abbencl. et arclxidiaconuin de Dorsete litteras 
accepit, quibiis iniungebatur, ut euiideni W. deberent in ex- 
pensas condeni])nare^^, pro eo scilicet quod a]>pellationcm 
non esset prosequutus. Sed licet in eis aj)pellatio esset in- 
bibita, arguens illius literas falsitatis, non probato quod in- 
tendebat idem W. iterum in a])pellationis vocem ]>rorupit. 
Oeterum indices illi, quoniam ad accusationem ipsorum ve- 
nire contem])serat^^, excominunicationis sententiarn in eum 
protulerunt. Volentes igitur de laboribus predicti G. paterna 
sollicitudino providere, discr. vestre per ap. scr. mandamus, 
quatenus, si verum est quod asseritur, memoi'atum W, suf- 
ficient! ab eo cautione recepta, quod vestro suj>er hiis 
debeat parere luandato, exxin ab excommunicationis sententia^'^ 
absolvatis. Deinde nisi legitimuin impedimentum ostenderit, 
quare appellationes illas non fuerit jxrosequutus, eidem G. 
in necessarias impensas xxtriusque itineris appellatione post- 
posita condompnetis. Postmodum vero audiatis questiones, 

geteilten ubereinstimmt. Die Kopie dor Dekretale in diesem Abschriften 
Martone’s enthaltenden Parisor Maiuiskripte ist von Mart^ne zsweifellos 
nach dem Cod. Abrinc. angefertigt worden. Bor Abdruck Lowenfelds 
gibt, wie unsero Handsehrifton, den vollstiiiuligen Text dor Dekretale 
wieder, welcho bei Alanus und in der Comp. II. gekilrzt ist. 

Vor Cap. 4 ist die dem Titel XIII der Coll. Abrinc. entsprochende 
Rubrik offenbar nur durcb ein Verseben ausgefallen. 

® Dieselbe Inskription in A 5 das Kapitel scheint uubekannfc 5 su sein. 

® Btrem. A. 

Hemdeswite A. 

So /S’, in exp. legittime cond. A. 

contempserunt /S’; . . illi, qui ad oxecutionem ipse venire contempserat A. 
ab exc. vinculo A. 
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que liiuc iride proposite fueriut, appellatione reiiiota mecliaiito 
iusticia terininetis etc. Et infra: Testes vero, qaos idem G. 
vobis^"^ nominabit, inducere curetis, tit aniore iiisticie testi- 
monium perliibeant yeritati. 

[Cap. 6***^]^^ Idem plebano et clericis sancti Nazarei de 
Albar. Verum quod appellationem^^, postquam biennium 
est elapsum — — — — — — aliqtiatenus preiudicare. 
(0. 8. 0. 1 [II, 20], c. 8. X. [II, 28].) • 

[Cap. 7] Idem.^'^ Quoniaui iiuntius canonicorum Beluacensium 
ad apostolicam sedem transmissus, ut dicitur, nec ad eos 
rediit nec petitionis^^ eorum scriptum remisit, nolumus, si 
res ita se habet et si fuerit ad certum terminum appellatum, 
eorum iusticie aliquod fieri preiudicitim, pro eo quod infra 
annum post appellationem ad sedem a]>ostolicam interpositam 
scriptum nequiverint apostolicum exibere: sed si quid post 
appellationem fuerit terminatuin^^, id in eum ,statum redti- 
catur, in quo tempore appellationis noscitur extitisse. 

[Cap. 8'^‘‘^‘] Idem Dunolin. episc.^^, cet. = Gpd, XLIL 12. 
(C. 15. 0. I. [II, 20], c. 13. X. [II, 28].) 

[Cap. 9] Idem.^^ De priore quidem^^, qui non deferens 

— — audeant perpetrate. (0. 3. 0. II. [II, 19], c. 31. X. 
[II, 28].) 

[Gap. 10"^] Gregorius IX. omnibus ecclesiaruni ])re- 


So tibi 8, 

Dieses Kapitel orscheirit vor der Cooipil. 1. njcht in den Saramlungen. 
In der Comp. I. lautet das Initium: Ex ratione. Et infra, Verum post 
appellationem; bei Raimund: Ex ratione. (Et infra:) Verum si appol- 
iationem. 

Dieselbe Inskriptiou in A ; die Dekretale scheint unbekannt zu sein. 
. . . ut die. non red. nec petit. /S'; ut die. nec ad eos red. petit. A. 
immutatum A. 

Der Verfassor der Saminlung hat aus Versehon hier die Inskription des 
c. 14. 0. L, statt jener des folgenden Kapitels, abgosclirioben. 

Dieselbe Inskription in A. — Das Kapitel kommt aucb sebon in der 

Claustron. 00 uiid in der Append. Later. X. 25 vor. 

jQuiclend feblt in A, wie sonst in den Texten der Dekretale. 

Ein Febler der Handsebrift statt Gregorius VIII. 
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Latis.^^ Vel ex malicia litigantium — — — antiquoruni 
ordiuem canoiimn non irritamus.^^ (0. 47. 0. I. [11, 20].) 


Liber VIL 

[Cap. 1*] Alex. III. Wigor. episc. [Sicut ox Uteris]^ tuis, 

frater episcope, evidenter accepimus cernebat. (C. 3. 

0. I. [II, 15].) 

Cap, Cpd, XLIIL 2 (c. 1. 0.1. [II, 21], c. I. X. [II, 30]). 

[Cap, 3^"^] Idem Wigor. ep. Pars cap. Ex parte^ (cf. 
c. 13. 0. I. [V, 1], c. 11. X. [V, 1]). De confirmationibus 
autem Roinanorum ])ontificum — — — aliquatenns iudi- 
caiidum. (0. 2. C. I. [II, 21], c. 2. X. [11, 30].) 

Cap, 4'^'^=Cpd, XLIIL 3 (c. 4. C. I. [I, 2], c. 4. X. [I, 3]). 

Cap. — c, 5. 0. I. e. t., c. 5. X. e. t. 

[Cap. 6]^ Oausam vestram^ Herefordonsi episcopo et J. the- 
saurario commisimus terminandam. Et infra. Si vero aliqua 

• Das Kapitel auch in der Append. Later. XLIX. 1 und in der Brug'ens. 
XL VII. 20; die Inskription unserer Sammlung stiinmt weder niit der 
Oompil. I., nocli init den beiden zitierten Kollektionen tiberein; die 
Inskription der Coll. Cotton., welcbe (nacli Hampe, Neues Archiv XXII. 
390) dieses Kapitel auf fol. 228 enthillt, ist mir niebt bekannt. 

Die bekanuten Texte der Dekretale sclilieBen mit den Worten ,non 
mutamusb 

^ Der in der Handsclirift freig^ebliebene Raum ware durcb diese drei 
Worte entsprechend ausg*efullt; das Initium des Kapitels ist also init 
den iilteren Sammlungen, niolit init der Comp. I., im Einklango (iiber 
letztere vgl. oben zu Cpd. XLIII. 1, S. C6, Note 2). 

® Die Inskription hier ,Idem Exon, episc. Pars cap. In litteris‘, ob- 
wobl in der Comp. I. diese Verweisung feblt. Die Angabe ist ricbtig; 
in der Paris, sec. X. 6 erscheint iibrigons die Stelle als ScliluB der De- 
kretale ,In litteris* (Jaffe-Lbwenfeld Reg. 13921 ware also ganz zu 
Icischen, da das Stiick zu 14219 gehort, wie sclioii Friedborg ricbtig 
hervorhebt). 

® Dieser in der Comp. I. fehlende Beisatz ist ricbtig; in der Append. Lat. 
L. 16 und der Gassel. XLV. 3 wird die Dekretale einheitlich mitgeteilt 
(vgl. auch JaiFd-Lowenfeld 11*872). 

^ Vgl. oben zu Cpd. XLIII. 4, S. 67. 

^ Inskription und Abfang der Dekretale feblen; in der Coll. Abrinc. kommt 
die Stall e nicht vor. 

® In der llandscbrift: nostrain. 
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simplex coiifiniiatio, que diffinitivam sententiam non continet, 
approbatur, nullum tibi yolumus ])ropter lioc preiudicium 
generari. 

[Cai). ly ziccepimus litteras, quas dil. filii nostri R. abbas et 
fratres s. Augustini contra venorabileni nostrum R. Can- 
tuariensem arcliiepisco]>uni apostolice sedis legatum niise- 
runt.^ Ex quaruin tenore perpendiinus quod, cum fratribus 
nostris yeiierabilibus’^ Herefordensi ct Wigoriensi episcopis 
et Fordensi abbati et bone memorie magistro T. de Melide 
fuisset mandatum a nobis, ut, si prefatus R. arcliiepisco])us 
juivilegia, quibus idem abbas et fratres se ab eiusdem pro- 
cur atione defendant, vellet redarguere falsitatis, eas sibi 
facer ent quam citius^^ exhibere et que preponerentur liinc 
inde appellatione remota diligenter audientes eadem privi- 
legia facerent fideliter et studiose conscribi (etc. — sicut 
legitur in ^Historia monasterii sancti Augustini Cantua- 
riensis^ apibd Hardwick in tomo VIII, Scriptoruvi Reritni 
Britannicavim medii aevij p. 443 — 445). Nos itaqiio atten- 

dentes denuncietis publice non tenere (cf, c. 2. 

C. 11. [II, 14], c. 4. X. [II, 22]). Arcbiepiscoi>o preterea 

districtius iniungatis — — duriorem sententiam 

reportabunt. (Cf. Historiam monasterii sancti Aiogustini 


^ Die Inskription fehlt (Comp. II. und liiiimimd ,Idein Eboracensi archiep/*, 
das Original: Alexander . . . Duuelinensi eiJiscope et dilectis hliis sancti 
Edmundi ot sancti Albani abbatibus . . .). Wahrond in der Comp, II. wie 
bei Alanus nur eiu verkiirzter Text vorliegt, enthlilt die Coll. S. Germ, 
den Wortlaiit der Originalbulle*, nur die Sclilufildausel ,Si autem omiies 
. . . exseqnantur‘ und das Datum fehlt, (In der Collect. Abrinc. kommt 
dieses Kapitel liberluiupt nicht vor.) 

Die Coll. Claustron. enthiilt die Dekretale in n. 291; Schonsteiner 
beschrankt sich jedoch auf die Angabe: ,Textus Claustron. abundat prae 
recensione Romana‘, und seiner Ausgabe ist iiiir 25U eiitnehmonj dafi 
jedenfalls der letzto (in der Comp. IL und bei Alanus fohlonde) Teil 
der Dekretale auch in dor Claustron, nicht vorkommt. 

® Iin Originale: Recepimus litteras miserunt (vgl. auch die Noten 

Friedbergs ini Corp, iur. can. h. 1. col. 315 adn. 3, 7 5 boi Charles Hard- 
wick in Rer. Britann, med. aevi Scriptor. VIII. 442 ist vor ,venerabilem‘ 
statt ,coiitra‘ imrichtiger Weise ,ad‘ ergiinzt). 

® venerunt Cod. 

(|uaiti tocius Cod. (derselbe Feliler iin Texte Hardwick’s I. c.). 
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Cantuar, ap. Hardwick L c, p. 446; Jaffe-Lowenfeld Reg, 
14365,) 

[Cap, 8] Idem Abiaii. epise.^^ Prior et monachi Silve Maioris 

ullum vigorem o])tinore. (C. L C. 11. [TI, 8].) 

[Cap. 9] Idem abbati saiicti Remigii. Pars capituli. Ex 
litteris quas^^ (cf. Coll. Brugens. XXXVI. 2). Pretcrea 
Steplianus quasdam litteras — — — causam ipsam sine 
contradictione appellatione remota decidas.^^ 

[Cap. 10] Idem.^^ Postulavit a nobis tua f raternitas ut ec- 
clesiam de Valle Lucis, quam a monasterio Cassiensi^^ 
possidere dinosceris, tibi scripto nostro coufirmaremus. 
Licet autem non sit canonicum ant liouestati consonum, ut. 


Alexander III. Ambiatieiisi opisc. A 5 dieselbe, wahrscbeiulicli riclitige 
Inskription in der Ooll. Brug*. XXXVI. 3 (Friedberg*, Compp. S, 78, und 
Jaffe-Lowenfeld Keg*. 13734 vermuten: Albiensi; bei Friedberg, Kanones- 
Sammlungen. S. 157 wird uurichtiger Weise Jaffe-Lbwenfeld 14019 be- 
zogen), — In der Brug. fehlen die letztea Worte des Textes. 

Dieselbe Inskription in A. 

causam ips. fine congruo terminetis Bmg, Die Coll. Brug. entbiilt die 
Dekretale vollstiindig, walirend bier nur der zweite Teil derselben in 
einoin durcb inebrere Febler ontstellten Texte vorlieg't. 

Dieselbe Inskription in A; in der Coll. Londin. Reg. f. 33^® die Inskrip- 
tion jRufdno Sisinnato episcopo^ (vgl. Hampe iin Neuen Arcbiv XXII. 
896) — statt jSisiunato* ist nieht mit Hampe ,Atinati‘, sondern jAsisi- 
nati‘ 2 U leseni das Schreiben Alexander III. ist an den Dekretisten 
Kufinus gericbtet, welcber im Jabi-e 1179 als Bischof von Assisi auf 
der Lateransynode erscbeint und in einer Urkunde des Klosters Monte- 
Cassino vom Jabre 1180 als Zeuge vorkommt (vgl. Singer, Die Summa 
Decretorum des Mag. Kufinus S. LXVllI, LXIX, LXXIX). 

Die Coll. Claustron. c. 171 entbalt eine Fassung des Textes, welclie 
noch mebr durcb Febler entstellt zu sein scheint, als die in unsereu 
Ilandscbriften vorliegende (die Iiiskriptionen sind in die Claustron. 
iiberbaupt nicbt aufgenommen) ; der in Hampes Bescbreibung der Coll. 
Londin. Kegia mitgeteilte Anfang der Urkunde stimmt mit unseren 
Ilandscbriften iiberein. 

Ebenso A und Lond. Keg.*, in der Claustron. beginnt die Urkunde: 
Postulasti a nobis. 

Ebenso A und Loud. Reg; in der Claustron. (Scbonsteiner, S. 78): ,ut 
Gcclesiam de Walibutis‘ (!), ,quain a monasterio Castensk (!). Die eng- 
liscben Scbreiber scheinen also die ibnen unbekannten Namen Uberall, 
am meisten in der Claustron., entstellt zu baben: statt e. de Valle Lucis 
ist in S A Lond. Leg. zweifellos ,e. de Villa sancte Lucie‘ zu lesen, statt 



286 


Heinrich Singer. 


cum episcopus sis, ecclesia monasterii alicuius, et maxime 
tarn reniota, tibi debeat coufirmari^'^, tua tamen devocione 
ac pietate pensata et inspecta necessitate ecclesie tue pre- 
scriptam ecclesiam, sicut earn a prescripto inonasterio iuste 
possides, tibi usque ad triennium de benignitate^'^ sedis apo- 
stolice confirinamuS;, ita quidem, quod eadem ecclesia post 
triennium ipsum^^ ad monasterium i])sum^^ debeat libere 
et sine contradictione redire.^^ (Cf. Coll. Claustron, 171: 
Londin. Reg. f, 33^^.) 

[Cap. 11] Lucius III. Wigor. episc.^^ Ex litteris tue frater- 
nitatis acceptis^^, tarn earum tenoi'e quam ex relatione A. 
latoris presentium, intelleximus quod, cujn bone mexaorie R., 
predecessori tuo, ad capelam de Stratam ab eo, qui ius 
presentandi habebat^ canonice fuisset presentatus, G.^^, qui 
filius eius prepoiiitur, qui in eadem proximus ministravit, 
ad presenciam ipsius accessit, asserens se in eadem capella 
fuisse racionabiliter ordiiiatuni, et institutioiiem illius fieri 
non permisit. Unde idem antecessor tuus, donee inter eos 
querimonia finiretur, prefato proventus illius capele pro- 
misit atque concessit. Cum tempore procedente ex parte 
dilectorum filiorum nostrorum abbatis de Mensend. et prioris 
de Essebi et magistri Ambrosii fuissent tibi littere presen- 
tate, quibus niandabatur, ut sententiam, quam tulerant pro 

,Oassionsi‘ rich tig ,Oassmensi^ Villa sanctae Luciae' — ein Ort, welclier 
^ auch 1189 Yon Clemens III. erwahnt wird und zum Gebiete von Monte 
Cassino gehSrto — hatte spiiter zwei Pfarren (,parochia receptitia sanctae 
Luciae* und ,parochia s. Martini*; vgl. Erasm. Gattoia, Ad liistoriam ab- 
batiae Cassinensis Accessiones. Venet. 1734, p. 751). 

So ut . . . ecclesia (1) . . . tarn remotam tibi debeamus confirmare A; 
ut episcopus sit alicuius monasterii et maxime quod debeant tarn re- 
inota confirmari (! I ?) Claustron. 

tua tunc (!) dev. et probitate insp. et pens. nec. eccl. t. A. 
dignitate (?) QLauairon, 

So /S' in der Clausir.i post predictum triennium (vielleielit ist in 
unserem Texte ,p. tr. e lap sum* zii lesen). 

Diases Wort fehlt A Clanstr. 
pertinere Claustr. 

In A nur: , Lucius III/; die Dekretale acheint unbekannt zu sein. 
suscepit (!) A, wo der Text bier iiberhaupt durcb Feliler eniatellt ist. 
So A. (In /S': E — was nacli dem Zusammenhange unriclitig ist.) 

,A* fehlt in 8. 
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meniorato G. su])er caj^ella ilia, de mandato apostolico exe- 
cntioni maiidares, litteras, quarum auctoritate sententiam 
tulerant, expetiisti. Sed cum prenoniinatus G, litteras "bul- 
latas non haberet, rescriptum quoddam ostendit^”^: qua de 
causa distulisti quod iudicatuni fuerat adim])lere. Predictus 
vez’o G. aliarum litterarum optentu, que nicliilominus false 
sunt invente, memoratum A. prcsuiiipsit indebite molestare, 
licet ante®^ prefato A. fide mediante promiserat^*', quod eum 
super prefata capela inquietare do cetero non deberet. Vo- 
lentes^® eidem A. in suo iure adesse, fraternitati tue per 
apost. scr. mandamus, quatenus, si tibi constiterit eum ad 
prefatam capelam canonice vocatum et memoratum G. fide 
media proniisisse, ilium super eadem capella se minime vexa- 
turura, vel filium fuisse illius, qui — sicut dicitur — in eadem 
proximo ministravit, eum, si alias idoneus fuerit, in capella 
illa^^ sublato appellationis remedio restituere non omittas. 
Prefatum rero G. ad presentiam tuam convocatum, ^si de 
falsitate corain te probari poterit, in aliquo monasterio appel- 
latione remota retrudas, in quo reatum suum yaleat expiare. 
Tiiiuugens iudicibus ex parte nostra, ut falsarum tibi exhibeant 
copiam litterarum. Super eo autem quod sententiam auc- 
toritate falsarum litterarum latam noluisti executioni man- 
dare, tuam plurimum prudentiam commendamus, mandantes, 
ut quociens aliqua scripta sub nostro nomine destinata 
redarguenda videris falsitatis, nullam eis fidem adbibeas et 
quod per ipsa mandatum fuerit non observes sed eum, 
qui i^resentavit; retineri facias. 

[Cap. 12] Idem (?) abbati de Evehem.^^ Referente nobis dil. 
filio nostro niagistro D. presentium latore'"^^ — — — — 
consjiectui representet. (Cf. Coll. Brugeiis. XXXVIl. 1.) 


So ^S'; n. bab., tibi scrip turn quodd. ost. A. 
autem S A. 
promiserit A. 

Volentes igitur A. 

Dieses Wort fehlt in A liest; in cap. i. appellatioiie remota rest. 

So /S'; ... adli. nec quod p. i. m. fuit observes A. 

So 8. (In A und der Coll. Brug.: Evesham; letztere hat: Alex. Wigorn. 
ep. et abb. de E.) 

, fil. n. M, L pr. Brug. 
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[Cap. 13*"^] Alex. III. London, episc.^^ Cum teneamur ex 

debito exequendum (c. 8. 0, 1. [Ill, 5], c. 6. X. 

[Ill, 5]). 

[Cap. 14] Idem decano et magistro scolar. Rem.^® Dilectns 
filius noster 0. sancti Nicliolai in Valle (!) Tiilliano^'^ 

diaconus cax’dinalis — integre resignare compel- 

latis. (Cf, Coll Brugens. XXXVL 6.) 

[Cap. 15**] Idem Cant, arch., cel = Cpd. XXXII. 8 (c. 7. 
G. 1. [I, 23], c. 5. X. [I, 31]). 

[Cap. 16] Idem fratribiis Saumiensihus.^^ Cum ordinem 

Oisternensium^^ professi ^ — — eis minime teneamini 

respondere (c. 1. C. II. [I, 2], c. 6. X. [I, 3]). 

[Cap. 17] Idem Cantuariensi archiepiscopo et eius suf- 
fraganeis.^® Mandamus universitati yestre etc. (cf. lib. III. 
tit. 15. c. 4). Et infra. Ad hec vobis per apost. scr. 
mandamus quatenus, si qui contra fratres ordinis Cister- 
nensis^^ super deciinis aliisve possessionibus, quas eis a])o- 
stolica sedes indulsit, ad yos litteras imi)etrayerint, eo tacito 
quod ordinis sint Cist.^^, vos eas carere yiribus decernatis 
nec earum auctoritate in cause cognitione procedatis, sed 
donee Romanum pontificem consulatis, a yentilacione nego- 
cii^^ supersedeatis. Nolumus enim, ut sub hoc optentu aliqua 


Die liiskription stimmt mit Append. Later. XXX. 2 und der Brug. XVI. 5; 
die Comp. I. hat, wie die iibrigen Sammlungen (siohe aucli Cpd. XXL 2, 
S. 40), nur ,Idem^ 

Dieselbe Inskription in A; in der Brugensis: Alex, decano et magistro 
Fule. (wolil nur ein Lesefeblerl) canonico Rem. 

A und die Brugens. richtig: in carcero Tull. 

Zur Richtigstellung der korrupten Inskription vergleicho man Corp. iiir. 
can. h. 1. col. 18 adn. 2 und Jaffe-Lowenfeld 1384G; in der Brug. XIX. 5: 
,Ahb. de Wallis et fratribus‘, in der Append. Later. XLI. 4; ,Abb. et fra- 
tribus de Rival.* 

A (der sonst hier mit 8 iibereinstiraint): Cistrensium. 

A fiigt noeh bei: arcliidiaconis et ecelesiarum custodibus; iiber diese 
Dekretale vgl. oben die Note 6 auf S. 168. 

. vob. auctoritate apostolica p. (precipiendo) mand. A. 

So 8\ Cistren. A. 

So 8\ Cistreiisis A. 

Die Worte , procedatis . . . ventilacioue* feblen in A. 
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. malicia^^ graventur quos sub sua defensione specialiter^^ 
Romana ecclesia suscepit. 

[Oai). 18] Lucius III. abbati do Romeseia et arcliidiacono 
de OxD.^^ Veniens ad apostolice sedis clemenciaiu in multo 
discriinine sui corporis et labore W. presencium lator sup- 
plici nobis assercione^® proposuit quod tempore hostilitatis 

et were^*^ si taliter fuerint, ut diximus, impe- 

trate. Sane^® si predictus R. legitime citatus ad presentiam 
vestram accedere vel iudicio vestro parere contempserit, 
nichilominus in cause cognitione secundum quod dictum est 
procedatis. Et si uterque vestrum hiis exequendis etc. (Of. 
c. 5. 0. IL [III, 6j; Claustron. 202, App, Lat XLVIL 8, 
Brtcgens. XXXVL 9,) 

[Cap. Idem (?) Ebor. Wigor. episc.^^ Ex litteris vestre 

fraternitatis accepimus — — — duximus absolvendum. 
(0. 6. 0, I. [I, 27], c. 6. X. [I, 36].) 

[Cap. 20^^] Uscius (!) IITI. (1) Lincolniensis (!) episcopo.^^ 
Ad aures nostras te significante pervenit quod plerique — 

vires volumus aliquas optinere. (0. 6. 0. I. [I, 2], 

c. 8. X. [I, 3].) 

[Cap. 21‘'^’*] Idem Norwic. episc. Pars cap. Quesitum, 
infra (?) de off. et pot. iud. del. (cf. lib. V. tit 3. c, 32). 


. ut sub opt. aliorum mal. A. 

So spiritualiter (!) A, 

Lucius III. abb. de Rameseia et arcliid. Exon. A. — Der Text unserei* 
Handscbriften ist voBstandiger, nicht nur als der aus der Comp. II. be- 
kannte Auszug, sondern auch als der in der Append. Later, vorliegende 
Text der Dekretale (vgl, Friedberg, Compp. ant, S. 82, 223, 224); der 
Scblufisatz Sane si ... . etc. nur in /S' A und der Claxistron. (Letztere 
iegt, ebenso wie die Append. Later., das Kapitel Alexander HI. bei; 
vgl. auch JaifALbwenfeld 14084). 

simplici n. a. App, Lat.^ simpliciter nob. prop. Qlaustron, 

So aS'; guerre A, Ajpjp. LaL, Olaustr. 

Plane A. 

In der Cpd. XX, 7 und der Comp. I. eine langere Passung der Inskrip- 
tion; das ,Idem‘ paBt in der Coll. S. Germ, nicht in den Zusammenhang. 
Fur die Inskriptlon, welche durch offensichtliche Fehler das Schreibers 
entstellt ist, sollte wohl die, auch in der App. Lat. XLI. 8 vorliegende 
Fassung (Lucius III. Lincoln, ep.) mafigebend sein. 

Sifczungsbor. d. pliil.-iist, Kl. 171 . Bd. 19 
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Si autem aliquis aiictoritate posteriorum litterarum — ^ — 
litteras conyeuiri.^^ (C. 7. C. I. e. t, c. 9. X. e. t.) 

[Cap. 33] Idem Clemens abLatibus cle Oseiieia et 

de Evesham/^^ et priori sancte Frescsyitlie. Ex ])arte 

prosbiterij persone ecclesie de Garinton — 

in expensis necessariis condempnantes. (0. 8. 0. II. [I, 2], 
c. 12. X. [I, 3].) 

[Cap. 23] Item Clemens.®'*' Innotuit nobis ex insiuuacione 
II. Vallensis clerici®^ quod, cum ecclesiam de Stroteph.ord 
cauonice fuisset adeptus, Ric. Ruffus eum super ecclesia 
memorata litteris apostolicis indebite yexare presumit, tacito 
quod fuerit filius in eadem ecclesia proximo ministrantis. 
Tdeoque discr. yestre mandamus, quatenus, si fuit illius filius, 
qui in eadem ecclesia proximo ministrayit, ei®^ super ipsa 
ecclesia silencium imponontes, si quid in predicti clerici 
preiudicium ])er iam dictas litteras coiistiterit attein])tatum, 
appellatione reniota in irritum reyocetis et predictum R. 
expensas, (|uas prefatuni IL ])er illicitam yexationem eius 
noyeritis subiisse, illi sine dilacione roddere compellatis. 

[Cap. 24**] Alexander III. Eboracensi arcliiep. Pars 
cap. In eminenti^^ (cf. libr. VI. tit. 14. c. 9, ]). 279). Re- 
latum est nobis ex parte tua quod^ cum in Lateranensi 


Dieses Trennstiiclc lindet sich als selbstiindiges Kapitel vor der Comp. I. 
nur in der App. Lat. XLI. 9 (vgl. auch oben S. 222, Note 27). 

Es ist liier (wie in wo derselbe Fehler) offenbar ,Item‘ zu lesen. 
Mit diesem Worte schlieBt die Inskription in A; die Fassung der In- 
skriptioii in unseren Handschriften weiclit von den bisher aus Aianus 
und der Comp. II. bekannten Lesarten ab, scheint aber dem Originale 
naher zu stehen. 

Ebenso in A; die bisher bekannten Text© haben ,S‘. 

In A die Inskription: Idem Clemens; diese bisher unhekannte Dekrotale 
ist (ebenso wie das vorige Kapitel) Clemens III. beizulegeii. 
dei (!) 8 ] in A fehlt dieses Wort gilnzlich, 

. . . tac. q. fil. illius fuerit, qui in ead. eccl. prox. miiiistravit, ei super 
ipsa A (Homboteleuton!). 

Der Beisatz ist offenbar der Comp. I. entlehnt, wo aber das c. Relatum 
und das c. Quod autem consulis voneinander getrennt und niclit (wie 
ill der Bamb. XLIY. 1 und cler Cassel. LIIL 1) vereinigt sind. In der 
Append. Lat. Xy, 1, 2 ist, so wie in der Brugensis XIV. 17, 12 
und der Lipsiensis LH. 1, 12, nur 'der {3chlu6satz cles c. 7. G. I. 
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concilio constitutum sit — interiectum. (0. 4. 0. I. [Ill, 4], 

c. 4. X. [Ill, 4].) Quod autem consulis — a patrouo 

fuerit inclioatum. (C. 7. 0, I. [Ill, 33], c. 5. X. [Ill, 38].) 
[Cap. 25**] Idem Exon, episc. Pars cap. Ad aures^’S 
supra de excessibus^’^ (cf. c. 3. 0. L [V, 27], c. 3. X. 

[V, 31]). Quia clerici quidam auctoritate apostolica 

spolietis. (0. 8. 0. I. [Ill, 33], c. 6. X. [Ill, 38].) 

Gap, 26^^= c. 9. 0. 1. [Ill, 33], c. 7. X. [Ill, 38]. 

[Cap. 27**] Idem Winton. episc. Illud^^ pretereundum non 

duximus secundum rigorem iuris ost irri- 

tanda.«^ (C. 10. C. 1. e. t, c. 8. X. e. t.) 

[Ill, B3] (,De cetero . . . conferriq als selbstaiidiges Kapitel beliaiidelt. 
(Die Angaben Friedbergs, Kanones-Sammlungen S. 147, ISO, sind nicbt 
durchaas 5?:iitreffend; ricbtig S. 108 zu Bamb. XLIV. 1.) 

Dieser Beisatz der Inskription findet sicli weder in der Comp. I., nocb 
in einer altereu Saramlung, 

Hier wird, wie oben S. 219 (libr. V. tit. 3. cap. 7), auf den Titel der 
Compilatio I. ,De excessibns prelatoriim in subditos Tel e contra‘ ver- 
wiesen; die Zitierweise lafit erkennen, da6 die Sammlimg Bernhards 
als dem Leser stets vorliegend und zuganglich gedacht ist. Dem Plane 
des VerfasserSj entspricht eine solche Yoraussetzung nicbt, so dafi wolil 
die Annahme begriindet ist, diese Zitate seien einer Handsclirift der 
Collectio S. Germ, erst spater beigefiigt worden, nachdem man auf Grand 
der Coll. S. Germ, eine Sainmlung angel egt hatte, welcbe als Erganzung 
der Compil. I. neben letzterer gebraucht warden soHte. 

In der Compil. I. das Initium: Quamvis simus. Et infra. Illud . . .j in 
der Paris. P c. 47, der Append. Lat. XV. 6 und der Bamb. XLIV. 4 
stimmt das Anfangswort mit der Coll, S. Germ, iiberein, desgleichen im 
Texts Raimimds. 

Der Text des Kapitels bricht in S in der letzten Zeile des fol. 
mit den Worten , prior concessio secundam‘ ab, and anf fol. 76^*®^^^ er- 
scheint ein zum Vorhergehenden gar nicbt passender Text: ,et nostra 
interest eorrigere .... conferas et assignes*, welclier, wie sick aus A 
konstatieren IUBt, den SchluB des Cap. 61 enthiilt, dessen Text in /S am 
Ende des fol. 77^«>^8° bei den Worten , nobis non constat^ (ygl. unten 
S. 297) abb rich t. Auf fol. 78^*^®^° beginnt mit den Worten ,institucionem 
(^uominus habeatur‘ die Fortsetzung unseres Kapitels 27, die mit den 
Worten ,sec. rig. iur. e. irritanda^ sclilieBt und welcher in der Hand- 
schrift das c. 52 unmittelbar folgt. 

Diese Konfnsion in S ist wohl nicht dem Schreiber zur Last zu 
legen, sondern Termutlich erst nachtraglich durch Yerheften der Blatter 
herbeigefulirt worden. Die Handschrift, wie sie jetzt Torliegt, enthalt 
also die Kapitel des siebenten BucUes nicht mehr genau in jener 

19 ’^ 
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[Caj). 28*"**] Idem. Norwic. episc. Continebatur in litteris 
nobis a te transmissis — — — — preiudicium priori, 
(C, 2. 0. I, [III, 9], c. 2. X. [Ill, 10].) 

[Cap. 39] Idem Baton, episc.^**’ Dilectns films noster comes 
Simon, vir nobilis — — — — gravari permittas. (0. 1. 
C. II. [Ill, 24].) 

Cap. = c. 5. 0. I. [II, 1], c. 3. X. [II, 1]. 

[Cap. 31] Idem canonicis et fratribus.^'^ Ex transmissa 
nobis insinnaciono venerabilis fratris nostri Joc.^® Salesb, 

episcopi curam animarum percipiant. [Illud 

qnoque etc. n. s. libr. 11. tit. VII. c. 2, p. 141.] (Cf. Append. 
Later. XLVII. 6.) 

[Cap. 32] Idem (I)*^® omnibus episcopis.^^ Cum monaste- 


Reihenfolge, die dem Plane des Verfassers entspricht. Eine Rekonstruk- 
tion derselben ist niclit moglich, da die Coll. Abrinc. liierzu niclit ge- 
ntigende Anhaltspunkte bietet. 

In der Comp. I. ist der Text iin Anfange des Kapitels schon wie bei 
Raimuud gekiirzt, wahrend derselbe hier vollstiindig vorliegt (ebenso 
in alteren Sammlungen: Cantabrig. 57, Claustr. 217, Paris. !«• c. 72, App. 
Lat. XLVII. 5, Brug. XXV. 3); der gektirzte Text der Comp. I. oben 
S. 163 im III. Buciie, tit. X. c. 2. 

Dieselbe Inskription in A und in der App. Lat. XLVII. 2. Im gedruckten 
Texte der letzteren ist jedoch, ebenso wie in den spiiteren Sammlungen, 
im Incipit der Dekretale der Name gekurzt (,S‘), wahrend in der 
Claus tron, 158 dieselbe dem Originale noch nahersteliende Fassung des 
Incipit vorliegt, wie in S A. 

Dieselbe Inskription in A; iiber die App. Lat. vgl. oben S. 141, Note 2. 
So richtig A; locum (!) S. 
recipiant A, Apjp. Lat. 

Dieselbe Inskription in A. — Die Urkunde ist nicht von Alexander III., 
sondern von Gregor VIII., welcher dieses Privileg am 5. November 1187 
zu Ferrara erteilte. Ich habe den Text desselben nach unseren Hand- 
schriften aufgenommen, da der Abdruck bei Du Moustier Neustria pia 
p. 685, beziehungsweise Mzgne Patrol. Lat. COIL 1649, wohl den volleii 
Wortlaut der Inskription, den Eingang der Urkunde (,Oum monasterium 
. . . diligenter adesse‘) sowie deren, in unseren Handscbriften fehlendes, 
Datum (Ferrariae Nonis Decemb. [leg,: Noverabr.] indict. VI. ann. 1187), 
jedoch nicht den Text der mit den Worten ,Inde est‘ heginnendeii 
papstlichen VerftLgung enthalt. 

Ira Drucke; Gregorius episcopus servus aervorum Dei venerabilibus 
fratribus archiepiscopis et episcopis, in quorum parochiis Savigniacensia 
inonasteria vol ecclesiae babentur, salutem et apostolicam benedictionem. 
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rium Sanguinatum^^ ab anti quo alterius fuerit ordinis, no- 
lumus monastorium ipsum suo iure, quod in monasteriis vel 
ccclesiis liabet, optentu monacliorum Cistern, ord., qui ibi 
>sunt instituti^ fraridari, sed eidem monasterio eorum intuitu 
Yolunius, sicut debemus, in suis iusticiis specialiter et dili- 
genter adesse. Inde est, quod disci'etioni*^^ vestre per apost. 
scr. precipiendo*^^ mandamus, quatenus, cum ecclesie vaca- 
rerint, quas idem monasterium vel monasteria sibi subiecta 
in episcopatibus vestris habere dinoscuntur, ad eas personas 
ydoiieas'^^, quas abbates monasteriorum ipsorum vobis du- 
xerint presentandas, omni contradictione et appellatione ces- 
saiite recipiatis et eis curam animarum cominittere non 
differ atis et personas ipsarum ecclesiarum, si que modo ibi 
sunt vel in posterum fuerint, moiiere curetis et, si opus 
fuerit, ecclesiastica districtione compellere, ut prefatis ab- 
batibus de temporalibus^^ sine contradictione respondeant, 
sicut vobis de spiritualibus respondere noscuntur. (Gf. 
Jaffe-Lowenfeld Beg, 16036.) 

[Cap. 33] Idem canonicis Ebor.’, Beverlace, Suwelle.'^^ 
Ad aures nostras pervenisse noscatis. Et infra. Per apo- 
stolica scripta mandamus, quatenus in ccclesiis parocbialibus, 
quas tenetis, nisi per manum R. Eboracensis arcliiepiscopi 
presbiteros nullatenus ponere temptetis, sed eos^®, sicut 
sacri canones exigunt, excusacione et appellatione post- 
posita®*^ presentetis, ita quidem, quod de temporalibus vobis, 
illi vero de spiritualibus debeant respondere. 

[Cap. 34] Idem Exon, et Wigor. episc. Si vobis constiterit 

clericum ex dono iudicio terminetis. (Cf, App. 

Later. XLVIl 9.) 


Im Drucke: Savigniacense (richtig). 
fraternitati A. 

Dieses Wort fehlt S* 

Dieses Wort felilt S. 
ut abbatibus ipsis de temp. A. 

So A; VOS S, 

Idem . . . Saxest’ A. — Dio Dekretale scheint unbekannt zu sein. 
eorum S. 
proposita S. 
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[Cap. 35^'*] Lucius IIL®^ Norwic. episc. Pars cap. Tua 
uos®^, infra (?) tit. de iuramentis (libr. IV. tit. 2. c. 13, 

p. 186). Cum vero advocatus clericum — — me- 

rito videretur. (C. 30. C. I. [Ill, 33], c. 24. X. [Ill, 38].) 

[Cap. 36] Idem.^^ Ad aures nostras E. iiisinuante peryenit 

quod, cum W. presbiter impedire non debeat. 

(C. 2. C. 11. [Ill, 7].) 

[Cap. 37]^^ Idem Burdegalensi arcliiepiscopo. Praterni- 
tati vestre per scripta apostolica mandamus, quatenus, si 
Jocelinus cst in ecclesia tua canonicus institutus et in cboro 
et in capitulo et in aliis, quorum communis est usus, pote- 
statem sicut canonicus habet, ei prebendam, si qua de an- 
tiquis yacat nunc in ecclesia ipsa yel cum ibi primo yaca- 
yerit^ omni occasione et contradictione cessante secundum 
proniissionem tuam concedas liberaliter et assignes, quia 
non est congruum, ut prebenda car eat {|ui in canonicum 
noscitur esse receptus, et dignum est et omnibus niodis 
conseaataneum ration!, ut, postquam canonicus est institutus 
et a te in promissis liabuerit de^® conferenda sibi prima 
prebenda, cum in ecclesia tua yacaret, debeat prebende 
integritate gaudere, presertirn cum, sicut nobis proponitur; 
litteratus sit et discretus. 

[Cap. 38*] Idem decano et^''^ capitulo Weln. Ex diligent! 


Vgl. oben S. 186, Note 16 zum c. Tua nos. 

Dieser Beisatz auch in der Gomp. I,, wahrend derselbe in der App. Lat. 
XV. 8 fehlt. 

A : , Lucius tertius^ — Die Dekretale rlilirt von Alexander III. her (siehe 
Jaff6-Lowenfeld 13952 und Friedberg, Compp. S. 82), welchem sie auch 
in der Append. Lat. XLVII. 10 beigelegt ist. 

Ad audientiam nostram A. 

Dieses, meines Wissens nur in der Coll. S. Germ, vorkoinmende Kapitel 
stimmt inhaltlich durchaus niit dem c. Relatum 1 1 . C. 1. [Ill, 5] (= c. 9* 
X. [Ill, 5]) iiberein; auch die einzelnen Satze des letzteren kehren fast 
wortlich, wenn auch in andei'er Reihenfolge, in unserem Texte wieder. 
Das c. Relatum erscheint in der Corap, I. und bei Raimund mit der 
Inskription: Idem Cantuar. archiep., in der Lipaiensis (I, 18) mit der 
Inskription; Idem Fid. et Sar. ep. 
in Cod, 

Alex. III. dec. et precentor! et . . Qomp. 1. 
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relatione magistri A. recepimus^® — potest de iure 

donare.s® (0. 6. C. I. [Ill, 33].) 

[Cap, 39] Idem Remensi arcliiep.®^ Ex parte H. clerici aiiri- 

bus iiosti'is est intimatum — — — iK)n immerito 

commendari.®^ (Cf, Brugens. XIV, 1.) 

[Cap. 40**^*^] Idem Nor. ej^isc. Pars cap, Significasti.'*^*^ 
(c£. lib. V. tit. III. c, 14, p. 219). Ceterum si episcopi — 

— ^xxnt admittende. (0. 22. 0. L [III, 33], c. 18. X. 

[Ill, 38].) 

Cap. 41 ** 8® = c. 21 . 0. I. e. t., c. 1 7. X. e. t. 

[Cap. 42^*] Idem Norwic. episc.**^ Pars cap. Coasulta- 
tioiiibus (c£. lib. V. tit. III. c. 20, ]>. 220). De cetero'*® 

si aliquis clericus ab ordiuario iiidice ab eadem 

ecclesia remoreri j)oterit.’“’ (0. 23. 0. I. e. t., c. 19. X. o. t.) 


. mag. E. accepimus Oomp. L 

Dor Ton l^riedberg (Kanones-Sammlungen S. 148) aus der Brug, XVI. 1 
mitgeteilte SchluBsatz ,Provideas . . . niandare‘ felilt ebenso wie in der 
Comp. I. 

Dieselbe luskription in A] in der Brugensis ohne Inskription. 

In S bricht hier am Sciilusse des fol. der Text mit den Worten 

,ex parte nostra et‘ (vgl. Priedberg a. a. 0. S. 146, vorletzte Zeile) ab, 
wahrend auf fol. 77 das Cap. 40 beginnt*, die Worte ,tua moneas . . . 
commendari* stehen anf fol. 81 (ygl. unten zu c. 100 die Note ICO auf 
S. 803). — In der Brugensis folgen nacli yCommendari' noch die Worte 

,et ille deyotus* (Friedberg S. 147, Zeile 2), welche jedocb auch 

in A fehlen. 

Die Inskription und das Initium der Comp. I, lauten: Idem. Significasti. 
Et infra. Ceterum si. 

Dio Inskription (Comp. I.; Idem) felilt in der Handscbrift. 

Diese Inskription findet sich sonst in keiner Sammlung und diirfte, wie 
die Vergleichung mit o. Consultationibus ergibt, nur irrtiimlich bei- 
gesetzt sein. (Comp. I.: Idem abb. s. Albani — so auch oben S. 220.) 

In der Comp. L: Consultationibus. Et infra. De cetero. 

Die yon Raimund (im c. 4. X. Ill, 24) yon dem Texte der Comp. L ab- 

getrennten Satze ,Donationes spoliarT fehlen in der Handschrift; 

letztere setzt aber nach ,poterit‘ folgendermaBen fort: licet de iure ca- 
nonum institucio per episcopum facta firma debeat existere, cum insti- 
tucio sanctorum patrum episcopis et aliis personis (prelatis?) sine pro- 
sentacione laicorum ecclesias ordinandi indulgeat facultatem — offen- 
bar eine irrtiimlicli in den Text geratene Randglosee. (Der Satz 
jDonationes .... spoliari‘ als selbstandiges Kapitel unten im c. 108, 
S. 305.) 
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[Gap. 43***] Idem abbati de cet, = c. 24. 0. 1. e. t. 

Cap. = c. 25. 0. 1. e. t., c. 20. X. e. t. ' 

[Gap. 45*] Idem universis monachis per Gaiituar. pro- 
vinciam constitutis, cet — c. 3, G. I. [Ill, 32], 

[Gap. 46*] Idem illustri regi Anglie, cet. — o,. 26. G. I. 
[Ill, 33]. 

[Gap. 47**] Idem episcopis per Galliam^^ constitutis, 
C6t. =c. 27. G. L e. t, c, 21. X. [Ill, 38]. 

[Gap. 48] Idem.^^^ Proposuit nobis dil. fil. noster W. i)resen- 
tium lator ^iuod, cum ipse ad ecclesiam do Wathe a Reinerio 
Flandrensi — — — — iustituere minime differatis. (Cf, 
Glaustron. 150, Append, Lat XLIX. 11.) 

[Gap, 49] Idem Exon, episcopo.^^^ Relatum est ad nostram 
audienciam quod frater noster Gest’^®^ episcopus Jobannem 
de Blifeld, pro eo quod filium presbiteri, qui in ecclesia 
sua ministravit, in eadem ecclesia non coiisenciebat substitui, 
anatlxematis vinculo innodavit et eundem filium in prescripta 
ecclesia contra voluntatem Joliannis, in cuius fuiido con- 
sistit, iustituere non formidavit. Unde quia in ordinationibus 
ecclesiarum servandus est patronorum assensus et in eis, 
ipsis invitis et non maliciose contradicentibus, nulli sunt — 
et precipue filii sacerdotum — instituendi, fratern. tue per 
ap. scr. mandamus, quatenus rei veritatem diligenter inquiras 
et, si ita esse inveneris, episcopum ex parte nostra moneas 
et firmiter ei iniungas, ut prefatum Jobannem ab excom- 
municacione absolvat et filium sacerdotis ab eadem ecclesia 


Ygl. hierzu die Ausgabe des Ant. Augustinus p. 89 mid Brug. XIV. 16. 
Die Inskription ,Id. arch. Ebor. et capitulo^ wie in einigen Handschriften 
der Comp. I. 

Ein Fehler der Handschrift statt ,Angliam‘. — Die hier in den Kapiteln 
42—47 aufgenomnienen Stelleu ei'scheinen in derselbeii Reihenfolge 
auch in der Bamberg. XLIV. 18—23, der Lipsiensis LII. 25 — 30 und der 
Casselana LIII. 18 — 23. 

In der App. Lat. die Inskription: Dunelmensi episcopo et fratribus 
Revesbi. 

Dieselfee Inskription in A. — Ich teile den Wortlaut unserer Hand- 
schriften mit, da der Text des Cod. Claustron. durch Fehler und Aus- 
lassungen entstellt ist. 
frater A. Cist. A, 
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non differat amovere. Quod si episcopus efficere noluerit, 
tu, f rater nostra fretus auctoritate id, quod dixiinus, infra 
duos menses post harum susceptionem litterarum appella- 
tione remota studiosius exequaris, fCf. Claustron, 341.) 

[Cap. 50'^*'^] Lucius Ebor. arcli. Ad audieutiam no- 

strain noveris pervenisse quod villa, quo dicitur N, — — 
— instituere non omittas. (0. 2. 0. I. [Ill, 35], c. 3, X. 
[Ill, 48].) 

[Cap. 51] Idem Eboracensi archiepiscopo.^^^ Veniens ad 
apostolice sedis clemenciam W. clericus nobis proposuit^®^ 
quod, cum a R. patrono ecclesie de Wad,, que iam per trien- 
nium vacavit, tibi ad eandem ecclesiam fuisset presentatus, 
ipsuiii licet idoneuni in possessionem ecclesie mittere distu- 
listi, pro eo quod miles quidam nomine de patronatu 
eiusdem ecclesie predicto R. moverat questionem. Qui tamen 
in eadem septimana ad prescriptam ecclesiam accedens pre- 
fato W. coram multis assensum prebuit et, si quid iuris in 
ea ecclesia liabuerit, in eum contulit: tandem mutato pro- 
posito in alium clericum, et prebendas et ecclesias plures 
liabentem, consensit^^®, ut eius patrocinio supradicte ecclesie 
consequi posset patronatum. Quo audito prefatus W. in pre- 
sencia tua propter lioc ad nostram appellavit audienciam et 
se et ecclesiam ipsam cum omnibus pertinenciis sub beati 
Petri et nostra proteccione posuit. Unde quoniam rei veritas 
nobis non constat et nostra interest corrigere que cleri- 
corum promotionem impediunt, fratern. tueper apostolica scr. 


Dieses Wort felilt in S. 

Anch in der Bamb. XIV. 6 und der Lips. XIX. 9 diesem Papste bei- 
gelegt, in der Comp. 1. und bei Raimund ricbtig Alexander III. (siehe 
Jaffe-Ldwenfeld, Reg, 13884). 

Dies.elbe Inskription in A*, ich babe den Text unserer Handschriften 
mitgeteilt, da der im God. Claustron. vorliegende verkurzt und korrupt ist. 
. . . W. cl, presentium lator n. prop. A. 

107 M A. 

100 So A; concessit S. 

100 Mit dem Worte ,constat‘ bricht in S der Text unseres Kapitels am 
Ende des fol. ab; auf fol. setzt di-e Handschrift mit dera 

auf fol. abbrechenden Texte des c. 27 fort, wahrend der Schlufi 

* des c. 51 (et nostra assignes) auf fol. 76^*^®^® stebt; vgl. bieriiber 

oben Note 64. 
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mandamus, quatenus, si memoratus W. idoneus est et a pre- 
fato R. tibi ad prelibatam ecclesiam tunc vacantem fuit 
presentatus et predictus J., qui R. de patronatu querelam 
moverat^^^, in ilium postea consensit, ei vol procuratori eius 
prelibatam ecclesiam, sire alii sit concessa sive non^^^, omni 
contradictione et ap})ellatione cessante conferas et assignes. 
(Cf» Claustron, 153,) 

[Cap. 52*"^] Idem Wigor. episc.^^^, cet — c. 11. 0. 1. [Ill, 
33], c. 9. X. [Ill, 38J.) 

[Cap. 53**^] Idem Ebor. arcli. Pars cap. Inter ceteras.^^^ 

Cum laici episcopis nescientibus propria 

presumptione ordinare. (0. 12. 0. I. e. t., c. 10. X. e. t.) 

Cap, = 13. 0. 1. e. t., c. 11. X. e. t. 

[Cap. 55*] Idem abbatibus et fratribus Cist. ord. Rela- 

turn est nobis quod vos ius representandi — — — 

audire sinistri. (0. 14. 0, I. [Ill, 33].) 

[Cap. 56] Idem preposito decano cantori et capitulo 
Significavit nobis dil. iiliiis noster abbas S. Petri 

de Montibxxs — assignari faciatis.^^'’ (Cf. 

Bricgens, XIV, 18,) 

Cap, 57^'^ 15. 0. I. e, t., c. 12. X. e. t. 

Cap, — c. 16. 0. 1, e. t., c. 13. X. e. t. 

[Cap. 59**] Idem Can. ar.^^'^, cet, = c, 17. C. I. e. t., c. 14. 
X, e. t. 

Capf. 18. 0. I. e. t., c. 15, X. e. t. 

Gap. 61^ 19. 0. 1. e. t. 

[Cap. 62**] Idem Can. ar., cet, — c. 20. C. I. e. t., c. 16. X. 

e. t. 


moverit 3. 

sive ah sivo non sit cone. S, 

112 Corp. iur, can. h. 1. col. 612. acln. 2, 

11^ Die Inskription -wie in der Lips. LIL 13; in der Comp. I. das Initium: 
Inter ceteras. Et infra. Cum laici. 

11^ Das Initium sonst: Relatum est auribus nostris (auch in der Comp. I.), 
i^s In der Brug, ist die Ordnung der Worte eine andere; in A die Inskrip- 
tion : Alex. III. prep. dec. capitulo Rem. 

11® Der in der Brug. noch folgende Text ,et in pace dimitti. Verum .... 

terminetis* fehlt in S A, 

11^ Diese Inskription ist singular. 
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Cap. 1, 0. 1. [Ill, 15]. 

Cap. 64, =- c. 2, 3. C. I. e. t, c. 1, 2. X, [III, 17]. 

Cap. 66^^^^^^ = c. 1. C. 1. [Ill, 16], c. 1. X. [Ill, 19]. 

Cap. = c. 2. 0. I. e. t., c. 2. X. e. t. 

Cap. 68^^^^ = c. 3. 0. I. e. t,, c. 3. X. e. t. 

Cap. ^c. 4. C. I. e. t., c. 4. X. e, t. 

[Cap. 70]^®^ Alexander III. electo Lincol. Relate nobis 
(j[uod abbas de Wb.^^^ et prior do Dunstaplo commutacionem 
de quadain terra pro annona de fructibus ecclesie de Ce- 
stream cum consilio capitulorum snorum utrique domui 
ntiliter fecissent, eandein commutacionem coufirmamus. Unde 
quoiiiam quod^^^ a nobis coufirmatum est, uullius voluiiius 
temeritate turbari nec cuiuslibet presumptioiie infringi, fra- 
ternit. tue per ap. scr. mandamus, quatenus iam dictis priori 
et abbati vel eorum^^^^ capitulis aliquod gravamen super 
iam dicto concambio non inferas vel [ab] aliquoquam^^'^ 
inferri permittas. 

Cap. I j-ni, X. [Ill, 21]. 

[Cap. 72*‘^]^^‘^ Gregorius Fantino desir’ (!), oet — c. 2. 
0. 1. e. t., c. 2. X. e. t. 


Die Insknption feblt; das Kapitel erscheint vor der Comp. I. nicht in 
den Sammlungen. 

Der Text beider ist durch offensichtliche Schreibfebler entstellt; diese 
Kapitel finden sicb vor der Comp. I, nur in vorgratianischen Samm- 
lungen. 

120 Audi schon in der Lips. XVI. 14 und Paris. ID i XLVII. 7. 

121 Audi in der Paris. ID t. XLVII. 5 und der Lips. XVI. 12; der Text der 
Handschrift ist Mer wieder durcli Sclireibfehler entstellt, 

12^ Dieses und das vorhergehende Kapitel in der Paris. 11. t. XLVllL 3, 4 
und der Lips. XVI. 17, 18; das c. Iniustum [69] auch als Falea im Do- 
krete c. 65. Os. XII. Q. II. 

123 Dieselbe Inskription in A. — Die Dekretale scheint unbekannt zu sein. 

12^ Wbne A. 

12^ Dieses Wort fehlt in A, 

1*® So A; tiuat. abb, vel pr. vel eor. etc. 8, 

127 go S', vel a ([uoq^uam A. 

128 Die Inskription feblt; das Kapitel vor der Comp. I. nur in vorgratiani- 
scben Sammlungen, 

12^ Findet sicb vor Bernhard von Pavia nicht in den Sammlungen. 
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[Cap. 73]^“® Ex relatione clilecti filii nosti’i R. preseutium la- 
toris accepimus (juod, cum inter ipsiim et Alanum — — 
— — in pace sibi dimittat. (Cf. Bvugens. XXV. 2.J 
Cap. 74* = c. 1. 0. I. [Ill, 18], 

Cap. 75* == c. 2. 0. 1, e. t. 

Cap. = 1. C. I. [Ill, 21], e. 1. X. [Ill, 25], 

Cap. 77**«3 = c. 2. C. I. e. t., c. 2. X. o, t. 

Cap. 7<S**i®4 = e. 3. 0. 1, e. t,, c. 3. X. e. t. 

Cap. 79*==e. 4. C. 1. e. t. 

Cap. 50*1®®= c. 5 . 0 , I. e. t. 

Cap. 81** = c. 6. 0. I. e. t., c. 4. X. [Ill, 25], 

Cap. 82 ** = c. 7. C. I. e. t., c. 5. X. o. t. 

Cap. 55*1®! = c. 1. 0. I. [Ill, 22], 

Cap. 54**i®8 = c. 2. C. I. e. t., c. 1 . X. [Ill, 26], 

Cap. 55**i®s = c. 3. C. I. e. t, c. 2. X. e, t. 


^30 Die Inskription felilt hier ebenso wie in A und in der Brugensis. 
Dieses und das folgeiide Kapitel kominen vor Bernhard von Pavia 
nicht vor, 

^32 Plier auch die, vor der Comp. I. nicht vorlcoinmende Inskription: Ex 
cone. Later. (In den vorgratianischen Sammlungon — schon bei Regino 
I. 222 — ,ex cone. Remensi', was der Wahrlieit am nachsten steht, da 
die Stelle den Capitula Hincmari entnommen ist; Paris, sec. XLIX. 2 
und Lipsiens. XX. 2; ,ex cone. ArelateI]si^) 

Die Inskription ,Ex cone. AurasicoS wie in Handschriften der Comp. I., 
in der Lips. XX. 3, beziehungsweise Paris, see. XLIX. 3; bei Ivo (Deer. 
HI. 95, Pann. H. 51) und bei Gratian (c. 3. Cs. XII. Q. IV) richtig als 
Kanon des Cone. Agath, 

Die Inskriptionen dieses und des folgenden ICapitels sind offenbar der 
Comp. 1. entnommen; teilweise abweichend Paris, see. XLIX. 4, I und 
Lips. XX. 4, 1. 

^35 Das Initiuin stiinmt niit der bei Priedberg, Coinpp. S. 82, Note 2 ange- 
fuhrten Lesart, welche sieh (nach Maasseus Notizen aus dem Cod. Lat. 
Paris. 1566) librigens aueh in der Paris, sec. XLIX. 8 findet. (,Veriim 
presbiter^ bei Priedberg, Kanones-Sammlungen S. 4(», ist irrig.) 

^33 Die Inskription stimmt wieder genaii init der Comp. I.; die in der 
Paris, see. XLIX, 10 und der Lips. XX. 12 vorkommende Verweisung 
auf das , corpus canonum' (Ahselino dedic. Y. 145) fehli 
^37 Das Kapitel hndet sieh vor der Comp. I. nicht in den Sammlungen; die 
Angaben bei Priedberg, Kanones-Sammlungen S. 181, sind irrig. 

^33 Auch die Inskription wie in der Comp. L (In der Paris. IP 1. c. 14 und 
Lips. 1. c. 16 liinger.) 

139 Yor der Comp. L nicht in den Sammlungen. 
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[Cap. 86'*^*] Urbanus Hubaldo Hostiensi episcopo 

et arcliiepiscopo^^^ et canonicis Veniti.^^^ Gum esses, 

frater episcope, in nostra presentia constitntus — — 

audeat rescindere testamentnm.^^^ (C. 9^ 0. 1. e. t., c. 10. 
X. e. t.) 

[Cap. 87]^^^ Ad liec presentium vobis auctoritate mandamus 

atqne precipimus, quatenus omnibus Christianis 

aninios inclinant (0. 2. 0. II. [V, 4], e. 8. X. [V, 6].) 

[Oaj). 88] Idem Cant, arcbiep. et eius snffraganeis.’*^^ 
Non sine mnlta admiratione sententiam proferatis. 


Das Kapitel wird in der Comp. I. und bei Raimund Alexander III. bei- 
g’elogt, desgloichen in der App. Lat. L. 20 nnd wohl aucli in der OolL 
Cotton, fol. 251 (Hampe im Neuen Archiv XXII. 390 verweist nur auf 
Jaffe-Lbwenfeld 12129, mit welcliem aucli ICelir, Reg. Pont. Rom. Ital. 
Pontif. II. p. 104, iiberemstimmt). 

Es ist ,arcliipresbitero‘ zu lesen; der Fehler unserer Handsclirift 
auch in Manuskripten der Comp. I. und bei Ant. Augustinus 
vgl. dessen Notae p. 668 und Eriedberg im Corp. iur. can. h. ]. adn. 2. 
col. 541). 

Es ist Velliternensibus oder Yellitrensibus zu lesen. 

Die bereits besprochene, durch Verbeften der Blatter entstandene K on- 
fusion macbt sich bei dieser Stelle wieder in sturender Weise bemerk- 
lich; der Text des Kapitels bricht am Ende des fol. bei den 

Worten ,aut quimpie testium fiant‘ ab, und auf fol. ^olgt mit 

den Worten ,non admittatis iuxta illud dominicum .... terminetur‘ der 
Sciilufi des im c. 114 enthaltenen Textes, wlihrend die Portsetzung 

unseres c. 86: , secundum quod humane leges rescindere testa- 

mentum^ am Anfange des fol. erscheint und dem am Ende des 

fol. mit deu Worten ,vite probate et fidelis conversacionis‘ ab- 

brechenden Texte des c. 114 angereiht ist. 

Die Inskription felilt, wohl deshalb, weil das Kapitel dem zu derselben 
Dekretale gehorendeii c. 114 li. 1, immittelbar folgen sollte und nur 
durch die in unserer Handsclirift eingetretene Konfusion der Blatter 
hierher geraten ist. (Vgl. auch unten im VII. Biiche der Coll. Abrinc. 
den Titel VII, c. 2, 3.) 

Selbstandig erscheint die Stelle im c. 109 der Coll. Paris. L (wo 
im Initium die Worte ,Ad hec‘ fehlen) und in der Brug. 11. 1, welche 
wohl unserem Verfasser vorlag. 

Diese Inskription kommt sonst nicht vor; Bamb., Lips., Cass, und die 
Ausgabe der App. Lat. haben nur ,Idem‘. (Eriedberg, Kanones-Samm- 
lungen S. 109 teilt — zu Bamb. XLVI. 3 — aus der App. Lat, wohl 
nacli der Leipziger Handsclirift, die Inskription jThomae Cantuar. 
aep.‘ mit.) 
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(Cf. Claustron, 168, Append. Lat. XX. 3, Bamh, XLVL 3, 
Lips. LV. 3, Cassel LIV. 3.) 

Cap. c. 1. 0. L [V, 5], c. 1. X. [V, 6], 

[Cap. 90^*i Gregorius Jaiiuario episc. Sicut legalis defi- 

nitio — reteres liafeere permittit.^^'^ (Of. c. 4. 0. 1. 

e, t. i. f., c. 3. X. e. t.) 

Cap. = 3. 0. 1. e. t, c. 2. X. e.t 

[Cap. 92"^**] Idem (!) Alex. HI. Quia super unde nobis 

do Judeis — — — convertantur. (C. 7. C. I. e. t., c. 4. 
X, e. t.) 

[Cap. 93"^] Item^^’^ ex Gestis Rom. Pontif., cet = c. 2. 0. I. 
e. t. 

[Cap, 94] Idem. Pars cap. Cum in tantum (!), supra de 
clericis^i^ [concubinariis] (cf. c. 9. C. I. [Ill, 2]). Ad 

hec cum in^^^ sacris canonibus cautum sit cen- 

sura compescas.^®^ (Al>P‘ Lat. XX. 4, Claustron. 114. Ill^ 
Paris. P 167, Bamh. XLVL 4, Lips. LLV. 4, Cassel. L^IV. 4.) 

Im Anfange des Kapitels sind, wie spater bei Eaimund, die Worte ,Doo 
auctore‘ weggelassen; das Kapitel, mit derselbeii Inskription, auch in 
der Paris, sec. XIX. 1 und der Lips, LV. 8. 

Der SchluBsatz des Ka])itels in der Comp. I.; der Text ist auch bei Rai- 
mund ebenso gekurzt, obwohl dieser die Worte ,Judei de civitate‘, also 
das Initium der 0. I., beibehielt. (Die Stelle erscheint vor der C. I. 
nur bei Ivo Deer. XIII. 104 ) 
lis Yqp ^qj, I, uberhaupt in keiner Sammlung. 

In der G. I.; Quia super hiis. — Die Stelle kommt vor Bernhard in 
keiner Sammlung vor. 

,Item‘ fehlt in der Inskription der Comp. I. 

Diese Verweisung auf die Compilatio prima dtirfte ebenfalls den Hand- 
sebriften der Coll. S. Germ, erst spilter beigefiigt worden sein (vgl. oben 
S. 129, 219, 291); in der Coll. Abr. ist unsere Inskription verstiimmelt 
wiedergegeben (,Id6m Alex. III. p. ca.‘), wahrend die Paris. I*^ die In- 
skription jAlex. III. Cantuar. archiep.^, die anderen Sammlungen aber 
nur einfach ,Idem‘ haben. Die Yerweisnng ist riehtig; ea ist jedocli statt 
,Cum in tantum* offenbar ,Cum in Cantuariensi* zu lesen, und in dor 
Claustron. (deren Herausgeber das Trennstiick ,Ad hec cum* irrtximlich 
als einen bisher unbekannten Text bezeichnet hat) erscheint die Stelle 
wirldich in unmittelbarem Anschlusse an das Kapitel, auf welches unsere 
Haudschrift verweist. 

,in* fehlt sonst iiberall im Incipit dieses Kapitels, auch in A. 

Das SchluBwort lautet sonst ,p6rcella8* (Claustron.), ,percellatis* (Paris.), 
jCompellas* (App. Lat., Cass,), ,compeUatis* (Bamb.); A stimmt jedoch 
liier mit S iiberein. 
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[Caj). 95] Idem Britannie^^^ arch. Consulit^^*''’ nos tua fra- 

ternitas, an sit appellationibus — suis observanciis 

tollereutur. (C. 1. C. 11. [11, 19], c. 1. C. IL [V; 4J; c. 29. X. 
II, 28, c. 7. X. [V, 6].) 

[Cap. 96"^*] Idem London.^^'" episc., cei. = c. 2. C. L [III, 
14] (cf. c. 1. X. Ill, 16). 

[Cap. 97*] Gregorius S. Anno^^'^ episc., cet. — e. 1. C. 1. e. t, 

Cap, = 0. 1. C\ L [111, IS], 

Cap, = 2. 0. I. e. t. 

[Cap. 100] 111 Levitico.^^^ (Verba capitidi in cod, nostro 

h, I, desunt.) 

Cap. 1. C. L [III, 4], c. 1. X. [Ill, 4]. 


A liat richtig Bitur (Bituriceusi); die Bekretale wird hier, obeiiso wie 
in lilteren Sammlungen (Bamb, XLVI. 5, Lips, LV. 5, Gassel. LIV. 5, 
App. Lat. L. 36 — ebenso ilbrigens aiicli in der Coll. Lucens. bei BaluK.- 
Mansi 111. 371)) einlieitlicli mitgeteilt, wahrond sie in der Coinp. 11. 
wie in der Brugensis (XLA^II. 21, II. 3) zerlegt ist. 

Soust: Consuluit. 

Comp. I.: Lugduii. ; unsere InskriptLon stimmt mit der in der Bamb. 
(XLV. 1 : Lun[d]) und Cassel. entstellteu, bei Raimund (London.) auf- 
genommeneii Fassung. 

Ist Aneonitano zu lesen*, vgl. die Comp. I. — Das Kapitel vor Bern- 
hard von Pavia in keiner Sammlung, 
i5s YoT der Comp. I. uur in vorgratianischen Sammlungen (Ivo, Deer. 

XVI. 291) init anderer Inskription. 

159 Yqj. Comp. I. in keiner Sammlung. 

Diese Inskription am Ende des fob 80 auf fol. die Worte 

,tua moneas commeiidari* (der SehluB des cap. 39, welclier, wie 

S. 295, Note 91 bemerkt wurde, in iinserer Handschrift an der richtigen 
Stelle fehlt), dann folgt das c. 101. Sollte bier etwa der Text eiues 
Kapitels mit der Inskription ,In Levitico' ausgefallen sein, so war das- 
selbe wohl nicht mit dem c. 1. G. I. [Ill, 15] identisch, da das letztere 
iiii c. 63 (siehe oben S. 299) steht. Wahrscheinlicher ist es jedoch, daS 
dem Schreiber hier keine Auslassung zur Last fallt und dafi wieder 
nur eine Unordnung in unserer Handschrift durch die sehon ofter be- 
inerkte Yerschiebung der Blatter herbeigefiihrt worden ist; denn das 
Kapitel 63 steht ohne Inskription (siehe oben Note 118) am Anfange des 
fol. 

Vor der Comp. 1. erscheint der Text nicht selbstandig, sondern nur in 
vorgi'atianischen Sammlungen als Teil des sardicensischen Kanons, 
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[Cap. 102*^] Ex Grestis Roman. Pontific.^®^ In sancta sy- 

nodo Anastasias presbiter canonam instituta 

deseruit. (Of. c. 2. C. 1. e. t., c. 2. X. e. t.) 

[Cap. 103] Oelestinns III. capitiilo Acc.^^^ Ex parte yestra 

nostro fuit appellatni^^’^ (!) — liberam concedimus 

facultatem.i^s (C. 3. C. IL [III, 3], c. 8. X. [Ill, 4].) 

Caf. 104'^^ = c. 13. C. 1. [Ill, 5], c. 11. X. [Ill, 5]. 

[Cap. 105*'^'^] Idem (?). De cetero quia indignum est et in- 
conveniens ut ecclesie tue canonici (etc, — simt in textii 
Compil, L) — — — commanitatis porcionem non reci- 

piant^^^, presenti absentibus exhiberi. (0. 4. 

0. L e. t, c, 7. X. e, t.) 

[Cap. 106] Idem Tracon. episc.^^^ Oonqnerente nobis R. 
presbitero accepimus — — — — silencium apgellatione 
remota imponas. (0. 2. 0. II. [Ill, 3], c. 6. X. [Ill, 4].) 

[Cap. 107*] Alexander III. Eborac. archiep.^^’’*, cel = 
c. 3. C. I. [Ill, 8]. 

Die Inskription stimmt mit der Comp. I. xiberein; der Anfang ,Leo III. 
.... congregavit^ und die SchluBworte ,et . . . . demoratur' sind weg- 
gelasseo, so daB das’Kapitel hier noch starker als bei Kaimund ge- 
kurzt ist. (In der Paris, sec. XXXIX. 1 und der Lipsiensis XXIII. 29 
dasselbe Tollstandig, wie in der Comp. I.) 

,Acc.* fehlt in A; da unsere Handschrift hier offenbar eine entstellte 
Abkiirzung hat, so ist es nicht mbglich, einen Anhaltspunkt fiir die 
Bestiniinung der unbekannten Adresse dieser Dekretale zu gewinnen 
(vgl. Corp. iur. can, col. 462 h. 1. adn. 2). 

Derselbe Fehler in A*, es ist ,apostolatui‘ zu emendieren. 
potestatem A. (Die lect. vulg. stimmt mit .S' iiberein.) 

In der Comp. L: De cet. q. dignum est et conveniens. 

In der Corap. I.: ut eccl. canon, portionera recipiant. — In der Brag. 
XIII. 13 scheint der Anfang des Kapitels in derselben Fassung, wie 
hier, vorzukommen (statt ,De cet. qui indignum‘ bei Friedberg S. 146 
ist wohi ,De c. quia ind.‘ zu lesen); der SchluB ist jedoch abweichend. 
Alex. III. Terton. episc. A. — In der Brugensis XVI. 7 olme Inskrip- 
tion, bei Alanus und in der Comp. II. : Lingon. episc. (in einer Hand- 
schrift derselben ,Celesiinus III.‘, ohne Adresse). 

169 Oantabr. 63, Paris. !«■ c. 16 (in beiden die- 

selbe Inskription wie in der Coll. S. Cerra.) und in der Claustr. 142 das 
Kapitel Alexander III. beigelegt; die zur Gruppe der Bambergensis 
gehbrendeu haben jldem^, das jedoch auf Alexander III. bezogen werden 
mufi. (In der App. Lat. XV. 11 das Kapitel als Dekretale Lucius III. — 
riclitig, siehe Jafle-Lowenfeld 15171.) 
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[Cap. 108**] Idem Norwic. epise.‘™ Pars cap. Consul- 

tationibus (cf. lib. V. tit. III. c. 20). Doiiationes vero 

spoliari.i’i (Cf. c. 23. C. I. [Ill, 33], c. 4. X. [Ill, 24].) 

[Cap. 109**]i^2 Idem Ebor. arch., cet.^c. 39. 0. I. [II, 20], 
c. 3. X. [Ill, 8). 

[Cap. 110**]i’3 Idem^’^ (!), cei. = e. 2. C. I. [I, 8], c. 1. C. I.' 
[Ill, 8]; c. 1. X. [Ill, 8]. 

Cap. c. 5. C. I. [I, 26], c. 5. X. [I, 35]. 

[Cap. 112*] Idem Dunolm. episc. Pars cap. Oontingit^^® 
(cf. lib. II. tit. V. c. 8), cet. = c. 28. C. I. [Ill, 33]). 

[Cap. 113] Idem Dolensi episc.^'^’ Sieut Judeis non debet^''** 

satisfactione correxerit. (C. 3. 0. II. [V, 4], e. 9. 

X. [V, 6].) 

[Cap. 114]^’^ Idem. Rem. arcli. Licet uniyersis Dei fidelibus 
terminetur. (0. L 0. 11. [II, 2], c. 23. X. [II, 20].) 


Vgl. oben S. 295, Note 94 zu c. 42. 

Ygh a. a. O. Note 96 zu c. 42. 

172 Vgl. oben S. 66, Cpd. XLII. 37. 

Vgl. oben S. 39, Cpd. XX. 3. 

JRectei Item; die Worte ,Gelasius papa‘ (vgl. c. 1. C. I. [Ill, 8]) sind wolil 
ausgefallen. 

Vgl. oben S. 22, Cpd. IV. 3. 

'•7® Die Stelle als Teil des c. Oontingit (c. 3. C. I. [I, 27]) in der App. Lat. 
XXVIII. 5. 

'77 Dieselbe Inskription in der Brugens. II. 2, wo das Kapitel, wie in den 
alteren Sammiungen uberhaupt, gleiclifalls als Dekretal© Alexander III. 
erscheint (A: Idem Dimolmensi episc.); als Dekretale Clemens III. in 
der Compilatio II^ 

178 Ygj hierzu Corp. iur. can. h. 1. col. 774. adn. 3; diese aucb in der Bam- 
bergensis vorkommende Lesart ist in A entstellt (Sic. Jnd. non de 
obedientia). 

'79 Vgl. oben S. 301 die Note 143 zu c. 86. — In der Append. Later. XX. 2 
steht, wie in den zur Gruppe der Bainbergensis geborenden Samin- 
lungen, die ganze Dekretale als einheitliches Kapitel; unsere Samm- 
lung bat unter derselben Inskription wie die Brugensis XL. 2 das vor- 
liegende Trennstiick gesondert (ein Stuck des folgeuden Textes oben im 
c. 87 S. Germ, und in der Brug. II. 1), “vvalirend dasselbe Trennstiick in 
der Coil. Paris. I®- c. 163 unter anderer Inskription erscheint. 

Die Coll. Abrinc. folgt der Coll. S. Germ.; es sind jedoch die 
Kapitel , Licet uniyersis^ und ,Ad bee presentium^ in der Handsclirift, 
wie dies wohl aucb in den Manuskripten der Coll. S. Germ, der Fall 
war, unmittelbar aneinander gereilit (sielie hierzu oben Note 144). 
Sltznngsljor. d. phil.-Wst. KL 171. Bd, 20 
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[Cap. 115**] Idem iudicibus IJlletron.^^^ Relatum est auri- 

l)us [nostris] quod, cum ad yestre discussionis ^ 

omne yerbixm, contenti (0. 10. 0. I. IIIj, 22, c. 11. X. 

[Ill, 26.]) 

Cap. = c. 11. 0. 1, e. t, c. 6. X. e. t. 

[Cap. 117**]^®^ Gregorius. Nos quidem etc. Et infra. Per- 

venit ad nos deceiis est adinipleri studio. (0. 12. 

C. I e. i, c. 3. X. e. t.) 

Cap, 118^'^ — c, 13. C. I. e. t., c. 4. X. e. t. 

Cap, 14. 0. I. e. t., c. 6. X. e. t. 

[Cap. 130] Alexander III. F. decano et M. R. Rem.^®"' Cum 
liberum sit arbitrium^^^’ de uniyersis concessionibus^®^ sanc- 
torum patrum similia non presumant. (0. 2, C, TI. 

[Ill, 16], c. 6. X. [Ill, 28].) 

[Gap. 121] Idem decano et capitulo Remensi.^^® Oonsti- 

tutus in presencia nostra J. subdiacoiius — — — 

excommunicationis yinculo astringatis. (Cf, Brugens, LVI, 8.) 

[Cap. 122**] Ex cone, apud Alteum habito. De hoc^®*^ 

ibidem inyentum est — in ins tradantur. (C. 1. 

0. I. [Ill, 23], c. 1. X. [Ill, 27].) 


Es ist offenbar ,Velletrensibus‘ Kulesen; vgl. aucli Jaffd-Lowenfeld Reg. 
11480, Kelir, Reg. Pont. Rom. Ital. Pontif. 11. 104. 

Der Text stimmt wieder mit der Brugensis LVI. 4; die von Priedberg 
im Corp. iur. can. li. 1. coi. 541 nach dem Abdrucke des Origiuales resti- 
tuierten Worte ,sitis contenti* stehen, wio in der Coll. S. Germ., aucli 
in der Brugensis am Schlussej in der App. Lat. L. 8 felilen sie wie in 
der Comp. I. ganzlich. 

18^ Ygl. oben S. 51 und Note 6, 6 zu Cpd. XXXII. 7. 

^88 Das Kapitol ersebeint, ebenso wie die beiden folgenden, vor Bernhard 
von Pavia nicht in den Sammiungen. 

^8^ Diese von der Comp, I. abweichende Lesart stimmt mit dem Texte 
Raimunds. 

^85 Alex. P. dec, et magistro R. canonico Rem. Brugens. Alex. III. P. decano 
et magistro R. Rem. A (wie Alanus und die Comp. II.). 

^8® Dieses Wort fehlt in A und den gedruckten Texten. 

^8^ Ebenso A; institutionibus Qomjg. constitutionibns Alan. 

Dieselbe Inskription in A; ebenso in der Brugensis. 

^8® Die Anfangsworte sonst ,Sed et hoc* (Par. sec. XLIX. 12, Lips. XX. 14), 
,Sed hoc* (C. L), ,Et hoe* (0. 1. hei Ant. August.). 
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[Cap. 123**] Ex cone. Ti'iTburiensi.^*^*^ Concilio ol)latum^^^ 

0 st anathematizetiir, (0. 2 . 0. I. e. t., c. 2. X. e. t.) 

Cap, 124^ = c. 3. 0. L [III, 23]. 

Cap. 725*1^2 = 4. 0. 1. e. t. 

Cap, 720**193 e, 9 . 0 . I. [V, 36], c. 14. X. [V, 40]. 

[Gap. 127] Alexander III. nobili viro Fundan. comiti de 
A q nil i a, 19^ Dilectns filius P. notarius noster ex parte tua 
nobis proposuit quod tu divina inspiracione compnnetus 
ccclesiam quandam in proprio fundo constituere disposnisti 
et de propriis rebns dotare, que nemini debeat nisi Romano 
pontifici respondere. Unde predictum fundum, in quo eccle- 
siam construere disposnisti, sicut per eundem notarium a 
te nobis oblatus est, in ins et proprietatem Romane ecclesie 
suscepimusi9s et in signum, quiai9<5 nulli episcoporum sub- 
esse debeat ecclesia, quam in eo es constructurusi97^ lapidem 
propria manu nostra signatum transmittinius, devocioni tue 
concedentes liberam facultatem super eundem lapidem auc- 
toritate nostra in loco proprio ecclesiam construendii98, 
aspersa ibidem aqua benedicta per aliquemi9^ honestum 
presbiterum, quern exinde ex parte nostra duxeris requi- 
renduni. Statuimus quoque, ut ecclesia, quam edificaturus 
es, nemini debeat nisi Romano pontifici respondere. 


Die Angabe ist richtig; sie findet sicb aucli schon vor der Comp. I. in 
der Paris, sec. 49. 13 und in der Lips. XX. 15. (Vgb hierzu Canonum 
Triburiensium Collect. Catalaunensis c. 28 bei Seckel im Xeuen Archiv 
XVIII S. 400, 401 und dessen Bemerkungen fiber die Paris, sec. XLIX. 13 
in der Deutschen Literatur-Zeitung 1897, Sp, 660.) 

In der Comp. I.: Cone, allatum est; die Lesart ,Sancto cone, allatum est‘, 
welcbe, wie in vorgratianischen Sammlungen, in der Paris, sec. 1, c. 
yorkommt, auch bei Ant. Augustinus, Notae Coll, I. p. 570. 

Dieses Kapitel ersebeint vor der Comp. I. niclit in den Sammluiigen. 
Dieses Kapitel ersebeint erst in der Comp. I, als selbstlindiges Trenn- 
stfick; in der Cassel. LVIII. 36 und der Append. Later. L, 22 ist die ganze 
Dekretale (vgl. deren Portsetzung im c. 2, C. I. [IV, 20]) einbeitlicb mit- 
geteilt. 

. de Aquila A, — Die Dekretale sebeint unbekaimt zu sein, 
recipiinus A, ^ 

quod A. 

eccl. quam ibidem cum auxilio Dei es constr. A, 
constituendi A, 

So A; earn (!) B, 


20 ^^ 
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[Cap, 128**] Ex deci'etis Eusebii^^^pape. De sinodocliiis^^^ 
ordmentur. (0. 2. C. I. [Ill, 31], c. 3. X. [Ill, 36].) 

[Oap. 129**] Gregorius Arabito^‘^‘^ abbati. Quia monaste- 

rium inviolata servemus. (C. 3. C. I. e. t., c. 2. X. 

e. t.) 

Ca^). 130** ~ c. 1. 0. 1. e. i, c. 1. X. e. t. 

[Cap. 131] Idom^*^^ Trudensi arcliiepisc. apost. sed, le- 
gato. Ad audientiam nostram iaiii pridem pervenit 

libentius deferemus. (0. 4. 0, II. [Ill, 26], c. 5. X. 

[Ill, 48].) 

[Gap. 132**] Urbaniis III, Aiuit.^®^'’ Super eo quod quesitum 

est, an bospitalis domus edocent sanctiones. (0. 4. 

0. L [III, 81], c. 4. X. [Til, 36].) 

[Cap. 133] Celestinus priori et capitulo de Huntondone. 
Pars cap. Bone memorie^®^, supra de fide instru- 
mentorum (lib. VI. t. V. c. 4). Preterea quarto loco — — 
— iniquitatcm continuisse putetur. (C. 5. Comp. 11. [I, 16], 
c. 10. X. [I, 36].) 

[Oap. 134] Urbauus III. B, arcliiepiscopo Oantuar. Pars 


200 Richtig: Rugenii (so Paris, sec. LX. 1, Lips. XXXIV. 1, Comp. 1). 

20^ Die Anfangsworte sonst ,De xenodocliiis‘. 

202 Ein Eehler statt Agapito. 

203 Unrichtig, da das Kapitel von Urban III, herrtihrt; iibcr die Quelle des 
vorigen (von Ugbelli dein Papste Gregor VI. beigelegten) Kapitols siebe 
Jaffd-Lowenfeld Reg. 11. p. G93 (n. 682), 

204 In Ai ,Gregorius‘ (vgl. Note 203) ,Turoneiisi ar. a. s. 1.‘; Comp. II. (wie 
Alanus): ,Urb. III. Trud. arch, et G. delegate*; riebtig in der Coll. Cot- 
toniana fol. 251'^o: Trundensi archiep. et eius suifraganeis (siebe Harape 
im Neuen Archiv XXH, 391). 

*06 A bat nur ,Urbanus III.‘ ohne Adresse, wabrend in S diese Inskription, 
wie ofter in den Handschriften, entstellt ist; riebtig ist: Ariminensi — 
so aucb Brugens, XIX. 18, wo die Anfangsworte des Kapitels mit 
unserer Sammlung ilbereinstimmon, wabrend das Initium der Comp. I. 

, Licet ad ea. Et infra. Ad haec super eo quod* lautet. (Priedberg hat 
die 8telle irrtumlicli als ein ungedrucktes Stuck angesehen; vgl. Seckel 
in der Deutsehen Litoratur-Zeitung 1897, Sp. 669, Z. 15.) 

Vgl. oben S. 239, Note 4 (zu lib. V, t. XIL c. 5) imd S. 259, Note 5. 

In A lautet die Imskription : Celestinus priori et capitulo de Huntedune, 
Pars cap. Bone. 
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cap. (?), supi-a tit. de con[vei’’satioiie] prela- 

[torum] (cf. lib. III. tit. VII. c. 2^^^). Quia clamores ipsorum 
fratruru. — — — omnem obedienciam et rorerenciam do- 
negent et honorem. (Cf. Jaffe-Loweufeld Reg. 16005.) 

[Cap. 135] Alexander III. Trudensi archiep. Pars cap. 
Quoniam, supra de feriis^^^ (cf. lib. V. tit. XI. c. 2). Ad 

hec, si altare motum facere prohibetur. (C. un. 

0. II. [V, 20], c. 1. X. [Ill, 40].) 

[Cap. 136*"^]^^*^ Gregorius F. episc. Neapolitano. Theo- 
dosius etc. Et infra. Maiori monasterio — offerri con- 

tingit. (0. 1. 0. L [III, 30], c. 1. X. [Ill, 35].) 

[Cap. 137*] UrbanusII. in concil. Claromontensi. Oon- 
gregato apud Claromontensem urbem. — — — inconsultis 
episcopis talia presumant.^^^ (Cf. c. 1. C. I. [Ill, 32], c. 2. 
[Palea] Cs, XVI. Q. VII.) 

[Cap. 138**] In ecclesiis pendeat conyersacio. (Of. 

c. 1. i. £. C. 1. e. t., c. 1. X. [Ill, 37].) 

[Cap. 139*]^^^ Ex cone. Lat. Pars cap. Cum [et] plantare 
(cf. lib. I. Cone. Lat. c. XIV). In ecclesiis, quo religiosorum 
— audeant removere. (0. 2. C. 1. e. t.) 

Cap. i40**2is = c. 1. C, 1. [V, 28], c. 1. X, [V, 33]. 


Offenbar nur eiii Febler der Handsebrift; in A die Inskription: Urba- 
nus in. archiep. Gantuariensi. Pars cap. Si usque mode, supra tit. de 
con. prela. 

Vgl. obeii S. 156 und Note 4. 

Alex. III. . . . Quoniam de feriis A. (Die das Stammkapitel bezeichnenden 
Angaben sind in den Handschriften der Comp, secunda bis znr Unkennt- 
lichkeit entstellt*, Jaffe-LSwenfeld 14204 registriert das Trrennstuck als 
selbstandige Dekretale.) — tfber die Adresse vgl. oben S. 2B8, Note 2. 
210 Yox der Comp. 1. in keiner Sammlung. 

Das Kapitel erscheint hier in derselben verkiirzten Gestalt, in welcher 
dasselbe als Palea im Dekrete vorkommt. (Bei Raimund im c. 1. X. 
HI, 37 nur der hier im folgenden Kapitel mitgeteilte SchluBsatz des 
Textes der Comp. I.) 

Dieses Trenustuck aus dem Can. 9 des Laterankonziles vom Jahre 1179 
(Rec. “vulg.) erscheint als selbstandiges Kapitel, wie hier, nur in der 
Corap. L, wo auch die gleiche Inskription. 

Als selbstandiges Kapitel erscheint dieses Trennstxick erst in der 
Comp. I. 
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[Cap. 141^*] Gregorius Augustino Auglorum episcopo. 
Gum certum sit pro omnipotenti Deo — — — regua per- 
tingant.^i^ (Of. c. 1. C. 1. [I, 25], c. 1. X. [I, 33].) 

[Cap. 142] Idem (!) suffraganeis universis Oantuarien- 
sis ecclesie. Pars cap. supra proximi.^^^ Autiquam 
Eboracensis ecclesie dignitatem *— — — — auctoritate 
Romani pontificis cousecrari. (Cf, Apj). Lat XLIK 2, Bamb. 
XLVIL 2, Lips, LVL 2, Gassel, ZK 2.) 

[Cap. 143] Idem Eborac. archiep. apost. sed. legato. Me- 
moriam iiostram non excedit^^^" — — — de iui’e debeat 
liabere. (0. 1. 0. IL [II, 9], c. 1. X. [II, 16].) 

[Cap. 144] Idem eidem.®^’^ Quanto per karissimum dlium no- 
strum H. illustrem regem Anglorum commoneas 

exbibere.218 (Cf, Bamb, XLVIL 4, Lips, LVL 4, Cassel. 
LV, 4.) 

[Cap. 146] Adrianus papa Turon. archidiac.^^*’ [Veniens] 

Dieses auf die englisclie Kirclie sich beziehende Kapitel ist hier 
nicht in dera verkitrzten Texte der Comp. L, sondern — wie App. Lat. 
XLIV. 1, Bamb. XLVIL 1, Lips. LVL 1, Cassel. LV. 1, Brug. IX. 6 — 
vollstandig mitgeteilt, 

Alexander III, univ. suilrag. Cant. eccl. . . . prox. A, Das unrichtige Idem 
ist durch eine Entstellung der in der App. Lat. XLIV. 2 vorkommenden 
Inskription (Item Alexander Eborac. archiep.) in die Handschriften ge- 
komnien und findet sich, ohne weiteren Beisatz, als Inskription in der 
Lipsiensis. Die App. Lat., Bamb. und Cassel. schicken dem Kapitel 
die Worte ,In Imnc modum plures Romani pontiiices a tempore b. Gre- 
gorii scripserunt‘ vorher, welche in der Coll. S. Germ, und Abrinc. 
ebenso wie in der Lipsiensis felilen. — Die Drucke der Dekretale ver- 
zeichnet Jaffe-Ldwenfeld 12741), 

Das Incipit laiitet sonst gewohnlich: A memoria nostra non excidit (so 
in der Bamb. XLVIL 3, Lips. LVL 3, Cassel. LV. 3 und bei Raiinund; in 
der Comp. II. fehlt ,A‘, wahrend die Drucke der App. Lat. ,A . . . . non 
recedit‘ lesGn}j Jaffe-Lbwenfeld 12530 — wo die Drucke der Dekretale 
verzeichnet sind — berichtet auch die Fassung: A mem. vestra n, e. 

Die Coll. Abrinc. stimmt luit der S. Germ, vollig iiberein. 

Ebenso in A, — Die Drucke der Dekretale vei*zeichnet Jaffe-Ldwen- 
feld Reg. 11353. 

In A folgt hier — ebenso wie in den drei oben zitierten Sammlungen 
— noch die Datierung (Datum Rome [apud] s. Mariam novam XIL kal, 
Julii). 

Offenbar ein Febler statt archiepiscopo (so ricbtig Bamb. und Cassel.). — 
Die Drucke dieser Dekretale Adrian IV. verzeichnet Jaffd-Lbwenfeld 
Reg. 100G3. 
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ad apostolatus nostri presenciam Dolensis apo- 

stolico te conspectui representes.''*^® (Cf. Bamh. XLVIII. 1, 
Lips. LVIL 1, Cassel. LVL 1.) 

[Cap. 146] Alexander III. universis ecclesiarum pre- 

latis et fidelibus.®®*. Redolet Anglia flagrancia 

pro nobis intercedat ad Dominum.^^^ (Cf. Paris. c. 89.) 

[Cap. 147] Idem. Audivimus quod quidam inter vos 

publice venerari.®^® (C. unic. 0. II. [V, 21], c. 1. X. [Ill, 45].) 

[Cap. 148] Alexander III. illustri Francorum regi.^^* Ex 
antiqua Romanoruin pontificum institucione noscitur proces- 

sisse noveris in flore isto figurari.^®® {Cf. 

Paris. /“ c. 178, Cottonian.^^^ fol. 283, Brugens. VIII. 6.) 

[Cap. 149] Ex decreto Gelasii pape.^®’’ Invenimus decern 
prefationes in sacro cathalogo recipiendas, id est unam in 


Mit diesem Worte scliliefit auch der Text der zitierten Sammlungen, 
wahrend im Original (vgl. Migne CLXXXVIII. 14:21) nocli ein Satz folgt 
(Interim vero etc.}. 

221 Dieselbe Iiiskription in A ; in der Paris. I®-; Alex. III. univ. in Christo 
credentibus sal. et ap. bened. — Die Orucke verzeichnet Jaffe-Lbwen- 
feld Peg. 12203. 

222 Paris. lo* folgt noch da.s Datum: Dat. Signiae III. Id. Marcii. 

223 Drucke des ganzen Schreibens, aus welchem hier (wie spiiter bei 
Alan us auct. 2 [VI, 3] und in der Comp, II.) nur ein Trennstiick aufge- 
nommen ist, verzeichnet Jaffe-Lbwenfeld Reg. 1354:6. 

Dieselbe Inskription in A und in der Paris. in der Brugens. : Idem 
regi Siciliae. 

Mit diesem Worte schliefit auch A. (In der Paris. P ist der Text voll- 
standig, wie in den bei Jaffe-Lbwenfeld Reg. 10826 verzeichneten 
Drucken des Originates; jener der Brugens. ist noch um einige Worte 
kiirzer als in der Coll. S. Germ, und Abrhic.) 

Nach Hampe im Neuen Arcliiv XXII, 393. 

Dieselbe Inskription in A, wahrend der 15. Kanon der Westminster- 
synode vom Jahre 1175, welclier zweifellos die Quelle des vorliegenden 
Kapitels gewesen ist, in den Ausgaben ,Ex decreto Pelagii papae^ tiber- 
schrieben ist (vgl. den Text der Synode bei Seckel in der Deutschen 
Zeitsclirift fiir Kirchenrecht IX. [1900], S. 173). Diese Verschiedenheit 
kann nicht aufflillig erscheinen, diirfte sich vielmehr einfach daraus er- 
klaren, daB wohl auch einzelne Handschriften der Westminstersynode 
das Dekret dem Papste Gelasius beigelegt haben. Die vorgratianischen 
Sammlungen schreiben dieses apokryphe Dekret bald — ebenso wie die 
von Friedberg benutzten alten Handschriften Gratians — einfach einem 
Papste ,Pelagius‘ zu (so Burchard III, 69, Polycarp HI. 20. 13), wahrend 
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Albis Pasclialibus : jTe quidem omni tempore^ aliam in die 
Ascensionis : ,Qui post®^*’ resnrreccionem‘, terciam in die 
Pentecosten^^®: ,Qui ascendeiis super omnes celos‘.^^^ Quar- 
tarn, de sancta Trinitate: ,Qui cum unigenitus/ Quintam de 
sancta Grace: jQui salute in Iiumani generis^.^*"^*^ Sextam de 
Natale Domini: ,Quia per incarnati/^^^ Septimam de Appa- 
ritione^*^^ Domini: jQui cum unigenitum‘. Octavam de apo- 
stolis: ,Et to suppliciter exorare‘.^‘^^^ Nonam de ieiunio^^^’: 
jQui corporali ieiunio^ Decimam de beata virgine: ,Et 
in veneracione^. (Cf. cone. Wesimonast, a. 1175. c. 15.) 

Ivo dasselbe im Decret. II. 77 dem Papste Pelagius 11., in der Pannormie 
I. 157 dem Papste Gelasius beilegt. Die letztere Angabe fand auch in 
die spateren Handschriften des Gratianisclien Dekretes Eingang, wes- 
halb auch alle von Richter verglichenen Ausgaben — mit Ausnalime 
der Edit. Basil, ai. 1481 — den can. 71 D. I. de consecr, dem Papste Ge- 
lasius zuschreiben (vgl. die Ausgabe Richters Spalte 1147, Note 407), 
imd die Annahme, dafi zur Zeit der Entstehung iinserer Sammlung zu- 
meist Papst Gelasius als Urheber des apokryphen Dekretes bezeichnet 
wurde, wird auch noch dad arch unterstiitzt, dafi die Liturgiker damals 
der (auf den Liber Pontificalia zuriickgehenden) Tradition, welche die 
Anordnung auf Gelasius zuruckfiihrte, folgten und letzterem diese 
Anderung des MeBritus zuschreiben. (So Sicardus, Mitrale lib. III. c. VI., 
bei Migne Patrol. Lat. OCXIIL col. 122). 

Der Verfasser der Ooll. S. Germ, (oder die ihm vorliegende 
Zwischenquelle?) hat zwar den SchluBsatz des Kanons der Westminster- 
synode, welch er sich fur seine Anordnungen auf die Autoritat Ale- 
xander HI. beruft, weggelassen und die Reihenfolge der Prafationen 
geandert, so daB die im Texte der Synode (wie in den alteren Redak- 
tionen des apokryphen Dekretes) an vierter, fiinfter und sechster Stelle 
angefiihrten hier an sechster, siebenter und achter Stelle erscheinen und 
umgekehrt, im ubrigen aber den Wortlaut seiner Vorlage fast unver- 
lindert beibehalten. 
assentionis A. 

229 So A; pro (!) S. 

2^9 Penteoostes A. 

22^ Das letzte Wort fehlt in A. 

2^2 A fiigt noch bei: in ligno crucis. 

239 So S (vgl. die bei Seckel S. 173 ^“<1 aiis dem Cod. B. des Gone. West- 
monast. mitgeteilte Lesart); Q. p. inc, verbi A. 

22^ So A\ appaxacione (!) S, 

235 Dieses Wort fehlt in A. 

238 Hier sind die Worte der Vorlage: ,quadrageaimalP (oder; ,in Quadra- 
gesima‘?) ,tantummodo dicendam' wohl nur aus Versehen weggeblieben. 

23^ Hier in S der Schreibfehler ,Ecce‘. 
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[Cap. 1**] Alex. in. Wigor. episc. [Meminiinus] nos ex 

parte tua huius[modi] questionem audivisse — — 

matrimonii votuni rescindere. (0. 6. 0. 1. [IV, 6], c. 3. X. 

[IV, 6].) 

[Cap. 2*^"**] Idem magistro Fidancie canonico Oivita- 
tensi.^ Ad nostram audienciam noveris pervenisse quod 

lieremite denunties. (C. 8. 0. I. [Ill, 27]^ c. 8. X. 

[Ill, 31].) 

[Cap. 3"^*^*] Idem Panormitano ar cliidiac,‘^ (?) Veniens ad 

preseiiciam nostram Marcus Iieremita — — licen- 

ciam tribuere non postponas. (0. 8. 0. I. [IV, 6], c. 5. X. 
[IV, 6].) 

[Cap. 4*^] Item Lucensi episc. Consuluit nos tua discretio, 

quid faciendum sit do nobili muHere — nequaquam 

absolvit.^ (Of. c. 7. C. I. e. t., c. 4. X. e. t.) 

[Cap. 5"^"^] Idem Exon, episc. et priori sancte Marie 
Augustini^ (?). Relatum est nobis quod, cum quidam vir 

nobilis et potens censura ecclesiastica com- 

pellatis (c. 1. 0. [I, 31], c. 1. X. [I, 40]). 

[Cap, 6] Idem (!) ex cone. Toilet.^ Omnes femine, que iam 


^ Die Inskription stimmt mit der Comp. L uberein. (Zu diesem Kapitel 
vgl. oben Cpd. XVI, 1, 8. 34 f., Note 1, 2.) 

2 Es ist arcbiepiscopo zu lesen; die Angabe der Adresse fehlt in der 
Comp. I. wie in den moisten alteren Sainmlungen, nur die Oantabrig. 
c. 87 und die Londin. Regia haben: Panormitano archiepiscopo (vgl. 
Friedberg, Kauones-Sammhingen 8. 19 und Hampe a. a. 0. 8. 394). 

3 8onst: dissolvit. Der SchluBsatz des Kapitels ,De cetero promo- 

vendusS welcher im o. 12. C. I. [V, 10] (= 0 . U. X. V, 12) wiederholt 
wird und deshalb auch von Raimund im c. 4, [IV, 6] weggelassen 
wurde, ist in unserer Sammlung nicht aufgenomxnen. 

* In der Comp. I. die Inskription; ,Alex. III. Oscen. ep. et pr. s. Mariae 
Caesaraug,‘, das Incipit: Perlatum [/il, hcb.: Relatum] est ad audientiam 
nostram q. c. q. v. nob. prudens et potens; in der App. Lat. L. 13 ohne 
Inskription, die Anfangsworte; Relatum est auribus nostris quod cum 
vir nobilis. 

® Concil. Tolet. X. ai. 656, c. 6, 
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in pretcritum religionis veste fuisse probantur indute^j et 
pallio capita contegant etc., ut C. XXVII. Oinnes femine 
(c. 36. Os. XXVII. Q. I). 

[Cap, 7] Idem Norwiceiisi,'^ Querelam iiobilis R. inulieris 
accepimus quod, cum quidam miles M. nomine — — — 
causam audiatis.^ (Cf. Claustroneol. 320.) 

[Cap. 8*"^] Idem Exon, episc.^ Si quisquam, qui se religioni 

deyovit — — — matrimonii vota rescindere. (Cf. 

Append. Lat. V. 5, Bamh, XLTX. 5, Lips. LVIIL 5, Cassel 
LVIl 6; c. 6. a I [IV. 6], c. 3. X. [IV, 6].) 

[Cap. 9*^-*] Idem Salernitano archiep. Pars cap. Licet 
preter, infra de matrimonio contrahendo^^ (cf. c. 29), 

Verum post consensum legitimum de present! 

in seculo remanere. (0. 2. 0. I. [III. 28], c. 2. X. [Ill, 32].) 

[Gap. 10*"^] Idem Pisano archidiac.^^, cet. = c. 3. 0. I. e. t, 
c. 3. X. e. t. 


^ Die Worte ,([ue .... indute^ sind im Originaltexte enthalten (vgl. 
Bruns, Canones apost. et concilior, 1. 300), fehlen aber im Texte Gra- 
tians; der Verfasser d.urft 0 dieselben einer Glosse oder einem Kommentar 
25Uin Dekrete entlehnt hahen. 

^ Idem Alexander III. Norwic. episc. A. 

** In der Olaustron. der SchluS; .... audietis et fine canonico termina- 
bitis. — Die Worte ,utramque partem .... investigetis et‘ (ygl, im 
Texte Sclidnsteiners S. 129, Zeile 8, 9) fehlen ^S' A. 

^ Dieselbe Inskriptioii in A, wo das Incipit ,Si q., q. se voyerit rel.‘ 
lautot. — Weshalb Jaffe-Lowenfeld Heg. 1.3899 das Kapitel als ein 
Trennstiick der im c. 4. 0, I. [Ill, 28] == c. 4. X. [HI, 32] enthaltenen 
Dekretale (vgl. unten c. 11) betrachtet, ist nicht klar. In der Lipsiensis 
wird dasselbe als ,Pars cap. Meminimus‘ (siehe oben c. 1) bezeicli- 
net, was durch die eldafcante nbereinstirnmung des Textes bestatigt 
wird; die Inskription ,Exon. epiac.‘, welche hierzu nicht paSt, dfirfte 
dein Irrtume eines Sehreibers auf Rechnung zu setzen sein, welcher 
dieselbe mit der Inskription des in den zitierten Sammlungen an friiherer 
Stelle eingereihten c. 4. 0. 1. [Ill, 28] verwechselte. 

Die Worte , infra de m. contr.‘ verweisen auf die Kubrik des Titels, in 
welchem das c. 29 in den Haudschriften dwr Coll. S. Germ, eingereiht 
war und welche, wie alle Rubriken von lib. Vll. angefangen, in unsorem 
Manuskripte fehlt (in der Coll. Abr. koinmt diese Rubrik wobl nur des- 
halb nicht vor, weil sie lediglich der Comp. I. entuommene Kapitel ent- 
hielt); in der Comp. I. und bei Raimund steht das c. Licet im Titel 
,de sponsa duorum‘ (c. 3. [IV, 4]). 

Ein Feliler der Handschrift statt ,archiepisc.‘ 
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Cap. 11 ** = c. 4. 0, 1, e. t., c. 4. X. e. t. 

[Cap. Idem Hereford, episc4^ Pars cap. Super eo 

(c. 2. C. 1. [I, 6], c. 2. X. [I, 11]; cf. lib. IV. tit. 3. c. 2). 

Querenti tibi^^, utrum laicus uxoratus — — — ser- 

vare promittat. (0. 1. 0. I. e. t., c. 1. X. e. t.) 

Cap. 13^^ = c. 5. C. I. e. t, c. 5. X. e. t. 

Cap. 14 = c. 6. 0. L e. t., c. 6. X. e. t. 

Cap. 13^^ = c. 7. 0. L e. t., c. 7. X. e. t. 

[Gap. 16*"**] Idem G. priori et fratribus iiixta discipli- 

nam bone memorie [Oleti] viventibus.^^ Uxoratus autem 

sine licencia ubi Deo seryiat, commoretur.^^ (0. 8. 

0. I. e. t., c. 8. X. e. t.) 

[Cap, 17 Lucius III, Hereburg. episc.^^' Cum causam. 
Et infra: Preterea cum post matrimonium — — — — 
dummodo probare nequeat virum, ut mnlier profiteretur, 
continencia[m] promisisse.^'^ (Cf. c. 4. C. I. [V, 14], c. 6. X. 
[V, 17].) 

[Cap. 18^] Alex. III. Sane super eo quod quedam mulier 

ipsam matrimonium consummare constringas.^'* 

(C. 9. 0. I. [Ill, 28].) 

Die Adrefiangabe stimmt mit den alteren Sanimlungen, wiihrend in der 
Comp. I. die Inskription durcb Scbreibfehler entstellt ist. 

In der Comp. 1. und auch in den meisfcen alteren Sanimlungen beginnt 
das Kapitel mit den Worten: ,Pretere,a, utrurn^ (Cassel. LVII. 6: Fre- 
terea sciscitaris, utrum); das Initiura der Brug. LII. 4 stimmt mit der 
Coll. S. Germ., ahnlich auch Paris. I. 30. 

Die Inskription stimmt niclit mit der Comp. I., sondern mit der App. 
Lat. und den zur Gruppe der Bambergensis geborenden Sammlungen 
ilberein. 

Der ScbluBsatz ,Nullus .... assumaP fehlt, wie in der Lips. LVIll. 9 

(vgl. Corp. iur. can. h. 1. col. 581 adn. 18). 

trber die Inskription vgl. Corp, iur. can. b. 1. col. 809 adn. 2. 

Das Kapitel, welches in der Append. Lat. L. 24 vollstaudig vorliegt, ist 
starker gekiirzt als bei Eaimund; der Schlufisatz weicht von dem sonst 
vorkommenden Wortlaute ab und ein Teil des vorhergehenden Textes 
steht als besonderes Kapitel (mit demselben Initium) im lib. IX. c. 68. 
Die Inskription der Comp. I. ist bier verstiimnielt. Das Kapitel ist ein 
Trennstiick aus einer Dekretale, deren ganzer Text in der Cass el. 
LVII. 4 und der App. Lat. L. 30 vorliegt; zwei andere Trennstiicke der- 
selben im c. 3. C. 11. V, 17 und iin c. 16. C. I. [IV, 1]. 

Der SchluBsatz der Comp. 1. ,Beatum enim .... servatura* feblt. 
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Cap. = c. 1. 0. 1. [IV, 5], c. 1. X. [IV, 5]. 

[Gap. Idem Panorm. arcli. Pars [cap.] Qui nos (?). 

Qui nos^^ (? — m.; Si vero) sub Imiusmodi verbis 

— — sit subsecuta. (Of. c. 4. [i. f.] 0. L [IV, 1], c. 3. X. 

[IVi &].) 

[Gap. Idem Cant. arch. Pars cap. Ex litteris (cf, 

c. 38) autem^^ (?), infra de spon[salibus] seii^^ [ma- 
trim, contrail.]. De hoc, quod consulere voluisti, quid de- 
beat observari — solent recte intelligentibus gene- 

rare.23 (Cf. App. Lat. XLl 3; c. 6. C. L [IV, 1], c. 7. X. 
[IV, 1].) 

[Cap. 22**] UrbanusIII. Oenom. episc.®^ Pars cap. Cum 
in apostolica (cf. c. 34 li. 1., c. 20. 0. I. [IV, 1], c. 18. X. 
[IV, 1]), cet. = c. 4. C. 1. [IV, 5] (c. 5. X. IV, 5). 

[Cap. 33] Alex. IIL^° Norwicen. episc. Veniens ad nos 

lator presencium simplici^^’ nobis relatione monstravit 

uxori facias adherere, (0. 2. 0. II. [IV, 1], c. 15. 

X. [IV, ij.) 


Die Inskription und der Anfang des Kapitels sind durcli Feliler 
entstellt. Dasselbe enthalt den (als selbstUndiges Kapitel weder in 
der Comp. I. noch sonst in einer alteren Sammlung, sondern erat bei 
Raimund vorkommenden) SchluBsatz des c. De illis. 4. 0. I. [IV, 1] (sielie 

nnten c. 31): Si vero aliquis sub h. v subsecuta. (Bei Raimiind 

geht das Initium ,De illis. Et infra‘ vorher.) 

,autem‘ kommt iin Initium des c. 38 (c. 6, 0. I. [IV, 1]) uicht vor. 

Der Wortlaut dieser Rubrik eines Titels (welcher in der Coll. Abr., deren 
Plane entsprechend, feblt) ist auf Grund der bei .spateren Kapiteln 
wiederliolt vorkommenden Zitate zu erganzen. 

Dasselbe Trennstiick aus dem im c. 0. C. I. [IV, 1] vorliegenden Texte 
findet sich als selbstandiges Kapitel mit der Inskription ,Idem Cantuar. 
arcMep.‘ nur in der App. Lat. 1. c.*, Claustron. 71 umfafit auch das in 
der App. Lat. X. 3 vorliegende Bruclistiick. 

Der Verfasser hat der Inskription der Comp. I. diese AdreBangabe ein- 
gefiigt, weiche sich auch in der Coll. Brugeiis. XLIX, 29 findet. (Fiir 
das Stammkapitel anch in der App. Lat, VI. 21, der Brug. LIIL 1 — in 
deren Texte, wie nnten im c. 34, der erste Satz fehlt — und in der 
Coll. Cotton. foL 224'^®; vgl. Mansi XXII. 292, Seckel in der Deutsclien 
Literatur-Zeitung 1897, Sp. 670, Ziffer 28, und im Neuen Arohiv XXV. 
524, Ziffer 5.) 

25 Idem A. (In der App. Lat. XLV. 1 ; Alex. HI, Exon, episc.) 

Comp. II. (und schon Gilbertus): supplici (bei Raimund: sua). 
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[Cap, 24] Idem. Perveait ad nos quod miles quidam R. no- 
mine fide interposita memoratam puellam 

in uxorem ducei'e nulla ratione postponat.^'^ (Cf, Claustron. SO, 
Londin. Reg,foL 6, App. Lat, XLV. 3.) 

Cap, 25^ = c. 3. 0. I. [IV, 1], 

[Cap. 26^*] IdemPapiensi electo.^^ Ad audientiam nostram 
pervenit quod, cum H. civis Papiensis — — — — dili- 
genter ammoneas.^^ (C. 1. C. L [IV, 1], c. 4. X. [IV, 1].) 
Cap, 27^^^ = c. 6. 0. I. [IV, 2] (c. 5. X. [IV, 2]). 

[Cap. 28*] Idem Panor. arch.2^ cet, = c, 2. 0. L [IV, 1]. 
[Cap. 29**] Idem Salernit. arcli. Licet preter solitum et 
amplius solito — — — — — — a quibusdam predeces- 
soribus nostris sit aliquando cons tit utum.’^^ (0. 3. C. 1. [IV, 4], 
c. 3. X. [IV, 4].) 

[Cap. 30**] Idem Norwic. episc. et t.^^ Lator presencium. 

W. parocliianus vestor — insimul manere. (C. 9. 

C. 1. [II, 19], c. 7. X. [II, 27].) 

[Cap. 31**] Idem Panorm, arch. Pars cap. Cum sacro- 
sanct a. De illis qui prestito iuramento — — — niatri- 

in uxorem ducat Ajpp, Lat. Die ScliluSklausel (Vel si [Olanstr.: 
Veriim si] ... . compellat) felilt in S A. 

Die AdreBangabe, welche riclitig ist (ygl. Jaffd-Lbwenfeld Keg. 13137), 
fehlt in den meisten Handscbrifteii der Comp. I. Das Kapitol findet 
sich vor Bernhard von Pavia nicht in den Sainml ungen; die Anfangs- 
worte lauten aonst liberall: Ad and. nostri apoatolatus. 

Die SchluBworte der Comp. I. (et . . . corapellas) fehlen. 

In der App. Lat. XLV. 6 und in der “Comp. I. die laskription: Id. 
Winton. ep. 

Der im c, 2. C. I. [Ill, 28] enthaltene Schlufisatz des e. 3. C. L [IV, 4] 
jVerum . . . remanere* ist bier weggelassen; vgl. denselben oben im c. 9. 
Der auch bei Kaimund (c. 2, X. [Ill, 32]) abgetrennte ScliluBsatz kommt 
sclion in der Bamb. L. 5, Oass. LVIII. (5, Brug. Lll. o im Text© des 
c. Licet nicht mehr vor. 

Statt des Wortes ,constitutum‘ haben sonst alle Sammlungen 
jiudicatum*, wie Comp. I. (Das bei Priedberg S. 1G8 aus der Brugeusis 
zitierte SchluBwort , dolus* ist wohl nur ein Pehler statt jiudicatumh) 
Die Inskription ist verstiimmelt, das SchluBwort sonst; permanere. (Die 
Inskription war in der Vorlage wohl noch unverkilrzt; siehe lib. IX. 
c. 78, wo dasselhe Kapitel reproduziert wird.) 

Dieser Beisatz, welcher zwoifellos unrich tig ist, findet sich sonst 
nirgends. 
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moiiium et sumitur.^^ (Of. c. 4. G. I. [IV, 1], c. 6. X. 
[IV, 1].) 

Cap. 32** = c. 2. 0. 1. [IV, 7], c. 2. X. [IV, 7], 

[Cap. 33**] Idem Bavern. episc. Pars cap. Quoniam ex 
multis»5 (cf. e. 2. C. I. [IV, 8], c. 2. X. [IV, 8]). Super eo 

quod de latore preseutiuin — perpetuo est ob- 

servaiida.3« (C. 3. 0. I. [IV, 7], c. 3. X. [IV, 7].) 

[Cap. 34**] Urbanus III. Oenoman. episc. Intellexinius 

siquidem quod, cum inter villicum poterunt per- 

maiiere.8« (Cf. Bnig. LIII. 1, c. 20. G. I [IV, 1], c. 18. X. 
[IV. I J.) 

Cap. 35** = c. 1. C. I. [IV, 7], c. 1. X. [IV, 7]. 

[Cap. 36*] Alex. III. Paduano episc. Sollicitudini sedis 
apostolice — prime restitui. (C. 6. 0. I. [IV, 4].) 

[Cap. 37**] Idem.®” De muliere vero inquisi- 

tioiii tue possumus respondere.®® (0. 5. G. 1. [IV, 1], c. 6. X. 
[IV, 1].) 

Cap. SS** = c. 6. C. I. [IV, 1] (c. 7. X. [IV, 1]). 

[Cap. Idem Baton, et Hereford, episc., cet. — a, 3. 

0. 1. [IV, 17] (c. 2. X. [IV, 16]). 

Cap. 40* = c. 7. 0. 1. [IV, 4], 


Offenbar ein Schreibfehler statt ,consummaretur‘. Der weitere Text der 
Comp. I. oben im c. 20 (sielie S. 316 und Note 20). 

Vgl. zur Inskription Corp. iur. can. h. 1, col. 085 adn. 2. 

Dieses Trennstuck findet sich als selbstandiges Kapitel nur in der 
Comp. I. ^ 

37 j)0j. — ]3ig auf die Anfangsworte anch von Raimund weggelassene — 
erste Satz der Comp. I. felilt ebenso me in der Coll. Brng. 1. c. 

Sonst: reman ere; die Fortsetzung der Bekretale oben im c. 22. 

Die Inskription der Comp. 1. ist hier verkiirzt, ebenso deren Text. Das 
Kapitel ist deraelben Dekretale entnommen, wie das vorliergehende, 
enthalt aber nur den nachsten Satz des Textes derselben, welclier als 
selbstandiges Kapitel, wie hier, nur bei Raimund 1. c. vorkommt. 

Die ganze Dekretale ist in der Olaustron. 309 (versturamelter und 
entsteilter Text), in der App. Lat. VI. 18. 19, Barab. L. 16, Lips. LIX. 29, 
Oassel. LVIII. 18. einheitlich mitgeteilt. 

Der (aucli bei Raimund ins c. 3. X. [IV, 16] verwiesene) SchluBsatz der 
Comp. L jlllos autera .... stare‘ ist hier nicht aufgenoinmen und folgt 
als selbstandiges Kapitel im lib. IX. c. 3. 
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[Cap. 41*] Idem Norwic, episc. Pars cap. Significasti, 
supra de officio et potestate iudicis delegati (lib. V. 
tit 3. c. 14). Super eo rero quod ex tuis litteris intelle- 

ximus cum derocione debita est defereudum. 

(C. 8. C. I. [IV, 4J.) 

Cap. 42^^ = c. 9. C. 1. [IV, 1], c. 10. X. [IV, 1]. 

Cap. 43*^1 = c. 1. 0. L [IV, 2]. 

[Cap. 44*] Innoceiitius I.^^ (!) Wince, episc. Super eo 

quod interrogasti de sacramento coniugii debito 

fine terminare, (C. 10. C. 1. [IV, 1].) 

[Cap. 45**] Idem Exonien. episc.^*^ Preterea hii, qui de 
matrimonio — — — sicut promiserunt, coniungant.^^ (Of. 
c. 11. C. L [IV, 1], c, 2. X. [IV, 1].) 

Cap. 46^** = c. 12. 0. I. e. t. (c. 17. X. e. t) 

[Cap. 47**] Alex. III. Paduan, episc. Littere quas tua de- 

vocio^® ad primum virum perverti^*^ (!) con- 

pellas. (Cf. c. 2. C. 1. [IV, 17], c. 1. X. [IV, 16].) 


Die Eeihenfolge der Kapitel laBt sicli in diesem Abschnitte wolil nur 
durcli die Annahine erklliren, daB dem Verfasser bier stets eine der 
Gruppe der Bambergensis angehcirende Sammlung zur Hand war. 

Das Kapitel ist von Innocenz II. (Jaffd-Lbwenfeld 8274); in der Paris. 
D 54 Innocentius ohne Ordnungszahl, in der App. Lat. und den zur 
Gruppe der Bambergensis gelidrenden: Innocentius III. (Adresse iiberall 
Winton, ep.). 

Die Inskription ist der Comp. I. entnonamen, welehe in dieser Angabe 
mit App. Lat. YI. 33 iibereinstimmt : das Kapitel ist von Alexander III. 
(so ricbtig App. Lat. L. 43, Bamb. L. 30, Lips. LIX. 47, Cassel. LYlIl. 31; 
in der Claustron. 45 in Verbindung mit c. 1. 0. I. [Ill, 29] = c. 1. X. 
Ill, 34, wodurch die AdreBangabe der App, Lat., Lips., Cass., Comp. I., 
Coll. S. Germ, bestatigt wird). 

Der ScliluBsatz der Comp. I. ,Si autem .... tollerari* felilt ebenso wie 
in der App. Lat. YI. 33 und in den anderen, in der vorigen Note er- 
wahuten Sammlungen. 

^5 Die Anfangsworte stiinmen nicht mit der Comp. 1. (mit der auch Olau- 
stron. 312 im Einklange), sondern mit den zur Gruppe der Bambergensis 
gehorenden Sammlungen. {O. Li Litt. q. nobis tua fraternitas.) 

Offenbar ein Febler der Handschrift statt ,reverti‘. Das Kapitel er- 
scbeint bier in einer eigentumlieben Weise gekiirzt und uberarbeitet. 
An Stelle der sonst vorkommenden Passung; ,ad domum matris . . . . 
redire compellas* ist bier eine Wendung gewahlt (siebe oben im Texte), 
welche die Frau verpflicbtet, zum erstgewablten Manne zurtlckzukebren, 
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Cap. ^ c. 8. 0. 1. [IV, 1] (c. 9. X. [IV, 1]). 

[Cap. 49^] Idem Bienensi archiep., cet. — e. 15. C. I. 
[IV, 1]. 

[Cap. 50^^] Idem arcliiepiscopis, episcopis, abl)atibus 
et aliis ecclesiarum prelatis et universe clero per 
Angliam et omnem^^ terram illustris Anglorum re- 
gis constitutis, cet. = c. 13. 0. L e. t. (c. 11. X. e. t.). 
[Cap. 51"^] Idem Januensi episc. Tua fraternitas nos con- 

suluit, quid do His agere debeas — — penitencia 

iniungenda.^'^ (Cf. Brugens. LIII. 6, c. 9, C. I [IV, 4].) 

und deshalb ist hier auch der ganze, in den anderen Sammlungen nacli 
dem Worte compellas folgende ScliluB der Dekretale weggelassen, 
welcher das Eecht des dritten Mannes auf die Frau anerkennt (,et im- 
posita . . . penitentia ... ad tertium reverti permittas et legitime sibi 
coniungi' — die Worte ,et legitime sibi coniungi‘ fehlen in den zur 
Gruppe der Bambergensis gehorenden Sammlungen, wahrend Paris, 
sec. LXXXVIII. 2, Claustron. 312 [,copulari‘ statt ,coniungi‘] und Brug. 
XLIX. 20 mit der Oomp. 1. ubereinstimmen). 

Die im c. 2. 0. L [IV, 17] entlialtene Dekretale Alexander III. 
scheint deshalb in der von unserem Verfasser aufgenommenen, offenbar 
tendenzios veranderten Gestalt verbreitet worden zu sein, weil die im 
urspriinglichen Texte bezeugte Verfiigung des Papstes das Eheliindernis 
der Quasi- Affinitat anerkennt, beztiglich. dessen in den Dekretalen 
Alexander HI. bekanntlich widersprechende Entscheidungen vorkommen. 
Der FS^lscher Bifit die Frage nach der Bedeutung der Quasi-Aflinitat 
unentschieden, indem er weder — mit der echten Fassung der Dekre- 
tale — das Recht des dritten Mannes anerkennt, weil die Vermahlung 
mit dem zweiten (dem Bruder des — im Eingange der Dekretale als 
proprius vir bezeichneten — erstgewahlten sponsus) ungiitig ist, noch den 
zweiten trotz der Quasi-AffinitUt als rechtmafiigen Gatten erklart, son- 
dern einfach, an der Verbindlichkeit der ersten Desponsation festhaltend, 
den Bischof verpflichtet, das Recht des ErstgewEhlten zu schiitzen. 

Die in der Handschrift mit dem Worte abhatibus schlieBende Inskription 
iat offenbar vom Schreiber verstttmmelt. 

Die Vorlage hatte vielleicht eine Abkurzung fiir Normanniam (so Brug. 
LI. 1), welche der Sclireiber falsch aufgeldst hatj die iibrigen Sainm- 
lungen (auch die Oomp. I.) haben ,cismarinand oder ,cismaritanam‘. 

Dem Verfasser lag hier zweifellos die Brugensis vor, in welcher gleich- 
falls nur der erste Toil des Kapitels (der, mit Ausnahme des Initiums, 
bei Raimund im c. 4. 'x. [IV, 4] weggelassen ist) enthalten ist; tier 
weitere Text der Comp. Ir,De aliis , . . irritate^ felilt. (Das hier im c. 51 
und in der Brug. 1. c. als selbstandiges Kapitel behandelte TrennstUck 
der Dekretale Jaffe-Lowenfeld 13969 kommt als solches in keiner anderen 
Sammlung vor.) 
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[Cap. 52] Idem Maguntine ecclesie arcliiep.'*'^ Oonsulnit 
nos dilectio tua de duaTaus personis, viro scilicet ac mn- 
liere^^ — — — — — — alii nubere non licuerit.^^ (Cf, 
ColL Londin. Reg, foL Clausfron. 38^ Brugens, XLIX, 13.) 
[Cap. 53] Ex cone. Triburiensi^^, cni iiitei'’fuit rex Ex'- 
nulfus.^^ De Erancia nobilis vir quidam quandam nobilem 

mulierem de Saxonia priorem assu- 

mere cogatnr. (0. 1. 0. 11. [IV, 1], c.. 1. X. [IV, 1].) 

[Cap. 54"^^] Ex cone, apud Wamaciam^^ (!), cet, = c.^l. 

0. I. [IV, 20] (c. 1. X. [IV, 19]), 

[Cap. 55‘^*] Idem (!) Panorm. arch. In archiepiscopatu tuo 

dicitur contingere reser\’'es regie potestati. ( C. 3. 

C. I. [V, 14], c. 4, X. [V, 17].) Et infra. Super eo vero quod 

assexds Saracenum animadversione plectendl. 

(0. 2. [i, f.] 0. II. [IV, 7].)5‘> 


III A die Inskrijition ; Idem Wing, episcopo Saguntine (?) ecclesie 
archiepisc. ; in der Lend. Keg. (vgl. Hampe im Neuen Archiv XXII. 804); 
Oapitulo Maguntine ecclesie; in der Brugensis: Idem Magonciensi 
aepo. 

In der Lend. Reg. die Anfangsworte: Cons, nos vestra discreeio d. d, p., 
viro videl. et m.; in der Claustron.; Cons, nos dilectio yestra d. d. p,, viro 
vid. et m. ; in der Brugensis : Cons, nos tua discr. d. d. p., viro sciL et m. 
{A stimmt mit S iiberein). 

Bbenso lautet der Seblufi in der Londin. Reg, und in der Claustron,; 
in A: . . . al. nub. non licuit. In der Brugensis folgt den Worten ,alii 
nub. non potuit* unmittelbar der Text des c. 7. 0. I. [IV, 4], Porro si q.ui 
vir et mulier etc., bis zu den Worten pari voto et consensu conti’axerit 
(wahrend dieses Kapitel in der S. Germ, c. 40 — siehe oben S. 818 — 
vollstandig aufgenommen ist). 

t)ber die Brug. 1. o. vergleicbe man noch Seckel in der Deutschen 
Literatur-Zeitung 1897, Sp. 670, Z. 24. 

Vgl, Canonum Triburiens. Collect. Catalaun. c. 23, bei Seckel im Neuen 
Afebiv XVIIL S. 400. 

Arnulphus A, Dieselbe Inskription in der Paris, sec. LXXXIV. 3 und 
(entstellt: AstulfusI) in der Lips. LIX. 25; in der App. Lat. XLV, 8 and 
der Brug. XLIX. 25 feblt der Beisatz jcui .... Arnulphus^ wie bei 
Alanus und in der Comp. 11. 

55 Pehler statt Vermeriam. 

In der Claustron. 306, 307 und in der App. Lat. L, 48, 49 sind die beiden 
Stiicke der Dekretale, vide in den Kompilationen and bei Raimund^ 
gesondert; in Bamb. LI. 9, Lips. LX. 10, Cassel. LIX. 9 sind die voll- 
standigen Texte beider (in c. 3, C. 1, [V, 14] = c. 4. X. [V, 17], beziehungs- 
Sifczungsber. d. pliil.-liist. KI. 171. Bd. 21 
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Gap. 5^^^= c, 9. 0. 1. [IV, 2] (c. 7. X. [IV, 2]). 

[Cap. 57] Idem Ami), et li. episc.^'^ Super eo unde^® nos 
consulere yoluisti, yidelicet quod quedam puella uubilis — 

— procul dubio redire. (Cf. Brxigens. XLIX. 16.) 

[Cap. 58’*^'^] Idem Jenuensi episc. Pars cap. Tua nos 

fraternitas, supra te pro Christo [emend.: supra tit, 
proximo (cf, c. 51 h. 1.)]. De illis autem, que in minori 

etate consensus accedat. (C. 12. C. I. [IV, 2], 

^ c. 9, X. [IV, 2].) 

[Cap. 59‘^] Idem Vigilensi episc. Si yero''^® puella infra 

XII. [annum] alicui fuerit ab liiis, qui matrimo- 

Ilium iurayerunt, conimonendi.®® (0. 11. 0. I. [IV, 2].) 

[Cap. 60*]^^ Gregorius VII.^^ Manifestum est 

— nondum pervenerit. (C. 3. 0. I. e. t.) 

[Cap. 61 '^'^] Idem (!) Ysidorus XI. libro ethimologiarum^’^, 
cet = c. 7, 0. 1. e, t. (c. 3. X. e. t). 


weise im c. 2. 0. II. [IV, 7] = c. 3. X, [IV, 13] enthaltenen) Kapitel ver- 
einigt aufgenommen, wiihrend die Coll. S. Germ, hier dem Texte des 
ersten lOipitels nur den (bei Raimund im c. 3, X. [IV, 13] weggelasseiien) 
SchluB des im c. 2. C. II. [IV, 7] vorliegenden Trennstiickes folgen liiBt 
und die Auslassung durch ,Et infra‘ andeutet, (Offenbar handelt es sick 
wieder um einen in bestimmter Tendenz uberarbeiteten Text, welclier 
lediglich die auf die Beliandlung der Sarazenen bezUglichen Bestim- 
mungen der Dekretale Jaff6-Lowenfeld 1404i zusammenfassen will; der 
liier weggelassene Satz stebt im c. 82 — unten S. 327 — als selbstan- 
digos ICapitel.) 

Idem Balan, episc. A. Idem epo. Ambian. Bru^. 

Dieses Wort fehlt A. 

Dieses Wort fehlt in der Comp. I., steht aber in den iilteren Samm- 
lungen, welchen auch die Inskription entnommen ist (Comp. I. nur; 
Idem). 

Der SchluBsatz der Comp. I. ,Sponsa autem .... copulare* ist unten im 
c. 63 enthalten und fehlt hier (wie in den alteren Sammlungen, — Can- 
tabrig, 97 b und Brug. XLIX. 17 stimmen mit den sclion bei Driedberg, 
Compp. ant. p. 46 adn. 15 erwiihnten, iiberein). 

Die Reihenfolge der Kapitel folgt hier dem Vorbilde der Brugensis, in 
deren Handschriften unser Kapitel dem vorigen sicli unmitteibar an- 
schlieBt (vgl, Priedberg, Kanones-Sammlungen, zu Brug. XLIX. 17, 
S. 1G6). 

Die Inskription wie in den Rlteren Sammlungen, insbesoudere der 
Brugensis 1. c. 

Die Inskription ist wieder alteren Sammlungen (Bamb, L. 7, Lips. 
LIX. 18, Gassel. LVHI. 8) entlehnt. 
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[Cap. 62**] Idem (!) Wigor. episc.®^, cet.~c. 8.0. I. e. t. 
(c. 6. X. e. t.). 

[Cap. 63**} Idem Vigilensi episcopo. Pars eapituli [Si 
Toro puella®^] (cf. c. 59 h. 1). Sponsam autem, altei’ius — 
poterit copulare. (0. 7. C. I. [IV, 1], c. 8. X. 

[IV, I]-) 

[Gap. 64] Idem Baiocensi.^^ Ex presencium latoris confes- 
sione accepimus — — — — iiixta ecclesiasticam con- 
suetudinem et canonnm constituta procedas.^^^ (Cf. Claustron. 
67, App. Lat XLV. 2, Brugens. XLIX. 3L) 

[Cap. 65*’^] Idem Tarraconensi episc.^'*, 4. 0. L 

[IV, 20], c. 4.x. [IV, 19]. 

[Gap. 66] Idem Agri[g]eiitino episc.*^^ Latrix presencium 
A. nomine lacrimabili nobis insinuatione monstrayit — — 

— ad priorem virum debeat, si fuerit inventus, 

redire. (Cf. Claustron. 321, Coll. Cotton, fol. 221.) 

Die Inskription ist singular, sonst; Norwic. ep. (in der Londin. Reg,: 
Treverensi episc.! — vgl. Hampe im Neuen Arcliiv XXII. 394 Z. 3). 

Icli lialte es fUr walirscheinlicher, daB liier in der Torlage das c, 69 
bezogen war und nicht, wie in der Comp. I., das c. Cum sit Romana 
(= c. 9. 0. 1. [V, 2], c. 10. X. [V, 3]). 

In der Lips. LIX. 33 wird als Stammkapitel das c. Ouni sit Ro- 
mana bezogen. 

Id. Baioc. epise. A. Alex. HI. Brug. Idem eidem (i. e, Alex. HI. episc. 
Exon.) App. Lat. 
percepimus App. Lat. 

. . . et canonica statuta App. Lat. 5 . , . et canonum statuta Olaustron. (In 
der Coll. Brug. feblt der| SchluBsatz ,Quod si .... procedas‘ glinzlicb.) 
Diese vermutlich der Coll. Brugensis entnommene Inskription (die Hand- 
schriften der Brugensis liaben: Idem Terracon. aepo., sielie Friedberg, 
S. 167 [tit. L. c. 4]) ist richtig; vgl. aucli Oorp. iur. canon, li. 1. col. 721, 
adn. 2. 

Alex. Agrigantino (!) Cotton, (vgl. Hampe im Neuen Archiv XXIL 389); 
in A die Inskription: Idem Agenio (!) episc. 

Die Ecbtheit der Dekretale (der Text derselben nach dem Cod. 
Olaustron. bei Schonsteiner S. 129) darf wohl mit Girund bezweifelt 
werden. Alexander III. hat zwar im c. 8. C- I. [IT, 18] (= c. 8. X. IV, 17) 
nicht ~ wie Clemens lU. im c. 3. C. II. [IV, 1] c. 19. X. IV, 1) — 
die Wiedervereheliohung fur ganzlicli unstatthaft erkllirt, so lange iiber 
den Tod des verscbollenen G-atten nicht sichere Nachrichten eingelangt 
sind, aber auch Alexander III. halt es offenbar nur fur zulassig, die 
Wiederverehelichuiig zu gestatten, wenn die Vermutung, daS der Ver- 

21 * 
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Cap. c. 3. 0. 1. [V, 13] (c. 3. X. [V, 16]). 

[Cap. GS"*"*] Urfcanus III. Beliiacensi episc.'^'^ Quod autem 

qneritur'^®, an mulier pro furto — — — viris 

qnoque pro meritis sentencie forma servetur. (Cf. c. 2. 0. I. 
[IV, 20], c. 2. X. [IV, 19].) 

[Cap. 69"^"^] UrLauus III. riorent*. episc. Pars cap. Lit- 
teras, infra de leprosis*^^ (lib. IX. c. 20), De ilia vero, 


schollene nicht mehr am Lebeii sei, die groBte Wahrscheinlichkeit fUr 
sich hat (wie in dem in c. 8 cit. besprochenen Falle, in welchem der 
Biscliof der Gattiii die Wiederverehelichung gestattet hatte, nachdem 
nicht nur der Versohollene ,per decern annos et amplius‘ ferngeblieben, 
sondern derselbe auch nach erfolgter Vorladung von seinen Verwandten, 
welche der Bischof zu Nachforschungen aufgefordert hatte, nicht hatte 
ausfindig gemacht werden kbnnen, trotzdem abermals ,longum temp oris 
. spatium‘ verflossen war). Es acheint mir aber wohl ganz ausgeschlossen 
zu sein, daB Alexander III. jemals eine Verfiigung getrofifen haben 
Iconnte, wie sie hier berichtet wird; . . . earn viro, si adhuc vivit et in- 
veniri possit [so S Olatistr.: si adhuc vir inveniri poterit] studeas re- 
conciliare .... Si autem prefatus vir non poterit inveniri, earn cum eo 
[Claustr.i illo], qui vult ipsam in suam recipere, sustineas maritali af- 
fectu [A: leg’e] coniungi, ita quod ad priorem virum debeat, si fuerit 
inventus, redire. 

Die Handschrift hat in der Inskription wie im Texte offenbare Schreib- 
fehler (,Aurian.* statt ,Aurelian.‘, ,fere‘ statt ,sepeq. 

Das Kapitel riilirt von Alexander HI. her (Jaffd-Lbwenfeld Reg. 12181 5 
die Inskription unserer Samralung ist durchaus irrtumlicli) und enthiilt 
ein Trennstiick aus dem c. 2. C. I. [IV, 20], dessen Inhalt etwa dem 
verkurzten Texte Raimimds entspricht (bei letzterem geht jedoch das 
Initium der Comp. I. ,Quesivit a nobis‘ vorher). Als selbstandiges Ka- 
pitel findet sich dieses Trennstiick sonst in keiner alteren Sammlung, 
Der erste Satz des Textes der Oompil. I. ist weggelassen (siehe die 
vorige Note); die Fassung des zweiten Satzes, welcher in der 0. 1, mit 
den Worten ,Nos itaque taliter‘ beginnt, ist hier gekndert, um das Trenn- 
stiick selbstandig mitteiien zu kbnnen, tlbrigens beginnt der Satz auch 
in der Append. Later. L. 22, wo gleiehfalls ein verkiirzter Text (jedoch 
nicht selbstkndig, sondern in Verbindung mit c. 14. X. [V, 40] = c. 9. 
Oi I. [V, 30]) vorkommt, mit den Worten; Quod autem mulier pro 
furto . . . 

Hier ist, ebenso wie in der Inskription des nachsten Kapitels, wieder 
eine jener Titelrubriken der Coll. S. Germ, zitiert, welche in unserer 
Handschrift nicht mehr heigesetzt aind und in der Coll. Abrinc., deren 
Plane entsprechend, fehlen. — In der Compil. I. steht das c. Litteras 
(c, 3. C. I. [IV, 8]) an fruherer Stelle als das c. De ilia vero. 
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que viro siio labeiite — duximus compellendam. 

(0. 5. C. 1. [IV, 20],. c. 6. X. [lY, 19].) 

[Ccap. 70"^] Idem Wigor. episc. Pars cap. Ad aures, supra 
de matrimonio coiitrahendo.'^® Si aliquis parochianorum 
tuoruin — — — est penitencia iniungeuda. (0. 6. 0. I. 
[IV, 20].) 

Cwp. 5. 0. I. [IV, 2] (c. 4. X. [IV, 2]). 

[Cap. 72] Idem Toletano’^' episc. Pi^eseucium later P. cum 

litteris tuis ad presenciam nostram accessit 

— — nisi de communi consensu nullateniis separetur."^® 
(Cantahrig, 96, App, Lat, XII, 3, Cotton, f. 219, Bamh, LI. 3, 
Lips, LX, 3, Cassel LIX. 3, Brugens. XLIX, 24,) 

Cap, 75^^^=-c. 3. 0. L [IV, 13] (c. 2. X. [IV, 13]). 

[Cap, 74] Idem'^'^ Burdog-al. arcli. Pars cap. Oonsuluit^^, 
infra tit. prox.^^^(cf. c. 2. 0. I. [IV, 19]). Super eo quod 
iuvenem quondam — — — — — — debet absolvi. (C. I. 
C. II. [IV, 8], c. 2. X. [IV, 14].) 

[Cap. 75] Idem Exon, opisc.^^ Super hoc, quod a nobis tua 


75 nm; Qin0 fehlerliafto Aiigabe in der llaridsclirift, statt ,Memini- 

niiis‘ (cf. c. 1 li. L); auf das letztere Kapitel wird auch in der Comp. I. 
verwiesen. 

Der Sinn dos SchluBsatzes ist in der Handschrift durch Schreibfeliler 
in sein Gegenteil verkehrt. 

■^7 In A die Inskription: Urbanus III. (?) Toll, episc.; ,ToUetaiio* und ,Tu- 
letano‘ (Cantabrig.) sind falsche Aufldsungen statt ,Tulleiisi^ (App. Lat.) 
Oder ,Tulon‘ (Brug.). 

In der Brugensis der SchluQ abweichend. 

In der Comp. II. Urban III. beigelegt, hier und in der Coll. Abrinc. 
(wie in der Claustron. 55, der App, Lat. XIL 6, Bamb. LI. 5, Lips. LX. 6, 
Cassel. LIX. 5, Lucens. [ap. Baluz.-Mansi III. 376]) Alexander III. (In 
der Brug. L. 5 ohne Inskription.) 

In der Paris. !«- 157 ist die Dekretale Consuluit noch einheitlicb mitge- 
teilt; die Verweisung findet sicb in der App. Lat. scbon vor der 
Comp. II. 

Das Zitat ist irrtiimlich, obwolil in A aucb noch die genauere Angabe 
,c. I.‘ beigefUgt ist. 

Ebenso in A, -vvelcher bier vollig mit S iibereinstimmt. Die Inskription 
wie in der App. Lat. XIL 7 (App, Lat. XU. 6 hier im c. 74!); in der 
Paris. D 82 ,Item eidem ei)isc.‘ (i. e. Exon.). 
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sollicitudo®^ quesivit, utrum scil. qui prius cognovit iiiatx'eui 

— — — — — Iyi priori casu observetur. (0. 1. G. IL 

[IV, 7].) ' • 

[Gap. 76] Engenius papa Osculabio (?) episc.^^' Ex te~ 
nore litterarum tuarum nobis innotuit quod, cum P. paro- 

chianus tuus ipsa vero sine spe coniugii per- 

petuo perseveret. (App. Lat XLIX. 4,) 

[Gap. 77*] Idem (!) Urbanus De adolescente illo, qui 

quandam mulierem cognovit sine spe coniugii 

permaiiere. (0, 4. 0. L [IV, 13].) 

[Gap. 78*] Idem Vernalensi episc.®*^ Ex relatione J. pre- 
sencium latoris et ex tenore tuarum litterarum perpeiidimus^^ 

— indulgere aliquatenus videaris. (G. 5. 0. I. e. t.) 

[Gap. 79**] Eugenius papa Esculapio episc.®^ Juvenis 

ille, qui puellam ab eo dividas. (G. 18. G. I. 

[IV, 1], C.3.X. [IV, 1].) 

[Gap. 80] Idem.^'* Veniens ad nos P. lator presencium sua 
nobis assercione apperuit*’^ de commisso peni- 


Die Anfangsworte wie hier auch in der Clanstron. 44, der Paris. D 82, 
Bamb. LI. 6, Brug. XLIX. 22 (letztere hat die Inskription: Gr<andensi 
patriarche). Die Comp. 11. hat, wie die anderen iilteren Sammlungen, 
das lacipit: Super eo quod soil, tua (auch; eelsitudo tua) a nobis. 
Eugenius papa Esculapio presbitero A] in der App. Lat, ohne Inskrip- 
tion. — Die Dekretale Eugen IV. ,Ex litterarum tuarum*, welche dieser 
aus Viterbo am 11. Dezember 1146 an den Bischof Azo von Florenz 
gerichtet hat, diirfte mit unserem Kapitel nicht identisch sein (vgl. das 
Kegest der Urkunde, deren Druck bei Zaccaria — Bibl. Pistor, p. 18 — 
mir nicht zuganglich war, bei Kehr Reg. Pont. Rom. Ill p. 10 n. 16 
und Jaffe-Lbwenfeld Reg. 8963). 

Diese Angabekommtsonatnicht vor; Comp, 1. nur jidem* (i. e. Alex. III.); 
in der App. Lat. L. 4; Idem eidem in eodem (L. 3 hat die Inskription: 
Idem [Alex. Ill,] in eodem libro secundo W. Albanensi episcopo vicario 
nostro), — Die Anfangsworte in der* Comp. I.: De illo, qui, 

Ein Pehler statt Verulano (Comp. L, App. Lat. L. 5). 

Sonst: accepimus. 

In der Comp. I. und den alteren Sammlungen: presbitero. (Die tlber- 
einstiinmung der Inskription mit jener dea c. 76 ist auffallend.) 

Ebenso A, In der App. Lat., deren Text verkiirzt ist, die Adresse: 
B, Exon, episc.; die Anfangsworte: Veniens ad presentiam. 

Veniens . . , sua nobis insinuacione proposuit A. Veniens ad n. 1. pr. R. 
sua nob. confessione ap. Qlaustron, 
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tenciam condignam iiiiungas/^^ (Cf, Claicstron, 57, App. Lat 
XII 5.) 

[Gap. 81] Idem Spalensi episc.^^ Oontinebatar in litteris, 

quas nobis tua fraternitas destinavit — — 

penitenciam imponere non postponas. (Claustron. 316^ Bamh. 
LL 8, Cassel. LIX. 8, Lips, LX 9, Brug, XLIII. 1,) 

[Cap. 83] Idem Panorm. arch. Pars cap. In archiepisco' 
patu, de spo. se. ma. co.^^ (cf. c. 55 h. I.). De illo autem, 

qui nxorem patris sui impeti non permittas.-^^ 

(Of. c. 2 princ. C. II. [IV, 7], c. 3. X. [IV, 13].) 

Cap, 83'^ = c. 2. a /. [IV, 13], 

[Cap. 84] Idem Acern. episc.^^' Venientes ad nos latores et 
latrices presencium litteras tne fraternitatis nohis presenta- 
verunt, qnibns nos movisti^^, ut auditis excessibus eorum^^ 
.... Super hiis unanimi (?) et sollicite requisiti unanimi et 
consona voce dixerunt quod, cum unus ex ipsis quandam 
ex predictis mulieribus usque ad tres septimanas se in 
uxorem ducturum prestita fide firmasset et ipsa mulier se 
eundem virum in coniugem recepturum affirmasset®^, alter 
predictorum virorum, quern prius ipsa mulier adamaverat, 
interim accessit ad earn et usque adeo sibi earn allexit, quod 
eius et trium consanguineorum ipsius mulieris precedenti- 
bus^®^ iuramentis earn desponsavit atque traduxit. Cum 

In A sind im Schlufisatze die Worte Quodsi .... permittas (vgl. ScbSn- 
steiner S. 33) ausgefallen. 

Ebenso in A. — Bmg. bat die Inskription : Alex. Alpbeno; das Kapitel 
dilrfte aus einer der zur Gruppe der Bambergensis gebbrenden Satnm- 
lungen entlehnt sein. 
devotio Claustr, 

, in arcbiepiseopatum (1), supra de matrimonio A, (Vgl. aucb oben 
Note 22, S. 316.) 

Zu dieser Stelle vgl. oben Note 56, S. 321. 

Id. Aceno episc. A. — Die Urkunde scbeint unbekannt zu sein. 

So A; monuisti S. 

An dieser Stelle ist ofTenbar ein Teil des Textes ausgefallen; die Liioke 
laBt sich aus A nicbt erganzeii, dessen Text noch inebr entstellfe ist: 
' . , . . nos movisti, ut auditis eorum etiam requisiti unanimi et cqnsona 
voce duxerunt quod etc. 
iurasset A, 

^00 que s. 

So A\ eius et tr. cons. ips. prebentibus 5. 
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aiitem vir predictus, qui prius ipsam mulierem iuraverat^^^, 
se vicleret in liac parte delusum, sororem eius miilieris sibi 
in matrimoniuni copnlavit.’*^®^ Auditis itaque liiis, que una- 
nimiter et concorditer nobis proposuerant, secundum ea, 
que ex ipsorum^^^ confessione coguovimus tue discr. 
mandamus, quatenus si^^® vir ipse, qui unam ex mulieribus 
ipsis publice iuraverat se accepturum in matrimonium^^^, 
amplius non processit, nisi quod^*^^ ipsam tantum iuravit, 
ita quod neque ipse mulierem in suam nec mulier ipsum 
in suum receperit, eandem mulierem cum secundo viro, qui 
earn traduxit, sine contradictione et molestia qualibet esse 
permittas, iniuncta sibi penitencia de fidei lesione. Si vero 
usque adeo inter primum vlrum et mulierem ipsam in de- 
sponsacione fuerit processum, quod uterque alterum mutuo 
consensu in suum receperit, neuter virorum ipsorum earn 
vel potest vel debet liabere: primus, quia sororem eius 
cognovit et earn sibi matrimonio copulavit; secundus, quia 
uxorem alterius sibi non poterat copulare. Utrum autem 
primus vir sororem eiusdem niulieris, quam postea despon- 
savit atque traduxit, habere debeat, non est tue fraternitati, 
si cut arbitramur, incognitum^®^, cum secundum censuram 
canonum puella alicui despoiisata nemini de cognacione ipsius 
nubere possit. Unde a te non est aliquatenus sustinendum, 
ut vir ipse sororem mulieris, quam prius iuraverat, dobeat 
aliqua racione tenere, sed eis ab invicem separatis utrique 
eorum post peractam penitenciam — vel congruam^^® partem 
penitencie — facultatem et licencicam habeant legittima ma- 
trimonia contrahendi. 


Hier sind vielleicht die Worte ,se in uxorem. ducturum* zu erganzen, welche 
wegen des HomSoteleuton ausgefallen sind. — In S fehlt ,predictus‘. 
sibi matrimonio cop. A, 

So A] eorum 8. 
agnovimus S. 

So ^Ij quat. quod si S, 

. . . ex mut, ips. publ. iur. in matrimonio S] ... ex mul. iur. se acc. in 
m. A, 

Die.ses Wort feblt A. 
ignotum A. 
condignara A. 
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[Csi]). 85] Idem Eljor. Ad aures nostras noveris por- 

venisse quod, cum quidam rir parochianus tuus^’® quandam 

publiee duxit“® commisisse probetur incestum.“* 

(Of. c. 1. C. 11. [IV, 13].) 

Cap. 86** =c. 1. C. I. [IV, 13] (c. 1. X. [IV, 13]}. 

[Cap. 87**] Idem sancte Agatlie. Pars cap. [De] 

muliere^^*' (cf. c. 3. C. II. [V, 17]). Preterea de muliero, 

que a viro ne deterius iade conting’at. (0. 10. 

0. I. [IV, 1], c. 12. X. [IV, 1].) 

[Cap. 88] Idem Oassinensi abbati et comiti Belon.^^'^ Ad 
uostram est audientiam perlatum quod nobilis vir S. uxorem 
babuerat,^^®, unicam filiam alterius nobilis viri R. : qua 


Diese Inskription, welclie in A wiederkehrt, findet sick sonst nirgends*, 
die Ansgabe des Ant. Augfustinus und der Cod. Fuldens. haben die 
Adresse: Oassinensi episc., die Coll. Londin. Kegia und die Coll. Cotton, 
haben: Cassiensi abbati (ygl. Ant. Aug-ust Ant. Coll., ed. cit. p. 210, 
Friedberg, Compp. ant. p. 96 adn. 1 h. 1., Seckel xm Neuen Archiv XXV. 
624, 525). 

Der Text des Kapitels stimmt wesentlich mit der Fassung, in 
der dasselbe in der Claustron. 313 und der Brug, XLIX. 28 (ohne 
Inskription) mitgeteilt wird, und steht deshalb auch dem langeren Texte 
des Ant. Augustinus und des Cod, Fuldens. naher als der bei Friedberg 
1. c. vorliegenden Fassung. 

Ad audientiam nostrum nov. p. q. c. quidam par. A (,vir‘ — vor ,paroch, 
tuus^ — steht nur in der Coll. S. Germ.) ; das Initium ,Ad aures^ ist das 
gewdhnliche, steht auch in der Lend. Keg. und Cotton. 

Bin Schreibfehler der Handschrift statt duxisset (so richtig auch A). 
Der SchluB stimmt wSrtlich mit der Brugens., beziehungsweise der 
Comp. 11.; in der Claustr.: . . . earn commisisse incestum constiterit. 
Offenbar ein Schi'eibfehler statt episcopo. 

Das bier vorliegende Trennstiick erseheint erst in der Comp. I. als 
selbstandiges Kapitel (mit derselben Inskription); in der App. Later. 
L, 30 und der Casseh LVII. 4 ist die ganze Dekretale, deren Anfang in 
die Comp. 11. 1. o. aufgenommen ist, einheitlicli mitgeteilt. 

Ebenso in A (bis auf den Schreibfehler ,cum balonis‘ statt ,coin. Bel.‘); 
der erste Teil der in der Brugens. 1. c. unter der Inskription ,Item co- 
miti Bolens.* aufgenommenen Dekretale ist im lib. IX. e. 28 entbalten, 
dessen Inskription bis auf evidente Schreibfehler mit der Brugensis iiber- 
einstimmt. (Im VIIL Buche sollte offenbar nur der unter die Eubrik 
,De divortiis propter affinitatem* passeiide zweit© Teil der Dekretale 
Aufnabme linden.) 

In S (in A ist der Text yollstandig) fehlen die Worte ,ux. hab.‘ 
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mortua aliam legittimam duxit. Mortua autem secunda S. 
idem R. secundam filiam consensu ecclesie in uxorein ac- 

cepit^^^ non videntur a paterna hereditate 

repellendi. (Cf. Coll. Brugens. LI. 6.) 

Cap. 89^^ = c. 2. a I [IV, 14] (c. 1. X. [IV, 14]). 

Cap. 90^ = c. 8. a I. [IV, 19]. 

Cap. 91^^^ = c. 7. C. I [II, 13] (c. 9. X. [II, 20]). 

[Cap. 93] Clemens III. Oitavensi^^® ecclesie. Interrogatum 

est ex parte vestra a nobis turpitudinem 

revelarent ( C. 1. 0. IL [III, 20].) 

[Cap. 93] Alexander HI. Pictavensi episc.^^^ Pars cap. 
Quoniam a vobis.^^^ Illorum autem matrimonia, qui so in 
tercio vel quarto gradu consanguinitatis vel alio deinceps 
contingunt, nisi id forte publicum et^^^ notorium fuerit^^^ 
aut per aliquos, de quibus verisimile non sit quod peierare 
velint, legittime possit comprobari^^*’, ita quod fides fiat 
inde ecclesie — non sunt aliquatenus separandi. 

[Cap. 94^"^] Idem A[m]bian. episc. Pars cap. Ad sedem.^^'^ 

A Bthximt bis auf die Wortfolge mit S uberein; es ist jedoch der richtige 
Text, -wie er in, der Brug. vorliegt (Mortuo autem supradicto S. idem 
R. secundam eiusdem S. consensu eccl. etc.), offenbar in beiden Hand- 
schriften entstellt. 

Offenbar ein Fehler der Handschrift statt Civitatensi (J: Ountanensi [I]); 
dieselbe Adresse in der Cottoniana f. ‘254 (vgl. Hampe im Neuen Ar- 
chiv XXII. 391): in der Coll. Halens. : Civit. ecclesie capitulo in eod. 
libro (sielie Friedberg, Oompp. ant. p. 86 adn. 1). 

Alex. III. Quelanensi (?) episc. A. — Das hier vorliegende Trennstilck 
scheint ebenso wie das angefiihrte Stammkapitel unbekannt zu sein. 

P. c. Q, a nobis A. — Das an den Bischof -von Brescia gerichtete c. 25. 
C. I. [Ill, 26] (c. 13. X. [Ill, 30]) kommt wohl ebenso wenig in Betracht, 
wie das c. Quesitum est a nobis 2. 0. L [I, 23] (welches in der Oanta- 
brig. 4 mit dem Initium , Quoniam quesitum e. a n.‘, aber wie sonst 
unter der Adresse ,Rothomag. archiepisc.‘ erscheint). 

So richtig Aj potest 8. 

^34 aut A. 

135 So A; fuit 8. 

13® So A; leg. peterint compr. 8. 

13^ In der Comp. I. wird das c. 3. C. I. [IV, 20] als Pars cap. Quod sedem 
(= c, 3. C, I. [IV, 16]) bezeichnet; das letztere steht unten im c. 9. lib, IX, 
wo aber (wie in der Brug. 53, 8) der einleitende Satz ,Quod sedem . . . 
TidetuP weggelassen ist. 
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Preterea de H. de Oaset., qui filiam Adhelme, cognatam 

suam tibi respondemus.^**® (Of. c. 3. [i, f.] 0. I. 

[IV, 20], c. 3. X. lY, 19.) 


Liber IX. 

[Cap. 1 '^^']^ De illis vero^, qui coram te super desponsacione 
— — — matrimomum tarn presumptuose con- 

tractual poteris irritare. (Of. c. 9. [i. t] C. I, [IV, 4], c. 4. X. 
[IV, 4].) 

[Cap. Item decretum Celestini pape Florentine 

ecclesie missum.® Videtur nobis quod secunda, quam 

contra interdictum ecclesie — — — assumere 

non valeant" (Of. c. 1. 0. 1. [IV, 17], c. 3. X. [IV, 18].) 

[Cap. 3**] Idem (?) Paduano epise. Pars cap. Sollicitu- 
dini, de spon. seu ma. co. (c£. p. 318. lib. VIII. c. 36). 


Cap. 94 sollte offenbar den SchluB des c. 3. C. 1. 1. c. wiedergeben; die 
Satze, welche die Antwort des Papstes enthalten (quod . . . noscuutur), 
sind jedoch in der Handschrift am Schlusse des VIII. Buelies durch 
Versehen des Schreibers ausgefallen. 

^ Die Inskription feblt. Das Kapitel enthalt den SchluB des c. 9. C. I. 
1. c., wie ihn auch Kaimund 1. c. dem Initium ,Tua fraternitas nos con- 
suluit‘ unmittelbar folgen laBt, 

2 De aliis v. (7, 1, (ebenso die alteren Sammlungen). De bis vero Maim. 

3 Die Inskription erscheint bier in derselben Fassung wie im Dekrete 
Gratians, in welchem dieses Kapitel als Palea (c. 2. Os. XXXV. Q. 6) 
vorkommt, wiibrend im lib. VI. tit. VI. c, 24 die Inskription des Trenn- 
stiickes offenbar durch unritditige Auflosungen entstellt ist (vgl. oben 
S. 263); die Paris, sec. LXXXVIIL 1 und die Coll. Cotton, fob 224^‘> 
baben eine mit der Comp. I. iibereinstimmende Inskription, die Brugens. 
LIII. 16: Eugenius Plorentino. Das Kapitel kann, wenn es iiberbaupt 
eebt ist, nur Cblestin II. beigelegt werden (siehe Friedberg, Kanones- 
Sammlungen S. 44, Seckel im Neuen Archiv XXV. S. 630, Note 1). 

^ Es ist bier nur der erste Teil der Dekretale aufgenommen, wabrend 
die Bestimmungen, welche sicb anf die Zeugensebaft der Verwandten 
bezieben, als Trennstiick im Titel ,De testibus et attestationibus* vor- 
kommen (ygl. die vorige Note). Dber die Texte anderer Sammlungen 
siehe oben S. 263, Note 25. 
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Illos autem, qui pro consangiiinitate debeat 

stare.^ (Of. c. 5. [i. f.] 0, I. [IV, 1], c. 3. X, [IV, 16].) 

[Cap. 4] Idem.® Consuluit nos tua fraternitas non 

debet dissolvi. (C. 1. 0. 11. [IV, 3].) 

[Cap. 5] Idem.'^ Nullus fidelis cuiiiscunque sit condicionis — 
— suspendatur officio. (0. 2. 0. IL e. t.) 

[Cap. 6*] Idem Eborac. arcli,® Solet frequenter, siciit audi- 
vimus, evenire possunt pulsari. (0. 4. 0. 1. [IV, 4].) 

[Cap. 7*"^*] Urbanus III.® Beverlac. episc. Quod autem^® 

nobis ex parte tua est significatum — ' — legitb 

mos filios iudices et heredes. (0. 3. 0. I. [IV, 3]; c. 2. X. 
[lY, 8], c. 9. X. [IV, 17].) 

[Cap. 8] Idem (?) Ambian. episc.^^ Ex litteris, quas tua 
fraternitas nobis destinayit, eyidenter accepimus quod adoles- 
cens quidam decern (?)^^ annorum vel eo amplius iuyonculam 
quandam XIII annorum in uxorem traduxit. Qui cum de- 


® Das 0 . 3 enthalt den zweiten Satz des c. 5 der Comp. I. 1. c., welchen 
auch Raimund 1. c. dem Initium ,De muliere* unmittelbar angereiht hat. 

® Die ganze Dehretale, deren Anfang in der Comp. II. 1. c. enthalton ist, 
wird in der Olaustron. 299 einheitlich mitgeteilt; bier nur das auch 
bei Alanus und in der 0. II. vorliegendo Trennstiick. 

Die Inskription , Alexander III.‘ findet sich auch in der Mehrzahl der 
Handschriften der Comp, IL, so dafi das (in A wiederkehrende) irrtum- 
liche ,Idem‘ wohl nicht erst einer Entstellung des Textes der Coll. S. 
Germ, auf Rechnung zu setzen ist: das Kapitel scheint vielmehr wirk- 
lich als Dekretale Alexander III. verbreitet worden zu sein. (Der erste 
Satz desselben wird in den vorgratianischen Sammlungen seit Burchard 
und bei Gratian im c, 2 Os. XXX. Q. V. dem P. Hormisdas beigelegt, 
ebenao unser Text in der Append. Later. XLIX. 10; iiber die wirkliche 
Quelle vgl. Oorp. iur. can. I. col. 1105 adn. 30.) 

^ Diese AdreBangabe auch in A\ in der Comp. L nnd Brug. Lll. 1 nur 
jldem*. 

^ Das Kapitel wird sonst Alexander III. beigelegt, auch in der App. Lat. 
L. 17; die Adresse sonst: Beluacensi ep. 

Dieses Wort fehlt sonst im Initium des Kapitels. 

Diese AdreBangabe (welche in der Comp. II. und bei Raimund fehlt) auch 
in der Brugens. LIII, 7, Ich teile den Text des Kapitels nach unserer 
Handschrift mit, da er von dem in der C. II. und bei Raimund vor- 
liegenden nicht nnhedeutend abweicht, (Das Initium sonst; Ex litteris 
tuis accepimus.) 

S (woM ein Eehler); sonst; XV oder XVL 
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bitum uxori reddere attemptaret et non posset, inulier ex 
tali conatu grayem infirmitatem contraxit, quod viro non 
valeat commisceri. Ceteruiu. quia nobis [causa] est incognita 
et dubiuin est, an per culpam yiri infirmitas ilia proyenerit, 
fraternitati tue super hoc plenum non possumus neque cer- 
tuin dare responsum. Sed id tibi significamus, ut yeritate 
roi plenius cognita, si tibi constiterit quod prefata mulier 
a natura yicium illud contraxit et non possit ope medicorum 
iuyari, yiro aliam accipiendi in uxorem liberam tribuas fa- 
cultatem. Si autem ex culpa yiri illi accidit, licet non sit 
tutum ei ex sentencia indulgere, ut aliam ducat uxorem, 
dissimulando tanien sustinere poteris, ut aliam ducat, cum 
sit pocius unam tamquam uxorem habere, quam cum multis 
peccare. (Of. c. 1. 0. 11. [IV, 9], c. 3. X. [IV, 15].) 

[Cap. 9*^"^] Idem Rotomag.^^ (?) episc. Ex parte tua^^ nobis 

intimatum est quod mulier quedam — repu- 

tantur. (Of. c. 3. 0. I. [IV, 16], c. 2. X. [IV, 15].) 

Cap. 10^ = 4, C. L [IV, 16]. 

[Cap. 11*] Idem Adrenensi^^ episc. Pars cap. Consuluit, 
supra de iure patronatus (cf. lib. VII. c. 60; c. 18. 0. I. 
[Ill, 33], c. 15. X, [III, 38]). Super eo^«, quod de illo nobis 
significasti — — — — habeat ut sororem. (0. 2. 0. I. 
[IV, 16].) 

[Cap. 12] Idem.^’ Religiosi yiri et maiores natu 

ab inyicem separari. (Cf. Coll. Lips, LIX. 12.) 


Diese Angabe ist zweifellos unrichtig; das ICapitel erscheint nicht nur 
in der Comp. I., sondem auch in der App. Lat. L. 28 und Brug, LIII. 8 
(LIII. 7 ist mit c, 8. S. Germ, identisch) als an den episc. Ambian. ge- 
richtet, sowie auch das oben im letzten Kapitel des Yorigen Buclies 
mitgeteilte Trennsttick der Dekretale die ge'wohniiche Inskription hat. 
Der erste Satz des Kapitels ist wie in der Brug. weggelassen; siehe oben 
S. 330, Note 127. 

Cf. Friedberg Compp. antt. p. 61 adn. 1 h. 1. 

Das Initium der Compil. prima: Super eo vero; andere Sammlungen: 
Super illo vero (so die Bamb. u. a. m.) odor: Super hoc vero. 

In der Cantabrig. 3, in der Paris. 1”* 146 und der Olaustron. 162 
steht die Stelle als Toil des c. Consuluit. 

Ebenso die Lipsiensis; in A die Inskription: Clemens III. 
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[Cap. 13] Idem.^® Suggestuin est nobis quod in villa de Ha- 
stinkes^^, que est in episcopatu tuo sita, burgensis quidam 
expulsa concubina, de qua filios suscepit, virginem minorem 
duodecim annis traduxit. Inter quos, ut creditur, maleficio 
prefate concubine tanta discordia nata est, quod vir nun- 
quam potuit benigno corde^® respicere mulierem nec in domo, 
ubi esset^^, aliquatenus moram facere. Que utique *infra 
breve tempus^^ expulsa ad domum rediit paternam, et licet 
vir sepe fuisset monitus et ecclesiastica districtione coactus, 
nunquam tamen ad hoc potuit induci, ut illam vellet reci- 
pere^^: tandem vero Jerosolimani proficiscens patri vir- 
ginis fidem dedit se infra biennium vita comite rediturum. 
Verum quia, sicut dicitur, iam fere undecim^^ annis elapsis 
vir non rediit neque de vita nec de rnorte ipsius®^ certus 
rumor habetur et consanguinei inulieris, asserentes inter virum 
et ipsam parentelam esse, plurimum instant, ut super hoc testes 
recipiantur, et mulier instanter requirit^'^, ut viro tradatur, 
nolens ainplius expectare vel continere, tibi super hoc re- 
spondemus, ut earn diligenter ammoneas, ut adhuc expectet 
et interim faciat de vita et rnorte predict! viri inquiri et 
inde satagat certificari. Quod si ad^^ hoc persuader! non po- 
tent et tantum tempus preteriit et de vita viri nulla certitude 
habetur — ab hiis maxime, qui in itinere Jerosolomitano 
socii eius fuerunt, — mulieri, ne in deterius labatur, dispen- 
sative concedas liberam facultatem nribendi cui voluerit in 
Domino. 


Ebenso A. — Die Dekretale sclieint unbekannt zu sein. 

nob. fuit q. in v. de Hastinges A. 
ben. occulto (?) A, 
est A, 

,breve‘ fehlt in S'y Q. ut. ita breve t. A, 

So A'^ ut ipsam velit accipere S, 

2^ proficiena (?) S A. 

2^ septem A. 

2* eius A. 

2^ reperit (?) A, 

28 ,ad' fehlt in 3. 

28 Diese unzweifelhaft Alexander III. beizulegende Dekretale entspricht 
durchaus dem Standpunkte, welchem dieser Papst im c. 8. C. I. [IV, 18] 
(=i= c. 8, X. IV, 17) Ausdruck gibt; der Inhalt unserer Dekretale ist wohl 
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Cap. 8. C. L [III, 3] (c. 2, X. [Ill, 3]). 

[Cap. 15] Idem Jolianni de Garladen. Presentlum aucto- 
ritate prohibemus, ne quis archiepiscopus. Et infra: Preterea 

quod infra sacros ordines positus optinere, Et 

infra: Quod fir mum et illibatum voluinu>s com- 

pendium. (Cf» Brugens. XXIL 3.) 

Cap. 16^ 1. C. I [IV, 14]. 

[Cap. 17 Idem Cantuar. arcliiep. et eius suffraga- 
neis.^^ Pervenit ad nos quod, cum hii, qui lepre morbum 

vinculo anathematis constringatis.^^ (C. 1. C. L 

[IV, 8], c. 1. X. [IV, 8].) 

[Cap. Idem Barniensi episcopo. Quoniam ex multis 

auctoritatibus vel dimittenda. (Cf. c. 2. princ. C. L 

[IV, 8], c. 2. princ. X. [IV, 8].) 

[Cap, Idem Baiocecensi (!) episc. Pars cap. Super 

hoc (=c. 3. C, L [IV, 7], c. 3. X. [IV, 7]). Leprosis si com 

tinere — invenimus exceptionem. (Of. c. 2. i. f. C. I. 

[IV, 8], c. 2. i. f. X. [IV, 8].) 


ein weiteres Argument gegen die Echtheit des im o, 66 de? vorigen 
Buches aufgenommenen ang^blichen Sclireibens Alexander III. (Vgl. 
auch oben S. 323, Note 70.) 

Der Inskription der Oassel. ist der Beisatz ,Pars cap. Super eo q. ques. e,^ 
liinzugefiigt, welcher zweifellos richtig ist. (Vgl. Friedberg zu Cantabr. 
c. 9, 71.) 

Id, Job. de GSd. A; in der Brugensis ohne Inskription, der Text der- 
selben ist jedocli besser geordnet und vollstiindiger, als der in der OolL 
S. Germ, und Abrinc. vorliegende. (Vgl. d. Brug. bei Friedberg S. 162.) 
Dieselbe Adresse in der Londin. Eegia f. 6 (siebe Hampe im Neuen 
Archiv XXIL 394:) und in der Brugens, L. 3 *, Cantabr. 82 fiigt zu ,ar- 
cbiep.‘ nocb ,a. s. 1/ hinzu. 

Aucb die Textierung des Scblusses scheint niclit mit der Comp. I., son- 
dern mit deu in der Torigen Note erwKlmten Satnmlungen libereinzu- 
stimmen (ahnlicb die Claustron. 26). 

Diese Zerreissung des c. 2. 0. 1. [IV, 8] ist singular. — Die Dekretale, 
welcber c, 18 und 19 entnommen sin6, ist (in der Cantabr. 79 — am 
Sclilusse mank — aber) in der Cantabr. 85, in der Paris, sec. LXXXVII. 1, 
der Claustron, 47. 48 und in der Brugens. L. 2 (,Baroniensi arcbiep.*) 
einbeitlicb und yollstandig mitgeteiltj in den iibrigen Coll, ist, wie in 
der Comp. L, nur ein Trennstiick ausgescbaltet, welches in der Inskrip- 
tion unserer Sammlung zu c. 19 bezogen und in der Comp. L (c. 3. 
[IV, 7]) ricbtig als Teil des Cap. Quoniam ex multis bezeichnet ist. 
(Die Inskription , Baron, episc,* aucb iu der App. Lat. XXXVII. 3.) 
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[Oap. 20**] Item Urtanus III. Florentine episc. Litteras 
fratern. tue debita benignitate suscepimus, in qtiibus postu- 
lasti a nobisj ntrnm, postquam sponsalia inter aliquas legi- 

timas personas contracta fuerint^^ non fuerit 

consnmptiim.^® (C. 3, 0. L e. t, c. 3. X. e. t.) 

[Cap. 21**] Idem Salernit. arcbiep. Pars cap. Licet 
preter solituni, supra de spo. sen ma. co. (cf. lib. VIII, 
c. 29, p. 317), cet. = c. 1. 0. I. [IV, 11], c. 1. X. [IV, 11]. 

[Oap. 22**] Idem eidem in ead. epist., cet. == c. 2. 0. I. 
e. t, c. 2. X. e. t. 

[Cap. 23**] Idem Vigiliensi^'^ episc., cet. = c. 3. 0. I. e. t., 
c. 3. X. e. t. 

[Cap. 24**]^^ Si qua per adoptionem nupcie con- 

sistere. (0, un. 0. 1. [IV, 12], c. un. X. [IV, 12].) 

[Cap, 25**] Idem Exon, episc. et Wigorn. episc/^® Con- 

qiiestus est nobis percellat[is]. (0. 1. 0. 1. [IV; 18], 

c. LX. [IV, 17].) 

[Oap. 26**] Idem e])isc. et dilectis filiis canonicis et uni- 
verso clero et populo Aremit,^®, cef. = c. 2. 0. I. e, t, 
c. 2. X. 0 . t. 

Cap. 27^'^— c. 3. C. I. e. t., c. 3. X. e. t 

[Oap. 28]^^ Idem comiti Balonie. Propositum est iix audien- 


Die Fassnng des Anfanges ist kurzer und weicht von der in der App. 
Lat. wie in der Comp, I. vorliegenden Textierung ab; es ist jedoch hier 
wie in der 0. I. nur das erste Stuck der Dekretale (Jaffe-Ldwenfeld 
15734) aufgenommen, wahrend in der App. Lat. L. 63 und Brugens. L. 1 
dieselbe einheitlich mitgeteilt ist. 

Ein Fehler der Handschrift statt consummatum. 

Ebenso die Oantabr. 96 und Raimund; siehe iibrigens Corp. iur. can. 
h. 1. col. 694 adn. 2. 

Die Inskription , Nicolaus ad Oonsulta Bulgaror.‘ fehlt in der Hand- 
schrift; das Kapitel findet sich vor der Comp. I. nicht. 

Die Inskription stimmt mit der Paris. D 156 und der Brugens. LI. 3. 
Die Inskription vergl. mit der Paris. D 137, Cantabrig. 78, Paris, sec. 
LXXXIX. 2, Londin. Reg. fol. 7^° (Hampe iin Neuen Arcluv XXII. 394; 
Seckel daselbat XXV, 625), Brugens LI. 6 (statt ,capitulo‘ ist wohl auch 
in der Oantabr. und Brug, — bei Friedberg S. 18 und S. 167 — , clero 
et popuIo‘ zu lesen). 

Zu diesem Kapitel vgl, oben S. 329, Note 117 (die Rubrik ,De div. pr. 
aff,‘ in der Coll. Abrinc. Vlll. 6); in A die Inskription ,ldem comiti 
Volo‘ (I). 
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cia nostra quod nobilis vir R. probibere 

debuit Nicliilominus ad nostram audienciain est etc., ut 
supra de divorciis propter affinitatem (lib. VIII. c. 88, p. 329). 
(7/. Brugens. LI. 5. 

[Gap. 29"^^] Idem Exon, et Wigor. episc, et abb. de Forcle, 
cef. = c. 4. 0. I. e. t. (c. 4, X. e. t., c. 17. X.[ I, 29], c. 3. X.’ 
[II, 14]). 

[Cap. 30**] Idem, cet. = e. 7. C. I. e. t., c. 7. X. e. t. 

Cap. 31 ** = c. 6. C. I. e. t., c. 5. X. e. t. 

[Gap. 32"*^*] Idem Exon, episc. Pars cap. Meminimus^^ 
(c£. Append. Later. XXXIII. 1, Jaffd-Lowenfeld 13917). 

Tanta^^ est vis matrimonii — non potermit. 

(G. 6. G. I. e, t., c. 6. X. e. t.) 

Cap. 53"^"^ — c. 8. C. L e. t., c. 8. X. e. t. 

[Cai>. 34] Idem Eborac. arcli.^^ Referente nobis dilecto filio 
nostro magistro clerico tuo ad audienciam nostram 

noveris pervenisse quod, [cum] quidam parochianus tuus G. 
nomine sponsalia cum quadam puella, Hugonis^® filia, con- 
traxisset de assensu parentum fide bine inde prestita, quod 
ipse earn duceret in uxorem et ilia reciperet eum in mari- 
tum^'^, tempore procedente, cum in domo paterna simul 
liabitarent, diabolo suggerente sponsalia ilia idem G. post- 
ponens sororem sponse extra arcliidiaconatum de nocte tra- 
duxit et clandestinum cum ea coniugium consummavit. In 
quo quidem matrimonio per annum et^® amplius manens 
prolem suscepit: tandem^^ in presen cia tua utroque veniente 
idem fuit matiumonium accusatum. Viro autem defuncto 


Diese Verweisuug auf den (in der App. Lat. vorliegenden) vollstandigen 
Text der Dekretaie findet sich sonst niclit in den Sammlungeii. 

In der Handschrift ; Tanti. 

Der Text dieses Schreibens ist anscTaeinend in nnserer Sammlung und 
in der Coll. Abrinc. vollstandig erhalten, weshalb icb die bislier unbe- 
kannte, mit den Worten ,dil. fil. nostro* beginnende Pars decisa hier 
abgedruckt babe; diese sonst Cdlestin III, (vgl. Jafife-Lowenfeld 17623) 
beigelegte Dekretaie wird bier, wie in der Coll. Cottonian, (siebe Hampe 
im Nenen Archiv XXII. S. 389, Seckel daselbst XXV. S. 530 Note 2), 
Alexander III. zugesebrieben- 
G. A. N. A. virum A. 

et eo ainpl. A. Dieses Wort fehlt A. 

Sitzungslier. d. phil.-hist, Kl. 171. Bd. 


22 
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inter fratres ipsins et parentes ipsias^® mnlieris super qui- 
busdam prediis orta est contencio: mulieris parte dicente 
predia supradicta soboli suscepte iure successorio pertinere, 
utpote matrimoiiio legitimo procreate; e contrario vero fra- 
tres defuncti predia sibi volebant iure bereditario vendicare, 
tanquam ille sine liberis decessisset, cum prescriptum niatri- 
monium assererent legittimuni non fuisse. Nolens itaque 
precipitare sentenciam nos consulere voluisti, si matrimo- 
nium supradictum^^ debeat legittimum iudicari vel soboles 
ex eo^^ suscepta in paterna bona* succedere. Tibi ig'itur 
taliter respoiidemus quod publice bonestatis iusticia probi- 

bente — ■ — aliquatenus admittendi,^^ (0£. c. 1.0. 11. 

[IV, 11], c. 10. X. [IV, 17].) 

[Cap. 35'^*] Adrianus II. (?) de Salisburgo episc.^^ Tua 

fraternitas de servorum coniugiis — sunt exbi- 

benda. (0. 1. 0. I. [IV, 9], c. 1. X. [IV, 9].) 

[Cap. 36^"^] Urbanus Arionensi (?) episc.^^ Super hoc quod 

a parte tua pi’opositum — — securius iudican- 

dum. (C. 3. 0. I. e. t., c. 3. X. e. t.) 

Cap, 37^^ = c. 14. a I [IV, 1 ], c. 11. X [II, 23]. 


Dieses Wort fehlt A. 

So A’j nolentes S. 

So S] secundum A. 
ea S A. 

In S stimmt der Wortlaut der Entscheidung mit dem bisher bekannten 
Texte uberein; auch das SchluBwort ,admittendi* ist nur infolge eines 
Schreibfehlers in ,adniittendus* verandert, da die Fassung des Satzes 
mit der sonst Torkommenden iibereinstimmt. Ira Cod. A lautet der 
Schlufi: ... ad susceptionem paternorum bonorum non videtur aliqua- 
tenus recepturua (1). 

Der erste Satz der Dekretale (Dignum est . . . suscepisse) ist wegge- 
lassen; derselbe ira Anfange verkiirzte Text aucli in der Claustroii. 56 
und der Paris. D 97^ wo das von Adrian IV. herriihrende Kapitel jedoch 
— wie im Cod. Paris. 14664 (siehe Jaffe-Lowenfeld Reg. 10445) und in 
der Londin. Regia fol. 8^° (nach Hampes Angabe im Neuen Archiv XXII. 
394 f.) — Alexander III. zugeschrieben wird. 

Der erste Satz der Comp. I. (Licet ad ea . . . . respondemus) ist weg- 
gelassen; dieselbe Textverkiirzung auch in der Brugens. XLIX. 26, wo 
die richtige Fassung der Inskription , Urbanus III. Ariminensi episc.‘ 
(wie Comp. I.). 
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[Cap. 38] Idem Wyiit. episc. Suggestum est nobis quod 

quidani clericorum tuorum — cominendabilis ap- 

parere. (Paris, P 52,^ Claitstroneob, 129.) 

[Cap. 39] Idem.^"^ Si quis sacerdos [vel] clericus in sacris or- 
dinibus constitutus ecclesiam vel ecclesiasticum benedcium 
liabens publice fornicariam suam habeat et semel et secundo 
tercioque commonitus fornicariam suam non dimiserit et a 
se prorsus non expuleiut, sed pocius in immuudicia sua 
duxerit persistendum, omni officio et beneficio ecclesie spo- 
lietur. Si qui infra snbdiaconatum constituti matrimoninm 
contraxerintj ab uxoribus suis, nisi de communi consensu 
ad religionem transire voluerint et ibi in Dei servicio iugiter 
permanere, nullatenus sepai'entur, sed cum uxoribus suis 
viventes ecclesias vel prebendas non habeant. Qui autem 
in subdiaconatu vel supra ad matiumonia convolaverint, 
mulieres etiam invitas et renitentes relinquant. (Cf. Concil. 
Westmonast. ai. 1178, c. 1; Collect. Paris. P 113.) 

Cap. 40^^ == c. 4. a I. [HI, 2], c. 3. X. [Ill, 2J. 

[Cap. 41**] Idem Oantuar. arch, et eius suffrag. Sicut 
ad vicia extirpanda — — — — appellatione postposita 
compellatis.s^ (0. 5. C. I. [Ill, 2], c. 4. X. [Ill, 2]; c. 1. ' 
C. 1. [Ill, 3], c. 1. X. [Ill, 3].) 

[Cap. 42*]^"^ Ex cone. Pictavensi. Pars cap. Decrevit 

(c£. cone. Pictav. ai. 1078. c. 9). Ut nullus presbiter 

subiacere debet. (C. 2. C, I. [Ill, 2].) 

Cap. 43^^^^ = c. 3. a I. e. i., c. 2. X. [Ill, 2]. 


Ich teile dieses Kapitel vollstandig mit, da der Text der Paris. I» 
(Priedberg, S. 58) verstiimmelt und entstellt ist, wahrend die in unserer 
Sammlung vorliegende Passnng mit dem Wortlaute der Westminster- 
Synode wesentlich iibereinstimmt. 

Die bei Bernhard von Pavia in zwei Kapitel zerlegte Dekretale ist 
bier, wie in den alteren Sammlungen (Paris. D 18, Append. Lat. XVIIl. 2, 
Bamb. LIV. 2, Lips. LXIV, 2, Casseb LXIII. 2), einheitlich mitgeteilt. 
Dieses Kapitel erscheint vor Bernhard von Pavia nicht in den Samm- 
lungen. 

«« Auch (als Palea) im c. 22, D. 81, woher die Paris. t. XXIV. c. 2 die 
Stelle zitiert. 


22 * 
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[Cap. 44*] Gregorius VIII. abbati et arclii[presb. No- 
nantulano], Meminimus nos yobis olim per V. clericum 
yestrnm^^ consortium conferatis. (0. 6, 0. L [III, 3].) 

Cap, 45* 7. C,l e. t 

Cap. 46* — c. 2. C. /. e. t. 

[Cap. 47**] Idem Verul. episc. Pars cap. Quod [te cum 

inimicis].^^ Quia tue frateriiitatis querit industria 

libere debent redire. (C. 5. C. I. e. t., c. 3. X. [Ill, 3].) 

Cap, 48* =c. 4, a I [III 8], 

[Cap. 49*] Idem eidem in ead. epist., cat, — c. 6. 0. I. 
[Ill, 2], 

[Gap. 50**] Idem Lundon. episc. Pars cap. Ad aares,* 
supra de excessibus episcoporum®^ (cf. lib. III. tit. 1. 
c. 4, p. 150), cet = c. 7. 0. I. e. t., c. 6. X. [Ill, 2]. 

Cap. 5J** = c. 8. C. I. e. t, c. 6. X. e. t. 

Cap. 52* = c. 9. C. I. e. t. 

[Cap. 53*] Idem Cestre. episc.“®, cet. = c. 10. 0. I. e. t. 

Cap. 54* = c. 3. C. I. [IV, 6]. 

[Gap. 65*] Idem canonicis et decano Lemovicensibus, 
cet. = c. 4. C, I. e. t. 

Cap. 56* = c. 11. C. I. [Ill, 2J. 

[Cap. 57*] Idem Spalensi episc. Pars cap. Contiuebatur, 


Die Anfangsworte (sonst: Mem. vobis olim pro Pagano clerico vei=itro) 
sind in der Handschrift offenbar entstellt; die Dekretale findet sicb vor 
der Comp. I. in keiner Sammlung. 

Das ScbluBwort ,annexara‘ ist in der Handschrift ausgefallen. (Audi 
diese Dekretale findet sick vor der Comp. I. nicht.) 

In der App. Later. (L. 7) und in der Comp. I. beginnt das K«‘ipitel mit 
den Worteni Quod te cum inimicis tuis etc. De cetero quia frateriii- 
tatis tue querit industria. 

Das zitierte Kapitel steht aber in unserer Sammlung im Titel ; De 
officio arcliidiaconi; die irrtiimliche Angabe erkliirt sicli daraus, daB 
das c. Ad aures (wie in der Append. Lateran.) in den zur Gnippe der 
Bambergensis gehfirenden Sammlungen unter die Hubrik De excessibus 
episcoporum etc. (siehe oben Opd. XIL 3, S. 32) gestellt ist. 

Diese Adresse findet sich weder in der Comp. I., nocli in einer iilteren 
Sammlung. 
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supra de divorciis propter affinitatem“ (cf. lib. VIII. 
e. 81, p. 327), cet. = e. 6. C. I. [lY, 6]. 

[Cap. 58] Idem Exon, episc.®'^ Suggestum ost auribus nostris 
quod quidam clericus R. nomine in sacerdocio genitus — 

non differas amovere.®® (Cf. Append. 

Later. XLVl. 3, Claustron. 122; Jaffe-Lowenfeld Reg. 13918.) 

[Cap. 69**] Idem Vigilieusi episc. Pars cap. Cum saneta 
Romana®® (cf. lib. II. tit. I. c. 1, ]). 130), cet. = c. 1. C. I. 
[IV, 22], c. 3. X. [IV, 21]. 

Cap. 60** = c. 2. C. I. e. t., c. 4. X. e. t. 

[Cap. 61] Jugnatus’® papa. Si qua mulier transient ad se- 

cundas nuptias et ex eis prolem lial)uerit — — ad 

generacionem quartam. (Cf. c. 4 [Palea] Cs. XXXV. Q. 10.) 

[Cap. 62**] Alexander III."^^ (!) ex cone. Iiabito apud 
Guarmaciam, c. III.’^, cet.~c. 1. C. I. [IV, 21], c. 1. X. 
[IV, 20]. 

[Cap. 63]'^® Innocentius papa. Si qua mulier ad secundas 

nuptias transient ct filios et filias — — sinodus 

prorsus inliibuit. (Cf. c. 5. [Palea] Cs. XXXV. Q. 10; Coll. 
Lips. LXV. 5.) 

Cap. 64* ==c.l. C. 1. [IV, 15] . 


Vgl. die Rubrik zu dem sechsteii Titel des acliten Buches in der Coll. 
Abrinc. 

Dieselbe Inskription in der App. Lat., wo das Incipits Sugg. e. aur. n. 
quod clericus A nomine. 

non diff. perpetuo amovere Clans App. Lat. 

Diese Angabe iindot sich in der Comp. L nicht, wohl aber in der Lips. 
LXV. 1 (P. 0. Cum sit Romana); als Teil der Dekretale ,Ciim saneta 
Romana* steht das Kapitel in der Claustron. 155, wo also auch das Ini- 
tiiim des im c. 9. C. I. [V, 2] (c. 10. X. [V, 3]) vorliegenden Textes mit 
unserer Sammlung ubereinstimmt. (Vgl. hierzu Jaffe-Lowenfeld Reg. 
11126.) 

Korrumpiert aus ,Higinus ‘5 in A fehlt die Inskription gUnzlicb. 

Die Inskription dieses Caput incertum ist offenbar entstellt, indem an- 
statt des sonst (vgl. Bamb. LY. 3) vorkoinmenden ,Item^ (wofiir ,Idem^ 
gelesen worden) ,Al6x. III.* gesetzt. wurde. 

Dieselbe Zahlangabe in der Paris, sec. LXXVXII. 1 und in der Cassel. 
LXIY. 3; Append. Lat. L. 46 (bei Mansi XXII. 445): cap. 4. 

In A stimmen Text und Inskription mit 8 vollig iiberein. 
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Cap. 65'^^ = c. 3. a I [IV, 22], c. 2. X. [IV, 21]. 

[Cap, 66'"^*] Gr egorius'^^' Felici episcopo, cM. — o. 2. C. 1. 

[V, 13], c. 2. X. [V, 16], 

Cap, 57^*^^== c. 1. C. I e. t, c. 1. X. e. t. 

[Cap. 68**] Lucius HI. Hereburgo’*" episcopo. Cum cau- 
sam. Et infra: Presencium tibi significacione — — — licet 
parentes forsitan reclamarent.'^'^ (Of. c. 4. 0. I. [V, 14], c. 6. 

X. [V, 17].) 

Cap. 69^^^-= c. 19. C. L [IV, 1], c. 14. X. [IV, 1]. 

Cap. 70**= c. 17. C. I e. t, c. 13. X. e. t. 

Cap. c. 14. a I. [IV 2], c. 11. X. [IV, 2]. 

[Cap, 72] Ur b anus III. Ambian. episc.'^'^ Pervenit ad nos 
quod, cum H. filiam AL, que sibi in quarto gradu consan- 
guinitatis contingebat^^, in uxorein duxisset, tu contubernium 
illud, quoniam®^ factum erat publicum et notorium, con- 

dempnasti sibi invicem attinere. (Cf. Brugens. 

LIU. 2.) 


Diese Angabe, welche mit Paris, sec. LXXVI. 1 und Lips. LIX. 13 Uber- 
einstimmt (in der Comp. L: Augustinus), ist richtig; siehe Jaffe Keg. 
1246. 

Vor Bernhard ron Pavia nur in vorgratianischen Saminlungen. 

Ygl. hierzu oben S. 315, Note 16 zu c. 17 lib. VIII. 

Der Text des Kapitels ist nicht allein durcli Weglassung der Pars do* 
cisa gekiirzt; es fehlt auch der zweite Teil der papstlichen Verfiigung, 
welch er oben im 17. Kapitel des VIII. Buches aufgenomnieii ist (auch 
dort ist dasselbe Initium an die Spitze des Kapitels gestellt uud 
die Auslassung durch ,Et infra* angedeutet). Diese Teilung des Textes 
der Dekretaie erklart sich daraus, daB im ersten Titel des achten 
Buches nur der zu dessen Rubrik (vgl. Coll. Abrinc. : ,De nuptiis vo- 
ventium et conversorum*) passende Inhalt der Dekretaie Aufnahme finden 
sollte. 

Die Angabe ,Dat. Veroue* am Schlusse des Kapitels fehlt; vgl. Oorp. 
iur. can. h. 1. 677 adn. 14. 

Dieselbe Inskription in A (in der Brugensis: Idem [i. e. Urbanus] Am- 
bian. ep.). 

attingebat A; attinebat Bruff. 

So auch wohl in den Handschriften der (,quuin* bei Friedberg 

S. 168 ist eine wenig wahrsebeinliche Lesung); in A: quod (diirfte das 
Richtige sein). 
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[Cap. 73] Alexander III. Martico (!) in Portico cardi- 
nali.®^ Super eo, quod a nobis tua derocio postulavit — 
— — — nequaquam debet dissolvi. (C. 2. C. II. [II, 12], 
c. 22. X. [II, 20]). 

[Cap. 74] Oelestinus III.*^® H. Oantuar. archiep.^^ Si matri- 
monii causa per procuratorem ad diffinitive 

sentencie calculum procedatur.**® (C. 2. 0. II. [I, 18].) 

Cap. 76* = c. 2. C. I. [IV, 19]. 

Cap. 76** = c. 1. C. I. e. t., c. 1. X. [IV, 18]. 

Cap. 77** = c. 7. C. I. [II, 13], c. 9. X. [II, 20]. 

[Cap. 78**] IdemNortric. episc. et T. W. arch. Lator pre- 
sencium W. parochianus vester etc., ut supi*a de spons.**® 
(cf. libr. VIII. c. 30, p. 317, = c. 9. C. I. [II, 19], c. 7. X, 
[II, 27]). 

[Cap. 79**] Ex concilio babito apud Garmatiam, cet. ~ 
c. 1. 0. I. [IV, 21], c. 1. X. [IV, 20].®^ 

Cap. 80* = c. 2. C. I [IV, 21]. 


In J.: Alex. III. Marco in Porticii card. Diese durcli Lesefehler ent- 
stellten luskriptionen konneii init Hilfe der Brugens. LIII. 10 rektifiziert 
werden, wo die Inskription: Idem L. s. Marie in Porticu cardinali. (Die 
Inskriptionen bei Alanus, in der Comp. II. und bei Raimund enthalteu 
keine Angabe der Titelkirclie.) 

Einige Handschriften der Comp. II. und Ant, Augustinus: , Clemens III.' 
Diese Adresse auch in der Coll. Lucens. III. 383 bei Maiisi-Baluzius; 
daselbst III. 386, wo dieselbe Dekretale wiederkehrt, nur ,Celestinus IIL‘ 
Dieselbe Fassung des Schlusses in der Coll. Haleus. und Lucens.; siehe 
Friedberg, Compp. ant. p, 71 adn. 16 h. 1. — In A stimmt die Inskription 
uiid der Text des Kapitels mit S vSllig iiberein. 

Diese Verweismig auf das an friilierer Stelle aufgenommene Kapitel ist 
wohl desbalb erfolgt, well dessen Inbalt aucb zur Eubrik: De cautela 
matrimonii separandi etc. passen wurde, in welche — nach der Coll, 
Abrinc. zu schlieBen — die Oapp. 72 ff. eingereilit waren. 

Hier ist also (vgl. oben S. 341) die schon im c. 62 dieses Buches ent- 
haltene Stelle wiederholt aufgenommen; dem Verfasser der Sammlung 
lag hier, wie sich aus dem Wortlaute der mit der Gomp. I. xiberein- 
stimmenden Inskription ergibt, die Comp. I. als Quelle vor, wahrend er 
das c. 62 zweifellos einer anderen Sammlung entlehnt hat (vgl. auch 
ohen Note 71, 72), Hier stand das Kapitel vielleicht unter der (in der 
Coll. Abrinc. fehlenden) Eubrik: De dote post divortium restituenda, 
wahrend das c. 62, wie in den zur Gruppe der Bambergensis gehbren- 
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[Cap. 81] Idem Amtian, et Beluac. episc.^^ Ex transmissa 

nobis questione Gr, mulieris ad nos pervenit 

mulier ad nos appellavit. (Gf. Brugens. LI. 2.) Sed qnia no- 
bis de yeritate violeiiciam exercere. (Cf. 

Brugens. I c., c. 3, C. IL [II, 7], c. 8. X. [II, 13].) 

[Cap. 82"^*^]®^ Lucius III. archiep. (?) Turon., cet. = c. H. 
0. L [II, 9], c. 10. X. [II, 13]. 

[Cap. 83] Alexander III. episc. s. Asaf.^^ Veniens ad 
apostolice sedis clemenciam M. mulier supplici nobis rela- 
cione proposuit quod, cum esset parvula, R. militi, filio R.^^, 
a parentibus tradita est in uxorem. Elapso autem triennio 
sen quadriennio, tam a suis quam a viri consanguineis, in 
quarto vel quinto gradu vel propius^^ est matrimonium ac- 
cusatum. Cuius rei causa predictus R. commotus prefatam 
M. in domo paterna manentem domum traduxit et tribus 
annis tenuit quasi carceri mancipatam. Tandem vero ipsa 
ad domum propriam remeaiite**^ Ixii, qui parentele inter eos 
moverant questionem, tam ipsam quam yirum coram Lin- 
colniensi episcopo, de cuius episcopatu mulier oriunda ex- 
titerat, vocari fecerunt. Sed vir ad yenerabilem fratrem 
nostrum Cantuariensem arcbiepiscopum, ap. sedis legatum, 
sicut eius littere ad nos misse demonstrant, accedens pre- 
dictam mulierem per iusticiam ecclesiasticam sibi restitui 
postulayit: quam asserebat clamculo a se recessisse. Cumquo 
episcopus cause cognicionem viris commisisset cliscretis atque 
peritis et deinde i^er eosdem yiros traiisitum faceret utraque 
parte coram se constituta et eodem R. uxorem suam in- 


deii Saramlungen, in den (auch in der Abrinc. noch vorkomraenden) 
Titel; De secundis nuptiis etc. eingereiht war. 

In A : Alex. III. Abien. et Beluac. episc. (vgl. hierzu die Note 2 im Corp. 
iur. canon, h. 1. col. 283 fiber die Inskriptionen in den Handschriften 
der Corap. II. und des Alanus); in der Brugensis: Idem Ambian. et 
Silvan. Ob etwa der Verfasser der vorliegenden Samiiilung diese (zu- 
erst aus der Brugensis bekannt gewordene) Pars decisa der Brugensis 
entnommen hat, mu6 dahingestellt bleiben. 

Yor der Comp. I. in keiner Sainmlung. 

Die Inskription in A: Alex. III. episc. aluf (!). Die Dekretale ist 
meines Wissens unbekannt. 

So A] in S fehleu dieWorte: mil. fil. R. propriis proprius A. 

So reraanente A. 
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stancius requirentc'’^, ipsa constanter responclit quod ad 
eum non posset nec deberet redire: turn quia vite sue 
propositas sepe timebat'^^^ insidias, turn quia pi’oximaj sicut 
constanter asseruit, consanguinitatis linea dicebantur con- 
iuncti. Et se gravidam ostendens et partui proximam adiecit 
etiam.'^'^ maiorem sibi timorem incussum, ex eo quod male- 
ficiis quorundam^® cognatorum et familiariuin viri sui per- 
pessa^*^*^ fuisset aborsum et vix mortis periculum evasisset; 
Viro etiam peticioni sue firmiter insistente et asseverante 
quod nec per se nec per alium de mandate sen voluntate 
aut ratiliabicione [sua] proposite ei fuissent insidie nec mo- 
lestmn aliquid procuratum neque inter eos consanguinitas^®^ 
computata, archiepiscopus, quia mulier proxima erat partui, 
utriusque vite et saluti volens consulere, ipsam inter vicinas 
moniales vel alias mulieres lionestas ad tempus disposuit 
collocandam, donee partu edito apte posset cum viro suo 
causam ingredi et tarn de consanguinitate quam de aliis 
capitulis plenius disceptare. Et cum eidem viro sepius 
iniunxisset, ut sumptus necessaries uxori sue conferret et 
expectaret partus eventum, ille lioc agere renuens, nisi earn 
pro sue voluntatis posset arbitrio collocare, ad sedem apo- 
stolicam appellavit, dominicam proximam, qua cantatur 
,Letare Jerusalem^ , terminum sue appellacioni prefigens, 
quern mulier ad Nativitatem beate Marie tunc proximam 
fecit cohartari. Qua siquidem reversa Lincolniam et se ad 
appellacionem prosequendam parante^®^ cum perpendisset 
virum ad se armata manu venire, ad ecclesiam beate Mar- 
garete^®^ aufugit. Et dum din tenuisset hostium^*^^ ecclesie, 
quidam decanus^ ipsa appellante et tenente manibus litteras 
arcliiepiscopi, spreta appellatione liostia ecclesie fecit aperiri. 
Quam vir ingrediens^^^ ipsam usque ad altare gladio eva- 
ginatoj insequi^®^ presumpsit et postremo lidem dare coegit 


inquirente A. So A; debet S, 

So ist vielleicht zu lesen statt ,tenebat^ (iS); Ai tetendit. 
,etiam‘ fehlt S. Dieses Wort felilt A. 

propessa S\ perpeiisa A. 
consanguinitatis A. parente S, 

beate M. A, hostilium A. 

So -4. Qui ingr, prosequi A 
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quod, quicquid duo yii'i ex parte sua et totidem ex parte 
viri electi de hac causa statuereut, susciperet et teneret et 
amplius propter hoc iudicium ecclesie non cogeret ipsum 
adire. Quoniam igitur que gravia sunt et difficilia, dili- 
genti oportet nos indagacione cognoscere, discr. vestre man- 
damus, quatenus rei veritate inquisita^^^, si vobis legittime 
constiterit quod predictus vir prenominatam mulierem post 
appellacionem denudato ense infra ecclesiam fuit insecutus 
aut fidem dare coegit quattuor amicorum, quos ambo ele- 
gerint, super eadem causa iudicio stare, ipsam ab obser- 
vacione fidei prestite sublato appellationis remedio absol- 
vatis, deinde vero causam parentele diligencius audiatis et 
appellatione remota fine canonico terminetis. Et cam mulier 
iustum metum pretendere videatur, turn propter hereditatem 
eius, quam ille nollet amittere, turn etiam propter alias cau- 
sas, quas superius diximus; virum suum earn ante ingres- 
sum cause nolumus repetendi actionem habere. 


Liber X. 

[Cap. Felix III. (!) papa. [Si legitimi] non fuerunt ac- 
cusatores, non fatigatur accusatus. (0, 1. 0. L [V, 1], c. 1. 
X. [V, 1].) 

Cap, 2*^ = c. 2. C\ I e, t, c. 2. X [V, 2], 

Cap. 3^^ 3. C. I e. t, c. 5. X, [V, 1]. 

[Cap, Ex cone. Mag,^ De illis^ criminibus — — — 

replicari. (0. 4, 0. 1. e. t., c. 6. X. e. t.) 

[Cap. Ilia prepositorum etc. Si vero aliquis 

absolvatur. (C. 5. 0. I. e. t., c. 3. X. e. t.) 

Dieses Wort fehlt S. 

^ Uber die Quelle dieses Kapitels, welches sich vor der Comp. 1. nur in 
vorgratianischen Sammlungen findet, vgl. Corp. iur, can. h. 1. col. 733 
adn. 1. 

^ Das Initium sonst: De iis (hiis) oder De his. 

® Die Inskription (0. I: Gregorius Guidascalo duel Campanie) ist ausge- 
fallen; das Kapitel findet sich vor der Comp. I. nicht. (Die in dieser 
weggelassene Stelle zum Teile bei Gratian im c. 67. Cs. XL Q. Ill, dessen 
Inskription jedoch unrich tig ist.) 
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[Cap. 6**] Idem Constantine auguste. Spiritus sancti.'^ Et 
infra. Valde grave — — — honoretur. (C. 6. C. I. e. t., 
c. 4. X. e. t.) 

Cap. 7**^^ c. 7. C. I. e. t, c. 7. X. e. t. 

Cap. 8** — c. 8. C. 1. e. t., c. 2. X. e. t. 

[Cap. 9**] Ex Broeardo, lib. XXX (!), c&t. — o,. 9. 0. I. e. t., 
c. 8. X. e. t.) 

[Cap. 10**] Alexander III.® De cetero laicos in accusacione 
— — — perpetuo removendi. (C. 10. C. I. e. t. = c. 14. 
C. 1. [II, 13], c. 14. X. [II, 20]; c. 6. C. I. [II, 1], c. 4. X. 
[II, 1].) 

Cap. 11** =c. 11. C. I. e. 1, c. 9. X. e. t. 

[Cap. 12**] Alexander III. Gallieano (?) electo, cet.— 
c. 12. C. I. e. t.; c. 10. X. e. t., c. 7. X. [V, 34]. 

Cap. 13**’’^ c. 13. C. I. e. t., c. 11. X. e. t. 

[Cap. 14*] Ex cone. Triburn.® Testimonium laici adversus 
clericum nemo snscipiat. (C. 1. 0. I. [II, 13],) 


* Die Anfangsworte lauten sonst iiloerall, wie im Schreiben Gregor d. Gr. 
(J. Reg. 1352), jOmnipotens Geus‘ — was ein Schreiber fiir eine Invo- 
kation gehalten und durch die ihm gelaufigere ersetzt haben diirfte. 
Das Kapitel findet sich ror der Comp, I. nicht. 

® Die Stelle vor der Comp. 1. nur in vorgratianiseben Sammlungen. (Im 
Texte der Handsclirift die Scbreibfebler jcohabitaciones in vitis* statt 
cobabitantes inimicis.) 

® Die in der Inskription der Comp. I. vorkommende Verweisung auf das 
Stammkapitel , Licet praeter solitnm^ ist wobl nur aus Verseben niebt 
aufgenommen. Der Verfasser bat das c. 10 der Comp. I. seiner Samm- 
lung im entspreebenden Titel eiiiverleibt, obwobl dasselbe nichts Neues 
bringt, sondern nur an den Text der im c. 14. C. I. [II, 13] (— c. 6. tit. 6 
lib. VI, siebe oben S. 260) vorkommenden Stelle der bekannten Dekre- 
tale aucb den grSBten Teil der im c. 6. 0. I. [II, 1] entbaltenen Fort- 
setzung anreibt. 

Die gleicbe Zusammenstellnng von Texten findet sicb vor Bern- 
hard von Pavia nur in der Paris, I*" 23 (obne Inskription — die Hin- 
weise Friedbergs [Kanones-Sammlungen 54] auf die Comp. I, sind un- 
vollstandig), 

^ Die SchluBworte des Kapitels sind durch Pehler entstellt 

® Der Kanon, dessen falscbe Inskription auf Burch ard zuriickgeht, ist 
offenbar der Comp. I. entlebnt, vor der er sicb nur in vorgratianiseben 
Sammlungen findet. 
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[Cap. 15^] Idem (!)», cet = c. 2. C. 1. e. t/ 

Cap, 16^'^= c. 3. C. 7. e, c. 2. X [II^ 20], 

[Cap. 17 Idem defcnsori Sardiiiie. Quoiiiain que^^ nolns 

de persona que vera sniit. [0. 4. C. 1. c. t., c. d. 

X. e, t) 

Cap, 18^^^ — c, 6, G, I, e. t, 

[Cap. 19"^] Idem Papiensi electo. Pars cap.^^, cet, — c, 8. 
0. I e. t., c. 4. C. 1. [IV, 19]. 

[Cap. 20*'^^’] Idem Oantuar.^^ arcliiepisc., cei. = c. 9. 0. 1. 
e. t., c. 10. X. [II, 20]. 

[Cai). 31] Clemens III. H. et (?) abbati de Kal, ot de 
G rimes Yeniens ad nos R, canonicus regularis — — 
capituli iudicio sisteret. (C. un. C. 11. [V, 15].) 

[Cap. 22**^'] Urbanus III. arcliiep. Tiiroii. et episc. xinde. 
Ad audienciam nostram pervenit etc. Et infra. Si vero 

publica et manifesta denunciacione — 

pedm.i5 (C. 8. C. 1. [V, 29].) 


” In der Vorlage stand wohl die Abkiirzung Jer. (Jeronymus). — Das 
Kapitel erscheint erst in der Comp. I., desgleichen das folgende. 

Die Anfangsworte iauten sonst; Quoniam aliqua (so auch Paris, sec. 
XXIX. 4, Lipsiens. XLIV. 2). 

Vor Bernhard yon Pavia nieht in den Sammlungen, desgleichen das 
folgende Kapitel. 

Die Anfaiigsworte des zitierfcen Kapitels sind aiisgefalleii j in der 
Comp, I. wird heide Male das c. Ad andientiam borufen: darunter kann 
nur — worauf schon Anton. Augustinus aufinerksam gemacht hat — ’ 
das c. 1. C. 1. [ly, 1] (c. 4. X. [IV, 1] = Jaffe-LcJyrenfeld 13137) verstanden 
sein (sieho dasselbe oben iin Buche YlII. c. 26); es ist also wohl irr- 
tiimlieh, wenn Jaffe-Lbwenfeld 14331 das c. 8. C. I. [11, 13] (dessen Ideiv 
titiit mit dem c. 4. 0. I. [IV, 19] zudem ilbersehen wurde) als selbstan- 
diges papstliches Schreiben verzeichnet. 

In der Handschrift korrumpiert cutm ; es ist wohl Cantuarionsi zu lesen 
(wie in der Lipsiens. I. 12, App, Lat. L. 47); vgl. ilbrigens Corp. iur. 
can. h, 1. adn. 2, col. 318. 

In A die Inskription: Clemens III. H. abhati do Kul. et de Grimesbi; 
vgl. hierzu Friedberg, Compp. ant. p. 102 adn. 1 h. 1. 

Im c. 22 unserer Sammlung also derselbe verkurzte Text der Dekretale 
(Jaffe-Lbwenfeld 15511), welcher in die Compil. 1. Aufnahme fand, 
wahrend die Coll. Abrinc. nur die im c. 23 unserer Sammlung ent- 
haltene langere Fassung berucksichtigt. 
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[Cap. 23*]*® Urbanus III. Turouen. archiep. et Ande. 
episc. Ad aud. nostram*'* perveiiit quod V. archidiaconus 

Cen.^® de morte nuncietis et faciatis absolutum 

haberi, ut — — — promocio impediri.*** (Of. c. 8. 0. I. 
[V, 29].) 

Cap. 24** = c. 1. a 1. [V, 31], c. 1. X. [V, 36]. 

Cap. 26* = c. 2. a I. e. t. 

Cap. 26**, 27**^o = c. 3. -4. C. 1. e. t., c. 2. 3. X. e. t. 

Cap. 28**, 25**21 == c. 5. 6. C. I e. t., c. 4. 5. X. e. t. 

Cap. 55**22 = c. p g e. 6. X. e. t. 

Cap. 31**^^= c. 1. C. I. [V, 26], c. 1. X. [V, 18]. 

Cap. 32*, 33* = c. 2. 3. C. I. e. t. 

[Caj). 34**] Ex cone. Tribur.^^ Fares et latrones — — — 

Die hier vorliegende langere Textgestalt ist mit den bisher aus der 
OasseL XXL 12 nnd der App. Later. L. 65 bekannten Xexten nicht iden- 
tisch (liber die in der Brugensis XLIL I vorliegende Fassung feklen 
nkhere Mitteil ungen ; das bei Friedberg, Kanones-Sammlungen S. 160, 
abgedriickte iSchluBwort stimmt mit der Casselana iiberein). TJnser Text 
mit der gleichen Inskription auch in A, wo jedoch die SchluBzeilen 
durcb die Hinweisung auf den Wortlaut der Comp. I. ersetzt sind (pur- 
gationem canonicam indicatis [Comp, I.: imponatis] etc. ut supra cap. 
proximo Ad audi.). 

Die bei Mansi XXII, 451, Bbhmer IL App. 222, Friedberg, Compp. ant. 

р. 62 adn. 1 abgedruckte Einleitung enthiilt umstandlicliere Personaldaten. 
So A; Sen. (unrichtig) S. 

prepediri OasseL (bei Friedberg a. a. 0. Note 10), Brug, I, c. — In der 
App. Lafc, feblt der Satz: ut . . , impediri. 

■ In der Handschrift sind Zeilen ausgefallen, so daB der SchluB des 

с. 3. C. 1. sowie die Inskription und der Aiifang des c. 4. C. I. fehlen. 
Der Text ist dureli Schreibfeliler entstellt; bei c. 29 feblt die Inskription. 
Diese aus dem Titel De dampno dato der Comp. I. entlebnten Kapitel 
linden sich vor Bernhard zumeist nur in vorgratianischen Sammlungen 
(Ivo: Deer. XVI. 348, 349, 350, 353, 354 [beziehungsweise Pannorm. V. 
72, 74, 75 und auch scliori Coll. tr. part III. 29, 26B--270, 27.3, 274]? 
Burch. XIX. 136 und Ivo Deer. XV. 146); das c. 2. G. I. (= c. 25 S. Germ.) 
lafit sich vor Bernhard iiberhaupt nicht nachweisen. 

Vor Bernhard nicht nachweisbar, desgleichen das c. 33; c. 32 auch in 
vorgratianischen Sammlungen. 

Die Angabe ist riclitig; siehe Seckel, Canonum Triburiensium Coll. Oa- 
talaun. c. 7 im Neuen Archiv XVIIL 397. 

In unserer Handschrift ist am Rande die Glosse ,Hoc ponit pro 
palea XII.‘ [?] ,Q. II. in hue* beigeftigt: der Kanon bei Gratian als Palea 
irn c. 31. Cs. XIII. Q. II. 
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non negemus.25 (0. 4. 0. 1. [V, «26], c. 2. X. 

[V, 18].) 

Cap. c. 5. 6, e. L, c. 3. 4. X, e. t. 

Cap, 37'^^ -= c. 7, C, I, e. c. 5. X, e. t, 

[Cap. 38^^]^® [Ajngustinus. Pueris^'^ grandunculis*^® 

— in inaioribns puniantur.^^ (0. 1. C. I. [V, 20], c. 1. X. 
[V, 23],) 

Gap. 39^^ = c. 4. a I. [V, 10], c. 2. X. [V, 12], 

[Cap. 40] Alexander III. Pars cap. Quoniam, supra de 
feriis^^ (cf. lib. V. tit. XL c. 2, p. 238). Oeterum robis de 
homicidiis nostrum consilium respondemus quod, cum ho- 
minem aliquando occidi contigerit, interfectori septennis yel 
maior, secundum modum delicti, penitentia est iniungenda, 
nisi illud aliquis de precepto legittimi principis et legittime, 
pro iusticia scilicet exercenda, aut forte inscienter efficiat. 
Verum modus penitencie secundum facti et persone quali- 
tatem augeri vel minui poteidt et discrecione adliibita miti- 
gari: de quibus, quoniam arbitraria sunt, nullam tibi certi- 
tudinem possumus reddere. 


In der 0. I. die Lesart ,negaTrms‘ (ebenso bei Gratian, ferner in der 
Paris, sec. XXXVII. I nnd der Lips. VIII. 5; in der App. Lat. XXXIV. 2 
und der Brug. XLIII. 2: denegamus); in der Coll. Catalauu. bei Seckel 
a. a. 0. ,negeinus‘, wie hier. 

Das Kapitel, dessen Anfangsworte durch Schreibfehler entstellt sind, 
wird hier ,ex penit. Eo.‘ statt, wie sonst, ,Ex penitentiali Teodori^ 
zitiei't — wohl auch nur ein Versehen des Schreibers (siebe cap. 30 
[= c. 7. 0. L [V, 31] und cap. 39 [= c. 4. 0. 1. [V, 10]). 

Vor der Comp. I. in keiner Sammlung nachweisbar. 

Dieses Caput incertum (bei Raimund die Inskription ; Gregorius) kommt 
vor der Comp. 1. nirgends vor. 

Zu diesem Worte am Rande die Bemerkung; ,Hoc capitulum ponitur 
pro Glosa XV. Q. I.‘ (Die Angabe ist richtig; vgl. die Glossa ordin. v. 
,Qui doli capax‘ zu c, 1 [= edit. Priedberg. c. 2] Os. XV. Q. 1.) 

Es ist wohl ,grandiusculis‘ zu lesen (wie in der Comp. I.), 
i. m. punienda videantur Comp, I. (ebenso bei Raimund). 

Also ein bisher unbekanntes Stuck der Dekretale Jaffe-Lowenfeld 14109, 
deren verkiirzter Text im c. 2. 0. II. [11, 5] (c. 2. X. [II, 9]) enthalten 
ist. Der letztere ist, wie im fiinften Buche unserer Sammlung, auch in 
die Coll. Abrinc. aufgenommeu, wRhrend das vorliegende Teilstiick in 
der letzteren schon fehlt. 
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[Cap. 41]^^ De sacerdote, qui paganum interfecit, vobis^^ du- 
ximus respondendum: Cum ille prophetarum eximius qui 
erat vir [propter] sanguinem a construccione temporalis 
templi a Domino proliibitus fuit, miilto inagis est aliquis 
propter lioc a eonsecracione corporis Cliristi et sanguinis 
prohibondus et ab omni altaris ministerio removeiidus. Sano 
sacerdoteS illi, qui vetitas nupcias contraliunt, que non 
nupcie, sed contubernia sunt nuncupanda, post longam pe- 
iiiteneiam vita laudabili commendante officio suo restitui 
poterunt et eius execucionem ex indulgencia sui episco;gi 
habere. 

[Cap, 42]^^ Ad aures nostras pervenit quod parrochiani tui 
instigante^^ humani generis inimico — — — — — sub 
dissimulacione facili poterunt pertransiri.^^ (Cf. Coll. Brugens, 
XXVI L) 

[Cap. 43] Abbati sancti Remigii et F. decano Burg.^^ 
Conquerente nobis J. latore^^ presen tium intelleximus — 

earn canonica censura porcellatis/^ (Cf. Brugens, 

XXVL 2,) 

[Cap. 44*^] Calixtus papa^^, cet^c. 2. C. L [V, 33], c. 3. 
X. [V, 38], 

Cap, = c. i. a I. [V, 32], c. L X [V, 37], 


Die Inskriptiou fehlt in der Handschrift. Audi dieses Trennstiick einer 
nicht naher zu bestimmenden Dekretale ist in die Coll. Abrinc. nicbt 
mekr aufgenommen. 

In der Handscbrift; non 
In der Handscbrift: commicante 

Die Inskription fehlt hier und in A; in der Bmg,\ Ambian. ep. 

Ebenso Bnigr, in A die Anfangsworte: Ad audientiam nostram. 

So iS*; . , . par. t, in te stimulante Brug., par. t. stimulante A, 

Bo S A] , sub diss. factum poterit pertr. Brug, 

So /S'j Abb. . . . dec. Remensi Brtig, A. 

So S; Conq. n, Johanne clerico latore Brug.; Conq. n. J. cler. etc. A. 

So ^ A; compellatis Bvug, 

Diese Inskription ist irrtiimlich beigesetzt; sie wiirde dem c. 1, 0. 1. e. t. 
entsprechen, welches als c, 51 unten eingereiht ist. 

Der Text des cap, 44 stimmt init der Comp, I. vbllig uberein 
(anders die Oassel. XX. 12). 

Dieses Caput incertum findet sich erst bei Bernhard von Pavia. 
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[Cap, Ex cone. Tribur. Presbiteri interdict! (?) com- 

posicio ab (?) episcopo^** — — — qui ipsum Domino so- 
ciavit. (0. 2. 0. 1, e. t., e. 2. X. e. t.) 

Caf. 47*^*^= c. 2. C. I. [V, 20], c. 2. X. [V, 23], 

Cap. 48**= c. 1. C. 1. [V, 10], c. 1. X. [V, 12]. 

[Cap. 49**]*® In eodem, cet. = c. 24 (c. 1. 0. I. [V, 31], c. 1. 
X. [V, 36]). 

Cap. 50* = c. 1. C. I. [V, 16]. 

Cap. 51**^'^ = c. 1. C. I. [V, 33], c. 1. X. [V, 38]. 

[Cap. 62**]®” Alexander III. Mediolanensi arch., cet.= 
c. 1. 0. 1. [V, 36], c. 2. X. [V, 40]. 

Capp. 55— 59**®i = c. 2.-8. C. I. e. t., c. 3.-9. X. e. t. 


Vor der Comp. I. nur in vorgratianischen Samml ungen (spater als Palea 
im Dekrete : c. 26. Oa. XVII. Q. IV) 5 die falsche Inskription aus Bur- 
chard VI. 11 und darnach in den Sammlungen Ivos. 

Es ist richtig ,Presb. interfecti comp. episcopo‘ zu lesen. 

Die Anfangsworte in der Haiidschrift : Eeferente nobis A. latore (vgl. 
hierzu Corp. iur. canon, h. 1 . col. 824 adn, 3, 4). 

Dieses Kapitel sowie das folgende erscheinen vor der Comp. I. 
nicht in den Sammlungen. 

Der Verfasser hat offenbar iibersehen, da 6 dieses Kapitel schon oben 
aufgenoramen ist. Vermutlich lag ihm eine Zusainmenstellung vor^ in 
welcher das Kapitel, ebenso wie hier, die Inskription ,In eodem‘ er» 
halten konnte, da auch die vorhergehende Stelle (c. 48) ,In Exodo‘ 
iiberschrieben war, wahrend c. 24 unmittelbar einer Dekretale angereilit 
ist und deshalb die in der Comp. I. vorkommende Inskription beibehalten 
warden mufite. 

Vgl. oben Note 43. — Dieses apokryphe Kapitel erscheint vor Bernhard 
von Pavia nur in vorgratianischen Sammlungen (Anselm. XI. 22). 

Die Inskription, welche zu dem Kapitel nicht pafit (richtig: Jeronymus 
super Danielera), diirfte zu einem Kapitel gehSrt haben, dessen Text 
der Schreiber aus Versehen tibersprungen hat und das vor dem c. 52 
eingereiht war. Letzteres hatte wohl noch in der Vorlage die richtige 
Inskription, weshalb auch das c. 53, wie in der Comp. L, unter der 
tlberschrift ,Idem* (i. e. Jeronymus) ,in Parabolis' aufgenommen ist. — 
Das c. 52 kommt erst in der Comp, I. vor. 

Alle diese Kapitel erscheinen erst in der Comp. I. Der Text stimmt in 
der Handschrift zumeist — bis auf unbedeutende, auf Schreibfehlern 
beruhende Abweichungen — mit dem bisher bekannten ilberein; nur 
der Text des c. 4. C. I. [ 6 , X,] ist wesentlich veriindert, indem nach den 
Worteu ,et alios filios habuisse Mariam* statt des Wortlautes der 
Comp. 1 , der Inhalt einer Glosse abgeschrieben ist. (. . . , Mariam, suspi- 
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Capp. 60—62^^^^'^ = c. 10.— 12. C. I. e. t., c. 10,-12. X. e, t. 
[Cap. Pascalis^^ II- canonicis s. Martini, 

cet. = c. 13. 0. I. e. t., c. 13. X. e. t. 

Cap, 64^'^ = c. 14. C. I. e. t y c. 1. X, e. t, 

[Cap. 65] Alexander III. Eborac.^^ episc. Cum dubia semper 

in meliorem partem — revocotur. (Gf, Coll. 

Brugens, XLVIII. 2.) 

Cap. = c. 1, C. I. [V, 37] y c. 1. X, [V, 41], 

Cap, 6‘7*^^ = c. 2. G. I. e, t. 

Cap. 68^^'^ — c. 3. C. I. e. t. 

Cap. 69 = c. 8. C. I. e. t,, c. 7. X. e. t. 

Cap. 70. 71'^'^ — c. 4. 5. C. I. e. c. 5. 6. X. e. t. 

Cap, 72'^ — c. 6. C. I. e. t. 

Cap. 73'^'^' = c. 7. C. I e. 1, c. 2. A. e. t. 

Cap. 74'^'^ — c. 9. C. I. e. t.j c. 3. X. e. t. 

Cap. 75'^^^ = c. 10. C. I. e. t,y c. 8, X. e. t. 

Cap. 76^^'^ = c. 11. C. I. e. t., c., 9. X, e. t. 

Cap. 77**^^ = c. 12. C. I. e. t, c. 4. X. e. t. 

Cap. 78^^^^^ ==c. 13. a I. e. t., c. 11, X. e. t. 

Cap. 79'^'^^^^ =c. 14. G. 1. e. t, c, 10. X. e. t. 

cantes priniogenitum eum esse, quern fratres sequuntur. Sed ideo primo- 
genitus, ut qui primus natus sit: non post (^uani^ (?) ,alium, sed ante 
quam‘ (?) ,nullum‘. VgL hierzu die Addit. GL ordin. h, 1.: Primtis euim 
non solum is intelligitur, qui ante aliqueni est, sed etiam is, ante quern 
nemo sit, ut ff. de vulg. et pup. subst. 1. Ex duobus, princ.) 

Aucb diese Kapitel finden sicb vor der Comp. I. nicht. 

Ebenso bei Raimund (cf. Jaffe-Ldwenfeld 6598); in der Comp. I.: Pa- 
schasius. 

Dieselbe Inskription in der Brugensis. 

Die Inskription feblt. — Das Kapitel enthlilt den ersten Satz der Stelle, 
die als Palea im c. 4. Cs. XXVII. Q. II. aufgenommen ist. 

Die Inskription feblt (ebenso bei Ant. Augustinus). — Die Stelle findet 
sicb vor der Comp. I. nur im Kontexte des pseudo-isidorischen Schreibens 
in vorgratianisehen Sammlungen. (Anselm. III. 28, Ivon. Deer. VI. 318.) 
Dieses sowie die folgenden Kapitel, welche dem letzten Xitel der 
Comp. I. entnommen sind, kommen vor Bernbard von Pavia niebt vor. 
Die Inskription in der Handschrift jBeda super Matheum* (vgl. bierzu 
Corp. iur. can. h. 1. col. 927 adn. 2). 
so Vgl. oben lib. III. tit. IX. c. 2, p. 162 und ^oie 2, 5. 

00 Nacb diesem Kapitel ist ein Zwischenraum von drei Zeilen leer ge- 
blieben, so dafi die folgenden Stiicke aucb sebon auBerlicb als Anhange 
ersebeinen. 

Sttzungsber. der phU.-bist. Id. 171. Bd. 23 
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[Append.] 1. Innocentius Licet is, cui causa commit- 

titur appellatione remota, non possit earn alii sine provoca- 
cionis obstaculo delegare, si tamen — aut index quicunque 
. — non tam cognicionem, quam. execucionem ad aliquem 
certum articulum alteri deputaverit, ab eo, nisi modum ex- 
cedat, non liceat appellare: dummodo de parcium deputetur 
vel recipiatur assensu. Quod si delegatus a nobis yel litis 
exordium yel cause finem, nedum totum negocium, ei du- 
xerit committendum^ ab eo tamquam a iudice licite proyo- 
cetur, cum etiam lis apud iudicem debeat contestari et dif- 
finiri. (Cf. Registi\ Innocent, JIL: Ruhr ice anni IV. fol. XCVL 
ap. Theiner^ Vet, Monum. Slavor. meridional, I, p, 66. n. 2; 
Potthast Begest, 1280.) 

3. Innocentius IIL^^ (?) Mduii.^^ episc. consulente. Ad 
audienciam nostrani te significante peryenit quod H. de 
sancto Stepliano — — — — in constructione peccatum. 
(0, 5. 0. IL [I, 2], c. 11. X. [I, 3]). 

Ad falsariorum maliciani — — statuimus obser- 

yandum. (C. 4. 0. III. [V, 11], c. 7, X. [V, 20].) 

4. Finem litibus cupientes falsas exceptiones op- 

ponat. (0. 1. C. III. [II, 7], c. 5. X. [II, 14].) 


Ber Text dieser Dekretale ist bisher ungedruckt. 

In der yermelirten Sammlung des Grilbertus (c. 4. [I, 1]), deren Text 
wesentlich juit iinserem tibereinsfimmt, wird die Dekretale ,Innocenz IV. ‘ 
(!) beigelegtj in der CompiL II. Lucius III. (siehe Jaffe-Lbwenfeld 
15209). 

Eine Angabe iiber die Adresse der Dekretale findet sich sonst nir- 
gends; vielleicbt ist ,Yirdunensi‘ zu lesen. 

Diese Dekretale Innocenz III. (Pottbast 1276) hat, ebenso wie die 
folgende (Potthast 1324), in der Handschrift keine Inskription. 
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B. Collectio Cod. Abrincensis. 


Primus liber additionum.^ 

Concilium Tiu*onense. 

[I.] Quoniam noyis supervenientibus — — Eeriatur.^ 

c. L Coll S, Germ,) 

[II.] Decrevimus dimittant.® (— c, IL Coll, 8. 

Germ,) 

[III.] Hoc autem — anatliema sit.^ (— c. III, Coll. 

S. Germ,,) 

[IV.] Precipimus — non amittant.*'' (— c. IV, Coll. 

S. Germ.) 

[V.] Si quis sacerdos — beneficio. (= c. V, Coll, 8, 

Germ.) 

[VI.] Quanivis grave prostratus.® (= c. VL Coll, 

8. Germ.) 

[VII.] Secundum statuta — — teneaut.'^ (= c. VIII. 

Coll 8. Germ.) 

[VIII.] Illud etiain — — non admittantur. (~ c. IX, 

Coll 8, Germ.) 

[IX.] Ut nemo ^ cognitum est. (= c. XVII. Coll 

8. Germ.) 

[X.] Innovamus autem, ut presbiteri communione 

careat.® (Cf, cone, Tiiron, canon, ,in edit, praetermiss.^ qui 

^ Diese den Plan der Sammlun^ charakterisierende rberschrift entlehne 
ich dein Verzeichnisse der Rubriken unserer Sammluiig, Welches auf 
fol. 2 des Cod. Abrinc. dem Verzeichnisse der Rubriken des Bernhard 
von Pavia sich unmittelbar anschlieBt. (Vgl. oben S. 77.) 

2 Hierzu oben S. 117, Note 1, 2. 

^ Siehe oben S. 118, Note 3. 

* Ygl. S. 118, Note 4. 

5 Ygl. S. 118, Note 5. 

® Der Text dieser zwei Kanones in A uud S wesentlich ubereinstiramend. 
7 Ygl. S. 119, Note 9. 

® Dieser Kanon nnd der folgende ist aus unserer Handschrift zuerst von 
Mart^ne et Durand, Thesaur. Nov. Anecdotor, lY. 146. 146, verdffentHcht 
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spurii censendi sunt^ in n. XL, ap. Mansi Concil. XXL 
1183. 1184.) 

[XL] Quod a predecessore — — decrevimtis manere 

suspensos, (Cf. can. spur. n. XIL, 1. c. col. 1184.) 

Reniense Concilium.^ 

[L] Sanctorum patrum vestigiis — — — — anathema sit. 
(Cf. c. 1. Coll S. Germ.) 

[II.] Olericus qui alienis degradentur. (Cf. c. Coll. 

8. Germ.) 

[III.]^ Prohibemus — — — — operationes fieri. (Cf. c. II. 
Coll 8. Germ.) 

[IIII.] Si quis pro clericorum redemptione — anathema 

sit. (Cf c.II. Coll 8. Germ.) Interdicimus etiam 

cadant. (Cf. c. III. Coll. 8. Germ.) 

[V.] Si quis clerico lugeant. (Cf. c. IV. Coll. 8. Germ.) 

[VI.J^ Olerici qui excommunicatorum mereantur. 

(Cf c. V. Coll 8. Germ.) 

[VIL] Proliibemus nichilominus presens fuerit. 

(Cf c. V. Coll 8. Germ.) 

[VIIL] Qui sciens careant. (Cf c. VI. Coll. 8. Germ.) 

[IX.] Qui vero oh rapinam — persolverit.^ ( Cf. c. VII. 

Coll 8. Germ.) 

[X.] Prohibemus omnes ]>resbiteros — — — — — careat.^' 
(Cf c. VIIL Coll 8. Germ.) 


worden, dessen Text bei Mansi wieder abgedruckt ist, Ira Cod. S. Germ 
feWen diese beiden Kanones, was schon Mart^ne hervorhebt (nach 
dessen Angaben Mansi, col. 1181, adn. b). 

Her Inhalfe dieser unechten Kanones ist den Bestimrnungen des 
dritten Lateran-Konziles vom Jalire 1179 entlehntj n. X. [bezieliungs- 
weise XI.] ans dem XXII., n. XI. [bezieliungsweise XII.] aus dem zweiten 
Lateranensischen Kanon (siehe Mansi t. XXII, col. 218, 229, 230). 

^ Vgl. oben S. 125, wo auch die gedruclcten Texte zitiert sind. 

2 Vgl. a. a. O. Note 2. 

3 Zii HI und IIII vgl. oben S. 126, Note 3. 

4 Zu VI und VII vgl. oben S. 127, Note 6. 

® Vgl. a. a. O. Note 8. 

^ tiber den Text des Cod. Abrinc. vg'l. daselbst Note 9, 10. 
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[XI.] Decrevimns nt sacerdotes — — plectentur. (Cf. 

c. IX. Coll S. Germ.) 

[XII.] Si (|uis episcoporum — — — tenebitur. (C. X. 

Coll 8. Germ.) 

[XIII.] Precipimns — — — — periculum ordinis incuiTat.^ 

(C. XL Coll S. Germ.) 

[XIV.] Iiitei'dicimus sacerdotibus — — priventur.^ 

(C. XIL Coll 8. Germ.) 

[XV.] Probibemns etiam parituri sint.^® (C. XIII. 

Coll 8. Germ) 

[XVI.] Statuimus etiam asportentur.^^ (C. XIV. 

Coll 8. Germ.) 

[XVII.] Qiii ab episcopLs — censemus. (C. XV. Coll. 

8. Germ) 

[XVIII.] Precipimns relaxent'^ xVL Coll 8. 

Germ) 

[XIX.] Preterea quod a patribus careant (C. XVII. 

Coll 8. Germ) 

[XX.] Quia vero contiiientia — obscrvari decre- 

vimus.is (C. XVIIl Coll 8. Germ) 

[XXL] Ad maiorem autem^"^ domus Dei recipiatur. 

(C XIX. Coll 8. Germ) 

[XXII.] Auctoritate quoque apostolica — — removeri 

precipimns. (C. XX. Coll. 8. Germ) 

[XXIIL] Divinarum legum incurrunt.^^ (C. XXL 

Coll 8. Germ) 


Ygl. daselbst Note 11. 

® Cod, Abrinc. stimmt mit dem Texte Martene’s uberein; siehe daselbst 
Note 13. 

^ Wie der Text Martene’s; sielie a. a. 0. Note 14. 

Ober den Text der Handschrift vgl. daselbst Note 15, 16. 

Der Text bei Martene (siehe S. 128, Note 17). 
tiber den Text a. a. 0. Note 18. 

A. a. 0. Note 19. 

A. a. O, Note 20. 

Daselbst Note 22, 
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[XXIV.] Decerniinus, ut laici etc., ut supra in cone. Turon.^® 

(C. XXIL Coll S, Germ,) 

[XXV.] Innovanius et precipimug etc., ut in decretis di. LX.^"^ 

(C, XXni Coll S. Germ) 

[XXVL] Precipimus etiam, ne conducticiis susten- 

tari. (a XXIK Coll S, Germ) 

[XXVII.] Preci])imus quoque, ut presbiteri — instan- 

ciami« faciat. (C, XXV. Coll 8. Germ) 

[XXVIII.] Hec etiam. consona — anathema sit. 

(C. XXVIIP Coll 8. Germ) 

[XXIX.] InnoTamus etiam — — — — — non negamus. 

(C. XXVIll Coll 8. Germ) 

[XXX.] Temerariam quoque militum etc., infra de interdictis 
torneamentis.^^ (C. XXIX. Coll 8. Germ) 

[XXXI.] Precipimus etiam, ut crismatis exigatur. 

Illud etiam quod a predocossoro — censemus. (C. XXX. 
Coll 8, Germ) 

[XXXIL] Quia vero apostolica — — — — inter dicinius.^'^ 

{C. XXXL Coll 8. Germ) 


Die Angabe ,e. 11/ (siehe oben S. 128) felilt; es ist auch iibersehen, daB 
in unserer Samrnlung der zitierfce Kaiion niifc dein Worte Decrevimus 
beginnt (in S: Deeernimusj vgl. obeu S. 118 imd Note 3). 

Hierzu oben S, 128, Note 24. 

So A (offenbar nur ein Fehler statt ,iusticiam‘). 

C. XXVL S. Germ, (siehe oben S, 129) fehlt iu unserer Sammlung. 

Vgl. a. a. 0. Note 28. 

Hierzu oben S, 129 und Note 30. 

Mit diesem Worte schlieBt in A der Text des Eheimser Konziles ; siehe 
auch oben S. 129, Note 32. 
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Liber secundus. 

De symonia et ne pro saoramentis meroes aocipiatur. ^ 
[Tit. I. cf. 8. Germ. lib. 11. t. Z] 

Cap. 1 — c. 12. 8. Qerm.^ 

Cap. 2 = c. IS. 8. Germ. 

Cap. 3 = c. 14. 8. Oerm.^ 

Cap. 4 — c. 15. 8. Qerm.^ 

[Tit. II.] De reprimenda avarioia prelatorum^ et mul- 
tis [exaotionibus] interdioendis. 

(Cf. 8. Germ. lib. II. tit. IV.) 

Cap. 1 — c. 2. 8. Oerm.^ 

Cap. 2 == c. 6.. 8. Germ. 

Cap. 3 = c. 8. 8. Germ.^ 


[Tit. III.] De pactis et transactionibus lioitis et illioitis.^ 
(Cf 8. Germ. lib. IL tit. V) 

Cap. 1 —c. 10. 8. Germ.^ 

^ Der Wortlaut des Rubrikenverzeiclinisses stimmt vollstliridig mit dieser 
Fassung der Rubrik, welche bei dem ersten Kapitel (,Offi.ciu.m simonia- 
corutn‘) am Rande vermerkt ist, uberein. Wenn die Rubrik im Ood. 
S. Germ, eiufacb ,I)e simonia^ lautet, so ist diese Verkdrzung wohl den 
Schreibern zur Last zu legen und gibt die urspriingliciie Fassung der- 
selben in der Coll. S. Germ, nicht mehr wieder. (Vgl. aucli die S. 130 
zitierten altereu Kollektionen h. t.) 

2 Vgl. S. 131, Note 11 — 13. (Diese Verweisungen werden hier wie in der 
Folge beigefugt, wenn der Wortlaut der Sammlungen nicht vdllig iiber- 
einstimmt.) 

A. a. 0. Note 15. 

* Vgl. S. 132 f., Note 17—21, 23—27. 

^ Die der Abschrift selbst beigefiigte Fassung der Rubrik schlieBt schon 
mit diesem Worte, wabrend das Verzeichnis noch beifugt: , 0 t multis 
interdictis^; dai3 der urspriingliciie Wortlaut mit jenem der Coll. S. Germ, 
identisch war, kann wohl nicht zweifelhaft sein. 

» Oben S. 134, Note L 
Hierzu S. 135, Note 7—9, 

^ Coll. S. Germ, fiigt, wie die lilteren Sammlungen, noch hinzu: in rebus 
ecclesie, 

2 S. 137, Note 8, 9. 
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Cajp, 2 — c, 11, 8. Qerm,^ 

Cajp, 3~ c. 12, 8. Germ, 

Cap, 4 — c, 13. 8. Germ.^ 

Cap. 5 =: c. 15. 8. Germ. 

[Tit. IV.] De acquirenda et retinenda possessione cleri- 
corum et collusione posterionim (!) punienda.^ 

(Cf. S. Germ. lih. 11. tit. VI.) 

Cap. l^c. 8. 8. Germ.'^ 

Cap. 2 — c. 9. 8. Germ. 

Cap. 3 — c. 10. 8. Germ.^ 

[Tit. V.] De pensionibus noyis non instituendis et 
ex^ (?) yeteribus non augendis. 

(Cf. 8. Germ. lib. IL tit. VII.) 

Cap, Jf = c. 1. 8. Germ. 

Cap, 2 ~ c. 2, 8. Germ,^ 

Cap. 3 — G. 6. 8. Germ. 

Cap. 4~ G. 3. 8. Germ.^ 

Cap. 5===c, 8. 8. Germ.^ 

Cap. 6 G. 11. 8. Germ.^ 

[Tit. VL] De bis, qui incidunt in canonem late^ sen- 
tencie yel incidere yidentur^, et de immunitate eo~ 


® Daselbst Xote 10 — 19. 

^ S, 138, Note 21, 22. 

^ Im yerzeichnisse der Kubriken ist der Wortlaut uoch melir entstellt, 
well da gar collisione statt collusione gelesen wird; richtig wolil, wie 
in S. Germ.: De a. et r. poss. ecelesiarura et c. possessorum punienda. 

^ Hierzu S. 139, Note 6. 

® Hierzu S. 140, Note 8—17. 

^ de 8. Germ. ^ Hierzu S. 141, Note 2, 3. 

3 Daselbst Note 5-7. ^ S. 142 f., Note 14—17. 

® S. 143, Note 20, 21. — Dor Verfasser hat das auch in der Oompil. I. 
vorkommeude Kapitel aufgenommen, weil deren Text mit der Coll. S. 
Germ, nicht ubereinstimmt, sondeni gekiirzt ist. 

^ In S wie in den alteren Kollektionen : date sent. 

® S fiigt bei (wie die lilteren Sammlungen, auOer App. Lat.): cum non 
incidant. 
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clesie et clericorum^ et de his, qui ad sedem apo- 
stolicam mittendi sunt propter absolutionein. 

(Cf. S. Germ. lib. 11. fit. VIIL) 

Cap. 1 = c. 2, S. GermA 
Cap. 2—c. 16. 8. Germ.^ 

Cap. 3 = c. 17. S. Germ,^ 

Cap. 4 — c. 18. 8. Germ.^ 

[Tit. VII.] De excommunicatis et interdictis. 

(Cf. S. Germ. lib. 11. tit. IX.) 

Cap. 1 — c. 1. 8. Germ.'^ 

Cap. 2 — c. 2. 8. Germ.^ 

[Cap. 3]® Alexander III. Cant, arcliiep. Pars cap.^ De 
hoc quod con[sulere]. (Cf. Coll. 8. G&rm. lib. VIIL c. 21, 
p. 316.) De hoc, quod postea quesivisti, utrum excommuni- 
cationis sententia suspendatur, si statim post dies decern 
quis vocem appellationiKS emittit, taliter respondemus : quod 
appellatio post decein dies facta est irrita, cum sententia 
sit ex teinporis S 2 >acio coniirmata. Sed et si statim appel- 
latio fiat, non idcirco excommunicationis sententia suspen- 
detur, cum ipsa executione non eget^ sed ex quo lata 
fuerit, debet ohservari. 

^ ,de imm. eccl. et cleric.* fehlt in S wie in den alteren Sammlungen; 
vg-l. vielleicht hierzu Oomp. L lib. III. tit. XXXVI. 

* Vgl. liieriiber S. 144, Note 2, 4. 

5 Hierzu S. 146, Note 14, 15, 16. 

® Hierzu S. 146 f., Note 17—20. ^ Hierzu S. 147, Note 21, 22. 

' Vgl. S. 148, Note 1—6. 2 Daselbst, Note 7. 

2 Mit der Inskription dieses Kapitels bricht in 8 das zweite Buck der 
Ooll. S. Germ, ab; sielie oben S. 71, 140. 

^ Das zitierte Kapitel ist oin Teilstiick des im c. 88 des VIII. Buches 
aufgenommenen c. Ex litteris. G. C. I. [IV, 1]. Aucb der bei Eaimund 
im c. 7. 6. t. weggelassene ScbluB des Textes der 0. 1. (,Quod vero . . . 
ministrare*) liandelt von der Frage, ob der Appellation aufschiebende 
Wirkung beizulegen ist, so da6 also das bier vorliegende, bisher unbe- 
kannte Brucbstuck der Dekretale Jaffe-Lbwenfeld 13793 sicb dem Texte 
der Oomp, I. entsprechend anfugt. 

^ In der Handscbrift: neget. 
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[Cap. 4] Idem Eond. episc.® Cum F, de Dave vinculo ex- 

communicationis fuisset astrictus'^ iudicio stare 

sub excommunicationis districtione compellas. (Coll. Clau- 
stron. 19 Ij Append. Later. XLIX. 16.) 

[Tit. VIII.] De usuris et ustirariis. 

(Cf. Paris, sec. tit. LIV^ App. Lat XVI, Bamb. 
IX, Lips. IX, Compend. VIII, Brugens. V; Compil. I. 
lib. V. tit. XV.^) 

[Cap. 1] Alexander IIL^ Super eo quod^ nos consulere vo- 

luisti, utrum clericus sit cogendus ecclesiastica 

sententia inhiberi.^ (Cf. Paris. P 181,^ Claustron. 29, App. 
Lat. XVI. 6, Coll. Cotton, f 260^o.) 

[Cap. 2] Idem^ (?) Super eo quod a nobis tua fraternitas — 
plus recipiunt quam fuit capitale.® (Cf. Brugens. V. 4.) 

[Cap. Alex. III. Albion, episc. Ad audientiam nostram 
noveris pervenisse quod A. Criscurparius® — — — — 
perunctiis fuerit. (0. unic. 0. 11. [Y, U c. 2. X. [V, 13].) 

® In der App. Lat. die Inskription: Remensi archiep. 

^ Cum Hugo de N. vinculo .... adstrictus Claustron. Cum H, diu v. . . . 
adstrictus ipjp. Lat. 

^ Hberall die Fassung: De usuris. 

* In der Coll. Paris. D: Item eidem (i. e. Trauensi episc.; siehe Friedherg, 
Kanones-Sammlungen S. 63); in der Coll. Cotton.: A. Terracensi episc. 
(siehe Hampe im Neiien Archiv XXII, 392 und Seckel daselbst XXV. 
624). Bei Jaffe-Lowenfeld 14151 nach der App. Lat. die Adresse: Episc. 
Wintoniensi. 

® Die Anfangsworte in der Paris.: Supra vero quod; in der Claustron. 
und App. Lat: Super eo vero quod. 

^ Sonst die Schlufiworte; sentencia coherceri (auch coercendi). 

* Die Dekretale, welche auch in der Coll. Lucensis vorkommt, ist von 
Eugen III. (Jaffe-Lowenfeld 9667); die Inskription in der Brug. .*Euge- 
nius Paduano episc. 

® Die in der Brugensis vorkommenden SchluBworte des Textes fehlen in 
unserer Handachrift. 

Dieses ICapitel sollte wohl schon in den folgenden Titel eingereiht 
werden. — Cher die Inskription vgl. Corp. iur, can, h. 1. col. 804 adn. 2; 
in der Brugens. XXIIL 4 steht das Kapitel mit der Inskription: Alex. III. 
Amhian. episc. 

^ Die Anfangsworte stiuimeu also mit dem aus Alanus und der Comp. II. 
bekannten Texte nicht vollig uberein; ob die gleiche Fassung, wie 
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[Tit. IX.] De homicidiis et'^ penitencia pi-o enormi cri- 
mine iniungenda. 

(Cf. Bamh. X, Compend. X, Lips. X; Comp 1. 
lib. V. tit. X.) 

Cap. c. 1. 0. I. [V, 9], c. 1. X. lY, 10]. 

Cap. 2** = c. 2. 0. I. e. t., c. 2. X. e. t. 

[Cap. 3**] Ex cone. Guurensi® (!). Si quis^ causa explende 

libidinis ut homicida teneatur. (0. 13. 0. I. 

[V, 10], c. 5. X. [V, 12].) 

[Tit. X.] De purg'aciouibiis preatandis. 

(Cf. L;p.s. XXXVIII, Brug. XLII; Paris, sec. 
XXX, Comp. 1. 1. V. t. 2d; Paris, sec. XXXI, Comp. I. 
1. V. t. 80.) 

[Cap. 1] Lucius III. Wintoniensi episcopo.^ Assumptus 
ad episcopalis officii dignitatem subditis exhibere tenetur 
exempla salutis et in eis perditionis opera resecare. Cum 
autem in contrarium agitur, tolluntur iura nature, quibus 
instruimur aliis facere non debere quod nobis fieri nolumus. 
Nec veteris nec noro legis monita et precepta solrantur (?), 
ubi totum quod fit tribuitur voluntati nec aliquid relinquitur 
rationi. 


liier, sicli auch in der Brugensia tindet, lUBt sich nach dem Berichte 
Friedbergs (Kanones^Samml ungen S. 152) nicht beurteilen. 

^ Sowohl im Eubrikenverzeiebnisse -wie in der auf fol. 84 beigefiigten 
Randrubrik der Schreibfeliler ,in‘ statt ,et‘. 

2 Dieses in der Comp. I. vorkommende Kapitel iat ebenso wio das fol- 
gende wohl nur aus Veraehen in die Ooll. Abrinc. niit aufgenommen 
worden. 

3 Es ist ,Guarmaciensi‘ zu lesen. (Diese Inskription des Cap. incertum 
sebon bei Burebard; dasselbe aneb in der Paris, sec. LXXXYI. 1 und 
der Lips. LIX. 16.) 

^ Das Initiura. lautet sonst; ,Si aliquis', und es ist wohl nur infolge ober- 
flacblicber Kontrolle die Identitat des Kapitels mit einer in die Comp. I. 
aiifgenommenen Stelle tiberseheii worden. 

^ Dieses Bruebstiiek einer Dekretale scheint uubekannt zu sein. 
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[Cap. 2] Lucius III. papa albbati de Meslagileburi et 
priori de Kelzei. Dilectorum filiorum uostrorum de 

Vechiis et de Tornot — nicliilominus ea exe- 

quantur. Datum Well6ntri(!) V. Id. Maii. (Of. Jafte-Lo'vveufeld 
Reg. 14769, Lowenfeld Epist. Rom. Pontific. ined.^, n. 356, 
p. 214.) 

[Cap. 3] Alexander III. Norwic. Lund, episcopis.^ Signi- 
ficatum est nobis quod, cum inter W. Saracenum et O. cle- 

ricum auctoritate nostra spolietis. (Cf. Clau- 

stron. 198j Brugens. XLIL 

Cap, 4^*^ = c. 1. 0. L [V, 29], c. 2. X. [V, 34]. 

Cap, 6. 0. 1. [V, 13], c. 5. X. [V, 16]). 

[Cap. 6] Lucius III.^ Lator presencium Herbertus nomine 

purgacionem canonicam indicatis.® (Clau- 

stron. 224 j Brugens, XL. 13.) 

[Tit. XI.] De depositione cleiucorum. ^ 

(Cf. App. Lat XXVI, Bamb. XI, Compend. XI, 
Lips. XI, CasselXXI.) 

[Cap. 1]^ Ex cone. Triburiensi. Consuluit nos, cet. — 
Compend, XL 2. (Jaffd-Lbwenfeld Reg. 14119.) 

2 Alls dem Cod, Lat. 16992 fol. 219^° der Pariser Kationalbibliothek, wo 
eine von Martene (offenbar wieder nach unserer Handschrift) angefer- 
tigte Kopie vorliegt. 

^ In der Brugensis die Inskription ,Idem‘ (i. e. Lucius III.) ,Toletano 
archiep.‘ 

* Dieses und das folgende Kapitel sind wohl nur aus Versehen mit auf- 
genommen. 

^ In der Brugensis die Inskription: ,Idem‘ (i. e. Alexander III.) , Baton, et 
Exon. episc.‘ 

® Mit diesem Worte schlieBt aucli der Text der Brugensis (Friedberg, 
S. 159). 

^ Ira Rubrikenverzeichnisse: De adoptione (!) cleric.; die Randrubrik auf 
fol. 84 enthalt den richtigen Wortlaut. 

2 Diese Dekretale Alexander III, findet sick auBer in den oben S. 28 
und Rote 2 zitierten Saramlungen aucli in der Coll, Londin. Reg. 
fol. 14'^o imd in der Coll. Cheltenham., in letzterer ohne Adresse (vgl. 
Neues Arcliiv XXII. 395, 399; XXV, 526 Nr. 30). Die Inskription 
unserer Sammlung ist offenbar nur irrtiimlich beigefiigt. 
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[Cap. 2] = c. 2. 0. IL [III, 18]. 

Cap. 5**^= c. 3. C. 1. [V, 21], c. 3. X. [V, 25]. 

[Cap. 4]^ Hunc Andream presbiterum homicidii crimine lap- 
sum et annis iam duodecim gravi penitencia afflictum, si 
ita est, remittimus tibi in Dei nomine absolutum suoque 
sacerdocio restitutum, non tain considerantes mensuram tem- 
poris quam penam doloris. Nec^ cuilibet imprudent! videatur 
iniquum eum sacris altaribus restitutum: discant a sacris 
patribus hoc constitutum. Unde Calixtus papa^: Erant (?) 
quidam, qui putant post dignam penitenciam sacerdotem 
lapsum non posse reparari et ministrare — posse, si a malis 
abstinent. 

[Cap. 5] Idem. Pars capituli Cum sint*^ (c. 3. 0. II. [Ill, 
17], c. 18. X. [Ill, 30] — ?) Quia yero nos consulere voluisti 
de clericis tui episcopatus, qui aut promoveri ad ordines 
non merentur, quia filii sunt sacerdotum yel quia cortum 
titulum non liabent, ad quern ordinentur — si ab aliis 
episcopis furtiye fuerint ordinati, utrum pro ordinatis debent 
haberi: dicimus quod lios poteris ab executione sui officii 
in tuo episcopatu proliibere. 

[Cap. 6]^= c. 1. 0. IT. [II, 16], c. 6. X. [Y, 31], • 

[Tit. Xn.] De apostatis.^ 

(Cf. Comp. L lib. V. tit. VIIL) 

[Cap. unic.] Alex. III. Salet. (?) episc.^, cet = Brugens. 
XXIV. 4. 


® Vgl. oben Oompend. XL 11, S. 30; dieses Kapitel der Compil, 1. ist nur 
irrtiimlich mit aufgenommeii. 

^ Die Inskription fehlt; die Stelle ist meines Wissens nirgends gedruckt. 

® In der Handschrift: Ne cum. 

6 C. 14. D. L. (Epist. Pseudoisidor.) — Im folgenden Texte ist wohl, wie 
im § 3. 1. c., ricktig ,Errant‘ zu leseii; aiich das ,(iuidam‘ ist wohl nur 
ein Fehler statt ,quidera‘ (die Oorr. Rom. lesen: enim, Friedberg: itaque). 

^ Ich konnte dieses angeblich zur Dekretale Alexander III. Jaffd-LSwen- 
feld 14012 gehorende Trennstuck nirgends verifizieren ; vermutlich ist 
das Zitat des Stammkapitels entstellt. 

« Dieses c. Illud etiam de vicariis auch in der Claustron. 257 und Append. 
Later. XXXIX. 4. 

1 Dieser Xitel fehlt im Rubrikenverzeichnisse der Handschrift. 

2 In der Brugensis die Inskription: Urbanus Atrebatensi episc. 
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[Tit. XIIL] De non ordinandis^ (!) ministrantibus et 
prepostere promotis. 

(Cf. Coll Paris, sec. tit. XXIII, Compil L lih. V. 
tit XXIV.) 

Cap, unic, — App. Lat. L, 64, Brugem, XL 8,, Cassel XXL S. 
(Urbanus III. — Jaffe^Lliwenfeld 15739.) 

[Tit. XIV.] De ordinatis a symoniacis vel alias indigne 
ordinantibus. 

[Cap. 1] Ex Gestis Romanoi’am Poxitificum. (Verha capi- 
tuli h. I desiderantur) 

[Gap. 2] Alex. III. -Exon, episc. Ex tiie fraternitatis litteris, 
ut supra de symonia (tit 1 ., c. 2 — c. 13, Coll, 8. Oerm.). 

[Cap. 3] Urbanus III.^ Licet in ecclesia Dei cayeatur. 

(Cassel XXL 27, Brugens. XL 11,) 

[Tit. XV.] De filiis sacerdotiim non ordinandis.^ 

(Cf: Paris, sec. t. XXII, App. Lat XIX, Bamb. 
XXIIL Compend. XXIII, Cass. XXXIII; Comp. L 
lib. I. t IX.) 

[Cap. unic.] Alex. III. Oantuar. arcliiep.^ Helias iste ad 
presentiam nostram accedens monstravit quod R., sicut di- 
citur, in sacerdocio genitus ecclesiam contra iusticiam detinet 
occupatam. Unde quia in sacris legibus cautum est [quod] 
qui in sacerdocio geniti fuerint, nisi habitum religionis 
sumpserint et in claustro regular! laudabiliter yixerintj non 
debent ad sacros ordines promoveri nec in ecclesia aliqua 


^ Derselbe Schreibfehler (statt ordinatis) kehrt im Rubrikenverzeiclinisse 
wieder. 

^ Die Adresse dieser Dekretale ist: abbati et capitulo s. Albini; vgl. auch 
Jaffe-Lowenfeld 15721. 

^ So richtig’ ini Rubrikenverzeicbnisse; in der Randnibrik auf foL 
sind die beiden letzten Worte ausgefallen. 

5 Die Dekretale ist meines Wissens unbekaniit. 
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ratione admitti, tibi per apostdlica scripta precipiendo man- 
damus, quatenus, si constiterit eundem R. in sacerdocio 
genitum, eum ab ecclesia removeas. 


Liber IIL 

* 

[Tit. I.] De officio ai'cliidiaconi, 

(Cf. 8. Germ. lib. III. tit. I.) 

Cap. unic. = c. 8. S. Germ.^ 

[Tit. II.] De officio sacerdotis et de sigillo confessionis 
non detegendo. 

(8. Germ. lib. IIL tit. V.) 

Cap. tonic. = c. 1. S. Germ.^ 

[Tit. III.] De officio et cura prelatorum. 

(8. Germ. lib. IIL tit. VI.) 

Cap. 1 — c. 1. 8. Germ.^ 

Cap. 2 — c. 2. 8. Germ.^ 

Cap. 3 = c. 3. 8. Germ.^ 


^ Vgl. hierzu S. 151, Note 13, 

1 Hierzu S. 153, Note 1, 2. 

1 Oben S. 154, Note 1—4, 6, 7. 

® Der Text in A ebenso gekiirzt und geandert, wie in 8, Daraus erklart 
sicb wobl die Aufnabme dieses in der Comp. I. vorlcommenden Kapitels 
in unsere Sammlung. 

® In A fehlt der erste Teil des Textes: ,Quoniam, ut ait . . . . Dominus 
dicens^, so daB das Kapitel mit den Worten: , Ignis in altari semper^ 
beginnt. Ha das Initium des Kapitels — in dieser verstiimmelten, dem 
Verfasser wohl in einer Handschrift der Coll. S. Germ, yorliegenden 
Gestalt — mit jenera der Comp. I. nicbt iibereinstimmte, so erklart sicli 
die Aufnabme in die Sammlung aus einem Versehen des Verfassers, 
welcher die Identitat der Stelle mit dem c. 10. C. I. pTI, 1] nicbt” er- 
kannte. 
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Caj>.4 = c.4. S. Germ.^ 

Cap. 5 = c. 5. 8. Germ.^ 

[Tit. IV.] De conversatioae prelatorum et modestia 
circa ^ subditos sues. 

(8. Germ. lib. TIL tit. VII.) 

Cap. 1 — c. 1. 8. Germ.^ 

Cap. 2 — c. 2. 8. Germ.^ 

Cap. 8 ==c. 3. 8. Germ.^ 

[Tit. V.] De otediencia prelatis exibenda. 

(8. Germ. lib. Ill tit. VIII.) 

Cap. 1 = c. 6. 8. Germ.^ 

Cap. 2 — c. 8. 8. Germ.^ 

[Tit. VI.] Ne prelati a cleidcis homa.ginm exigant. 

(8. Germ. lib. Ill tit. IX.) 

Cap. 1 = c. 2. 8. Germ.^ 

[Titul. Vn.] De vita et bonestate clericorum et qualiter 
in officiis siiis’^ debeant conversari. 

(8. Germ. lib. Ill tit. XI.) 

Cap. 1 = c. 10. 8. Germ.^ 

‘ Oben S. 156, Note 10, 11. 

' Oben S. 155 f.. Note 12—22. 

* So rich tig im Rubrikenverzeichnisse, wShrend in der Eandrubrik des 
fol. 86 der Schreiber unriohtig , contra' gelesen hat (in 8 ‘. apud; siehe 
oben S. 156). 

® Daselbst Note 2, 3. 

“ S. 157, Note 4. ■* Daselbst Note 6 — 7. 

* S. 160, Note 8, 9. = S. 160 f., Note 11—23. 

/ Hierzu S. 162, Note 4. 

* Dieses Wort felilt in 8 . “ Vgl. S. 164, Note 12. 
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[Tit. VIII.] De conyersacione religiosorum. 

(S. Germ. lib. III. tit. XII.) 

Cap. unic. = c. iinic. S. Germ.^ 

[Tit. IX.] De legibus et constitutionibus. 

(S. Germ. lib. Ill tit. XIII.) 

Cap. 1 = c. 8. S. Germ.^ 

Cap. 2 = c. 9. S. Germ.^ 

[Tit. X.] De consuetiidine. 

(S. Germ, lib. III tit. XIV.) 

Cap. 1 = G. 2. 8. Germ.^ 

Gap. 2 — c. 3. 8. Germ.^ 

Cap. 3 = c. 6. 8. Germ.^ 

Cap. 4 = c. 6. 8. Germ. 

[Tit. XI.] De privilegiis et de excessibus priyilegia- 
toriim. 

(S. Germ. lib. Ill tit. XV.) 

Cap. 1 = c. 2. 8. Germ.^ 

Cap. 2 = c. 3. 8. Germ.^ 

Cap. 3 = c. 4. 8. Germ.^ 

Cap. 4= 0 . 5. 8, Germ.^ 

Cap. 5 c. 6. 8. Germ. 

Cap, 6 = c. 7. 8. Germ. 

Cap. 7 = c. 8. 8. Germ. 


1 ygl. S. 165, Note 1. 

1 Hierzu S. 166, Note 4—6. 

•2 A. a. O. Note 7. 

1 A. a. O. Tit. Xiy. Note 3. 2 g. 157^ ]^ote 4, 5. 

3 S. 167, Note 7, 8. 

^ Hierzu S. 168, Note 2, 3. 2 Paselbst Note 4, 5. 

2 S. 1681, Note 6—10. * 8.-169, Note 11. 

Sitzungsber. d. pbiL-hist, Kl. 171. Bd. 


24 



370 


Heiurich. Siug«r. 


Cap. 8 — c. 9. S. Germ.^ 

Cap. 9 = c. 10. /S. Qerm.^ 

Cap. 10^ c. 12. 8. Qerm.'^ 

Cap. 11 ~ c. 1 1. 8. Germ^^ 

Gap. 12=^c. 19. 8. GermJ^ 

[Tit. XII.] Ne clericus yel monachus secularibus ne- 
gotiis se immisceat. 

(Cf. 8. Germ. lib. III. tit. XVI.) 

Cap. 1 — cap. 4. 8. Germ.^ 

Cap. 2 = cap. 6. 8. Qerm.^ 

Cap. 3 — cap. 11. 8. Germ.^ 

Cap. 4 = cap. 12. 8. Germ.^ 

[Cap. 5] Idem Norwic. episc,^ Relatum est auribus aostris 
quod quidam monachi a monasteriis tue iurisdictionis et ab 
aliis villas et ecclesias infra tuum episcopatum tenent ad 
firniam. Et ideo, cum id sit iiiconyeniens et religioni con- 
trarium, predictos monacbos, si qui infra episcopatum tuum 
villas vel ecclesias teneant ad firmam, studiose moneas et 
diligenter inducas, ut easdem villas et ecclesias hiis, a quibus 
illas receperintj omni occasione et appellatione cessante re- 
stituant ne[que] de cetero aliquas ecclesias vel villas ad 
firmam tenere presumant. Si vero commonitioni tue parere 
noluerint, eos ad hoc exequendum sublato appellationis re- 
medio, auctoritate fretus apostolica, dis[trictione ecclesiastica] 
compellas. 

Cap. 6 ^ c. 13. 8. Germ.^ 


® S. 170 f., Note 17, 18; bei c. 8 hat Abrinc. nur , Clemens' als Inscription. 
® S. 171, Note 10. ^ A. a. 0. Note 21. 

“ A. a. 0. Note 20. « S. 172, Note 28--30. 


1 S. 174, Note 4, 5. « A. a. O. Note 8. 

« a 176 f., Note 16-^21. * S. 176, Note 22, 23. 

^ Diese meines Wissens sonst nirg’ends vorkominende Dekretale ist — 
obenso wie c. 3. h. t. [= c. 11. S. Germ.] — vermutlicb eine Falschuug*, 
fiir welclie der Text der Westminster-Synode vom Jahre 1176 die 
Gruudlage g^eboten hat. (Vgl. oben S. 176, Note 16 zu c. 11. S. Germ. h. t.) 

® Der Text beginnt in A mit dem Worte ,ost' (wohl ein entstellter An- 

fang statt condecet — siehe oben S. 176 und die Lesart in der Note 5 
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Cap, 7 = c. 14. S. Germ.’^ 
Cap. S = c. 15. 8. Germ.^ 
Cap. 9==^ c. 16. 8. Germ,^ 


[Tit. XIIL] De conversis a voto^ resilire volentibiis. 

(S. Germ. lib. III. tit. XVII.) 

Cap. 1 = c. 7. 8. Germ,^ 

Cap, 2 = c. 8. 8. Germ.^ 


Liber IV. 

[Tit. I.] De ecclesiasticarmn rerum alieuatione. 

(S. Germ. lib. IV. tit. L^) 

Cap. 1 = c. 9. 8. Germ.^ 

Cap. 2 — c. 15. 8. Germ.^ 

Cap. 3 — c. 21. 8. Germ.^ 

Cap. 4 — c. 22. 8. Germ.^ 


zu c. unic. X. [I, 39] im Corp. iur, canon, col. 217) ,a litigiis forensibus' *, 
die Anfangsworte der Comp. I. ,Sicut studii nostri esse^ scheinen in der 
Vorlage des Bearbeiters gefehlt zu haben, weshalb or die Identitat der 
Stelle mit c. un. 0. I. [I, 30] iibersab. 

^ Ein in der Comp. I. vorkomraendes Kapitel, das in die Coll. Abrinc. 
nur aus Versehen Aufnahme finden konnte. 

8 Oben S. 177. Note 26*-*-28. 

® Daselbst Note 29 — 31. 

^ S. Germ.; De conv. ot devotis .... 

2 Ein Teilstuck eines in der Comp. I. vorliegenden Kapitels (siebe oben 
S. 178 f., Note 7, 8), welcbes in die Coll. Abrinc. aufgenommen wurde, da 
das Initium des im Anfange verkurzten Textes mit jenein der Comp. L 
nicht mebr iiber einstimmte. 

» Oben S. 179, Note 9. 

1 Vgl. oben S. 179, Note 1. 

2 Hierzu S. 181, Note 10, 11. 

8 S. 182, Note 19. 

^ S. 183, Note 27—30. 

^ S. 184, Note 31—34. 


24 * 
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[Tit. IL] De iuramentis servandis. 

(S. Germ. lib. IV. tit. II.) 

Cap. 1 — c. 3. 8. Germ.^ 
Cap. 2 ==c. 5. 8. Germ.^ 
Cap. 3 — c. 18. 8. Germ. 


[Tit. III.] Quibus et quando et infra quam etatem 
ecclesie sint committende et ad quos spectat earum 
reparacio. 

(8. Germ. lib. IV. tit. IV.) 

Cap. 1 — c. 9. 8. Germ.^ 

Cap. 2 — c. 10. 8. Germ.^.. 

Cap. 3 — c. 11. 8. Germ.^ 


[Tit. IV.] Plura ecclesiastica beneficia non esse uni 
committenda nec unum per plures dividendum. 

(8. Germ. lib. IV. tit. V.) 


Cap, 1 = c. 1. S. Germ} 

Cap, 2 = c. 2, S, Gevm,^ 

[Cap. 3] Idem Heliensi episc. Pars cap. Veniens ad nos. 

Ceterum si memoratus deservire.^ (Cf, c, 3, S. G,) 

Caf, 4 = c. 4, S, Germ,^ 

Cap, 5 — c. 5, S. Germ,^ 


1 Hierzu S. 185, Note 4—6. 

^ Daselbst Note 9, 10. 

^ Hierzu S. 189, Note 8, 9. 2 ^ q 10 — ^o. 

® A. a. 0. Note 14, 

^ Hierzu S. 190 £, Note 2 — 8. 

2 S. 191, Note 10—12. 

® S. 192, Note 14. — Die Weglassung des im c. 3. C. I. [I, 20] enthaltenen 
SchluBsatzes der S. Germ, ist fiir den Plan des Bearbeiters bezeichnend. 
^ A. a. 0. Note 15, 16. 

» A. a. 0. Note 17—19. 
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[Tit. V.] i)e vicariis et eorum portioniTbus [non]^ mi- 
nuendis vel ab eis auferendis. 

(S. Germ. lib. IV. tit. VI.) 

Cap. i = c. 2. S. Oerm.^ 

Cap. 2 — c. 4. S, Oerm.^ 

[Tit. VI.] De rectoribus • ecclesiarum lepre moi'bo con- 
taotis vel aliis morbis.^ 

(S. Germ. lib. IV. tit. VII.) 

Cap. unic. = c. 1. 8. Qerm.^ 

[Tit. VII.] De probibita successione in benefieiis eccle- 
siasticis. 

(S. Germ. lib. IV. tit. VIIL) 

Cap. 1 — c. 5. S. Germ.^ 

Cap. 2 ~ c. 9. 8. Germ.^ 

Cap. 3 = c. 13. 8. Germ.^ 

Cap. 4 — c. 15. 8. Germ.^ 

[Tit. Vni.] De deoimis dandis. 

(S. Germ,, lib. IV. tU. IX.) 

Cap. 1 — c. 6. 8. Germ.^ 

Cap. 2 = c. 11. 8. Germ. 


^ Die sinnstorende Auslassung des ,non‘ findet sicli sowohl auf fol. 91 wie 
im Rubrikenverzeichnisse. 

2 Hierzu S. 193, Note 3, 6, 7. 

3 S. 193 f., Note 9, 10, 14. 

^ Die letzten Worte der Rubrik bat der Bearbeiter geandert, urn da eiaer 
scbematisclien Zusammenstellung (lepre morbu 3 — alii m.) Platz zu 
scbaffen. 

* Hierzu S. 194, Note 1. 

1 Hierzu S. 195, Note 6. » S. 196, Note 12, 13, 15. 

3 S. 197, Note 18—20. ^ S. 197 f.. Note 22—24. 


^ Hierzu S. 199, Note 4. 



374 


Heinrich Singer. 


[Tit. IX.] De decimis a monachis prestandis vel non 
[prestandisj. 

(S. Germ. lib. TV. iU. X.) 

Cap. 1 — c. 12. 8. ’Germ.^ 

Cap. 2 — c. 15. 8. Germ.^ 

Cap. 3 — c. 19. 8. Germ.^ 

Cap. 4=0. 20, 8. Germ.^ 

Cap. 5 = c. 22, 8. Germ.^ 

Cap. 6 = 0 . 23. 8. Germ.^ 

[Tit. X.] De voto peregrinacionis I'edimendo et re- 
missionibns, que pro reparaoione ecclesiarum vel 
poncium fiunt.* 

(S. Germ. Mb. IV. tit. XL) 

Cap. 1 = 0 . 5. 8. Germ." 

Cap. 2 = 0 . 3. 8. Germ.^ 

[Tit. XI.] De beretiois et supersticiosis. 

(S. Germ. lib. IV. tU. XIII.) 

[Cap. unic.] Eugenius universe clero. Pars capituli: 
Super eo quod de raptoribus, supra de raptor.^, 
cet.'^= c. 9. tit. XII. S. Germ. 


^ Ygl. S. 202, Note 9. ^ Daselbst Note U — 20. 

3 a 203, Note 21, 24, 27, 28. ^ S. 204, Note 30. 

® S. 204, Note 32 imd oben lib. II. tit. III. c. 1. S. 359, 

« S. 204 f., Note 33—41. 

^ Die Worte ,que . . . fiimt^ fehleii im Riibrikenveriseiohmsse. 

® Hierzu S. 206, Note 4. 

® Vgl. S. 205, Note 1. 

^ Vgl. S. 208, Note 9. 

® Die Stelle paBt nielit unter die Rubrik ,De hereticis et supersticiosis^; 
die dem Tit. XII. der Coll. S. Grerin. entsprechende Rubrik koinmt jedocb 
weder im Rubrikeixverzeichnisse noch auf fol. 92 des Cod. A vor, und 
unter die vom Rubrikator ausgefiihrte Titelrubrik ,De hereticis et sup.‘ 
ist nur dieses eine Kapitel eingereiht. 
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Liber V. 


[Tit. I.] De electione et electi potestate et episcopi 
reaonciacione^ et Sacramento ab electo prestando. 
(S. Germ. lib. V. tit L) 


Cap. 2. tit. XIV. lib. IV. 8. Germ.^ 

Cap. 2 =:c. 3. tit. XIV. lib. IV. 8. Germ.^ 

Cap. 3 — c. 7. 8. Germ. h. t.^ 

[Cap. 4] Cum autem decauus — sorciatur effectum. 

(Gf. c. 9. [i.f.] 8. Germ. h. t.^). 

Cap. 5 ~ c. 14. 8. Germ. h. t.’^ 


[Tit, II.] De officiis indicis ordinarii. 

(S. Germ. lib. V. tU. IL) 

[Cap. 1] Alex. HI. omnibus episcopis Anglie. Pars cap. 
Licet. Cum sententia, cet. = c. 5. 8. Germ. h. t.^ 

Cap. 2 = c. 13. 8. Germ. 

Gap. 3 = c, 14. 8. Germ. 

Cap. 4= c. IS. 8. Germ. 

Cap. 5 = 0. 16. 8. Germ. 


^ Die Worte ,et episc. reii.‘ febleix im Rubrikenyerzeichnisse. 

2 Dieses und das folgende Kapitel, welcbe im IV. Buche der Coll. S. 
Germ, unter der Rubrik ,De sacramentis^ steben, sind bier in A (fol. 92 
wobl nur infolge eines bei der Herstellung der Abscbrift nnterlaufenen 
Versebens in das fiinfte Buch eingereibt; das Rubrikenverzeicbnis der 
Handscbrift fiihrt den Titel ,De sacramentis‘ als letzten Titel (XII.) 
des IV. Bucbes an, und es ist kein Zweifel, da6 der Bearbeiter beide 
Kapitel unter diese Rubrik gestellt hatte. 

3 S. 210 f., Note 5—10. 

4 S. 211, Note 11—15, 17—20. 

5 S. 213, Note 7, , 8. 

® Daselbst Note 9. — Der Text in A ist iibrigens liickenhaft; die Worte 
,ita partes . , . . taliter ipsos* sind ausgefallen. 

’ S. 214, Note 13. Die Aufnabme dieses Kapitels erklart sieb daraus, 
dafi in der S. Germ, der erste Satz des bei Bernhard von Pavia vor- 
kommenden Textes weggelassen ist. 

^ Die Aufnabme dieses in der Comp. I. vorkommenden Kapitels erkliirt 
sieb wieder daraus, daB dessen erste Halfte sowie dessen SchluBsatz in 
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[Tit. ni.] De officio delegati.^ 

(8. Germ, lib, V. tit. III.) 

Ca^, 1 — c. 29, S. Germ,^ 

Cap, 2~c. 32. 8. Qerm,^ 

Cap, 3 — c, 34. 8, Germ, 

Cap. 4~ c. 36, 8. Qerm,^ 

[Tit. IV.} De recusatione indicis.^ 

(Cf. Compil. I. lib. IL tit. 20.) 

Cap. 1 — c. 37. tit. in. 8. Germ.^ 

Cap. 2 =:c. 41. fit, in. 8. Qerm.^ 

Cap. 3 = c. 43. tit. III. 8. Germ.^ 

[Tit. V.] De sentenciis et interlocutionibus retractandis 
yel non.^ De auctoritate rei indicate. 

(8. Germ. lib. V. til. IV.) 

Cap. 1 — c. 1. 8. Germ.h. t.^ 

Cap. 2 — c. 5. 8. Germ. A. . 

Cap. 3 ==: c. 6. 8. Germ. h. t.^ 

Cap. 4=: c. 7. 8. Germ. li. t. 

der Ooll. S. Germ, weggelassen sind (vgl. oben S. 215, Note 5); die in 
die Inskription der S, Germ, aufgeriommene Yerweisung auf das Stamm- 
kapitel und dessen Inhalt ist vom Bearbeiter, der nur das Incipit stehen 
lieB, gekiirzt. 

^ Im Eubrikenverzeichnisse: De off. legati. — Der Bearbeiter dttrfte hier 
wohl die in der Coll. S. Germ, vorliegende Fasaung der Kubrik nach 
dem Vorbilde der Brugensis (t. XXXIV) geandert haben, 

2 Oben S. 221, Note 23. ® S. 222, Note 27. 

* S. 222 f., Note 31—36. 

^ Dieser Titel fehlt in der Coll. S. Germ, oder wenig&tens in der uns 
vorliegenden Handschrift der letzteren; siehe oben S. 94, Note 43, S, 223, 
Note 37. 

^ Oben S. 223, Note 37—38. ^ 224 , Note 45-^54.' 

^ S. 225, Note 67. 

^ Die Worte ,retr. y. n.* fehlen in der Coll. S. Germ.; im Rubrikenver- 
zeichnisse ist das ,vel‘ ausgefallen, 

2 Hierztt S. 226, Note 1, 2. ^ S. 226, Note 6, 7. 

^ A. a. 0. Note 8, 9, 11. 
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Cap. 5 = c. 8. S. Germ, h, 

Cap, 6 = c, 9. S. Germ. h. 

Cap, 7 = c. 10. S. Germ., h, t.'^ 

Cap. 8 == c. 11. S. Germ. h. 

Cap, 9 = c, 12, 8. Germ. li. t.^ 

Cap. 10 = c. 13. 8. Germ,, h, 

Cap, 11 = c. 14. 8. Germ. h. 

Cap. 12 ~ c. 15. 8. Germ, h. t. 

Cap. 18= c, 22, 8. Germ. h. 

[Tit. VI.] De foro competenti et de clericis ante secn- 
larem iudicem non trahendis.^ 

(S. Germ, lib, F. tit V.) 

Cap. 1 = c. 1. 8. Germ.^ 

Cap. 2 = c. 2. 8. Germ.^ 

Cap. 3 = c. 9. 8. Germ.^ 

Cap. 4 = c. 10, 8. Germ. 

[Tit. VII.] De iudiciis et yaria iudicum cognitione.^ 
(S. Germ, lib, F tit VIIL) 

Cap. unic. = c. 2. 8. Germl^ 


[Tit. VIIL] De arbitris. 

(8* Germ, lib. V. tit IX.) 

Cap. unic. = c. 3. tit. VIII. 8. Germ.^ 

S. 226 f., Note 13. 

« S. 227, Note 14—17. ^ S. 227 f., Note 18—22. 

« S. 22Sf., Note 24—33. ® S. 230, Note 34. 

A. a. O. Note 35. S. 230 f., Note 36—44. 

12 S. 233, Note 51-64. . 

1 Die Coll. S. Germ, setzt fort: et de causis sanguinis in locis religiosis 
non exercendis. 

2 S. 234, Note 1, 2. ® Daselbst Note 3 — 5. 

^ S. 235, Note 12. 

1 S. Germ, setzt fort: et iurisdictione. * S. 237, Note 2. . 

1 Vgl. daselbst Note 4. — Diese Dekretale, welche in der Coll. S. Germ, 
am Scblusse. des vorhergehenden Titels stelit, paBt nicht unter die 
Rubrik ,De arbitris‘. 
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[Tit. XL] De feriis.^ . 

(8. Germ. lib. V. tit. XL) 

Cap, 1 = c, 2, S. Germ. h. 

Cap, 2 — C.3. 8, Germ, h, 

[Tit. X.] De ordine cogaitionum et iuditiorum et causis 
preiudicialibus. 

(S. Germ. lib. V. tit. XIL) 

Cap. 1 = c, S. 8. Germ.^ 

Cap. 2 = G. 9. 8. Germ. 

Cap. 3 — c. 10. 8. Germ.\ 

Cap. 4 = c. 12. 8. Germ} 


Liber VL 

[Tit. L] De restitacione spoliatoriim et novacione. 

(8. Germ. lib. VL lit. I.) 

Cap. 1 = c. 3. 8. Germ. 

Cap. 2 — c. 4. 8. Germ} 

Cap. 3:=^ c. 5. 8. Germ.^ 

Cap. 4 — c. 9. 8. Germ.'^ 

Cap, 5 = c, 6, 8. Germ} 

Cap. 6 — c. 8. 8. Qerm,^ 

Cap, 7 — c. 15. 8. Germ.^^ 

Cap. 8 — c. 16. 8. Germ} 


^ Dieser Titel fehlt im Rubrikenverzeiclinisse. 

* Hierzu S. 238, Note 2. ’ Daselbst Note 3. 

> Oben S. 239, Note 4. * S. 240, Note 10—12. 

® S. 243 f.. Note 18—25, 27—30. 

1 Oben S. 246 f., Note 5—7. * S. 246, Note 8. 

» S. 246 f.. Note 16, 18, 19. 

* Ein in der Comp. I. vorkommendes Kapitel. 

® S. 246, Note 12, 14, 15. « S. 248 f., Note 22—34. 

' S. 249 f.. Note 35—41. 
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Cap. 9 = c. 17. 8. Germ,^ 

Cap. 10==: c. 18. 8. Germ^ 

Cap. 11 = c. 19. 8. Germ.^^ 

Cap. 12 = c. 21. 8. Germ.^^ 

Cap. 13 — c, 22. 8. Germ.^'^ 

Cap. 14 = c. 23. 8. Germ. 

Cap. 15 = c. 24. 8. Germ.^^ 

Cap. 16 = 0 . 25. 8. Germ.^^ 

[Tit. II.] De dolo et contumacia alterutrius litigantium 
punienda. 

(S. Germ. Uh. VI. tit. 11.) 

Cap. unic. = c. 5. 8. Qerm.'^ 

[Tit. IIL] Missum in possessionem causa rei servande^ 
post annum possidere. 

(S. Germ. lib. VL tit. Ill) 

Cap. unic. = c. 3. 8. Qerm.'^ 

[Tit. IV.] De probationibus et presumptionibus. 

(S. Germ. lib. VL tit IV) 

Cap. unic. = c. 1. 8. Germ. 

[Tit. V.] De fide instrumentorum et eorum exibicione. 

(S. Germ. lib. VL tit V) 

Cap. 1 = c. 3. 8. Germ.^ 


^ Uber die Aufnahme dieses in der Coll. S. Germ, stark verkiirzten, in 
der Comp. 1. vorkommenden Kapitels siehe oben S. 250, Note 42. 

® S. 251, Note 44. Daselbst Note 45 — 52. 

S. 253, Note 55—59. S. 264, Note 60—67. 

13 S. 255, Note 68—70. Daselbst Note 71, 72. 

1 Hierzu S, 256, Note 5. 

1 Die Worte ,rei servande*, welcbe im Rubrikenverzeiclinisse steben, sind 
bier in der Titeliiberschrift (A, fol. 98) ausgefallen. 

2 Hierzu S. 257, Note 2, 4. 

1 Ein Trennstiick aus einem in der Compil. I. entbaltenen Kapitel; siebe 
oben S. 259, Note 4. 
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Cap. 2 = c. 4. 8. Germ .^. . ■ 

Cap.3=c. 5. 8. Germ fi 

Cap. 4^c. 13. tit. VI. 8.. Germ.^ . ’ 

Cap. 5=c. 14. tit. VI. 8. Germ.^ 

[Tit. VI.] De testibus et attestationibiia. 

(8. Germ. lib. VI. tit. VI.) 

Cap. 1 — c. 21. 8. Germ.^ 

Cap. 2 = c. 22. 8. Germ.^ 

Gap. 3 — c. 26. 8. Germ.^ 

[Tit. VII.] De testibus cogendis vel non cogendis. 

(8. Germ. lib. VI tit. VII.) 

Cap. 1 — c. 6. 8. Germ.^ 

Cap. 2 = c. 14. 8. Germ.^ 

[Tit. VIII.] De prescriptionibus. ^ 

(Of. App. Lat. XXXVIII, Paris, sec. L VII, Bamb. 
XLI, Compend. XLI, Lipsiens. XLVI, Cassel. L; 
Compil. I lib. II tit. XVIII.) 

Cap. 1 = c. 15. tit. VII. 8. Germ.^ 

Cap. 2 = c. 17. tit. VII. 8. Germ. 

Cap. 3 = c. 18. tit. VIL 8. Germ.^ 

Cap. 4 = c. 21. tit. VII. 8. Germ. 

Cap. 5 = c. 11. tit. VIII. 8. Germ.^ 


* Oben S. 259, Note 6. 

^ Dieses Kapitel im vollen Wortlaute aucli in der Comp. I. 

^ Das Kapitel ist aufgenommen, well die Comp. I. nur dessen SchluB ent- 
halt; vgl. hierzu S. 261, Note 8, 10, 11. 
s Oben S. 261 f., Note 12—14, 16, 17. 

^ Hierzu S. 263, Note 22, * Daselbst Note 23, 24. 

» S. 264, Note 29-32. 

1 Hierzu S. 265, Note 4. ^ S. 266, Note 12. 

^ Im Rubriken verzeichnisse : De prescriptione. 

2 Oben S. 266, Note 13—15. ^ 267, Note 18. 

Vor diesem Kapitel ist wobl eine dem acbten Titel der Coll. S, Germ, 
entsprechende Rubrik ausgefallen (wie umgekebrt in der Coll, S. Germ, 
die dem Titel VIII. iinserer Sammlung gleiehlautende Rubrik). 
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Cap. 6 ~ c. 12. tit. VIII. S. Germ.^ 

Cap. 7 — c. 13. tit. VIII. 8. Germ.^ 

[Tit. IX.] A quibus et ad quos liceat appellare vel non. ' 

(8. Germ. lib. VI. tit. IX.) . 

Cap. 1 =c. 1. S. Germ.^ 

Cap. 2 — c. 4. 8. Germ.^ 

[Tit. X.] Qnando et quotiens sit appellandum. 

(8. Germ. lib. VI tit. X.) 

Cap. unic. — c. 5. 8. Germ.^ 

[Tit. XI.] De temporibus appellationum prosequen- 
darum. ^ 

(8. Germ. lib. VI tit. XI.) 

Cap. 1 — cap. 2. 8. Germ.^ 

Cap. 2 = cap. 12. tit. XIV. 8. Germ? 

[Tit. XII.] Quod sit eius officium, ad quern appellatur. 

(8. Germ. lib. VI tit. XV.) 

Cap. unic. — c. 3. 8. Germ.^ 

[Tit. XIII.] De pena appellacionem interpositam non 
prosequencium vel eidem non deferencium. 

(Cf. Brugens. tit. XIV.) 

Cap. l==c.4. tit. XV. 8. Germ.^ 

Cap. 2 = c. 5. tit. XV. 8. Germ.^ 

® Oben S. 270 f., Note 15—27. « S. 271 f., Note 28-31. 

^ Im KubrikeuYerzeichnisse: A. q. et ad q. lie. vel non lie. app. 

2 Oben S. 272, Note 1,2. » S. 273, Note 7, 8. 

1 Oben S. 274, Note 6, 7. 

^ So riebtig im Eubrikenverzeiebnisse; auf fol. 99 der Haudsebrifts De 
temporibus non appellationem prosequencium. 

2 Hierzu S. 274 f., Note 3—6. » S. 279. 

^ Hierzu S. 280, Note 3 — 6. 

1 Daselbst Note 7. * S. 281 f., Note 8—14. 
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Cap, 3 — c, 7, tit. XV. S. Germ.^ 
Cap. 4 — c. 9. tit. XV. S. Oerm.^ 


Liber YIL 

[Tit. I.] De conjfiimationibiis et rescriptis et rescrip- 
torum interpretatione. 

(Compil. I. lib. I. tit. II, lib. IL tit. XXI; Bamb. 
XLIII, Compd. XLIII, Lips. LI, Cassel LIL) 

Cap. 1 — c. 8. S. Germ.^ 

Cap. 2 — c. 9. 8. Germ.^ 

Cap. 3 = c. 10. 8. Qerm.^ 

Cap. 4 — c. 11. 8. Germ} 

Cap. 6 = c. 12. 8. Germ.^ 


[Tit. IL] De rescriptis per frandem tacendi inpetratis. 

(Cf. Brugens. tit. XXXVI.) 

Cap. 1 = c. 13. 8. Germ.^ 

Cap. 2 = c. 14. 8. Qerm.^ 

Cap. 3 ~ c. 16. 8. Germ.^ 

Cap. 4~ c. 1 7. 8. Germ.^ 

Cap. 5 — c. 18. 8, Qerm.^ 

Cap. 6 — c. 22. 8. Germ} 

Cap. 7 — c. 23. 8. Geom.'^ 


3 S. 282, Note 17-^19. ^ Baselbst Note 21, 22. 

1 Hierzu S. 286, Note 11. ^ a. 0. Note 12, 13. 

3 S. 286 f. Note 14—18, 20, 21. ^ S. 286 f., Note 23—32. 

5 S. 287, Note 33. 

' Bin ill cler Comp. I. vorkommendea Kapitel. 

“ Oben S. 288, Note 36, 37. ^ Daaelbst Note 39. 

■' S. 288 f.. Note 40—46. 

' S. 289, Note 47, 49, 50. 

^ S. 290, Note 64—56. 

’ A. a. 0. Note 67—59. 
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[Tit. III.] De iure patronatus. ^ 

(Cf. Bamberg. XLIV.) 

Cap, 1 =c. 56, S, Germ,^ 

Cap. 2 = c. 48, S. Germ. 

Cap. 3 = c. 49, S, Germ,^ 

Cap, 4~c, 51, S, Germ,^ 

Cap, 5 = c. 28, S, Germ,^ 

Cap. 6 = c. 29, 8, Germ,^ 

Cap, 7 ~ c. 31, 8, Germ,’^ 

Cap. 8 = c, 32. 8. Germ.^ 

Cap. 9 — c. 33, 8. Germ,'-^ 

Cap, 10 = c, 34. 8. Germ. 

[Tit. IV.] De requirenda promissione beneficii non va- 
cantis. 

(Cf. Coll. Brug. tit. XV.) 

Cap. 1 = c. 36, 8. Germ,^ 

Cap, 2 == c, 39. 8. Germ,^ 

[Tit. V.] De infirmanda concessione vel promissione 
beneficii. ^ 

(Cf Comp. I. lib. III. tit. VIIL) 

Cap. unic. = c. 108. 8. Germ.^ 


^ In dieser verkurzten Fassung der Coll. Bambergensis findet sich die 
Titelrubrik bei Bernhard von Pavia noch nicht, sondern erst bei Gil- 
bertus, Alanus und in der Comp. IP. 

2 Hierzu S. 298, Note 115, 116. 

3 S. 296 f., Note 101—103. 

^ S. 297 f., Note 105—108, 110, 111. 

^ Der vollstandige Text des in der Comp. I. in gekiirzter Fassung ent- 
haltenen Kapitels; siehe oben S. 292, Note 65. 

® Daselbst Note 66. Daselbst Note 67 — 69. 

« S. 292 f., Note 70, 73—77. » S. 293, Note 78—80. 

' Oben S. 294, Note 83, 84. ^ S. 295, Note 90. 

^ Im Rubrikenverzeichnisse ist dieser auf fol. lOl"^*^ vorkommende Wort- 
laut folgendermaBen entstellt: Be confirmanda confessione v. pr. ben. 
non vacantis. 

2 Als Inskription bier nur ,Alex. III. Nor. episc.^ — Bie Stelle ist ein 
Trennstiick aus einem. Kapitel der Comp. I.; .siehe oben S. 305. 
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[Tit. VI.] Ut in beneficiis sibi intitulatis^ clerici resi- 
deant nec ea sua auctoritate relinquant. 

Cap. l — c. 103. 8. Germ.^ 

Cap. 2 = c. 106. 8. Germ.^ 

[Tit. VII.] De iudeis et ne eorum cbristiani manoipia 
fiant. ^ 

(Append. Later. XX, Bamb. XLVI, Lips. LV, 
Cassel. LIV.) 

Cap. l — c. 113. 8. Germ.^ 

Cap. 2 = c. 114. 8. Germ.^ 

Cap. 3 — c. 87. 8. Germ.^ 

Cap. 4 = c. 94. 8. Germ.^ 

Cap. 5 = c. 95. 8. Germ.^ 

[Tit, VIII.] De i-erum permutacione. 

(CompU. 1. lib. III. tit. XVI.) 

Cap. unic. — c. 70. 8. Germ.^ 

[Tit. IX.] De pignoribns. 

(Compil. 1. lib. III. Ut. XVII.) 

Cap. unic. = c. ?3. 8. Germ. 

[Tit. X.] De testamentis et legatis. 

(Compil. 1. lib. III. tit. XXII; Brugens. LVI.) 

Cap. l — c. 120. 8. Germ.^ 

Cap. 2 = c. 121. 8. Germ.^ 

^ So riolitig im Rubrikenverzeichnisse ; auf fol. 101™: ,at6tulatis‘. 

» Oben S. 304, Note 163—165. 

° Daselbst Note 168. 

^ Im Rubrikenverzeichnisse die Wortfolge wie in den iilteren Sammlungen: 
Be i. et ne ch. m. eor. f. 

2 Oben S. 305, Note 177, 178. » Daselbst Note 179. 

■' S. 301, Note 144. » S. 302, Note 161—163. 

^ S. 303, Note 164. 

1 S. 299, Note 123—127. 

‘ S. 306, Note 185—187. 


® Daselbst Note 188, 
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[Tit* XI.] De extrema unctione,^ 

Cap. unic. — c. 127. 8. Oerm.^ 

[Tit. XII.] De statu et ordinacione loci religiosi. 

Cap. unic. — c. 131. 8. Germ.^ 

[Tit. XIII.] De mutacione loci religiosi. 

Cap. 1 — c. 132. 8. Oerm.^ 

Cap. 2 = c. 133. 8. Germ.^ 

Cap. 3 = c. 134. 8. Germ.^ 

Cap. 4 — c. 135. 8. Germ.^ 

[Tit. XIV.] De premiuentia ecclesiarum et prelatorum. 
(Cf. App. Lat. XLIV, Bamh. XLVII, Lips. LVI, 
Cass. LV.J 

Cap. 1 —c. 141. 8. Germ.^ 

Cap. 2 = c. 142. 8. GermJ^ 

Cap. 3 c. 143. 8. Germ. 

Cap. 4 — c. 144. 8. Germl^ 

[Tit. XV.] Quod necessaria sit auctoritas Komani Ponti- 
ficis ad hoCj quod aliquis pro saucto habeatur.^ 

Cap. 1 —c. 146. 8. Germ. 

Cap. 2 G. 147. 8. Germ. 

^ Ein Titel ,De sacra unctione* erscheint erst bei Bernard von Compo- 
stella und in der Compilatio tertia (I. 1. tit. XII, beziehungsweise XI). 
2 S. 307, Note 194—199. 

1 S. 308, Note 203, 204. 

^ Daselbst Note 205. — Das Initium des Kapitels stimmt in JS (wie in der 
Brugensis) mit der Comp. I. nicht iiberein, woraus sich die Aufnahme 
dieser Stelle in die Coll. Abrinc. erklart. 

2 A. a. O. Note 206. ^ S. 309, Note 207, 208. 

^ Daselbst Note 209. 

^ Hierzu S. 310, Note 214. Das Kapitel ist aufgenommen, weil die Comp. 1. 

nur einen verkurzten Text bietet. 

2 Daselbst Note 215. 

2 Daselbst Note 218. 

^ Eine Kubrik ,De canonizatione sanctorum^ erscheint erst bei Bernard 
von Compostella. 

Sitzungsber. d. pMl.-hist. KL 171. Bd. 25 
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[Tit. XVI.] De mistica significatione rose auree antique, 
quam summus [pontifex] gestai-e consuevit.^ 

Caf. unic. = c. 148. S. Germ.^ 

[Tit. XVII.] De decern prefationibus. 

Cap. unic. = c. 149. S. Germ.^ 


Liber YIIL 

[Tit. I.] De nuptiis voventium et conversorum. 

(Cf. Compil. I lib. IV. tit. VI.) . 

Cap. 1 — c. 6. B. Germ. 

Cckp. 2 — c. 7. 8. Germ.^ 

Cap. 3 — c. 8. S. Germ.^ 

[Tit. II.] De sponsa de future cognita. 

Cap. 1~ c. 23. 8. Germ.'^ 

Cap. 2 — c. 24. 8. Germ.^ 

[Tit. III.] De fide coniugii. 

Cap. 1 == c. 52. 8. Germ.^ 

Cap. 2=c. 53. 8. Qerm.^ 

[Tit. IV.] De sponsalibus impuberibus (!).^ 

(Cf. Paris, sec. LXXX, Compil. L lib. IV. tit. II.) 

Cap. unic. — c. 57. 8. Germ.^ , 

^ So ist die Rubrik wohl richtigzustellen (auf fol. 103: ,De . . . auree an- 
tequam hlius gest. cons.^j ini Eubrikenverzeichnisse : ,De . . . auree an- 
tequam summus gest. cons.*). 

2 S. 311, Note 224, 225. 

^ S. 312, Note 228—237. 

^ Hierzu S. 314, Note 7, 8 . ^ Daselbst Note 9. 

^ S. 316, Note 25. 2 3 ^ 7 ^ jsjote 27. 

1 S. 321, Note 50—52. A. a. 0. Note 54. 

^ Dieselbe Fassung kelirt iin RubrikeuYerzeichnisse wieder. 

2 S. 322, Note 57, 58. 
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[Tit. V.] De divorcio propter adnlterinm. 

Cap, 1 — c, 64, S. Germ,^ 

Cap, 1 = c, 66, S. Oerm.^ 

[Tit. VI.] De divorcio propter affinitatem. 

Cap, 1 = c. 72. 8, Qevm.^ 

Cap, 2 — c. 74, 8, Germ.^ 

Cap, 8 = c, 75, 8, Germ, 

Cap, 4 = 0 , 76, 8, Germ,^ 

Cap, 5=0, 80, 8, Germ.^ 

Cap, 6 = 0 , 81, 8. Germ. 

Cap. 7 = 0 . 82, 8. Germ.^ 

' Cap, 8 = 0 . 84, 8, Germ.^^ 

Cap, 9 = 0 . 85. 8, Germ.’^ 

Cap, 10 = 0 . 88. 8, Germ.^ 

[Tit. VII.] De divorcio propter parentelam. 

Cap. 1 = 0 . 92, 8, Germ,^ 

Cap, 2 = 0 . 93. 8. Germ,^ 

[Tit. VIII.J De matrimonio contra interdictum ecclesie. 
(Cf. Paris, sec, LXXXVIII, Compil. I. lib. IV, 
tit, XVII.J 

Cap. unto. = 0 , 5.^ lib, JX,^ 8, Germ. 

1 S- 323, Note 66. ^ Daselbst Note 70. 

1 S. 326, Note 77. 2 A. a. O. Note 79, 81. 

3 S. 326, Note 84. ^ S. 326 f., Note 89-91. 

s S. 327, Note 94, 95. ® S. 327 f., Note 96—110. 

^ S. 329, Note 112, 113. « S. 329 f., Note 117—119. 

1 S. 330, Note 120. ® Daselbst Note 121—126. 

^ Ein Trennstilck aus c. 5. C, I. [IV, 1]; siehe oben S. 332, Note 6. 

2 Dieses und die fol^enden Kapitel des VIII. Buclies unserer Sammlun^ 
sind dem IX. Buche der Coll. S. Germ, entnommen; der Bearbeiter liat 
also samtliclie das Eherecbt behandelnde Titel zu einem Buche ver- 
einigt. 


25 * 
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[Tit. IX.] De claadestma desponsatione. 

(Cf. Paris, sec. LXXXIII, Compil. I. lib. IV. tit. Ill ) 

Cap. 1 — C.4. S. Germ. 

Cap. 2 = c. 5. S. Germ. 

Cap. S — c. 6. S. Germ.^ 

[Tit. X.] De dispensatione matrimonii.^ 

Cap). 1 = c. 12. 8. Germ.^ 

Cap. 2 — c. 13. 8. Germ.^ 

Cap. 3 = c. 15. 8. Germ.^ 

[Tit. XI.] Qui filii sint legittimi et de divortio per^ dis- 
pensationem recepto. 

(Cf.Lipsiens.LXIII, Compil I. lib. IV. tit.XVIII.) 

Cap. 1 — c. 28. 8. Germ.^ 

Cap. 2 = c. 34. 8. Germ.^ 

[Tit. XII.] De secundis miptiis et prole ex eis suscepta. 
(App. Later. IX, Bamb. LV, Lipsiens. LXV, 
Cassel LXIV; Compil L lib. IV. tit. XXII, Compil I 
lib. IV m. XV.) 

Cap. 1 — 0 . 61. 8. Germ.^ 

Cap. 2==c. 63. 8. Germ. 

Cap. 3 = 0 . 64. 8. Germ.^ 


' Das Kapitel (c. 4. C. I. [IV, 4]; Jaff(3-L(5wenfeld Keg. 14162) findet sich 
nur in einer einzigen Ilandschrift der Comp. L, was die Aufnahme der 
Stelle in die Coll. Abrinc. erklarlioh ersclieinen laBt. 

^ Im Rubrikenverzeichnisse : De disp, matriraoniorum. 

2 Hierzu S. 333, Note 17. 

3 S. 331, Note 18—27. 

^ S. 335, Note 31. 

^ Im Rubrikenverzeichnisse: . . . post dispensationem. 

2 Hierzu S. 336, Note 41. 3 S, 337 f., Note 45—64. 

^ Hierzu S. 341, Note 70. 

® Das Kapitel steht in der Comp. D. 
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[Tit. XEU.] De cautela matrimonii separandi et si per 
fraudem partium [separatio] fiat\ [an sit matri- 
monium restaurandum^]. 

(Cf. Brugens. Bill.) 

Cap. 1 = c. 72. S. Germ.^ 

Cap. 2 = c. 73. S. Germ.* 

Cap. 3 — c. 74. S. Germ. 

[Tit. XIV.] Ut lite pendente coniugate maneant in 
potestate [viri]. 

Cap. 1 — c. 81. S. Germ.* 

Cap. 2 = c. 83. 8. Germ.^ 


Liber IX.' 

De accusationibns. (Cf. Lipsiens. XLII, Comp. I. lib. V. 
tit. I.) 

Cap. l = c. 21. lib. X. 8. Germ.^ 

Cap. 2 = c. 23. 8. Germ.^ 


^ So moclite ich lesen statt: . . . per fr. separantium fiat (fol. 105’), be- 
ziehungsweise: . . . per fr. partium fiat (so das Rubrikenverzeichnis). 

2 Diese Worte sind wobl zu erganzen; vgl. die Rubrik LIII der Brugensis 
bei Friedberg, Kanones-Samiiilungeii S. 168. 

® Hierzu S. 342, Note 79 — 81. 

^ S. 313, Note 82. 

^ Hierzu S. 344, Note 87. 

2 S. 344 f., Note 90-105. 

^ Lib. IX. sollte nach dem Plane des Bearbeiters offenbar dem zebnten 
Buche der Coll, S. Germ, entsprecben ; sLehe oben S. 85. 

2 Oben S. 348, Note 14. 

® S. 349, Note 15, 16, 18. (Am Schlusse dieses Kapitels wird in der Coll. 
Abrinc. die Compil. I. mit ,supra‘ zitiert.) 
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[De modo satisfactionum.]^ 

Cap. 1 — c. 42. 8. Qerm.^ 

Cap. 2 — c. 43. 8. Germ.^ 

[De verboriim significatione ?] 

Augustinus super Matlieum.'^ (Cf. Cap. 57. 8. Germ.) 

[Appendices^] 

[L] De restitutioue spoliatorum.^ [I]dem Roffen. et Londo- 
niens. Bone memorie 0. de Camera persona ecclesie de 
Faversihan viam uniyerse carnis ingresso, cet. — c. 9. C. III. 
de appell. 11, 19 (c. 51. X. [II, 28]). 

[IL] Innocentius episcopus servus servorum Dei karis- 
simo in Cliristo filio [regi] Francorum salutem et 
apostolicam benedictionem.^ Ad regie sublimitatis sa- 

^ Diese Kubrik fehlt auf fol. 106^° uuserer Handsehrift wohl nur aus Ver- 
seheii; denn in der dfter bezogenen tJbersicht der Rubriken sind als 
Xitel des neunten Buches die Rubriken ,De accusationibus‘ uiid ,De 
iuditio* (?) jsatisfactionum* verzeiclinet — ,iuditio^ ist offenbar ein 
Lesefebler des Sehreibers statt ,inodo‘: so sind aucli in der Coll. Brugens. 
XXVI. 1. 2 die Kapitel 42 und 43 des zehnten Buches der Coll. S. Germ, 
unter der Rubrik ,De modo satisfactionum' eingereilit. 

® Hierzu S. 351, Note 36 — 39. ® Daselbst Note 40—42. 

^ Nacli diesen Worten, die wohl die Inskription des c. 57. S. Germ, 
c. 6. C. I. [y, 36]; c. 7. X. [Y, 40]) wiedergeben, folgen in der Hand- 
schrift zwei leere Zeilen, die offenbar den Text des Kapitels aufnehmen 
sollten. Die Rubrik habe ich nach der Comp. I. erganzt; das Rubriken- 
verzeichnis unserer Handsehrift, welches mit dem Wort© satisfactionum 
schliedt (sielie oben Note 4), bietet keinen Anhaltspunkt. 

Hier bricht im Codex Abrincensis die gleichartig durchgefiihrte 
Abschrift der im Yerzeichnisse des Werkes registrierten neun Biicher 
unserer Sammlung ab; von hier an ist auch die Arbeit des Rubrikators 
unterblieben, und die spS-teren Texte (fol. 106'^®^'®°, col. II; fol. 107 — 10 9 
col. I), welche, wenn auch nicht als urspriingliche Bestandteile, so 
doch vielleicht als Anhange unserer Sammlung betrachtet werden koniien, 
haben keine Koloratur mehr, die Initialen fehlen. 

^ Diese am oberen Rande des fol. 106 (col. II) beigefdgte Bemerkung 
soil wohl die folgende Dekretale Innocenz III. als einen Nachtrag zum 
ersten Xitel des YI. Buches kennzeichnen. 

^ Dieses Schreibeu Innocenz III. wird meines Wissens nirgends erwahnt. 
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lutem credimus pertinere, ut viros ecclesiasticos diligas et 
honores, non permittens, ut quisquam de tuo favore pre- 
sumens se illis opponat, quo minus de malefactoribus suis 
iusticiam consequantur, et eo[s]^ in iusticia confovere ac 
contra malefactores sues ex concesse tibi debito potestatis 
te murum defensionis opponere tenearis. Sane dilecti filii 
prior et canonici sancte Barbare nobis significari^ curarunt 
quod nobilis vir camerarius JankarvilL, plus debito ex regio 
favore presumens, ipsos super quadam elemosina inquietat, 
indignationem regiam intentans eisdem. Ne igitur dictus 
camerarius ex eo peccandi sumat audaciam, unde sibi non 
suffragatur, ut credimus, auctoritas delinquendi, serenitatem 
regiam rogamus, monemus et exhortamur in Domino, qua- 
tenus eundem camerarium ab indebita conquerentium^ mo- 
lestatione cessare moneas attentius et inducaS; vel saltern 
non impedias, quominus dictus prior et canonici contra eum 
suam iusticiam prosequantur. Dat. Rome aput sanctum 
Petrum, IV. Id. Febr. Pontif. nostri anno VIP. ® 

[III.] In nomine Dei eterni et Salvatoris nostri. Amen. Nullus 
notarius omnino peticiones recipiat, nisi que fuerint in com- 
muni data recepte vel quas dominus papa tradiderit aut 
aliquis cardinalis seu cappellanus vel camerarius eas sibi 

ex parte domini pape mandaverit recipiendas 

periculum evitare."^ (Of. Institutiones cancel- 

* In der Handschrift; cons, con eo 

^ In der Handschrift: significare 

® Im Ood.: conqnerentiam 

® Das Datum ist nach dem aus den Regesten sich ergehenden Itinerar 
Innocenz III. nicht zu beanstandenj am namlichen Tage (10. Febr. 1205 
— siehe Potthast, Regest 2412) erging eine an den Bischof vonAvran- 
clies und zwei Abte seiner Diozese gericlitete Dekretale dieses Papstes, 
welche die Genannten zu Delegaten in einem Prozesse , inter priorera 
et canonicos S. Barbaras ex una et W. camerarium de Tankarvill. . . . 
ex altera parte* bestellt. (Vgl. auch c. 8. 0. III. de appell. [II, 19], c. 50. 
X. eod. [II, 28] — in der Compil. III. geht dieses Kapitel der im vorigen 
Stiicke entbaltenen Dekretale ,Bone memorie* unmittelbar vorher.) 

Die Abweichungen unserer Handschrift Yon dem bei Tangl a. a. O. ah- 
gedruckten Texte sind zumeist nicht von Belang; ich babe mich des- 
halb darauf besebrankt, die bei Tangl in n. 1 auf S. 64 mitgeteilte Ver- 
fiigung oben nach dem Cod. Abrinc., dessen Text an dieser Stelle 
wosentlicb verkiirzt ist, wiederzugeben. 
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larie super p.etitioni'bus daudis et recipieudis®, ap. Tangl, 
,Die papstlichen Kanizleiordnungen von 1200 — 1500‘, p. 54, 
55, n. l--n. 10.) 

[IV.] ^ Nec canones nec consuetudo Romane ecclesie habet, ut 
quis delegates a Romana ecclesia indices recusare valeat, 
nisi ei fuerit appellationis remedium reservatum. (= c. 2. 
tit I. lib. V, 8. Germ.) 

[Y jio X)ecimas a populo munda sunt vobis. (C. 47. 

Cs. XVI Q. 1, Paris. L 10; cf. c. 19. tit X lib. IV. 8. Germ., 
c. 3. tit IX. lib. IV. Coll. Abr.) 

[VL]^^ Sicut sacris a viris ecclesiasticis [non est fa- 

cile contempnenda] Paris. I. 172). [Quoniam non solum 

viris ecclesiasticis], sed etiam quibuslibet aliis 

districtione compellere.^^ (= Paris. I. 17 3-, of. c. 4. C. L 
[V, 15].) 

[VIL]^^ Quoniam ex multis auctoritatibus — dimittenda. 

(Cf. c. 18. lib. IX. 8. Germ.^^) 


Dies© Anordnungen sind nicht vor dem Jahre 1192 und nicht 
nacli dem Jahre 1236 . erlassen; vgl. hieriiber Tangl in den Mitteilungen 
des Institutes fiir Ssterr. Geschichtsforschung XV. 1 ff. und dessen Kanzlei* 
ordnungen S. XXVI, 53. 

* Diese Cberschrift findet sich nur in der Vatikanischen Handschrift,. 
wahrend sie in den iibrigen von Tangl beniitzten, ebenso wie im Cod. 
Abrinc., nicht vorkommt. 

® liber diese Stelle, welche als selbstandiges Kapitel auch in der Canta- 
brig. (p. c. 18), in der Parisiens. I. 51 so wie in der Compend. XXXI. 2 
vorkommt, vgl. oben zur letztgenannten Sammluiig S. 48, Note 3, 4. 

Am Rande bemerkt: Paschalis papa. Zu diesem wolil imr irrtumlicli 
der Coll. Abrinc. beigefiigten Trennstticke vgl. oben S. 374 und S. 203, 
Note 26, 

h 

Hier sind die c. 172 und 173 der Coll. Paris. P aufgenommen; die letzten 
Worte des c. 172 und der Anfang des c. 173 sind wegen des HomSo- 
teleuton (,6cclesiasticis‘) durch Verselien des Schreibers ausgefallen. 

Die im c. 172 der Parisiensis I* enthaltene Stelle steht, mit einer in 
der Paris, nicht vorkommenden Inskription und in anderer Passung, 
in der Coll, S. Germ. lib. IV. tit. II. c. 3, beziehungsweise der Coll. Abr. 
lib. IV. tit. II. c. 1. (Vgl. oben S. 185, Note 4-^6, S. 372.) 

Die Stelle enthalt den Anfang des e. 2. C. I, [IV, 8]; am Rande ist je- 
doch beigefiigt: Idem Cantuar. arch,, also die Inskription des c. 1. e. t. 
Oben S. 335 und Note 34. 
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[VIII.] Veniens ad nos Gr. clericus pauper sollicita nobis et 
constanti assertione proposuit quod, cum ipse in capella de 
Stratou canonice persona institutus fuisset, R. — qui ius 
patronatus in ipsa capella ab eo, ad quern representacio 
pertinebat, comparavit — ipsum multis molestiis et grava- 
minibus fatigayit et ei dampna gravia irrogare presumpsit. 
Quoniam igitur iuri prefati clerici providere volumus et 
presumptionena memorati R. pontifical! auctoritate reprimere, 
fraternitati tue etc.^®, quatenus eundem R. studiose moneatis 
et cum omni districtione compellatis, ut eidem clerico illata 
dampna resarciat et de iniuriis satisfaciat aut exinde sibi 
coram te siiblatb appellationis remedio iusticio non differat 
plenitudinem exibere. 

[IX.] Nullus dubitat — — — dilationibus putat. (Brugeiis, 
XLIIL 4; c. 5. 0. I. [II, 16], c. 4. X. TI, 23.) Et infra: De- 

bueram quidem malumus inter cap edine temp oris 

data. (Cf. c. 6, t. IL I, VI, S, Oerm.; epistolam Bonifacii 
papae ad episc. Qalliae ap, Mansi, Cone, IV, 394; Hinschius 
Decretales Pseudo-Isidorianae p, 655,) 

[X.]^® Si cut pi’o certo^^ poteris nominare. (Brugens, 

XLVIIL 1.) 

[XI.] Oum omnium ecclesiarum cura nostro sit regimiiii Do- 
mino disponente commissa, si flagicia, que a ministris ip- 
sarum enormiter attentantur, incorrecta- relinquimus, non 
facimus utique quod debemus, sed ante oculos tremendi 
iudicis rationem sumus de negligentia reddituri. Sane ad 
audientiam nostram noveritis pervenisse quod ecclesiam 
multis pollutam^^ flagitiis optineat qui, cum sit filius sacer- 

Diese Dekretale scheint unbekannt zu sein; auch bier ist am Rande 
beigefiigt: Idem Cantuar. arch. 

So die Handschrift. 

Der in der Comp. 1. wie in der Brugensis fehiende Text (Et infra: 
Debueram etc.) des Schreibens Bonifatius 1. [J.^ Reg. 349] ist wohl nicht 
der Coll. S. Germ, (oben S. 256) entlebnt; immerhin ist es mbglich, daB 
auch. einzelne Exemplars der Brugensis einen langeren Text enthielten. 
Am Rande beigefiigt: Eugenius papa — stimmt mit der Inskription der 
Coll. Brug. uberein. 

In der Handschrift der Schreibfehler ,cero‘. 

Die Dekretale ist meines Wissens unbekannt. 

In der Handschrift: pollutis 
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dotis, paterae iacontiaeatie se imitatorem exibens nullo pu- 
diqicie freno carnis proHbet appetitus, sed in contumeliam 
ordinis clericalis aleis tabernis insistit et impudicarum 
mulierum frequentare contubernia non veretur. Adhuc autem 
fidem, qnam patrono ecclesie prestitit, violare non timuit, 
sed cum ecclesiam aliter non posset optmere, pecuniam pro 
ingressu eius simoniace numeravit. Unde discr. v. etc.^^, 
quatenus super Ixoc inquiratis diligentius veritatem et, si 
euin tarn enormiter se habere vel j)er simoniam ecclesiam 
optinnisse noveritis, ipsum omni contradictione et appella- 
tione cessante in perpetuuin excludatis et a sacro ministerio 
reddatis extorrem^*^, provisuri attentius, ho per subterfugium 
ipsius differatur iusticia et grex iam dicte ecclesie diutius 
scandalum patiatur. 

[XIL] Oonquerente^^ R. presbitero silentium imponas.^^^ 

(0. 2. 0. IL [III, 3], c. 6. X. Ill, 4; c/. Brugens, XVI 7.) 

Significavit nobis venerabilis frater noster Ra. Oenen- 
sis®^ ej^iscopus quod, cum inter parochianum suum et mu- 
lierem quandam matrimonium legitimum contractum fuisset^ 
uxor negavit se cum eodem viro carualiter commertium 
habuisse, asserens quod vir^*^ ipse impotens esset ad debitum 
coniugale sibi solvendum. Oum autem idem yir in presentia 
eiusdem episcopi constitutus quereret uxorem sibi restitui, 
ut ipsam in propria domo haberot et ea sibi utendi libera 
daretur facultas, mulier, asseverans se ei non debere resti- 
tui, dicebat quia semper fuisset in domo matris sue et potius 


In der Handschrift: id est 
So die Handschrift. 

In der Handschrift: errorem 

Das Initium sonst uberalh Conq. nobis. 

Die Inskription fehlt wie in der Bragensis. — In der Comp. IL schliefit 
das Kapitel ebenso wie in der Brugensis mit den Worten ,appeIlatione 
remota^, welche hier fehlen. 

Die folgende Dekretale ist wobl identiscli mit deni bei Jaffe-Lowenfeld 
l)i746 regietrierten Schreibeii Alexander 111., welches in einer auszugs- 
weisen und die Entscheiduiig nicht enthaltenden Fassung unter der 
Inskription ep.‘ in der Coll. Cantabrig, 81 (Friedberg S. 19) 

enthalten ist. 

Bei Friedberg a. a. O.: Catanensis. 

In der Handschrift: ubi 
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ipsa [virum] duxit, [quam] quod ab eo traducta fuisset, et 
in ea[ni] quedara horrenda commiserat, que pre pudore ex- 
primere supersedit. Asseverabat insuper eadem mulier se 
cum eo per septennium permansisse et intercedentibus 
ieiuniis et orationibus nunquam pertulisse carnalis commix- 
tionis amplexum, licet sui corporis sibi fecisset liber rimam 
potestatem. Asseverabat preterea se posse liquidis^® docu- 
mentis probare eundem virum confessum fuisse quod nun- 
quam earn cognovisset et ad sublevandam impotentiam co- 
eundi consuluisset incantatrices mulieres et a medicis re- 
medium postulasset. Eodem vere episcopo iam dicte cause 
debitum, sicut asserunt, volente finem imponere, prefatus 
vir ad audientiam nostram appellavit et dominicam proxi- 
mam preteritam, qua cantatur Letare Jerusalem, terminum 
sue appellationi prefixit. Sed altera parte per suum nun- 
tium veniente, ipse nec venit nee suum responsalem trans- 
misit. Considerantes itaque de tue discretionis prudentia, 
causam ipsam experientie tue committimus, presentium tibi 
auctoritate mandantes, quatinus partibus coram te convo- 
catis causam ipsam diligentius audias et earn infra trigin ta 
dies post liarum susceptionem litterarum sublato appellationis 
remedio debito fine decidas. (Cf, Cantahrig. 84,) 

[XIIII.]^^ Quidam etiam laicorum defunctorum. 

(Cf, c. 11, tit, XIL lib, IV, S, Germ.) 

[XV.] Alexander Ravennati arcbiepiscopo. Si quando 

aliqua tue fraternitati — — fuerit insinuatione sug- 

gestum. (a 5. lib. VII. S, Germ. c. 5. C. I. [I, 2], c. 5. X. 
[I, 3].) 

[Xyi.] Idem eidem.^^ Quoniam sepe in episcopatu tuo 

salubriter committatur. Nulli ergo etc. (Jaffe-Lowen- 

feld Reg, 15284; Mansi Condi. XXIL 479.) 


In der Handschrift: linquendis 

Das Kapitel hxer olme Inskription, wie in der Brugens. XIII. 10; vgl. 
hierzu oben S. 208, Note 12, 13 und S. 46, Note 1 zur CompeDd, 
XXVIII. unic. 

In diesem Zusammenhange ist die Inskription unriclitig; die Dekretale 
ist von Lucius III. an den Erzbisebof Walter von Rouen geriebtet und 
ebenso wie die folgende am 16. Oktober 1184 oder 1185 erlassen. 
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[XVIL] Idem eidem.^® Cum in episcopatu tuo plura contin- 
gant; que correctione indigere noscuntur, nostras tibi duxi- 
mus litteras transmittendas^ firmiter estimantes quod ad 
mandatum apostolicum adimplendum tanto magis promtus 
existas, quanto ad rationem reddendam amplius te conspicis 
alligatum. Ea propter auctoritate apostolica inhibemus^^, 
ne monachos solos, unum soil, aut duos, per yillas et paro- 
cbiales ecclesias extra conventum in episcopatu tuo manere 
permittas, sed eos ad claustrum appellatione remota com- 
pellas. In ecclesiis autem eorum bonesti presbiteri statu- 
antur, qui curam animarum habeant et monacliis de tem- 
poralibus, quantum ad eos pertinet, respondere fideliter 
teneantur. Priores vero conyentualium prioratuum contra 
statuta Lateranensis concilii amoyeri sine causa rationabili 
non permittas. Constituimus etiam, ne filii parentibus in 
ecclesiis succedere valeant neque in eis, quas post ordina- 
tionis tempus intrarunt, per appellationis diffugium se tueri 
— salya sedis apostolice indulgeiitia, que in^^ cura eorum 
aliquem pro bonitate persone duxerit exercendum. Preterea 
quoniam sacris canonibus obyiat, ut inter plures una paro- 
chialis ecclesia dividatur aut unus pluribus presit, auctori- 
tate apostolica probibemus, ne in duabus parocbialibus 
ecclesiis et matricibus unus presbiter tantum ministret, sed 
singule singulos habeant sacerdotes, nisi forte adeo modice 
facultatis fuerit ecclesia, quod uni presbitero cum seryitori- 
bus suis miniine sufficere yideatur. Present! quoque scripto 
constituimus, ut in ecclesiis nonnisi presbiteri yel tales, qui 
in proximo ad sacerdocium debeant promoyeri, ordinentur 
yicarii, quibus per prudentiam tuam sustentationem bonestam 
precipimus^^ de ipsarum ecclesiarum proven tibus assignari. 
Nulli ergo etc, (Jaffe-Lowenfeld Beg, 16282.) 


Das Eegest dieser Dekretale Lucius III. wird bei Jaffe-Lowenfeld 15282 
nach dem Originale im Departements-Archive zu Rouen mitgeteilt; als 
Iiiitium werdeii da die Worte: ,Cum in archiepiscopatu* augegeben. 

In der Handschrift: indulgemus. 

So mochte ich lesen statt ,quam‘, das in der Handschrift steht. 

In der Handschrift: precepimus. 
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[XVIII.] Idem eidem.^"^ Preterea quoniam inter laicos et viros 
religiosos de presentacione alicuius ecclesie questione suborta 
transigitur inter eos ita, quod presentacionem laicus obtinet, 
religiosi vero de ecclesia novam vel maiorem percipiunt 
portionem, in qua prius nullam vel minorem habere solebant, 
si huiusmodi transactio teneat, quesivisti. Cum igitur ipsa 
pactio non inmerito simoniaca videatur, de iure non tenet 
nec ex ea religiosi iillum debent commodum invenire. (Of. 
c. 4. C. II. [I, 16], c. 9. X. [I, 36].) 

[XIX.] Idem eidem.^® Quesitum est a nobis ex parte tua — 

penam infligere competentem. {Cf. Coll, Ahrinc, 

lib, V, tit. III c, 2, S. Germ, lib, V. tit, IIL c, 32 = c. 2. 0. II. 

[I; 12].) Si autem aliquis — conveniri. (Cf, S. Germ, 

lib. VIL c. 21 = c. 7. 0. I. [I, 2], c. 9. X. [I, 3].) Ad hec 

quoniam declinare. (C/. 8, Germ, lib. 11. tit, IX. 

c,6 = c, 46. 0. 1. [II, 20], c. 37. X. [11, 28].) 

[Nonnullas appendices quae h, I, sequuntur ad rem nostram 
non pertinentes praetermittimus.J 


Diese Verfiigung, welclie, weiin die Inskription in diesera Zusammen- 
hange richtig ist, gleichfalls von Lucius III. an den Erzbiscliof Walter 
von Rouen gericbtet wurde, stimmt ira Wortlaute fast vollig iiberein 
mit dem c. Preterea quando int. 1. = c. 4. 0. 11. [I, 16], c. 9. K. [I, 36], 
fiir welches die Inskription , Lucius HI. Ormensi episcopo‘ (aucli Mori- 
nensi, Orinensi usw.) in den Handschriften vorkommt. In der Compil. II. 
wird dieses Kapitel als Trennstiick des e. 2. C. IL [II, 16] (= c. 11. X. 
II, 24) bezeichnet, dessen Inskription , Lucius IIL Norwic. episc.‘ lautet, 
das jedoch von Alexander HI. herruhrt, obwohl dasselbe auch in der 
Brugens. XLI. 2 Lucius III. beigelegt wird. 

Die Inskription durfte aus einer Vorlage ilbernommen sein. Es ist bier 
die von Lucius III. mit der Adresse ,Norwicensi episcopo‘ erlassene 
Dekretale Jaffe-Lowenfeld 15185 einlieitlich mitgeteilt, wahrend sonst 
in den Sammlungen die Dekretale, wie in der Comp. I, und IL, geteilt 
ist Oder (z. B. Brugens. XXXV. 1) nur die beiden ersten Stiicke ver- 
einigt sind. 

Namlich ein Trennstiick [XX] ohne Inskription (, Quando aliquibus per- 
sonis sub expressis nominibus locorum et non partium nostrarura com- 
missio litteraruin a nobis emanaverat [?], licet ante cognitionera cause 
una earum subtracta fuerit, substituta in eodem loco alteram cause 
cognitione [?] coniungi [?] potest‘), dessen Herkunft kaum zu bestimmen 
und dessen Wortlaut offenbar entstellt ist. Ferner [XXI] eine 19 Zeilen 
umfassende Erorterung tiber das Urteil des geistlicben Richters (,Xota: 
sententia aut continet preceptum aut absolutionem vel condempnationem 
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[XXVL] Honorius etc. dil. fil. abbati decano archidia- 
cono etc.^^ Exj)osita nobis dilectorum filiorum abbatis et 
conyentus monasterii de Blanc. Laud. Premonstrat. ordinis 
petitio continebat quod, cum inter ipsos ex una parte et 
Tb. de sancto Georgio clericum Const.^^ diocesis ex altera 
super decimis, terris, domibus et rebus aliis coram yenera- 
bill fratre nostro Const, episcopo iudice ordinario questio 
aliquamdiu agitata fuisset, dictus clericus de memorato epi- 
scopo et ipsius processu etiam habita mentione ad succen- 
torem Baiocen. et eius coniudices apostolicas litteras impe- 
travit. A quibus ex eo sentientes indebite se gravari, quod 
per tales litteras eos ad respondendum parti adverse coram 
se compellere nitebantur, nostrum audientiam appellaverunt. 
Sed dicti indices eorum appellatione contempta tulerunt 
interdicti sententiam in eosdem. Ideoque discretioni yestre 


aut excommunicationem vel siispcnsionem — — donoc cognitum 

esset de princijjali iiegotio‘), die aus eiiier Arbeit iiber den ProzeO ent- 
lelint sein diirfte, sowie [XXII] etwa den E-aum einer Spalte fiillende 
Schemata zum Dekrote Gratians, welclie vornehmlich einzelne Distink- 
tionen der Pars I. betreffen und den von Friedberg (Kanones-Samm- 
lungen S, 21) ans der Ha^dschrift der Oollectio Parisiensis II. mitge- 
teilten niebt unJihnlieh sind. Daran schlieSt sich [XXIII] ein kurzer 
Traktat ,de prescriptione^, welcher ungefahr anderthalb Kolumnen um- 

fafit (jVideatnus, quid sit prescriptio conscientiam rei aliened 

und dessen Provenienz ich nicht feststellen Iconnte — indessen bietet 
derselbe niehts Neues und sohlielSt sich auch in den Formulierungen 
durchaus der herkbmmlichen Schablone an, Endlich [XXIY, XXV] die 
Professio fidei [das ,Testameut‘] des Abtes Joachim von Fiore vom 
Jahre 1200 und die an den letzteren von Clemens III. am 8. Juni 1188 
gerichtete Bulle ,Kationis ordo suadet‘ (Jaffe-Lbwenfeld Eeg. 16274-, wo 
die Drucke der Bulle verzeiehnet sind; das , Testament' Joachims in 
den Ausgaben seiner Schriften, siehe hieriiber Denifle im Archiv fiir 
Literatur- und Kirchengeschichte des Mittelalters I, 61), Die Ausgaben 
der Schriften des Joachim von Fiore [z. B. jene des Liber concordie 
novi ac veteris testament!, Venet. 1519] bringen diese TJrkunden in der 
richtigen chronologischen Ordnung, welche im Cod. Abrinc. nicht beob- 
achtet ist. 

Das ,6tc.‘ wie bier, auch beide Male in der Handschrift. — Diese De- 
kretale Honorius III. scheint unbekannt zu sein, weiiigstens kommt die- 
selbe auch in Pressutti’s Eegesten dieses Papstes nicht vor. 

Unter dieser , diocesis Const[antiensis]' kann wohl nur das Bistum Cou- 
tances in der Normandie (Metrop. Eouen) gemeint sein. 
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per apostolica scripta mandamus, quatinus, si est ita, revo- 
cato et in statum debitum quicquid inyeneritis post appel- 
lationem huiusmodi temere attemptatum, partes ad prioris 
iudicis remittatis ex amen; alioquin eas ad examen po- 
steriorum iudicum remittatis, appellantes in expensis legit- 
timis condempnantes. Quod si non omnes etc. Dat. 
Lateran. etc.^^ 

[XXVII.]^^ Synodale decretum de pace, que vulgo treuia 
dicitur, constitutum a Wilhelmo seniore^ rege Ang- 
lorum et duce Normannorum, et episcopis Norman- 
nie. (Cf. Mansi Conoil. XIX. 598.^^) 

[XXVIII.] Innocentius episcopus servus servorum Dei 
episcopo decano Baioc. et magistro H. Nereth. sa- 
lutem et apostolicam benedictionem.^^ Causam, que 
inter dil. filios abbatem de Gresteun ex una parte et priorem 
et conyentum de Monte Acuto Bathoniensis diocesis ex altera 
super quibusdam decimis yertitur, quas dilecti filii abbas et 
conventus de Gresteun ad suam ecclesiam de Northun de 
iure pertinere dicentes a parte alia exigebant, yobis duximus 
committendam. Memorati prior et conyentus se prescrip- 
tione longissimi temporis tuebantur, ilium locum, ex quo 
decime proponebantur deberi, dicentes de noyo ad culturam 
redactum. Unde licet ante XL annorum spatium, per quos 
incultus permanserat, fuisse solutas decimas probaretur, quia 
tamen dici noyale poterat et debebat [et quia] per indul- 
gentiam sedis apostolice de noyalibus solyere decimas non 
tenentur, ad solutionem ipsarum allegabant se non posse 
aliquatenus conyeniri. Verum de significatione huius voca- 
buli noyale orta scil. in presentia nostra (?) non modica que- 
stione, aliis dicentibus quod noyale sit terra precisa, que 
anno cessat, aliis quod silva, que arboribus extirpatis ad 
cultum redigitur, fieri noyale dicatur, sicut utraque inter- 


So beide Male die Handschrift. 

Hierzu verg’leiche man Hefele, Konzilieng*eschichte lY.^ S. 700. 

** Unsere Handschrift ist offenbar jener Codex S. Micbaelis, welch er fiir 
die Herstellung des in der Konziliensammlung Mansi’s abgedrnckten 
Textes mitbenutzt wurde; siehe oben S. 80. 

Diese Dekretale ist meines Wissens unbekannt. 
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pretatio in legibus continetur^'^, [et] quibusdam aliis 

interpretatibnibus, super hoc sedem apostolicam consulere 
studuistis. Nos autem inquisition! vestre taliter respondemus, 
quod earn credimus fuisse predecessorum nostrorum inten- 
tionem, cum piis locis de novalibus indulgentiam conces- 
serunt, iit novale intellexerint agrum de novo ad culturam 
redactum, de quo non extat memoria, quod aliquando cultus 
fuisset. Sed nec de quolibet tali novali credimus eis indul- 
gent! am concessisse, nisi de illo duntaxat, cuius decimas 
religiosus potest couventus absque gravi detrimento parro- 
chialis ecclesie retinere, cum^ talis locus sepe sit incultus, 
de quo parrochialis ecclesia magnam percipit decimam ra- 
tione proventus. 

So ist offenbar zu lesen statt ,interpretatione‘, was in der Handschrift 
steht, 

L. 3. § 2. Dig. de term, moto (XL VII. 21), 1. 30. § 2. Dig. de verb. sign. 
(L. 16). 
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® Ad vestram audientiam A, 
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Sitzungster. d. phil.-bist, Kl. 171. Bd. 26 
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Nachtrag 

zu Coll. S. Germ. lilb. VI. tit. 6. cap. 36. 

S. 264, Note 29 am Ende: Der Kanon 6 der Mainzer Synode 
vom Jahre 852 bei Boretius-Krause in den Monum. Germ. 
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Die uns erhaltenen Zeugnisse der Sclmle von Bologna be- 
richten ilbereinstimmend, daB der altere Bernhard von Compo- 
stella^ wahrend seines Aufenthaltes an der romischen Knrie 
eine Sammlnng von Dekretalen Innocenz III. verfaBt babe, 
welche deshalb in der Schule von Bologna alsOompilatioBomana 
bezeichnet, aber dnrcli die von Innocenz III. offiziell kundge- 
machte Oompilatio tertia bald ans dem Gebranche verdrangt 
wnrde. Die Eeihe dieser Zeugen beginnt mit Tancred,^ den wir 

i ,Bernardus Compostellanus antiquus* — zum Unterscliiede von. dem 
jiiugeren DekretaJisten gleiehen Namens, dessen Wirksamkeit vermut- 
lieh in die Zeit vom Jalire 1245 bis 1260 zii setzen ist. 

Uber die Lebensumstande des alteren Bernhard von Compostella 
mangeln uns nahere Daten vbllig. Tancred (sielie unten Note 2) be- 
zeicbnet ibn als ArcMdiakou von Compostella; desgleielien Diplova- 
tatius in seiner Biograpbie Bernhards (Opus de praestantia doctorum, 
bei Peseatore in den Beitragen zur mittelalterlicben Beebtsgescbicbte, 
Heft 3, S. CXXXVIIII-— CXXXXI), welcbe dessen in der Literatur 
erwabnten Arbeiten bespricbt, sonst aber nur bemerkt; , Floruit anno 
Cbristi 1208, temporibus Heneriei V. Imp. et Innoe. III. Summi Pon- 
tificis, cuius erat familiaris . . ut ipse Bernardus in fine suae Compila- 
tionis Decretalium asserit multa a domino Innocentio accepisse.* 

^ In der Einleitung zum Apparate fiber die Compilatio tertia (die Stelle 
ist bei Schulte, Die Compilationen Gilberts und Alanus’, im 65. Bande 
dieser Sitzungsberiehte, S. 597, und in seiner Geschicbte der Quellen 
und Literatur des kanon. Becbtes I. S. 244, ferner bei Friedberg, 
Quinque Compil. antiq. p. XXIII, XXIV, abgedruckt) : . . . tandem 
magister Bernardus Compostellanus archidiaeonus in Romana curia, 
in qua curia moram faciens aliquantum, de regestis domini Innocentii 
papae unam fecit decretalium eompilationem, quam Bononiae studentes 
Romanam eompilationem aliquanto tempore vocaverunt. Verum quia 
in ipsa compilatione quaedam reperiebantur decretales, quas Romana 
curia refutabat, sieut bodie quaedam sunt in secundis, quas curia ipsa 
non recipit, idcirco felicis recordat. dominus Iniioeentius papa III. 
suas decretales usque ad annum XII. editas per magistrum P. Bene- 
ventanum notar ium suum 


1 * 
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wohl einenZeitgenossendesBernardusOompostellaims antiquus 

nennen diirfen; auoli Hostiensis (Henricus de Segusia)^ gehort 
nocK dem 13. Jahrliuiiderte an, dem 14. Jahrhunderte Johannes 
Andreae in den ,Additiones ad specnlnm G-uil. Durantis'^ — 
seinem letzten, erst kurz vor seinem Tode (t 1348) Tollendeten 
Werke. Ob die Sammlung Bernhards den Eechtslehrern 
spaterer Jahrhunderte noch leicht zuganglich war, oder oh 
vielleicht schon Johannes Andreae nnr mehr aus zweiter 
Hand sehdpfte, darf hier wohl dahingestellt hleihen — sicher- 


8 Hostiensis Summa super titulis decretalium compilata (icli benutzte 
die Ausgabe Venet. 1490. [Hain 8965]), im Prooemium, Abscbn. ,Unde 

babuit originem liber iste': Postea vero cum multe decretales 

epistole extra corpus decretorum vagarentur, mag. Bernardus Papien- 
sis prepositus primam compilationem composuit, sed et tempore pro- 
cedente magister Gilbertus suam effecit, aliam etiam Alanus. Demum 
magister Bernardus Compostellanus, in curia Romana inoram faciens, 
ex registro domini Innocentii III. quondam compilationem extraxit, 
que Romana appellata fuit. Sed quia ibi erant quedam decretales, 
quas non admittebat Romana curia, ideo idem Innocentius per manum 

Petri Beneventani compilationem edidit, que tertia vocabatur 

* In prooemio. §. Porro: . , . praetermittit Bernardum Papiensem . . . 

Item antiqunm Bernardum Compostellanum In Ms autem 

instando credens non displicere, quaere, quare Bernardum Papiensem, 
loannem Galensem et antiquum Bernardum Compostellanum ibi 
(d, i. im Prooemium zur , Novella in decretales') proposui Ruffino, 
Sylvestro et aliis, qui fuerunt antiquiores? Dieo id actum, quia fuerant 

eompilatores non solum glossarum, sed etiam textuum 

Bernardus Compostellanus, quia non diii viguit sua compilatio, non 
habemus quod illam glossaverit (bei Diplovatatius 1. c., welcher diese 
AuBerimg des Johannes Andreae vor Augen hatte, finden wir die 
Passung ,noii iiabemus aliquem, qui illam glossaverit'). Sed legerat 

duaa primas compilationes et apostillas dederat super illis 

Die in diesem Zusammenbange von Johannes Andreae bezogenen 
Stellen der Vorrede zu seiner, etwa zwei Jahrzehnte vorher ver- 
faBten , Novella in decretales' betreffen niir die Wirksamkeit des Ber- 
nardus Compostellanus als ,notator' der Compilatio prima et secunda. 

Die hier angefiihrten Zeugnisse des Johannes Andreae sind 
seineH ftir die Literaturgeschichte des kanonischen Rechtes so wich- 
tigen Notizen in den Vor reden zur ,Novella' und den ,Additiones' 
entnomraen; diese Notizen sind jetzt nicht nur in den Ausgaben der 
genannten Werke, sondern aueh sonst dfter abgedruckt — am tiber- 
siclitlichsten wohl bei Schulte in der Geschichte der QuePen und Lite- 
ratur des kanonischen Rechtes I. S, 240 ff., II, S. 500 
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lieh ist es jedoch eine Ubertreibung, wenn Tbexner^ behauptet, 
das Werk Bernhards sei nach der Pnblikation der Oompilatio 
tertia ,sogleich ewiger Vergessenheit^ anheimgefalien. Ziiiii 
Beweise des Gegenteiles kann man sich nicht nnr auf die jetzt 
wieder entdeckten Handschriften des Werkes ans dem 
13. Jahrhnnderte bernfen, welche jiinger als die Oompilatio 
tertia nnd zndem zweifellos nicht etwa Kopien eines und des- 
selben Exemplares sind, sondern anf verschiedene Vorlagen 
zuriickgehen — es findet sich auch noch bei Diplovatatius in 
der Biographic des Bernhard von Oompostella eine Beschrei- 
bnng der Oompilatio Eomana,® welche beweist, daB, wenn nicht 
demDiplovatatins selbst^so doch seinen nnbekannten (vielleicht 
dem 13. Jahrhnnderte angehorenden?) Gewahrsm*annern die 
Sammlung Bernhards noch zuganglich war. Damals nur 
von wenigen noch beachtet, war sie spater so gnt wie ver- 
schollen. Antonins Angnstinns kannte das Werk Bernhards 
nicht mehr; in seine Ansgabe der Oompilationes antiqnae'^ 
hat er jedoch ,ex ms. cod. doctissimi clarissimiqne viri Nic. 
Fabri^ als , Addenda in principio tertiae collectionis decre- 
talinm^ einen Anhang anfgenommen, welcher — nach einer 
im benntzten Mannskripte durch Lesefehler teilweise bis znr 


5 Disquisitiones criticae in praecipuas canon, et decretal, collectiones 
p. 132: jB^rnardina Romana quoque collectio nuncupata .... in 
universitatibus . . praesertim Bononiensi per aliquod tempus adbibita 
fuisse videtur; extemplo autem Petri Beneventani collectio, pnbliea 
nixa auctoritate, sempiterna earn obruit oblivione/ 

« L. c. (s. oben Nte. 1) p. CXXXVIIII, CXXXX: . . . de registro Innocen- 
tii III. extraxit quasdam decretales et fecit unam compilationem decre- 
talium, que Romana compilatio vocabatur. Cuius principium est: In no- 
mine sancte et individue Trinitatis. Incipit breviarium decretalium 
domini Innocentii pape III. per Bernardum Compostellanum canonicum 
fideliter eompilatum. Incipit liber primus. Be summa trinitate et fide 
catbolica. Innocentius papa III.: Apostoliee servitutis officium, quo 
sapientibus etc. Quod breviarium sen compilationem predictam, ut 
ipse in fine operis asserit, extraxit ex registro predicti Innocentii 

a principio sui pontificatus usque ad decimum (annum) 

ipse Bernardus in fine sue eompilationis decretalium asserit multa 
a domino Innocentio accepisse* — vergl. Merzu unten den Anfang 
der Sammlung Bernhards und dessen Epilog am Schlusse der selben. 

^ Qper. tom. IV. p. 600 — 608; Antiq. Collect. Decretal, edit. Paris. 1609. 
p. 721—730. 
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Unkenntlichkeit entstellten Uberschrift des Werkes Bern.' 
bards® — unter den von diesem berriibrenden Enbriken ,De 
snmma trinitate et fide catbolica^ und ,De primatn sedis apostO' 
licae^ jene drei Konstitutionen Innocent III. (Pottbast 1199, 
2067,862) enthalt,mit denen dieSammlungBernbards beginnt. 

Nacbdem im Lanfe der Jahrbunderte eine Eeibe von 
Forscbern sich vergeblicli bemiibt hatte, das Werk Bernhards 
wieder aufzufinden, hat zuerst Augustin Theiner in der 1829 
erschienenen ,Conimentatio de Eoman. Pontif. epistolar. de- 
cretal. antiq. collection, et de Gregorii IX. P. M. decretal, 
codice^^ darauf hingewiesen/® dafi schon die Catalogi 
librorum manuscriptorum Angliae et Hiberniae (Oxoniae 
1697. t. II. p. 245)^^ unter Nr. 8401 [Jacob. 679] eine ,in 
aedibus Jacobaeis^ befindliche Handschrift ,Innocentii III. 
decretalium breviarium per Bernardum Compostellanum^ ver- 
zeichnen, welche mit dem so lange vergeblich gesuchten Werke 
Bernhards identisch sein diirfte. Kurze Zeit spater gelang es 
ihin wahrend seines Londoner Aufenthaltes, diesen Codex 
Jacobaeus unter den Handschriften des Britischen Mixseums 
wieder aufzufinden, obwohl der im Jahre 1734 gedruckte 
Katalog der , manuscripts of the kings library^ die betreffende 
Handschrift lediglich als ,Innocentii Papae 3. Decretalium 
libri 6^ anfiihrt.^^ Die Ergebnisse seiner Untersuchung der 


^ Jn nomine dominicae et individuae trinitatis iucipit breviarium 
decretalium omnium prope Innoeentii HI. per Bernardum Com> 
l)ostellanuni eanonieum fideliter eompositum.* (Die Lesefeliler sind 
von mir durcli Sperrdruck hervorgelioben.) 

Wiederliolt abgedruckt in den Disquisitiones criticae in prnecip, 
canon, et decretal, collection, etc. Bomae 1836, p. 1 — 109. 

Vergl. Disquisit. crit. p. 20, 21 {adnot. 8). 

In den Disquisit. crit. a. a.. 0. ist nur infolge eines Druckfeblers 
S, 215 be^ogen; in der spM^teren, nack der Untersuchung der Hand- 
sehrift verbffentUcliten Arbeit Uber die Sammlung Bernhards (Dis- 
qiiisit. criticae p. 130 adn. 2) findet sich die xichtige Angabe. 

Dav. Casley, A catalogue of the manuscripts of the kings library 
p. 170, zu 9. B. XI, Diese von Georg II. im Jahre 1757 dem Britischen 
Museum iiberlassene Sammlung, in welcher sich auch der erhaltene 
Best der Codices Jacobaei vorfindet, wird jetzt offiziell ,01d Eoyal 
Library ‘ genannt; als , kings library' wird gegenwhrtig eine erst 
unter Georg III. angelegte und 1823 dem Britischen Museum einver- 
leibte Sammlung bezeichnet, zu welcher aber vorwiegend Druckwerke 
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Handsclirift und der daran schlieBenden Studien iiber das 
Werk Bernhards hat Theiner in den ^Recherches sur plnsieurs 
collections inedites dn moyen-age. Paris 1832^ verdflEentlicht 
und sein Bericht^ welchen er in lateinischer Bearbeitnng in 
die 1836 zu Rom erschienenen ,Disquisitiones criticae in prae- 
cipnas canonum et deeretalium collectiones^ anfnahm/^ war 
leider die einzige Quelle, nach der Bernhards Sammlung, ihr 
Inhalt und ihre Bedeutung in der Literatur bisher beurteilt 
worden ist.^^ 

Die 164 Pergamentblatter (13 X 8 Zoll, in zwei Ko- 
lumnen beschrieben) umfassende Handschrift Royal Ms. 9. 
B. XI enthalt die fiinf Biicher des ,Breviarium deeretalium 
domini pape Innocenci III. per Bernardum Compostellanum 
canonicum fideliter compilatum^ sowie den (auch in der Pariser 
Handschrift vorliegenden) sehr interessanten Epilog Bern- 
hards, welchen Theiner leider gar nicht beachtet hat. Wahrend 
unser Manuskript kein anderes Werk enthalt, war die Vor- 
lage, auf welche die Textgestalt der Kapitel Bernhards in 
dieser Handschrift (unmittelbar oder durch eine Reihe von 


und nur wenige Manuskripte gekoren. (Ich verdanke diese Aufklaruiig 
den gefalligen Mitteilungen des Herrn Jokn Herbert, Assistant Keeper 
der liandschriftenabteilung des Britiseben Museums.) 

Diaquisit. 11. cap. IV, p. 129 — 136. 

Vergl. aucli oben S. 4 des vorliegenden Bandes der Sitzungsberiehte. — 
Die gefallige Beikilfe des Kustos John Herbert Esq. hat mir seither 
den AbschluB meiner TJntersuchungen iiber die Collectio Bomana er- 
moglicht; durch ihn erhielt ich nicht nur zuverlassige und genaue 
Mitteilungen iiber die von Theiner benutzte Handschrift des Britischen 
Museums Boyal Ms. 9. B. XI., sondern auch photographische Eepro- 
duktionen aus dem Cod. Harleian. 3834, welcher Theiner unbekannt 
geblieben war und der — ebenso wie die von Maassen zuerst unter- 
suehte Pariser Handschrift — die im Boyal Ms. 9. B. XI. an 
einer Beihe von Stellen gekiirzten Texte Bernhards vollstandig wieder- 
gibt. 

Theiner (p. 130) glaubt aus einem auBeren Grunde annehmen zu 
diirfen, dafi die Handschrift schon dem Anfange des 14. Jahr- 
hunderts angehort, Diese Meinungsverschiedenheit (vergl, oben S. 5) 
ist nicht bedeutend genug, um eine weitere Priifung und Polemik zu 
rechtfertigen ; es ist auch eine genauere Altersbestimmung innerhalb 
so eng gezogener Grenzen, wenn nicht gerade ein auBeres Moment 
jeden Zweifel behebt, kaum jemals mit voller Sicherheit ztj leisten. 
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Zwischenlianden) ziaruokgehtj zweifellos ein Samnielbaucl, in 
welchem auJBer dem Werke Bernkards auck eine anclere .De- 
kretalensammlung* kopiert war, der man den Nanien ,Oom- 
pilatio secnnda^ beigelegt batte. Bei der Herstellnng der Ab- 
scbrift wurde mxn eine Eeihe von Kapiteln, welehe auch in 
dieser ,Oompilatio secunda^ vorkamen^ nicbt mebr in der bei 
Bernhard vorliegenden Fassnng des Textes kopiert, sondern 
die Anfnahme desselben dnrch Hinweise anf diese ,Compilatio 
secnnda^ ersetzt.^® Theiner, welchem noch keine andere Hand- 
schrift des Werkes bekannt war, hielt dessen im Koyal Ms. 9. 
B. XI. vorkommende Textgestalt fiir die nrspriingliche nnd 
lieJB sich dnrch die erwahnten Hinweise anf eine ,Gompilatio 
secunda^ mx Annahme bestimmen, daB die so bezeichnete 
Sammlung eine Hanptqnelle Bernhards gewesen sei, anf 
welehe der letztere anch znr Vervollstandignng seiner Texte 
verweise. Nach Theiners Vermntnng ist diese ,Oompilatio 
sGcnnda^ mit der Sammlnng Grilberts identisch, nnd Sehnlte,^'^ 
welcher von der Voraussetzung ansgeht, daB Theiner , Bern- 
hards Sammlung genan beschrieben^ habe, glanbte deshalb 
die (erweiterte) Sammlnng des Gilbertns nnd die Sammlnng 
des Alanns mit voller Sicherheit als Qnellen des Bernhard 
von Oompostella betrachten zn diirfen. 

Wir diirfen das von Theiner wieder entdeckte Mann- 
skript wohl als minderwertig bezeichnen, weil eine Hand- 
schrift, welehe den Wortlant des Werkes nicht mehr in seiner 
nrspriinglichen Integritat enthalt, als Grrundlage fiir die Ana- 
lyse des Werkes nnd die Herstellnng der Texte nicht in Be- 
tracht kommt, wenn andere Handschriften nns den Wortlant 
des Originalwerkes getren iiberliefern.^® Fiir die ganze Eeihe 
nnriohtiger Angaben hber Bernhards Sammlnng, dnrch 


Vergl. die Citate solcher Stellen bei Theiner, S. 131, Note 5, und dar- 
naeh bei Schulte, Die Compilationen Gilberts und Alanus^ in den 
Sitzungsberichten der phil-histor. Klasse der Kaiserl. Akademie der 
W^igsenschaften Bd. 66, S. 610, 611. 

A. a. 0, S. 610, 612, 613; Geschichte der Quellen und Literatur des 
kanonischen Rechtes I,, S. 84. 

Deshalb wird es wohl auch nicht Widerspruch erregen, daB ieh diese 
Handschrift des Britischen Museums, deren Versendung ja nicht zu 
erlangen gewesen ware, nur so weit fiir die vorliegende Arbeit benutzt 
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welclie — wie wir dies noch bfter werden feststellen konuen — 
Theiner spatere Kritiker irregefiilirt hat, ist jedoch seine 
Handschrift nicht verantwortlich zu machen. Schon dem von 
ihm gar nicht beachteten Epilog des Werkes hatte Theiner 
entnehmen kbnnen, daJ3 Bernhard nicht ans alteren Samm- 
Inngen, sondern ans den Originalregistern der Knrie ge- 
schbpft hat.^^ Wir konnen es anch nicht der von Theiner be- 
nutzten Handschrift, sondern nur seiner Fliichtigkeit znr 
Last legen, wenn die ,tabula synoptica nnaqne comparativa*^,^^ 
welche das Verhaltnis der Sammlnng Bernhards zur Oom- 
pilatio tertia (nnd qnarta) illustrieren soil, nnvollstandig nnd 
nnznverlassig ist.^^ 

Ein anderes Manuskript des Britischen Museums, der 
Ood. Harleian. 3834, welcher Theiner unbekannt geblieben 
ist, enthalt eine Abschrift der Sammlnng Bernhards, die 


habe, als dies mit Hilfe der mir zugesendeten Mitteilungen (s. oben 
S. 7, Note 14) moglicb ist. 

In der unten folgenden Analyse der Sammlung Bernhards 
wird den aus dieser Handschrift angefiihrten Stellen und Lesarten, 
wenn das Manuskript nicht niit der vollen Signatur Eoyal Ms. 9. 
B. XI. bezeichnet ist, ein zur Unterscheidung beigeftigt. 

Dies hatte Theiner zudem auch schon aus den Angaben Tancreds 
(s. oben S. 3, Note 2) erselien konnen, welche Theiner bei Sarti zu- 
ganglich waxen. Vergl. hierzu Theiner S. 129, Note 1 und die dort 
citierten Stellen der ersten Ausgabe des Werkes SartTs; in der neuen 
Ausgabe (Maur. Sarti et Maur. Fattorini, De Claris archigymnasii 
Bononiens. professorib., iter, edider. Oaes. Albicinus et Car. Malagola. 
Bononiae 1888 — 1896) t. I. p. 327. 

S. 134, 136, Note 13. 

Gleich im Anfange der tJbersicht z. B. laBt sich eine Probe der Fliichtig- 
keit und Ungenauigkeit Theiners konstatieren, welche man kaum fiir 
glaublich halten sollte. Auf den ersten neun Blhttern der Handschrift 
sind die drei umfangreichen Dekretalen Innocenz III. kopiert, welche 
Bernhard in die beiden ersten Titelrubriken seiner Sammlung eingereiht 
hat. Obwohl die Bubriken und Inskriptionen in der Handschrift sehr 
deutlich hervorgehoben (beziehungsweise auch koloriert) sind, hat Theiner 
dennoch den ganzen, neun Polien fiillenden Text nur als eine einzige 
Dekretale ,gerechnet‘, welche er in der tlbersicht als das in der Com- 
pilatio tertia fehlende Caput unicum des ersten Titels Bernhards ver- 
zeichnet — obwohl die drei ersten Dekretalen der Sammlung Bernhards 
samt den zugehdrigen Bubriken und Inskriptionen doch schon bei 
Antonins Augustinus abgedruckt sind I (Vergl. oben S. 6, 6.) 
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war amSchlusse maak ist, aber dasWerk im tlbrigen in seiner 
urspriinglicben, nnverkiirzten Textgestalt wiedergibt. Der 
gedruckte alte Katalog der Harley’ schen Handscbriftensamm- 
lung gibt als Inkalt des Cod. Harleian. 3834 nichts weiter an, 
als: , Bernard! Papiensis sive^ (sic!) ,Compostolani Breviarium 
Decretalium. XIV. Tatsacklich aber ist das Manuskript 
ein umfangreicher Sammelband, dessen Bestandteile aus dem 
13. Jahrliunderte stammen^^ und der — neben anderen, fiir 
uns weniger in Betrackt kommenden Stiicken — sowobl die 
Compilatio prima des Bernhard von Pavia, als die Compilatio 
secunda des Johann von Wales, sowie endlich das Werk des 
Bernhard von Compostella enthalt. 

Die 368 Pergamentblatter (204 X 13Y mm) umfassende 
Handschrift stammt vermutlich aus der Bibliothek des Iran- 
zosisohen Kanzlers Pierre Seguier^^ (tl6Y2). Das erste 
Stiick des Sammelbandes ist eine vollstandige Abschrift des 
Breviarium BernardiPapiensis prepositi, welche auf foL119^^ 
schlieJBt; darauf folgt eine Homilie iiber die Worte Ohristi 
an Petrus im letzten Kapitel des Johannes-Evangeliums: 
,Gum esses iunior, cingebas te et ambulabas^ etc. Auf fol. 122 ff. 
die unter dem Xamen ,Ulpianus de ©dendo^ bekannte, zur 
Dattung der Ordines iudiciarii gehdrige Schrift,^*^ welcher 
aber hier ein kurzer, in der Ausgabe fehlender Nachtrag bei- 
gefiigt ist. Fol. 128 — 139 eine zur gleichen Gattung von 

22 Catalogue of the Harleian Collection of Manuscripts. Vol. II. Col. 3832 
to 3848. 

23 Hie Angabe des Kataloges, welcher die Handschrift dem 14. Jahr- 
hunderte ttberweist, ist unrichtig. Mit dem Urteile, welches ich 
mir auf Grund der Photographien der das Werk des Bernhard von 
Compostella enthaltenden Blotter gebildet habe, stimmt auch die An- 
sicht des Herrn Kustos Herbert iiberein, der die ganze Handschrift 
untersucht und beaehrieben hat. 

2^ Verschiedene Manuskripte, welche dem Genannten gehdrt hatten, 
warden im Jahre 1720 von Bobert Harley, Grafen von Oxford, fiir 
seine Bibliothek angekauft, deren Handsehriften nach dem Tode seines 
Sohnes Edward Harley ins Britische Museum kamen. 

25 Herausgegeben von Gust. Friedr. Haenel (Incerti auetoris Ordo iudi- 
ciorum. 1838.) ; der God. Harleian. scheint weder vom Herausgeber, 
noeh sphter in der Literatur beriicksichtigt worden zu sein (vergl. 
jetzt Conrat, Geschichte der Quelleu und X/iteratur des Bomischen 
Beehtes im friiheren Mittelalter I. S. 616). 
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Arbeiten gebbrende Scbrift, deren Eingang^® an das Pro- 
ominm zu dem liber de expediendis indiciis erinnei% welcher 
vom ersten Ideransgeber der Snmma Placentini de varietate 
actionum^'^ als vermeintliches viertes Buch dieser Summa an- 
geseben wurde; docb ist die im Cod. Harleian. vorliegende 
Arbeit mit diesem liber de expediendis iudiciis nicbt ideu- 
tiscb, Der fiinfte Bestandteil des Sammelbandes (fob 14:0 bis 
200) ist eine Abscbrift der Compilatio secunda, deren Text, 
wie mir mitgeteilt wurde, mancbe Abweicbungen von dem 
in den Ausgaben der Compilationes antiqu.ae vorliegenden 
Wortlaute entbalt; das letzte Bucb ist, wie icb vermute, nicbt 
ganz vollstandig, oder es sind wenigstens die letzten Titel- 
rubriken desselben in der Handscbrift nicbt mebr beigesetzt.^^ 
Auf fob 200, 201 sind die Dekretalen Innocenz III. Expectans 
expectavit (Pottbast, Peg. 2602) und Oum^^ pastoralis officii 
(Pottbast, Reg. 2350), letztere nicbt vollstandig, kopiert; auf 
fob 202^^ beginnt die Abscbrift des Werkes Bernbards (,In 
nomine sancte et individue trinitatis, Incipit Breviarium de- 
cretalium domini pape Innocentii III. Per Bernardum Oom- 
postolanum canonicum fideliter compositum^), deren letztes 
Blatt offenbar im Codex Harleian. nicbt mebr erbalten ist. 
Der in dieser Handscbrift vorliegende Text scblieBt auf 
fob 356^^; fob 357 und 358 sind lose Blatter, welcbe, wie es 

scbeint, wobl nur Federproben entbalten; leserlicb ist jedocb 

" ' 

20 Incip.: , Inter cetera studiorum genera ars boni et equi sola possidet 
principatum^ (vergl. liierzu den Anfang des zitierten Prooemiiim in 
, Placentini . . de varietate actionum libri sex .... cum praefatione 
Nic. Hbodir, Mogunt. 1530. p. 88). — ScbluB auf fol. 139^°: ,Hec 
autem, que scrips! ad aliquorum intelligentiam, in corpore iuris 
sparsim leguntur: quod si quis diligenter perlegerit, ita se invenire 
nisi fallor gaudebit. Nunc autem sufficiat super eivilibus et peeunia- 
riis causis summo digito aliqua tetigisse." 

27 Kielitiger ,libellus de accionum varietatibus*, wie Placentinus selbst 
das Werk genannt hat; vergl. jetzt die Ausgabe Pescatores in den 
jBeltrhgen zur mittelalterlichen Beehtsgeschichte*, Heft 5, S. III. 

28 Die letzten zwei in der Handscbrift vorkommenden Rubriken lauteni 
,De pueris baptizandis‘ (cf. Compil. II. lib. V. tit, 19) und ,De de- 
positione episcoporum' (? — vielleicht eine falsche AuflSsung des 
Schreibers statt ,De dedicatione ecclesie vel altaria'; vergl. a. a. 0. 
tit. 20). 

29 Dieses Wort kommt sonst im Initium der Dekretale nicbt vor. 
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auf fol. 357"^® die Eintragung : ,Tituliis beati Dyonisii in 
Erancia. Guill. ecclesie beati Dyonisii cantor^, yon einer dem 
Ende des 13. oder dem Anfange des 14. Jahrbnndertes an- 
gehorenden Hand. 

Die Scbriftziige der Kopie des Werkes Bernhards sind 
klein, aber scharf ansgepragt; der regelmafiig etwa 35 Zeilen 
fiillende Text ist nicht in Kolnmnen yerteilt^ sondern liber die 
ganze Breite des Blattes geschrieben. Das Mannskript selbst 
diirfte fiir ein gates Ange wohl dnrchweg ohne Lnpe leserlich 
sein, wahrend ich bei der Vergleichnng der Photographien 
allerdings dxeser kilnstlichen Hilfe nicht ganz entbehren 
konnte.®^ Am Ende des fol. 356^® bricht die Abschrift im 
SchlnBkapitel des Werkes (c. 5. de yerbor. significationibus 
[V. 24]) bei den Worten : ^aliis dicentibns quod noyale sit terra 
precisa, que anno cessat^ aliis quod^ mitten im Satze ab; das 
letzte Blatt der Abschrift, welches den Best dieses Kapitels 
nnd den Epilog Bernhards zu seinem Werke enthielt, ist 
leider nicht mehr yorhanden.^^ 

Die den yollstandigen Text des Werkes Bernhards ent- 
haltende Pariser Handschrift ist zuerst yon Maassen im 
Jahre 1860 nnter den damals noch nicht inyentarisierten 
Mannskripten des , nouveau fonds^ ddi: Pariser ISTationalbiblio- 
thek entdeckt worden.^^ Die jetzt als Cod. Latin. 18223 be- 

zeichnete Handschrift^^ stammt aus der Bibliothek der Ju- 



30 Die auf Grund dieser Kollationen in der Analyse des Werkes Bern- 
hards mitgeteilten Texte und Lesarten des Cod. Harleian. sind mit 
jff. bezeichnet. 

31 Bie jetzt als foL 357 und 358 bezeichneten Blatter sind nur mehr 
lose; es liegt also die Annahme nahe, dafi das letzte Blatt der Ab- 
schrift unseres Werkes nicht schon beim Einbinden fehlte, sondern 
erst naehtrS-glich in Verlust geraten ist, 

32 Maassen besehreibt die Handschrift als 137. membr. saec. 

XIII. 4°., 161 Blatter ohne Blattzahlen, 2 Kolnmnen, 36 Zeilen, breiter 
Band zu Glossen'. 

33 Vergl. hierzu die , Concordance des numdros anciens et actuels des 
manuserits des petits fonds frangais^, welche auch die Angaben beziig- 
lieh der lateinischen Handschriften des , fonds Bouhier' (s. Omont, 
Concord, d. num. anc. et d. numdros actuels des manuscr. latins de la 
Biblioth. Rationale, Paris 1903. p. XLV) enthalt, bei Omont im Cata- 
logue gdndral des manuser. frangais [de la BibL Nationale], IV. sdr. 
t. Ill (1897), p. 370. 
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ristenfamilie Bouliier, nach dereii Aussterben die Biicher 
und Mannskripte von der Abtei Clairvanx angekanf t warden ; 
in der Eevolntionszeit ist dann eine AnzaM dieser Mann- 
skripte ans Clairvanx in die Pariser Nation albibliothek ge- 
bracbt worden, wabrend die librigen der offeiitlicben Biblio- 
thek von Troyes einverleibt wnrden.^^ Zn den ersteren gehort 
ancb nnsere Handscbrift^ ein gnt erlialtenes Mannskript in 
Qnartformat,^® dessen gefalliger, wohl nock im 18. Jabrbnn- 
derte bergestellter Einband*"^® vermntlich ans der Zeit stammt, 
in welcber die Handscbrift nocb im Besitze der Familie 
Bonbier war. Das fiir die Handscbrift verwendete Pergament 
ist scbon nnd glattj znmeist ancb dessen weiBe Farbe nocb 
gnt erbalten ; nnr wenige Blatter, welcbe eben den Dnbilden 
der Zeit nnd der Anfbewabrnng mebr ansgesetzt waren, sind 
fleckig nnd gelb geworden.^'^ Links nnd rechts von dem in 
zwei Kolnmnen verteilten Texte, so wie nnterbalb desselben 
ist anf jeder Seite ein breiter Rand freigelassen, welcber fiir 
Glossen bestimmt nnd dnrcb Vertikalparallelen fiir die Anf- 
nabme der Q-lossen scbon besonders bergericbtet war; der 
freigelassene Ranm ist jedocb znmeist nnbescbrieben geblieben 

34 Vergl. Catal. g6n6ral des maiiuscrits des biblioth. publ. des d6parte- 
ments, t. II (1855), Avertissement, p. Ilff.; Omont, Coiieordauce . . . 
des manuscr. latins 1. c. 

3® Nur wenige Blatter sind am recbten AnBenrande besebadigt oder 
geflickt. 

Delisle (in dem von ibm herausgegebenen Inventar der Hand- 
scbriften des , nouveau f ends', Bibliotb&que de Pfieole des Cbartes 
XXXI. 647) verzeicbnet das Manuskript wobl nur mit Unrecbt 
in der Heihe der Handscbriften des , Petit format': ,18223 Bernardus 
Compostolanus Breviarium deeretalium Innocentii. — XIII. s. — 
Clairvanx.' 

33 Bin marmorierter Papierband mit braunem Lederriicken ; auf letzterem 
oben ein alteres scbwarzes Scbild mit der Bezeicbnung ,Decreta papae 
Inno. Tertii', unten die erst bei der Inventarisierung in der National- 
bibliotbek aufgeklebte Signatur , Latin 18223', welcbe auf der Innen- 
seite des Deckels wiederbolt ist. 

Ein Vermerk auf einem vorgesetzten Papierblatte bericbtet, 
daB die Handscbrift als , Volume de 162 feuillets' am 7. Juli 1870 in- 
ventarisiert wurde; seitber sind aucb die Eolien numeriert, wabrend 
im Jabre 1860, als Maassen die Handscbrift untersucbte, deren Blotter 
nocb niebt bezeichnet waren. (Vergl. oben S. 12, Note 32.) 

37 So die Vorder seite des ersten und die Bdckseite des letzten Blattes, 
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und es kommen in der Handschrift Glossen nnr sparlich vor.^® 
Die Linien sind mit Eeisblei gezogen nnd die Zirkelsticbe 
am Eande der Blatter noch sichtbar. 

Die Abscbrift des Werkes Bernhards beginnt auf foL 1 : 
,ln nomine sancte et individue trinitatis. Incipit breviarinm 
decretalinm domini Innocentii pape III. per Bernardnm Com- 
postolamim canonicnm fideliter compilatum^ (yier nnd eine 
halbe Zeile^ in Eot ansgefiihrt) nnd schlieBt mit dem Epilog 
Bernhards (welcher, anf foL 161 beginnend, dem fhnften 
Bnche seiner Sammlung nnmittelbar angereiht ist anf 
foL 163 

Anf der Vorderseite des ersten Blattes, oberhalb des In- 
cipit,, ist die Zahl 1214 yermerkt,^^ gegeniiber in der rechten 
Ecke des Blattes die Eintragnng ,Bonh. I’AT, Anf dem letzten 
Blatte sind mehr als drei Spalten desselben fiillende Notate 
kopiert, welche die Normen liber die Verweigernng des kircli- 
lichen Begrabnisses, iiber die Behandlnng der ,Dsnrarii^, die 
Eechte und Pflichten der ,Crnce signati^ betrefFen, aber, wie 
dies auch schon in der Anordnnng des Textes hervortritt, 
mit dem Werke Bernhards in keinem Znsammenhange 
stehen.^^ Diese Notizen schlieBen in der letzten Spalte des 
Blattes 162'^®, in welcher ein etwa drei Zeilen nmfassender 
Eanm nicht mehr beschrieben ivSt. Am nnteren Eande dieses 
Blattes ist von einer dem 15, Jahrhnnderte angehdrenden 
Hand die Inhaltsangabe , Breviarinm . . . fideliter compila- 
tnm^ wiederholt.^^ 

IJnser Codex des Werkes Bernhards ist noch im 13. Jahr- 
hnndert,^^ nnd zwar in der kleinen, aher zierlichen Minnskel, 
'vvie sie in Italien nnd Slidfrankreich gelanfi.g war, in zwei 

Z. B. auf fol. 10 ff.; samtliehe Glossen sind von gleiclizeiiiger Sclirift, 
welclie aucli jener des Textes atnlicli ist. 

3® Der Anfang des Epiloges, mit welcliem eine neue Zeile beginnt, ist 
iiur dureh eine gewohnliche Initiale hervorgehoben. 

Offenbar eine altere Signatur, vielleielit aus Clairvaux stainmend. 

Sie beginnen auf fol. 162 ro nacli einem Zwischenraume, der diese 
Fotizen von dem in der gleichen Spalte schlieSenden Epilog Bern- 
hards trennt. 

Darunter Dreisaugaben, zum Teile gestriehen und verloscht; endlicli 
in groBerer, aber selion moderner Signierschrift der Vermerk: ,E. 88 J 
Dies ist auch dieAnsiclitMaassens undDelisle's; vergl. obenNote32,35, 



Die Dekretalensammlung d. Bernardus Coinpostellaniis antiq. 15 


schmalerL Kolumnen zu 36 Zeileri gesclirieben ; die Initialen 
sind in liot oder in Blan ansgefiilirt (der Enbrikator ver- 
wendet of ter die gleicbe Farbe ancb mebrmals, ebe er den 
Wechsel in der Koloratur eintreten laJBt). Die Ansstattung 
der Handscbrift ist gefallig, der Text leicbt leserlicb.^^ 

Die drei bier besprocbenen Mannskripte der Sammlnng 
Bernhards sind meines Wissens die einzigen uns erbaltenen 
Exemplare des Werkes; die Angabe Haenels, welcber eine 
Basler Handscbrift des Werkes verzeicbnet, ist irrig.^^ 

Wenn icb micb minmehr der kritiscben Wiirdignng 
des uns bescbaftigenden Werkes selbst zuwende, so mub icb 
vor allem feststelleUj dafi icb nur durcb das Studium der von 
Maassen entdeckten und in seinen ISTotizen bescbriebenen 
Pariser Handscbrift^® mir zuerst ein auf autbentiscben 

In den Noten zur Besclxreibung und Analyse der Sammlung Bern- 
hards wird die Pariser Handscbrift mit B. bezeiehnet. 

Vergl. Gust. Haenel, Catalogi libror. manuscriptor,, qui in bibliotli. 
Galliae, Helvetiae . . . asservantur. Lips. 1830. col. 556; daselbst 
unter den ,libri iurid. manuscr. membran.* der offentlichen und Uni- 
versitatsbibliothek zii Basel die Handscbrift C. I. 18: ,Hispani Ber- 
nard! Compostellani breviarium decretalium Innocentii III. fol.' 
(Der Angabe Huenels folgen Phillips, Kirchenreebt TV. S. 225, Note 10; 
Richter, Kirchenreebt [8. Auflage von Dove und Kahl] S. 152, 
Note 10; Walter, Kirchenreebt, 14. Auflage von Gerlach, S. 254, 
Note 22.) Tatsacblieh enthiilt aber die Basler Handscbrift ein Werk 
des jiingeren Bernhard von Conipostella : die , Apostille Bernard! 
Compostellani" zu den ersten Titeln der Dekretalen Gregor IX., welcb.e 
in anderen Handschriften als Casus, Notabilia, Lectura usw. be- 
zeichnet werden. Diese Arbeit, welche umfassender geplant war, aber 
unvollendet blieb,liegt in den uns erbaltenen Handschriften zumeist nur 
bis zum c. 2. X. de transl. episc. [I, 7] vor (vergl. Schulte, Geschiehte 
der Quellen und Literatur des kanonisclien Rechtes II., S. 119) ; in 
der Basler Handscbrift, die icb selbst untersueht babe, fehlen die 
letzten Blotter dieses Kommentars, welche nach deiri Inbaltsverzeicli- 
nisse vorhanden sein sollten, so dajB infolge dieses Defektes der Basler 
Text schon mit dem c. 24 X. de elect. [I, 6] schlieBt, 

Maassen hatte die Rubriken der Pariser Handscbrift kopiert und eine 
summarische Ubersicbt der in den einzelnen Titeln enthaltenen 
Kapitel angefertigt. Die Kapitel, welche auch in den Compilation es 
antiquae stehen, werden entweder nur dutch eine Verweisung auf die 
betrefifenden Stellen der Compilatio tertia (bezieliungsweise quarta) 
ersiehtlich gemacht, oder es sind — nameiitlich wenn der Text der 
Handscbrift mit Jenem der Ausgaben der Compilationes antiquae niebt 



16 


Heinrich Singer, 


GrundlageiL "beruliendes TJrteil iiber das Werk Bernhards zn 
bilden yermochte ; dera Studinm dieser Handschrift yerdankte 
ich zTierst die ErkenntniSj dafi bisher nnrichtige Vorstellungen 
iiber das Werk Bernhards verbreitet waren, welche zwar in 
einer oder der anderen Frage noch anf die tJberlieferung der 
mittelalterlichen Eechtsschnle znriickgehenj znmeist aber 
doch erst im 19. Jahrhnnderte dnreh die irrefiihrenden An- 
gaben Theiners in Umlauf gesetzt worden sind. Die Anf- 
schliisse, welche mir die Pariser Handschrift znerst geboten 
hatte, fanden dann dnreh die kritische Untersnehnng der 
Londoner Mannskripte eine willkommene Bestatigung. — 
Als Bernhard yon Compostella wahrend seines Anfent- 
haltes an der Knrie es nnternahnij die Dekretalen, die Inno- 
cenz III. wahrend des zehn Jahre nmfassenden Zeitranmes 
seit dem Antritte seiner Eegiernng erlassen hatte^ in einer, 

tibereinstimmt — auch die Anfangs- und ScMuSworte Bernhards 
notiert. Bei den in den Compilationes antiqnae nicht vorkommenden 
Kapiteln sind die Anfangs- und SehluBworte stets angegeben; Maassen 
hatte auch ein spezielles Verzeichnis dieser Kapitel yerfaSt, welches 
ihm offenbar bei seinen Versuehen, die betreffenden papstlichen 
Schreiben in den Ausgaben der Dekretalen Innocenz III. nachzu- 
weisen, zur Hand sein sollte. Insoweit er diese Dekretalen in den ge- 
druckfcen Reglstern, oder aber in den ihm vorliegenden Bxzerpten 
Bickells aus den Fuldaer Handschriften (vergl. oben S. 6 [Note 2] 
der ersten Abhandlung dieses Ban des) naelizuweisen vermochte, 
hat er in seiner Beschreibung dem betreffenden Kapitel nachtrag- 
lich eine entsprechende Verweisnng beigefiigt. Tn der unten fob 
genden Analyse der Sammliing Bernhards habe ich Jene in der Com- 
pilatio III ® (beziehungsweise IV nicht vorkommenden Kapitel, 
welche schon Maassen mit den ihm damals zu Gebote stehenden Hilfs- 
mitteln zu identifizieren vermochte, durch ein beigesetztes *|* hervor- 
gehoben. 

Da Maassen seine Arbeit hber die Sammlung JBernhards nicht 
weiter fortsetzte, so hatte er hber die Frage, welche Kapitel der 
Sammlung als bisher unbekannte (beziehungsweise ungedriickte) 
papstliehe Urkunden zu betrachten seien, sich noch kein endgiltiges 
TJrteil gebildet und deshalb auch noch keine Abschriften angefertigt. 
Die Abschriften der in dieser Abhandlung aus der Sammlung Bern- 
liards veroffentlichten Texte bisher ungedruckter Dekretalen sind 
samtlicli erst von mir selbst nach den von mir henutzten Manuskripten 
angefertigt worden; Mr die Auswahl und Rezension der Texte habe 
deshalb selbstverstandlich auch niir ich allein die Verantwortung zu 
tragen, (Vergl. hierzu ohen S. 6^ 7, Note 3 des vorliegenden Bandes.) 



Die Dekretaleusamiulung d. Beruardus Conipostellaiius autiq. 17 


nach Bernhards Ansicht den Bediirfnissen der Schnle^^ und 
der Praxis entsprechenden Auswahl zu einer Sammlung zu 
verarbeiten, waren ihm die frilheren Sammlungen gewiB 
nicht unbekannt, in welche nnr Gesetze Innocenz III., oder 
anJBer den Dekretalen seiner Vorganger aach Dekretalen 
dieses Papstes ans seinen ersten Eegierungsjahren Aufnahme 
gef unden batten. Diese nur wenige Jahre vor dem Werke 
Bernhards veroffentlichten Sammlungen seiner Zeitgenossen^® 
haben jedoch nicht die Bedeutung maBgebender Vorarbeiten 
oder von Quellen seines Werkes. Vielleicht hat er — wenn 
die betreffenden Pubriken nicht schon alter und von uns un- 
bekannten Schriftstellern zuerst formuliert worden sind — 
den genannten Sammlungen eine oder die andere Titelrubrik 
entlehnt, es ist jedoch keine einzige Dekretale auf Grund 
alter er Sammlungen aufgenommen. Wie er uns selbst im 
Epilog seines Werkes berichtet,^® waren alle von ihm in sein 
Werk aufgenommenen Dekretalen in den papstlichen Regi- 
stern enthalten ; die Eegesten aus den zehn ersten Regierungs- 
jahren Innocenz III. sind tatsachlich die fiir ihn allein maB- 
gebende Quelle: er nimmt keine Dekretale auf, welche nicht 
in den papstlichen Registern vorkommt — offenbar deshalb, 
weil die Authentic solcher papstlicher Schreiben fiir ihn nicht 


Man beaclite nur die Anfangsworte des Epilogs Bernhards, in welclien 
sein lebliaftes Inter esse fiir die Schule (,affectionis ardor scolastice*) 
betont wird. 

Als bier in Betracbt kommende Sammlungen sind wobl nur zu nennen: 
die Kollektion des Eainer von Pomposi, welcbe Dekretalen aus Inno- 
cenz III. ersten drei Eegierungsjahren enthalt, und die Sammlung 
des Gilbertus, deren alter e Eezension aus dem Jahre 1201 oder 1202, 
die vermehrte jiingere aus dem Jahre 1204 oder 1205 stammen diirfte 
(s. hieriiber Schulte in den Sitzungsbericliten, Bd. 65, S. 613). Moglicher 
Weise hat Bernhard aueh schon die Sammlung des Alanus, welche 
nicht vor dem Jahre 1208 verfaBt ist, gekannt; ich moehte jedoch 
nicht mit Schulte (a. a.. 0. S. 610) behaupten wollen, daB dies ,auBer 
Frage steht*. 

. Omnes autem [decretales] , que in hoc opere continentur, in registris 
eiusdem [i. e. domini Innocentii III.] a primo anno usque ad decimum 
noveritis contineri.' Diese Tatsache war, wie die Zeugnisse des Tancred 
und Hostiensis bestatigen, auch in der Dekretistenschule bekannt und 
anerkannt; vergl. oben S. 3, 4, Note 2, 3. 

Sitxungsber. d. pbil.-hist, Kh 171. Bd. 2. Abb. 


2 
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von vornliereiii feststeht, dieselbe vielmehr erst gepriift und 
erwiesen werden, muB.®® 

In der Verteilung des Btotfes im allgemeinen uberliaupt 
dein Bysteme der Coinpilatio priina folgend, hat Bernhard von 
Oonipostella dein vierteu Bnche auch keine neue Titelruhrik 
eingefiigt, so daB dessen 16 Titel samtlich der Oonapilatio 


Darum begiunt sein Epilog mit der Autforderuug, mebrere Bekretaleii 
auf das eatschiedeiiste zii verwerfen (,respuatis‘), welche in der Sebule 
unter dem Namen Innocenz III. verbreitet werden (,quas sub nomine 
domini Innocentii III. habent scolastiei‘) , weil ilir Inbalt weder in 
den Eegistern des letzteren zu finden sei, nocb diese Dekretalen von 
iiim anerkannt wiirdeii {,neque enim in registris eius idem continetur, 
neque ab co compxobantur') . 

Der Epilog Bernhards scheint in der Eolge ohne Jeden Hinweis 
auf dessen Verfasser einzelnen Handschriften der Compilatio tertia 
angehangt worden zu sein. So ist ein mehr minder durch Eehler eiit- 
stellter Text dieses Epilogs nocli verbreitet worden, als das Werk 
Bernhards Ihngst versehollen war, und Antonius Augustinus hat einen 
solcheii, zum Teil dureh Lesefehler des Sohreibers veruiistalteteii 
Text aus einer Handschrift der Compilatio tertia, am Schlusse der 
Ausgabe der letzteren, als , verba veteris interpretis^ quern Tancredum 
esse existimo‘, anhangsweise beigefiigt. (Vergl, dessen Antiq. Collect, 
Decretal, Paris. 1609, p. 430; die Behauptung des Herausgebers — 
welchem auch andere gefolgt sind — , daB diese , verb a' von Tancred 
herriihren, wird ohne jede Begriindung vorgehracht. Aus einer Iland- 
sehrift der Compilatio tertia, welche sich in der Stadtbibliothek von 
Troyes befiiidet (Maiiuscr. 439 — vergl. d. Catalogue general des 
inanuscr. des bibl. publ. des departements, t. II. p. 195), hat im 
Jahre 1888 Denifle in der Einleitung zu den ,Specimina palaeogra- 
pliic-'U ex Vatieani Tabularii Hegistris seleda‘ (p, 10) diesen Epilog, 
ill welchem die oben zitierte {8telle , Neque .... comprobantiir‘ fiir 
ilni von besoiiderem liiteresse war, zum Teile abg^edruckt, und diese 
Stelle ,eines Kanonisten aus der Zeit Innocenz III.' ist seither bfter 
als Argument in der die Biplomatiker lebhaft beschaftigenden Streit- 
frage verwertet worden, ob grundsiltzlich alle papstlielien Schreiben 
in die Registerbiicher Aufnahme linden sollten, oder ob die Register 
von vornherein nicht auf Vollstandigkeit angelegt waren. Meines 
Erachtens muS man wohl Peitz (Das Originalregister Gregor VII. . ., 
in den Sitzungsberichten der Kaiserl. Akademie der Wissenschaften, 
phil.-liistor. Klasse, Bd. 165, V, Abli., y. 124) beipilichten, wenu er 
unsero Stelle, im Gegensatze zu Denifle, eher als einen Beweis fiir die 
Richtigkeit der letzteren Meinimg (also der XJnvollstandigkeit der 
Register) gelten lassen mOchte. 
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prima entlehiit sind.®^ Im ganzen umfaBt die Sammliing 
129 Titelj von denen 106 auf Bernliard von Pavia zuriick- 
gelien, wahrend 23 Rnbriken in der Compilatio prima nicbt 
vorkommen nnd znm Teile wohl erst von nnserem Verfasser 
herriihren.®^ 

Das erste Buck enthalt 31 Titel^ darunter acht, welclie boi 
Bernhard von Pavia nicht vorkommen; die iibrigen (23) 
Eubriken sind der Comp. entlehnt nnd die Mehrzahl der- 
selben erscheint anch im Wortlaute unveraiidert in unserer 
Sammlimg.^^ Die aclit in der Comp. nicht vorkommen- 
den Eubriken sind: die erste jDe summa trinitate et fide 
(uitliolica^, welche in keiner alteren Sammlung zu fiiiden ist; 
die zweite ,De primatu apostolice sedis^, welche schon bei 
Eainer von Pomposi (tit. III.) vorkommt; die sechste jDe 
postnlatione'^ (eine aiidere Ilandschrift des Workes hat: , 1)0 
translatione prelatorum^ — eine Passung, die sich aiidi bei 
(Ulbertus [I, 5] findet^O; die siebente ,De irregulari trans- 
lutione electi confirmati et episcoporum^j welche ebeiiso wie 

Si Seehs Titelrubrikeu des vierten Biiehes der Comp. I “ kommen bei 
Bernhard von Compostella nicht mehr vor, weil nacli seiner Ansicht 
im Gegenstande kein neues Material naehzutragen war. Die Fasaung 
niaucher Kubriken ist gektirzt (vergl. Comp. T. lib. IV. tit. 0. 10 uud 
imten lib. IV. t. 6. 11), bisweilen mit Biicksicht auf den Inhalt des 
Titels (vergl. Comp. I. lib. IV. 1. 11 nnd unten lib. IV. t. 8) ; in einer 
erweiterten (und spater in der Comp. III. beibehaltenen) Fassung 
finden wir die Bubrik 14 der Comp. I. unten im 10. Titel, wahrend die 
Rubrik 9 unserer Sammlimg in den Haudschriften derselben sowohl 
in der aus Bernhard von Pavia [IV. 13] stammenden, wie in der spater 
in der Comp. III. [IV. 9] vorkommenden veraiulerten Fassung erscheint. 
^2 Eine Polemik gegen die unrichtigen Angaben der Tabelle Theiners 
(p. 134, 135) kann hier wohl unterbleiben ; anch in eine Kritik der 
von ihm in der Abhandlnng selbst aufgestellten Behauptungen gehe 
ich nur ein, soferne in diesem Zusammenhange eine Ansieht Theiners 
liber die Quelle und Herkunft einzelner Bubriken zu erwahnen ist. 
53 Gekiirzt sind die Titelriibriken 8 und 16 (vergl. Comp. I ^ lib. I, t. 4 
und t. 9 — letztere kommt auch schon bei Gilbertns in ahnlicher ab- 
gekiirzter Fassung vor, wie bei Bernhard von Compostella), 18 (vergl. 
Comp. la 1.1, 1. 14), 20 (s. daselbst t. 20), 21 und 23 (s. daselbst 
t, 21, 23 — die kiirzere Fassung des ersteren Titels erscheint tibrigens 
auch schon in der Collectio Parisiensis secunda XXXIV.), 29 (vergl. 
Comp. I. 1.1. t, 32). 

5^ Bei Alanus [I, 5] ;I)e postulatione et translatione. 


2 * 
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die eilfte (De scrutinio in ordinatione faciendo) nnd die 
zwolfte (De sacra unctione) sich meines Wissens vor Bern- 
hard von Coinpostella nirgends findet; aueh fiir die 13, Titel- 
rnbrik J)e auctoritate pallii^^^ nnd fiir die 14. jDe sacra- 
inentis non iterandis^ laBt sich in keiner alteren Dekre- 
talensammlung die Quelle nachweisen.^® Das zweite Buch 
umfaBt 19 Titel; 15 Rubriken sind aus der Compilatio prima 
entlehnt, welche — bis auf drei, die hier in verkiirzter 
.Fassung erscheinen — auch iin Wortlaute unverandert auf- 
genommen sind. Die Rubrik des 3. Titels ,Ut lite non 
contestata non procedatur ad testium receptionem vel diffini- 
tivam sententiam^ und die Rubrik des 9. Titels jDe sequestra- 
tione possessionis et fructuiim^ linden sich vor Bernhard von 
Coinpostella in keiner Sanamlungj wahrend die gleichfalls bei 
Bernhard von Pavia nicht nachweisbaren Rubriken des 10. und 
16. Titels vielleicht von unserein Verfasser nach iilterenVorbil- 
dern aufgenoxxmien sind. (Die Rubrik des 10. Titels ,De excep- 
tionibus^ erscheint schon in der A 2 )pendix Lateranensis XLII. 
und in der vermehrten Saimnlnng des Gilbertus II. 12, die 
Rubrik des 16. Titels ,De confessis^ in der Oollectio Brugen- 

In der vermelirten Sammlung des Gilbertus [1^ 4] : De usu pallii; die 
Rubrik I. 4 der Compilatio quarta ,De usu et auctoritate p.‘ ist wobl 
aus beideu Vorlageu kombiuiert (llbrigeus felileu in einzelnen Hand- 
sebriften der Compil. IV « die Worte ,et autoritate‘) . 

Manche Titelrubrikeu, welche bei Bernhard von Compostella zum 
ersteii Male in eiiier tSainmJuiig erselieiiieii, (und .so aucli zwei solelie 
Titel aius dem ersten Biiche) komnien in einem Rubrikenverzeielinisse 
vor, das Theiner (.s. seine Angaben auf S. 126, 127, 131 a. a, 0.) in 
einer Ilaudsehrift der Universitatsbibliothek zu Halle als Auhaug 
der Compilatio prima mitgeteilt fand und in welehem er ein Inhalts- 
verzeichnis der Samnilung de.s Alanus sowie die Quelle der erwalinten 
Rubriken Bernhards vor sich zu haben glaubte. Beide Behaiiptungen 
Theiners hat bereits Schulte (Sitzimgsbericlite, Bd. 65, S. 596, 597) 
init Kecht fiir ,grundlos‘ erkliirt, nur rnoeJite ich nicht mit Schulte 
dem Umstande, dal3 das erwilhnte Rubrikenverzeicluiis schon einen 
Titel })e i^iihutui trinUuie enthiilt, besoiideres Gewiclit beiine.ssen. da 
ja diese Rubrik (was allerdings Schulte uiclit hekannt sein konnte) 
auch bei Bernhard von Compostella an erster Stelle vorkommt und 
von Theiner in der Londoner Ilaudsehrift Royal Ms. 9. B. XI. iediglieh 
iiberselien wurde. 

Man vergleiclie die Rubriken II. 5. 7. 18 unserer Sammlimg mit den 
Titeln 8, 10, 20 des zweiteii Buches der Compilatio prima. 
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sis XLIII.) Von den 39 Titeln des drittenBnches sind 30 offen- 
bar der Sammlnng des Bernliard von Pavia entlelint, wenn 
anch der Wortlant der Eubriken bei einer Eeilie von Titeln 
ans dieser Vorlage nickt nnverandert herilbergenommen 
wurde.^® Die neun nicht in der Compilatio prima vorkommen- 
den Titel sind: III. 2. jDe novi operis nnntiatione et scandalo 
vitando^. III. 5. ^De i)urificatione post partnm^j III. 11. 
,IIe vacante sede aliqnid innovetur^, III. 12. ,ITt ecclesiastica 
beneficia sine diminutione conferantur^, III. 30. ,De canoni- 
zatione sanctorum^, III. 32. jDe celebratione misse et Sacra- 
mento enckaristie'^j III. 33. ^De baptismo et eins effectu^^ 
III. 34. jDe observantia ieinniorum^, III. 37. ,De dedica- 
tione ecclesiarum et altarinm^ 

Das fiinfte Buck entkalt 24 Titel, von denen 22 sckon 
in der Compilatio prima vorkommen; die beiden in der 
letzteren nock feklenden Titel (V. 2. ^De abolicionibns^ nnd 
V. 15. ,De clerico per saltum promotoO lassen sick iiberkanpt 
vor Bernliard von Compostella in keiner Sainmlung nack- 
weisen. Die Eubriken der aus der Compilatio prima stammen- 
den Titel sind auck kier in ihrer Fassung zum Teile ver- 
andert und verkiirzt.^® 

Man vergleiche unten Titel TTT. 3 und IIT. 7 mit den Riibriken III. 2 
und III. 5 der Gompil. ferner die Titel III. 10. 13. 16 unserer 
Sammlnng mit den Rubriken III. 8. 9. 15 der Gompil. I Die Rubrik 
des Titels III. 20 {,De testamentisO und des Titels III. 24 (,De decimls*) 
kommen in dieser verkurzten Fassung (vergl. mit derselben die 
Rubriken der Comp. I. lib. JTI. t. 22 und 26) selion bei Gilber- 
tus [Coll. auct. TTT. 14. 17] vor, der Titel ,De decimis' aucli 
schon in der Gollectio Parisiensis secunda LVI. Die Rubriken des 
Bernhard von Pavia TII. 30. 32. 36 sind in den Titeln III. 28. 
31. 38 unserer 8ammlung gleicdifalls veriiiKlert, ohne daO der in 
der letzteren vorliegende Wortlaut sieh in alteren Arbeiten nachweisen 
lieBe; die verkiirzte Fassung des Titels [TTT. 35] ,De iure patronatusb 
welche bei Bernhard von Pavia [III. 33] noch nicht vorkommt, findet 
sich hingegen nicht nur bei Gilbertus [III. 14, beziehungsweise Coll, 
auct. III. 24], sondern auch schon in alteren Sammlungen (vergl. die 
erste Abhandlung dieses Bandes, S. 67, Note 1, vS. 95, 96, Note 60, 
S. 383, Note 1). 

Vergl. hierzu in der ersten Abhandlung dieses Bandes, S. 385, die 
Note 1 zu tit. XV. lib. VII. der Gollectio Abrincensis. 

Bisweilen vielleicht im Anschlusse an die Sammlung des Gilbertus: 
so hndet sich die abgekiirzte Fassung ,De symonia' (vergl. unten 
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Nacli dem Plane des Verfassers sollten uberhanpt niir 
Dekretalen Innocenz III., welche dieser in den ersten zehn 
Jahren seiner Eegierung erlassen hatte, in die Sammlung 
aufgenommen werden,®^ und die Tatsacbe, daB die Sammlung 
wobl im Jahre 1208 abgeschlossen und vei'dffentlicbt wurde,®^ 


V. 3 mit Comp. I V. 2) und ,De privilegiis' (vergL unten V. 17 mit 
Comp. la. V. 28) schon "bei Gilbertus [V, 1. 10, beziehungsweise Coll, 
auet. V. 2. 12], Aueh die abgekiirzte Fassung anderer Rubriken 
(V. 4: jFe ludeis*, V. 7: ,De apostatis‘, V. 10: ,De adulteris‘; man 
vergl. dazu Comp. I,: V. 5, 8, 13) laBt sicb schon vor Bernhard von 
Composteila in Sammlungen nachweisen: so erseheint eine Rubrik De 
ludeis in der Brugensis tit. II, eine Rubrik Be apostatis in der Abriu- 
censis lib. II. 1. 12 {vergl. die erste Abhandliing dieses Bandes S. 366), 
Be admit etis in der Parisiensis secunda tit. 84 — ob jedoeh alle diese 
Sammlungen unserem Verfasser bekannt und bei seiner Arbeit zur 
Hand waren, muB wohl dahingestellt bleiben. 

Der Wortlaut einzelner Rubriken stimmt bisweilen selbst in 
den Handsehriften desselben Werkes nieht vollkommen iiberein und 
solche Verschiedenlieiten, welche durch Glossen der Bentitzer und Irr- 
tiimer der Schreiber in den Manuskripten Fingang fanden, diirfen in 
Hirer Bedeutung wohl ebenso wenig uberschhtzt werden, wie man etwa 
umgekehrt aus dem vbllig iibereinstimmenden Wortlaute einzelner 
Rubriken zweier Sammlungen ohne weiteres auf ein unter den letztereii 
selbst bestehendes Filiationsverhiiltnis sehlieBen darf. Im Fuldaer 
Texte der hlteren Rezension des Gilbertus [V, 3] z. B. erseheint die 
Rubrik V. 10 der Compilatio prima schon in der aueh in unserer 
Sammlung vorkommenden verkiirzten Fassung ,De homieidio* (be- 
ziehimgsweise ,Be homicidiis'), wilhrend in der Fuldaer Ilandsehrift 
tier vermehrten Sammlung* des Gilbertus [V. 5] diese Rubrik sieli 
wieder im unverkiirzten Wortlaute, wie bei Bernhard von Pavia, 
liudet; die Rubrik des letzteren im Titel Y. 16 ,Be erimiiie falsi‘ 
kommt aueh in einer Handschrift unserer Sammlung in derselben 
Fassung vor, whhrend im Pariser Manuskripte unserer Sammlung 
diese Rubrik [V. 13] — ebenso wie in der Parisiensis secunda tit. 14, 
bei Rainerius tit. 14 und bei Gilbertus [V. 5, beziehungsweise V. 7] 
— ,De falsariis" iautet. 

Vergl. obeu S. 17, 18 und Note 49, 50. 

Innocenz III. wurde am 8. Januar 1198 zum Papste gewahlt, jedoeh 
erst am 22. Febriiar d. J, konsekriert; das elfte Regierungajahr dieses 
Papstes begann also nach der geUlufigen Berechnung mit dem 22. Fe- 
bruar 1208 und bald, hochstens - wenige Monate, nach diesem Zeit- 
punkte muB wohl Bernhard seine Sammlung volleudet und veroffent- 
lieht haben. Denn schon im Jahre 1210 hat ja Innocenz III. seine 
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erklart eSj daB Bernhard, der nnr die registrierten papst- 
lichen Schreihen ohne weiteres als anthentisch hetrachtete, 
sein Material aucb. bloB den papstlichen Eegistern der zehn 
ersten Eegierungsjalire Innocenz III. entlelinen wollte. Tn- 
dessen bat scbon Tbeiner®^ (welcber zwar den Epilog Bern- 
hards iibersehen hatte, aber doch die Angaben des Diplova- 
tatiiTs liber den Inhalt des Werkes Bernhards kannte^'"^) dar- 
auf anfmerksam gemacht, daB die Sammlnng Bernhards anch 
ein Kapitel enthalt, welches, wenn anch mit anderer Inskrip- 
tion, in der Oompilatio secunda als Dekretale Cdlestin III. 
vorkommt, ferner ein Bchreiben Innocenz III., das nach den 
gedrnckten Eegistern dieses Papstes dem elf ten Jahre seiner 
Eegiernng angehort. Der Wortlant des von Bernhard im 
lib. II. tit. 18.®® c. 1. naitgeteilten Eeskriptes Innocenz III. 
an den Bischof von Lisieux (,Lexoviensi episcopo^ stinamt 
allerdings vollig iiberein mit dem Texte des c. 19. 0. II. de 
appell. [II, 19], eines von Oolestin III. an den Bischof von 
Sinigaglia (,Senogalliensi episcopo^ — vergl. anch laffe- 
Ldwenfeld, Eeg. II 648) gerichteten Schreibens®® ; diese tJber- 
einstimmnng kann jedoch kein Bedenken gegen die erwahnte, 


offizielle Saminlung, die Oompilatio tertia, publiziert, uud das Werk 
Bernhards ist ja doch in der Schule von Bologna als ,Compilatio 
Bomana' jaliquanto tempore" im Oebrauche gewesen, ehe die Coiii- 
pilatio tertia erschien und die Sammlung Bernhards verdrilngte. 
Disquisit. erit. p. 130, 132. 

L. c, p. 132: jDiplovatatii igitur eonfirmatum vidimus testimonium, 
qui Bernardi colleetionem ex decern prioribus Innocentii III. ponti- 
ficatus annis conflatam esse affirmarat" — wofiir sich Theiner, dem das 
Werk des Diplovatatius selbst noch nicht zugS^nglich war, auf die aus 
letzterem bei Sarti aufgenommenen Mitteilungen beruft. 

Theiner (p. 130) zitiert ,L. II. 1. 19. c. 1", hat aber oflfenbar dieselbe 
Stelle im Auge. 

Nach Schulte (Sitzungsberichte, Bd. 65, S. 686) findet sich dieses 
Kapitel aueh in der vermehrten Sammlung des Alanus als Dekretale 
Cdlestin III., wahrend nach den Angaben Priedbergs (Quinque compil. 
antiq. p. XXX, 79 [c. 19, adn. 1.]) dasselbe bei , Alanus auct. additam." 
als Dekretale Clemens III. vorjkommen soil; letztere Angabe diirfte 
irrtumlieh sein, da — wie ich den mir vorliegenden Notizen Bickells 
entnehme — auch die aus Gilbertus und Alanus kompilierte Samm- 
lung des Cod, Puld. D. 3 im Titel de appellationibus diese Dekretale 
dem Papste Cdlestin III. beilegt. 
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von Bernhard anfgenommene Dekretale Innocenz III. be- 
griinden, da es nichts Ungewohnliches ist, daB eine Ent- 
ficheidung, die bereits einem Bischofe bekannt gegeben worden 
war, von demselben oder einem spateren Papste einem anderen 
Bischofe, anf dessen den gleichen ■ Gegenstand betreff ende 
Anfrage, wortlich gleichlantend intimiert wurde.®'^ Und wenn 
bei Bernhard im lib. I. tit. 21. c. 10^® .(= c. 9. C. III. [I, 18], 
c. 30. X. [I, 29] ; Potthast 3664) eine Dekretale voj’kommt, 
welche man nach den Ansgaben der Eegister ins elfte 
Eegierungsjahr Innocenz III. verlegen mochte/® so ist eben 
nnseres Erachtens in dieser Erage dem Zengnisse Bernhards 
wohl nnbedingt der Vorzng einznranmen, da der den Ans- 
gaben zn Grnnde liegende Eegisterband anf mehreren 
Blattern am Schlnsse des elften Bnohes eine Eeihe von nn- 
datierten Stiicken'’'^ sowie solche Schreiben enthalt, die, weil 
sie nicht ans dem elften Eegiernngsjahre stammen, anch ins 
elfte Bnch der Eegister nicht batten Anfnahme finden sollen.'^^ 


Dieselbe Erwllgung maelit a,uch schon Theiner geltend^ leider sind 
jedoeh seine Ausfiihrungen aueh hier durch Eehler, die seiner Eliieh- 
tigkeit znr Last fallen, entstellt. (Die Dekretale Innocenz III, ist nicht 
an einen ,episeopus Liisoviensis^ geriehtet, da es einen solchen Bisehof 
niemals gegeben hat — in Luxeuil [Lnxovium] war eine Abtei, aber 
kein Bistum; ebenso unrichtig ist bezuglieh des Schreibens Cole- 
stin III. die Angabe; ,decretalis ad Sedunensem episcojium data^) 
Das Citat Theiners (p. 132) : ,L. 1. 1. 18. c. stimmt mit der Compilatio 
tertia, ist aber fiir die Sammlung Bernhards unrichtig. 

Wie dies auch Potthast (S. 316, n. 3664) getaii hat; der schon von 
Theiner mit Biicksicht anf die Sammlung Bernhards aiisgesprochene 
Zweifel (vergl. Theiner p. 132: ,quamvis . . ad aiinos superiores per- 
tinere nihil repugnet, cum nullam temporis notam prae se ferat') 
scheint Potthast unbekannt geblieben zu sein. 

70 Zu diesen gehSrt eben auch unsere Dekretale; vergl. die Angaben bei 
Luchaire, Les R6gistres dTnnocent III. et les ,Regesta^ de Potthast 
(in jBibliothSque de la Faculty des Lettres de PUniv. de Paris XVTTI 
[1904]) p.l8, 68. 

7^ Darauf hat schon Baluze, der erste Herausgeber des jetzt als Beg, Vat. 
7 A bezeiclmeten Bandes der Register Innocenz III., aufmerksam ge- 
macht und Luchaire (a. a. O. S. 18) gelangt zu demselben Ergebnisse 
(. . . , fragments de d6cr6tales, sans dates, ou des lettres qui appar- 
tiennent il d^nutres livres que le XI«‘ — der Bericht Luchaire’s ist filr 
uns maliJgebend gewesen, ziimal da Peitz in seiner bereits zitierten 
Arbeit uber die papstlichen Register auf die fur uns in Betracht 



Die Dekretalensammlung d, Bernardus Compostellanus antiq. 35 


Die Sammlniig Bernhards enthalt nicht weniger als 
94 Kapitel, welche in der Compilatio tertia nicht vorkommen. 
Eines derselben — lib. II. tit. 18. c. 1 — erscheint als Dekre- 
tale Oolestin III. in der Compilatio secnnda'^^ ; sechzehn dieser 
Kapitel lassen sich anch in der Compilatio qnarta nachweisen, 
aber dessen nngeachtet mnB wohl die Annahme, dafi die be- 
treffenden Kapitel der Compilatio quarta aus der Sammlnng 
Bernhards entlehnt seien, nach den Ergebnissen unserer 
Kritik als nnbegriindet bezeichnet werden.'^^ 

Zwolf Kapitel Bernhards sind bisher ungedrnckte 
Dekretalen Innocenz III., deren Texte meines Wissens hier 
zum erstenMale verbffentlicht werden. Fiinf dieser Dekretalen 
(lib. I. tit. 4. c. 7, tit. 31. c. 4; lib. II. tit. 3. c. 6, tit. 14. c. 7 ; 
lib. V. tit. 9. c. 9) sind bisher meines Wissens iiberhanpt nn- 
bekannt gewesen, wahrend die iibrigen sieben bisher nnr ans 
dem Regeste bekannt waren ; vergl. : lib. I. tit. 25. c. 1 ; lib. III. 
tit. 1. c. 4, tit 20, c. 1 (an den Konig Johann Ton England) ; 
lib. IV. tit. 12. c. 5 (an den Konig Philipp II. August von 
Frankreich gerichtet) , tit. 14. c. 5 ; lib. V. tit. 10. c. unic, (an 
den Konig Philipp II. August von Frankreich) , tit. 22. c. 9. 


kommenden Blatter 90 — 94 der Aslibxirnliam-Handsclxrift Beg. Vat. 
7 A niclit nalier eingeht; vergl. Sitzungsbericlite der phil.-liistor. 
Klasse, Bd. 165, S. 183). 

72 Vergl. oben S. 23. 

73 j)j[e Verschiedealieiten im Umfange und in der Bezension des Textes 
lassen sofort erkennen, dafi die Sammlung Bernhards bei acht der er- 
wahnten Kapitel nicht die Quelle fiir die Compilatio quarta gewesen 
sein kann (vergl. unten lib. II. tit. 11. c. 4, tit. 14. e.lO; lib. III. tit. 10. 
c. 11; lib.V. tit. 9. e. 1, tit. 13. c. 3. c. 7, tit, 16. c. 4, tit. 22. c. 2) ; 
aueh fiir die drei Stellen Bernhards im lib. I. tit. 19 c. unic., lib. III. 
tit. 14. c. 1. und tit. 26. c. 3 wird man diese Annahme ablehnen diirfen, 
da in der Compil. IV » eharakteristische Eigentiimlichkeiten fehlen, 
welche bei Bernhard vorkommen. Was tibrig bleibt (vergl. lib. I. 
tit. 8. c. 13. C.17, tit. 21. c. 6; lib. II. tit. 14. c.l; lib. III. tit. 10. c.2), 
geniigt um so weniger, um die Annahme eines Quellenverhaitnisses 
zu rechtfertigen, weil ja die betreifenden Kapitel in der Compilatio 
quarta bisweilen in andere Titelrubriken eingereiht sind. 

Der Ausspruch Theiners 1. c. p. 134: ,Pars maior' (? ? — 16 von 
94!) ,capitum, quae Petrus ex Bernardina praeciderat, veteri, quae 
quarta nuncupatur, collectioni postmodum ins'erta fuit‘, liiflt sich wohl 
nur aus seiner Fliichtigkeit erklaren. 
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Die Texte dreier hier veroffentlichten Schreiben Innocenz III. 
(lit. II, tit. 14. c. Y ; lib. III. tit. 20, c. 1, lib. IV. tit. 12. c. 5) 
komnaen auch bei Alanus vor, aus dessen Kollektion zwei der- 
selben in die ans Gilbertus und Alanns kompilierte Sammlung 
des Ood. Duld. D. 3 aufgenommen wurden; die letztere Samm- 
Inng enthalt aber, freilicb nur in sebr verkiirzter Dassung, 
aucb den Text einer sonst nur bei Bernbard vorkommenden 
Dekretale (lib. V. tit. 22. c. 9)j welcbe sicb bei Alanus niobt 
findet.'^^ 

In diesem Zusammenbange muJB aucb bervorgeboben 
werden, daJB in unserer Analyse der Sammlung Bernhards 
zwei Kapitel derselben (lib. V. tit. 14. c. 2^ tit. 20. c. 3) abge- 
druckt sind, welcbe bisber unbekannte Teilstiicke von zwei 
Dekretalen Innocenz III. (Pottbast 1056 — cf. c. 11. X. [1,11] 
und c. 4. X. [I, Pottbast 1368 — cf. c. 22. X. [III,5]'^^0 

enthalten. Desgleicben bemerkenswerte Erganzungen zu dem 
bisber bekannten Texte dreier Dekretalen Innocenz III., und 
zwar: lib. I. tit. 22. c. 1 (vergl. Pottbast 1112, c. 3. X. [I, 30]), 
lib. II. tit. 11. c. 4 (vergl. Pottbast 1376, c. 46. X. [II, 20j), 
lib, V. tit. 18. c. 2 (Pottbast 1249, Innoc. III. Epist. lib. III. 
43.). Das an zwei ter Stelle angefiibrte Kapitel Bernhards 
diirfte am meisten — auch fiir weitere Kreise — von Inter- 


Schon Schulte (Sitzungsberichte, Bd. 65, S. 622) bemerkt in seiner 
Beschroibung der Koinpilation des Cod. Fuld. D. 3, daB diese Sammlung 
im wesentlichen zwar aus Gilbertiis und Alanus zusammengesetzt ist, 
aber doch einige Stiicke enthalt, die wenigsteus in den Fuldaer Hand- 
schriften des Gilbertus und Alanus nicht vorkommen, und Schultes 
Angabe wird auch durch Bickells Notizen und Exzerpte aus dem Ood. 
Fuld. D, 3 bestatigt. 

Die in der genannten Handschrift enthaltene kiirzere Fassung 
der bei Bernhard im lib. V. tit. 22. c. 9 vorkommenden Dekretale 
(welcbe dem vierten Kegierungsjahre Innocenz III. angehort) ist oUen- 
bar einer anderen Quelle als der Sammlung Bernhards entlehnt; es 
fehlt auch sonst an jedem Anhaltspunkte fiir die Annahme, da.B der 
Kompilator der Sammlung des Cod. Fuld. D. 3 das Werk Bernhards 
schon gekannt babe. 

Diese zwei bisber schon bekannten Teilstiicke der Dekretale kommeu, 
so wie in der Compilatio tertia (c. 3 [I, 9], e. 2 [I, 19]), auch in unserer 
Sammlung (e. 4 [I, 10], e. 2 [I, 22]) vor. 

Auch in der Comp. Ill ^ (c. 9 [ITT, 5]) und in unserer Sammlung 
(s. unten c. 9 [HI, 7J). 
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esse sein, weil die Verofientliclitiiig dieses Kapitels unserer 
Sammlung es ermoglichtj eine Liicke in dem bisher bekannten 
Texte der Dekretale Oonstitutis in presentia nostra (c. 46. X. 
[II j 20] — vom Mai oder Jnni 1201) ansziifiillenj welche den 
EheprozeB Ottokar I. nnd seiner von ibm verstoBenen ersten 
Gemahlin Adele von Meissen betrifft.'^'^ — 

Bernbard folgt nnr den Anffassungen seiner Zeit nnd 
dem Beispiele seiner Vorganger, wenn er bei der Eedaktion 
seiner Sammlnng die Integritat der Dekretalentexte grnnd- 
satzlich nicbt respektiert. Sobald der Inbalt der anfge- 
nommenen papstlichen Scbreiben^ mit Riicksicbt auf die 
iiberlieferte systematische Ordnnng der Extravagantensamm- 
lungenj dem Verfasser die Verteilnng des Textes anf mekrere 
Titel der Sammlnng zn fordern scheint^ werden die betreffen- 
den Dekretalen ohne weiteres zerrissen nnd die einzelnen 
Trennstiicke nnter die dem Verfasser entsprechend erscheinem 
den Enbriken eingereiht, Der Text wird znmeist nicbt in 
seinem vollen WortlautOj wie derselbe nnserem Verfasser in 
den Register n vorlag^ aufgenommenj sondern dnrcb Weg- 
lassnng vermeintlicber Weitlanfigkeiten gekiirzt. In dieser 
Beziebnng gebt Bernbard sogar nocb skrnpelloser vor, als 
dies seinen Zeitgenossen scbon bisber gelanfig war: die Kilr- 
zung des Textes ist oft so weitgebend, daB Peter von Bene- 
vent bei der Redaktion der Oompilatio tertia Bedenken trng, 
dem Vorbilde Bernhards zn folgen.'^® Wie nnsere Xoten znr 

Die hier vorliegende Publikation des Textes Bernhards, welchem das 
Register zugslnglicli war, laBt also den von Friedrich (vergl. desseii 
Cod. diplom. et epistolar. regni Bohemiae II, 20, p. 14 — 16) unter- 
nommenen Versuch, den Wortlant der im hisher bekannten Texte 
fehlenden Satze der Urkunde ans einem spHteren Schreiben Inno- 
cenz III. (vom 13. Ai3ril 1210, bei Pottliast 3975; Friedrich, Cod. dipL 
et epist. Boh, II. 88, p. 81 ff.) zu rekonstruieren, iiberholt erscheinen, 
Immerhin verdanken wir aber den Arbeiten Friedrichs wertvolle Bei< 
trllge znr Kritik dieser Urkunde, deren wir aueh in der unten folgen- 
den Analyse, der Sammlnng Bernhards (1. c.) nocli besonders zu ge- 
denken haben werden. 

Einzelne Kapitel sind dnrch die Kurznngen Bernhards unverst^ndlich 
geworden, so daB die Frage, weshalb Petrus Beneventanus die Fassnng 
^ Bernhards nicht beibehielt, fur diese Stellen sich von selbst erledigt.. 
(Vergl. z. B. unten lib. I. t. XXIII. c. 11, tit. XXV. c. 7.) Ofter is't die 
Rezension des Textes, wie sie bei Bernhard vorliegt, in der Compilatio 



28 


Heinrich Singer. 


Analyse der Sammlung Bernhards ergeben, sind viele seiner 
Dekretalentexte starker gekhrzt als in der Compilatio tertia, 
nnd seine Texte sind ofter sogar kiirzer gefaBt. als im Gresetz- 
bnche Gregor IX. Beziiglich mancher Kapitel jedoch, deren 
Text mit jenem der Gregoriana iibereinstimmt, liegt wohl 
die Annahme nahe, daB Eaimund, welchem das Werk Bern- 
hards ja gewiB noch zuganglich war, einfach die Fassiing 
des letzteren rezipiert hat.'^^ 

Es ist schon von anderer Seite ofter bemerkt worden, 
daB weder Peter von Benevent noch Eaimund die Inskrip- 
tionen und Texte der Kapitel aus den papstlichen Eegistern 
geschopft Oder auf Grund der letzteren richtiggestellt haben. 
Hingegen hat Bernhard nicht nur keine Dekretale aufge- 
nommen, die nicht in den Eegistern enthalten war (was ja 
auch fiir die Compilatio tertia zutrifft®^) ; die Eegister sind 


tertia oftenbar deslialb nicht beibehalteii worden, weil Bernhard den 
ganzen Sachverhalt weggelassen hatte. Zii einem solehen radikalen 
Vorgehen wollte sich Petrus Beneventanus bei diesen Kapiteln nicht 
entschliefien, weshalb er deren Text nach anderen Vorbildern oder 
in selbstandiger Eedaktion axifnahm (vergl, z. B. unten lib. I. tit. 3. 
c. 4, tit. 29. c. 3; lib. II. tit. 3. c. 4, tit. 6. c. 3, tit. 8. c. 2, tit. 11, c. 8, 
tit. 14. c. 4, tit. 15. c. 3, tit. 16. c. 2, tit. 17. c. 1. c. 4, tit. 18. c, 5. 6; 
lib. in. tit. 7. c.9, tit. 10. c. 1, tit, 14. c. 2; lib.V. tit. 17. c. 3, tit. 22. 
c. 3). Es ist jedoch unleugbar, daB die knappe Textierung Bernhards 
vom kritischen Standpunkte bisweilen den Vorzug verdient; denn 
die Aufnahme eine.s unverstiiiidlichen Bruchstiickes der pars decisa, 
wie dasselbe in der Compilatio III a bisweilen I'estitiiiert ist, laBt sich 
gewiS nicht rechtfertigen (vergl. z. B. unten lib. III. tit. 2. c. unic. — 
ein Oder das andere Mai findet sich freilich auch bei Bernhard eine 
aus diesem Cesichtspunkte zu bemangelnde Behandlung des Textes; 
vergl. z. B. lib. II. tit. 11. c.9). Auch ist, trotzdem die pars decisa 
vollig weggelassen wurde, der Wortlaut der papstlichen Entscheidung 
bei Bernhard bisweilen — offenbar nach dem Eegister — sorgfaltiger 
und versthndlicher wiedergegeben, als in der Compilatio tertia (vergl. 
z. B. unten lib. III. tit. 7. c. 3). 

70 Vergl. unten z. B. lib. IL tit. 11. c.6; lib. III. tit. 19. c.2; lib.V. 
tit. 13. c. 5, tit. 24, c, 2. — aus unserer Sammlung sind wohl auch 
manclie Inskriptionen Eaimimds entnommen, welche mit der Com- 
pilatio tertia nicht iibereinstimmen (s. z. B. unten die Bemerkungen 
zu lib. I. tit. 4, c. 13, lib. III. tit. 38. c. 1). 

Und in der Publikationsbulle Innocenz III. ,Devotioni vestrae*^ aus- 
driieklich hervorgehoben wird. 
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vielmehr aiicli seine Quelle fiir denWortlant der Inskriptionen 
nnd Kapitel, ob er nun die Dekretalen vollstandig oder im 
Auszuge, beziebungsweise lediglich den nacb seiner Ansioht 
zur Eubrik passenden Teil ibres Textes, ob er dieselben ein- 
beitlicb, oder in einzelnen auf verscbiedene Titel verteilten 
Trennstiicken in seine Sammlung aufnimmt.®^ Diese tJber- 
einstimmung mit den Eegesten laiJt sicb in unseren Hand- 
scbriften sozusagen auf jedem Blatte nacbweisen und des- 
halb finden wir in einer Eeibe von Kapiteln bei Bernhard 
aucb jene Satze und Lesarten wieder, welcbe in der im 
Grazer Manuskripte 374®^ vorliegenden Textgestalt der Oom- 
pilatio tertia (nicbt aber im Vulgattexte der letzteren) vor- 
kommen, weil eben diese Handscbrift — im Gegensatze zum 
Vulgattexte — an diesen Stellen mit dem Eegister iiberein- 
stimmt.®^ 

Die Zeitgenossen batten sicb jedocb wobl aucb mit der 
Bebandlung der Dekretalentexte bei Bernbard abgefunden, 
imd seine Sammlung ware zweifellos, so gut wie andere, un- 
angefocbten geblieben, wenn nicbt Innocenz III. selbst den 
Gebraucb der ,Oompilatio Eomana^ miJBbilligt und fiir deren 
Ersatz durcb eine vom Papste approbierte offizielle Samm- 
lung gesorgt hatte. Das Motiv des. Papstes bericbtet uns Tan- 
cred mit den Worten:®^ Verum quia in ipsa compilatione 
quaedam reperiebantur decretales, quas Eomana curia refu- 
tabat . . . idcircp fel. record, dom. Innocentius papa III. . . . 


Vergi. z. B. lib. I. tit. 7. c. 4., tit. 28. c. 1, tit. 29. c. 1 (lujskriptionen), 
tit. 31. c. uii. (Text); lib. 11. tit. 10. e. 1. 3., tit. 16. c. 1 (Inskription) ; 
lib. III. tit. 15. c. 1 (Text), tit. 25. e. 4 (Inskription), tit. 36. c. 2 
(ScbluB), c. 6 (Inskription); lib. IV. tit. 13. c. 2 (SehliiB), c. 3 (Iii- 
skriptiou) ; lib. V. tit. 3. c. 1 (Inskription), tit. 13. e. 5 (Inskription), 
, tit. 15. c. 2 (Inskription), tit. 22. e. 4. (vollstandiger Text). 

Cod. Bibl, Univ. Graeensis (olim monasterii St. Lamberti) n, 374; 
vergi. liber diese Handscbrift Corpus iur. canon, edid. Friedberg t. II. 
col. XLVI. 

53 Vergi. unten die Noten zu lib. I. tit. 8. c. 10 (ScbluB), tit. 9. c. 1 (pars 
decisa), tit. 21. c. 7 (Adresse), tit. 25. c. 5 (Incipit und Text), c. 6 (An- 
fang); lib. II. tit. 9. c. 2 (Incipit), tit. 11. c. 13 (Lesaxt), tit. 18, c, 5 
(Text); lib. III. tit. 14. c. 2 (Arenga), tit. 15. e. 3 (Incipit), tit. 22. 
c. 2 (Text); lib. V. tit. 13. c. 2 (Inskription). 

54 Vergi. oben S. 3, Note 2. 
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Und bei HoBtiensis beiBt es:®® ,Sed quia ibi^ [scil. in compila- 
tione Eomana] , exant quedam decretales, quas non admittebat 
Eomana curia, ideo idem Innocentius . . / Auf Grund dor 
Angaben Tancreds (den unsere Schriftsteller allein als ihren 
Gewabrsmann zu bezieben pfiegen) glaubte man nun obne 
weiteres bebaui)ten zu diirfen, daB Bernbard aucb ajpokrypbe, 
dem Papste Innocebz III. beigelegte Dekretalen in seine 
Sammlung aufgenommen batte.®® Meines Eracbtens berulit 
jedocb dieser gegen Bernbard erbobene Vorwurf lediglicb 
auf einem MiBverstandnisse der Aufier ungen Tancreds, dessen 
Worte zu solcben Bebauptungen kein Eecbt geben.®'^ Tancred 
und Hostiensis bericbten uns docb ubereinstimmend, daB 
Bernbard aus den 'Eegisterbiicbern der Kurie gescbopft bat, 
und. ibnen beiden lag docb aucb Bernhards bestimmte und 
unzweideutige Versicberung vor, daB er nur in den Eegesten 
vorkommende Dekretalen aufgenommen babe, Hatten sicb 
jedocb trotz alledem in seiner Sammlung apokryphe Dekre- 
talen feststellen lassen, dann war seine Handlungsweise nur 
erklarlich, wenn man ibm die Absicbt, Falscbungen zu ver- 
breiten, imputieren wollte oder ibn bodenloser Leicbtfertig- 
keit fabig bielt. Dann batte aber wobl aucb die Obarakte- 
ristik der Sammlung und des Verfassers derselben bei Tancred 
und Hostiensis gewiB anders lauten miissen, als wir sie in 
deren Bericbten gescbildert finden, und das Urteil iiber die 
Wirksamkeit Bernhards, wie die tJberlieferung der Scbule 
dasselbe festgebalten und Diplovatatius es uns aufbewabrt 
hat, ware wobl ein anderes und minder giinstiges gewesen! 
Vergl. obeii S. 4, Note 3. 

So Theiner (! — er liat das Werk Bernhards freilich nur sehr oherflacli- 
licli untersucht und dessen Epilog gar nieht beach tet) p. 129, PliillipH 
Kirchenrecht IV., S. 225, 226, Walter, Kirehenreelit [14. Aiifl. von 
Gerlaeh],, S. 255, Eriedberg, Quinque eompil. antiq, p. XXIV. XXV, 
Laurin, Introductio in corpus iiiris canon. § 65. p. Ill, Schneider, 
Die Lehre von den Ki rehen rechtsqiiellen [2. Aufl.], S. 131 — viel vor- 
sichtiger und zurttekhaltender Scherer, Haudbiich des Kirchenrechtes 
J, S. 249, Note 38, welcher nur die Angaheu Tancreds referiert. 

. den Worten ,sicut hodie quaedam sunt in seeundis, quas curia 

ipsa non recipit^ moclite man im Gegenteile folgern, daB er Bernhard 
entselmldigen imd entlasten will durch den Hinweis, daB der Tadel, 
welcher gegen die Sammlung Bernhards gerichtet wiirde, mehr weniger 
jede Kompilation nichtof&ziellen Oharakters treffen miisse. 
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Die Worte des Tancred und Hostiensis diirfen deshalb 
meines Erachtens nur in dem Sinne verstanden werden, dafi 
sie nns lediglich berichten wollen, Bernhard babe in seine 
Sammlnng anch Dekretalen atifgenommen, deren Anfnahme 
Papst Innocenz III. miBbilligte (wenn man so sagen will: 
jznriickwies^®®) — nicht etwa weil sie apokryph waren, sondern 
weil sie nach seiner Ansicht nicht in eine fiir die Dekretisten- 
schule nnd den Gerichtsgebranch bestimmte Sammlnng ge- 
Iiorten. Tatsachlich hatte ja Bernhard, wie ein Blick in 
seine Sammlnng bestatigt, nicht nnr mehrere Dekretalen dog- 
matischen nnd litnrgischen Inhalts, sondern anchBelehrnngen 
nnd Pastoralschreiben®^ anfgenommen, welche fhr die betref- 
fenden Gebiete nnd die Personlichkeiten, an die sie gerichtet 
waren, die groJBte Bedentnng haben konnten, in einer Gesetz- 
sammlnng jedoch sicher nicht am Platze waren. 

Wenn man sich gegenwartig halt, mit welchem Eifeir 
Bernhard im Epiloge seines Werkes gegen die Verbreitnng 
upokrypher Dekretalen Innocenz III. anfgetreten ist, so 
kann man es wohl nnr als ein besonderes MiJBgeschick be- 
zeichnen, dafi gerade er selbst in der Folge anf Grnnd irr- 
tiimlicher Voranssetznngen von der Kritik beschnldigt wurde, 
er habe apokryphe Dekretalen Innocenz III. in seine Samm- 
lnng anfgenommen. Der Epilog Bernhards ist, wie bereits 
oben (S. 18, Note 50) erwahnt wurde, ohne jeden Hinweis auf 
dessen Verfasser einzelnen Handschriften der Oompilatio ter- 
tia angehangt worden, nnd seitdem Antonins Angnstinns 
einen durch Fehler entstellten Text dieses Epiloges ans einer 
Plandschrift der Oompilatio tertia am Schlnsse seiner Aus- 
gabe derselben veroffentlicht nnd denselben ohne ersichtlichen 
Grnnd Tancred beigelegt hatte,®® gait anch dieser angebliche 


^ Man beachte die Ausdrucksweise: ,refutabatS ,non admittebat* I 

Diese Qiialifikationen treffen gewiB aucb fur eine Anzabl von Dekre- 
talen 211 , deren bisber unbekannte Texte in der unten folgenden Ana- 
lyse der Sammlung Bernhards abgedruckt sind. 

80 Die Abweichungen des bei Ant. Augustinus (Antiq. coll, decretal, 
p. 430) abgedruckten Textes vom Wortlaute unserer Handschriften 

sind im ersten Satze (In fine accepi) vermutlich nur auf 

willkiirliche ,Verbesserungen' der Vorlage zuriickzuftihren, aber in- 
haltlich nicht von Belang.. Am Schlusse des zweiten Satzes ist, als 
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Aussi^ruch Tancred^s als vollwicktiges Zeugnis fiir die Mii3- 
stande, welcke die Verbreitung apokrypber Dekretalen Inno- 
ceuz III. im Gefolge gebabt babe — fiir ein vollwicktiges 
Zeugnis Tancred^s, das scklieBlick ein und der andereKritiker 
in einem Zusammenkange verwerten zu miissen glaubte,'^^ 
welcher diese Warnung vor den verbreiteten Apokrypken ihre 
Spitze gegen die uneckten Dekretalen Innocenz III. rickten 
laBt; die in der Sammlung Bernkards vorkommen sollen! 

Das Werk Bernkards, wie es nunmekr von uns, in einer 
wokl fiir die Beurteilung seines Inkaltes ausreickenden Ana- 
lyse, der OfEentlickkeit vorgelegt wird, laBt alle diese dem 
literariscken Anseken Bernkards abtraglicken Behauptungen 
als Irrtiimer einer auf falscken Voranssetzungen aufgebauten 
Kritik ersckeinen, die gerade einem Bekampfer der Aner- 
kennung nnverbiirgter Dekretalen Innocenz III. die Ver- 
breitung uneckter Sckreiben dieses Papstes zur Last legen 
wollte. 1st so den Bestrebungen Bernkards in dieser Eicktung 
nunmekr eine gerecktereBeurteilung gesickert, so mockten wir 
andererseits mit um so groBerer Entschiedenkeit hervorkeben, 

letztes Wort der ftLnften Zeile, statt ,clerico‘ riclitig diacono zu 
setzen (der sinnstdrende Fehler ist aueli in den letzten Ausgaben des 
Corpus iuris canoniei, so bei Friedberg II. col. 143 adn, 1. zu c. 7. X. 
[I, IS] beibehalten, wo dieser das zitierte Kapitel betreffende Satz 
aus Ant, Augustinus abgedruckt ist). In der folgenden Zeile ist statt 
,ad hoc" — was hier keinen Sinn gibt — ofFenbar mit unseren Hand- 
schriften ob hoc zu lesen; im n^chsten Satze, welcher sick auf das 
c. 3. X. de don. int. vir. et uxor, [IV, 20] bezieht, ist statt der Worte 
,quod qui forte de matrimonio" entweder mit unseren Handschriften 
quod de matr., oder — wie im Texte des zitierten Kapitels — > 
,qui de matr." zu lesen und das sinnstdrende , forte" zu loschen. Im 
Epilog ist auch nur von ftinf, nicht von sieben Dekretalen die Eede, 
und wenn wir bei Ant. Augustinus lesen: ,Sexta Tametsi iuri non 
repugnat, S optima Paene suave est% so ist dies nur eine Textkorrup- 
tion, wie man sie nicht fiir glaublich halten sollte, der richtige Wort- 
laut aber: , Quinta tamen iuri non repugnat, verumtamen sua non 
est" (so unsere Handschriften) . In der letzten Zeile hat Ant. Augusti- 
nus statt , usque ad decimum" unrichtig: usque ad duodecimum; in 
der Handsehrift der Gompilatio tertia (Cod. manuser. Tree. 439), aus 
welcher Denifle in der Einleitung zu den Specimina palaeogr. ex Vatic. 
Tabul. Registr. selecta (p. 10) diesen Epilog teilweise abgedruckt hat, 
ist die richtige Zahl noch mehr entstellt. 

01 Vergl. z. B. Friedberg, Quinque Compil. antiq. p. XXV. 
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dali nacli deii Ergebniysen iinserer Untersucliung die (uu- 
riclitiger Weise Tancred beigelegten) Aiissprilclie Bernhaixls 
bislier von der Kritik in ibrem Werte iiberBcbatzt nnd -wobl 
nnr mit IJnrecht als gewicbtige Zeugnisse gegen die Echtkeit 
der im Epiloge erwabnten Dekretalen betracbtet worden 
sind.^^ Bernhard stiitzt sich zwar anf eine miindliche 
Anfiernng Innocenz die ersterer nicht etwa nur vein 

Horensagen kannte, die vielmehr nach seiner bestimmten 
Angabe ihm selbst gegeniiber erfolgte. Aber obwohl sich Bern- 
hard anf ein Gesprach mit dem Papste beruft, so tragt doch 
seine Polemik gegen die Anerkennnng der betreffenden De- 
kretalen nnverkennbar die Zhge jener Impetnositat imd jenes 
eigenttimlich berhhrenden Ubereifers an sich, welchen die 
magistri der Schnle von Bologna®^ bekanntlich ofter an den 
Tag legen, wenn es sich darum handelt, papstlichen Dekro- 
talen, die sie nicht anerkennen wollen, die Aiitoritat abzu- 
vsprechen.®^ Bernhards Bericht laBt nns anch im TJngewissen 

So glaubt Schulte (welclier nocli clavon ausgeht, daB die ,bei Aiit. 
AiigiLstimis‘ abgedruekte, ,wa.lir.scheiulicli von Tancred herrulirende 
Notiz' sieben Dekretalen aufzahlt — zixr Erklhrung dieses Irrtumes 
vergl. man oben die Note 90) die betreffenden Dekretalen, so weit 
er sie in den Fuldaer Handscliriften wieder fand, oline weiteres als 
apokrypli bezeichnen zu rniissen (Sitzungsberichte Bd. 65, S. 60G und 
Notel daselbst, 637, 655, 662). Auch Bickell fugt in seinen Exzerpten 
a us den Fuldaer Maiuiskripten den Abschriften der betreffenden De- 
kretalen stets eine Bemerkung bei, welche die Dekretale als ,uneclit‘, 
beziehungsweise als ein , Innocenz III. iinriclitig beigelegtes‘ Kapitel 
bezeiclinet und zu deren Begriindung er sich tiberall auf die Angaben 
des jEpiloges zur Compilatio tertia^ beruft, Ebenso glaiibten die 
letzten Heransgeber des Corpus iuris canonici bei dem c. Miramur 
(c. 7. X. I, 18) das bei Ant. Augxistinus mitgeteilte ,notabile testimo^ 
nium^ gegen die Echtheit dieses Kapitels gebuhrend hervorheben zu 
mtissen. 

Nach dem Inhalte seines Epiloges wie nach den uns vorliegenden 
Berichten seiner Zeitgenossen kann kein Zweifel dariiber bestelien, 
daB Bernhard, der auch stets als ,magister^ bezeichnet wird, zu 
Bologna als Lehrer gewirkt hat. (Vergl. hier. Schulte, Geschichte der 
Quellen und Literatur des kanonischen Bechtes I, 190.) 

,Ilespuatis‘ I Man beachte auch die Worte , Quinta tamen iuri non re- 
pugnat' — wir diirfen also wohl annehmen, daB Bernhard als Lehrer, 
in seinem gewohnten , ardor affectionis scolastice^, beziiglich der vier 
ubrigen das Gegenteil zu behaupten pflegte. Charakteristisch ist auch 
Sitasungsber. d. phil.-liist. Kl, 171. Bd. 2. Abb. 3 



34 


H e i n r i c li Singer. 


dariiber, ob der Papst die von Bernhard genannten Dekretalen 
,in globo^ verworfen,®^ oder ob er sein IJrteil beziiglich jeder 
einzelnen Dekretale spezialisiert hat. IJnd doch hatten wir 
das groBte Interesse daran^ gerade hieriiber Naheres zu er- 
fahren. Denn Bernhard fiihrt in diesem Zusammenhange zv;ei 
Kapitel an, die bloB in einzelnen Sammlnngen irrtiimlich als 
Dekretalen Innocenz III. bezeichnet warden, wahrend in 
Wahrheit die eine derselben Alexander die andere 

aber Clemens beizulegen ist, nnd eine AnBerung Inno- 

cenz III., die lediglich bestatigt, daB diese Kapitel nicht von 
ihm herriihren, hat offenbar fiir die Frage ihrer Echtheit 


der Satz; ,Sic et de quibusdam aliis accipe‘, aus dem wir erselien 
kSnneii, daB die im Epilog aufgezS-blten Dekretalen wobl nicbt die 
einzigen waren, deren Echtheit Bernhard in seinen Vortr’agen in Ab- 
rede stellte — ein Ausweg, dessen sieh die ,magistrf bekanntlich nicht 
selten bedienten, wenn eine Dekretale sich mit der von ihnen bevor- 
zugten Lehrmeinung augenscheinlich nicht vereinbaren lieB. 

Man wird diese Ausdrucksweise, welche ja hinsichtlich der Urteile 
des kirehliehen Lehramtes allgemein gelaufig ist, hier wohl nicht un- 
zuiassig finden. 

Das e. Qiieris a nobis. 1. Comp. II. [I, 8] = c. 6. X, de aet. et qual. . . . 
praeflc. [I, 14], eine Dekretale Alexander III. (vergl. Jaff6~Lowenfeld, 
Reg. 13785), die jedoch — naeh den ilbereinstimmnden Berichten 
Bickells und Schultes (vergl. hierzu Sitzungsberichte, Bd. 65, S. 673) — 
auch im Anhange zur Sammlung des Alanus irrtiimlich dem Papste 
Innocenz III. beigelegt wird. 

In der Leipziger Handschrift 983, welche die Texte der Compill. 
I«, II a und Ilia enthiilt und von Richter sowie von Eriedberg fiir 
die Kritik der Corpus-iuris-Ausgabe herangezogen wurde, ist (vergl. 
Corp. iur. canon. II. 127 adn. 2 h. 1.) zu dem e. 1. Comp. 11. [I, 8] 
folgende Giosse beigefiigt: ,Haec decretalis nomine Alexandri III. 
solet intitulari, unde miror, quare magister Bernardus Compostel- 
lanus a domino Innocentio III. quesierit, an earn edidisset* — dem 
Glossator lag also der Epilog, weleher spater bisweilen den Hand- 
schriften der Comp. Ill “ ohne Angabe der Quelle angehangt wurde, 
noch als Teil des Werkes Bernhards vor. 

Das e. De prudentia vestra.. 1. Comp. II. [IV, 14] = c. 3. X. de don. 
inter vir. et uxor. [IV, 20], eine Dekretale Clemens III. (vergl. 
JaBf^-Lowenfeld 16589), welche aber auch in der vermehrten Samm- 
lung des Gilbertus [lib. IV. tit. 13. de divert., c. 4.] dem Papste Inno- 
cenz III. zugeschrieben wird,* vergl, Friedberg im Corp. iur. can. II, 
725 adn. 2. h. 1. und Schulte a. a. 0. S. 648, deren Angaben auch 
durcb die Notizen Bickells bestatigt werden. 
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keine weitere Bedeutung. Nickt minder ware es dock sehr 
wichtigj genauer zu wissen, ob der von Bernhard zitierte Aus- 
sprnch Innocenz III, anlaBlich eines Prozesses oder bei der 
Entsclieidnng dem Papste amtlicK vorgelegter Eechtsfragen 
erfolgte, oder ob es sich nnr nm eine Anskunft nnd Antwort 
handelt, die der Papst anf Andringen Bernhards ohne nm~ 
fassendere Vorbereitung im Privatgesprache erteilt hat. Wir 
haben wohl alien Grrnndj das letztere anzunehmen^ nm so mehr 
da das Gesprach, wie die von Bernhard gebranchte Wendniig 
andentetj®^ vernintlich nnter vier Angen stattfand, und wenn 
wir erwagen, daB diese AnBernng Innocenz III. in seinem 
zehnten Eegiernngsjahre erfolgt sein soli, nachdem dieser 
Papst schonTansende von Dekretalen erlassen hatte, so werden 
wir wohl Bedenken tragen mlissen, anf Grniid einer solchen 
AnBernng etwa auch nnr jene drei von Bernhard erwahiiten 
Dekretalen, welche in keiner Sammlnng einem der Vor- 
ganger Innocenz III., sondern dnrchweg nnr diesem Papste 
beigelegt werden, fiir apokryph zn erklaren. Eine derselben, 
das cap. Miramnr, ist zudem in der Folge von Eaimnnd in 
das Gesetzbnch Gregor IX. anfgenomraen worden^^ (iin c. 7. 
X. de serv. non ordin. [I, 18]), trotzdem der Widersprncli 
Bernhards gegen die Echtheit dieses Kapitels zweifellos Eai- 
mnnd nnd seinen Zeitgenossen bekannt war, nnd wenn die 
beiden anderen Dekretalen (das cap. Ex litteris dilectornm 
filiornm etc. und das cap. Super consultatione, qnam nobis 
destinare etc.^^^) in der Gregoriana nicht vorkominen, so ist 


,Sicut ore ad os ab eo aceepi.^ 

00 'Wo das Kapitel Innocenz III. beigelegt wird,> Die letzten Aus- 
gabeii des Corpus iuris canonici verweisen auf das bei Ant. Augu- 
stinus abgedruckte Zeugiiis gegen die Ecktheit des Kapitels und 
seheinen diesen Bedenken aucli aiis dem Grunde Gewicbt beizu- 
messen, weil dieses Kapitel, auBer bei Raimund, uur in der Col- 
lectio Lucensis erbalten sei (,Servatum est in sola Lucensi", bemerkt 
aueb noeh Friedberg im Corp. iur. can. II. 143 adn. 1. h, 1,). Das 
Kapitel findet sich jedoch auch bei Alanus sowie in der Sammlung 
des Cod. Fuld. D. 3 als cap. un. de servis non ordinandis, beziehungs- 
weise c. 1. h. tit.; vergl. Schulte a. a. 0. S. 623 und 655, mit dessen An- 
gaben die Notizen Biekells dbereinstimmen. 

100 Das cap. Ex litteris findet sich auch in der vermehrten Sammlung des 
Gilbertus (im Cod. Fuld. D. 5) und in der Sammlung des Cod. Fuldens. 
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di6S aTich olme jede Riicksicht auf Bornhards Beliauptiiiigon 
leicht erklarlich. Eaimund hat ja, wie bekannt, regelmaBig 
nur solcHe Dekretalen der Vorganger Gregor IX., die in den 
alten Kompilationen vorkoinnien, in das Gesetzhuch aufge- 
noinrnen, und es war iiiclit der geringste AnlaB, etwa auch fiir 
diese beiden, in den Conipilationes antiq^uae nicht vorkommen- 
den Kapitel eiue Ausnahnie zu niachen. I)enn das c. Ex litte- 
ris gehort otfenbar zu jenen Eeskripten, deren Aufnahme 
wohl iin Hinblicke auf die iin c. 9. X. de aet. et qual. etc. [I, 
14] enthaltene grundsatzliche Entscheidung^®^ unterbleiben 
konnte, und das c. Super consultatione durfte ohne weiteres 
iibergangen werden, da ja die in diesem Schreiben Inno- 
oenz III., als fiir seine Entscheidung maBgebende Xorm, be- 
rufenen Gesetze seiner ,anteces8ores‘ (Alexander III. und 
Colestin III.) im e. 8 und im c. IS. X. de iureiurando [II, 
34] aufgenommen worden wai'en. 

D. Z im Titel ,De etate et qualitate preliciendoruni^ (vergl. die tlber- 
siclit der Kapitel hei Schulte a. a. 0. S. 637, beziehungsweise 623 — 
seine Ang'aben werden atieii diireh die Notizen Bickells bestatigt) ; 
das cap. Super consultatione in der Sammlung des Alanus (tit, 
de iureiurando: lib. 11. tit. 12 c. 7; vergl. Schulte a. a. 0. S. 662, 
luit dessen Beriehte auch die Angabe Bickells tibereinstimmt) und 
in der Sammlung des Cod. Buld. D. 3 (im Titel de iureiurando c. 15 — 
so die Notion Bickells). 

Ich habe die Texte dieser beiden Hekretalen unten als Anhang 
zur Analyse der Sammlung Bernhards nach den Abschriften mitge- 
teilt, welche Bickell auf Grund der Fuldaer Manuskripte augefertigt 
hatte. 

,A multis miiltotiens, an subdiaconus in episcopum eligi valeat, haesi- 

tatur Nos volentes super hoe articulo disceptationis ma- 

teriam amputare, statuinius, ut subdiaconus in episcopum valeat 
libere eligi sicut diaconus vel sacerdos/ Diese Dekretale, welche sicli 
aucli in der Compilatio tertia findet (c. 6 de temp, or din. et qualit, 
ordiuand. [I. 9]), stammt aus dem zehnteii Regieriingsjahre Inno- 
cenz III. DaB sie bei Bernhard felilt, kaim nicht auffallig erseheinen, 
weil der letztere (was auch schon Theiner in seiner tlbersicht bemerkt) 
iibeiiuiupt nur eiiie sehr geringe Aiizalil von Dekretalen des zehiiteu 
Hegierungsjahres aufgenommen hat, Zudem ist diese Dekretale A mul- 
tis (Poithast 3233), wie sich dies aus dem Datum des die gleiche 
Wahl betreffendeii Schreibens Potthast3232 ergibt, erst gegen Elide des 
Jahres 1207 erlassen und sie durfte vielleicht uoch gar nicht registriert 
gewesen sein, als Bernhard seine Ausziige aus den Registerbuchern 
anfertigte. 
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In nomine sancte et individue trinitatis. Incipit 
breviarium decretalium domini pape Inno- 
centii IIL^ per Bernardum Compostellanum‘^ 
canonicum^ fideliter compilatum/^ 

Liber primus- 

[Tit. L] De summa tiinitate et fide catholica. 

-['[Oap. 1] Innocentius III. Oompostellano 
archiepiscopo.® Apostolice servitutis offitium,® quo 

sapientibns sumus semper habens nostri me- 

moriam in tnis orationibns apud Demn. ( Of, Oollect. Rai- 
ner. Pompos, tit. I, Potthast Reg, 1199.) 
t [0 a p. 2] I d e m I. q u o n d a m L u g d n n e n s i ^ arcbi- 

e p i s c. Quod pietatem colendo in mandatis 

Eacbelis attingere venustatem, '‘(Potthast Beg. 2067.) 

[Tit. II.] De primatu apostolice sedis. ^ 

t[Oap. 1] Idem Oonstantinopolitano patri- 
arch e. Apostolice sedis primatus, quern non homo 

1 So /I. i?.; dom. Inn. pp. III. B. (Die Sigle B bezeicimet 

den Cod. Latin. Bibl. Nation. Paris. 18223, H den Cod. Harleian. 
3834, R die Handselirift Royal Ms. 9. B. XI j vergl. oben S. 15, Note 44, 
S. 12, Note 30, S. 9, Note 18). 

2 So iS; Compostolanum B. E. 

So samliclie Handscliriften. 

* So B. R\ compositum E. 

® Inn, episc. Ill, Compostolano arch. B. 

Diese Dekretale sowie die beiden folgenden sind nicht nur in 
den Ausgaben der. Briefe Innocent III., sondern aueh bei Anton. 
Augustinus — als Erg^nzungen zur Compilatio tertia. — abgedruckt. 
(Vergl. oben S. 6 und die Ausgabe der Antiq. Collect. Decretal. Paris 
1609, p. 721— 730.) 

“ In (wie bei Ant. Augustinus) das Initium: Solite servitutis off. 

7 Bei Ant. Augustinus: mei. 

® n (wie bei Ant. Augustinus) : Lundon. 

^ In E und li die Wortfolge: De pr. s. ap. 
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ex parte nostra duxerit proponenda.^ ( Of. Oolleci. 

Rainer. Pompos. tit. III., Pott]ia$t Reg. 868.) 

[Tit. ni.] De constitHtionibus. ^ 

Cap. 1 =c.l. Oomp. III. [I, 1] (c. 6. X. [I, 2]). 

[0 a p. 2] I d e m T r e c e n s e p i s c., cet. = c. 8. Oomp. III. 
e. t. (c. 1 X. [I, 2]). 

Cap. 3 = C.3. Oomp. III. e. t. (c. 2Y. X. [II, 24]). 

[C a p. 4] Idem. Cum accessissent. Et infra. Quocirca discr. 

vestre in primicerium eligendo.® (Of. c. 4. 0. III. 

[I,l3,c. 8. X. [I, 2]). 

[Tit. rV.] De rescriptis et eorum interpretationibus. 

[Gap. 1] Idem.^ Porrecta nobis® ex parte non 

valere. (0. 1. 0. Ill [I, 2], e. 6. X. [II, 30]). 

[Cap. 2] Idem. cet. = c.8. 0. III. e.t. (Of. c. 41. X. [V, 
39]). 

Cap. 3,Jt = c. 3. 4. 0. III. e. t. (0. 14. 15. X. [I, 3]). 

[Cap. 5] Id em archid. Papiensi. Significants dil. 

fil. Q-uil. de Tabraco nos aecepisse eognoscas 

confirmare vel infirmare procures. Nullis litteris veri- 
tati etc. (Innocent. III. Registr.VII. 138 [Migne P. L., 
OCXV. 427], Poiihast 8895.) 

Cap. 6 = c. 6. 0. HI. [I, 8] (c. 16. X. [I, 3]). 

[Cap. 7] I d e m.® Ex parte dilecti filii. Et infra. Quocirca 
discretioni vestre per apost. scr. mandamus, quatenus veri- 

^ In R das ScUuBwort ,impoiienda‘. 

^ So S. R; in 5: De rescriptionibus. 

2 Hierzu Priedberg, Corp. iur. can. II. col. 9. adn. 2 li. 1. 

® Die Dekretale ist noeli melir als bei Raimund gekiirzt; dem ,Et infra* 
folgt unmittelbar der die papstlielie Entscheiduug enthaltende ScliluB™ 
satz. 

^ Die Inskription feblt in B. 

2 Dieses Wort felilt im Texte des Ant. Augustinus. 

3 Diese Dekretale Innocenz HI., welche von Bernhard durch Weglassung 
des Sachverlialtes gekiirzt ist, scheint unbekannt zu sein. 
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tate pleniias inqiiisita, si vobis constiterit de predictis 
quod magister talem suppressit veritatem^ qua expressa 
non debuisset buinsmodi litteras impetrare, vos ipsas, cum 
mendax precator earere debeat impetratis, nullius esse 
valoris auctoritate nostra sublato cuiuslibet contradictionis 
veP appellationis obstaculo decernatis, maxime si eiusdem 
ecclesie non suppetant facultates. 

Oap. 8,9 ^ c. 6, 7, 0, III [I, 2], (0. 16. X. [V, 40], c. lY. X. 
[I, 3].) 

[0 a p. 10] Idem conventui monast. s. Leufredi.'’’ 
Inter monasterium.® Et infra. His igitnr et similibus — 
exbibere. (Of. c. 10. 0. III. [II, 18], c. 20. X. [II, 

37 ].) 

Gap. 11 = e.6. Oomp.III. [V, 23]. (Of. c. 22. X. [V, 40].) 
[0 a p. 12] Idem Dugiensi’ episc. Oum M. Eerra- 

riensis. Et infra. Qnia vero® super — innovata. 

(Of. c. 5. 0. III. [I, 1], e. 9. X. [I, 2].) 

[0 a p. 13] Idem decan o, eleeto et H. eanonico 

Oameraeens.® Oausam que inter canonice 

procedatur.i® (Of. c. 8. 0. III. [I, 2], c. 18. X. [I, 3].) 
Cap. 14 = c. 9. 0. in. e. t. (c. 19. X. [I, 3]). 

[Tit. V.J De consuetudine, 

[Oap. 1] Idem decano Astoricensi.^ Dilecti filii 


« ,V61‘ fehlt in B. 

B fiigt Iiei: de caiee (richtig: de Cruce). 

Der Anfang ist starker gekiirzt, als in der Comp. Ill und bei 
Kaimund. 

7 Cl Corp. iur. canon. IL col. 11. adn. 2]i. 1. 

® Man beachte wieder die starke Kiirzung des Textes. 

9 Diese Inskription, welche aucb bei Raimund wiederkelirt, ist richtig 
(unrichtig jene der Comp. III., s. Rriedberg, Corp. iur. can. II. h. 1. 
coL 23. adn. 2.). 

Das SchluBwort sonst ,procedatis‘. 

1- Nach den Notizen Bickells aus den Puldaer Handschriften (vergl. 
tiber diese S. 5, 6 [Note 2] im vorliegenden Bande der Sitzungsberichte) 
findet sich diese Dekretale aucli bei Alanus (c. 3 [I, 4] ) und im nam- 
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capitulum Astorieense^ nobis insinuare curarunt^ 

per censnram ecclesiasticam appellatione remota te iustitia 
mediante compellant> ( Of. Innocent. III. Registr. L 77 
[Migne OOXIV, 68], Potthast 67.) 

Gap. 2':=c.l Comp. Ill [I, 3] (c. 2. X. [I, 4]). 

Cap. 3. h ’=■ c. 2. 3. 0. III. e. t. (c. 3. 4. X. e. t.) 

[Gap. 5] IdemdecanobeateMarieMediiMona- 
sterii et archidiacono^ Bitnricens. Ex re- 
latione dil. filii nostri® magistri 0. Maniel canonici beate 

Marie de SaL Bituric. accepimns'^ qnatenus parti- 

bns convocatis eta qnod instnm® fnerit etc. ( Of. Inno- 
cent III. Registr. VI. 54 [Migne OOXV, 3k], Ppithasi 
1869.) 

[Gap. 6] Idem magistro P. de Gastro novo et 
R. monachis® Montis frigid i, apost. sed. 
leg at. Litteris vestre discretionis. Et inffa. Proposni- 
stis preterea quod consuetudo in quibiisdam ecclesiis ino- 
levitj ut lectisternia^ in quibuvS corpora defunctorum ad 
ecclesias deferuntur, cedant in usus illius^^ eeclesie mini- 

strorum scandalum generatur. Et infra. Glericos 

autem diligentius appellatione postposita com- 


liclien Titel der Samnilimg des Cod. Fiildens. 158 (== D. 3) ; damit 
.stiniinen aucli die Angaben Melinites in den Sitzungsbericliten, Bd. 05, 
S. 654, bezieliungHweise 622. Sowohl Bickell als Schulte nalimen irri- 
ger Wei.se an, daB diese Dekretale in den Aiisgaben der Register Inno- 
cenz ITT. nicht vorkommt; Bickell hat deshalb in .seiiien Fuldaer 
Exzerpten eine Abschrift der Dekretale aufgenommen. 

2 D. f. capituli Astoricensis B. 

® So B. II. (Bei Bickell; . . intimare euravit, Migne 1. e.: . . intimare 
curai’unt) . 

* So in Ef wo der SchluB u. E, am riehtigsten wiedergegeben istj in 
B und bei Bickell : per censuras ecclesiastieas et (,et‘ fehlt bei Bickell) 
appellatione remota iustitia media (mediante Biclcell) compellant, 

® . . . Monast. et canonieo Bit. 77. 

” Die.ses Wort fehlt in B. 

^ So ist nacli dem Register zu emendieren statt ,arc]i‘ (77) — in 77 ist 
dieses Wort, so wie die zwei folgendeii, smsgefaTlen. 

® usum { !) B. 

® monacho B. 

Dieses Wort fehlt in B. 
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pellentes.^^ (Of. Jnnoc. III. Registr. VII. 165 [Migne 
OGXV, kI2], Pottjiast 2337.) 

[Tit. VL] De postulation 

[Cap. 1] Idem decano et capitulo Sen on. Ad 
lioc^ in beato Petro. Et infra.® Tandem non sine difficul- 
tate consulatis. (Of. c. 1. 0. III. [I, 4], c. 1. X. 

[I, 5].) 

(lapp. 2. 3, k. 5. — c. 2. 3. 4. 6. 0. III. e. t. (c. 2. 3. 4. 6. X. 
e. t.) 

[Tit. VII.] De irregulari translatioue^ electi confirmati 
et episeoporum. 

Capp. 1. 2. = c. 1. 2. 0. Ill [I, 6] (c. 1. 2. X. [I, 7]). 

[Cap. 3] Idem Bambergen. episc. et P. scola- 
stico Magunti n.® cet. = c. 3. 0. III. e. t. (c. 3. X. 
e. t.). 

[Cap. 4] Idem Bambergen. episc. et magistro 
preposito (emend. : Petro) seolastieo Magun- 
ti n o.® Licet in tantum. Et infra.^ Xec ilia felic. record. 

Pie aiif die verspatete Vergebung vakanter Benefizien beziigliclien 
Beetimraungen dieser Dekretale, welclie im c. 4. X. [I, 10] (c. 2. 

Comp. IV, [I, 6]) vorkommen, sind liier liberliaupt nicbt aufgenoinmeii ; 
der auf die ,consuetudo' beziigliehe (bisber sclion aiis dem Register 
bekaunte) Teil des papstliehen Sebreibens ist bier stark gekiirzt; ein 
anderes Stuck des Textes der Dekretale unten im XXII. Titel ,De ofdc. 
legati' c. 5. 

^ In 77 lautet die Riibrik; De translatione prelatorum (diese Fassung 
der Rubrik aucb bei Gilbertus; bei Alauus: ,De postuL et transl.‘). 

2 Vergl. Corp. iur. can. 11. col. 42. adn. 3 h. 1. 

^ Die Stelle ist bier mebr gekiirzt, als in der Comp. Ill (uiid bei 
Raimund) , 

^ transitione (!) B. 

2 In H die Inskription: Idem Herbigon. (Herbipolensi?) episc. et Petro 
seolastieo. 

2 Diese in den Sammlungen sonst niclit vorkommende Inskription 
stimmt mit dem Register iiberein. 

^ Aiieb bier ist dor Text starker gekiirzt, als in der Comp. III^ und bei 
Raimund. 
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Oelestini pape nulla debuerat ratione transire. 

(Of. c. 4, 0. III. e. t., c. 4. S. e. t.) 

[Tit. Yin.] De electione et electi potestate.^ 

[Gap. 1] Idem de^ Celia sanoti Petri et Mi- 
trensi abbatibus et preposito Werden.® 
Cum inter dilectum. Et infra.^ Sane quamvis dil. fil. — 

pacifica possessione gaudere,® alium vero custodiam 

et prioratum, que sibi fuerant a predeeessore memorato 
concessa, non obstante donatione ab H. quondam abbate 
facta de ipsis, volumus et mandamus sine eontradictione 
qualibet optinere. (Of. c. 1. C. III. [I, 6], c. 16. X. [I, 6].) 

Oapp. 2. 3. U. 5. = c. 2. 3. 4. 6. G. III. e. t. (c. lY. 18. 19. 20. 
X. e. t.) 

[Cap. 6] Idem lanuen. arcbiep. Placentino et 
Bon on.® episc. Onm inter dilectos filios. Et infra.'^ 

Postquam igitur confirmetis. (Of. c. 6. 0. III. 

e. t, c. 21. X. e. t.) 

[Oap. 7] Idem Prenestino episc. ap. sed. leg. 
Dudum ad audientiam etc. Visis® igitur attestationi- 


^ In E ist diese Eubrik aus Verselien nicht beigesetzt. 

* feblt in B, 

3 Idem . , . . Nitriensi abb. . . . Wendiensi (!) E. 

* Audi Iiier ist der Text starker gekiirzt, als in der Comp. III. und bei 
Raimund. 

® Mit diesem Worte scblieBt der Text in der Comp. III. und bei Raimund; 
der Wortlaut der VerfUgimg (welcher ubrigens in B niebt voll- 
standig ist) scheint von Bernhard aus dem Register aufgenommen 
worden zu sein. (Vergl, Registr. 11. 30 bei Migne CCXIV, 662, wo 
aber einzelne Rehler unterlaufen sein ddrften.) 

Wie den Exzerpten Bickells zu entnehmen ist, enthalten die 
Sammlung des Alanus und die Sammlung des Cod. Ruld. 158 (D. 3) 
gleielifalls einen Text, in welchem die in der Comp. III. fehlenden 
Sehlu6sS;tze der papstliclien Entscheidungen vorkommen. 

^ Bie anderen Sammlungen haben ,Bobiensi' (was bisweilen durcli 
Sclireibfehler entstellt ist). 

7 Audi liier ist der Text ausgiebiger gekiirzt, als in der Comp. III. und 
bei Raimund. 

« Audi liier ist die Pars deeisa .starker gekiirzt, als in der Comp. ITT. 
und bei Raimund. 
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biis^ responderi. (Of. c. 7. 0. III. e. c. 33. X. 

e. t.) 

Oapp. 8. 9. = c. 8. 9, 0. IIL e. t, (c, 23. 34. X. e. t.) 

[C ap. 10] Idem. Gum Wintoniensis ecclesia pastore vaca- 

ret,^^ Et infra. Licet igitur censuimus admitten- 

dos,^^ ita ut procurator archidiaconorum duximus 

confirmandam. (Of. c. 10. 0. III. e. t., c. 35. X. e. t.) 

Oapp. 11. 12 = c. 11. 12. 0. IIL e. t (c. 26. 37, X. e. t.) 

Cap. 13 = c. 5. Comp. IV. [1,3] (c. 39. X. I, 6). 

Oapp. U. 15. 16 - C.13. U. 15. O.IIL [I, 6] (c. 28. 29. 30. 
X. e. t.). 

[Oap. 17] Idem Atrebatensi episc. et abbati s. 
Bertini Mori n.^^ diocesis et S. deVallibus 
canonico Lundonens i.^® Ad nostram presentiam 

accedentes — auctoritate nostra cessare.^^ (0. 7. 

0. IV. [I, 3].) 

[Tit. IX.] De rennnciatione. ^ 

[Oap. 1] Idem abbati et conventui de Pigamia.^ 


® Visis ergo (so aueh Aat. Augustinus und mehrere Handsckriften der 
Comp. III.) autentieis B. 

Der Anfang hier melir gekiirzt, als in der Comp, III, und bei Raimund. 
Mit diesen Worten scklieBt das Kapitel (wie bei Raimund) in den 
Ausgaben und zumeist aucb in den Handscbriften der Comp. III. ; 
der in unserer Sammlung noch folgende Text findet sick nickt nur 
im Register Innocenz III., sondern auck in der Grazer Handsckrift 374 
der Comp. Ill, (Vergl. Corp. iur. canon. II. col. 70. adn. 14 — der im 
Register mitgeteilte SckluB der Dekretale aber ist, wie bei Bernkard, 
auck im Texte der Grazer Handsckrift 374 nickt aufgenommen.) 

12 Dieses Wort ist in B ausgefallen. 

13 So i7; in R der Schreibfekler ,Colondon.' (ricktig: Laudunensi, wie 
Comp. IV; vergl. Pottkast 2481). 

1* In unserer Sammlung nur derselbe verkurzte Text, wie in der 
Comp. IV. (Vergl. kierzu Friedberg, Quinque eompil. ant. S. 136 f., 
Note 10.) 

1 Diese Rubrik feklt in E nur aus Verseken; der fiir dieselbe be- 
stimmte Raum ist unausgefiillt geblieben. 

2 So B R (im SckluBsatze kat B: Pigantia) ,* es ist ,Pigavia' zu lesen. 
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Cum tempore.® Et infra. Oum^ itaque indices delegati 
— — — se conspectni presentarent. Et infra. Quia 

ergo® memoratus sententia firmaretur.® Tibi 

igitur et procuratoribus capellis de Pigamia pre- 

iuditium voluit generari. (Of. c. 2. 0. III. [I, 26], c. 5. 
X. [I, 43].) 

Cap. 2= c.l. Comp. III. [I, 8] (c. 8. X. [I, 9]). 

[Gap. 3] IdemEborac. archie p. Ad supplicationem 
instantem — — — imminebat. Et infra. Nos enim ^ ei 

de sedis apostolice benignitate impensurus. (Of. 

c. 2. 0. III. e. t., c. 9. X. e. t.) 

Capp. 4. 5. =: c. 3.® 4. 0. HI. e. t. (Of. c. 10. X. e. t.) 

[Tit. X.] De temporibus ordinationnm et qualitate 
ordinandorum. ^ 

tCCap. 1] IdemWantilanen.^episc. Per tuas nobis 

litteras intimasti in executione supradictorum 

ordinum dispensare. (Cf. Innocent. III. Regisir. V. 113 
[Migne COX IV, 1111]; PoUhast 1771.) 

3 Es isfc also nur das Incipit angegeben und der Eingang der Urkunde 
gEnzlicb. weggelassen (anders Comp. III. und Raimimd). 

* Der mit diesem Worte beginnende Teil der Pars decisa felilt in den 
Aiisgaben und regelmilBig a.ucli in den Ilandscliriften der Comp. III. ; 
nur die Grazer Handsclirift 374 der letzteren entbalt liier eineii mit 
unserer Sammlung wesentlich {ibereinstimmenden Text. (Vergl. Corp. 
iur, canon. II. col. 232. 233. adn. 15. 19. 22. 26 li.l. — bei Alanus ist 
die Pars decisa vollstUndig aufgenommen, wS,hrend dort der ScbliiO 
der Dekretale feblt.) 

3 Die in Note 4 zitierten Texte lesen: Quia vero (wie im Original der 
Urkunde und im Eegister). 

3 Es ist riehtig ,formaxetur‘ zu lesen (Cod. Grac. 374; informaretur) ; 

der folgende Text aucb in der Comp. III. 

7 Der Text ist starker gekiirzt, als in der Comp. III. und bei Raimund. 
3 Das Kapitel ist bei Raimund nicht aufgenommen. 

1 Audi diese Rubrik feblt in H aus Verseben. 

2 So R; in //: Watilanen. (ricbtig; Wratislaviensi). In der Sammlung 
des Cod. Euldens. 158 [D. 3] naeb dem Beriebte Bickells die Inskrip- 

' tion; Innocent. III. in registro; ebenso nacb Schultes Angabe (a. a. 0. 
676) in der vermebrten Sammlung des Alanus. 
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Oap. 8. = O. i.s Qomp. III. [L 9]. (Of. c. 10. X. [I, 11].) 

Ocvp. 4^ = c. 3. 0. III. e. t. (o. 11. X. e. t.) 

Cap. 5.® 6 . = c. 4. 5. 0. III. e. t. (c. 12. 13. X. e. t.) 

[Oap. Y] Idem Mutinensi® episcopo. Ex litteris 
tue fraternitatis accepimus qtiod, cum Aniciensis ecclesia 

ad presbiteratus cures officium promovere. [ Of. 

hmoc. Registr. VII. 170 [Migne GO XV, 484], Potthafit 
2847.) 

[Tit. XL] De sorutinio in ordinatione faciendo.^ 

Oap. uihic. = c. unic. Oomp. III. [I, 10] (c. unic. X. [I, 12]). 

[Tit. XII.] De sacra unctione. 

Cap. unic. — c. unic. 0. HI. [I, 11] (c. unic. X. [I, 15]). 

[Tit. XIII.] De auctoritate pallii. 

Oap. unic.^ = c. 1. 0. III. [I, 7]. (Of. c. 3. X. [I, 8].) 

[Tit. XIV.] De sacramentis non iterandis. 

Cap. unic. = c. tin. O.III [I, 12] (o. 1. X. [I, 16]). 

[Tit. XV.] De filiis presbiterornm non ordinandis. 

[Oap. u 11 .] IdemFerent.^ episc. cct. = c.5. O.III. 
[V, 17] (c.l4. X. [V, 34]). 


^ Von Baimund iiiclit auf-genommeii. 

* 111 II felilt am Sclilusse der Inskriptioii der Beisatz: apost. sed. legato. 

*5 Am Sclilusse der Inskription felilen die Worte: et magistro Huberto 
(ebeiiso wie bei Baimund). 

® Es ist Aniciensi zu korrigieren (in unserer Sammlung ist aiis Verselien 
die den beiden vorhergelienden Ivapiteln entspreeiiende Adresse 
wiederholt). 

^ Auch diese und die folgende Titelrubrik feblen in II niir aus Versehen. 

^ In B das Anfangswort Qiioniam statt Nisi. 


i Es ist jElorentino" zu lesen. 
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[Tit. XVI.] De corpore viciatis non ordinandis. 

Gap. 1. 2. = c. 1. 2. 0. III. II, 13] (c. 5. 6. X. [I, 20]). 

[Tit. XVn.] De bigamis non ordinandis. 

[Cap. 1] I d e m V i a t i 1 a e p i s c. cet. = c.l. O.III. 
//, 147 (c. 4.x. [1,21]). 

Gap. 2 = c. 2. C. III. e. t. (c. 5. X. e. t.) 

[Tit. XVni.] De clericis peregrinis.^ 

Cap. 1. 2. = c. 1. 2. Comp. III. [I, 16]. (c. 2. 3. X. [I, 22].) 

[Tit. XIX.] De officio archidiaconi.^ 

[Cap. uni c.] IdemTarvisino^episc. Significasti 
nobis per litteras tuaa.® Et infra.* Interdicas autem arohi- 

diacono tuo convolare.® (Of. c. 2. Comp. IV. [I, 

11], C.8. X. [I, 23].) 

[Tit. XX.] De officio vicarii. 

[C a p. u n i e.] I d e m a b b a t i s. E n g e n i i e t p 1 e b a n o 
s. PetriinPissideetD. canonicodeMarcal. 

1 Es ist jYratislavieusi' zu korrigiereii, wie oben tit. 10. c. 1. 

1 De cl. peregrinantibus E, 

1 Audi bier feblt in H die Titelrubrik. 

2 Diese in den Sammlungen sonst feblende AdreBangabe stimmt mit 
dem Kegister iiberein. 

» ,tuas‘ feblt m B; in der Comp. IV (und bei Kaimund) feblen die Worte; 
nob. p. lit. t. 

^ Der bier weggelassene (ancb in der Comp. IV. und bei Baimnnd nicbt 
aufgenommene) Text der Dekretale stebt im c. 3. libr. III. tit. 1 unter 
der Bubrik De vita et bonestate clericorum. 

Nach dem Beriebte Biekells ist die Dekretale bei Alanus (c. 2 
[III, 1]) und in der Sammlung des Cod, FuM. 168 (D. 3) eod. tit. ein- 
heitlicb mitgeteilt, mit der Inskription: Inn. III. in regro. Gervisino (!) 
episc., waiirend im ersten Buehe der letzteren Sammlung im Xitel 
de off. arebidiac. nur das von Bernhard bier aufgenommene Brueb- 
stiick entbalten zu sein sebeint. (Vergl. bierzu Scbulte, Sitzungsbe- 
riebte, Bd. 65, S. 662 und 623.) 

* Der ScbluBsatz des Textes in den oben angefiibrten Sammlungen; 
jQuodsi .... interdicas* feblt. 



Pie Pekrctaleusainmlung cl. Boruardus Couipostellaiius antiq. 47 


Senens. etFlorentin. dioeces.^ Tua^ nobis 

firmiter observari. (0. un. Oomp. III. [I, 17] > c. 5. X, 

[I? 28].) 

[Tit. XXI.] De officio iudicis delegati. 

Cap. 1. 2. = c. i. 2. a III. [L 18] (c. 22. 23. X, [I, 29]). 

[Cap. 3] Idemepisc. Torcella n.^ cet = c. 3. 0. III. 
e. t. (c. 24. X. e. t.) 

[Cap. 4] Idem Parisiensi episcopo.^ Diligenter 
attendens tna fraternitas pastoralis officii gravitatem et 
velnd timens sub honere mnlto defectum, vereeunde de- 
poscit^ et te^ pontificalis cure pondere pregravatum meis 
commissionibus et earum examinationibus postulat non 
gravari. Quodsi preces tuas super biis nolumus in omnibus 
exaudire, saltern tibi expetis indulgeri, ut levius fiat bonus, 
quod interdum poteris per alios relevare.^ Xos igitur, 
tuis precibus annuentes, auctoritate tibi presentium indul- 
gemus, ut, cum aliqua causa tibi soli vel tibi et aliis fuerit 
delegata, cui per te ipsum non possis propter alias occu- 
pationes tuas® sufficienter intendere, liceat tibi'^ aliquem 
virum bonestum et in iure peritum,® de cuius discretione 
plene confidas, non tarn cognitorem quam executorem ad 
aliquem certum articulum deputare : a quo, cum de parti um 
deputatus fuerit vel receptus® assensu, nisi modum exce- 
deret, non liceat appellari. Sic tamen, quod tu erga prin- 
cipium et medium et finem per te ipsum intendas. 

^ So E\ in B feliien die Worte: de M. Sen. (Vergl. liierzu Corp. iur. 
can. II col. 157 h. 1, adn. 2.) 

^ Vergl. liierzu Corp. iur. can. 1. c. adn. 3. 

^ Die in den Sammlungen sonst stets entstellte Adresse ist hier in E 
riclitig angegeben; in B der Selireibfeliler jTortelaeeiisi', 

2 Diese Dekretale Innocenz III. selieint unbekannt zu sein. 

® Beide Handschriften baben ,deposcis‘, aber im folgenden , postulat'. 

« So E, in B; de 

® So beide Handscbriften. 

® Dieses Wort feblt in //. 

Dieses Wort feblt in B. 

® So ricbtig B ; B : pariter ( I ) . 

^ Die Worte ,vel rec.' feblen in B. 
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Cap. 5 = c.k. 0. III. [I, 18] (c. 25. X. [I, 29].) 

[C a.p. 6] Idem decano de Ecco n.’-® et priori de 
AquaBella^^ Maurien. dyoc. Oonstitutus in pre- 

sentia nostra dilectus films Umbertus^* remittatis 

examen. (C. 4. 0. IV. [I, 12].) 

[Gap. 7] Idem Prenestino episc.’® cet.^* = c. 5. 
C.III. [1, 18],c.26. X. [I, 29]. 

Oap. 8. 9. - c. 6. 7. G. III. e. t. (e. 27. 28. X. e. t.) 

[0 a p. 10] IdemPapiensi’-® episc. cet. — o. 9. 0. III. 
e. t. (c. 30. X. [I, 29].) 

[Tit. XXH.] De officio legati. 

[Gap. 1] Idem G. tit. s. Laurentii in Lncina 

presb. card, apost. sed. 1 Nisi specialis 

non potnisti transferre, Et infra.^ Quamvis antem tan- 
turn in hoc excesseris, nt non solnm factum tuum deberet 
penitus irritari, sed in te etiam^ esset aliquod durius"^ 
statuendum, nolentes tainen te omnino conf niiderej de multa 
benignitate sedis apostolice snstinemns, nt idem episcopus 


lu B nacli ,d®‘ unausgefiillter Eaum. 

11 belli (1) B, 

12 So auch im Kegister; in B ist der Name gekiirzt. 

1® Diese Adresse findet sieli auch in der Grazer Handschrift 374 der 
Comp. in. (Corp. iiir. can. II. 170. adn. 2h. 1.) 

i« In B ist im Anfange des Kapitels das Wort ,quid* ausgef alien. 

So B; II: Eatavieiisi. (Bei Raimund wie in der Comp. III.: Pictavieiisi ; 
die Grazer Handschrift 374 hat jedoch Parmensi, s. Corp. iur. can. II. 
col. 175. adn. 2. li, 1.) 

Cher diese Hekretale vergl. oben 8. 24. 

1 Diese Inskription in H ist richtig; in B: Id. episc. tit. s. Lanr. 

2 Derselben Dekretale ist auch das c. 1 C. Ill [I, 7] (c. 3. X. [I, 8]) ent- 
nommeu, welches bei Bernhard im c. unic. tit. XIII — s. oben S. 45 — 
vorkommt; hingegen scheiiit der an dieser Stelle mitgeteilte Text bis- 
lier unbekannt zu sein. (Der imsere Dekretale euthaltende Teil des 
Registers^ welclien Bernhard beniitzt haben diirfte, ist verloreiij vergl. 
hierzu Theiner, Veter. Monurn, Slavor. meridional. I. p. 51. n. 151, 
Potthast 1112.) 

® Dieses Wort fehlt in B. 

^ Dieses Wort fehlt in B. 
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tarn, in spiritualibus quam in temporalibus procurationem 
gerat eiusdem ecclesie. Sic tamen, ut — sicut prius — 
episcopum se Troianum et, si voluerit, ecclesie Panormi- 
tane procuratoremj vel — ut tuo magis consulamus bonori 
— se Troianum episcopum et ecclesie Panormitane mini- 
strum appellet nec se audeat arcbiepiscopum nominare: 
quod eum iam noveris presumpsisse^ sicut ex litteris ipsius, 
quas ad nos direxit, apparet. (Of. c. 1. Oomp. III. [I, 19], 
c,3. X [I, 30].) 

Vayp. S. 3.^ 4.® = c. 2. 3, 4. 0, HI, e. t. (c. 4. 5. 6. X. e. t.) 

t[Cap. 5] Idem magistro P. de Castro novo et 
E. monacbis Montis Frigidi apost. sed. leg. 
Litteras vestre discretionis.'^ Et infra. Item cum multi 

quid VOS super boc oporteat facere requisistis. 

Et infra. Ad bee cum apostolica sedes impedi- 

mentum assumat. (Gf, Innocent. III. Registr. VII. 165 
[Migne GOXV, 47S— 4747, Potthast 2337.) 

Gap. 6 c. 5. G. III. e. t. (c. 7. X. [I, 30].) 

[Tit, XXIIL] De officio iudicis ordinarii. 

Gapp. 1. 2. 3.^ 4. =3 d. 1. 2. 3. 4. G. III. //, 20] (c. 7—10. X. 
[I, 31]). 

[Oap. 5] Idem Ausimati^ episc. Sicut nobis tuis 

litteris facias evitari. (C. 13. Oomp. Ill, [V, 21], 

c. 39. X. [V, 39].) 

[Cap. 6] Idem Neapolitano arcbiepiscopo. Xi- 
cbil est pene, quod magis debeat formidare prelatus 


5 Die Inskription dieses Kapitels ist in beiden Handschriften durch 
Sclireibfeliler entstellt. 

® In der Inskription bat B den Fehler ,card.‘ (statt ,archidiacono‘) . 

7 Vergl. oben S. 40 [tit. V. c. 6] , wo andere Bestandteile des Textes 
dieser Dekretale aiifgenommen sind, wabrend bier nur die Ver- 
fiigungen derselben vorkommen, welcbe sieb auf die den Legaten ein- 
geraumte Befugnis zur Absolution von der Excommunicatio latae 
sententiae bezieben. 

^ Die Adresse durcb Sclireibfebler entstellt (Deturiensi B; Turiensi H). 

^ Bo B H statt jAssisinati*. 

SitjsTingsber. d. phil.-bist. Kl. 171. Sd. 2. Abh. 


4 
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— — ne dissiraulatio uegligeutie vitium inducere videre- 
tur.® ( Gf. Innocent. HI. Registr. II. 236 [Migne, COXIV, 
795] j Potthasi 896.) 

[Cap. 7] IdemVercell. epise. etabbati deOili- 
aco.^ cet. = C.4. Comp. III. [V, 1]. (Cf. c. 11. X. [II, 1], 
c. 17. X. [V, 1].) 

Cap. 8 = c. U. 0. III. [V, 21] (c. 40. X. [V, 39]). 

Gap. 9 = c. 5. G.III. [V, 1] (c. 18. X. [V, 1]). 

[C a p. 10] Idem arcbiepiscopo, arcbidiacono 
et deoano Bituricensibus. Expectans expecta- 

vit diutius apostolioa sedes nullius contradictione 

vel appellatione obstante removentes.® [ Cf. Innoc- HI. 
Registr. VIII. 150 [Migne GGXV. 725], Potthast 2802.) 

[Cap. ll]Idemarchiep. Tarracon. etabb. 8. Ma- 
l• i e de Po])uleto et a rehid. B a r e i n o n. Cum 
oportet episcopum. Et infra. Xe vero per leve compen- 
dium indicatis.® (Cf. c. 6. C. III. [V, 1], c. 19. 

X. [V, 1].) 

Gap. 12 = c. 5. C. Ill [I, 20] (c. 11. X. [I, 31]). 

[Tit. XXIV,] De treuga et pace. 

[0 a p. u n i c.] I d e m i 1 1 u 8 t r i r e g i F r a n c 0 r u m. Ex 

divina lectione tenentes officii nostri debitum 

exequemur. (Gf. Innoc. III. Registr. VI. 163 [Migne 
GGXV, 176], Potthast 2009.) 

^ Die Fortsetzuiig cler Dekretale (Migne 1. c. 795, 79(i: I^i-se luimque . . , 
. . . procedere valeamu.s) fehlt. Noeli melir gekiirzt ersclieint derText der 
Dekretale in der Sammluiig des Hainer von Homposi (tit. 21 — bei 
Migne OCX VI, 1251), bei welchem aber nach den Worten ,feriat delin- 
quent is' fiinf im Begister Innocenz III. fehlende Zeilen vorkommen, 
die wir wohl als eine von Kaiiier irrtumlicli in den Text aiifgeiiommene 
Glosse ansehen diirfen, 

^ So //; Saliaco. (Vergl. liierzu die Noten Friedbergs zu den In- 
skriptionen der oben zitiertcu Stellen des Corp. iur, can.) 

^ Der ScdiliiB der Dekretale (vergl, Migne 1. e. 726: et Burdigalensi 
exequaris — 6 Zeilen) ist nicht aufgeixommen. 

® Der Text dieser Dekretale, wie derselbe liier, in einer weitaus melir 
als in der Coinj). Til. (und bei Raimuud) verkiirzten Fassung, mitge- 
teilt wird, ist iiberliaupt nicht mehr verstandlich. 
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[Tit. XXV.] De maioritate et obedientia. 

[0 a p. 1] Idem Castellano e p i s Si terrarum priii- 
cipes^ sollicita meditatione pensarent qnod ad vindictain 
malefactorumj landem vero bonornm^ potestatem divini- 
tus snnt assecntij ecclesias et ecclesiasticas i)ersonaSj in 
quarnm honore Dominns honoratnr et contempnitur in 
contemptu^ — secundum euangelicam veritatem, que 
dicit : jQui vos audit me audit, et qui vos spernit me sper- 
nit'^ — , persequi non auderent, sed curarent propensius 
lionorare. Unde si racionis ordine turbato secus contingit, 
grave gerimus et indigntim, cum in populo christiano rite 
cuncta vellemus et secundum ordinem provenire. Hinc est 
quod audito nuper ex multarum testimonio litterarum, 
quas venerabilis frater noster patriarcba Grandensis et 
suffraganei eius nobis miserunt, qualiter inter ipsum pa- 
triarcham et dilectum filium Venetiarum ducem, qui con- 
tra morem nomen suum in benedictione cerei nomini 
patriarcbe asserit preferendum, discordia sit exorta, non 
potuimus non dolere, cum liuiusmodi ab boste sint profecto 
humani generis procreata et in ipsius ducis iniuriam multo 
magis redundant, quanto ex hoc Deo videtur potius quam 
liomini adversari. Sane quoniam eundem ducem tam- 
quam devotum ecclesie filium special! caritate diligimus, et 
[tarn] pro ipsius peccato qui® facit, quam pro patriarchs 
qui sustinet detrimento, eum apostolicis monemus litteris 
et hortamur, ut ab hiis, que premisimus, per se ipsum 

1 Das Kegest dieses bislier ungedruckten, eineii Koniiikt des Patriarchen 
von Grado mit deni Dogeii von Venedig betreffenden Schreibens, das 
Innoeenz III. am 21. April 1200 an den Bischof von Gastello (1181 bis 
1225: Marco di Nicola [Marcus Nicolai]) gericlitet hat, bei Tlieiner, 
Vet. Monum. Slavor. meridion. I, p. 48. n. 31; daselbst n. 32 wird ein 
Schreiben des Papstes an den Dogen von Venedig von gleichem Datum 
registriert, welches ebenfalls diesen Vorrangsstreit mit demPatriarchen 
von Grado betrifft und dessen Text unbekannt ist, wahrend die aus 
demselben Anlasse an den Klerus der Didzese von Gastello gerichteten 
Weisungen des Papstes — Potthast 1004, 1010 — wiederholt gedruckt 
sind (z. B. bei Ughelli-Coleti, Italia sacra V, 1134). 

2 So in B die Anfangsworte entstellt: Licet princ. 

® beatorum E. ^ contemptura B, 

quod E, 


4 * 
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desistens Grandensera ecclesiam et alias, que in ipsius 
ducatn consistnnt, diligat propensins et honoret nec sinat® 
ab aliis pregravari: ad cnins cedit gloriam et bonorem, 
si diebus'^ sni regiminis spiritnalibns et temporalibns pro- 
fecerit incrementis. De te autem vehementins admiramur, 
quod a fratrum et coepiscoporum tuorum opinione dis- 
cordas et in tuo sensu babundans® et plus sapiens, quam 
oportet, contra bonestam consuetudinem et antiquam ec- 
clesie Castellane — quaxn tu etiam usque ad bee tempora 
observasti ante pronuntiando in benedictione cerei nomen 
patriarcbe quam ducis — venire presumens, ipsum patri- 
arebam bonore ipsius spoliasti, utriusque nomen in tuis 
ecolesiis® subticeri precipiens pro tue arbitrio voluntatis. 
Cum igitur turpis sit omnis pars, que universo suo non 
congruit, fratern. tue per apost. scr. mandamus, qua- 
tenus errorem tuum circa premissa ita corrigas et 
emendes, vestigiis matris tue Graiidensis ecclesie tan- 
quam filius devotus insistens et faciens quod alii 
tui coe})iHcopi faciimt et [tu] bactenus observasti. Ne, 
si secus — quod non credimus — egeris, plus videaris 
bomini deferre quam Deo, debitam obedientiam maioribus 
denegando, et in ea puniri, que tibi debetur a subditis, 
non inmerito merearis.^^ (Of, Potthast 1006.^^) 

Oapp, 2, 3. 4. = c, 1, 2. 3. 0, III, [L 21] (c. 5. 6. 7. X. [I, 33]). 

[Cap. 6] Id e m a r c b i e p i s c. Pisano. Si diligenti 
animo penses^'"^ siibsequatur.^'^ Licet igitur ex biis 

^ sinet B. 

So //; in B statt ,si dieb.‘: hdelibus. 
habundes B, 

^ So richtig in H; B liest; oculis. 

So II; Bi existens. 

vSo beide IlandHcbrifleu; bier etvva ,videaris‘ zu emendieren, i.st wobl 
nieht notwendig. 

Naeh Theiner 1. c. p. 48. n. 31 — es ist jedoch der im Registerauszuge 
iiicJit aiigegebene Name des Bischofes von Gastello bei Potthast un- 
richtig erganzt (,Raynerio‘). 

Ahniieh die Fassuiig des Iticipit im Cod. Crac. 374 der Com]). 11 [. 
(Vergl. Corp. iur. can. 11. col. 388. a.dn. 4 h. 1.) 

Mit diesem Worte sclilieBt die bei Raimund, wie in den Ausgaben und 
regelmaiJig anch in den Handschriften der Comp. III., fehlende Ein- 
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recipere iiir amentum. Et infra. Super eo yero 

articulo taliter non credimus te centenariam pre- 

scriptionem, que sola currit adversus ecclesiam Romanam, 

posse probare.^^ Verum quia tibi qui concessa 

sibi abutitur potestate.^® (Of. c. Y. 0. Ill, [II, 17], c. 17. 
X. [II, 26].) 

[Cap. 6] Idem Oonstantinopol. patriarch e. 

Inter quatuor animalia legittime fuisset exempta.^'^ 

Subsequentem vero duxeris postulandam. (Of. 

c. 4. 0. HI. [I, 21], c. 8. X. [I, 33].) 

[Gap. 7] Idem Parisiensi archie p. Cum ex officii 

sui debito. Et infra.^^ Tu quoque obedientiam 

ignorat. (Of. c. 6. 0. III. [e. t.].) 

[Tit. XXVL] De pactis, 

[Cap, unic.] Idem Elyensi^ episc. Significantibus 
nobis dil. fil. abbate et monachis monasterii saneti Ed- 

mundi quod decreveris per censuram ecclesiasti- 

cam firmiter^ observari, ( Of, Innoc. HI. BegiHr. 91 
Migne 00 XIV ^ 1083], Potthast 1728.) 

leitung der Dekretale, welclie TTriedberg im Corpus iur. canon, h. 1. 
aus dem Register Innocenz III. restituiert liat. Dieselbe findet sicb, 
wie in iinserer Sammlung, aucb im Cod. Grac. 374 der Comp. III. 
Dieselbe Fassung dieses Satzes (rait welcJiera der Vulgattext der 
Dekretale in der Comp. III. und bei Raimund .seblieBt) aueli im Re- 
gister; vergl. Corp. iur. can. T. e, col. 390 adii. 40. 

Vergi. das in den Ausgaben der Comp. III. und bei Raimund feblende 
ScbluBsttick der Dekretale im Register Innocenz ITT., bei Migne CGXV. 
eol. 881, 882. 

Nach der Angabe Friedbergs (Corpus iuris canon. 1, c. adn. 41) 
kommt der Sclilufi der Dekretale aucb im Cod. Grac. 374 vor. 

Im Vulgattexte der Comp. III. und bei Raimund ist der Anfang der 

Dekretale gekiirzt; der unverkiirzte Wortlaut (animalia 

exempta), wie in unserer Sammlung, aucb im Cod. Grac, 374 — vergl. 
Corp. iur. can. II. col. 199. adn. 3. h. 1. 

Der Text ist niclit nur starker gekiirzt, als in der Comp. III., sondern 
in der bier vorliegenden Fassung (welcbe iibrigens mit dem e. 16. X. 
[II, 26] nur mebr das Initium gemeinsam bat) tiberbaupt nicbt mehr 
zum Ver stand nisse des Zusamineubanges der Stelle ausreieliend. 

^ Helyenensi H. 

2 inviolabiter JRegistr. 
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[Tit. XXVIL] De procuratoribus. 

[0 a p. u n i 0 .] I d e m. In nostra presentia. Et infra.^ Cum- 
qne episcopus — — — duximus irritandum. (Of. c. 1. 
O.III. [I, 22], 0,4. X. [I, 38].) 

[Tit. XXVIIL] De Ms, que vi metusve causa gesta sunt. 

Cap. I.i 2. = G. 1. 2. 0. in. [I, 28] (c. 4. 5. X. [I, 40]). 

[Cap. 3] Idem priori de Esebi et magistro H. 
de Gilevilla canonico Lincolin. et magi- 

stroA. deVill a.^ Litteras vestras recepimus ® 

procedatis. (C. 3. 0. III. [II, 11].) 

Gap. 4 = c. 5. Q. III. [I 23] (c. 6. X. [I, 40]). 

[Tit. XIX.] De [in] integrum restitutione. * 

[Cap. 1] Idem s. Sergii et s. Gregorii abbati- 
bus etcantori Andegav. Cum venissent. Et in- 

fra.2 Nos igitur auditis infirmandam (C. 1. C. III. 

[I, 24], 0. 2. X. [I, 41]). 

[Cap. 2] Id em Sabiniensi episc. Quoniam propter 
longam absentiam bone memorie Oonradi Sabiniensis^ 


1 Audi diese Bekretale ist nturker gekUrzt, als in der Comp. III. und bei 
Raimund. 

In H die Inskription : Idem episc. decaiio et subdeeaiio Liiieolnieii. 
(rielitig'! — stimmt init deni Register tiberein). 

2 Idem . . . . A. de Luda (I). H. 

® Sonst iiberall das Ineipit; L. v. accepimxis. 

^ So in 7/; in R die Wortfolge; Be rest. i. int. 

2 Ber Text ist wieder viel aiisgiebiger gekiirzt, als in der Comp. III. und 
bei Raimund. 

Bie oben mitgeteilte lEngere Inskription, welelie — bis auf den 
I elder , Gregorii* (statt Georgii) — rielitig zu seiu sebeint {vergl. 
Pottliast 1110), findet sieli in 77, kommt aber sonst in den Saniinlungeu 
nicht vor; B hat nur: Id. abb, s. Serg. 

So die Ortsangabe in B, hier und in der Inskription; H hat hier 
,Sabiensis*. {Am Sehlusse des Textes lesen beide TIandsehrifteii rich- 
tig: Sabinensis.) 

In B ist das Wort ,Conradi* ausgef alien. 
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episcopi quando idem^ Conradus Sabinensis ee- 

clesie presulatum® accepit. (Of. Innoc. III. Regiatr. IX. 
99 [Migne OOXV, 91k], PoUhasi 2830.) 

[Cap. 3] IdemHeliensi etUofensi® epise. An- 

ditis et intellectis. Et infra. Licet an tern utrimque 

— ledatur. (Of. c. 2. 0. III. [I, 24], c. 3. X. [I, 41].) 

Oapp. k. 5. = c. 3. k. G. III. e. i. (c. 4. 6. X. [I, 41]). 

[Tit. XXX.] De arbitris. 

Cap. unic. = c.l. 0. III. [I, 25] (c. 4. X. [I, 43]). 

[Tit. XXXI.] De iui'amento calumpnie. 

[Cap. unic.] Idem Place ntino episc. Cum can- ^ 
sam. Et infra.^ Gum igitur delegati predict! minime 

processissent prestari. (Of. c. nn. C. III. [I, 26], 

c. 6. X. [II, Y].) 


Liber secundus. 

[Tit. I.] De iudiciis. 

Gap. 1. 2. 5.' = c. 1. 2. 3. 0. III. [11. 1] (c. 25. X. [Ill, 30], 
c. 12. 13. X. [II, 1]). 


^ So richtig E] in B\ qiiemadmodum (unrichtige Aufldsimg von Abbre- 
viatiiren ! ) . 

® So ricbtig E\ in B: prelatum ( I ) . 

0 OfTenen. B (vergl. liierzu Corp. iur. can. adn. 2. b. L). 

Die Pars decisa, welclie in der Comp, III. und bei Raimund, wenn aucli 
am Scbliisse verkiirzt, a.ufgenommen ist, liat Bernbard vollsta^ndig 
ausgeschieden. 

1 Im Anfange gekiirzt — die Fassung des folgenden Satzes stimmt mit 
dem Register iiberein (vergl, dessen Text bei Friedberg, Corp, iur. 
can. II. col. 330 bei c. 37. X. II, 20) ; die Comp. III. und Raimuud 
liaben: . . . delegatis iudicibiis duxerimus eommittendam et iidem in 
u^'otio minime etc. 

^ In E die Inskription : Idem .... ])er Angliam conatitutis (ricbtig: 
.... per Franeiain conatit.) — os liandelt sieh um die beriibmte 
Dekretale Novit. 
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[Gap. 4] Idem potestati et populo Spoletano. 
Grave gerimus et molestum quod vos, sicut multorum 

veridica relatione indices reputemus. { Of. In- 

noc.IIT, Regi^tr. IX, 101 [Migve COXY:, 989], Poll- 
luiRt 2883.) 

[Tit. IL] De foro competenti. 

Oapp. 1. 2} 3} k. - c. 1. 2. 3. 0. IIP [11, 2] (c. 10. 11. 

12. X. [II, 2]). 

[Gap. 5] Idemabbatietconventui s. Silvestri. 
Ecclesia sancte Marie. Et infra.^ Et quia sepefatum mo- 

nasterium — multipliciter asseverans. Sepefatiis 

enim in petitorio respondere. Mis ergo^ et 

similibus — evincere valeat et habere. (Gf. c. 5. 

C. III. e. t.; c. 10. X. [I, 2], c. 3. X. [II, 16].) 

[Gap. 6] Idem archiepiscopis, episcopis et 
prelatis ecclesiarum et universis cleri- 
cis per Sard ini am constitutis.® Licet quod 
legalis sanxit auctoritas, ut, si^ quis in sua debeat pro- 
vintia conveniri, apostolice non preiudicet potestati, quo- 
minus oontroversias subiectorum et quibus et ubi voluerit 
valeat delegare, sic^ tamen apostolica sedes auctoritate 
propria moderatur, ut — plus quod expedit quam quod 
licet attendens — potentiam suam publice atilitati confor- 

^ Unsere Handscliriften haben am Schlusse der Inskription: caucellario 
Turonens. (in der Comp. III. imd irn Register: cellerario T., in den X.: 
thesaurario T.). 

2 Von Raimund niclit aufgenornmen — das SchluBwort in unseren 
Handscliriften: sustinere (sonst: tollerare). 

3 Der Text ist im Anfaiige starker gekiirzt als in der Comp. III. (es 

felilt: ,in Via lata non noeeret' — vergl. Ant. Augustinus 

p. 284, 286 und im Corp. iur. can. II. col. 12 den restituierten Text). 

^ Dieser Text (Sepe fatus enim respondere), welch en Friedberg 

im Corp. iur. can. II. col. 13, 14 iiaeli dem Register abgedruckt hat, 
ist in der Comp. III. weggelassen. 

® Von diesen Worten ab mit der Comp. III. xibereinstimmend. 

® Diese Dekretale seheint unbekaimt zu sein. 

,quod* fehlt in B. 

^ ,si' fehlt in B, 

2 sed H. 
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met ibique causaS; que fuerint ad ipsam delate/® de- 
leget, ubi s^ne parcium poterunt gravamine pertractari. 
Eapropter, vestris precibiis anmaentes, auctoritate presen- 
tium indulgeiiLns, iit non cogainini per litteras apostolice 
sedis extra Sardiniam respondere, nisi de bac fecerit(fe- 
eerint?) indulgentia inentionem. 

[Tit. III.] Ut lite^ non contestata non procedatnr^ 
ad testium receptionem vel diffinitivam senten- 
tiam. 

Cap. 1 c.l. 0. III. [IL 3] (c. 1. X. [II, 6]). 

[C a p. 2] Idem! e r o s o 1 i m. p a t r i a r c li e e t [a r c Ii i-] 
episc. Cesar iensi. Accedens. Et infra.^ Cum igitnr 

nobis ex inspectione sententie possessione letetnr. 

(C£ c. 2. 0. III. e. t, c. 2. X. e, t) 

Cap. 3. = c. 3. C. III. e. t. (c. 3. X, e. t.). 

[Gap. 4] Idem de OnriaDei et de*^ Elemos’na 
abbatibus Anrelian. et Carnot, dioc. Ac- 
cedens ad apostolicam sedem dil. fil. nobilis vir W. vice- 
comes Cenaici etc. nsque ad satisfactionem condignam.^ 

Cum igitnr in matrimonialibns cansis — fine cano- 

nico terminetis. (Cf. c, 4. C. III. e. t., c. 4. X. e. t.) 

[Tit. IV.] De ordine cognitionum. 

Cap. unic. = c. un. C. III. [II, 47 (C. 2. X. [II, 10]). 


In beiden Ilandseliriften : q. fiierant . . . delegate (offenbar Lese- 
f elder). 

^ Beide Handscbriften baben ,De lite‘. 

^ Bo Et in B: . . non contest, si proc. 

^ Es ist bier wieder der grofiere Teil des in der Comp. IIT. (nnd bei 
Eaimund) vorkommenden Textes weggelassen. 

^ ,de' felilt in B. 

^ Vergl. bierzu die ScbluBworte des bei Eriedberg im Corp. iur. can. 
h. 1. II. col. 261 — 263 nacli deni Kegister restituierten Textes der pars 
decisa; bei Bernliard ist diese Dekretale, da er die pars deeisa g^nz- 
licli weglilBt, viel starker gekiirzt, als in der Comp, III. nnd bei 
Haimund. 



58 


Heinrich Singer. 


[Tit. V.] De causa possessionis et proprietatis. ^ 

[Cap. 1] Idem archipresbitero et eanonicis 
S u 1 1 r i n.^ Cum ecelesia Sutrin. Et infra.® Nos igitur^ 
auditis allegationibus — — — imponentes. (Cf. c. 1. 
C. III. [II, 5], c. 3. X. [II, 12].) 

Oapp. 2. S. = c. 2. 3. G. III. [IL 5] (c. 4. 5. X. [II, 12]). 

♦ 

[Tit. VI.] De restitutione spoliatorum. 

Cap. 1^ = c. 1. 0. III. [IL 6] (a. 4. X. [II, 16]). 

[Cap. 2] Idem episc. et capitulo Terdon. Olim 

causam. Et infra.® Cum autem cardinales predicti 

forsitan excessistis. (Cf. c. 2. 0. III. e. t., c. 12. X. [II, 13].) 
[Cap. 3] Idem Bituricensi archiepiscopo.® 
Litteras tuas nuper recepimus.* Et infra. Cum igitur in 

causis matrimonialibus restituenda marito. (Cf. 

c. 3. C. III. e. t., c. 13. X. e. t.) 

[Tit, VII.] De dolo et contumacia. 

Capp. 1. 2. = c. 1. 2. G. III. [IL I] (c. 5. 6. X. [II, 14]). 
[Cap. 3] Idem. Cum olim D. clericus. Et infra. ^ Oeterum 

^ In J?: De c. prop, et poss» 

2 So in if ; B : Idem archie piscopo . . . Strig. (Vergl. hierzu 
Corp. iur, can. II. col. 276. adn, 2 h. 1.; , Strig/ ist wohl mir ein Sehreib’ 
fehler, da der Text aiicli in B jSutriiiii.‘ hat.) 

^Aiich hier i.st der Text viel melir gektirzt, als in der Comp. ITT. und bei 
Rainmud. 

* ergo B. 

^ In B ist das SchluBwort fehlerhaft (,assignaverunt*). 

2 Auch hier fehit winder der groBere Teil des (in der Comp. III. vor- 
kommenden) Textes; es ist die pars decisa nahezu vollstllndig wegge- 
lassen, so daB das Kapitel kiirzer ist, als in den X. 

® Derselbe Fehler (statt arehidiacono) bei Alanus imd in der Grazer 
Handschrift 374 der Comp. HI. (vergl. Gorp. iur. can. col. 280. adn, 2 
h. 1.). 

^ II fiigt noch bei ,eontinent6s‘ — auch liier ist winder die in der 
Comp. HI. (und bei Raimund) vorkornmende Erzilhluiig des Sncli- 
verhaltes weggelassen. 

i Der groBere Teil des Textes der Dekretale ist weggelassen; sie ist 
bedeuteiul inelir gekiirzt, als in der Comp. III. und in den X. 


Die Dekretalensammlimg d. Bernardus Compostellanus antiq. o9 


eodem D. procedatis. (Of. c. 3. C. III. e. t, c. Y. 

X. e. t.) 

[Tit. VIII.] De illo, qni mittitur in possessionem causa 
rei servande. 

Cap. 1 ^ G. 1,0, 11 L [II, 8], 

[Cap. 2] Idem Urbin. et Senegal!, episc. Gum 
venissent. Et infra.^ Nos igitur, cum sepedietus miles 
in lite fecisse. (Of. c, 2. 0. III. e. t., c. 3. X. [II, 15].) 

[Tit. IX.] De sequestratione possessionis et fruotuum. 

[0 a ]). 1] I d e rn a b b a t i e t c o n v e n t u i s. S i 1 v e s t r i. 
Ecclesia s. Marie. Et infra. Ex hoc ergo rixa crescente 

diutius disceptatum.^ ( Of. Innoc. III. Registr. 

II. 239 [Migne OOXIV. 799], Potthast 879.) 

[Gap. 2] Idem Mediolan. archie p. Ad hoc inun- 

xit^ nos Deus.* Et infra.^ Volens idem standi 

iudicio cautionem. (Of. c. unic. 0. III. [II, 9], c. 1. X. 
[11, 17].) 

[Tit. X.] De exceptionibns. 

[Gap. 1] Idem archidiacono Parisiensi et 
magistro deOurcon.^canonicoNoviomensi 

1 Audi liier ist wieder der Text starker gektirzt, als in der Comp. TIT. 
und in den X. (der groBere Teil der Dekretale samt dem Sadiverlialte 
ist weggelassen) , 

^ Vergl. oben S. 56, tit. 11. c. 5 (cap. 5. C. III. [II, 2]). — Diese von 
Bernhard bier mitgeteilte, im Titel ,De foro competenti' audi in der 
Comp. III. 1. c. weggelassene Stelle der Dekretale Potthast 879 ist bei 
Friedberg, Corp, iur. can. II. col. 13 (zii c. 10. X. [I, 2]), nach dem 
Begister abgedruckt. 

2 Beide Handsehriften lesen fehlerhaft: iniunxit — die Variante ,inun- 
xit' (statt des sonst vorkommenden ,unxit‘) auch in einzelnen Hand- 
sebriften der Comp. Ill, so im Grazer Cod. 374. 

2 Aucb bier ist nicbt niir die Arenga weggelassen, sender n der Saeb- 
veriialt mebr gekiirzt, ‘als in der Comp. III. und bei Baimund. 

1 . . . mag. B. de Corn. B. — Die bier vorkommende Fassung der 
Adresse ist oilenbar die rielitige (Friedberg, Quinque comp, a.nt, p. 113, 
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Parisilis commoranti. Post discessionem® di- 
lecti filii. Et infra. Cum igitur super hoe coram nobis 

duximus admittendum. (Cf. c. 1. C. III. [II, 11], 

e. 1. X. [II, 19].) 

Cap. 2 = c.l. 0. III. [IL 16] (c. 2. X. [II, 25]). 

[Cap. 3] Idem L an den si® epi.sc. Cum ecclesiastice 
offieium provisionis. Et infra.^ Ceteris exceptionibus — 
obtinebant. (Cf. c. 2. C. III. e. t., e. 3. X. e. t.) 

Cap. 4 = c. 3. 0. Ill, 6. t. (c. 4. X. e. t., c. 14. X. [II, 1]). 

[Tit. XI.] De testibus et attestationibus. 

Cap. 1 = c.l. 0. III. [II, 12] (c. 28. X. [II, 20]). 

[Cap. 2] Idem Tyrensi archiepise. De testibus 

fuerint publicate. (c. 2. C. III. e. t., c. 29. X. 

e. t.) Illi vero purgatur.^ (o. 4. C. III. [V, 11], 

c. 13. X. [V, 34].) 

[C a p. 3] I d e m ® . . . Constitutus in presentia nostra.® Et 

infra. Et inter alia postulabat admittantur. (Cf. 

c. 3. 0. III. [II, 12], e. 30. X. [II, 20].) 

[Cap. 4] Idem Madeburg. et Salzeburgensi 


hat die in Handschriften der Comp. Til vorkommende Adresse: Idem 
archiepise. Paris. , . . nieht einendiert, obwolil dieselbe einen Anaeliro- 
nismus entliillt; Ant. Augustinus p. 297 liest: episcopo Paris.). 

2 So 7i; II liest: deeessionem. {In den Naniniliingen da.s Tncipit soiist, 
wie in den Drucken des Kegisters: Post cessionem.) 

® Diese in den Samnilungen sonst nicht vorkommende Inskription 
stimmt mit dem Register liberein. 

* Hier ist nicht nur die Arenga, sender n auch der (in der Comp. ITT. 
wenigstens in verkiirzter Passimg vorkommende) Sachverhalt weg- 

, gelassen. 

^ Die Dekretale, deren Treniistiicke in der Comp. III. und bei Raimimd 
im zweiten und fiinften Buche vorkommeu, ist hier einheitlicli mit- 
geteilt (ebeuso bei Rainer von Pomposi tit. XXIIT., Migne CCX^'T 
1233, und — naeli dem Berichte Biekells — in der vermehrten Samm- 
lung des Gilbertiis lib. IT. tit. 12, de except, c.l). 

2 Die Inskription wie in der Comp. III. 

^ Der Text der Dekretale ist nahezu um die Hillfte kurzer, als in der 
Comp. III. und bei Raimund. 
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archiepiscopis et preposito Sebiirg.^ Con- 
stituti[s] in presentia nostra. Et infra.^ Sed indices appel- 


So H; in B: Idem . . Saleburgensi . . . Seburg. 

In der aus den Arbeiten des Gilbertus und Alaiius kompilierten 
Sammlung des Cod. Fuld. 158 {— D. 3; vergl. iiber dieselbe Schulte, 
Sitzungsberichte der Kais. Akademie der Wissenschaften, phil.-histor. 
Klasse Bd. 65, S. 622, und meine Berner kungen im vorliegenden Bande, 
S. 5, Note 2) hat unser Kapitel die Inskription: ,Inn. III. Magede- 
burgensi et Salibergensi archiepiscopis et preposito S.^ wie ieh der 
mir vorliegenden Originalnotiz Bickells entnehme (welehe also 
bei Richter in dessen Ausgabe des Corpus iuris canonic! [II, 324, 
adn. 54] nicht ganz genau wiedergegeben ist) ; die Inskription 
der Fuldaer Handselirift des Alanus (Cod. 137 = D. 5) im c. 4 [II, 
10] : ,Inno. III. Magedeburgeiisi et Saliburgensi archiepiscopis et 
preposito sancte Crucis^ ist am Schlusse offenbar durch eihen Dese- 
fehler des Kopisten entstellt — vergl. die Ausfiihrungen Gust. Fried- 
richs, jRekonstrukce dvou listdv Innocence III.‘, im Cesky Caso- 
pis Historick;^^ XVI, 19. 

Die in unserer Sammlung vorliegende Inskription dixrfte dem 
urspriinglichen Wortlaute am naehsten stehen und ist von Bernhard 
wohl naeli dem von ihm benutzten Originalregister aufgenommen 
Worden; vergl. aucli die Ausziige (Rubriken der verlorenen Register- 
bilnde) bei Theiner in dessen Vetera Monum. Slavor. meridional. I. 
57. (OX. 65). 

Die von Bernhard an dieser Stelle weggelassenen SUtze der (bei Rai- 
mund nur in verkiirzter Fassung aiifgenommenen) Dekretale, welehe 
mit den Worten ,ad nostram preseiitiam (audientiam) provocari' 
schlieBen, sind uns aus der Compilatio quarta und aus Alanus bekannt. 
Dieser Text (vergl. denselben im Corp. iur canon, ed. Friedberg II. 
col. 336. 337 und hierzu jetzt auch Friedrich a. a. 0. S. 16) laBt der 
mit den zitierten Worten schlieBenden, verktirzten Mitteilung des 
Sachverhaltes sofort die mit den Worten ,Nos igitur intelleetis^ be- 
ginnende papstliche Verfiigung folgen, wobei die Unterbrechung des 
Textes in der gewohnlichen Weise durch ,Et infra* angedeutet wird. 
Unsere Sammlung bietet endlich die vordem vermiBte Erganzung der 
Liicke, weshalb ich den Wortlaut dieser in den bisher bekannten 
Texten fehlenden Satze der Dekretale hier naeh unseren Handschriften 
aufgenommen habe. 

Da dieses Sehreiben Innocenz III., dessen Datum in die Monate 
Mai Oder Juni 1201 zu verlegen ist (s. Friedrich a. a. 0. S. 17), den 
ProzeB Ottokar I. und seiner von ihm verstoBenen ersten Gemahlin 
Adele von Meissen betrifft, so hat Friedrich aniaBlich der Publi- 
kation des zweiten Bandes seines Codex diplomaticus et epistolarius 
regni Bohemiae den Wortlaut der im bisher bekannten Texte fehlen- 
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lationi miniine deferentes, lite vero non contestata prin- 
cipo per contnmatiam non absente, testes recepernnt ab 
adversa parte prodnctos: propter qnod depositiones testinm 
post af)pellationem legitime interpositam et lite non con- 
testata receptas® carere viribus allegabat. Sed ad hec 
pars altera replicabat quod, cnm ad excusandnm proees- 
sum Pragensis episcopi'^ pars principle necesse babeat con- 
literi quod lis coram eo fnerat contestata, nec ista alia 
causa negare non poterit,^ quin indices post contestationem 
litis ad receptionem testinm processissent. Et licet prin- 
ceps ipse se contumaciter absentasset, contnmatia tamen 
eius ipsi non debnit profuisse, cnm indicis, qni de appel- 
latione cognoscit, priyileginm sit altera parte absente per 
contumatiam posse de causa lite coram ipso non contestata 
cognoscere. Oeterum ad hoc pars principis sepedicti re- 
spondit qnod, si predictus princeps contnmax extitisset, 
nunc tamen, cnm ^ contumatiam snam pnrgare yolebat, 
erat nicliilominns andiendus et testes eins ad testimonium 

admittendi. Nos igitur intellectis rennntiaverit 

testibns prodncendis. Et gesta omnia redacta in scrip- 
tis et vestris inclusa sigillis ad sedem apostolicam desti- 
netis,^^ statnentes partibns^^ terminum competentem, quo 


den Satze der TJrkimde mit Hilfe dea piipstlicdieii ^Sclireibens voin 
13. April 1210 (Pottliant Keg. n. 3075; Friedricli, Cod. dipl. et epist. 
rogni Boll, 11. 88, p. 81 IT.) zu rekonstruieren vcrsucht (vergl. Friedridi 
ini Cesky Cus. Hist. XVI. 25 JDf., und dessen Cod. dipl. et ep. r. Boh. II. 
20. p. 14 — 16). Die vorliegende Publikation laBt den Rekonstriiktions- 
versucli iiberliolt erscheinen, ohne daB deslialb Friedrichs kritische 
Bestrebungen, denen aucli wir bezuglich dieser Urkunde neue Auf- 
Bchliisse verdanken, ihren Wert eingebiiBt hatteii. 

® So B; receptis M. 

^ So 77; . . ad acciisandum proc. Paregueiisis episcopi B. 

« So IL 

® ,cum‘ felilt ill welcher dhrigens ,existasseF (!) liest. 

3)er Satz ,Et gesta . . . representenP fehlt in der Compilatio quart a, 
stelit aber, me bei Alauus, nach dem Beriehte Biekells aucli in der 
oben erwuhnteu Sammlung des Cod. Fuld. 168. (D. 3.) 
coiitinua B (die anderen Texte lesen , omnia/), 
destinatis B (in den anderen Texten richtig). 

Dieses Wort fehlt bei Aiauus und im Cod. Fuld. 158. 
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recepture sententiam nostro se conspectui representent. 
(Cf. c. 6. C. IV. [II, 7], C.46. X. [II, 20].) 

Cap. 5 = G.Jt. G. III. [11, 12] (c. 31. X. [II, 20]). 

[Cap. 6] Idem Lundon. etHely e p i s c. In nostra 

presentia constitutis. Et infra.^® Cum igitur plures 

absolvatis. (Cf. c. 5. C. III. e. t., c. 32. X. e. t.) 

[Cap. Y] Idem priori sancti Fridiani et ma- 
gistro P. canonico Pisano, cel = c. 6. C. III. 
e. t., c. 33. X. e. t. 

[C a p. 8] I d e m D u n e Im.^'*' e p i s c. e t priori s a n o t c 
Trinitatis et decano Eborac. Cum olim di- 

lectus. Et infra.^® Ne igitur causa recepture. 

(Cf. c. Y. C. III. e. t., c. 34. X. e. t.) 

[Cap. 9] Idem priori d e B o 1 e t o n. e t I. r e c t o r i 
ecclesie de Torrell. Ex tenore vestrarum acce- 
pimus litterarum. Et infra.^® Sed e contra fuit ex 

adverse admittendi. (Cf. c. 8. C. III. e. t., c. 36, 

X. e. t.) 

[C a p. 10] Idem decano et capitulo Ebo r.®^ Cum 

boni iudicis sit lites dirimere sine dubitatione 

credatur. (Gf. Innoc, HI. Begistr. VI. 224. [Migyie 
GGXV, 265], Potthasi 2115.) 

Gap. 11 = C.9. G.III. [II, 12] (c. 36. X. [II, 20]). 

recepto sent, vestro B (in den anderen Texten riclitig). 

So 7/ ; in B : Idem Lodonien. et Elyensi episc. 

Die Dekretale ist ebeinso wie bei llainiund gekiirzt. (VgL die ersten 
Zeilen derselben in der Comp. III.) 

So riclitig in II: Bulmensi. 

Der in die Comp. III. aufgenommene Sacliverhalt ist von Bernhard 
weggelassen. 

Im folgenden sind nur die SchluCsiltze der (weder in der Comp. III., 
noch bei Eaimund wesentlich verkiirzteu) Dekretale aufgenommen. 
In B ist hier der Text durcli oifenbare Lesefehler entstellt: Si de ec- 
clesia . , . 

Es ist Ebroieensi zu emendieren. Nach dem Bericlite Bickells kommt 
das Kapitel unter derselben Titelrubrik (c. 7 [II, 10]) auch bei Alanus 
(mit der Inskription: Inn. III. in registro decano et c. N.) und in der 
Sammlung der Puldaer Handsclxrift 168 (D. 3.) vor. (Man vergl. 
liierzu bezuglieh des Alanus die wolil entstellten Angaben Schultes, 
Sitzuugsberichte Bd. 05, S, 661.) 
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[0 a p. 12] Idem episc. Placentino. Cum causam 

inter ven. fratr. nostrum. Et infra.^^ Quia vero 

prodncantur. (Of. c. 10. 0. Ill, e. t., c. 3Y. X. e. t.) 

[0 a p. 13] Idem de Novem^^ Pontium et Case 
Dei abbatibus^^ in Claremont, dioc. con- 
stitutis. Veniens ad apostolicam sedem. Et infra.^*^ 

Oumque super hiis testari. (Of. c. 11. 0, III. 

e. t.j c- 38. X. e. t.) 

[Tit. Xn.] De fide instrumentorum. 

[Oap. 1] Idem Medio 1. arcbiep. Inter dilectos. Et 

infra.^ Hec omnia petebat iudicari. (Of. c. 1. 

O.IIL[II, 13], c. 6. X. [11,22].) 

Oapp. 2. 5. = c, 2, 3. 0. Ill, e, t, (c. 1, 8. X. e. t). 

[Tit. Xin.] De presumptionibus. 

Oapp, 1. 2, ^ c, 1, 2. 0, in, [II, U] (c. 14. 15. X. [II, 23]). 

[Tit. XIV.] De iureiurando. 

[Gap. 1] Idem H. et M. Pisanis canonicis. Higni- 
ficante dil. fil. E. cive Pisano ad nostrum noveritis 


Das Initiuin der Dekretale sonst: Cum causam que inter. 

-3 Der Eingang der Dekretale ist, ahnlich wie bei Kaimund, starker 
gekiirzt, als in der Comp. III. 

So richtig H; in B: novo (der gewolmlich vorkommende Feliler, 
welcher aber hier, mit Riicksiclit auf den folgenden Genetiv, besonders 
augenfallig ist). 

Dieses Wort felilt in B. 

. Der Eingang der Dekretale ist wieder starker gekurzt, als in der 
Comp. III. 

*’7 Ebeuso der Text des Registers und die Grazer Handscdirift 374 der 
Comp. III. {E hat: Cum super; vergl. hierzu Corp. iur. can. II. 
col. 331. adn. 14. h. 1.) 

i Der Eingang der Dekretale ist wieder starker gekurzt, als iu der 
Comp. III. und bei Raimund. 

In B und H ist das Initium durch den Schreibfehler ,Inter- 
dictos^ entstellt. 
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audientiam pervenisse compellatis. (Of. c. un. 

C.IV. [Ill, 7], C.7. X. [Ill, 21].) 

Gapp, 2. 5. = L 2, 0, IIL [IL 16] (c. 16. 17. X. [II, 24]). 

[Cap, 4] Idem illustri regi Navarre. Ad au- 
dientiam nostram noveris pervenisse. Et infra.^ Nos igi- 

tur attendentes ^ complendam. (Of. c. 3. 0. III. 

e. t.) 

Cap, 5. 6. = c, 4. 6. 0. IIL e. t. (c. 18. 19. X. [II, 24]). 

[Cap. 7] Idem.^ Diligentiam pii patris. Et infra. Ad 
prestandnm vero inramentnm non vos indiscretus vel 
spontanens^ voluntatis affectus iiidncat, sed si qnando fne- 
rit faciendum, ingens et urgens necessitatis articulus 
VOS compellat.^ Indiscretam enini et spontaneam ixira- 
tionem tarn Ohristus in euangelio qiiam Jacobus in epi- 
stola prohibet, dicens^: , Dictum est antiquis „Non per- 
iurabis,^ reddes'^ autem Domino iuramenta tua^^ Ego 
autem dico vobis non iurare omnino: neque per celum, 
quia tbronus Dei est; neque per terram, quia scabellum 
pedum eius est; neque per Ilierosolimam, quia civitas 

^ Die Darstellung des Sacliverlialtes ist ganzlicb. weggelassen, vergl. 
hingegen den Text der Comp. III. bei Friedberg, Qiiinque comp. ant. 
p. 114. 

2 Dieses Kapitel, dessen Text meines Wissens bisher ungedruekt ist, 
stebt mit der Inskription ,Inn. in registro^ auch in der Sammlung 
des Alanus (c. 10. [II, 12]), weshalb ich die Varianten der Fiildaer 
Handschrift nach einer mir vorliegenden Kopie Bickells verzeichnet 
babe. Aueb bei Alanus findet sicb, wie in unserer Sammlung, nur ein 
verkiirzter Text; die Einleitung der Dekretale, welcbe uns uber den 
besonderen, dem Papste zur Entscbeidung vorgelegten Fall belebren 
kdnnte, ist ganzlicb weggelassen, und aueb der uns noeb vorliegende 
Text scbeint, obwobl nirgends inebr eine XTnterbrecbung angedeutet 
ist, nicbt liiekenlos und vollstiindig zu sein. 

Die Tendenz der Dekretale sowie die zu ibrer Begriindung an- 
gefiibrten Citate und Wendungen ergeben eine augenfallige ttber- 
einstimmung mit der im c. 26. X. [II, 24] (c. 13. C. III. [II, 15]) 
aufgenommenen Dekretale Innoeenz III. (Potthast 2722.) 

^ Die Worte ,ind. v. spont.‘ feblen bei Alanus; in B M'. , . non vos 
indiscrete (!) v. spent. 

^ . . . ing. et urg. nos nee. art. comp. Alanus, 

5 Mattb. V. 33. 

0 iurabis(!) Alamos. 

^ redde B, H. 

Sitzungsber. d. phil.-hist. Kl. 171. Hd, 2. Abb. 5 . 
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est regis liagni; neque per caput tuiim, quia non potes 
capilluni unum ’album facer e vel nigrum/ Item®: ,Ante 
omnia, fratres mei, noiite iurare neque per celum neque 
per terram neque aliud quodcunque iuramentum/ Cum 
dicit jNolite iurare^, probibet iurationem spontaneam, quia 
videlicet non est voluntate, sed necessitate iurandum. Cum 
addit , neque per celum neque per terram^, iurationem 
probibet indiseretam: quia videlicet non est iurandum® 
per creaturam, sed magis per creatorem* jSit^® autem 
sermo vaster: est, est; non, non^ — id est: quod affirmando 
vel negando profertis^ex ore, idem geratis^^ in corde; 
non enim ad simplicem affirmationem vel negationem 
id pertinet, sed potius ad veracem, cum Cbristus secun- 
dum loannem frequenter dicat in euangelio ,Amen, 
Amen dico vobis^ ,Quod autem biis abundantius est, a 
male est^ — non tarn culpe, quam pene, nec tarn iura- 
mentum prestantis quam cxigentis: quod utique de qua- 
dam incredulitatis infirmitate procedit, que semper 
spectat ad penam, etsr non semper ad culpam. Quod enim 
exigente necessitatis articulo licite possit iurari docet apo- 
stolus dicens : , Homines per maiorem sui iurant et omnis 
controversie eorum finis ad confirmationem est iuramen- 
turn/^® Angelus quoque, quern Joannes vidit in Apocalipsi 
stantem super mare et super terram, levavit manum suam 
ad celum et iuravit per viventem in secula seculorum. 

® Epist, Jacob. V. 12. 

s Nacli der Abschrift BiekelLs sclieint im Cod. Fuldeusis D. 5 die Stelle 
,Cum addit . . . iui’andum' wegen des Homboteleuton ausgefallen zu 
sein, 

Mattb. V. 37., epist. Jacob. V. 12. 

So richtig bei Alanus; iuras B; iiiratis H (in unseren Handschriften 
feblt aiich ,idem*). 

,vel neg.‘ feiilt bei Alanus. 

So B TJ; bei Alanus: sepe. 

Nadi dem Worte veracem sclieint der Text niclit vollstandig 
wiedergegeben zu sein. 

Mattb. 1. c. 

nec tanien H; non tarn Alamts. 
de quad, ineredulitate proc. Alanub\ 

Epist. Pauli ad Hebr. VI. 16. 

So richtig bei Alanus j sacramentum B IL 
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Jeremias^® quoque propLetizans de hiis, qaii tempore gratae 
futuri erant, testatiir: jEt iurabnnt: vivit DominuSj in 
veritate et in inditio et in insticia, et benedicent eum om- 
nes^® gentes ipsnmque laudabnnt/ Nam et Panlus legitnr 
frequenter iurasse; ^testis est^, inquit^^, ^michi Deus^, et:^^ 
,per gloriam vestraiU; fratres, quam habeo in Christo Jesu/ 
Oap. 8. 9. = d. 6. 7. G. III. [II, 15] (c. 20. 21. X. [II, 24]). 
[0 a p. 10] Idem archiepiscop o.^® Sicut oblatarum^^ 

dil. filii I. de Oursi literarum nobis tenor expressit 

— facilius labitur cum labente.^^ Cum enim tranquilla se- 


Jerem. lY. 2. 

Dieses Wort felilt bei Alanus (wie iu der Vulgata) ; vergl. jedoch den 
Text des e. 13. C. III. [II, 15]. 

21 Ad Roman. I. 9. 

22 Epist. prim, ad Corinth. XV. 31, 

20 Die in beiden Handschriften unvollstandige Inskription ist nach dem 
Register zu erganzen: . . . Armachano, episcopo Dunensi et abbati 
de Ines Dunensis dioecesis. (Die Comp. IV, und Raimund haben nur 
,Idem‘, Alanus : ,Inn. III.') . Unsere Sammlung enthalt (abgesehen 
von der niclit melir aufgenommenen Sclilufiklausel : Quod si non omnes 
. . .) den vollstandigen Text der Dekretale, welcher uns aueb. im 
Register Innocenz III. vorliegt, wiilirend in der Comp. IV. (c. 2. [II, 
9]) und bei Raimund (c. 29. X. [II, 24]) die pars deeisa ganzlich 
fehlt. Bei Alanus (c. 4 [II, 12] — das Citat Priedbergs im Corp. iur. 
can. II, 372 adn. 1. h. 1, ist ungenau, wie ich dem mit der Tabelle 
Schultes [a. a. 0. S. 662] ubereinstimmenden Berichte Bickells ent- 
nehme) ist die Dekretale in verkiirzter Passung aufgenommen, und 
die letzten Ausgaben des Corpus iuris canonici haben den Text nur 
auf Grund der Puldaer liandsehrift des Alanus zu erghnzen versucht, 
ohne den vollstandigen, im Register. Innocenz III. vorliegenden Text 
zu beachten. 

Die Angabe Priedbergs (1. c. adn. 2), daB die Dekretale bei 
Potthast nicht vorkomme, ist irrig. A Her dings verweist Potthast 
bei dem Regest unserer Dekretale (n. 2556) nur auf die Drucke des 
Registers Innocenz III. und tibersieht vollig, daB die Stellen, welche 
die Entscheidung des Papstea enthalten, in die Comp. IV. und bei 
Gregor IX. aufgenommen sind — woraus sich auch der Irrtum Pried- 
bergs erklilren diirfte. 

24 So richtig B, wahrend H, wie die bisher bekannten Texte, ,oblatus' 
liest. 

25 Nach diesen Worten ist der Text der pars deeisa bei Alanus (und in 
der lediglieh auf Grund der Puldaer Handsehrift D. 5 restituierten 
pars deeisa der genannten Ausgaben) durch ein,Et infra' unterbrochen ; 


5 ^ 
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curitate ^ earn aliis negligit observara Cum igitur^® 

simus servare negligit quod promisit. (Gf. In- 

noc.III. Registr. VIII. 114 [Migne QOIKV. 681. 682], 
PoUhast 2656 j c. 2. Comp. IV. [II, 9], c. 29. X. [II, 24:].) 

Gap. 11. 12. = c. 8. 9. G. III. [II, 15] (c. 22. 23. X. [II, 24]). 

[Tit. XV.] De prescriptionibus. 

Gap. I.i 2.2 = c.l. 2. G. III. [II, 17] {c. 11. 12. X. [II, 26]). 

[Cap. 3] Idem notariis in® Matefelon. Ad an- 
dientiam apostolatus nostri. Et infra. Nos autem attesta- 

tionibns^, allegationibus fratrum nostrorum con- 

silio indicatum. (Of. c. 3. 0. III. e. t., o. 13. X. e. t.) 

Gap. 4.^ 5. 6. r= c. 4. 6. 6. G. III. [e. 1] (c. 14. 15. 16. X. e. t.). 

[Tit. XVI.] De confessls. 

Gap.l = C.2. G.III. [V, 14] (c. 9. X. [V, 31]). 

[Cap. 2] IdemcanonicisBetbleemitanis. Cum 

super elections. Et infra. Ceterum^ quoniam 

deponendum. (Of. c. un. 0. III. [II, 10], c. 2. X. [II, 18].) 

[Tit. XVII.] De sententiis^ et re iudicata. 

[Cap. 1] Idem Atrebat. Tornac. Morin, episc. 

die im Texte des Registers und uiiserer Sammlung liier folgende 

iStelle X’lim eiiim trauquilla aliis negligit observare* felilt. 

Mit dieseu Worten beginnt bei Alauus die Fortsetzung des mit ,Et 
infra' unterbroelienen Textes, 

^ B liest in der Inskription dieses Kapitels: Id. abbati de Cereto (wohl 
naeb dem Register); in Hi Cereio (!). 

^ In B fehlen die ScbluBworte der Comp. III.: et faciemus , . . . ob- 
servari. 

® Riehtig: Id. iiobili viro (die Lesef elder finden sieh in unseren beiden 
Handscliriften). 

^ Bernhard iuit also die ganze pars decisa, die zum groBereii Teile aucli 
bei Raimund aufgenommeii ist, weggelassen. 

Die Comp. III. und der oMzielle Text lesen: ,Nos ergo', be* 
zielmngsweise ,Nos igitur attest.'. 

® Die Inskription nur ,Idem'. 

^ Die pars decisa ist wieder vollstandig weggelassen. 


^ sententia B. 
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et electo Camera c. Cum illius. Et infra. Nos igi-* 

tur^j qnibns ex suscepte inciimbit dinoscitur ha- 

bnisse, (Of. c.l. 0. III. [II, 18].) 

[Cap. 2] Idem archie p. et capit. Turonensi.^ 

Licet in Ezechiele legatnr super earn cum partibus 

laborare.^ ( Of. Innoc, IIL Registr. 1. 168. [Migne OCX IV. 
lU. U5, PoUhast 176.) 

[Cap. 3] Idem archidiac. et sacristede Maga- 
1 0 n. Cum olim. Et infra. Tandem^ dictus predecessor 

ordinare curetis. (Of. c. 2. 0. III. [II, 18], c. 12. 

X. [II, 27].) 

[Cap. 4] Idem abb. et conventui s. Zenonis 
V e r o n. Cum infer vos etc. Et infra.® Cum itaque hec, 

que premisimus sancti Zenonis. (Of. c. 3. 0. III. 

[II, 18], c. 13. X. [II, 27],) 

Oapp. 5. 6. 7. 8. 9. 10.'^ = c. 5. 6. 7. 8. 9. 0. III. e. i. (c. 14. 
15. 16. 17. 18. 19. X. e. t.). 

[Tit. XVIIL] De appellationibus. 

[Cap. 1] IdemLexovien. epise.^ Licet sit appellan- 
tibus deferendum liberam habeas facultatem. 

[Cap. 2] Idem archie p. et archidiac.^ Narbon. 

2 Die pars decisa ist also von Bernhard vollstandig weggelassen (in 
der Comp. III. ist dieselbe in verkiirzter Fassnng aufgenommen) . 

^ So riehtig H, in B: Vir. 

* Durch ein dem Autor (oder seinem Amanuensis) unterlaufenes Ver- 
sehen ist die Arenga der Dekretale aufgenommen, wahrend deren 
dispositiver Toil fehlt — nach Berjihards Plane sollte wohl gerade 
umgekehrt die Arenga wegbleiben. 

^ Der Text ist also starker gekiirzt, a Is in der Comp. TTT. ixnd bei 
Raimund. 

® In unserer Sammlung felilt die pars decisa vollstandig; in der C. III., 
beziehungsweise bei Raimund ist dieselbe in verkiirzter Fassung auf- 
genommen. 

7 Die Inskription hier nur: Idem Prenest, episc, apost. sed. leg. 

1 Der namliche Text erseheint in der Compilatio secunda als Dekretale 
Colestin ■ III. an den Biscliof von Sinigaglia (Jaffd-Lowenfeld Reg. 
17684); vergl. hieriiber oben 'S. 23 f. 

2 Die Worte ,et archid.' felilen in B. 
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Accedens ad presentiam nostram dil. filiua® W. monaclius 

Sancti Salvatoris Lodoyensis pena canonica 

punientes. (Of. Innocent. HI. Begistr. I. 275. [Migne 
OOXIV, 230], Potthast 27Q 

Gap. 3. A. - c. 1. 2. 0. III. [II, 19] (c. 43. 44. X. [II, 28]). 

[Oaj). 5] IdemLemovicensietCatureen. episc. 
Constitutus in presentia nostra. Et infra.^ Cum igitur 

cardinalis predictus irritum et inane. (Of. c. 3. 

C.III. [II, 19], C.45. X. [II, 28].) 

[Cap. 6] Idem cancellario Metensi. Gonstitutis 

in presentia nostra. Et infra.® Nos igitur auditis 

non negamus. (Of. c. 4. 0. III. e. t., c. 46. X. e. t.) 

Oapp. 7. 8. 9. 10. 11. 12. 13 = c. 5. 6. -7. 8. 9. 10. 11. 0. III. 
e. t. (c. 47. 48. 49. 50. 51. 52. 53. X. e. t.). 

[Tit. XK.] De confirmatione utili vel inutili. 

Cap. 1. 2. = G. 1. 2. Oomp. III. [II, 20] (c. 4. 5. X. [II, 30]). 


Liber tertius. 

[Tit. I.] De vita et h.onestate clericorum. 

[Cap. 1] IdemBrixionensieleeto.^ Si gratis® f ac- 
tam tibi a sede apostolica gratiam pariter in 

^ In // felilen die Worte: dil. lil.; im Register lautet der Name ,W. 
Manfridi‘. 

^ Die Erzlllilung des Saeliverlialtes ist auch hier weggelassen; der mit 
den Worteii ,Cum igitur* begin nende Text stimmt wieder mit der 
Grazer Handsclirift 374 der Comp. Ill, (vergl. Corp, iur. can, II. 
426 adn. 13 h. 1.) tlberein. 

^ Hier ist wieder die pars decisa vollstlindig weggelassen (vergl. liierzu 
den Text der Comp. III. und Raimimds) . 

^ So //; in B fehlt die Inskription. 

In B lautet das Incipit uiiricbtig: Signidcasti factam t. a s. ap. gr. 

Wie der Aiifang, so ist auch der ganze Text dieses von Inno- 
cenz III. im Mai 1198 an den jugendlichen Bischof Eberhard von 
Brixen gericliteten Schrelbens in B diirch sinnstbrende Lesefehler 
entstellt. (Eberhard wurde im Jalire 1200 Erzbisehof von Salzburg 
und starb 1246.) 
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actibiis mvenem te osteixdas. (Of. Innocent. III. Begistr. 
I. 14^. [Migne 00 XIV. 126]:, Potthast 186.) 

Oap. 2 = c. 1.0. III. [IIP 1], (c. 10. X. [Ill, 1]). 
t[Cap. 3]^ IdemTarvisino episc. Significasti nobis 

per litteras tnas quod quidam clerici tue diocesis 

nostra fretus auctoritate suspendas. (Of. Innoc. III. Be- 
gistr. II. 183 [Migne OOXIV, 734], Potthast 835.) 

[C a p. 4] Id em universis episcopis per Tu- 
sciamconstitutivS.^ Quod olim fuit^ in lege divina 
predictum, ecce videmus et dolemus impletum: quoniam, 
si sacerdos qui est unctus peccaverit, facit delinquexe po- 
pulum; facti sunt enim causa perdicionis et occasio qui 
deberent® esse causa salutis. Et documento corripiunt quos 
exemplo corrumpunt, immo quos corrumpunt exemplo non 
corripiunt documento, ne statim illis dicatur : ,Medice, cura 
te ipsum, eice primum trabem de oculo tuo et tunc eicies 
festucam de oculo fratris tui. Qui predicas non'^ furandum, 
furaris.^ Sunt ergo canes muti, non valentes latrare, ideo- 
que lupus audacter accedens oves dispergit et perdit: sed 
sanguinem eorum inquiret de manibus ipsorum® Dominus 
ultionum. Gum merore quippe referimus et scribimus cum 
pudore quod quidam vestrum, sicut accepimus a multis 
et fama vulgatur infami, abiecta clericalis habitus hone- 
state in grave l)opuli scandalum laicum non verentur habi- 
tum ostentare, sericis indumentis in similitudinem mulie- 
rum amicti, variis coloribus more militum calciati, non 
attendentes quod, si quisquam eorum fuerit inventus in 
via, non iam inclinetur ei tanquam episcopo, sed tanquam 

^ Zu diesein Kapitel vergL obeu 8.40, lib. L tit. XIX. (*. luiie. und 
die in den Noten 2 — 5 beigefugten Bemerkimgen; unsere Stelle ent- 
hS,lt den im zitierten Kapitel und in c. 2. C. IV. [I, 11] (= e. 8. X. 
[I, 23]) naeh den Anfangsworten weggelassenen Text. 

^ Der Text dieser Dekretale Innocenz III. (Potthast 1134) war bisher 
unbekannt. 

® So fuerat B. 

^ So liabe ich den Text emendiert {B : et facti s. e. perd. ... ; H: facti 
sunt enim perd. occasio q. debent . . ,). 

7 ,non‘ feblt in B. 

® So B; sang- ips. inq. de man. eor. Dom. . . . E. 
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ystrio subsannetur. Si qua civitas exit hostiliter adversus 
aliquod castrum, pontifices egrediuntur priores: et qui 
deberent commoverej ne facerent aliis quod fieri sibi 
nollent legis immemores naturalisj ipsi crudelius vastant 
et perdunt, laicis applaudenteSj et ideo iusto iuditio tales 
sustinerit quales fovent. Clericus si deliquerit, eius cor- 
rectio est exaccio ; si quisquam electus fuerit in plebanum, 
cum contulerit, confirmatur; si talibns causa committiturj 
qui manum impleverit optinebit.® Piget et pudet cuncta^® 
referre que de talibus referuntur, licet non sit credendum 
Omni spiritui nec nos universa credamus. Sed quia clamor 
ascendit, non possumus universa silere, cum eorum ex- 
cessus subditis prebeant audatiam delinquendi. ISTon enim 
potest facere filius nisi quod viderit patrexn facientem: 
in suam excusationem pretendens quod sufficit discipulo, 
si^^ sit sicut magister eius. Per eos enim nomen Dei sanc- 
tum, quod invocatum^^ est super nos, blaspliematur in 
gentibus; per eos extolluntur heretici et claves contemp- 
nuntur. Nos ergo, qui licet indigni constituti sumus a 
Deo super gentes et regna, ut evellamus et destruamus, 
edificemus et plantemus, cupientes evellere vitia et plan- 
tare virtutes, destruere nociva et ediflcare salubria, uni- 
versitatem vestram monemus attentius et per apostolica 
scripta precipiendo mandamus, quatenus ab biis et aliis 
abstinentes, que pontificali derogant honestati, lucernas 
bonorum in manibus assumatis, ut luceat lux vestra coram 
bominibus: qui, videntes opera vestra bona, glorificent 
patrem luminum, qui solem suum facit ori super bonos et 
malos. Et super gregem vestrum sollicite vigilantes pasca- 
tis eum verbis pariter et exemplis, quod pacis et bonestatis 
et religionis est predicantes, ita quod vita non discrepet 
a doctrina, sed quod alios fideliter docueritis, in vobis 
ipsis veraciter ostendatis, quia bic, qui fecerit et docuerit, 
bic magnus vocabitur in regno celorum. Si quis admoni- 
tionem vestram, que de corde puro et conscientia bona et 

® So i7; continebit B, 

So B; eerta IL 
So B; quod II, 

So 1/ ; ... enim Dei s. q. vocatum . ,B. 
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fide non ficta procedit, contumaci spiritu contempserit ob- 
servarGj canonice discipline sentiat nltionenij cum secun- 
dum apostolum omnem inobedientiam prompti simus ul- 
cisci. (Gonf. Begistr, Innocent, III,: Ruhr, ann. Ill, ap, 
Theiner, Yeter, Monum, Slavor, meridion, I. p. 52, n, 165; 
Potthast llS-k), 

Gap, 5, 6. 7. = c. 5. 3, U, 0, III. [Ill, 1] (c. 11. X. [Ill, 1], 
c. 6. X. [V, 37] ; c. 15. X. [I, 17], c. 12. X. [Ill, 1]). 

[Tit. IL] De novi operis nuntiatione^ et scandalo vi- 
tando. 

[Cap. u n.] Idem Cant. arch. Cum ex iniuncto nobis, 

Et infra.^ Cum autem que premisimus expiari. 

(Of. c. un. 0. III. [V, 15], c. 2. X. [V, 32].) 

[Tit. IIL] De cohabitatioBe clericorum et mulierum. 

Cap, 1,2 = c, 1. 2, 0, IIL [III, 2] (c. 8. 9. X. [Ill, 2]). 


[Tit. IV.] De clericis ooningatis. 

t[Cap. 1] Idem Tosanensi archiepiscopo. 
Quod super hiis articulis. Et infra (cf, c. 2. G. III. [IV, 
10], c. 5. X. [IV, 14]). Cum autem sacerdotes latini — 
— — facultatem.^ (Of, Innoc. Ill, Registr. II, 261 
[Migne OOXIV. 823], Potthast 919,) 

Cap. 2,^ 3, = 0,1.2, 0. Ill, [III, 3] (c. 5. 6 . X. [Ill, 3]). 

^ immutatione (!) 11 . 

2 Der Sach.verhalt ist vollstandig weggelassen — was allerdings kon- 
seqiienter ist, als eine Kiirznng des Textes, welelie, wie ia der 
Comp. III., nur die drei an die (gleichfalls durck ein Et infra aus- 
gesclialtete) Arenga anschlieBenden Zeilen des Sachverlialtes iibrig 
laBt. 

^ Unser Kapitel enhalt nur die Bestimmung Tiber das Einsekreiten 
gegen die Konkubinarier iinter den Priestern des lateiniscken Ritus, 
welcke im Texte der Dekretale unmittelbar den im c. 2. C, III [IV, 
10] (c. 6. X. [IV, 14]) aufgenommenen Anordnungen sick anscklieBt. 

2 Die Inskription in unseren Handsekriften ricktig ,Norw. episcopo*. 
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[Tit. V.] De purificatione post partum.^ 

Cap. un. = c. un. 0. III. [HI, 36] (c. ub. X. [Ill, 47]). 

[Tit. VI.] De clericis non residentibns in ecclesia pre- 
bendaria. 

Gap. 1.2 = c. 1. 2. G. III. [Ill, ^7 (c. 9. 10. X. [Ill, 4]). 

[Tit. Vll.j De prebendis et dignitatibus. 

Gap. 1. 2. = c. 1. 2. G. III. [Ill, 6] (c. 16. X. [HI, 5] e. 8. X. 
[in, 19]). 

[Cap. 3] Idem archie p. Senon. Inter cetera. Et in- 
fra.^ Xoveritis^ antem quod assignare. (Cf. c. 3. 

0. III. e. 1, C.17. X. [Ill, 5].) 

Gapp. 4. 5. 6. 7. 8. = c. 4.^ 5. 6. 7. 8. G. III. e. t. (c. 18. 19. 
30. 31. X. [Ill, 5]). 

[Cap. 9] Idem Sancton, episc. et abbati Baio- 
c e n. Pro illorum provisione. Et infra.^ Quia vero quod 

per predictum assignare. (Of. c. 9. 0. III. e. t., 

c. 33. X. e. t.) 

[Tit. Vin.] De clerico egrotante vel debilitate. 

t[Cap. 1] Idem abbati deW altennech.^ Accedens 

1 Die Londoner HandHchrift 0 B XT hat ricditig ,partum‘ (so aiich 
Theiner, Bisquisit. crit. p, 133); in B U der Fehler: baptismum. 

1 Der Sacbverhalt ist wieder vollstandig weggelassen, so daB die De- 
kretale klirzer ist, als in der Comp. III. nnd bei llaimund; die Dnt- 
scheidung selbst ist jedoch genauer reproduziert als in den genannten 
Sammlungen, in welchen (s, Corp. inr. canon. II. col. 470 li. L) drei, 
eine Motivierung enthaltende Zeilen ,Noveris . . . excusare' felilen. 

2 Der von Friedberg 1. c. restituierte Text liest: ,Noverish 

3 Dieses Kapitel hat Baimimd nieht aufgenoinmen. 

^ Ilier ist, wie in der Sammlung des Alanus, der Sachverluilt voll- 
stilndig weggelassen. (In der Comp, III. und bei Raimiiud ist wenig- 
stens eine verktirzte Fassung aufgenommen.) 

Ein bislier iinbekanntes Stuck derselben Dekretale ,Pro illorimi 
provisione" ist unten im lib. V. tit. 20. c. 3 entlialten. 

i So E', in B: Id. . . , Wallemecli. (Vergl. hierzu die Angaben Pott- 
hasts bei n. 84C.) 
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ad presentiam nostram G. monacliiis tui monasterii 

— eum studeas fraterna caritate tractare. ( Cf, Innoc. IIL 
Begistr, IL 194 [Migne OCXIV^ ^^41], PoUhasi 84G.) 

Cap, 2 ^ c. un, 0. IIL [IIL 6] (c. 5, X. [Ill, 6]). 

[Tit. IX.] De institutionibus. 

Cap, 1 = c,L Q, IIL [IIL 77 (c. 5. X. [Ill, 7]). 

[Gap. 2] Idem M e t e n. arch. Taa nuper a nobis de- 

votio^ reqnisivit respondendum. (Of. c. 2. C. III. 

e. t.) 

t[Oap. 3]^ Idem abbatisse et monialibus Ro- 
maricensibns. Occurrere debet apostolica sedes pre- 

sumptionibns malignorum iure hereditario de- 

volvatur. (Of, Innoc, III, Begistr, V, 65, [Migne CGXIY. 
1035], Potthast 1701,) 

Cap, 4 c. 3. 0, IIL [III, 7j (c. 6. X. [Ill, 7]). 

[Tit. X.] De concessione prebende yel dignitatis non 
vacantis/ 

[Gap. 1] Idem prep, et dec. et cap. Garner.^ Pro- 
posnit etc. Et infra.^ Licet antem intentionis nostre non 


Die Dekretale findet sieli nack dem Berichte Bickells auch, bei 
Alaiius (c. un. de cler. aegrot. [Ill, 5]) und in der Sammlimg des 
Cod. Fuld. 168 (D. 3 — im c. 3 desselben Titels) ; die Inskription 
nacb Bickell mir: Inn. III. abb. de N. 

1 In der Comp. III. die Anfangsworte : ,Tua nuper dev.‘ oder ,Tua nobis 
nuper dev.‘. 

2 Ein verkiirzter Text dieser Dekretale — nacb dem Bericbte Bickells — 
unter derselben Titelrubrik bei Alanus (c. 1. [Ill, 6]) und in der 
Sammlung des Cod. Fuld. 158 [D. 3] im c. 5, e. t. 

1 In B ist der Wortlaut der Kubrik entstellt (,De cone. preb. dign. vac. 
vel non vac.')* 

2 In B als Inskription nur ,Idem^ 

3 Aucb hier ist der Saebverbalt vollstandig weggelassen und nur die 
Entsebeidung mitgeteilt, so daB das Tlapitel nocb mebr als bei nai- 
mund gektirzt ist. 
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sit honoris canoniei assignantes. (Of. c. 1. 0. III. 

[Ill, 8], c. 4. X. [Ill, 8].) 

Cap. 2 = c.l. 0. IV. [I, 6] (c. 3. X. [I, 10]). 

Capp. 3. 4. 5. 6. 7 = c. 2. 3. k. 6. 6. 0. III. [Ill, 8j (c. 5. 6. 
7. 8. 9. X. [Ill, 8]). 

[Cap. 8]* Idem archie p. Senonen. et s. Eemigii 
et s. Johannis abbatibus. Ex parte dil. filii H. 

diaconi Senon. in cuius locum et beneficium se 

credidit successurum.® [ Of. Innoc. III. Registr. VIII. 110 
[Migne OCIV. 678], Potthast 2535.) 

Oap. 9. 10 = c. 7. 8. 0. III. [Ill, 8] (c. 10. 11. X. [Ill, 8]). 

[Cap. 11] Idem magistro P. de Castro novo et 
E. monachisMontis®frigidi, ap. sed. leg. Lit- 
teras vestre discretionis accepimns, quibus responsum apo- 
stolicum imploratis super hiis, que ambigua vobis existunt, 

videlicet’ quod non differatis quantocius ordi- 

nare. (Cf. c. 2. 0. IV. [I, 6],-c. 4. X. [I, 10].) 

[Tit. XL] Ne vacante aede aliquid innovetm-. 

Oa.p. un. = c. un. 0. III. [Ill, 9] (c. 1. X. [Ill, 9]). 

[Tit. XII.] Ut ecclesiastica benefioia sine diminntione 
conferantur. 

Oap. un. = c. un. G. Ill [III, 10] (c. un. X. [Ill, 12], c. 56. 
X. [II, 28]). 


^ In den Notizen Bickells findet sich eine Abschrift dieses Kapitels; 
nach den Angaben Bickells steht dasselbe mit der Inskription 
,Inn, ni.‘ bei Alanus (c. 9 de cone. eecl. non vac. [TTT, 7]) uiid iii (bn- 
Sammlung des Cod. Fuld. 168 ([B. 3] im c. 10. e. t.). 

5 Die SehluBworte sind in unseren Handschriften entstellt (B: in eius 
loco et benef. secnndiim possessuruni ; 77: in eius loco et benef. se 
credit . . .). 

® Es ist ,Fontis‘ zu emendiereii. 

^ Der Eiugang der Dekretale entlialt also die in der Comp. IV. und bei 
Gregor IX. felilende Stelle, welehe Friedberg (Corp. iur. can, II. 116 
li. 1.) naeli dem Register ergiinzt hat. 
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[Tit. XIII.] De hiis^ que concediintur vel fiunt^ ab 
episcopo sine consensu capitnli,^ 

Oap.l. 2. 5. = c,l. 2, 3, GAIL [III, 11] (c. 7. 8, 9. X, 

[HI, 10]). 

[Tit. XIV.] De biis, que fiunt a maiore parte oapituli. 

[Cap. 1] Idem arcliiep. et capit. Eotkomag.^ 
cet = G. un. 0. /7. [Ill, (c. 4. X. [Ill, 11]). 

[Cap. 2] Idem August, preposito.^ Ex ore sedentis 

in throno procedebat gladius — sequebatur auc- 

torem.^ Et infra. Cum ergo dictus cardinalis hec et alia 
silentium imponentes. (Cf. c. un. 0. III. [Ill, 

12] , C.3. X. [Ill, 11].) 

[Tit. XV.] De rebus ecclesie alienandis vel non. 

[Caj). 1] Idem archiei)iscopo Montis Kega- 

1 i s. Possessiones ad mensam tuam vel capituli 

laicis assignare personis.^ (Of. c. 1. 0. III. [Ill, 

13] , c. 10. X. [Ill, 13].) Ideoque fraternitati tue auc- 

toritate presentium revocare. 

[Cap. 2] Idem abbatibus, abbatissis et aliis 
ecclesiarum prelatis, ecclesie Xeapoli- 
tane subiectis. Cum sacris canonibus caveatur — 


^ ,vel fiunt' fehlt in B. 

- . , . cons, clericorum (eanonicorumV) 11. 

^ Die AdreBangabe ist ricbtig; in der Comp. IV. und bei Gregor IX. 
als Inskription nur ,Idem'. 

2 Das letzte Wort felilt in B. 

3 Die Arenga der Dekretale (welclie im Vulgattexte, der Comp. III., 
ebenso wie bei Kaimund, fehlt, aber in der Grazer Handschrift 374 
der Comp. III. vorkommt) hat Bernhard aufgenommen, dagegen die 
Erzahlung des Sachverhaltes auch hier wieder Vollstandig weggelassen. 

^ In der Comp. III. und bei Gregor IX. ist nur dieser erste Satz der 
Dekretale aufgenommen, welcher die als allgemein maBgebend aufge- 
stellte Hegel enthalt; bei Bernhard folgt noch die den speziellen Fall 
betreffende Verfiigung: Ideoque . . . revocare, deren Wortlaut auch 
Friedberg {Corp. iur. can. II. 515) nach dem Kegister mitgeteilt hat. 
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— - — decemat irritTim 0t inane. { Of. Innocent. HI, Re- 
gistr, I. U16 [Migne OOXIV. 393], PoUhast 422.) 

Oaf. 3^ = c. 2. 0. III. [Ill, IS] (c. 11. X. [HI, 13]). 

[Tit. XVI.] De exnptione. 

€ap. un. = c. 1. 0. III. [Ill, U] (o. 5. X [III, 11]). 

[Tit. XVn.] De rerum permutatidne. 

[Gap, un.] Idem Senon. arctiepisc. Cum olim ad 

nostxam audientiam pervenisset sententiam pro- 

ferentes.^ (Of. c. un. 0. III. [Ill, 15] ; c. 33. X. [I, 29], 

c. 7. X. [Ill, 19].) Tandem vero cum festum 

relinquitur arbitrio iudicantis.^ [ Of. Innoc. III. Registr. 
V. U1 [Migne OOXIV. 1153, 1164]; PoUhast 1806.) 

[Tit. XVIIL] De pignoribus. 

Oap. P = c.L O.III. [Ill, 17] (c,4. X. [Ill, 21]). 

[Cap. 2] Idem Eliensi episc. et abbati s. Ed- 
mund i.^ Etsi deyotionem illius in Domino commen- 

damus fructus quoque medio tempore perceptos 

ex ea requirere veE accipere non postponant.^ (Of. In- 


® Die Anfangsworte in unseren Handscliriften : Ad nostranx n o v e r i s 
(wie im Cod. Gracens. 374 der Comp. III.; s. Friedberg, Corp. iur. can. 
h. 1. II. 615. adn. 3). 

1 Mit diesen Worten scblieBt der in der Comp. III. vorkommende Teil 
der Dekretale; Bernhard hat zwar nicht den ganzen Text der letzteren, 
aber noch ein weiteres Sthck derselben aufgenommen. 

2 Der Wortlaut bei Migne 1. e. 

^ Die SchluBworte ,fraudenique eommittere usurarum", welche in ein- 
zelnen Handscliriften der Comp. III. und im Texte des Ant. Augusti- 
nus (wie bei Baimund) fehlen, kommen bei Bernhard vor. 

2 . . . Helynensi . . . Eadmundi H. 

^ ac JS. 

* Mit .diesen Worten schlieBt das Kapitel bei Bernhard; der in den 
Ausgaben des Kegisters noch folgende Text der Dekretale (et fructus, 
quos idem . . . Quodsi non ambo, alter etc. — vergl. Migne 1. c. 299, 
300) ist weggelassen. 
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noc. IIL Registr, VIL 15 [Migne OOXV, 298], Potthast 
2U9.) 

Gap. 3. = c. 2, 0. IIL [III, 17] (c. 5. X. [Ill, 21]). 

[Tit. XIX.] De donationibus. 

Oapp. 1} 2.^ 3. 4. = d. 1. 2. 3. L 0. IIL [III, 18] (c. 5. X, 
[III, 24], c. 6. X. e. t., c. 7. X. e. t.). 

[Tit. XX.] De testamentis. 

[Cap. 1] Idem regi Angloru m.^ Super uegotio ka- 
rissimi in Christo filii nostri, nepotis tui, regis Otlionis in 
Komanorum imperatorem electi anticipare debuerat preces 
nostras regia celsitudo et suis nos precibus prevenire, ut 
sic plantam, in quam tui germinis arbor pullulavit, cum 
sit os ex ossibus tuis et caro de came tua, divitiarum 
tuarum^ irrigaret, ne per bumorum defectum langue- 
ret in aliquo viror eius, sed^ in fructus uberes parturiret. 
Oeterum cum sic^ profuse nolis ipsi extendere manus tuas 
nec opem opibus ministrare, debitum saltern ei debueras 
liberaliter elargiri nec quod indite recordationis^ E. rex 
Anglorum i])si legaverat in testamento, occasione compo- 
sitionis, quam cum karissimo in Christo filio nostro Phi- 
lippo illustri rege Francie inisti®, tanto tempore detinere, 

^ Dus Kapitel ist bei Gregor IX. uicht aufgeuoninien ; die Iiiskription 
ist in unseren Handsehriften durch Eehler entstellt. 

2 Das Kapitel scblieSt, wie bei Gregor IX., schon mit den Worten 
jfuerit assignuta'; in der Comp. III. folgt iiocdi: et iain dictus episcopus 
quatuor promiserit se daturum. 

^ Diese Dekretale, deren Text bisher ungedruckt ist, findet sicb mit der 
Inskription ,Inn. III. in registro illustri regi Anglorum' aucli bei 
Alanus (c. 4. de testam. [Ill, 12]) und in der Sammlung des Cod. 
Fuld. 158 (D. 3, im c. 5. e.^t.). Naeli den Fiildaer Handscliriften 
hat Biekell eine Kopie dieses Schreibens Innocenz III. angefertigt, 
welehe im folgenden zur Vergleichung herangezogen wurde. 

- jtuariim' fehlt BiahelL 

» p, hum. def, lang, i. al. vigor, sed . . . Biekell. 

^ Sint (!) B. 

s , elarg. neque iudice(!) R. rex . . . B, 

s So richtig Biekell \ B H: meruisti. 
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cum rex ipse Franoorum a debito, quod sibi non com- 
petebat, te non potuit liberare; sicut et ipse rex Otko ab 
eo, quod debes regi Francorum, te liberare non posset. 
Monemus igitur serenitatem regiam et exortamur atten- 
tius'^ per apost. scr. tibi® mandantes, quatenus eidem regi 
nepoti tuo quod ipsi ex predicti F. regis testamento de- 
betur integre solvere non omittas, cum tenearis ei etiam 
aliter subvenire. Alioquin licet tibi, quantum possumus, 
deferre velimus, quia tamen sapientibus sumus et insi- 
pientibus debitores®, non poterimus regi eidem in suo 
iure deesse, presertim cum te iam pluries super koc duxi- 
mus Gommonendumj sed te ad satisfaciendum ei^®, sicut 
expedire viderimus, compellemus. ( Of. Registr. Inno- 
cent III. Rubric, anut IT. n. 192 ap. TheineVy Vet. Mo- 
num. Slav, meridian. I. p. 61; Poiihast 1519.) 

Oap. 2.^^ = e.2. O.III. [IL 11] (c. 8. X. [II, 19]). 

Oap. L 0. III. [Ill, 19] (c. 13. X. [Ill, 26]). 

[Cap. 4] I d e m A u r i e n. e p i s c. Ex parte tua fuit pro- 

positum coram nobis quod cum canonici tui fir- 

miter observari.^^ ( Of. Innocent. III. Registr. IX. S3. 
[Migne OOXV. 833], Potthasi 2717.) 

[Tit. XXI.] De snccessionibus ab intestato. 

Oap. un. c. un. 0. III. [Ill, 20] (c. 3. X. [Ill, 27]). 


^ . . . ex. ac per BicJcell. 

^ Dieses Wort felilt in B und bei Bichell. 

® So IT und Bickell; in B ; quia tarn sap. et insip. deb. existimus 

,ei‘ fehlt bei Bichell und in B, 

In B fehlt der SchluBsatz: Nos . . . eonfirraamus. 

^2 Unsere Handschriften zitiereu bier das Initium: ,Cum de benignitate' 
(sonst; Cum tibi de ben, — so auch unten im e. 2. lib. V. tit. 24 unserer 
Saminlung, wo der Anfang der Dekretale enthalten ist). 

Es ist hier nur der Anfang der Dekretale aufgenommen, nicht der 
spatere Text derselben, weieher das c. un. lib. I. tit. XI. unserer 
Sammlung {=: c. un. C. III. [I, 10], c. un. X. [I, 12]) imd das c. 3. 
C.III. [Ill, 33] enthalt. 
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[Tit. XXri.] De sepulturis. 

[Cap. Ij^Idem episc. civitatisCastellan. Hone- 
statem Oistrensis ordinis, qui per Dei gratiam louge late- 

qne nullum consuetudinibus et rationibus aliarum 

ecclesiarum volumus impedimentum prestare.^ { Of. In- 
noc.III. Begistr. I. 394. [Migne OGXIV, 312], Pott- 
hasi 396.) 

[Cap. 2] Idem episc. Claremont, et abbati Ma- 

xianen. (!). In nostra presentia faciatis firmiter 

observari.3 (Cf. c. 1. C. III. [Ill, 21], c. 10. X. Ill, 28.) 

Gap. 3. 4. = c. 2. 3. 0. III. e. t. (c. 11. 12. X. e. t.). 

[Tit. XXIII.] De parrochiis et alienis^ parroohianis. 

Gap. un. = c. un. G. III. [Ill, 22] (c. 34. X. [I, 29]). 

[Tit. XXIV.] De decimis. 

Gap. 1.^2. = c. 1.2. G. III. [Ill, 23] (c. 24. 26. X. [Ill, 30]). 

t[Cap. 3]^ Idem abbati et conventui Livi- 


^ Wie ieli den Exzerpten Bickells entnehme, findet sicli ein stark ge- 
kiirzter Text dieser Bekretale bei Alanus im c. 3. [Ill, 13] (die An- 
gaben bei Schulte, Sitzungsberichte LXV, 665, sind ungenau) uud im 
c. 4. e. t. der Sammlung des Cod. Fnld. 158 (B. 3). 

2 Ben zwei Zeilen umfassenden SchluBsatz des Registers hat Bernhard 
nicht aufgenommen. 

® Ber im Vulgattext der Comp. III. fehlende SchluBsatz Quocirea .... 
observari (s. Friedberg, Corp. iur. can. II. col. 653 h. 1.) findet sieh 
also, wie in der G-razer Handschriit 374 der Comp. III., auch in 
iinserer Sammlung. 

^ So E\ in JB die Abkiirzung al, welche bekanntlich ,animar bedeutet 
und fehlerhafter Weise fur ,aliis‘ oder ,alienis^ gesetzt wurde. 

Bie Ausgaben der Comp. III. haben ; Be parochiis et aliis 
parochianis, wahrend die Rubrik sonst immer in der Fassung: 
,Be . . . alienis iiarochianis* vorkommt. 

^ B E lesen beide in der Inskription Rarisiensi statt Pistoriensi. 

2 Biese Bekretale findet sich nach den Notizen Bickells auch in der 
Sammlung des Cod. Fuld. 158 (B. 3) im c- 7. de decim. [Ill, 14]. 

Sitzungslier. d. pWL-hist. Kl. 171. Bd. 2. Abli. 6 
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n e n s i.® Exposuisti nobis tu, fili abbas'*, in nostra pre- 
sentia constitutus® minime denegentur. ( Of. Col- 

lect. Rainerii Pomposian% tit. XI. [Migne GQXVI, 1208].) 

Capp. -k. 5.® 6. — C.3. -4. 5. O.III. [IIP 23] (c. 2Y. 28. X. 
[in, 30]). 

[Tit. XXV.] De regularibtia et transetintibus ad reli- 
gionem. 

Gapp. 1. 2. 3. 5.2 6 . 7. = c. 1. 2. 3. k. 5. 6 . 7. G. III. [Ill, 

2k] (c. 15. X. [Ill, 31], c. 16. X. a t., c. 13. X. Ill, 32, 
c. 17—20. X. [Ill, 31]). 

[Tit. XXVI.] De conversione coniugatorum. 

Gap. 1. 2. = c. 1. 2. C. III. [Ill, 25] (c. li. 15. X. [Ill, 32]). 

[Cap. 3] Idem. Accedens ad x:)resentiam nostram Juliana^ 

mulier — cogatis. (Of. c. un. C. IV. [Ill, 11], 

c. 17. X. e. t.) 

[Tit. XXVn.] De veto et voti redemptione. 

Gap. 1. 2. = c. 1. 2. G. III. [Ill, 26] (c. 5. 6. X. [Ill, 34]). 

[Cap. 3] Idem T r e c e n s i e p i s c, Magne devotionis etc. 


^ So B; in H: Luiuien.si (bei Kainerius; Leumeusi, iin Cod. Fuld. 168: 

Leviuensi — un Lelinin ist wolil uiclit zu denken). 

^ Im Cod. Fuld. 158 die Wortfolge: Fxposuisti tu nobis, llli abb., in n. 
pres. . . . 

5 In B der Fehler ,coustitlltis^ 

® Dieses Kapitel kommt bei Gregor IX. niebt vor. 

^ In B die richtige, mit dem Kegister iibereiiLstimmende Inskription: 
Idem priori et conveutui Duiielmensi (Duleiimensi E — in den Hand- 
seliriften der Comp. III. uud der Sammlung Gregor IX. ist die Orts- 
ungabe durcli Febler bis zur Unkenntlicbkeit entstellt). 

- Dieses Kapitel kommt bei Gregor IX. niebt vor. 

1 Dieser Name aucb im Register (die Sammlungen baben sonst nur ,1. 
mulieF), 
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Et infra. ^ Tria precipue dnximns cessare potuit 

et effectus. (Of. c. 3. 0. III. e. t., c. 7. X. e. t.) 

Oap. 5. = c. 4, 5. 0, III. e. t. (c. 8. 9. X. e. t.). 

t[Cap. 6] Idem nniversis habitantibns Jero- 
solimitanam provincia m.^ Licet. Et infra.^ 
Qnia igitur votnm, cum requirit'^ necessitas — — — 
Domino recompensent. ( Of. Innoc. III. Begistr. I. 430 
[Migne OCX IV, 418], FoWiast 445.) 

[Tit. XXVIII.] De statu monachorum et canonicorum 
regularium. 

Gap. 1. 2 = c. 1. 2. G. III. [Ill, 21] (e. 5. (i. X. [Ill, 35]). 

[Tit. XXIX.] De religiosis domibus et ut episcopis 
siiit subieote. 

[Cap. 1] Idem 0 a n t u a r. a r c h i e p. Lincoln, e t 
Wigorn. episc.^ Sicut ea, que a predecessoribus 
nostris provida fuerunt deliberatione statuta — — — 
censura canonica percellentes.^ ( Gf. Innoc. III. Begistr. 
I. 245 [Migne GGXIV. 208], PoUhast 253.) 

Gap. 2. 3 c. 1. 2. O.III. [Ill, 28] (c. 5. 6. X. [HI, 36], 
c. 7. X. [V, 37]). 

[Tit, XXX.] De canonizatione sanctorum. 

[Cap. un.] Idem episc. et capitulo Panbergen. 

1 Der Anfang der Dekretale ist starker gekiirzt, als in der Comp. III. 
und bei Gregor IX. 

2 Bei Aianus tiiid im Cod. Fuld. 158 (0.3), wo nach. dem Bericlite 
Bickells der Text der Dekretale vollstlindig vorliegt, die Inskription: 
Innoc. III. univ. habitatoribus ter re Jerosolim. 

» Bernhard hat den grSBeren Teil des im Kegister vorliegenden Textes 
weggelassen. 

^ In B sind die Worte hier in sinnstorender Weise verstellt; Quia ig. 
cum votum req. . . . 

1 Im Begister folgt noch: et abbati de Theoches. 

2 Der in den Ausgaben des Kegisters hier folgende Satz: ,Illos autem, 
qui manus violentas . . . absolvendi' ist, ebenso wie die SchluBklausel 
jQuod si omnes etc.‘, in unserer Sammlung weggelassen, 

6 ^ 
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Oum seGundum euangelicam veritatem nemo acoendat lu- 

cernam qui de apostolis loquens aiebat : Illi antem 

profeeti predicavemnt ubique, Domino cooperante et ser- 
monem eonfirmante, seqnentibus signis.^ ( Gf. Migne^ Pa- 
trol. Lai. QXL. 219, PoUhast 1000.^) 

[Tit. XXXI.] De capellis clericorum et monacborum. 

[Gap. 1] IdemElyen. episc. Pastoralis officii. Et in- 
fra.^ Interrogasti preterea, utrum viris religiosis 

non credimus derogari. (0. 9. 0. III. [V, 16], c. 19. X. 
[V, 33].) 

Gap. 2 = c.un. G.III. [Ill, 29] (c. 2. X. [Ill, 31]). 

[Tit. XXXII]. De celebratione misse et sacramento 
eucharistie. 

Qapp. 1. 2.-^ 5.2 4 = c.l. 2. 3. 4. G. III. [Ill, 33] (c. 3. 4. 5. 
X. [Ill, 41]). 

[Cap. 5] Idem archie p. Tollo. Veniens ad presen- 
tiam nostram dil. filing Gr. presbiter lacrimabili nobis con- 

questione® monstravit seandalum non sit in plebe 

exortum.^ (Cf. Innoc. III. Begistr. IX. 203 [Migne 
GQXV, 1042], PoUhast 2938.) 

Gap. 6 = c. 6. 0. III. [Ill, 33] (c. 6. X. [Ill, 41]). 


^ Der erste Teil der Biille Innocenz III. vom 3. April 1200' in welcher 
die Heiligsprechung der Ivaiserin Kunigunde, der Gemahliu Hein- 
rich II., verkiindet wurde. Der Text schlieBt hier schon mit dem 
Citat der letzten Zeilen des Marcus-Evangeliiims (Migiie 1. c. 220), 
der groBere Teil dieser Kanonisationsbulle fehlt bei Bernhard. 

2 Wo die Driicke der Bulle verzeielinet sind. 

^ Vergl. c. 28. X. de off. iud. del. T, 20 (auch in imserer Sammlmig, a. 
oben S. 48. lib. I. tit. 21, c. 9.). 

i Der im Texte des Ant. Augustinus fehlende SchluBsatz ,Unde . . , 
matutinis*' kommt in unseren Handschriften vor. 

- Dieses Kapitel ist bei Gregor IX. nicht aufgenommen. 

^ Im Register: confessioue. 

So E; suboxtum B. 
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[Tit. XXXin.] De baptismo et eius effectu. 

Oapp. 1. 2. 3 = c. 1. 2. 8. 0. III. [Ill, 34] (c. 3. 4. 5. X. 
[Ill, 43]). 

[Tit. XXXIV.] De observantia ieiuniorum. 

Capp. 1.2 = c. 1.2. a. III. [Ill, 35] (c. 1. 3. X. TIT, 46). 

[Tit. XXXV.] De iure patronatus. ' 

Qap. 1 = c.l. 0. III. [Ill, 30] (c. 36. X. [Ill, 38]). 

[Cap. 3] Idem Acherontino archie p. Significante 
nobili viro E. comite Litii^ nostro est apostolatni resera- 

tum — si utilitati ecclesie videris expedire. [ Of. 

Innocent. III. Registr. I. 341 [Migne OOXIV. 316], 
Potthast 356.) 

Oapp. 8. 4. 5 = c. 2. 8. 4. 0. III. [Ill, 80] (c. 3V. 38. 39. X. 
[Ill, 38]). 

[Tit. XXXVI.] De censibus et^ exaetionibus et^ pro- 
ouratiombua. 

Oapp. 1. 2.^ = c. 1. 2. 0. III. [Ill, 8-!] (c. 16. 17. X. [Ill, 39]). 
Oapp. 5.^ 4 = c. 3. 4. 0. III. e. t. (c. 18. 19. X. e. t.). 

[Cap. 5] Idem Spoletan. episc. dim causam. Et 
infra.® Nos ergo Jaeobo tuo — — — per diffinitivam 
sententiam condempnamus. (Cf. c. 5. C. III. e. t., c. 30. 
X. e. t.) 


^ Dieses Wort felilt in B. 

1 ,et* feMt in B. 

2 jet^ fehlt in B. 

3 Die SekluBworte dieses Kapitels stimmen nieht mit dem Texte der 
Comp. III., sondern mit dem Kegister tiberein (vergl. Corp. iur. can. IL 
col. 628, adn. 19 b. 1.). 

^ Der ScliluB dieses Kapitels, ferner das folgende Kapitel sowie die 
Inskription und der Anfang des c. 5. sind in B dureb Verseben des 
Scbreibers ausgefallen. 

^ Der Text ist starker gekiirzt, nls in der Comp. III. und bei Bainiund. 
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Cap. 6® = c. 6. 0. III. e. i. (c. 21. X. e.' t.). 

[Tit. XXX VII.] De dedicatione ecdesiartim et altarium. 

Qap. 1 - c.l. G.III. [Ill, 31] (c.2. X. [Ill, 40]). 

[Gap. 2] Idem Hostiensi episc, vicario no- 
stro.^ Paucis diebus post vestrum ab Urbe recessum^ 

sacerdos quidam Oredimus enim qiiod^ ex hoc 

nobis fructns eterne retributionis accrescet. ( Of. In- 
noc. III. Begistr. I. 359. [Migne CCXIV. 336], Pott- 
hast m.) 

Cap. 3 = c. 2. 0. III. [Ill, 31] (c. 3. X. [Ill, 40]). 

[Tit. XXXVni.] De immunitate eoclesiarum et cimi- 
teriornm. 

[Gap. 1] IdemregiScotie.^ cet. = e. un. G. III. [Ill, 
32], C.6. X. [Ill, 49]. 

[Cap. 2] Idem potestatibus consiilibus et 
consiliariis Lombardie^ tarn presentibus 
quam fnturis. Expectavimus hactenus et speravimns 

quod provincia Lombardie ad satisfactionem de- 

bitam detineri. (Of. Innoc.III. Begistr. VI. 45 [Migne 
OOXV. VI], Potthast 1884.) 

[Tit. XXXIX.] Ne clerioi vel monachi secularibus nego- 
ciis se immisceant. 

Oap. 1.2.3 = c. 1. 2. 3. O.III. [Ill, 38] (c. 16. X. [II, 1], 
C.9. X. [V, 37], c.2. X. [I, 37]). 


® Der Inskription ist am Selilusse das Wort ,Phanen/ beigefiigt, wie 
im Register (jPanensis^, s. Corp. iur. canon. 11. col. 631 adn. 2. li. L). 

^ Im Register: Octaviano Host. ep. . . . 

- Das Incipit im Register: P. d. ante nostrum ab U. rec. 

® ,quod‘ feblt B. 

1 Diese Inskription kehrt bei Gregor IX. wieder. 

2 B liest bier und im folgenden: Longobardie. 


^ misceant //. 
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Liber quartus. 

[Tit. I.] De sponsalibus et matrimonio. 

Vapp. 1} 2.^ 3. 4. 5 = c. 1. 2. S. Ji. B. 0. III. [IV, 1] (c. 22. 
23. 24. 26. X. [IV, 1]). 

[Cap. 6] Idem Sepontino archiep. Sicut ex litteris 
tuis nobis presentatis accepimns — — — ut mulierem 
prefatam tanquam nxorem teneat et maritali affectione 
pertraetet, per censuram ecclesiasticam appellatione re- 
mota compellas. [ Gf. Innoc. III. Registr. VII. 38 [Migne 
GO XV. 320], Potthast 2166.) 

[Cap. 7] Idem Elyen. Norwicen. et de sancto 
Asaph episcopis. Cum olim dil. fil. noster vir no- 
bilis princeps Norwalie — causam ipsam secun- 

dum prescriptam formam appellatione postposita termi- 
netis. (Of. Innoc. III. Registr. VII. 220 [Migne GGXV. 
534], Potthast 2416.) 

[Tit. II.] De desponsatione impuberum. 

[Cap. 1] Idem Conrado et Petro filiis quon- 
dam Malebranche.^ cet. = e. 1. C. III. [IV, 2] 
(e. 13. X. [IV, 2]). 

Gap. 2 — c. 2. 0. III. e. t. (c. 14. X. e. t.). 

[Tit. in.] De sponsa duorum. 

Cap. un. = c. un. 0. III. [IV, 3] (c. 5. X. [IV, 4]). 

[Tit. IV.] De conditionibus appositis in desponsatione. 

Cap. un. = c. un. 0. III. [IV, 4] (c. 6. X. [IV, 8]). 

[Tit. V.] Qni voventes matrimonium contrabere possunt. 

Cap. un. = c. un. G. III. [IV, 5] (c. 7. X. [IV, 6]). 

1 Bei diesem Kapitel fehlt sowohl in B wie in H die Inskription. 

” Dieses Kapitel ist bei Gregor IX, uicht aufgenominen. 


^ Vergl. hierzii Corp. iur. canon. IT. eol. 678 adn. 2 ii. L (Register!). 
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[Tit. VI.] De eo, qui duxit in matrimonium quam polluit 
per adulterium. 

Cap. unic. = c. 1. Q. III. [IV, 6] (c. 6. X. [IV, Y]). 

[Tit. Vn.] De coniugio servorum et dispari conditione. 

[Cap. Tin.] Idem Z a r e s b n r-g en.^ archiep. cet. = 
c. un. C. III. [IV, Y] (c. 4. X. [IV, 9]). 

[Tit. Vllt.] De oognatione spirituali. 

Oap. 1.2 = g. 1. 2. 0. III. [IV, 8] (e. 6. Y. X. [IV, 11]). 

[Tit. IX.] De eo, qni cognovit oonsanguineam nxoris 
sue vel sponsam sui oonsanguinei. 

Oapp. 1. 2.8.k^ c. 1. 2. S. 4. Q.III. [IV, 9] (c. 6. Y. 8. 
9. X. [IV, 13]). 

[Tit. X.] De consanguinitate et affinitate et publice 
tonestatis iusticia. 

Oapp. 1.^ 2. 3. 4.2 = c.l. 2. 3. k. Q.III. [IV, 10] (c.4. 5. 
X. [IV, 14] ; c. 10. X. [IV, 13]). 

[Cap. 5] Idem a r c b i e p. V e r n.® Providi pastoris 
more^ exereere officinm comprobaris — — — dispen- 
sative valeat remanere. (Of. Innoc. III. Begistrum VIII. 
51 [Migne 00 XV. 618], Potthast 2493.) 


i So 77; in B: Burgen. (richtig: Batzebiirg.) • 

^ In 77 diese mit der Eubrik des Bernhard von Pavia [IV, 13] iiberein- 
stimmende Fassung; in B: De eo, q. c. c. uxori^s vel spouse {vergl. 
Comp. III. h. t.). . 

1 In B die Inskription: Idem arch, et cap. Tiiroiiensi (ein Lesefehler 
statt Tyrensi). 

2 Dieses Kapitel kommt bei Gregor IX. nicht vor. 

3 So B; in JI: Nervenen. (richtig: Gnesnensi). 

* Dieses Wort fehlt in 77 und in den Ausgaben des Registers. 
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[Tit. XI.] De inpotentia coheundi. 

Oap, un. =: c. un. 0. IIJ, [IVj 11] (c. 6. X. [IV, 15]). 

[Tit. XII.] Qui filii sint legittimi. 

Cap.l = c,l. O.IIL [IV, 12] (c.l2. X. [IV, lY]). 

[Cap. 2] Idem Oveten. Bragen.^ ep is cop is. Ad 
nostram noveritis^ audientiam pervenisse quod E. quon- 
dam pater dil. fil. L. archidiaconi — cum alias 

ydoneus censeatur. ( Of. Gollect. Rainer. Pompos. tit.XLL, 
Migne GGXVI. 1271; PoWiast 1106.) 

Cap. 3. = c. 2. 3. 0. III. [IV, 12] (c. 13. 14. X. [IV, 17]). 

[Cap. 5]*^ Idem illustri regi Francorum. Apo- 
stolica sedes, que disponente Domino cunctorum fidelium 
mater est et magistra, predecessorum nostrorum tempori- 

^ Es ist' jBurgensi* zu lesen. 

2 Die gedruckten Texte habea ,noveris*. 

^ In II die Inskription: Idem Helynensi epLse. et Nor'wicen. {offenbar 
eine fehlerliafte Auflosung) ; in B nur ,Idem'. 

^ Unsere Sammluug enthalt in diesem Kapitel den bisker unbekaneten 
Text des Reskriptes, welcbes Innocenz III. am 2. Kovember 1201 an 
Konig Philipp II. August von Prankreich gerichtet hat (Potthast 
n. 1500), als er auf die Bitte des Konigs die Legitimation der beiden 
von Philipp August in dessen ungiltiger (ehebrecherischer) Verbin- 
dung mit Agnes von Meranien erzeugten Kinder kraft papstlicher 
Machtvollkommenheit bewilligte. Bisher war nur der, allerdings 
wesentlich tibereinstimmende Text des an den franzosischen Episkopat 
aus diesem Anlasse vom Papste geriehteten Schreibens vom gleiehen 
Datum (Potthast 1499) bekannt, das zudem auch die, in das fiir den 
Konig bestimmte Reskript nicht aufgenommene, besondere Weisung 
enthalt, dureh welche die Bischofe verpfliehtet wurden, ftir die Durch- 
fiihrung und feierliehe Piiblikation der papstliehen Verfiigung zu 
sorgen. 

Die Notate Bickells entlialten gleiclifalls einen Text des 
hier vorliegenden, an Philipp August geriehteten Reskriptes, welchen 
Bickell aus der Sammlung des Alanus kopiert hat, wo dieses Reskript, 
ebenso wie in der Sammlung des God. Fuld. 168 (== D. 3), im Titel 
,Qui hlii sint legitimi^ (c. 6. [IV, 12]) vorkommt. 

Die Angabe Schultes (Sitzungsberichte Bd. 65, S. 668), daB die 
Sammlung des Alanus den bei Baluze Innoc. III. Epist. I. 684 (Migne 
CCXIV, 1191) mitgeteilten Text, also das an die Bischofe Prankreichs 
gerichtete Schreiben enthalt, ist irrig. 
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bus, diversis causis inspectis, cum quibusdam minus legi- 
time genitis dispensavit etiam ex adulterio procreatis, 
quos ad actus legitimans spirituals in pontifices quoque 
promoveri concessit. Oum igitur maior ydoneitas in spiri- 
tualibus quam in® secularibus requiratur, dubitari non 
debet, quin ipsa tales ad actus legitimare valeat seculares, 
presertim ad petitionem eorum, qui preter Eomanum 
pontificem alium inter homines superiorem minime re- 
cognoscunt habentem buiusmodi potestatem. Tu ergo, fili 
carissime — qui preter primogenitum tuum, quern de prima 
coniuge suscepisti, aliam prolem non babes nisi puerum 
et puellam, quos tibi nobilis mulier quondam filia nobilis 
viri ducis Maranie (!) peperit nuper defuncta — de tua 
posteritate provide cogitasti et a nobis bumiliter postu- 
lasti, ut eos legitimare per favorem auctoritatis apostolice 
curaremus. Vebementer af firmans quod, postquani vene- 
rabilis frater noster W. Eemensis arcbiepiscopus, sancte 
Sabine cardinalis apostolice sedis legatus, inter te et karis- 
simam in Cbristo filiam nostram, reginam Francorum 
illustrem, divortii seiitentiam promulgavit, licet ipsa sen- 
tentia j)Br sedem apostolicam postmodum fuerit revocata 
propter iudiciarium ordinem non servatum, nulla tamen 
ad te de alia non ducenda prohibitio facta pervenit et 
propter probationes affinitatis exhibitas coram eodem 
arcbiepiscopo, quas veras esse credebas, inter te ac pre- 
fatam nobilem putabas esse vinculum coniugale, quam- 
quam fueris nostra auctoritate comj)ulsus, ut ipsam 
dimitteres et reginam reciperes® memoratam. Nos igitur 
attendentes in te devotionis constantiam et fidei puri- 
tatem, quam a progenitoribus erga Eomanam ecclesiam 
quasi iure quodam bereditario contraxisti, ut tarn bonori 


^ felilt in den Haiidscliriften unserer Sanniiliing, konimt aber an 
dieser Stelle, wie im Selireiben an die Bischbfe, auch im Texte des 
Alanus vor. 

« aeciperes B II (es ist aber offenbar mit den in der vorigen Note ge- 
iiaunten Texten ,reciperes‘ zu lesen). 

Der liier fiir die Emendation zweier Stellen lierangezogeiie 
Text des Alanus ist iibrigens sonst entsehieden feblerliaft und miuder- 
wertig. 
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regie dignitatis quam ntilitati et necessitati regni Fran- 
corum provide consiilamns, predictos pneruni et puellam 
de speciali gratia legitimationis titulo de commuiii fra- 
trum nostrorum consilio decoramns, ut nnlliis eis de nata- 
libus defectus obsistat: ita videlicet, ut per hoc nullum tibi 
ac prefate regine in matrimoniali causa preiudicium 
generetur. { Of, Registr. Innoc. Ill, Ruhr, ami. JV, 
fol. GXLI, ap, TheineTj, Veter, Monum, Slavor. mericUonaL 
I, p. GO, 61. n. 181; Potthast 1500.) 

(Jap. 0 z=z c. 4. 0. in. [IV, 12] (c. 15. X. [IV, II]). 

[Tit. XIII.] Qui matrimonium accnsare possunt vel 
testificari. 

[Cap. 1] Idem comiti ISTivernensi.^ Inter divinas 

et liumanas leges tanta est differentia molestare 

presumat. ( Of. Potthast, Supplem. 2764 a; Delisle, Lettres 
inedites dnnnocent III. n.20. [Biblioth. de VBcole des 
Ohartes XXXIV. 417]). 

[Cap. 2] Idem. Veniens ad apostolicam sedem 

illud referas ad apostolicam sedem. Quia contra^ con- 

Oapp. 3.4 = c.2.^^ 3. 0. III. [IV, 13] (c. 5. X. [lY, 18]). 
iugium sit agendum. (Cf. c. 1. 0. III. [IV, 13].) 


^ Niverniensi II. (Im Begister: Nobili viro comiti Nivernensi et comi- 
tisse uxori eius.) 

Der Text dieses Schreibens ist erst im Jabre 1873 von Delisle 
(Bibl. de Blilcole des Cliartes a. a. 0.) bekanntgemaebt wordeii; 
die Driicke des Kegisters (Brdquigny II. 890, Migne CCXV. 873) ent- 
balten nur eine Inlialtsangabe. 

2 In der Compil. Ill, endet das Kapitel mit den Worten: . . . sedem, 

ut quia contra^ wabrend bei Bernbard aucb der im Hegister nocb 
folgende ScbluB des Textes aufgenommen ist. (Vergl. Innoc. III. 
Registr. V. 52 [Migne CCXIV. 1020] : . . , Et quia contra coniugium 

... sit agendum.) 

3 Dieses Kapitel bat Raimund niebt aufgenommen. 

Die Inskription lautet bei Bernbard ricbtig: Idem episc, Urbis 
veteris (Friedberg, Compp. ant. S. 129: . . . Urbevenetano — offenbar 
entstellt aus Urbevetano; vergl. Ant. Augustinus, p. 391). 
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[Tit. XIV.] De divorciis. 

Cap. 1 = 0 . 1 . G.IIL [IV, U] (c.7. X. [IV, 19]). 

t[Oap. 2] IdemVivarien. episc.^ Accedens ad pre- 

sentiam nostram mulier latrix presentmm 

prestitum fuisse narratur. ( Of. Collect. Rainerii Pom- 
posianij tit. XL [Migne COXVI, 1265.) 

Capp. 3. = 0 . 2. 3. 0. III. [IV, U] (c. 8. 9. X. [IV, 19]). 

[Oap. 5] Idem Glasciiensi^ episcopo. Litteras® 
tue fraternitatis per latorem presencinm nobis destinatas 
recepimnSj inter alia continentes quod E. parochianus 
tuus a quodam W.® pro consanguineo est reeeptus: cuius 
coniugem K. viro defuncto dictus E. ducere cupiens in 
uxoreiUj viri se fuisse consanguineum'^ denegavit, a bone 
memorie L.® predecessore tuo de ipsa ducenda licentia 
postulata. Oumque de ipsis in parochiali ecclesia trina 
inquisitio facta fuisset, nullo penitus prodeunte qui diceret 
inter predictos E. et W. consanguinitatis vinculum ex- 
titisse, idem E. publice iuravit in capitulo Glascuensi 
se prefati® W. consanguineum non fuisse, sed hoc ea se 
ratione dixisse, ut auxilio et protectione ipsius in patria, 


^ Die Dekretale steht unter derselben Inskription in der Sammlimg dea 
Eainerius Pomposianus ; im Anhange zur vermehrten Sammlung des 
Gilbertus (im Cod. Fuld. 137 = D. 5) und in der Sammlung des Cod. 
Fuld. 158 (D. 3), lib. IV. tit. 14. c. 6, findet sich dieselbe unter der 
Inskription: Idem Januensi archiepiscopo. (So die Notizen Bickells, 
mit welchen aucli die Angaben Schultes a. a. 0. S. 624, 662 iiberein- 
stimmen.) 

“ Ebeiiso die Fuldaer Handschriften ; Eainerius hat: B. mulier. 

^ B und E haben in der Inskription dieses Kapitels die Adresse Lexo- 
vienai episcopo (unrichtige Auflosung statt ,Livoniensiq . 

^ Glagnensi B H. (Die Eichtigstellung der Adresse kann — aueh ab- 
gesehen von den aus Theiners Eegisterausziigen ersichtlichen Daten 
— .selion nach den spateren Ortsaiigabeu im iiandschriftlielien Texte 
(lor bisher ungedriickteii Urkiuide keinem 2weifel unterliegen.) 

® So II (in B der Fehler ,Litteris‘). 

® So ist der Text hier wohl zu verbessern {B: . . . par. t. quondam nisi 
pro par. t, quondam ut i)ro . . 

^ consangiiineam B E. 

8 So B; E: J. 

® So B; in B; . . . cap. Glagnensi se predieti W. . . . 
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ubi erat ignotus, tucius permaneret. Quod H. Palm, et 
R. Gust, pariter cum eo iuraveruntj sicque inter pre- 
dictas personas de licentia ipsius episcopi fuit matrimo- 
nium celebratum. Que suscepto filio per novem fere annos 
pariter habitarunt, exinde vero ipse penitencia ductus se 
confessus est publice peierasse et predicti W. consangui- 
neum extitisse: ita quod ipsius avia et mater iam dicti W. 
respectu se sororio contingebant. Cumque super hoc, quia 
prius iuraverat in contrarium et alios secum iurare fecerat, 
ei ab episcopo audientia non daretur, ad W. bone me- 
morie episcopum Norwicensem, de cuius diocesi antedictus 
W.etE. fuerant oriundi,[se convertit] : cuius litteras super 
Gonsanguinitate ipsorum coram eo computata pariter et 
probata iam dicto predecessori tuo exliibuit, tres testes ad 
idem proban dum inducens, scil. Robertum^® Gel., filium 
Hugonis^^ Pall., qui prius cum eo contrarium emiserat 
iuramentum — et idem R. sororem ipsius F. duxerat in 
uxorem — , et Jo. Gust.^^, iuniorem fratrem Ricardi Gust, 
prius producti^^ ad contrarium probandum, et R. de Wi- 
tham: qui vero tam^^ contractus temx)ore quam inqui- 
sitionis facte in ecclesia bax)tismali, prout superius pre- 
libatum est, in eodem castro presentes fuerant et tacuerant 
et post prestita iuramenta in synodo assertionem suam 
publice nulla facta examinatione dixerunt. Ceterum idem 
predecessor tuns mandato prefati bTorwic. episcopi senten- 
tiam divortii celebravit et^® promulgavit, unde idem R. 
postea de consensu ipsius episcopi aliam superduxit. Post 
cuius episcopi obitum cum ad regimen esses ecclesie Glas- 
cuensis assumx)tus, j)refata mulier A., dictum R. in virum 
constanter re];)etens, se ab eo asseruit contra iusticiam sejpa- 
ratam. Cumque super hoc faceres certam inquisitionem 
et districtam, iuxta tenorem premissum invenisti fuisse 


10 So II; in B nur: R. 

11 So if; in R nur: H. 

12 So R; in R nur: et J. iuniorem . . . 

10 productum R if (statt des Namens ,Roberti' in R: T. [?]). 

1^ So habe ich den Text emendiert (. . . Witbam quorum tarn contr. t. 

R; , . . quorum aliqui tarn contr. t. if). 

10 Die Worte , celeb r. et‘ felilen in E. 
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processuHij eo dumtaxat adiecto quod ab ipso E. de veritate 
non tacenda iuramento recepto confessus est et non negavit 
se alteri^® eorunij qui cum eo iuraverant quod predicti W. 
consanguineus extiterat, pannum^'^ exbibuisse dimidiumj 
alteri vero se nummos ob boc duodecim tradidisse. Tu 
ergOj babito super boc cum multis et magnis utriusque 
iuris peritis tractatu non modico et certa nondum via 
solutionis reperta, ipsum E. ad nostram duxisti presentiam 
destinandumj rogans attente, quod quid circa bee esset et 
similia faciendum statuere^® dignaremur et id tibi per 
nostras litter as intimare. Nos ergo super biis, que nobis 
per litteras tuas intimasti, diligenti deliberatione premissa 
reperimus quod pro sententia iudicis ordinarii^ ut presu- 
meretur rite prolata, tarn ratio quam auctoritas faciebat, 
contra quam non erat de facili veniendum, sed earn alia 
videbatur presumptio validior infirmare. Nam, sicut col- 
ligitur ex premissis, iam dictus predecessor tuus inqui- 
sitionem, quam mandatum vocabat, predicti episcopi Nor- 
wicensis secutus — quern constat predictorum E. et W. 
iudicem ordinarium non fuisse, nec constat quod ad boc 
fuerat [de]legatus vel quod fecerit prefata^^ muliere pre- 
sente vel suum adbibente consensum: unde quod ab eo 
factum est, tanquam non a suo [iudice factum] invalidum 
reputatur — sententiam protulit prelibatam, que tanquam 
ex invalido, vel nullo pocius, subsecuta nec nomen sententie 
habere meretur. Quamvis enim sententia ilia eadem vide- 
batur preterea non posse subsistere ratione, quod non ip- 
sum, sed Norwicensem episcopum eos asseruit separare — 
unde buiusmodi verborum contentio inbabilis videtur ad 
sententiam proferendam — ne tamen calumpniam ser- 
monibus ingerarnus, verba ipsa non ex sensu, quern faciunt, 
sed ex consensu potius, ex quo fiunt, duximus exponenda: 
tanquam non ex hiis, que coram ipso gesta fuerant, sed ex 

alterimi B II. 

So B; iu II: per annum. 

18 att. quod circa h. esHent et sim. facieiida dign. . . . /i (wo zwisclien 
den Worten ,faeienda‘ und , dignaremur^ ein leerer Baum) j att. quid 
circa h. esset et sim. fae. statuere dign. IL 
So B; prestita(!) B. 
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gestis in presen tia Norwicensis sententiam dnx[er]it pro- 
ferendana. Vernm qnoniam facto semper incerto certixm 
tibi de iure non potnimns dare responsum, fraternitati tue 
presentibns litteris intimamns quod, nisi constiterit pre- 
fatnm Norwicensem tnnc^® episcopnm ex delegatione jDre- 
decessoris tui mnliere consentiente vel contumaciter reni- 
tente prescriptam inquisitionem fecisse — in quo casu, 
cum de sententia iusta constaret^ vir quantum ad pre- 
inissa foret ab eius impeticione penitus absolvendus — , 
adhuc super consanguinitatis obiectu, presertim cum iam 
sit admissa querela, per viros ydoneos, vocatis ad hoc iam 
dictis E. et A., inquiri facias [in] Norwicensi diocesi, 
ubi melius fieri poterit^^, legittime veritatem. Et si verum 
esse inveneris quod in presentia Norwicensis episcopi 
fuisset^^ probatum [consanguinitatis obiectum] vel aliud, 
quod faciat ad divortium, ipsos B. et A., non tarn ratioiie 
prolate sententie quam ferende, manere facias separates. 
Alioquin, cum tolerabilius sit aliquos [coniungi quam] 
contra statuta Domini separare, ipsum R. ad receptionem 
uxoris comjxellere non postponas, nisi coram te aliquid^^ 
forte probaverit probationibus de longe non petitis, quare 
non sit mulieris petitio admittenda. [ Of. Registr. In- 
710CJIL Ruhr, ann. IV, folOXLIX,. apud Tlieiner, Veter, 
Monum, Slavor, meridional, L p. 62, n, 226; PottJiast 
1556,) 

Cap, 6 = G,10, 0,III, [IL 15] (c.24. X, [II, 24]). 

[Tit. XV.] De dote post divorcium restituenda. ^ 

Uapp, 1—8 = 0 , 1 , 2, 3, C,I1I, [IV, 15] (c. 6. 6. 7. X. [IV, 

20 ]). 


20 ,tunc‘ felilt in II, 

21 ,poteriP felilt in II, 

22 defnisse II, 

23 all quern B II. 

1 In II ist diese Rubrik" nielit beigesetzt (der ftir dieselbe bestimmte 
Raum ist unausgefullt geblieben). 
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[Tit. XVI.] De secundis nuptiis. 

Oap. un, = c. un, 0. IIL [IV, 16] (c. 5. X. [IV, 21]). 


Liber quintus. 

[Tit. L] De acoHsatioBibiTS. 

Oapp, 1} 2. 3, G. L 2, 3. G. IIL [V, 1] (c. 14. 15. 10 X. [V, 
1], C.8. X, [V, 37], c. 8. X. [II, 21]). 

[Tit. n.] De abolicionibus.^ 

[Oap. un.] Idem Aquinati^ episcopo et abbati 
s. Petri Perusini. Oum civitatem Perusinam inter 

alias^, que beati Petri iuris existunt abolitionem 

dnximus indulgendam, eum [ab] observatione nostri iu- 
dicii absolventes.^ ( Of. Innoc, IIL Begistr. IL 156 [Migne 
GOXIV. Ill], PottJiast 806.) 

[Tit. III.] De symonia. 

Gap. 1.^ 2 = c.L 2, GAIL [V, 2] (c. 29. 30. X. [V, 3]). 

Gap. 3 =: c. 4. 0. IIL e. t. (c. 32. X. e. t.). 

Cap. 4 = c. 3. 0. IIL e. t. (c. 31. X. e. t). 

Gap. 5 c. 5. 0. IIL e. i. (c. 33. X. e. t.). 


1 Bei diesem Ivapitel fehlt in B 11 die Inskription. 

^ So B; in El absolucionibus. (Hber diesen singularen Xitel vergl. oben 
S. 21.) 

2 Es ist richtig ,Asisiiiati' zii lesen, wie iin Register; Alaniis {c, 6. [V, 
1]): Asinati. 

3 alia B. 

4 Die im Register noeh folgende andere Halfte des papstlichen Sclireibens 
(Jpsuni archipresbiterum . . . procedere valeamiis') hat Bernhard 
weggelassen; bei Alanus und in der ihm folgenden Sammlung des 
Cod. Fuld. 158 (D. 3) fehlt, wie ich aus der Absehrift in den Ex- 
zerpten Biekells ersehe, hingegen nur der sieben Zeilen umfassende 
SchluBsatz der Dekretale: Quia vero . . . valeamus. 

^ Die Inskription stimmt niit dem Register iiberein. 
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[Tit. IV.] De Judeis. 

Cap. 1 = c. un. C. III. [V, 3] (c. 13. X. [V, 6]). 

[Gap. 2]^ Idem e p i s c. A 1 1 i s i o d o r. Tiie fraternitatiw 

discretio postulavit^ per sedem apostolicam edoceri 

— — donee satisfecerint de premissis. ( Of. Innoc. III. 
Begistr. X. 61. [Migne OOXV. IIBI], Botthast 3105.) 

[Tit. V.] De hereticis. 

Oaf. 1 = c.l. 0. III. [V, 4] (c. 10. X. [V, 7]). 

[Gap. 2] Idem regi Arragon. Gum secundum euan- 

gelicam veritatem operarius mercede sit dignus 

retineas sine iuris preiiidicio alieni. ( Of. Innoc. III. Re- 
gistr. IX. 102 [Migne OOXV. 915], PoUhast 2799.) 

Oaf. 8.4 = c. 2. 3. O. III. [V, 4] (c. 11. 12. X. [V, 7]). 

[Tit. VI.] De soismaticis et^ ordinatis ab eis. 

Oaf. un. = c. un. O. III. [V, 5] (c. 2. X. [Y, 8]). 


[Tit. VII.] De apostatis. ^ 

Oaf. un. = c. un. 0. III. [V, 6] (c. 3. X. [V, 9]). 


i Das Kapitel enthalt den Anfang einer an den Biscliof Wilhelm von 
Auxerre gerichteten. Dekretale vom 16. Mai 1207; der spatere, nicht 
mehr auf die vorliegende Rubrik beziigliche Text des Schreibens ist 
von Bernhard nicht aiifgenommen (Teile des letzteren stehen im e. 4. 
C. III. [Ill, 4] = c. 12. X. [Ill, 4] und im e, 5. C. III. [V, ID] = c. 15. 
X. [V, 19j). 

^ In E lautet das Incipit: T. fr. discr. per sed. ap. cup it edoceri. 

^ Die Worte ,et . . . eis^ fehlen in B, 

^ Das unmittelbar folgende Kapitel ist nach seinem Inhalte unter diese 
Bubrik zu verweisen, welche aber in B irrtiiinlich erst zu dem c. Ad 
apostolice sedis clementiam beigesetzt ist. (In E ist die Bubrik ,De 
apostatis' aus Versehen sogar erst -einem zum XII. Titel [De usuris] 
gebdrendeu Kapitel beigesetzt worden.) 

Sitzungsber. d. pMl.-bist. Kl. 171. Bd. 2. Abh. 7 
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[Tit. YUL] De hiis, qiii filios occidiint. ' 

t[Oap. un.] Idem archiepisoopis, episcopis, 
abbatibus et prioribus, ad quos litter e 
iste pervenerint. Ad apostolice sedis clementiam 
lator presentium E. accedens peccatum suum grande qui- 

dem ei aperiatis viscera caritatis. (Innoc. III. 

Regisir. Y . 80 [Migne OGXIV. 1063]} Poithast 1721.) 

[Tit. IX.] De homioidiis. 

■[[Oap. 1] IdemVioentinoepisc. Ad aures aposto- 

latus nostri pervenit singulis annis ostendatur. 

(Of. c. 1. 0. IV. [V} 13] = c. 10. X. [V, 57?; Innoc. III. 
Registr. I. 57 [Migne OGXIV. 50] , PoUhast 60.) 

[Cap. 2] Idem® rectori iudicibus^ et populo 
Beneventano. Cum impunitas scelerum parere eon- 

sueverit audaciam delinquendi severius statuen- 

dum.® (Of. Innoc. III. Registr. II. 225. [Migne OGXIV. 
785], Gollect. Rainer. Pompos. tit. XXXIV. [Migne 
GOXVI. 1255]; Potthast 895.) 

Gap. 3. 5. 5. 6 = c.l. 2. 3. 5. G.III. [V, 7] (c. 13. 14. 15. 
16. X. [V, 12]). 


^ Diese Rubrik, welclie zum Inlialte des Kapiteis paBt, kommt nur in 
n vor (liber B vergl. die Notiz zum vorigen Xitel), 

In der Sammlung des Cod. Ruld! 158 (D. 3) stoht, wie ich ans 
den Exzerpten Bickells ersebe, das folgende Kapitel unter der Rubrik 
,De penitentiis et remissionibns'. 

1 Diese Rubrik ist in B nielit beigesetzt. 

^ In die Coinpil. IV, imd bei Raimund ist nur die erste Halfte der Dekre- 
tale (Ad aures . . . eonferantur) aufgenommen. 

^ I-Iier fehlen, wie in der Sammlung des Rainerius Pomposianus, die 
im Register vorkommenden Worte; Centio subdiacono et notario 
nostro. 

* Hier ist das Wort consulibus ausgefallen (steht im Register und bei 
Rainerius) . 

^ Der SeliluBsatz , Salvo nicbilominus . . . severius statuendum' feblt 
bei Rainerius. 
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[Cap. Y] Id em.® Accedens ad apostolicam sedem H. sacer- 
dos lator presentium lacrimabili nobis conquestione'^ — 

plenius vacet operibns pietatis. ( Gf, Innoc, IIL 

Registr. IX. 59 [Migne OOXV. 871]^ Potthast 2766.) 

[Cap. 8] Idemepisc, Zametbe n.® cet. = c. 5. 0. IIL 

[y. 77 . 

[Cap. 9] Idem episcopo Lemovicensi.® A. dia- 
conns nostris auribus intimavit quodj cnm ad reparationem 
cuinsdam ecclesie daret operam et qnidam lapis ex edificio 
laberetnrj clamante ipso ,fngiatis^ — pront. potnit^^ — 
ad cautelam, qnendam infantem stantem^^ inferius inter- 
fecit. Unde snppliciter postulavit a nobis, nt non obstante 
hoc mandaremns enndem ad sacerdotinm promoveri. Qno- 
circa mandamns quod, si ita est et nicbil aliud^^ ei obviet 
de canonicis institutis, propter boc eum in presbiterum 
promovere minime pretermittas. 

[Tit. X.] De adnlteris. 

[Gap. un.] Idem Pliilij)po illnstri regi Fran- 
co r u m.^ De regia salute solliciti. Et infra. Hoc etiam 
considera diligenter quod, si forte per minus legittimas 
probationes sententia divortii dictaretur et aliam tibi post- 
modum copulares, quamvis apud homines putaretur con- 
iugium, apud Deum tamen adulterium censeretur. Et inde 
creatorein offenderes graviter^ : unde innocentem permitte- 


® So unsere Handschriften ; nach den Adrel3angaben des Registers war 
die Dekretale an die Biseliofe von Liibeck, Ratzeburg iind Schwerin 
geriehtet. 

7 So B if; in den Ausgaben des Registers: confessione. 

8 Die Inskription ist offenbar entstellt. 

® Diese Dekretale scheint unbekannt zu sein. 

^0 Die Worte ,prout potuit* felilen in B. 

Dieses Wort fehlt in B. 

12 So R; in RT: ... si i. est nisi aliud . . . 

1 So jSf; in B: Idem P. regi Francoruin. 

Der Text dieses bier in verkiirzter Fassung vorliegenden 
Schreibens war bisher unbekannt. 

2 Dieses Wort fehlt in E. 
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res condempnari. Preterea cum iuxta testimonium veri- 
tatis® jliomo natus de muliere, brevi vivens tempore, re- 
pletur multis miseriis, nunquam in eodem statu permanet^, 
— cum saltern timore mortis et consideratione divini iu- 
dicii post latam sententiam divortii penitens, quid ageres, 
si ad legittimam uxorem redire non j^osses et illegitimam 
dimittere non valeres? (Of, Registr, Innoc. III. Ruhr, 
ann. III. fol. VI I. ^ apud Theiner, Veter. Monum. Slavor. 
meridional. I. p.48. n.26; Potthast 983.) 

[Tit. XI.] De raptoribus/ 

Cap. un. = (J. 0. IIL [V, 9] (c, 24. X. [Ill, 5], c. I. X. 

[V, 17]). 

[Tit. XII.] De usuris. 

Oap. 1. 2. 3^ = 1. 2. 3. [0. III.] [V, 10] (c. 11. 12. 13. X. 

[V, 19]). 

[Cap. 4] Idem episc. Brixiensi. Tue fraternitatis 
devotio. Et infra. Ceterum consuluisti per sedem apo- 

stolicam edoceri, si debitor proprio motu com- 

pellendus-^ (Of. Innoc. IIL Registr. VIIL 189 [Migne 
GO XV. 766], Potthast 2666.) 


3 Lib. Job. XIV, 1. 2. 

^ In B ist diese Kubrik nicht beigesetzt. 

1 Das Incipit dieses Kapitels in unseren Handscbriften : Dudum duas 
ex parte tua (vergl, bierzu die Lesarten Friedbergs im Corp. iur. 
canon. II. 815. adn. 3 h. L). 

2 In dem hier aufgenommenen Teilstttcke der Dekretale erkl^rt Inno- 
cenz III., da6 freiwillige Leistungen des Schuldners an den Glaubiger, 
zu denen sicli der erstere nicht vertragsmafiig verplliclitet hat, nicht 
als verboteiie ,usurae‘ betrachtet werden kdiuien,* der (Tliiubiger durfe 
als , gratis oblatum‘ belialten, was der Schuldner in dieser Weise 
, propria Hberalitate', ,gratis‘ geleistet habe. Das vorliegende Trenn- 
stuck fehlt in den Dekretalensammlungen, wahrend andere Stticke 
unserer Dekretale in die Comp. III. und bei Gregor IX, aufgenommen 
sind. (Vergl. c. 2. C. III. [I, 22] == e. 5. X. [I, 38] ; c. 3. tit. 3. lib. II, 
[oben 8.57] =. c. 3. C. III. [II, 3J c, 3. X. [II, 0]; e. 7. tit. 7. 
lib. IIL [oben S. 74] = c. 7. C. Ill, [III, 5j = e. 20. X. [Ill, 5] ; c. 5. 
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Gap. 5^ = c.l. O.III. [IIL 16] (c.l. X. [Ill, 20]). 

Gap. 6 = c. 4. G. IIL [V, 10] (c. M. X. [V, 19]). 

[Tit. Xni.] De falsariis.^ 

Gap. 1. 2^ ^ c. 1. 2. G. III. [Y, 11] (c. 4. 5. X. [V, 20]). 

[Cap. 3] Idem episc. Eoffen. arcliid. Batko- 
nien. et W. canonico Welle n. Ex continentia^ 
liter arum dil. fil. abbatis sancte Orucis de Waltham et 

magistri S, de Suelle furtive recessit. Verum nos 

literas fine debito terminetis. (Cf. c. 2. 0, IV. 

[V, 8], c. 9. X. [V, 20] ; Innoc. III. Registr. /. 405. [Migne 
GGXIY. 381 ], PoUhast 396.) 

[Cap. 4] Idem Granen. episc. ^ et abbati deBoc- 
c a n. Inauditum f alsitatis genus tarn novitate nocendi 
quam presumptionis audatia compellatis. ( Gf. 


tit. 1. lib. IV. [obeii S. 87] = c. 5. C. Ill, [IV, 1] = c. 25. X. [IV, 1] ; 
c. 3. tit. 10. lib. TV. [obeii S. 88] = c. 3 , O.III. [IV, 10] = c. 10. 
X. [IV, 13].) 

3 In beiden Handschriften ist das in diesem Kapitel vorkommende Wort 
jgageriam* ganzlich entstellt [B: lagenam, E: lageriam). 

^ In H lautet diese Rubrik : De erimine false ( ! ) ; vergl. Merzu die bei 
Friedberg, Qninq. comp, antiq, p. 132 adn. 1, zur Rubrik des elften 
Titels im fiinften Buclie der Comp. III. aus der Grazer Handschrift 
374 und aus der Leipziger Handschrift 983 mitgeteilte Variante: 
De erimine falsi. (Dieselbe Fassung findet sick auck in der Comp. I. 
und IV. und bei Raimund.) 

In B: De falsariis (s. oben 8,22, Note 60). 

2 Die Fassung der Inskription stimrat mit dem Register und der Grazer 
Handsekrift 374 (vergl. Friedberg, Corp. iur. can. II, 818 adn. 2 k. 1.) 
tiberein. 

® So B (wie im Register und bei Gregor IX.) ; E : Ex sententia (mekrere 
Handsekriften der Comp. IV. und die Ausgabe des Ant. Augustinus 
kaben: Ex conscientia) . 

Bernkard kat den vollstlindigen, im Register vorliegenden 
Text der Dekretale, welcker in der Comp. IV. und bei Gregor IX. 
durck Weglassung des Sackverkaltes und des Scklusses gekiirzt ist, 
aufgenommen. 

^ So E; in B Idem Gran, (episcopo feklt). Im Register: episc. Geiiri- 
censi, wofiir Geuriensi (= Jaurinensi) zu lesen ist (s. Katona IV, 
548. 650). 
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Innoc, III. Regisir. L 540. [Migne OOXIV. 493], Katona, 
Histor. crit. regum Hungar. IV. 548; Potthast 584.) 

[Cap. 5] I d e m A n t i V a r e n.® e p i s c. Quam gravi pene 
subiaeeant. Et infra.® Nos vero'’^ rescriptnm liter arum 

falsarum diligentius intuentes admittas. (Gf. c. 3. 

0. III. [V, 11], c. 6. X. [V, 20].) 

Cap. 6 = G. 4. 0. III. e. t (c. I. X. e. t). 

[Cap. Y] Idem Sipontino® arciiiepisc. Accedens 
ad presentiam nostram. Et infra.^ Verum cum sacer- 

dotem predictum ulterius non molestes^®, quia 

sicut iustum est innocentes, ( Of. c. 1. Comp. IV. 

[V, 8], c. 8. X. [V, 20] ; Innoc. III. Registr. I. 456 [Migne 
OOXIV. 430], Potthast 532.) 

[Cap. 8] Idem epis c.^^ sancti Andre e, Sicut nobis 

tua fraternitas indicavit, peregrini quidam gra- 

ventur iniuste. (Of. Innoc. III. Registr. II. 29^ [Migne 
OOXIV. 559], Potthast 623.) 

[Tit. XIV.] De clerico excommunicato ministrante/ 

[Cap. 1] Idem capitulo Herbipolensi. Illud 
Dominus^ in beato Petro. Et infra.® Adiecit etiam idem 


® So auch das Register, w^hrend in den Handschriften der Comp. III. 
die Adresse regelmUBig entstellt ist. 

® Der Text ist hier — ebenso wie bei Raimund — stark gekiirzt, 
wahrend die Kiirzung in der Comp. HI. kaum ins Gewieht f^llt. 

^ ,vero‘ fehlt in B. 

® Ebenso im Register {B : Sepontino) ; in der Comp. IV. : Idem in reg. 

® Die Pars decisa ist in der Comp. IV. (wie bei Raimund) vollstU^ndig 
weggelassen, wahrend Bernhard den SchluB derselben beibehielt, 
Mit diesen Worten endet der Text in der Comp. IV. und bei Raimund, 
wahrend Bernhard auch die im Register noch folgende Motivierung 
aufnahm. 

,episc.‘ fehlt E. 

^ In II ist der fiir diese Rubrik bestimmte Raum unausgefiillt geblieben. 

^ Das Incipit in beiden Handschriften fehlerhaft (B: 111. tamen; H: 
111. dum). 

® Der Text ist starker gekiirzt als in der Comp. III.; zum folgenden 
Wortlaute vergl. die Lesarten der Note 14 bei Friedberg, Corp. iur. 
can. TI. 829 h. 1, 
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episcopus — — — infligendam. (0.1 0. III. [V, 13], 
c. 5. X. [V, 27]). 

[Cap. 2] IdemO. titulisanctiLaiirentiiiB.Lu- 
cina cardinali apost. sedis legato. Quod 
translation em pontificis^ (cf. supra lib. I. tit. 10. c. 4 
[== c. 3. 0. I, 9; c. 11. X. I, 11], tit. 22. c. 2 c. 2. 
C. Ill®' I, 19; c. 4. X. I, 30]). Et infra. Quia vero tua 
nos duxit fraternitas^ consulendos, quid agendum sit tibi 
de clericis illis, qui voluntarii vel inviti perfido Mart.® 
anathematizato et'^ maledicto vel eius sequacibus eadem- 
que cum ipso sentencia innodatis divina presumpserint 
officia celebrare, devotioni tue respondemus quod, cum 
in forma excommunicationis illius contineatur expressum, 
ut, si quis clericus cuiuscumque dignitatis aut^ ordinis 
officia ecclesiastica vel sacramenta divina ei vel sequacibus 
eius ministrare presumpserit, sciat se periculum digni- 
tatis et ordinis incurrisse: quos tibi constiterit talia volun- 
taries presumpsisse denunties appellatione remota ab 
Omni officio et beneficio ecclesiastico alienos latamque sen- 
tentiam facias executioni mandari. Qui autem inviti talia 
commiserunt — licet non fuerint per coactionem attracti, 
sed per excommunicationem inducti — , quia tamen minus 
in culpa gesserunt®, minus in pena^® reportent: quam tue 
discretionis arbitrio relinquimus moderandam.^^ 

Cap. 5^2 ( 7 . IIL [V, 12] (c. 6. X. [V, 27]). 


* Das vorliegende Kapitel entlialt also ein bislier unbekanates Stuck 
der Dekretale Pottbast n, 1056, zu welcber die obeu zitierteu, wie ini 
ersten Biiclie Bemliards, so aueh in den spateren Dekretalensamm- 
lungen entbaltenen Kapitel gelioren. 

s So B; discretio E. 

® So H {in B nur; M.). 

^ So babe icb emendiert; die Handsebriften baben ,ver. 

8 So E; et B. 

9 So die Wortfolge in B ; in B : quia t. i. c. m. gess. 

19 Von mir emendiert; beide Handsebriften baben ,eulpa‘. 

11 So E; moderantiam B. 

12 Das SebluBwort des Tvapitels bier: denudare (ebenso die bei Priedberg, 
Corp. iur. can. II. 830 adn. 7 b. 1. bezogenen Handsebriften der 
Comp. TIT.). 
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[Tit. XV.] De clerico per saltum promote. 

[Oap, 1] Idem abbati Artivillaris. Accedens ad 
apostolicam sedem I. diaconus nobis^ hnmiliter est con- 

fessus poterit promoveri. ( Of. Innoc. IIL Be- 

gistr. IIL 8 [Migne COXIV. 878], PoUhast 1U9.} 

Oap. 2^ ^ c. un. 0. III. [V, 13] (c. mi. X. [V, 29]). 

[Tit. XYI.] De excessibus prelatorum in subditos et 
e converso.^ 

[Oap. 1] Idem arcbiepiscopo et clericis plo- 
bis Aretine. Oum dilectus filins canonicus vester pro 

plebe vestra missarum solempnia celebramus.^ 

(Of. Innoc. IIL Begisir. VIL 50 [Migne OOXV. 334], 
PoUhast 2187.) 

[Oap. 2] Idem decano et capitalo Oenoman. 
Oum inter vos ex una parte et canonicos sancti Petri de 
Curia ex altera potius sit censenda^, concedentes 


^ Dieses Wort feWt In B. 

3 M liest in der Inskription riclitig: Olomueensi episc. (ebenso das 
Eegister) ; B : ,Doiniten/ ( 1 ) , episc.* (vergl. bierzu Corpus iur. canon. 
11. 833. adn. 2 h.L). 

^ So H (diese Fassung der Kubrik folgt offenbar dem Vorbilde des Bern- 
hard von Pavia) ; in B, wo diese Rubrlk irrtiimlich erst beim dritten 
Kapitel beigesetzt ist: ,De excessibus prelatorum in subditis* (wie 
in der Comp. III. — vergl. aber auch die bei Friedberg, Quinque 
comp, ant., S. 132 in der Note! zu dieser Eubrik [V, 14], aus der 
Grazer Handsekrift III. 138 der Comp. III. angefiikite Lesart). 

^ So B H; im Eegister richtig: celebremus. 

Der im Eegister noch folgende Schlufi: ,Quia ergo . . . me- 
diante. Nulli ergo etc.* ist von Bernhard weggelassen. 

^ So B (ebenso die Drucke des Registers, ferner die Handschriften und 
Ausgaben der Comp. III.), II: cassanda. 

In der Ausgabe des Ant. Augustinus (p. 233) schliefit der Text 
der Comp. III. schon mit den Worten , potius sit censenda* — daher 
wolil auch die irrtumliehe Angabe des SehluBwortes , censenda* bei 
Friedberg, Quinq. comp. ant. p. 106, whhrend derselbe in der Aus- 
gabe des Corpus iuris canon. [II, col. 38] den Text des Kapitels nach 
den TTandscdiriften der Comp. Ill, vollstandigor wiedergegeben hat. 
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tamen celebrare. Si quis autem nostre diffini- 

tionis sententiam etc. (0. 4. 0. III. [I, 3], c. 5. X. [I, 4].) 

Cap. 3 = c.l. (7. IIL [V, U] (c. 36. X. [V, 3]). 

[Cap. 4] Idem E o s a n. a r c 11 i e Quod super Mis 
articulis, Et infra.^ Similiter etiam abbates — — — 
reverentiam exMbere. (Of. c. 1. C. IV. [I, 14] , c. 9. X. 

[I, 33].) Capellanis® preterea severitate punire.'^ 

(Cf. Innoc, IIL Begistr. IL 261 [Migne OOXIV. 822. 
823], PoUhast 919.) 

[C a p, 5] Idem a r c h i d i a c o n o L u g d o n.® cett. = c. 1. 
O.IIL [V, 16] (c.ll. X. [V, 33]). 

[Tit. XVIL] De privilegiis.' 

[Cap. 1] Idem Golumbriensi episc.^ Fratrum et 

coepiscoporum nostrorum iusticie consulere volumus 

— solvere teueantur. (Of, Innoc, IIL Begistr, I, 676 
[Migne OOXIV, 529], PoUhast 599,) 

[Cap. 2] Idem abbati et conventui S. Petri. 
Cum olim essemus. Et infra.^ Ceterum quoniam infra 

^ Die Iiiskriptioii ist riclitig; in der Comp. IV. und bei Raimund luir*. 
Idem. 

6 Die hier weggelassene Btelle oben S. 88 im lib. IV. tit. X. e. 2. (= c. 2. 
C.IIL [IV, 10], C.5. X. [IV, 14]). 

° Capellanum E, capitulum B, (Offenbare Lesefebler durcb unricbtige 
Auflosung von Abbreviatiiren.) 

7 Der im Register noch folgende SchluB der Dekretale ,Cum autem 
appellatio . . . ecclesiastice discipline. Nulli ergo . . . infringere etc.‘ 
feblt auch in unserer Sammlung. (Die Texte der Comp. IV. und Rai- 
munds scblieBen schon mit dem Worte exhibere.) 

® Vergl, Corp. iur. canon. II. 852 adn. 2. li. 1. 

^ In E ist diese Rubrik nicht vermerkt; dieselbe sollte iibrigens offen- 
bar schon vor dem, nur irrtiimlich noch in den vorigen Titel einbe- 
zogenen Cap. 6. des letzteren beigesetzt werden. 

2 Nach den Xotizen Bickells findet sich diese Dekretale unter derselben 
Titelrubrik auch in der Sammlung des Alanus und in der Sammlung 
des Cod. Fuld. 168 (D. 3) ; die Inskription lautet da; Inn. III. in re- 
gistro Colubrino episc. (richtig: Colimbriensi episc.). 

^ Das Kapitel ist starker gekiirzt als in der Comp, III., so daB etwa 
die HUlfte der Dekretale fehlt. 
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datum termiuum — — — extitisse. (0. 2. 0. III. [Y, 
16] C.12. X. [V, 33].) 

[Oap.3] Idem Oatalaun. electo et abbati Trium 
F 0 u t i u m. Ex parte abbatisse. Et infra.^ Nos autem 
diutius velimus. (0. 3. 0. III. e. t., c. 13. X. e. t.) 

[0 a p. 4] Idem 0 o 1 u b r. e p i s c. Cum olim ad sedem 
apostolicam. Et infra. ^ Indices autem suffici enter 

^ — confirmamus. (0. 4. 0. III. e. t., c. 14. X. e. t.) 

Cap, 6 ^ c, 8, 0, III. e. t. (c, 18. X. e. t.) 

[Cap. 6] Idem episc. et magistro G*. archi- 
diac. Lemovic. Accedentibus ad presentiam nostram. 
Et infra.® Hiis igitur et aliis, que coram predicto capel- 
lano observari. (0. 5. 0. III. e. t.^ c. 15. X. e. t.) 

Cap. 7. 8 = c. 6. 7. Q. III. e. t. (c. 16. lY. X. e. t.). 

[Tit. XVIII.] De purgatione canonical 

Cap. 1 = c.l. 0. III. [V, 17] (c. 10. X. [V, 34]). 

[Cap. 2] Idem Ostiensi episcopo apostolice 
sedis legato,^ Si apostolica sedes. Et infra. Cum autem 
super biis cepissemus deliberare cum fratribus nostris; 
dubitatio nobis non simplex occurrit,® Prime ne, si ei, 
qui ab initio interdicti sententiam non servarat; banc gra- 


^ Es fehlt der ganze Sacliverlialt, also der grdi3te Teil der Dekretale, 
welcke selbst bei Kaimund nicht so ausgiebig gekiirzt ist. 

® Audi diese Dekretale ist starker gekiirzt, als in der Comp. III. 

® Die Dekretale ist starker gekurzt, als in der Comp. HI. und bei 
Raimund. 

^ In ^ ist wieder der ftir die Titelrubrik freigelassene Raum unaus- 
gefiillt geblieben. 

2 Die Adresse dieses Schreibens Innocenz III. (Potthast 1249 — 
26. Januar 1201) war bislier nur aus den Angaben bei Theiner, Veter. 
Momim. Slavor. Meridion. I., p. 55. n. 260 bekannt; in den Aiisgaben 
des Registers feblt der Anfang der Dekretale, so daB der Text mit den 
Worten ,adderetur. Insuper cum" beginut. Icli babe deslialb den Ein- 
gang der Dekretale in jener verkiirzten Fassung,‘welcbe imsere Hand- 
scbriften enthalteu, liier abdrucken lassen. 

® So //; B: cucurrit. 
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ciam facer emus^j illis, qui servaverant, posset ab aliquibus 
insultari sicque^ humiles fierent indevoti et superbia con- 
tumacibus adderetur. Insuper cum^ in simili et pro simili 

pene causa privileginm eiusdem ecclesiOj quod 

tibi dirigimus, largiaris. f Of, Innoc, III, Registr, HI, 43 
[Migne OOXIV, 930], Potihast 1249.) 

Cap. 3 = c. 2. G. Ill, [V, 17] (c. 11. X. [V, 34]). 

[Cap. 4] Idem Eainerio thesaurario Nimo- 
c e n s Exbibite nobis dilectorum filiorum . . . cano - 

nicorum Noviomensium appareat accusator. Quod 

si non omnes etc. ( Of, Innoc, III, Begistr, IX. 182 [Migne 
OOXV, 756], Potthast 2644.) 

Cap. 5 = c,S, 0. III. [Y, 17] (c. 12. X. [V, 34]). 

Gap. 6^ = c. 7. G. Ill, [V, 1] (c. 2. X. [V, 2]). 

[Tit. XIX.] De purgatione yulgari. 

Gap. un.^ ^ c. un, G.III. [V, 18] (c. 2. X. [V, 35]). 

[Tit. XX.] De penis. 

[Cap. 1] Idem Strigoniensi^ archie p. cet. ~ c, 
un. G. Ill, [V, 19] (c. 5. X. [V, 37]). 

[Cap. 2] Idem consulibus et populo^ A retin. 


^ So H; . . . si ei ab init. interdicto sent, n. serv. babeat graciam . . . B. 

® So jB; sic quod E. 

^ So E (und die Drucke des Begisters) ; quod B. 

^ So B (es ist offenbar Noviomensi zu emendieren) ; B: Idem Barnes, 
thes. muct. (!). 

In den Ausgaben des Begisters lautet die Inskription: Cantori 
et Sigiberto et M. de S. Quintino canonicis Noviomensibus. 

® Die Inskription ist dutch Fehler entstellt. 

1 Das Anfangswort in unseren liandschriften : Significante. 

^ Diese Angabe ist unriehtig; sie findet sich jedoch bei einem anderen, 
derselben Dekretale (Beg. I. 381) entnommenen Kapitel (e. 9. C. III. 
[V, 21] = c. 30. X. [V, 39]) auch in der Comp. III. und bei Baimund. 

2 So richtig E; in B: preposito (olfenbar eine falsche Auflbsung eiiier 
Abbreviatur). 
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Quamvis^ (!) in persona venerabilis fratris nostri Hostien^ 
sis episGopi — — — in patientia tolerare. ( Of. In- 
noc.III. Begistr. IL 175 [Migne OOXIV. 725], Pott- 
hast 826.) 

[Gap. 3] Idem episcopo Sanctonensi et ab- 
bati Baciacensi.^ Pro illorum provisione. Et 
infra (cf. supra lib. III. tit. 7. c. 9; c. 9. 0. III. [Ill, 6], 
c. 22. X. [Ill, 5]).® Preterea cum ex parte canonicorum 
ad nostram fuerit audientiam appellatum et terminus 
appellationi prosequende® prefixus et prefato magistro ad 
prosequendam appellationem procedente, pro parte ipso- 
,rum nullus prorsns apparuit responsalis, licet idem ma~ 
gister in expectando moram fecerit longiorem. Nolentes 
quod de negligentia sua prefati canonici commodumvaleant 
reportare, volnmus nichilominus et mandamus, ut eos ad 
restituendas iustas et moderatas expensas, quas ipse ma- 
gister in prosecutione appellationis legitime probaverit 
se fecisse, districtione canonica, sublata appellationis 
dif[flcultate], compellatis. (Innoc. III. Begistr, Bubr. 
ann. lY . ap. Theiner, Veter. Monum. Slavor. meridion. 
I. p. 67. n. 51h, Potthast 1368.) 


^ So beide Handscliriften ; es ist aber (wie im Register) ,Quantus‘ 
zu lesen, wie dies der Sinn des Satzes verlangt. 

^ So IL Idem . . . abb, Batiaten B. Biese Inskription unseres Kapitels 
stimmt nxit der AdreBangabe in den Registerausztlgen bei Tbeiner 
iiberein; bezBglicli der Inakriptionen des c. 9. C. III. [Ill, 5] (e. 22. 
X. Ill, 6) in den Handschriften des Alanus, der Comp. III. und der 
Bekretalensammlung Gregor IX, vergl. Rriedberg im Corp. iur. can. II. 
473 adn. 2. b. 1., welcber die Bassung ,Sanctonensi . . . Batianensi* 
fiir die riebtige ansieht. Ber ■ — wie bei Alanus, so aucb in unserer 
Sammlung (lib. III. tit. VII. c. 9) stark gekiirzte — friibere Text 
der Bekretale ,Pro illorum provisione* hat jedoch in unseren Hand- 
sehriften die Inskription : Idem . . . Baiocensi. 

® Die folgenden Satze enthalten ein bisher nicbt bekanntes Stiick der 
Bekretale Pro illorum provisione, die uns wegen der Unvollstandigkeit 
der erhaltenen Register Innocenz III. nur in den Bekretalensamm- 
lungen znganglieh ist, welclie samtlicli (vergl. niioh obeii H. 74, 
Note 4) nur gekiirzte Texte der Bekretale bieten, 

® So ricbtig H {B: appellatione prosequente) . 
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[Tit. XXI.] De penitenciis et remissionibiis. 

Cap'll = c.l. G.III. [V, 20] (e. 8. X. [V, 38]). 

[Cap. 2] Idem Orchadensi episc.^ Ex literis tne 
fraternitatis aecepimus quod L. laieus — — — facias 
observare. ( Of. Innoc. III. Registr. V. 79 [Migne COXIV. 
1058], PoWiast 1719.) 

[Tit. XXII.] De sententia excommunicationis et abso- 
lutionis. ^ 

Oap.P = C.3. O.III. [V,12] (c. T X. [V, 2'7]). 

[Cap. 2] Idem Spirensi, Argeutinensi et 
Warmatiensi episcopis.® Quante presumi)tioiiis 

et temeritatis existat — desinunt obviare.^ (Of. 

c. 3. Comp. IV. [V, 15], c. 47. X. [V, 39].) Quod bone 
memorie Celestinus® papa predecessor noster — — — 
supponatis sentencie interdicti.® ( Of. Innoc. III. Registr. 
I. 24. [Migne OOXIV. 19], PottJiast 29.) 

[Cap. 3] Idem arcbipresbitero’’^ decano et 


^ In beiden Handscbriften ist der Anfang des Kapitels dureb eineii 
Lesefebler entstellt (,Is qm‘ statt: Deus qui). 

2 So H. Orchadonsi (!) B. 

Die Dekretale kommt, wie den Exzerpten Bickells zu ent- 
nehmen, auch. in der Sammlung des Cod. Fuld. 168 (D. 3) unter der 
Kubrik jDe penitentiis et remissionibus‘ vor. 

1 In JJ; De beneficio (offenbar nur ein Lesefebler) exc. et abs. 

2 In JB das SchluBwort des Kapitels: ,cobercendi", in H das aucli sonst 
vorkommende ,retrudendi* (vergl. bierzu Corp. iur. canon. II. col. 831. 
adn. 18. b. 1.). 

® Diese Inskription stimmt mit dem Kegister iiberein ; in der Comp. IV. 
und bei Gregor IX. nur ,Idem‘. 

4 Mit diesen Worten scblieBt der Text der Comp. IV. 

® Dieses Wort feblt in B. 

® Im Kegister folgt nocb der ScbluB der Dekretale ,Nos enim . . . pro- 
mulgare' und die Klausel; Quod si omnes etc. 

^ So unsere Handscbriften; sonst: arcbiepiscopo. 
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precentoriLund.® Cum pro causa. Et infra.® ISTos 

igitur causam — appellations remota cogatis. (Of. 

c.l. O.III. [V, 21], 0.27. X. [V, 39].) 

[Gap. 1] Idem nobili mulieri comitisse Be- 
lie n.^® Cum olim pro eanonicis Carnotensibus 

beneficium indulgere, quoniam^^ fuit in questionem de- 

ductum preberetur. Quia vero tergiver- 

sacione vexari.^® (Cf. c. 8. G. III. [V, 23], c. 24. X. [V, 
40] ; Innoc. III. Registr. X. 66. [Migne OQZY. 1162].) 
Capp. 6. 6. 7. 8. = c. 2. 3. 4. 5. G. HI. [V, 21] (c. 28. 29. 31. 
32. X. [V, 39]). 

[Cap. 9] Idem de Lucela et Caritate abbati- 
b u 8.^® Aooedens ad apostolicam sedem dil. fil. nobilis^^ 


^ Bo E; in B: Tjung.; im Kegister jLiigdunensibus'. 

® Bernliard hat den ganzen, in die Comp. III. und bei Eaimund wenig- 
stens in verklirzter Fassung aiifgenommenen Sacliverlialt weggelassen ; 
ebenso fehlt der spy^tere, in der Comp. IV. und bei Raimund in die 
Titelrubrik ,De procuratoribus^ (c.l. C. IV, [I, 16], c. 6. X. [I, 38]) 
eingereihte Text der Dekretale. 

Bo E; Balien, B (beide Auflosungen sind nur Leaefebler flir ,Blesensi‘) 
— die Inskription soil offenbar mit der im Register enthaltenen liber- 
einstimnien, so wie auch der ganze (in der Comp. III. und bei Raimund 
nur gekdrzt vorliegende) Text der Dekretale von Bernbard nach dem 
Register aufgenommen wurde. 

Die Stelle ,quoniam . . . preberetur* ist in der Comp. III. und bei 
Raimund weggelassen. 

^ Dieses SchluBwort unserer Handschriften kommt sonst nicht vor; 
in der Comp. III. und bei Raimund; ,celari*, ebenso in den Ausgaben 
des Registers. 

Bo B H. — Die vorliegende Dekretale, deren Text bisber unbekannt 
war, ist offenbar identiscb mit dem bei Tbeiner, Vet. Mon. Slav, 
merid. L p, 58. n. 101 (s. aucb Potthast n. 1418), regi.strierteii 
Sclireiben Innocenz III., in welcbem dieser ,de Lucola et de Caritate 
abbatibu-s mandata dat super sepultura doinini de Monte Beligardi, 
qui obiit excommunicatus, euius autem filius se obtulit satisfacere pro 
eodem*. Wie ieb den Exzerpten Bickells aus dem Cod. Puld. 158 (D. 3) 
entnebme, ist in der Sammlung dieser Handscbrift im Titel De senten- 
tia excommunicationis ein sehr verklirzter Text unseres Sehreibens 
entbalten; die Inskription lautet bier; Innoc. III. in registro de Lucel- 
larum et de Caritate abbatibus. 

Bo B E; bei Bickelli Acc. ad . . . filius noster nob. 
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vir Walterus de Monte Belleguarde^® sua nobis insinna- 
tione^® monstravit quod, cum olim pater eius a comite 
Burgundie fuisset letaliter vulneratus, in mortis articulo 
constitutus sacerdotem j)ro penitentia petiit et dari sibi 
viaticum postulavit. Verum cum horum neutrum potuisset 
habere, folium cuiusdam herbe in desiderii sui signum^'^ 
accepit : sed moriens, quoniam es-communicatus fuerat, 
non est traditus ecclesiastice sepulture.^® Ideoque dis- 
cretioni vestre per apostolica scripta mandamus, quatenus 
heredes ipsius ad satisfaciendum pro eo de dampnis^^ et 
iniuriis irrogatis monitione previa per censuram eccle- 
siasticam appellatione remota^® cogatis: ita quod, si di- 
lectus filius noster W. comes Montis Belleguarde^^, filius 
eius, de suo satisfacere forte noluerit, ut satisfaciat de 
rebus fratris sui, quarum procurator est relictus ab eo, 
sicut idem frater eius liberaliter optulit coram vobis, 
eum districtione simili compellatis. Licet autem ligandi 
et solvendi homines super terram legatur ecclesie^^ tributa 
facultas et secundum canonicas sanctiones cui vivo non 
communicatur, non debeat communicari defuncto — quia 
tamen, etsi communicatum non fuerit, communicandum 
tamen fuerat illi, quern non contemptus religionis, sed neces- 
sitatis articulus impedivit, et in certis casibus a canonibus 
denotatis ligasse legatur ecclesia mortuos et solvisse, si^® 
vobis constiterit de premissis et in eo signa precesserint peni- 
tentie manifesta, iuxta constitutionem^^, quam olim super 


So B. hat: W. de Monte Belewarde, BicJcell: W. de Monte Belle- 
garde. 

significatione BickelL 

So richtig E und Bickell; B: in desiderium sign. 

Der folgende Text von den Worten , Ideoque discr. v.^ bis zu den Worten 
,in certis casibus a canon, denotatis* ist in der Sammlung des Cod. 
Fuld. 168 weggelassen und die Unterbrechung durch ,et infra* an- 
gedeutet. 
dampno E. 

20 Die Worte japp. rem.* fehlen in B. 

21 So J?; Belewarde B, 

22 Dieses Wort fehlt in B. 

23 cum si B E. tamen si Bickell. 

2« So richtig Bickell’^ consuetudinem B E. 
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hoc fecimus, cum peuitentiali psalmo, oratioue dominica 
et aliis cousuetis defuncto absolutionis beneficium inpen- 
datis et corpus eius tradi precipiatis ecclesiastice sepul- 
ture,^® ProYiisuri atteutius, ne quid per negligeutiam 
omittatur vel malicia iutentetur^®, quod redundare valeat 
in enervationem ecclesiastice discipline, f Cf. Innoc* III- 
Begistr. Rubric, anni IV, fol, GXXI ap, Theiner^ Veter, 
Monum, Slavor, meridion, I, p, 58, n, 101; PoUhast 1418,) 

Gap, 10 = c,6, 0,IIL [V, 21] (c. 33. X. [V, 39]). ' 

[0 a p. 11], IdemLugdun. archie p. Tue discretionis 

prudentiam in Domino commendamus pro bene- 

ficio absolutionis accedant^'’^ ( Of, Innoc, III. Begistr, V. 
101 [Migne OOXIV. 1098], Potthast 1752,) 

[Gap. 12] Idem abbati sancte Genoveve de- 
cano et cancellario Parisiensi. Ex parte di- 
lecte in Christo comitisse Blesensis.^® Et infra. Canonici 

Oarnotenses nichilominus terram satisfactio pre- 

beatur,. (0.7. 0, III. [V, 23] c. 23. X. [V, 40].) 


Mit diesen Worten schlieBt der Text in der Sammlung des Cod. 
Fuld. 168. 

Bo H; snstentetur B. 

*7 Her folgende Text der Dekretale, welcher im c. 3. C. III. [Ill, 1] 
(c. 6. X. [V, 37]), beziehungsweise im c. 4. C. III. [IV, 10] enthalten 
ist, ist bier nicht mehr aufgenommen, da diebetreffendenTeilstiicke von 
Bernhard schon oben (S. 73, 88) im III, Buche. Titel 1, Kapitel 6, be- 
ziehungsweise im IV. Buche. Titel 10. Hapitel 4 — also unter dieselben 
Bubriken wie in der Comp. III. — eingereiht sind. Has hier vor- 
liegende grOSere (etwa zwei Hrittel des Textes der Dekretale urn- 
fassende) Trennsttick fehlt sowohl in der Comp. III. wie bei Cre- 
gor IX. (Friedberg hat aber dieses Teilsttick der Dekretale in der 
Ausgabe der Quinque Compil. ant. S. 128, Note 2, als Erg^nziing des 
Textes zum c. 4. G. III. [IV, 10*] nach dem Register abgedruckt.) 

Nach dem Berichte Bickells ist in der Sammlung des Cod. 
Fuld, 158 (H. 3) der ganze Text der Dekretale, wie er im Register 
V. 101 enthalten ist, in den Titel ,He sententia excoramunicationis* 
aufgenommen. 

Her Text ist im Anfange starker gektirzt als in der Comp. Ill, 

Her Eingang des Kapitels ist in B H entstellt; in B ist das 
,et infra' zwischen die Worte , Christo' und , comitisse' eingeschoben, 
in H steht: Ex p. dii. i. Chr. I, com. Bles. canonici . . . 
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Oap, 13. = d. 7. S. C. III. [V, 21] (c. 34. 35. X. [V, 39]). 

[Cap. 15] Idem Thuritano archie p. Sua^^ nobis 

Ysoccor^^ de Thorpm significatione monstravit 

facias erogari. (Innoc.III. Registr.VII. 140 [Migne 
CGXV. 430], Potthast 2300.) 

Gap. 16.^^ 17. 18.^'^ 19 — c. 9. 10. 11. 12. G. III. [V, 21] (c. 30. 
36. 37. 38. X. [V, 39]). 

[Tit. XXni.] De presbitero non baptizato. 

Gap. un. =: c. un. G. III. [Y, 22] (c. 3. X. [III^ 43]). 

[Tit. XXIV.] De verbornm signifioationibus. ^ 

Cap. 1 ^ c.l. G.III. [V, 23] (c. 17. X. [V, 40]). 

[Cap. 3] Idem Altissiod. episc. Cum tibi de beni- 

gnitate canonicos comprehendit.^ (C. 2. C. III. 

e. t.j c. 18. X. e. t.) 

Cap. 3. 4 ^ c. 3. 4. G. III. e. t. (c. 19. 20. X. e. t.). 

[Cap. 5]^ Idem. Cum causa (!) etc. Et infra. Verum de 
significatione huius vocabuli novale — — — ratione 
proventus. ( Gf. supra Coll. Ahrinc. Append. XXVIII.) 

29 In der Inskriptiou: Lugdun. arclaiep.; dieselbe Adresse erseheint in 
der Munchner Handsclirift 14011 der Dekretalensammlung Gregor IX. 

99 In beiden Handschriften ist irrturalich ,Tua' statt ,Sua‘ gesetzt. 

So E; in B nur: Y. 

92 Die Adresse in beiden Handschriften: Stridoniensi (statt Strigoniensi). 

99 Die Adresse in B: Idem Lugd. arehiep., in E: Id. Limgdim. arch.; 
vergl. hierzu die Inskription Kaimnnds zii c. 37. X. [V, 39]. 

^ Bo E und E; in B lautet die nur am Rande vermerkte, aber vom 
Rubrikator nicht ausgefuUrte Rubrik: De interpretationo verborum. 

2 Den SchluBsatz der Dekretale, welcher in der Comp. III. bier wieder- 
holt wird, obwohl er im c. 1. C. III. [Ill, 19] (vergl. auch c. 13. X. 
[Ill, 26] und oben S. 80. lib. III. tit. 20. c. 3 unserer Sammlung) 
als selbststhndiges Kapitel enthalten ist, hat Bernhard im vorliegen- 
den Titel — ebenso wie Raimund im c. 18. X. [V, 40] — weggelassen. 

9 Das vorliegende Kapitel enthhlt einen gekurzten Text der mit dem 
c. 5. C. III. [V, 23] (c. 21. X. [V, 40]) offenbar nicht identischen 
Dekretale Innocenz III., 'welehe ich oben (S. 399 f. des vorliegenden 
Bandes) aus dem Anhang XXVIII der Collectio Cod. Abrincensis 
im vollen Wortlaute abgedruckt habe. Bernhard hat die Inskription 
der Dekretale und die Erzahlung des Sachverhaltes weggelassen. 

Sitzungslier. d. phil.-hist. Kl. 171. Bd. 2. Ahh. 8 
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In qniddaia anuectere affectionis ardor scolastice 
me cogit^, ut quasdam deer et ales, quas sub nomine domini 
Innooentii III. habent scolastioi, tanquam non suas re- 
spuatis. Neque enim in registris eins idem continetur, ne- 
que ab eo comprobantur, sicut ore ad os ab eo accepi. Qua- 
rum una est de servo in subdiaconum ordinato, qui privi- 
legio asseritur eodem gandere cum diacono, Secunda de sub- 
diacono eligendo, in qua dicitur quod ob boc non viderimus 
aliquem reprobatum. Tertia de dote, ubi dicitur: quod de 
matrimonio cognovistis, et de dote cognoscere valuistis. 
Quarta de olericis, qui renuunt ordinari: ubi dicitur, quod 
eis benefioia auferantur. Quinta de sacramentis extortis : ubi 
dicitur quod iUi, qui ea prestiterunt, penitus observare tenen- 
tur. Sic et de quibusdam aliis accipe. Prima predictarum 
incipit : Mixemur^, secunda : Ex litteris^, tertia : De pru- 


^ In der Pariser Handschrift beginnt dieser Epilog Bernliards un- 
mittelbar nach dem Schlusse des letzten Kapitels auf einer neuen 
Zeile, die aber nur dureh eine gewolmliclie Initiale hervorgehoben 
ist; im Cod. Jacob. {Brit. Mus. Royal Ms. 9. B. XI.) ist nach. den 
SchluBworten des letzten Kapitels ein ,Explicit' (seil. liber quintus) 
eingeschoben. 

® . . . adnectere . . , coegit Boyal Ms. 

3 Offenbar das e.Miramur. 7. X. de serv. non ordin. [I, 18], dessen 
Text bei Friedberg im Corp. iur. canon. II. 143 nach der Collectio 
Lucensis (Baluzius-Mansi III. 391) erganzt ist. Das Kapitel flndet 
sich jedoch auch bei Alanus sowie in der Sammlnng des Cod. Fuld. 
168 [D. 3] ; vergl. hierzu oben S. 35, Note 99 und Schulte, Sitzungs- 
berichte LXV., S. 623 und 655, mit dessen Angaben die Exzerpte 
Bickells iibereinstimmen. Wie ich letzteren entnehme, haben die 
Fuldaer Handsebriften jedoeh die (wohl nacb der Schablone er- 
g^zte) Inskription: Innocentius III. in registro, und der Eingang 
der Dekretale lautet da, abweichend von der in der Coll. Lucensis 
vorliegenden Fassung: Miramur non modicum et insuper dolemus 
quod, cum a te consultatio destinata, si canones et leges scires, nichil 
fere dubitationis continere putetur super eo quod eautum est in con- 
stitutionibus sanctorum (?) antiquorum, quomodo servi in gradus etc. 

^ Zweifellos identisch mit der Dekretale, welche in der vermehrten 
Sammiung des Qilbertus (im Cod. Fuld. 137 [D.5]) und in der Samm- 
lung des Cod. Fuldens. 158 [D. 3] im Xitel ,De etate et qualitate pre- 
ficiendorum^ vorkommt (vergl. die tlbersieht der Kapitel bei Schulte 
a. a. 0. S. 637, heziehungsweiso 623 — seine Angaben werden auch 
dureh die Notizen Bickells hestatigt). Da diese Dekretale meines 
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dentia^j quarta: Queris^j quinta: Super eonsultatione.'^ Quinta 
tanaen iuri non repngnat, verumtamen sna non est. Omnes 
autem, que® in hoc opere continentur, in registris eiusdem a 
primo anno usque ad decimum noveritis contineri. 


Wissens nirgens gedruckt ist, teile ick im Aahange dereu Wortlaiit 
nacli der in den Exzerpten Bickells entlialtenen Absclirift mit, da 
icli nicbt der Ansicht bin, daB diese Dekretale auf Grund der Be- 
liauptungen Bernhards fiir apokryph erklilrt werden darf. (VergL 
aiieli oben S. 35 f.) 

® C. 1. Comp. II. [IV, 14] =: c. 3. X. de don. inter vir. et uxorem etc. 
[IV, 20] ; diese Dekretale riihrt von Clemens III. her (s. Jaif^-Lowen- 
feld 1C589), wird aber auch in der vermehrten Sammliing des Gil- 
bertus [lib. IV. tit. 13 de divert.] dem Papste Innoeenz III. beigelegt 
(vergl. Friedberg im Corp. iur. canon. II. eol. 725 adn. 2 zu c. 3, 
Schulte a. a. 0. S. 648 ; diese Angaben werden auch diirch die Xotizen 
Bickells bestatigt). 

® C. 1. Comp. II. [I, 8] = c. 6. X. de aet. et qual. . . . praefic. [I, 14] ; 
diese Dekretale, welche nach den tibereinstimmenden Berichten 
Bickells und ScJiultes im Anhange zur Sammliing des Alanus gleich- 
falls Innoeenz III. beigelegt wird (s. Schulte a. a. 0. S. 673), riihrt 
von Alexander III. her (Jail^-Lowenfeld 13785) j vergl. auch oben 
S. 34, Note 96. 

Offenbar identiseh mit der Dekretale Super eonsultatione, welche 
auch in der Sammlung des Alanus (im tit. de iureiurando: lib. II. 
1. 12. c. 7 — so Schulte a. a. O. S. 662 und damit ilbereinstimmend die 
Notizen Bickells) und in der Sammlung des Cod. Fuldensis 158 
(D. 3; im tit. de iureiurando e. 15 — ^ so die Notizen Bickells) vor- 
kommt. Da diese Dekretale meines Wissens nirgends gedruckt ist, 
teile ich im Anhange deren Wortlaut nach der in den Exzerpten 
Bickells entlialtenen Abschrift mit. 

' qui (!) B. 


8 * 
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Die demiPapste Innocenz III. beigelegten Dekretalen 
,Ex litteris' und , Super consultatione*.^ 

1. Innocentius III. Ex litteris dilectomm filiorum 
capituli ecclesie Evoriensis (?) nuper accepimus quod^ cuta 
eadem eeclesia pastore vacaret, dilectam filium preposituin 
Cesenatenij virurti utiqiie providnm et discretum, in festo 
Nativitatis Dominice in pastorem sibi nnanimiter elegerunt. 
Qui cum ad tuam presentiam accossisset, ut eius electionem 
deberes, pront ad te pertinere dignoscitur, confirmare, tu 
— occasione assumpta, quod subdiaconus fuerat, cum idem 
ilium canonici elegerunt — .eius electionem confirmare hac- 
tenus distulisti. Cum igitur lioc tempore multi in subdiaco- 
natus or dine constituti ad pontificium eligantur et ob hoc 
non viderimus aliquem reprobari, fraternitati tue per apo- 
stolica scripta precipiendo mandamus, quatenus electionem 
illam, si eidem electo aliquid aliud de canonicis non obyiat in- 
stitutionibus, non diff eras confirmare. Alioquin noyeris nos 
yenerabili fratri nostro Eerrariensi episcopo dedisse firmiter 
in mandatis, ut te in executione mandati nostri cessante ipse 
hoc exsequi sublato appellationis obstaculo non omittat. 

2. Innocentius III. Super consultatione, quam 
nobis destinare curasti, si tarn novum quam antiquum ius 
manu sollicitudinis revolyisses, nos forte non duceres con- 
sulendos. Nisi quia, sicut Toletanum concilium affirmat^, 
hoc idcirco requiris, quoniam solet plus timeri quod singula- 
riter, quam quod generaliter exaratur. Nos autem, ut utamur 
verbis Innocentii Decentio Eugubino episcopo scribentis^, 
patentibus litteris ideo in his respondenms, non quod te igno- 
rare credamus, sed ut maiori auctoritate yel tuos instruas ye], 

1 Die Texte dieser Dekretalen werden im folgenden auf G-rund der von 
Bickell nacli den Fuldaer Mannskripten 137 und 158 angefertigten 
Abseliriften mitgeteilt. 

2 Ci C.6. Dist. XXIII (Cone. Toilet. XL ann. 675., c. 10). 

® Of. e. 11. Dist. XL ( Jaffd-Kaltenbrunner, Reg. 311). 
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si qui a Romane ecclesie consuetudine et constitutionibus 
errant, ant eos coramoneas ant nobis non difieras indicare. 
Nos enim consnlere volnisti, an ilia sint inramenta' servanda, 
qne per violentos predones a clericis extorqnentnr vel personis 
aliis, qnas capinnt violenter: an videlicet super captione 
sna et rebns ablatis qnerimoniam deponere debeant, sive non. 
Ad qnod certnm reddimus tne fraternitati responsum: quod, 
licet mnltnm delinqnant et pnniendi sint qni talia facinnt 
prestari inramenta, tamen illi, qni prestiternnt, ea penitus 
observare tenentnr, nisi, sicnt antecessores nostri scripsernnt, 
in pericnlnm animarnm posse vergere timeantnr vel forte res, 
qne taliter anfernntnr, non de illonam, qni capti sunt, sed 
de bonis ecclesie fnisse noscantnr. In bis tamen omnibus 
anctoritate sedis apostolice in integrum reservata : qne si 
volnerit et expedire prosj^exerit'^, lininsmodi colligationes 
impietatis [poterit] absolvere. 


^ Hier ist wolil ,perspexerit‘ zu emend ieren. 
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